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ONsOz

Islamiyet’in VIL yiizyil baslarinda Arap yanmadasinda dogu-
suyla baslayip, 1453 yilinda Istanbul’'un Osmanlhlar tarafindan
fethi ve Bizans Imparatorlugu’'nun yikilmasina kadar, miislii-
manlarla Bizanshlar arasinda devlet veya toplum diizeyinde
gerceklesen c¢ok yonlii miinasebetler, Isldm-Bizans iliskileri
adiyla formiile edilebilir. Yaklasik dokuz asir gibi uzun bir done-
mi kapsayan bu iligkilere dair ¢aligmalara, Islim 6ncesi Arap-
Bizans miinasebetlerinin de dahil edilmesi gerekir. Boylece
karsilikh iligkilerin Islimiyet'ten 6nce ve sonraki seyri ile kazan-
dig1 degisim ve gelisim daha agik bir gekilde gériilmiis olur.
Bizans tarihi, gerek tarihte gerceklesen ¢ok yonlii iliskiler, ge-
rekse dini ve cografi sebeplerden dolay: Islam ve Tiirk tarihiy-
le gok yakindan ilgilidir. Bununla birlikte Bat1 diinyasinda Bi-
zans tarih, kiiltiir vé medeniyetiyle ilgili Bizantoloji adiyla
miistakil bir bilimsel ¢alisma alani olugsmasina, 6zel aragtirma
merkezleri ve gesitli iiniversitelere bagh boliimler agilarak cok
sayida yayin yapilmis ve halen yapilmakta olmasina ragmen
Tiirkiye'de ve Islim diinyasinda bu alandaki gahgmalarin son
derece az olmas: dikkat gekicidir. Ozellikle Tiirkiye'de, genel
olarak Bizans tarihive bu aradadokuzasriginealacak sekilde
Islam-Bizans iliskileri caliymalari, bu konuda 6zveride bulu-
nacak arastirmacilarn ve maddi destek saglayacak kurumlar
beklemektedir.

Islam-Bizans iligkilerine sahne olan uzun dénem igerisinde Bi-
zans, hemen aym 6zellikleriyle varligini korudugu halde, ona
komsu ve muhatap olan Islam toplumu, Hz. Peygamber ve Hu-
lefa-yi Rasidin doneminden sonra Emeviler, Abbasiler, Endii-
liis Emevileri, Fatimiler, Selguklular, Eyy(biler, Memliikler ve
son olarak Osmanllar ile bu arada kurulan diger devlet ve
hanedanlar tarafindan temsil edilmistir.
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Elinizdeki kitap 1997-yilinda Uludag Universitesi Sosyal Bilim-
ler Enstitiisti’'ne sunulan doktora tezine dayanmaktadir. Yuka-
nda cizilen genel tablo cergevesinde bu eser Hz. Peygamber,
Hulefa-yi Rasidin ve Emeviler ile Abbasilerin ilk doneminde
Bizans'la iliskileri konu edinmektedir. Miladi 610-847 yillarini
kapsayan bu dénem, Islam tarihi agisindan Islamiyet’in dog-
dugu, hemen hemen en genis sinirlarina ulastig ve gergekles-
tirilen idari, askeri, siyasi ve ilmi faaliyetlerle en parlak devirle-
rinden birini yagadig1 zaman dilimini ifade etmektedir. Bizans
tarihi acisindan ise, Herakleios ve Isauria hanedanlari ile Amo-
rion hanedaninin otuz yila yakin bir kismini, bu arada lkonok-
lazma hareketinin her iki devresini kapsamaktadir. Gerek kay-
naklarin yetersizligi, gerekse devletin siyasi, dini, ekonomik ve
kiiltiirel durumu agisindan baz arastirmacilar bu donemi Bi-
zans'in karanlik ¢ag olarak nitelendirmektedirler. Aragtirmada
esas alinan periyodun genigligi ve toplumlararas: iligkilerin
¢ok yonliliigii dikkate alinarak ¢alisma diplomasi, din, bilim
ve sanat alanlarniyla sinirlandirilmis, savaglar ile ekonomi ve
kurumlagma alanindaki iligkiler hari¢ tutulmustur.

Calismada Isldm tabiri, miistakil zikredildiginde ¢ogu defa Is-
lamiyet anlaminda, bunun yaninda kitabin adi dahil olmak
iizere 6zellikle daha kapsaml gériildiigii icin tercih edilen “Is-
lam-Bizans” terkibinde ise, muhtelif unsurlanyla Islam devlet-
leri/toplumlan veya miisliimanlar manasinda kullanilmistur.
Bizansterimiyle de Bizans Devleti/toplumu ve bazen de Bizans
kilisesine bagl olanlar kastedilmistir.

U¢ ana béliimden olusan ¢alismanin Giris kisminda, bagvuru-
lan kaynaklar tanrtilmig, Arap ve Bizans kaynaklarinda her iki
toplumun birbirleri icin kullandiklar temel terimler agiklan-
mus ve Islam 6ncesi dsnemde gergeklesen Arap-Bizans iligkile-
rinin mahiyetiyle ilgili genel bir tablo ¢izilmeye ¢alisilmigtir.
Birinci Boliimde diplomatik iliskiler ele alinmistir. Konunun
daha kolay anlagilmasini saglamak amaciyla 1slam ve Bizans
diplomasisinin genel 6zellikleri hakkinda bilgi verildikten son-
ra, Islam devletleri ile Bizans Imparatorlugu arasindaki diplo-
matik iliskiler, donemler halinde ele alinarak incelenmistir.

Ikinci Béliimde dint iligkiler iizerinde durulmustur. Hz. Mu-
hammed déneminden itibaren dinf diyalogun baslangicina ki-
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saca deginildikten sonra, miisliimanlarla Bizanshlar arasindaki
dini tartisma ve mektuplagsmalarin yanisira yazilan bazi reddi-
yeler incelenmistir. Bu sirada uzun siire birbirlerinin komsusu
ve dtekisi haline gelmis olan iki tarafin gériislerinin tesbiti te-
mel amag kabul edilerek bu gériislerin aynen yansitilmasina
dikkat edilmis, bazi zaruri agiklamalar diginda tigiincii bir taraf
olarak tartismaya girmekten kaginilmistir. Calismanin diger
-boliimlerinde oldugu gibi burada da taraflarin bazen birbirleri
hakkinda kullandiklar, 6teki agisindan agir ve asin goriilebile-
cek ifadeler bu agidan degerlendirilmelidir, Béliimiin son kis-
minda Bizans’'ta yasanan lkonoklazma miicadelesi iizerinde
durularak Islamiyet’in bu harekete tesiri konusu ele alinmistir.

Ugiincii Béliimde bilim ve sanat alanindaki iliskilere yer veril-
migstir. Bilim bashg altinda 6zellikle Abbasilerin ilk doneminde
Beytii'l-Hikme merkezli terciime faaliyetlerinde ve bilhassa ta-
biat bilimleri alanindaki ¢alismalarda Bizans'in dogrudan veya
dolayh rolii tesbit edilmeye calisilmistir. Sanat bashg altinda
mimari ve masiki alanindaki karsilikl iligki ve etkilesim tizerin-
de durulmus, iki toplum arasindaki iliskilerin edebiyata, 6zel-
likle destan, ardindan hikaye ve siirlere nasil yansidigi konusu-
na yer verilmistir.

Bibliyografyaya daha genis bilgi i¢in referans verilen bazi an-
siklopedi maddeleri dahil edilmemistir. Kitabin sonuna kisa
kronoloji, halife ve imparator listeleri ile iki harita eklenmistir.
Calismada genel olarak miladi takvim esas alinmakla birlikte
1slam kaynaklarinda hicri takvimin kullanilmis olmasi dolay-
styla gerekli yerlerde hicrikarsihiklar da verilmistir. Yer ve sahis
adlaninin yazihsinda yerlesmis bazi kullammlar disinda, isim-
lerin orijinalleri dikkate alinmigtir.

Bu arastirmanin tamamlanmasinda pek ¢ok kurum ve ilim
adaminin destegi olmustur. 1993-94 6gretim yihnda Ingilte-
re’de bulundugum sirada mektuplarima cevap veren veya biz-
zat goriisme isteklerimi kabul eden ve konunun problemlerini
gérmeme yardimci olan Prof. Dr. Irfan Shahid, Prof. Dr. Averil
Cameron, Prof. Dr. John Haldon, Prof. Dr. Hugh Kennedy ve Dr.
Andreas Kaplony’e tesekkiir bor¢gluyum.

Caligmada karsilastigim problemlerin ¢6ziimii i¢in zaman ay1-
ran, malzeme temininde yardimci olan, beni tesvik eden ve
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kendilerine sundugum béliimleri okuyan Prof. Dr. Semavi Eyi-
ce, Prof. Dr. Isin Demirkent, Prof. Dr. Osman Cetin, Prof. Dr.
Abdiilkerim Ozaydn, Prof. Dr. Mehmet 1psirli, Prof. Dr. Ismail
E. Eriinsal, Prof. Dr. Ismail Yigit, Prof. Dr. Nevra Necipoglu,
Prof. Dr. Azmi Ozcan ve Dog. Dr. $. Tufan Buzpinar'a tesekkiir
ederim.

Islam-Bizans iligkileri konusunu ¢alismamu tavsiye eden, ¢alig-
may1 okuyarak yapici tenkitlerde bulunan Prof. Dr. Mustafa
Fayda'ya, galiysmamin her sathasinda bana yol gosteren ve kar-
silastigim zorluklan agmamda yardimci olan degerli danigman
hocam Prof. Dr. Hiiseyin Algiil’e ve bana emegi gecen tiim ho-
calarima tesekkiirlerimi sunarim.

Verdigi maddi destegin yanisira bircok kaynak ve aragtirmaya
ulagma imkan saglayan TDV Islim Arastirmalar Merkezi'ne,
tiim cahsanlarina, kiitiiphane, dokiimantasyon ve fotokopi
servislerine, Bogazici Universitesi Kiiﬁiphanesi ve SOAS (Scho-
ol of Oriental and African Studies) kiitiiphanesine, sikintilarimi
paylasan aileme, cahiymamin gesitli safhalarinda yardimci olan
arkadaslarim Dog. Dr. llyas Uziim, Dog. Dr. Ali Kése, Dog. Dr.
Ibrahim Hatiboglu, Yard. Dog. Dr. Abdiilhamit Bingik ve Dr.
Birsel Kiigiiksipahioglu'na tesekkiirii borg bilirim. Son olarak
Istanbul’un fethinin 550. yildéniimiinde eserin basimim ger-
¢eklestiren Klasik'e 6zellikle tesekkiir ederim.

20 Agustos 2003
Uskiidar-Istanbul
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Kaynaklar

A. Islam Kaynaklar1

Aragtirmada yararlamlan Islim kaynaklan soyle guruplandirilabilir:!

Umiimi Tarihler: Temel 6zellikleri itibariyle Hz. Adem'’in yaratihgin-
dan baglayip miiellifin eserini yazdig déneme kadar meydana gelen
olaylar), yillara veya halifelere gore kronolojik bir sekilde zikreden umii-
mi tarihler, siyasi olaylar bagta olmak iizere 1slam-Bizans iligkilerine de
yer verirler. Islam 6ncesi toplumlardan ve bu arada, Roma ve Bizans'tan
bahsedip Muliku'r-Riim bashg altinda bazi agiklamalarla birlikte impa-
ratorlarin isimlerini zikrederler. Islim déneminde Hz. Peygamberden
sonra her halife zamaninda veya her yil Bizans'la gergeklesen iligkiler be-
lirtilir. Hz. Peygamber’in Herakleios’a mektubu, Miite, Tebiik, Ecnadeyn
ve Yermiik savaslari, Suriye, Filistin, Misir ve Kuzey Afrika’'nin miislii-
manlar tarafindan fethedilmesi, Emevilerden itibaren Bizans topraklari-
na diizenlenen yazlik ve kislik seferler (sdife [¢. savaif] ve sevdti), Istanbul
muhasaralari, muhtelif zamanlarda yapilan kara ve deniz savaslari bu tiir
kaynaklarda yer alan konulardan bazilandir. Bunun yaninda anlasmaz-
liklarin ¢6ziimii veya bagka amaglarla karsilikl elgilerin génderilmesi,
yapilan anlagmalar ve esir degisimi ile ilgili bilgiler verilmektedir. Olayla-
rn bazan siirlerle siislendigi bu kaynaklarda, sosyo-kiiltiirel iliskilere ait
rivayetlere de rastlamak miimkiindiir. Ebéi Hanife ed-Dineveri'nin
(282/895) el-Ahbaru't-Twal, Ya'kabi'nin (292/904) Tdrih'i, Taberi’nin
(310/922) Tarihu'l-Umem ve'l-Miilik’li, Mes‘Gdi’'nin (345/956) Murii-
cii’z-Zeheb ve et-Tenbih ve'l-Israf, Ibniv'l-Esir'in (630/1232) el-Kamil'i
ve IbnKesir'in (774/1373) el-Biddye ve'n-Nihaye'si miiracaat edilen um-
mi tarihlerin baginda yer almaktadir.

1 Zikredilecek 1slam kaynaklarinin miiellifleri, tam isimleri ve baskilar i¢in bk.
Bibliyografya.
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A

islam-Bizans iliskileri

Edebiyat ve Kiiltiir Tarihi Kaynaklari: Edebiyat ve kiiltiir tarihi kay-
naklan bir toplumda uzun yillarin birikimi sonucu olusmus, kusaktan
kusaga aktarilmis, yasanan olaylarin toplum hayatinda biraktigi kalici iz-
leri gormeye yarayan unsurlar igermeleri bakimindan énemlidir. Islam
toplumunda ortaya gikmig destan ve hikayeler, siirler, gesitli anlatimlar,
dint icerikli miidafaa yazilari, baz terimleri agiklayan lugat kitaplari, sos-
yal hayata dair eserler bu guruptandir. Bunlar sayesinde Islam toplumu-
nun Bizans hakkindaki goriis ve kanaatleri hususunda fikir edinmek
miimkiin olmaktadir.

Ibn Kuteybe’'nin (276/889) ‘Uyitnii'l-Ahbdrh, Miiberred’in (285/898)
el-Kamili, 1bn Abdirabbih’in (328/949) el-‘Ikdii’'l- Feridi, Ebu’l-Ferec el-
Isfahani’nin (356/967) el-Egani’si, Kalkasendi'nin (821/1418) Subhu'l-
A’sa’s), siirlerinde Bizans’a yer veren Ebu’l-‘Atahiyye (210/825?) ve Eba
Temmam (231/846) gibi sairlerin Divdnlar, bu guruba érnek olarak zik-
redilebilir. Ayrica Islam-Bizans iliskilerinin halk muhayyilesine yansima-
si gosteren Omer b. Nu‘man hikayesinin icinde yer aldig Elfii Leyle ve
Leyle masal kiilliyati, Cahiz'in (255/869) genelde hiristiyanlara reddiye
olmak tizere kaleme aldi1, ancak dogal olarak Bizans’a da atiflarda bulu-
nulan er-Redd ‘ale’n-Nasdra adli risalesi ile ¢esitli toplumlarin yanisira Bi-
zanshlar hakkindaki goriislerini de ihtiva eden el-Ahbdr ve keyfe Tasihhu
adli risalesini de zikretmek gerekir.

Islam’'da diplomasiyle ilgili giiniimiize ulagmis en eski kaynak olarak
bilinen ve Bizans’la diplomatik iliskiler hakkinda da 6nemli bilgiler veren
V/XL asir miielliflerinden Ibnii’l-Ferra'nin Rusiilii'l-Miilitk ve Men Yaslu-
hu li's-Sefare adl eseri ile halifelerle imparatorlar arasindaki hediyeles-
melere 151k tutan Halidiyyan kardeslerin (380/990, kardesi 371/981) Kita-
bii't-Tuhaf ve'l-Heddya's1 ve Resid b. Ziibeyr'in (V/XI. asir) Kitdbii'z- Zehd-
ir ve't-Tuhaf"1 zikredilmeye deger.

Bazi terimlerin agiklanmasi i¢in bagvurulan ligat kitaplar da s6yle si-
ralanabilir: Halil b. Ahmed el-Ferahidi’nin (175/791) Kitabii'l-Ayni, Ibn
Diireyd’in (321/933) el-Istikdkh, 1bniv'l-Esir el-Cezeri’'nin (606/1210) Ki-
tabii'l-Murassa*, Ibn Manzidr'un (711/1311) Lisanii’l-Arab ve Zebi-
di'nin Tacii'l-Artis'u.

Cografya ve Futiih Kitaplari: Yeryiiziinii gesitli bélgeler halinde ince-
leyen cografya eserleri, Bizans iilkesine de yer vermektedirler. Ayrica Is-
lam topraklan igerisinde 6nemli sehirler, miistakil bashklar halinde ele
alinmakta ve bu arada varsa bahsedilen sehirle ilgisi nedeniyle Bizans’a
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da atifta bulunulmaktadir. Bu tiir eserlerden, bazi cografi bélgeler, sehir-
ler veya tarihi eserlerle ilgili olaylar bilinebildigi gibi, miiellif zamaninda-
ki durumlar hakkinda bilgi edinmek de miimkiin olmaktadir. Ibnii’l-Fa-
kih’in(289/902) Mubhtasaru Kitabi'l-Biildan, lbn Hurdéazbih'in
(300/913) el-Mesdlik ve'l-Memdlik'i, Muhammed b. Ahmed el-Makdi-
si’'nin (380/9902) Ahsenii't-Tekdsim’i, Yakit el-Hamevi’'nin (626/1229)
Mu'cemii’l-Biildani miiracaat edilen baslica cografya eserleridir.

Islam fetihlerini halifelere veya bélge ve sehir esasina gore anlatan fu-
tith kaynaklar, bu fetihlerden sonra gergeklestirilen imar, iskan ve kiiltii-
rel faaliyetlere de yer verirler. Bizans'tan alinan Suriye, Filistin, Misir gibi
bolgeler ve 6nemli sehirlerden bahsederken dogal olarak Bizans'la iligki-
ler de s6zkonusu edilmektedir. Belazuri'nin (279/892) Futithw'l-Biilddn’
bu agidan o6zellikle 6nem tasimaktadir.

Siyer, Megazi ve Tabakat Kitaplar ile Sehir Tarihleri: Hz. Muham-
med’in peygamberligi, sireti ve gazvelerini konu edinen Siyer ve Megazi
kitaplarn da baglica miiracaat kaynaklar arasindadir. Hz. Peygamber’in
bi'set ncesi hayatiyla ilgili bilgiler verilirken 1slam 6ncesi Arap-Bizans
iligkilerine malzeme teskil edecek rivayetlere de yer verilir. Hz. Peygam-
ber'in dénemin devlet yoneticileriyle birlikte Bizans Imparatoru Herak-
leios’a mektubu, Mite ve Tebiik gazveleri gibi konular, bu tiir kaynaklar-
da bahsedilen hususlardandir. Siyer ve Megazi kaynaklan arasinda Ibn
Ishak’in (150/767) asil ad: Kitabii'l-Miibtede’ ve'l-Meb'as ve'l-Megdzi olan
Siretil Ibn Ishak’1 ile bu eserin giiniimiize intikal etmeyen kisimlarin ih-
tiva etmesi bakimindan ayrica 6nem tasiyan Ibn Hisdm'in (218/833) es-
Siretiin-Nebeviyye'si ve Vakidi'nin (207/822) Kitdbii'l-Megazi'si bu kay-
naklarin baginda gelmektedir. ‘ ®

Bazi ortak vasiflar1 bulunan sahislarin hayatlarini konu edinen taba-
kat kitaplar, zikrettikleri sahsin varsa Bizans'la ilgisine de yer vermekte-
dirler. Calismada ad1 gecen bazi sahislar hakkinda derli toplu bilgi edine-
bilmek ve ayrica Bizans’la ilgilerini tesbit edebilmek amaciyla bu tiir
eserlere de miiracaat edilmistir. Bunlar igerisinde bir kismi daha sonraki
nesillere de yer vermekle birlikte 6zellikle sahabe biyografileri igin Ibn
Sa‘d'in (230/884) et-Tabakatii’l-Kiibrd's1, Belazuri'nin Ensabii’l-Esraf1,
tbnii’l-Esir'in Usdii’l-Gabe'si ve Ibn Hacer el-Askalani’nin (852/1449) el-
Isabe'si zikredilebilir. Bunlarin diginda gerek Islam, gerekse Eski Yunan ve
Bizans toplumlarinda felsefe ve tabiat bilimleri alaninda s6z sahibi ol-
mus filozof ve bilimadamlarinin biyograﬁleri ve ¢alisilan konuylailgileri-
ni tesbit etmek amaciyla sik¢a bagvurulan Ibn Ciilciil'tin (384/994) Taba-
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katii'l-Etibba ve'l-Hukemd'si, Ibnii’'n-Nedim'in (395/995) el-Fihristi, 1b-
nit’l-Kifti'nin (646/1248) Ihbdru'l-‘Ulemd’s), ve 1bn Ebi Usaybia’nin
(668/1270) ‘Uyinii’l-Enbd" 6zellikle zikredilmelidir. Tabakatii’'l-Umem
adlieserinde insan toplumlarinin yedi gurup oldugunu belirtip sirasiyla
inceleyen Sa‘id el-Endeliisi (462/1070), Yunanlhlar ve Romalilar1/Bizans-
hlar1 miistakil bashklar altinda anlatmakta, ilmi ve kiiltiirel durumlari
hakkinda degerli bilgiler vermektedir. Bu bilgilerden bilim alanmindaki
iliskiler konusunda yararlanilmigtir.

Bir sehrin kurulusu, daha sonraki tarihi, sahdbilerden baslamak tize-
re buraya gelip yerlesen meshur sahsiyetler, gergeklestirilen ¢ok yonlii
sosyo-kiiltiirel faaliyetler hakkinda bilgi vermeyi amaglayan sehir tarihle-
ri, gerek sehir hakkinda genel bilgi verirken, gerekse sahis biyografilerini
incelerken Bizans'lailgilikonulara da yer vermektedirler. Hatib el-Bagda-
di'nin (463/1071) Tdrihu Bagdadh ve Ibn Asakir'in (686/1287) Tdrihu
Medinet-i Dimagk'1 bu tiir eserlerin basinda gelmektedir.

Kur'an-1 Kerim, Tefsir ve Hadis Kitaplari: Kur'an-1 Kerim'de er-Rim
stiresininilk ayetlerinde Bizanshlardan bahsedilmektedir.? Ayrica et-Tev-
be siresindeki birgok ayet, Hz. Peygamber tarafindan Bizans’a karg: dii-
zenlenen, ancak Bizans ordusuyla herhangi bir ¢atisma olmaksizin geri
doniilen Tebiik seferiyle ilgilidir.3 Bundan baska Hiristiyanlk, hiristiyan-
lar ve Ehl-i Kitap hakkindakibazi stire ve dyetlerin, Bizans'la ilgisi bulun-
maktadir. Dolayisiyla tefsir kaynaklari, isaret edilen dyetlerin tefsirinde
Bizans'a da atifta bulunmakta ve bazi agiklamalara yer vermektedirler.
Ayetlerin niiziil sebeplerine ve ele aldiklar konuyla ilgili rivayetlere genis
yer veren Taberi ve Ibn Kesir'in tefsirleri bunlarin basinda gelmektedir.

l

Hadis kaynaklarinda, muhtelif kitdb ve babbashklan altinda Hz. Pey-
gamber'den nakledilen Bizans'la ilgili rivayetler yer almaktadir. Ozellikle
Buhari'nin Sahikh’inde Hz. Peygamber’in Herakleios'a mektubu, Herakle-
ios'un Hz. Peygamber hakkinda Eb1 Siifyan ve arkadaslarindan bilgi al-
mas! gibi hususlar, genis bir sekilde yer almakta ve bircok yerde tekrar-
lanmaktadir. Bizanshlarin miihiirsiiz mektuplara itibar etmediklerinin
hatirlatilmasi tizerine Hz. Peygamber’in bir miihiir yaptirdig1 belirtil-
mektedir. Hadis kaynaklarinda bu vb. bir¢ok hususlarda Hz. Peygam-
ber’in Bizans'a yonelik s6z ve fiilerinden hareketle bazi hiikiimler ¢ikaril-
makta ve uygun basliklar halinde kaydedilmektedir. Kiitiib-i Sitte adiyla

2 er-Rtim 30/1-5.
3 et-Tevbe 9/38 ve daha sonraki bazi ayetler.
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bilinen Buhari (256/870) ve Miislim’in (261/875) es-Sahih’leri ile Ebi Da-
viid (275/889), Tirmizi (279/892), Nesai (303/915) ve Ibn Mace’nin
(273/887) es-Siinen’lerinden baska Imam Malik’in (179/795) el-Muvat-
tal, Ahmed b. Hanbel’in (241/855) el-Miisned’i, ve Darimi’nin (255/869)
es-Siinen’i bagvurulan temel hadis kaynaklari olmustur.

B. Bizans Kaynaklar:

Bizans tarihinin VII. ve VIII. yiizyillan i¢in giinlimiize ulasabilen en
onemli iki temel ¢agdas kaynak, rahip Theophanes ile Istanbul patrigi
Nikephoros’un kronikleridir. Bizans tarihinin bahsedilen iki asriyla ilgili
bilgilerin hemen tamami bu iki esere dayanmaktadir. Diger bir ifadeyle,
Theophanes ve Nikephoros'tan sonra yazilan Bizans tarihine dair Grekce
kaynaklar, VII. ve VIII. yiizyillar i¢in bu iki kronige dayanmak durumun-
da kalmglardir.

Ashinda bir rahip olan Theophanes, 752 yilinda diinyaya gelmis ve Im-
parator V. Leon (813-820) doneminde siirgiinde iken 818 yilinda 6lmiis-
tiir. Diinya kronigi mahiyetindeki eserini 810-814 yillar1 arasinda yazmus-
tir. Chronographia adiyla bilinen eser, Roma imparatoru Diokletianus’un
(284-305) tahta gikisiyla baslamakta ve V. Leon’un 813 yilinda imparator
olusundan kisa bir siire sonrasina kadar gelmektedir. Eser bu haliyle Ge-
orgios Synkellos’un (6. 810°dan sonra) tamamlanamamis diinya kronigi-
nin devami méhiyetindedir. Ikonoklazma miicadelesinde tasvir taraftar-
lar1 arasinda yer alan Theophanes’in bu anlayis), eserine de yansimstir.
Dolayisiyla tkonoklast imparatorlara karsidir. Theophanes, Islam ve Hz.
Muhammed’le ilgili ifadelerinde de benzer bir tutum icerisindedir. Ost-
rogorsky’e gore Theophanes, ilmi vukuf, tarihi anlayis ve objektiflikten
mahrumdur. Bununla beraber, daha eski kaynaklara dayanmasi ve 6zel-
likle diger kaynaklarin kaybolmasindan dolayi Bizans tarihinin VII. ve VI-
II. ylizyillan i¢in temel dayanak teskil etmesi acisindan fevkalade biiyiik
bir 5neme sahiptir.4

Diinyanin yaratiigindan itibaren Hz. Isa’nin dogumuna kadar 5492
yil gectigini kabul eden Hilkat (Yaratilis) takvimini esas alan eserde olay-
lar, yillara gore siralanmaktadir. Her hilkat yihinin miladi karsihg zikredil-

4 Georg Ostrogorsky, Bizans Devleti Tarihi (trc. FikretIsiltan), Ankara1991, s. 81-
82.
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digi gibi, genellikle Bizans imparatoru basta olmak tizere, Sasanf hiikiim-
dary, Islam halifesi ve papa ile dort patrigin (Istanbul, Kudiis, Iskenderi-
ye, Antakya) goreve baslangig yillarini esas alan listeler verilmektedir.

Arastirmacilara gore, kullanilan malzemenin hatal tanzimi sebebiyle
bir dénem igin eserde verilen yillar, gercek yillarin bir yil gerisindedir.
Bundan dolay), 6207-6218 yillar1 (m. 714/15-725/26) harig, 6102-6265
hilkat yillarina (609/10-772/73) bir y1l eklemek gerekmektedir.

Theophanes, Islam fetihleri ile ilgili rivayetlere 6zellikle yer verir. Sa-
vaslarda gérev alan Bizans komutanlarinin isimleri, asker sayisy, halifeler
nezdinde anlasmalar yapmak {izere gorevlendirilen elgiler ve anlasma
sartlar1 hakkinda bazen ayrintil bilgiler verdigi goriiliir. Bu haliyle The-
ophanes’in Chronographia’s, 1slam fetihlerinin Bizans'taki yansuhalarl-
na dair fikir vermekle kalmaz, ayn1 zamanda Islam kaynaklarinda eksik
birakilan bilgileri tamamlar ve dengeler. Theophanes’in bazen yanmldig
‘da goriilmektedir. Mesela Mite savasini Hz. Peygamber déneminde de-
gil, Hz. Eba Bekir doneminde yapilmig gosterir.

C. de Boor tarafindan iki cilt halinde yayimlanan (Leipzig 1883-1885)
Chronographia’nin, 6095-6305 hilkat yillarini (m. 602-813) kapsayan bo-
liimii, Harry Turtledove tarafindan Ingilizce'ye ¢evrilmistir. Cahsmada bu
terclimeden yararlanilmakla birlikte, bazi sahis, terim ve yer adlarinin
tesbiti icin orijinal metne basvurulmustur.®

806-815 yillar1 arasinda Istanbul patrikligi yapmis olan Nikepho-
ros'un kronigi, arastirmada basvurulan bir diger Bizans kaynagidir. Is-
tanbul'unileri gelen ailelerinden birinin ¢ocugu olarak 758 yil civarinda
diinyaya gelen Nikephoros, 828-29 yilinda 6lmiistiir. Breviarium/Historia
Syntomos adli eseri, 602 yilinda Phokas’in imparator olusu ve 610 yilinda

5 Theophanes, Chronographia (nsr. Carolus De Boor), I-II, New York 1980.
Theophanes, The Chronicle of Theophanes A.D. 602-813 (trc. Harry Turtledove),
Philadelphia 1982. Theophanes ve eseriyle ilgili cesitli degerlendirmeler igin su
calismalara bakilabilir: E. W. Brooks, “The Chronology of Theophanes 607-775",
BZ, 8 (1899), 82-97; L. M. Whitby, “The Great Chronographer and Theophanes”,
BMGS, 8 (1982-83), 1-20; V. Christides, “Byzantine Sources of Bildd al-Sham: A
Critical Evaluation”, Proceedings of the Symposium on Bilad al-Shdm during the
Byzantine Period (ed. M. A. Bakhit-M. Asfour), II, Amman 1986, 7-16; L. Conrad,
“Theophanes and the Arabic Historical Tradition: Some Indications of Intercul-
tural Transmission”, BF, 15 (1990), 1-44; D. Olster, “Syriac Sources, Greek Sour-
ces and Theophanes’s Lost Year”, BF, 19 (1993), 215-228.
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bir ayaklanma sonucu tahttan indirilip 6ldiiriilmesi olayina kisaca degi-
nerek baslamakta ve Herakleios'un (610-641), patrik Sergios’un elinden
imparatorluk tacim giymesi ile devam etmektedir. Eser Imparator V.
Konstantinos’un (741-775), oglu 1V. Leon ile Irene’yi evlendirdigi 769 y1-
linda sona ermektedir. Ostrogorsky’e gore, Nikephoros'un kronigi The-
ophanes’in eseri kadar detayli olmamakla birlikte, tarihi deger bakimin-
dan ondan asag1 kalmamakta ve biitiinii ile daha biiyiik bir objektiflikle
temayiiz etmektedir.% Nikephoros'un 6zellikle Islam tarihi agisindan ol-
dugugibi Bizans i¢in de bir doniim noktasi teskil eden Yermiik savasi ile
Kudiis ve Suriye’'nin miisliimanlar tarafindan fethine yer vermemesi
arastirmacilarin dikkatini ¢ekmistir.

C. de Boor tarafindan negredilen eser (Leipzig 1880), Cyril Mango ta-
rafindan Short History adiyla Ingilizce’ye cevrilmis ve ¢ok degerli notlar
ilave edilerek Grekce metniyle birlikte yayimlanmstir.” Arastirmada
Mango’'nun gevirisi ve notlar1 yaninda, bazi terim ve isimlerin tesbiti i¢in
orijinal metinden faydalamlmstir.

Dini iliskiler boliimiinde miislimanlarla Bizanshlar arasindaki dini
tartismalarda zikredilen veya atifta bulunulan Eski ve Yeni Ahid ayetleri-
nin tesbiti icin Kitdb-1 Mukaddesin Tiirkce terclimesine miiracaat edil-
mistir.

Bizans Ortodoks kilisesinin en 6nde gelen teolog, yazar ve azizlerin-
den Ioannes Damaskenos’un (6. 750?) eserleri, miisliimanlarla Bizansh-
lar arasindaki dini tartigmalara 6rnek olmasi agisindan énemli kaynak-
lar arasina girmistir. Ioannes, Bilginin kaynagi/pinar1 anlamina gelen Pi-
gi Gnoseos adl eserinde sapik firkalari konu edindigi De Haeresibus bo-
liimiinde, Isldm ve miisliimanlar hakkinda okuyucularim bilgilendir-
mekte ve miislimanlardan gelen veya gelmesi muhtemel sorulara ce-
vaplar vermektedir. De Haeresibus'un Voorhis, Chase ve Sahas tarafin-
dan yapilan terciimeleri kullanilmistir.8 Ioannes’in yazdig ve bir miislii-

6 Ostrogorsky, Bizans Devleti Tarihi, s. 82.

7 Nikephoros Patriarch of Constantinople, Short History (trc. Cyril Mango), Was-
hington D.C. 1990. ‘

8 John of Damascus, Writings (trc. Frederic H. Chase), Washington D.C. 1958, s.
153-160; John W. Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, The Mos-
lem World, 24 (1934), 391-398; Daniel J. Sahas, John of Damascus on Isldm: ‘The
Heresy ofIshmaelites, Leiden 1972, Appendix I, s. 132-141 (Grekge metniyle bir-
likte).
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manla hiristiyan arasinda gegmesi muhtemel tartisma? ile Theodoros
Eba Kurra tarafindan ona izafeten yazilan ve yine bir miisliimanla tartis-
may1 konu alan metinl0 bagvurulan diger kaynaklar arasindadir. Ioan-
nes'in Hz. Muhammed ve Islim hakkindaki yazilarinin kendisinden
sonra gelenlere kaynakhk teskil ettigi, Theophanes'in ve az sonra bahse-
dilecek olan Imparator VII. Konstantinos Porphyrogenitus’un eserlerin-
den anlasilmaktadr.

Ioannes Damaskenos’u takib eden ve yine bir Ortodoks ilahiyatgisi
olan Theodoros Ebii Kurra'nin (6. 820-25?), Halife Me’mun’un huzurun-
da dénemin ileri gelen Islam alimleriyle yaptig: tartisma icin A. Guilla-
ume’un makalesinden!! yararlanilmustir. Ebti Kurra’nin tasvirleri savun-
mak amaciyla Arapga olarak yazdig1 ve yahudilerin, miisliimanlarin ve
ikonoklast hiristiyanlarin konuy]la ilgili tenkitlerini cevaplamaya ¢alistif
risdle de 6nem tasimaktadir. Bu risile i¢in Griffith’in, British Museum’da-
ki niishay1 esas alan makalesinden faydalanilmistir.12

Bu kaynaklardan bagka, Imparator VII. Konstantinos Porphyrogeni-
tus'un (913-959), oglu Romanos’u komsu tilkeler ve bu arada miisliiman-
lar hakkinda bilgilendirmek, izleyecegi siyaset hakkinda yardimci olmak
amaciyla yazdigi/yazdirdig1 De Ad ministrando Imperio adl1 eserin de zik-
redilmesi gerekir. Pecenekler, Ruslar, Tiirkler, Bulgarlar, Hazarlar, Arap-
lar, Fatimiler, Ispanyahlar, Giirciiler, Slavlar ve donemin diger toplumla-
r1 hakkinda bilgilerin Bizans bakis agisiyla verildigi eserde, Hz. Muham-
med ve Islamiyet'le ilgili goriisler, Theophanes'ten nakledilmektedir. Hu-
lefa-yi Rasidin ve daha sonraki halifeler doneminde Bizans'la iligkiler
hakkinda kisa bilgilerin yer aldig1 eserde, Islimiyet’in o donemde Abba-
si, Fatimi ve Endiiliis Emevi halifeleri tarafindan temsil edildigi de belir-
tilir. Gyula Moravcsik tarafindan edisyon kritigi yapilan De Administran-

9 Ingilizce gevirisi i¢in bk. John of Damascus, “The Discussion of a Christian and
Saracen” (trc. J. W. Voorhis), The Moslem World, 25 (1935), 266-273. Grekgesiyle

s. 142-155.

10 Grekgesiyle birlikte Ingilizce gevirisi igin bk. Sahas, John of Damascus on Islam,
S. 156-159.

11 A. Guillaume, “Theodore Abu Qurra as Apologist”, The Moslem World, 15
(1925), 42-51.

12 Sidney H. Griffith, “Theodore Abii Qurrah’s Arabic Tract on the Christian Prac-
tice of Venerating Images”, JAOS, 105 (1985), 53-73.
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do Imperio, Jenkins tarafindan Ingilizce’siyle birlikte yayimlanmugtir.13
VII. Konstantinos'un De Cerimoniis adli diger bir eseri, Bizans diploma-
sisi, devlet téren ve protokolii hakkinda bilgiler vermektedir.14

Islam-Bizans iliskilerinin edebiyata yansimasi konusunda yararlani-
lan Digenis Akritas destani, Mavrogordato tarafindan notlar ilavesiyle ve
Ingilizce cevirisiyle birlikte nesredilmis!®, Theodosios Grammatikos’un,
Istanbul’'u kusatmaya gelen miisliimanlarin yenilgisi iizerine yazdig siir
de Olster tarafindan Ingilizce'ye cevrilmistir.16

C. Ermeni Kaynaklar:

VIL ve VIIL asirlar i¢in, birbirini tamamlar mahiyette telif edilen ¢ag-
das iki Ermeni kronigi giiniimiize ulasmistir. Bunlardan ilki Ermeni pis-
koposu Sebeos tarafindan 660’ yillarda yazilan Herakleios Tarihi'dir.
Emeviler donemine kadarki olaylar igin yararlanilabilen eserin agirhk
merkezini, Imparator Herakleios ile Sdsdni hiikiimdan II. Hiisrev Perviz
(590-628) arasindaki miicadeleler teskil etmekle birlikte, kilise meselele-
ri ve miislimanlarla ilgili bilgilere de yer verilmektedir. Eserin R. Bedro-
sian tarafindan yapilan Ingilizce gevirisinden yararlamlmstir.17

Diger bir Ermeni kaynag, Leontios’'un (Ghevond) Ermenistan tarihiy-
le ilgili eseridir. Sebeos'un devami durumundaki eser, 632 yilindan 788-9
yilina kadar gelmektedir. Aym1 zamanda Grekge ve Arapga kaynaklardan
yararlandig anlasilan Leontios, belirtilen donemlerdeki Arap-Bizans sa-
vaslarindan da bahseder. Omer b. Abdilaziz ile III. Leon arasinda gergek-
lestigi rivayet edilen mektuplasma ve muhtevasi hakkinda en aynntil
bilgiler, Leontios tarafindan verilir. Isaret edilen mektuplasmaigin A. Jef-
fery’'nin makalesinden faydalanilmistir.18

13 Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio (ed. Gyula Moravc-
sik, Ingilizce trc. R. J. H. Jenkins), Washington D.C. 1967.

14 Constantini Porphyrogeniti, De Cerimoniis (nsr. 1. I. Reiski), I-1I, Bonnae 1829.

15 Digenis Akrites (trc. ve ngr. John Mavrogordato), Oxford 1956.

16 David Olster, “Theodosius Grammatikus and the Arab Siege of 674-678",
Byzantinoslavica, 56 (1995), 23-28.

17 Sebeos, Sebeos’ History (trc. R. Bedrosian), New York 1985. Eserin Fransizca’s E
Macler tarafndan Histoire d’Heraclius par I'éveque Sebéos traduite de l'arméni-
en et annotée adiyla yaymlanmistir (Paris, 1904).

18 Arthur Jeffery, “Ghevond’s Text of the Correspondence between ‘Umar II =
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D. Siiry4ni Kaynaklar:

Antakya Yakabi patrigi Tell Mahreli Dionysios’a (6. 845) izafe edilen
Siiryani kronigi, 775 yilina kadar gelmekte olup siyasi nitelikli olanlar
basta olmak iizere, Islam-Bizans iligkileri hakkinda bilgiler igermektedir.
Eser, Chabot tarafindan Fransizca'ya terciime edilmistir.19

Nusaybin (Nisibis) metropoliti Elias (Elias Bar Shinay4a, 6. 1049'dan
sonra) tarafindan olaylara ¢ok kisa yer veren bir kronik yazilmistir. 975 y1-
linda dogan Elias kiiciik yagta Musul'da manastiregitimi gérmiistiir. Siir-
yanice’nin yanisira Arapca da bilen Elias, bu 6zelligini eserine de yansit-
mig ve ¢ogu rivayetlerin Arapga kargiliklarim vermistir. Islam fetihleri
hakkinda kisa bilgiler iceren eser, Hz. Peygamber’in Mzdine’ye hicretiyle
baslamakta ve 409/1017 yilina kadar gelmektedir. E Baethgen tarafindan
Almanca gevirisiyle birlikte yayimlanmigtir.20

1126-1199 yillan arasinda yasamis olan Siiryani Mihail’in diinya tari-
hi mahiyetindeki eseri yaratihgtan 1195 yilina kadar gelmektedir. Bar Sa-
uma Manastir’'nda rahip iken 1166 yiinda Antakya patrikligi gorevini
iistlenen Mihail, eserinde Islam ve Bizans tarihiyle ilgili bilgilere de yer
vermektedir. Eser J. B. Chabot tarafindan Fransizca terciimesiyle birlikte
nesredilmigtir.2!

Bar Hebreaus/Ibnii’l-‘Ibri olarak da bilinen Ebu'l-Ferec Gregorios,
O6nemli bir Siiryani tarihcidir. Malatya’da 1225/26 yilinda dogmustur. Ba-
basi tabip olan Gregorios, kiiglik yasta Arapca ve Siiryanice hatta bir go-
riise gore Grekge 6grenmis, daha sonra da felsefe, ilahiyat, matematik ve
tip tahsili yapmgstir. Babasiyla beraber Antakya’ya ve daha sonra da Trab-
lus'a (Tripoli) goceden Gregorios, gesitli yerlerde piskoposluk ve daha
baska dini gorevler listlenmis, 685/ 1286 yilinda 6lmiistiir. Térihu Muhta-
sarid-Diivel?2 adll Arapca eseri yaminda orijinal adi Maktebhanuth
Zabhne olan ve 1286 yilina kadar gelen diinya tarihi mahiyetindeki kro-

and Leo III", Harvard Theological Review, 37 (1944), 269-332. Jeffery’'nin bu
makalesi, editoriin 6nsozii ve notlariyla birlikte asagidaki eserde tekrar yayin-
lanmustir: The Early Christian-Muslim Dialogue 632-900 A. D. (ed. N. A. New-
man), Hatfield, Pennsylvania 1993, s. 47-131.

19 Denys de Tell-Mahre, Chronique (trc. J. B. Chabot), Paris 1895.

20 E Baethgen, Fragmente syrischer und arabischer Historiker, Leipzig 1884.

21 Chronique de Michel le Syrien (nsr. ve trc. J. B. Chabot), I-III, Paris 1899-1905.

22 tbnii'l-‘Ibri, Tarihu Muhtasari'd-Diivel, Beyrut 1890.
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nigi Islam-Bizans iligkileri agisindan da 6nemlidir. Ebu’l-Ferec’in kronigi,
Budge tarafindan Ingilizce’ye terciime edilmis ve bu terciime O. R. Dog-
rul tarafindan Tiirk¢e’ye cevrilmistir.23

846 yilina ait anonim bir Siiryani kronigine de deginmek faydal ola-
caktir. VIII. Yiizyihn ilk dénemi i¢in 6nem tasimakla birlikte 726 yili1 son-
ras1 i¢in sinirh bilgiler vermektedir. Eserin Brooks tarafindan yapilan In-
gilizce cevirisinden yararlamlmugtir.24

Bazi Siiryani kroniklerinde yer alan VII. yiizyila ait rivayetlerin A. Pal-
mer tarafindan Ingilizce gevirileri yapilmis ve faydali notlarla birlikte ya-
yimlanmustir. Calismada Palmer’in bu eserine de bagvurulmustur.25

Yukarida guruplandirilan eserler disinda su kaynaklar da zikredilme-
lidir:

Kobt kilisesinin Nikju piskoposu Ioannes’in kronigi, 6zellikle miislii-
manlarin Bizans hakimiyetindeki Misir’ fetihleri ve bu arada gegen olay-
lar agisindan deger tasimaktadir. 690 yilinda baspiskoposluga getirilen
Ioannes, 696'da biitiin manastirlardan sorumlu makama tayin edilmistir.
Aslinda Grekge yazilan eserin Habesge terciimesi, Zotenberg tarafindan
Fransizca’siyla birlikte yayimlanmis26 ve bu nesir esas alinarak Charles
tarafindan Ingilizce’ye ¢evrilmistir.2?

Mahbib adiyla da anilan Melki piskoposu Agapios b. Konstantinos el-
Menbici (6. 941’den sonra), Hz. Adem’den baslayip kendi zamanina ka-
dar gelen Kitabii'l-‘Unvan isimli Arap¢a umami bir tarih yazmig ve bu
eserin 776 yilina kadar olan kismi giiniimiize ulagsmistir. Halifeler esas
alinarak telif edilen eserde Islam-Bizans miicadeleleri, diplomatik iligki-
ler ve bu arada Omer b. Abdilaziz'in III. Leon’a mektubundan da bahse-
dilmektedir. Eserin Islam dénemine ait b6liimii, Omer A. Tedmuri tara-
findan nesredilmistir.28

23 The Chronography of Abu'l-Faraj Gregory (trc. E. A. Wallis Budge), I-II, London
1932.

Abu/'l-Farac Tarihi (trc. Omer Riza Dogrul), I-11, Ankara 1945.
24 E. W. Brooks, “A Syriac Chronicle of the Year 846", ZDMG, 51 (1897), 569-588.

25 Andrew Palmer, The Seventh Century in the West Syrian Chronicles, Liverpool,
1983.

26 Chroniquede Jean, évéque de Nikiou, texte éthiopien (nsr. ve trc. H. Zotenberg),
Paris 1883.

27 The Chronicle of John, Bishop of Nikiu (trc. R. H. Charles), London 1916.

28 Agabiyis b. Kostantin el-Menbict, el-Miintehab min Tarihi'l-Menbici (ngr. O.
Abdiisselam Tedmurt), Trablus 1406/1986.
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Calismada birgok arastirma eserine bagvurulmustur. Bunlar arasinda
en dnemlileri séyle siralanabilir:

Giriste Islam oncesi Arap-Bizans iligkileri i¢in I. Shahid'in farkh diller-
de yazilmis klasik kaynaklara dayanarak yaptigi muhtelif caligmalar ve C.
Ali'nin el-Mufassal baghca miiracaat eserleri olmustur. Diplomatik ilig-
kiler konusunda Muhammed Hamidullah'in eserleri ile Siileyman er-Ra-
hili, Anthony Santoro ve Abdurrahman Salem’in doktora tezlerinden ya-
rarlanilmistir. Din{i iligkiler boliimiinde dini tartigmalar i¢in Newman'in
editorliiginde yayimlanan The Early Christian-Muslim Dialogue, Harun
er-Resid’in VI. Konstantinos’a mektubu igin Rifai’nin Asru’l-Me'man’u, 1-
konoklazma miicadelesi i¢in Ostrogorsky, Vasiliev, Barnard ve Gero’nun
¢aliymalarina bagvurulmustur. Bilim alanindaki iliskilerde O’Leary’nin
eseri ile Meyerhof'un makalesi ve biiyiik oranda bu makaleye dayanan
H. Z. Ulken'in ¢ahgmasindan baska ozellikle The Oxford Dictionary of
Byzantium'un muhtelif maddelerinden yararlanilmigtir. Mimari kismin-
da Gibb'in makalesi ve Creswell’in eserleri, mtsiki'de Farmer’in ¢alisma-
lar, Islam-Bizans iligkilerinin edebiyata yansimasi konusunda da Ca-
nard, Christides, N. Ibrahim ve Heller'in ¢cahigmalarindan énemli él¢iide
istifade edilmistir. Bunlardan baska Bizans ve Islam tarihine ait genel ¢a-
hismalar da zikredilmelidir. Ostrogorsky, Vasiliev, Hitti ve Hamidullah'in
eserleri bunlarin basinda gelmektedir.29

29 lgaret edilen arastirmalar icin bk. Bibliyografya.
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Terminoloji

Avrap ve Bizans kaynaklarina bakildiginda, her iki toplumun birbirlerini
siyasi, dini, kiiltiirel ve etnik agilardan tanimlamak tizere, farkh anlamla-
r1 bulunan birgok terim kullandiklar: goriiliir. Bu terimleri zikretmeden
once Bizans tabiriyle ilgili bir hususun belirtilmesi gerekir. Bizans terimi,
gerek bu isimle anilan devlet ve toplumun gerekse ¢agdaslarinin kullan-
diklar bir ifade olmayip, arastirmacilar tarafindan verilmistir.

Ashnda Bizanshlar, kendilerini her zaman Roma Imparatorlugu’nun
bir devami olarak gérmiisler ve bu sebeple devletlerine Imperium Roma-
num (Roma Imparatorlugu) dedikleri gibi, kendilerine de Romaio (Ro-
mali) veya kiiltiirel kdkenleri itibariyle Graikos (Grek) adini vermislerdir.
Boylece devlet icinde yer alan farkh etnik kdkenlere sahip unsurlar, Ro-
malilik fikri sayesinde bir arada tutulmaya ¢alisilmis ve Roma’nin evren-
sellik diisiiricesi, uzun zamanlar devlet siyasetinde belirleyici bir rol oy-
namugtir. Bununla birlikte Roma Imparatorlugu’nun dogu kesiminin, IV.
ylizyildan itibaren batidan farkh bir sekil almaya bagladig goriilmekte-
dir. Hiristiyanhg kabul etmis olan Imparator I. Konstantinos (324-337),
Asya ve Avrupa kitalarim birlestiren Bosphorus'ta (Bogazigi), Propontis
Denizi’'nin (Marmara) girisinde (simdiki Sarayburnu) yer alan ve tarihi
m.0. VIL ylizyila kadar inen Byzantion kasabasini, 324’ten sonra yeniden
imar ve iskan ederek 11 Mayis 330 tarihinde Roma Imparatorlugu’nun
yeni bagkenti olarak ilan etmistir. Bundan sonra sehir, Yeni Roma (Nea
Roma), Ikinci Roma (Secunda Roma) veya kurucusuna izafetle Konstan-
tinopolis (simdiki Istanbul, Ar. Kustantiniyye)30 adiyla anilmaya baslan-

30 Mes‘iidi, Yakat el-Hamevi ve Ibn Fadlullah el-Omerf, Bizans bagkentine Arap-
larin Kustantiniyyeadini verdiklerini, Bizanshlarinise buraya Batlin (Polin) ve-
ya “imparator sehri” anlaminda Isten Bitlin/istanbal dediklerini kaydederler.
Mes‘iidi, et-Tenbih ve'l-1srdf (nsr. De Goeje), Leiden 1967, s. 138-139; Yakit el-
Hamevi, Mu'cemii’l-biildan (nsr. Ferid A. Ciindi) I-VII, Beyrut 1990, IV, 395; {bn
Fadlillah el-Omeri, et-Ta'rif bi’l-Mustalaht’s-serif (nsr. Semir ed-Duriibi), Ke-
rek 1413/1992, s. 51. Istanbul adinin Grekge eis tin polin (Istinpolin) veya
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mus ve burada yasayanlara da Byzantioi denilmistir. Hz. Isa’dan bu yana
tic asir boyunca Roma imparatorlari tarafindan mahkum edilmis ve
mensuplar takibata ugramg olan Hiristiyanhk, Imparator Biiyiik Kons-
tantinos’un himayesinde biitiin imparatorluga hakim duruma gelmis ve
nihayet Imparator L. Theodosios (379-395) déneminde 381 yilinda Istan-
bul'da toplanan II. Genel Konsil'de devletin resm1i dini ilan edilerek put-
perestlik kanun dig1 sayilmigtir.

Eski Imperium Romanum’un dogu ve batisinda tek bagina hiikiim sii-
ren son imparator unvanina sahip Biiyiik Theodosios, 6liimiinden dnce
Roma Imparatorlugu’nu, iki oglu Arkadios (395-408) ve Honorios (393-
423) arasinda Dogu ve Bati olmak iizere ikiye ayirmis, Batt Roma’nin 476
yilinda yikilmasiyla bagkenti Istanbul olan Dogu Roma, imparatorlugun
dogrudan varisi olmustur. IV. Yiizyildan itibaren {i¢ asir devam eden ge-
¢is stirecinin ardindan 6zellikle VII. yiizyilda, Grek kiiltiirii doguda tama-
men hakim duruma gelmis ve Grekce, Latince’nin yerini almisti. Boylece
Dogu Roma Imparatorlugu, Roma hukuk ve siyasi gelenegi, Helenistik
donemden siiziilerek gelen Grek kiiltiirii ve Hiristiyanhigin yanisira, kis-
men Sasdni ve diger Dogu unsurlarim da i¢ine almak suretiyle kendine
mahsus bir yapi kazanmisti. Bu sebeple Batili arastirmacilar genellikle,
Istanbul'un bagkent ildn edildigi 11 Mayis 330 tarihinden 29 Mayis
1453’te Fatih Sultan Mehmet tarafindan fethine kadar bin yildan fazla de-
vam eden ve bir zamanlar Balkan Yarimadasi, Anadolu, Suriye, Filistin ve
Misir topraklarinda hiikiim siiren Dogu Roma Imparatorlugu’na, Byzan-
tion’a nisbetle Bizans Imparatorlugu/Devleti, halkina da Bizanshlar adi-
n1 vermislerdir. Bu isimlendirmenin sonucu olarak, Bizans'la ilgili her
tiirlii aragtirmanin yapilmasim amaglayan Bizantoloji ortaya ¢ikmistir.3!

stin poli (stinpoli) kelimelerinden geldigine dair gorisler i¢cinbk. H. Berberian,
“Stanbol (Istanbul) Kelimesinin Etimolojisine Dair Bir Deneme”, IUEF Tarih
Dergisi, 6/9 (1954), 187-192.

31 Bu agiklamalarla ilgili olarak bk. A. A. Vasiliev, History of the Byzantine Empire
324-1453, 1-11, Madison, Wisconsin 1952, I, 43-44, 57-60; Steven Runciman,
Byzantine Civilization, New York 1956, s. 9-11; Roderic H. Davison, The Near
and Middle East, Washington D.C., 1959, s. 5-7; Ostrogorsky, Bizans Devleti Ta-
rihi, s. 25-26; Serif Bagtav, Bizans Imparatorlugu Tarihi (Son Devir 1261-1461),
Ankara 1989, yazarin 6nsozii s. V; Fikret Isiltan, “Bizans Tarihini Nasil Algilama-
hy12?", Hakkit Dursun Yildiz Armagani, Istanbul 1995, ss. 277-284, s. 278-279;
Isin Demirkent, “Bizans”, DIA, VI, ss. 230-244, s. 230-231.

Bizantolojinin baglamasi ve gelismesi hakkinda gens bilgi i¢in bk. Vasiliev, His-
tory of the Byzantine Empire, 1, 3-42; Ostrogorsky, Bizans Devleti Tarihi, s. 1-20.
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A. Arap Kaynaklarinda Bizanshlar Igin Kullanilan

Terimler

er-Riim: Arap kaynaklarinda Bizanshlari ve Bizans Devleti'ni ifade et-
mek iizere en ¢ok er-Riam terimi kullanilir. Ancak yukarida bahsedilen
Roma ve Bizans ayirimi, o dénemde s6zkonusu olmadigi i¢in, bu terim
hem Romalilar hem de Bizanshlar i¢in kullanilmaktadir. Dolayisiyla me-
tinde bunlardan hangisinin kastedildigi, yukarida Bizans terimi ile ilgili
aciklamalar yapilirken belirtilen hususlar dikkate alinarak anlasilabilir.
S4‘id el-Endeliisi'nin ifadeleri bu noktaya giizel bir 6rnek teskil eder. In-
san topluluklarinin degisik kabile ve dillere ayrilmadan 6nce yedi gurup
(itmmet) olduklarin belirten Sa‘id el-Endeliist, besinci sirada Romallara
yer vermektedir (ve emme’l-iimmetii’l-hamisetii ve hiye'r-Riim). Hem Ro-
ma hem de Bizansicin er-Riim terimini kullanmakla birlikte onun ifade-
lerinden, giinlimiiz anlayisiyla Roma'dan Bizans’a gegis, agik bir sekilde
goriilmektedir. Sa‘id el-Endelusi, Romalilarin genis topraklara ve meshur
imparatorlara sahip olduklarini, baskentlerinin m.6. 754 yilinda kurulan
Roma, dillerinin ise Latince oldugunu belirtmekte ve Hiristiyanhg kabul
eden Helena oglu Konstantinos’un Kostantiniyye'yi kurmasindan itiba-
ren buranin baskent olageldigini (kd‘idetii meliki'r-Riim ila vaktind ha-
zd), baslangicta putperest (sabie) olan Romalilarin, Konstantinos'un ¢ag-
ris1 lizerine putperestligi birakip Hiristiyanhg segtiklerini, ifade etmekte-
dir.32 Roma'dan Bizans'a gecisi diger Arap-Islam kaynaklarinda da gor-
mek miimkiindiir.33

Ramiifadesiise Bizans’a mensup, Bizansh anlamina geldigi gibi etnik
olarak Rum asilli olanlan da ifade etmektedir. Su halde er-Rtim terimi,
Rum asilhlari tanimlamak tizere etnik igerikli olarak kullanildig gibi Rus,
Ermeni, Bulgar, Slav ve diger unsurlardan meydana gelen Bizans Impa-

32 Sa‘id el-Endeliisi, Tabakatii'l-Umem (nsr. Hayat Ba‘alvan), Beyrut 1985, s. 33,
96-99. Miiellif tarafindan Roma’'nin kurulusuiginverilen m.6. 754 tarihiile Ro-

_ mabh tarihgiler tarafindan zikredilen ve m.6. 753’e denk diigen tarih arasinda
sadece bir yillik fark bulunmasi dikkat gekicidir. Ayrica bk. M. S. Khan, “A
Chapter on Roman (Byzantine) Sciences in an Eleventh Century Hispano-Ara-
bic Work”, Islamic Studies, 22/1 (1983), ss. 41-70, s. 60.

33 Mesela Mes‘tadi, Rumlarin imparatorlarini (mulitku'r-Riim) siralarken Roma
imparatorlarint mulitku'r-Riim ve hiim es-sdabitin, Bizans imparatorlarini ise
Biiyiik Konstantinos’tan baglamak tizere mulitku'r-Ritm ve hiim el-mutanassi-
rabaghgiyla birbirinden ayirir ve bazi agiklamalarla birlikte isimlerini zikreder.
Mes'adi, et-Tenbih ve'l-Israf, s. 123, 137. Ayrica bk. Ya'kiabi, Tarihu'l- Ya'kubl I-
I, Beyrut ts,, I, 146, 153.
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ratorlugu icin de kullamlmaktaydi. Boylece Arap miielliflerinin Bizans
Devleti'nin homojen olmayan ¢okuluslu karakterinin farkinda olduklar:
anlagilmaktadir.34 Kuran-1 Kerim'de bir defa zikredilen ve miistakil bir
streye adini veren er-Rim ifadesi, Bizansllar i¢in kullanilmis ve Sasani-
leremaglup olmus Bizanshlarin, 3 ila 9 y1l igerisinde galip gelecekleri be-
lirtilmistir (Elif, Lam, Mim. gulibetir-Riim...).3°

Anadolu basta olmak iizere Bizans topraklarini ifade etmek iizere Bi-
ladii'r-Ram/Ardu'r-Riim, Akdeniz igin Bahru'r-Rtim, Bizans imparatorlar
icinise Kayser, Meliku'r-Riim, Azimu'r-Ritm vs. ifadeler kullanilmaktadir.

Benu'l-Asfar: Etimolojisi hakkinda farkl agiklamalar bulunan Benu'l-
Asfar, Arap kaynaklarinda Asfarogullari (veya Sarilar) anlaminda Bizans-
hlar i¢in kullanilan bir terimdir. Arap kaynaklarina gére Rumlarin soyu
Hz. lbrahim’e dayanmakta olup Raim b. ‘Isi b. Ishak’in neslinden gel-
mektedirler ve dedeleri Rtim b. ‘Isti, sar1 oldugu icin Asfar lakabiyla anil-
maktayd:.36 er-Rtim tabirinden sonra Bizanshlar i¢in en fazla Benu’l-As-

34 Ahmad M. H. Shboul, “Byzantium and the Arabs: The Image of the Byzantines
as Mirrored in Arabic Literature”, Byzantina Australiensia I, Byzantine Papers
(ed. Elizabeth-Michael Jeffreys-Ann Moffatt), Canberra 1981, ss. 43-68, s. 44;
Nadia Maria el-Cheikh-Saliba, Byzantium Viewed by the Arabs (PhD), Harvard
University 1992, s. 47-49.
er-Ram tabirinin Roma ve Bizanshlardan bagka, Islim toplumunda yasayan
Ortodoks hiristiyanlar (Melki Kilisesi) i¢in de kullanildifini belirtmek gerekir.
Daha sonraki donemlerde Dogu’daki Haglilar, hatta Ispanya hiristiyanlan ile
Anadolu Selguklulan (Seldctka-i Riim)ve Osmanhlarin ilk doneminde Amasya,
Sivas ve Tokat" igine alan idari birim (Eydlet-i Riim) veya Anadolulu herkes
hakkinda da Riam/Riami tabirinin kullanildify goriilmektedir. Anadolu’ya
Miilk-i Rtim, Osmanl Devleti'nin Avrupa yakasindaki kismina Rumeli, Os-
manh hitkiimdarlarina da Rum padisaht denilmistir. Rizm teriminin bu farkh
anlamlar i¢in bk. Shboul, “Byzantium and the Arabs...”, s. 44, 55; Tayyib Gok-
bilgin, “15 ve 16. Asirlarda Eyalet-i RGm”, Vakiflar Dergisi, 6 (1965), s. 51-61;
Mehmet Zeki Pakalin, Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri Sézliigii, 1-111, 1s-
tanbul 1993, III, 56; Franz Babinger, “Riim”, 14, IX, 766; Nadia el-Cheikh-C. E.
Bosworth, “Ram”, EFZ, V111, 601-606.

35 er-Rtim 30/1-5.

36 Ibn Kuteybe, el-Ma'drif (nsr. Servet Ukkage), Kahire 1960, s. 38-39; Mecdiiddin
Ibnivl-Esir el-Cezeri, el-Murassa’ fi'l-Aba vel-Ummehdt ve'l-Ebnd vel-Bendt
ve'l-Ezva ve'z-Zevat (ngr. Fehmi Sa‘d), Beyrut 1412/1992, s. 49; Ibn Manzir, Li-
sdanii'l-Arab, 1-XV, Beyrut, ts., IV, 465; X1, 258; Zebidi, Tdcii'l-Arits (ngr. brahim
et-Terzi), I-XXV, Beyrut 1975, V111, 320; Shboul, “Byzantium and the Arabs...”, s.
44; el-Cheikh-Saliba, Byzantium Viewed by the Arabs, s. 50-51; Maribel Fierro,
“al-Asfar”, Studia Islamica, 77 (1993), s. 175-176; Ignaz Goldziher, “Asfar”, EI2,
1, 687-688.

Benu'l-Asfar teriminin biitiin hiristiyanlar ve Avrupalilar igin de kullanildifina
dair bk. Fierro, a.g.m., s. 175; Goldziher, a.g.md., 688.
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far teriminin kullanildiga gériilmektedir. bn Hisdm'in rivayetine gére Bi-
zanshlara karsi Tebiik seferi hazirliklar yapildigi sirada miinafiklar miis-
liimanlari caydirma amaciyla “Bent’l-Asfar’la savasmak, Araplarin kendi
aralarinda yaptiklan savaslara benzemez” demislerdi.3?

el-‘Ilc: el-‘Iic terimi gorgiisiiz, kaba ve barbar gibi kii¢tiltiicii anlamla-
ragelmekte olup Arap olmayan gayri miislimler hakkinda kullanilmakta-
dir. Cogulu a‘ldc veya ‘ulfic seklindedir.38 Bu terimin aym anlamlan ihti-
va eder bi¢cimde Bizanshlar i¢in de kullanildig1 goriilmektedir. Belazuri,
Yermuk savasinda ¢ok sayida Bizanshinin éldiiriildiigiinii belirtirken fe-
katele mine'l-"uliici halkan ifadesini kullanmaktadir.39

Bunlardan bagka genel olarak gayri mislimler icin kullanilan kiif-
farlkefere, biitiin hiristiyanlar: ifade eden en-nasdrd ile temelde yahudi
ve hiristiyanlar tanimlamak tizere kullanilan Ehlii’l-Kitab kavraminin da
zaman zaman Bizanshlar i¢in kullanildif1 burada belirtilmelidir. Mesela
Ibn Kesir Tebiik seferinin Bizans’a karsi diizenlendigini belirtirken eme-
relldhu Te'ala (...) ‘Ame gazveti Tebiik li-kitdli a'daillahi mine'r-Rami’l-ke-
fereti min Ehli’l-kitab ifadesini kullanmaktadir.40

37 Ibn Hisam, es-Siretii’'n-Nebeviyye (ngr. Mustafa es-Sekka v.dgr.), I-1I, Kahire
1955, II, 525. Aynca bk. Vakidi, Kitabii'l-Megdzi (ngr. M. Jones), I-III, London
1966, 111, 995. Benu'l-Asfar'in zikredildigi yerlere 6rnek olmak iizere bk. Vakidyi,
el-Megaz, 111, 992, 993; Ibn Hisam, es-Sire, 11, 516; Ibnii’l-Fakth, Muhtasaru Ki-
tabi'l-Biildan (ngr. M. J. De Goeje), Leiden 1967, s. 149.

38 Ibn Manzir, Lisanii'l-Arab, 11, 326; Zebidi, Tdcii'l-Aras, 11, 75.

39 Belazuri, Futahu'l-Biilddn (nsr. Abdullah E. et-Tabba‘-Omer E. et-Tabba’),
Beyrut 1407/1987, s. 186. Ayrica bk. el-Cheikh-Saliba, Byzantium Viewed by the
Arabs, s. 50. Miiberred’in naklettigi bir rivayette ‘Jic ifadesi, acik bir sekilde Bi-
zans'tan gelen heyet mensuplan icin kullanilmaktadir. Bk. Miiberred, el-Kd-
mil, 11, 694-695. Babas! hiir oldugu halde annesi cariye vs. olanlar hakkinda
kullanilan el-Hecinkavraminin da Rumlan (Bizanshlan) ifade etmek izere kul-
lanildigim1 Miiberred kaydetmektedir. Miiberred’e gore Araplar kendilerine
“esved”, meviliye ve diger acemlere “ahmer” dedikleri gibi beyaz olanlara da
hecindemekte ve bununla Rum, Slavvb. toplumlar kasdetmekte idiler. Miiel-
lif bu goriisiinii Riyasi'nin asagidaki beytini agiklarken zikreder:

Aramizda ya Rab ¢ogaldi cariye ¢ocuklar:
Lutfet bana hig¢ “hecin” gormeyecegim topraklari.
Bk. Miiberred, el-Kdmil, 11, 650.

40 Ibn Kesir, Tefsirw'l-Kur'ani’'l-Azim, 1-VII], Istanbul 1984, IV, 96. Ayrica bk. Ah-
mad M. H. Shboul, “Arab Attitudes towards Byzantium: Official, Learned, Po-
pular”, Essays Presented to Joan Hussey for Her 80 Birthday (ed. J. Chrysosto-
mides, Cambridge 1988, ss. 111-128, s. 124. Hz. Peygamber’in Bizans impara-
toru Herakleios'a gonderdigi mektupta yer alan ayetin “Ehl-i Kitab’a” yonelik
oldugu burada hatirlanabilir.
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B. Bizans Kaynaklarinda Araplar I¢in Kullamlan

Terimler

Arabes: Bizans kaynaklarinda umumi olarak Araplarn ifade etmek
tizere genellikle Arabes veya Arabioi terimleri kullanilir (tekili sirasiyla
Arabs ve Arabios). Arap yarimadasi basta olmak iizere Araplarin yasadig
cografya ise Arabia seklinde zikredilir (mesela Arabia Deserta, Arabia Fe-
lix). Aslinda bu isimlendirmenin milattan ¢ok dnceki yiizyillara kadar in-
digi veAsur, Babil belgeleri ile EskiYunan ve Latin kaynaklarina dayandi-
g goriilmektedir.41

Sarakinoi: Grekce kaynaklarda Araplar i¢in kullanilan diger bir kav-
ram Saraceni/Sarakinoidir. Anlami ve etimolojisi hakkinda gesitli goriis-
ler ilerisiiriilen bu ismin, Hz. Ibrahim'in hanim Sare'ye izafetle verildigi
veya “cadir sakinleri” anlamina gelen skenitai kelimesinden tiiredigi be-
lirtilmektedir. Bizansh yazarlar 6zellikle bedevi Araplari ifade etmek iize-
re Arabes Skenitai tabirini kullanmaktadirlar. Bununla birlikte Arabes, Sa-
rakinoi ve Skenitai kavramlarinin birbirlerinin yerine kullanildiklar1 da
goriiliir.42

Hagarenoi/Agarenoi: Roma ve Bizans kaynaklarinda Hagarenoil
‘Agarenoi, Hagareni/Agareni/’Agraei seklinde zikredilen bu kavram, Suri-
ye c¢ollerinde yasayan ve Roma veya Bizans'la anlasma yapmis Araplari
ifade ettigi gibi, biitiin Araplar hakkinda da kullanilmaktadir. Bu ismin

41 Alois Musil, Arabia Deserta, NewYork 1927, s. 497-508; Vasilios Christides, “The
Names Arabes, Sarakinoi etc. and their False Byzantine Etymologies”, BZ, 65
(1972), ss. 329-333, s. 329-330; Shahid, BAFOC, s. 239, 242, 244; Elizabeth M.
Jeffreys, “The Image of the Arabs in Byzantine Literature”, The 17" Internati-
onal Byzantine Congress Major Papers, New York 1986, ss. 305-323, s. 306.
Arabes ve Arabia terimleri icin mesela bk. Theophanes (Boor), I, 329, 336, 337,
346, 416; Nikephoros, s. 54, 69.

42 Christides, “The Names Arabes, Sarakinoi etc. and their False Byzantine Ety-
mologies”, s. 331-333; J. Spencer Trimingham, Christianity among the Arabs in
Pre-Islamic Times, New York 1979, s. 312; Shahid, BAFOC, s. 244, 279; Jeffreys,
“The Image of the Arabs in Byzantine Literature”, s. 306. Saraceni/Sarakinoi
kavraminin etimolojisi ile ilgili goriisler i¢in bk. Shahid, Rome and the Arabs: A
Prolegomenon to the Study of Byzantium and the Arabs, Washington D.C. 1984,
s. 123-141.

Sarakinoikavrami icin mesela bk. Theophanes (Boor), I, 307, 333, 337-338; Ni-
kephoros, 66, 68, 70, 74, 84.
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aym ad tagiyan miistakil bir Arap kabilesine veya Hz. Ismail'in annesi
Hacer'e izafeten (Hacerogullan) verildigi seklinde farkh agiklamalar bu-
lunmaktadir. Ozellikle kilise yazarlarinin, Araplarin ashinda bir cariye
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olan Hacer’in soyundan geldiklerini vurgulama amaciyla bu kavrami

kullandiklan goriiliir.43

Ismailitai: Hz. Ibrahim’in oglu Hz. Ismail’in soyundan gelmis olmala-
rindan dolay: Araplara, Ismailogullar1 anlaminda bu isim verilmistir.44

Bu kavramlarin disinda, kendilerinden bagka milletlerin gayri mede- -

ni olduklar1 diistincesinden hareketle, onlar1 barbar olarak isimlendiren
EskiYunan ve Roma dénemi anlayisinin bir uzantisi olarak, Bizanshlar da
diger toplumlar icin barbaroi ifadesini kullanmakta ve bununla bazan
Araplan kasdettikleri goriilmektedir.4

43 Musil, Arabia Deserta, s. 491-492; Trimingham, Christianity among the Arabs,
s. 115, 313; Shahid, BAFIC, s. 174, 208; Jeffreys, “The Image of the Arabs in
Byzantine Literature”, s. 310, 321; I. Shahid-A.Kazhdan-A. Cutler, “Arabs”, ODB,
I, 149-151.

Hagarenoi igin mesela bk. Theophanes (Boor), I, 385, 387, 424; Constantine
Porphyrogenitus, DeAdministrando Imperio (ed. GyulaMoravcsik, Ingilizce'ye
“gev. R. J. H. Jenkins), Washington D.C. 1967, s. 86, 90, 94, 96.

44 Musil, Arabia Deserta, 490-494; Shahid, Romeandthe Arabs, s. 123, 158; a. mlf,,
BAFIC, s. 149, 208; Daniel J. Sahas, “The Seventh Century in Byzantine-Muslim
Relations: ‘Charasteristics and Forces™, ICMR, 2/1 (1991), ss. 3-22, s. 10-11; L.
Shahid-A.Kazhdan-A. Cutler, “Arabs”, ODB, 1, 149-151

Ismailitai ile birlikte diger terimler icin bk. Daniel J. Sahas, John of Damascus
on Islam: ‘The Heresy of Ishmaelites, Leiden 1972, Appendix I, s. 132. Araplarin
Hz. Ismail'in soyundan geldiklerini Theophanes ve Konstantinos Porphyroge-
nitus da belirtmektedir. Bk. Theophanes (Boor), I, 333; Constantine Porphyro-
genitus, De Administrando Imperio, s. 76.

Bizans kaynaklarinda oldugu gibi, Araplan kendi isimlerinin yaninda, bir
kabileden hareketle (Tayy kabilesi, Tit'dyé) veya Hz. Ismail, Hacer ve Sare’ye
nisbetle isimlendirme, Siiryani kaynaklarinda da goriilmektedir. Bu kaynaklar-
da Araplan ifade etmek icin Tayydyebasta olmak iizere Arabdye, Sarqdyevs. te-
rimler kullanilmaktadir. Bu bilgiler i¢in bk. Trimingham, Christianity among
theArabs, s. 138, 312; Shahid, Rome and the Arabs, s. 130, 133; a. mlf., BAFOC,
s. 421, 569; Andrew Palmer, The Seventh Century in the West-Syrian Chronicles,
Liverpool 1993, s. 129-130.

45 Vassilios Christides, “Arabs as ‘Barbaroi’ before the Rise of Islam”, Balkan Stu-
dies, 10 (1969), ss. 315-324, s. 315, 319; Shahid, BAFIC, s. 208; A. Kazhdan-A.
Cutler, “Barbarians”, ODB, I, 252-253.

Barbaroiigin mesela bk. Nikephoros, s. 54, 78; Constantine Porphyrogenitus,
De Administrando Imperio, s. 188, 226, 228, 230.
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Islam Oncesi Arap-Bizans ligkilerine

Genel Bakis

islémiyet’in VIL yiizyllda Arap yanimadasinda dogusuyla baslayan ls-
lam-Bizans iligkilerinin mahiyetinin daha iyi anlagilabilmesi i¢in, Is-
lam'dan 6nceki Arap-Bizans iliskilerine kisaca deginmek gerekir. Hemen
belirtilmelidir ki, isaret edilen donemde gerceklesen iliskiler, miistakil
calismalara konu oldugu gibi%6, bu hususta yeni aragtirmalara da ihtiyag
bulunmaktadur.

Islamiyet’ten once Araplarin Bizans'la iligkilerini, milattan 6nce bas-
layan Arap-Roma iliskilerinin devam olarak gérmek miimkiindiir.4? Bii-
yiik Iskender’in (6. m.06.323) Dogu seferinden itibaren Yunanhlarin elin-
de bulunan topraklarin, m.6. I. ylizyillda Romallar tarafindan alinmas:
ile bir kisim Arap kabilelerinin yasadiklar1 Suriye ve Filistin gibi bolgele-
rin Romallarin eline ge¢mesi, Arap-Roma iliskilerinin baglamasina ze-
min tegkil eder. Baz1 Arap kabilelerinin, Roma Imparatorlugu’nun dogu
sinir boélgelerini (limes orientalis, Oriens) diisman Arap kabilelerine veya
Perslere karsi Imparatorluk adina korumalar, iligkilerin genel karakteri-

46 Islam oncesi Arap-Bizans iligkileri hakkindaIrfan Shahid'in ¢galismalari, 6nem-
li bir boslugu doldurmaktadir (bk. Bibliyografya). Ayrica su eserlere de bakila-
bilir: Alexander A. Vasiliev, “Notes on Some Episodes Concerning the Relations
betveen the Arabs and the Byzantine Empire from the Fourth to the Sixth Cen-
tury”, DOP, 9-10 (1955-1956), 306-316; Vassilios Christides, The Image of the
Pre-Islamic Arab in the Byzantine Sources, Ph.D., Princeton University 1970; a.
mlf., “Pre-Islamic Arabs in Byzantine [lluminations”, Le Museon, 88 (1970), 167-
181; E E. Peters, “Byzantium and the Arabs of Syria”, Les Annales Archeologiqu-
es, Revue d’Archelogie et d’'Histoire, 27-28 (1977-78), 97-113.

47 Irfan Shahid'in, Islam 6ncesi donemde Arap-Bizans iligkilerini asirlara gére ele
alan serisine Rome and the Arabs: A Prolegomenon to Study of Byzantium and
the Arabs adli eseriyle baglamasi bu agidan dikkat gekicidir (Washington D.C.
1984). Arap-Roma iligkileri igin bk. Cevad Ali, el-Mufassal fi Tarihi’'l-Arab kab-
le'l-Islam, 1-X, Beyrut 1968-1973, 11, 38-72.
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ni belirlemistir. Roma Imparatorlugu’nun Araplarla olan sinir bolgeleri
Diokletianus (284-305) dénemindeki emniyetli haliyle, Bizans Impara-
torlugu'nun kurucusu kabul edilen I. Konstantinos’a intikal etmisti. Bi-
zans Imparatorlugu, doguda Araplar ve Saséniler tarafindan sinir bélge-
lerine gelebilecek saldirilara karsi koyabilmek i¢in, Roma déneminden
gelen foederati sistemini gelistirdi. Buna gore sinir bolgesindeki giiglii
Arap kabile veya emirlikleriyle ittifak anlasmasi yapilmakta ve boylece
hem bunlardan gelecek tehlikelerin 6niine gecilmekte, hem de diger
diismanlara karsi tampon bir devlet olusturulmaktaydi. Foederati statii-
siine giren kabile ve devletcikler de kendilerine yonelik tehlikelerden
kurtulmanin yanisira bazi1 ekonomik menfaatler de saglamaktaydi. Bi-
zans miittefiki olan kabile ve devletgiklerin reisleri, Imparatorlugun as-
keri ve idari kadrosu igerisinde degerlendirilmekte ve kendilerine phi-
larkhos, patrikios ve gloriosissimus gibi resmi unvanlar verilmekteydi.
Bununla birlikte bu Arap hanedanliklariyla Imparatorluk arasinda bazen
iliskilerin gesitli sebeplerle gerginlestigi ve karsilikli savasa doniistiigii de
goriilmekteydi. (

IV. yiizyilda Tendbhiler, V. yiizyilda Selihiler ve 6zellikle VII. yiizyiin
baslarina kadar Gassaniler, Bizans'la imparatorluk-foederati iliskisi igin-
de olan Arap kabilelerine baslica 6rnek teskil ederler. Bunlardan baska
Kinde, Lahm, Ciizam, Beli, Amile, Kelb, Taglib, lyad, Tayy vs. kabileler de
cesitli donemlerde Bizans miittefiki olan hiristiyan Arap kabileleri ara-
sinda zikredilebilir.48

Kuzey Suriye’de bulunan Kinnesrin (Khalkis) cevresinde oturan Tena-
hiler, Imparator Konstantios (337-361) ve Iulianos (361-363) donemle-
rinde Sasani hiikiimdar II. Sapar'la (326-379), Imparator Valens (364-
378) zamaninda ise yenilgiyle sonuglanan Adrianopolis (Edirne) savasi-
nin hemen ardindan 378'deki Istanbul savunmasinda Vizigotlarla Bizans
saflarinda savastilar. Bununla birlikte 325 1znik Konsili'nin mahkum etti-
§i Ariuscu goriise sahip Valens'e kars1 375'ten sonraki yillarda kralice Ma-
viye bint Amr'in dénderliginde miicadele ettiler ve galip geldiler. I. The-
odosios’a (379-395) kars giristikleri ayaklanma ise 383 yilinda bastirildi.

Eski giiclii konumlarinda olmasalar da V. ve VI. yiizyillarda Bizans’a bag-

48 Cevad Alj, el-Mufassal, 1V, 243; Corci Zeydan, el-Arab kable’l-Islam, Beyrut ts.,
s. 250-251; 1. Shahid; BAFOC, s. 381-385; a. mlf., BAFIC, s. 245; 1. Shahid-A.
Kazhdan-A. Cutler, “Arabs”, ODB, 1, 149-151.
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hhklarim siirdiirdiiler ve VII. yiizyildaki Islam fetihlerinde Bizans tarafin-
da yer alarak sinir bolgelerinin muhafazasin sagladilar.49

Suriye bolgesinde yasayan Selihiler, Imparator Arkadios déneminden
Anastasios’a (489-518) kadar Bizans'in en gii¢lii Arap miittefiki idiler. Bi-
zans kaynaklarinda ad1 Zokomos olarak gegen reisleri Duc‘um’a (veya
Dac'am) nisbet edilerek de anilirlar (Dacd‘ime). V. Yiizyllda Bizans Impa-
ratorlugu daha ziyade batidaki Germen ve Got kavimlerinden gelen sal-
dirilarakargi miicadele ettiginden Sasanilerle uzun baris siireci yaganmis
ve bu arada miittefik Araplar da Bizans’la oldukga iyi iligkiler icerisinde
olmuglardir. II. Theodosios adina savasan Selihiler, onun Sasanilerle 420-
422 ve 440-442 yillarinda yaptii kisa siireli iki savasa da istirak ettiler.
Arap kaynaklarinda en ¢ok Selihilerin son meliki veya son meliklerinden
biri olan Daviid’dan bahsedilir. lyi bir hiristiyan olan David, Rusafe (Ser-
giopolis) yakinlarinda adina izafetle amlan manastirin (Deyru David) ya-
piminda bizzat ¢alismug ve 1slak/camurlu anlamindaki el-Lestk lakabim
bu sirada almigtir. Hiristiyan Arap foederati olarak Selihiler, daha sonra
Gassanilerle ikinci plana atilmis olmakla birlikte, Islam fetihlerine kadar
Bizans miittefiki olmaya devam etmislerdir.50

Arap foederatinin en giiclii ve en gelismis 6rnegini Gassaniler teskil
eder. Me'rib su seddinin yikilmasindan sonra Suriye’ye yerlesmis olan hi-

49 Cevad Alj, el-Mufassal, 111, 395-397; Shahid, BAFOC, s. 27-28, 74, 203, 400-401;
L. Cheikho, en-Nasraniyye ve Adabiiha beyne'l-Arabi’'l-Cahiliyye, Beyrut 1989,
s. 35, 144, 411. .

50 Ibn Habib, el-Muhabber, Beyrut ts., s. 250, 370-371; tbn Diireyd, el-Istikdk (nsr.

Abdiisselam Harun), Kahire 1378/1958, s. 537, 545; Cevad Ali, el-Mufassal, 111,
392-395, IV, 424; 1. Shahid, “The Last Days of Salih”, Arabica, 5 (1958), 145-158;
a. mlf., BAFIC, s.4-5, 25-26, 242-271, 282-289; Cheikho, en-Nasraniyye veAda-
biihd, s. 131, 232.
Kudaa kabilesinin bir kolu olan Selthiler, babasi Hulvan, ‘Imran veya Amr ola-
rak zikredilen Selih’'in soyundan gelmektedirler. Kabilenin ve nisbet edildikle-
ri sahsin adinin Selth veya Siileyh seklinde telaffuz edilmesine dair farkh go-
riisler bulunmaktadir. Ibn Diireyd Selih seklinde kaydederken Sem‘ant, Selihi
nisbesinden sonra Siileyhi nisbesini de ayrica zikretmekte, ancak birinci nis-
be i¢in verdigi bazi sahislan ikinci nisbede de tekrarlamaktadir. tbnii’l-Esir el-
Cezeri ise Sem‘ant’yi takiben Siileyhi baghgim koymakla birlikte, dogru olan
okuyusun Siileyhi degil, Selihi oldugunu agik bir sekilde belirtmektedir. {bn
Diireyd, el-Istikdk, s. 537; Sem‘ani, el-Ensab (ngr. M. Avame), Beyrut 1976, VII,
118-119; tzziiddin tbnii'l-Esir, el-Liibab fi Tehzibi'l-Ensab, Beyrut ts., 11, 131-
132. Siileyh seklindeki okunus icin ayrica bk. Kehhale, Mu'cemii Kabaili'l-
Arab, Beyrut 1402/1982, 11, 540-541 (Kehhale "Daca‘ime" maddesinde ise Se-
1th seklinde zikreder. Bk. a.g.e., 11, 665); Cevad Ali, el-Mufassal, 111, 394.
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ristiyan Gassdnilerin, V1. yiizyildan itibaren Bizans'in en giicli Arap vas-
sal devleti haline geldigi goriilmektedir. Imparator Anastasios’un 502 yi-
linda Gassani reisi Haris b. Sa‘lebe ve Kinde reisi Haris b. Amr ile imzala-
dig1 anlagma, bu siirecin baslangi¢ noktasini teskil eder. Imparatorlugun
batidaki Germen ve Slav kavimleriyle birlikte, 6zellikle doguda Sasaniler-
le VIL yiizyihn baslarina kadar devam eden miicadelesi, Gassanilerin
onemini artirmaktaydi. Bizans'in vassal olarak Gassaniler, yarimada
Araplar), Hireli Lahmiler ve Sasanilere karsi1 savasmiglardir. Bundan dola-
y1 Gasséni krallar1 da Imparatorlugun askeri ve idari kadrosu icerisinde
degerlendirilmis ve kendilerine cesitli resmi unvanlar verilmigtir.5!

Gassaniler 502-506 yillarinda Sasanilere kars: yapilan savasta Bizans
adina 6nemli bagarilar kazandilar. Imparator I. Iustinos’un (518-527) bii-
tiin ordu mensuplarinin Kadikdy Konsili kararlarina uymasini isteyen
519/20 tarihli genelgesi iizerine, Imparatorluktan destegini ¢ceken Gassa-
niler, Imparator I. Iustinianos (527-565) déneminde tekrar eski konum-
larina dondiiler ve 527-532 yillarinda Sasanilere karg1 yapilan savaslara
katildilar. Arap birliklerine komuta etmekte olan Cebele b. Haris, 528 y1-
linda Mezopotamya bdlgesinde yapilan bir savasta oldiirtildii. Ertesi yil,
Imparator I. Iustinianos, Gassanilerin en ihtisamh dénemine damgasini
vuracak olan II. Haris b. Cebele’ye (529-569) philarkos ve “Araplarin basi-
leosu” unvanlarim verdi. II. Haris ile Lahmi krah III. Miinzir (504-554)
arasinda 539 yilinda sinir anlagsmazhg yiiziinden ¢ikan ¢atisma, Bizans-
Séasani savasina dontistii ve 540-545 yillar1 boyunca siirdii. Gassani-Lah-
mi savaslar1 bundan sonra da uzun yillar devam etti. 554 yilindaki Kin-
nesrin savasinda III. Miinzir 6ldiiriildii. Haris b. Cebele, 563 yilinda 1s-
tanbul'a gitti ve Imparator Iustinianos'la dini ve siyasi konularda olumlu
goriismeler yapti. Monofizit inanci destekleyen Haris, Imparatorluk nez-
dinde yaptig girisimlerle Theodoros ve Ya'kiib Baradaeos'un 542/43 yil-
larinda Busra ve Urfa’ya piskopos tayin edilmelerini sagladi. Imparator
Iustinianos'tan sonra monofizit inanglarindan dolay II. Iustinos (565-
578), I. Tiberios (578-582) ve Mavrikios (582-602) donemlerinde impara-

_ torlukla Gassaniler arasinda bazen gerginliklerin yasandig1 goriiliir. II.

Iustinos’un yakalanip dldiirtilmesini istedigi Gassani krali Miinzir b. Ha-
ris’in (569-582), daha sonra Imparatorlukla iligkileri diizelir ve 580 y1lin-

51 C. Zeydan, el-Arab kable'l-1slam, s. 246-262; Shahid (Kawar), “Ghassin and
Byzantium: A New Terminus a Quo”, Der Islam, 33/3 (1958), 232-255; a. milf,,
BASIC1/1, 3-12.
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da Lahmilere kars1 savasarak baskent Hire'yi ele gegirir. Ayni yil ogullariy-
la birlikte Istanbul’a giden Miinzir, burada Imparator I. Tiberios Kons-
tantinos tarafindan torenle kargilanir ve kendisine ta¢ giydirilir. Ancak
aralar acik olan Mavrikios'un girisimi izerine, ayni imparatorun emriy-
le komutan Magnus tarafindan yakalanarak Istanbul’a gotiiriiliir ve hap-
se atilir. Mavrikios'un imparatorlugu déneminde ise Sicilya’ya siiriiliir.
Buna tepki olarak Bizans topraklarina saldiran Nu‘man b. Miinzir de ay-
n1 akibete maruz kalir ve Sicilya’ya siiriiliir. Phokas (602-610) tahta ¢ikti-
ginda Miinzir'in siirgiin cezasim kaldirir. Imparator Herakleios (610-641)
déneminde Gassanilerle Imparatorluk iliskileri diizelir ve Gassaniler, Bi-
zans-Sasani savaslarin noktalayan 628 yilindaki Nineva (Ninova) savasi
dahil, Sasanilere kars1 yapilan savaslara Bizans tarafinda katilirlar. Hiris-
tiyanArap hanedani olarak Gassaniler, 636 yilindaki Yermiik savasi dérne-
ginde oldugu gibi, miisliimanlara karsi da savasirlar. Medine'ye her an
vuk bulabilecek bir Gassani saldirisindan korkulmasinda, onlarin Bi-
zans miittefiki olmalarinin payi biiyiik olmaldir. VII Yiizyi1lin baslarinda
ayni anda birkag Gassaniemirinin bulundugu ve herbirinin kendi bolge-
sinde hiikiim siirdiigii anlagilmaktadir. Gassénilerin en son krah (philar-
kos) olan Cebele b. Eyhem, Yermiik savasindan sonra 30.000 kisiyle bir-
likte Bizans’a gitmistir.52 '

Bizans'in Kindelilerle miinasebetlerinden de bahsetmek gerekir. Gii-
ney Arabistan kabilelerinden olan Kindeliler, Himyerilere destek vererek
kuzeye yapilan seferlere katildilar. V. ve VI. yiizyillarda Arabistan‘in gii-
neyden kuzeye hemen her tarafina yayildilar. V. Yiizyilin ikinci yanisinda
Himyerilerin destegiyle orta ve kuzey Arabistan'da giiglii bir konuma ge-
len Akilii’l-Miirdr lakaph Hucr, Bizans miittefiki Selihilerle savasti (Yev-
mii'l-Bereddn). Kinde'nin meshur meliki Haris b. Amr‘in ogullarinin 500

52 Ibn Habib, el-Muhabber, s. 370-372; Cevad Ali, el-Mufassal, 111, 398-431, 1V,

240-243; Shahid, BASIC, 1/1, 3, 10, 12, 23, 36, 62, 76, 105, 209, 240-241, 282-283,
535-537; Trimingham, Christianity among the Arabs, s. 178-188; Mustafa Fay-
da, “Cebele b. Eyhem”, DIA, V11, 184-185.
{bn Habib, Suriye'ye go¢ eden Gassanilerin, burada hiikiim siiren ve Bizans
adina vergi toplayan Selihilere bir miiddet vergi 6dediklerini, daha sonra ¢ikan
anlagmazlik sonucu Gassanilerin galibiyeti iizerine, Sasanilerle ittifak yapma-
larindan gekinen Bizans imparatorunun elgi géndererek bundan boyle Selihi-
lerin yerine Gassanileri tamyacagim bildirdigini (ve inni cd‘iliikiim mekadne-
hiim) ve sonunda karsilikh askeri yardimlagma esasina dayal anlasmanin im-
zalanarak lider Sa‘lebe’ye (?) krallik taci giydirildigini kaydeder. Bk. Ibn Habib,
el-Muhabber, s. 370-371.
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yih civarinda Bizans sinirlarina yaptigh saldiridan sonra Imparator Anas-
tasios’un, 502 yilinda Gassani liderinin yanisira Haris'le de bir ittifak an-
lasmasi yapmasi, Kinde-Bizans iliskilerinde doniim noktasi olmustur. Bi-
zans Imparatorluguyla kurdugu iyi iliskiler sonucu Haris, 520'li yillarda
Filistin philarkosu olarak tanindi. Ancak Haris'in, Filistin bolge komuta-
n1 Diomidis’le (doux) arasinin agilmasi, Imparatorlukla iligkilerin gergin-
lesmesine sebep oldu. Bolgeden uzaklasan Haris, 528 yilinda Lahmi kra-
L III. Miinzir (504-554) tarafindan 6ldiirildii. I. Iustinianos, bu dlaym Im-
paratorlugun itibarini zedeleyecegini diisiinerek, III. Miinzir iizerine or-
du gonderdi. Imparator Iustinianos’un, Kindelilerle iligkileri yeniden dii-
zeltmek amaciyla Kinde reisligini yiiriiten Haris'in torunu Kays'a (Ibn Se-
leme?, 6. 536?) muhtelif zamanlarda ii¢ defa el¢i génderdigi kaydedil-
mektedir. Bizans-Sasani savaginin devam ettigi bir dsnemde Imparator
tarafindan 528 yilinda Kays'a elgi olarak gonderilen Ibrahim, onunla bir
ittifak anlagmasi1 yapmaya muvaffak oldu ve oglu Muaviye'yi rehine ola-
rak Istanbul'a getirdi. Kays'in da Istanbul’a gelmesini isteyen I. Iustini-
anos, bu amagla 530 yilinda Ibrahim’in oglu Nonnosus'u gonderdi. An-
cak elgi, Kays"1 ikna etmeyi bagaramad. Imparator, 531/32 yilinda Ibra-
him’i tekrar el¢i olarakgonderdi. Kays'tan, yetkilerini ve hakimiyeti altin-
daki orta Arabistan topraklarini iki kardesi Amr ve Yezid arasinda paylas-
tirarak Istanbul’a gelmesi istenmekteydi. Elginin basaril diplomasisiyle
anlagma sagland1 ve Kays Istanbul’a gitti. Burada Imparator tarafindan
torenle karsilandi. Bundan sonra Bizans’a bagh kalmak iizere Filistin’e
tayin edildi. Kindeliler VI. asrin ikinci yarisindan itibaren belirgin 6lciide
gii¢ kaybina ugramakla birlikte, Islam fetihlerine kadar Bizans miittefiki
olmaya devam ettiler.>3 Kays'la benzer adi tasidig icin onunla ¢ogu defa
kanstinldigr anlasilan®* yine Kindeli Cahiliyye sairi Imruﬁ’l-Kays’l(n (Ibn
Hucr), Istanbul’a giderek Imparator I. Iustinianos'la goriistiigii ve doniis-
te Ankara’da 6ldiigii nakledilmektedir.>®

53 Ibn Habib, el-Muhabber, s. 368-370; 1. Shahid, “Byzantium and Kinda", BZ, 53
(1960), 57-73; a. mif., BASIC1/1, 148-160. Ayrica bk. C. Zeydan, el-Arab kable'l-
Islam, s. 286-291. Kindeliler igin ayrica bk. Neset Cagatay, Islam Oncesi Arap
Tarihi ve Cahiliyye Cagi, Ankara 1982, s. 76-80.

54 Arap kaynaklarinda Imruii’'l-Kays olarak zikredilen Kinde meliki Kays'mn, sair
Imruii'l-Kays'tan farkh olduguna dair bk. I. Shahid, “Byzantium and Kinda”,
8. 59, 71-72; Timothy E. Gregory, “Qays”, ODB, 111, 1765.

55 Ebu’l-Ferec el-Isfahani, Kitdbii'l-Egani, I-XXIV, Beyrut 1927, IX, 99-100; C. Al,
el-Mufassal, 111, 370-372; Seyyid Muhammed Deyb, Imruii’l-Kays beyne'l-Kude-
ma ve'l-Muhdesin, Kahire 1989/1410, s. 26-32. -
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‘Islam oncesi Arap-Bizans iliskilerinde Lahmilerin oldukga farkh bir
yeri bulunmaktadir. Lahmi devleti, Amrb. Adiyy (268-288) tarafindan Hi-
re’de kurulmustur. Genel olarak bakildiginda Lahmilerin, VII. yiizyilin
baglarinda yikilincaya kadar, Bizans'in en biiyiik rakibi olan Sasdnilerin
vassali olarak kaldiklar: ve iki iilke iligkilerinde 6nemli rol oynadiklar: g6-
riiliir. Amr'dan sonra yonetimi ele alan oglu Imruii’l-Kays (288-328) Hi-
ristiyanliii kabul etmis ve bélgede elde ettigi askeri basarilarinin ardin-
dan, Sasaniler yerine Roma'yla ittifaki tercih ederek Suriye topraklarina
gitmistir. Imruii’l-Kays'n Neméara'da (Havran) kesfedilen mezarindaki
328 tarihli yazilar, en eski Arap kitabelerinden olup burada, “biitiin Arap-
larin krah” Imruii’l-Kays''n (melikii’l-Arab kiillihim) Sasani ve Roma
devletleri tarafindan vekil olarak tanindig belirtilir (ve endbehiim ‘anhu
lede’l-Fursi ve'r-Ritm). Ad1 Havarnak sarayiyla birlikte amlan Nu‘man el-
A'ver (400-418?), Suriyeli meshuraziz Simeon’u (6. 459) 413 yilindan son-
ra ziyaret etti. I. Miinzir b. Nu‘man (418-462), 421-422 yillarindaki Sasa-
ni-Bizans savasinda Bizans’a karsi savasti. II. Nu‘man b. Esved’in (499-
503), Bizans sinirlarini zorlamasy, I. Anastasios’'un 502-505 yillarinda Sa-
sdnilere savag agmasina sebep oldu. II. Nu‘man, Harran’a kadar ilerledi,
fakat Bizans askerlerine yenildi. Cagdas Bizans, Sdsani ve Gassanikralla-
r1 gibi kendisi de uzun siire tahtta kalan III. Miinzir (504-554), Bizanshla-
ra kars1 6nemli askeri basarilar elde etti. III. Miinzir'in esir aldig1 Timost-
ratos ve Ioannes adli komutanlarin serbest birakilmasi i¢in Imparator I.
Tustinos, Arap uzman elgisi Ibrahim'’i Hire'ye génderdi. Subat 524’te Hi-
re’nin giineydogusundaki Remle kasabasinda yapilan anlagsmayla esirler
serbest birakildu. ITI. Miinzir, 531 yilinda Urfa’nin giineyinde Firat yakin-
larinda yapilan Kallinikum savasinda Bizans ordularini maglup ederek
biiyiik bir zafer kazandi. 539 yilinda Gassani krali Haris'le girdigi catisma,

Bazi meghur Cahiliyye sairlerinin Bizans imparatorlariyla dostluk kurduklari-
na dair rivayetler dikkat gekicidir. Imruii'l-Kays'la birlikte Bekir b. Vail kabilesi-
nin yash sairi Amr b. Kami'e'nin de Imparatorla gériigsmek iizere Bizans'a gitti-
gi ve yolda vefat ettigi nakledilmektedir. Ebu’l-Ferec el-Isfahani, el-Egani, XVI-
I, 139, 144; C. Ali, el-Mufassal, 111, 370; Deyb, Imruii'l-Kays, s. 28.

Kuss b. Si‘ide el-lyadi'nin de Bizans imparatoruyla dostluk kurup onu ziyaret
ettigi, aralarinda ilim, akil, edep, miiriivvet ve mal konusunda hikmetli konus-
malar gectigi belirtilmektedir. Bk. C. Ali, el-Mufassal, V1, 465.

Hem Cahiliyye hem de Islim dénemine yetismis olan uzun émiirlii sahibiler-
den Peygamber sairi unvanina sahip Hassan b. Sabit'in, Gassani emirleri ve
ozellikle Cebele b. Eyhem’le kurmus oldugu dostluk da burada hatirlanabilir.
Bk. Ebu'l-Ferec el-Isfahani, el-Egani, XV, 157-172.
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545 yilina kadar bes yil stiren Sasdni-Bizans savasina donisti. III. Miin-
zir, Gassanilerle savasirken 554 yilinda Kinnesrin'de 6ldiiriildi. 561 yilin-
da Bizans ve Sasani devletleri arasinda yapilan anlasma, her iki tilkenin
Arap miittefikleri olan Gassaniler ve Lahmiler icin de baglayici olup kar-
sihkli catismalara girmemeyi dngormekteydi. Ayrica Arap tacirlerin, be-
lirlenen giizergahi izlemek ve ilgili devlet makamlarindan resmi izin al-
mak sartiyla ticari seyahatlar yapabileceklerini, bu kurallara uymayanla-
rin da cezalandirilacagini karara baglamaktaydi. Daha sonra Lahmi kral-
lan1 tarafindan Imparator II. Iustinos (565-578) ve I. Tiberios’a (578-582)
elciler gonderilmis ve Istanbul'da ikili gériigmeler yapilmigtir.>6

Ug kitay birlestiren ve donemin doguyla bati arasindaki kara ve deniz
ticaret yollar iizerinde yer alan Arap yarimadasinin, bu cografi konumun-
dan kaynaklanan stratejik onemi dolayisiyla, Roma-Bizans ve Sasanidev-
letleriile bolgede kurulan bazi devletgikler arasinda siyasi, dini ve ekono-
mik niifuz miicadelelerine sahne oldugu bilinmektedir. Yukarida zikredil-
digi iizere Imparatorlugun giineydogu siirlarim tegkil eden Kuzey Ara-
bistan’, siyasi acidan emniyet altina alabilmek i¢in cesitli politikalar izle-
yen Bizans'in, 6zellikle Hiristiyanhk yoluyla Giiney Arabistan’a yonelik
emellerini gerceklestirmeye calistigi goriilmektedir. Giiney Arabistan'da
Hiristiyanhgin en yogun olarak yayildigi bélge Necran olmustur. Bizans
imparatorlar1 Hiristiyanhgin yayilmasi i¢in bu bolgeye din adamlari gén-
dermiglerdir. Imparator II. Konstantinos’un gorevlendirdigi Theophilos
Indus, 354 yilinda Arabistan’in bazi bolgelerine giderek Hiristiyanhg teb-
lig ettigi gibi, Aden, Zafar ve Hiirmiiz'de kiliseler yaptirmis ve din adamla-
rini tayin ettikten sonra donmiistiir. Theophilos'un, ayni imparator tara-
findan 356 yiinda Himyeri ve Habes krallarina da gonderildigi rivayet
edilmektedir. Bu ziyaretlerin sadece dini degil, ayn1 zamanda siyasi ve
ekonomik amach oldugu anlasilmaktadir. Necran'da insa edilen biiytik ki-
lise (martirion), Necran Kabesi diye meshur olmus ve Arap yarimadasin-
da hiristiyanlar i¢in 6nemli bir dini ziyaret yeri haline gelmistir.>7

56 C. Ali, el-Mufassal, 111, 187; C. Zeydan, el-Arab kable'l-1slam, s. 263-285; Sha-
hid, BASIC1/1, 266-268; a. mlf., “Byzantino-Arabica: The Conference of Ramla,
A.D. 524" JNES, 23 (1964), 115-131; a. mlf., “The Arabs in the Peace Treaty of A.
D. 561", Arabica, 3 (1956), ss. 181-213, s. 198. Lahmiler hakkinda genigbilgiicin
bk. Gagatay, Isldm Oncesi Arap Tarihi, s. 65-76.

57 C. Ali, el-Mufassal, V1, 612-613; Trimingham, Christianity among the Arabs,
5.291-292; Shahid, BAFOC, s. 86-106. Necran Kabesi i¢in bk. Yakat el-Hamevd,
Mu‘cemit’l-Biildan, V, 311.
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Yahudiligi kabul etmis olan son Himyeri hiikiimdan Za Niivas'in (Ya-
suf), Necran hiristiyanlarina kars: izledigi acimasiz politikayi, onlari ici
ates dolu gukurlara atmaya kadar vardirmasi iizerine, Devs Z(i Sa‘leban
adl bir sahsin Bizans imparatoruna (I. Iustinos) basvurdugu kaydedil-
mektedir. Rivayete gore imparator, Necran'in uzakligi dolayisiyla kendi-
sinin ordu génderemeyecegini belirtmekle birlikte, dindas: ve miittefiki
Habes kralina mektup yazarak olaya miidahele etmesini istemistir. Bu-
nun tizerine Necasi’'nin 525 yilinda Eryat komutasinda Yemen'e gonder-
digi biytik bir ordu, Zt Niivas’1 yenip Himyeri hakimiyetine son vermis
ve Habes egemenligi dsnemini baslatmistir. Imparator I. Iustinianos, ye-
ni yonetimle siyasi ve ekonomik iliskilerini saglamlastirmak icin, Eryat
oldiiriip iktidar eline almis olan Ebrehe’ye bir elgilik heyeti gondermis-
tir. Yemen'deki Me'rib seddi tizerinde bulunan 543 tarihli kitdbede Ebre-
he'nin, Bizans, Sasani, Habes, Gassanive Lahmi devletlerinden gelen el-
cileri kabul ettigi belirtilmektedir. Bizans Imparatorlugu, hiristiyan Ha-
besistan'in Yemen'de hakimiyetini gii¢clendirmesine yardimci olmustur.
Islam kaynaklarinda 6zellikle 570 yilindaki Fil vak’asi dolayisiyla kendi-
sinden bahsedilen Ebrehe, Habesistan’in Yemen valiligini yiliriitmektey-
di. Kabe'ye giden hacilar1 kendi bolgesine ¢ekmek i¢in San‘a'da Ka-
lis/ Kulleys adl1 gérkemli bir kilise yaptiran Ebrehe’ye, Bizans imparatoru
mermer, mozayik ve ustalar gondererek yardimda bulunmustur. Habes-
lilere kars1 Sasani kisrasi 1. Hiisreviden (531-579) destek saglamay1 basa-
ran Himyerfi kraliyet ailesi mensuplarindan Seyf b. Zi Yezen'’in, olumlu
sonug elde edememis olmakla birlikte Bizans imparatoruna da basvur-
mus olmas), Bizans'in bolge icin 6nemini gostermektedir.58

58 Ibn Ishak, Siretii Ibn Ishak (ngr. Muhammed Hamidullah), Konya 1401/1981, s.
34-44; Ibn Hisam, es-Sire, 1, 34-62; Taberi, Tarihu'l-Umem ve'l-Miilak (ngr.
Ebu’l-Fazl Ibrahim), I-XI, Kahire 1972, 1, 123-125, 131-140; De Lacy O’Leary,
Arabia before Muhammad, Londan 1927, s. 141-149; C. Ali, el-Mufassal, 111,
483-484, 489-491; Trimingham, Christianity among the Arabs, s. 289, 294, 300;
Hamidullah, islém Peygamberi (trc. Salih Tug), I-1I, Istanbul 1990, I, 284-291;
Mustafa Fayda, Isldmiyet’in Giiney Arabistan’a Yayilis1, Ankara 1982, s. 9-10, 19,
23; Shahid, BASIC1/1, 40, 369-370.

Kurdn'da, Burfic stiresinde Necran hiristiyanlarinin ates dolu gukurlara atilmak
suretiyle ugradiklar zuliimlerden bahsedilmekte (el-Buriic 85/4-9), Fil siire-
sinde ise Ebrehe’nin fillerle Kabe’yi yikma tegebbiisii konu edilmektedir (el-Fil
105/1-5).

Islam éncesi Giiney Arabistan’in ekonomik, dini ve siyasi durumu, Bizans, Ha-
bes, Himyer ve Sasani niifuz miicadeleleri i¢in bk. Fayda, a.ge., s. 9-22. Bi-
zans'in Giiney Arabistan’a dzellikle dini etkileri igin bk. I. Shahid, “Byzantium
in South Arabia”, DOP, 33 (1979), 23-94.
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9/630 yilinda Medine'ye gelen 60 kisilik hiristiyan Necran heyetinin
dini liderlerinden (uskuf) Ebx Harise b. Alkame’nin, bilgisi ve dindarli-
giyla Bizans imparatorlari nezdinde itibar gordiigiinii ve imparatorlarin
onun adina kiliseler inga ettiklerini Ibn Hisam rivayet etmektedir (ve be-
nev lehw'l-kendis ve besatit ‘aleyhi’l-keramat).5°

Islamiyet’ten 6nce Mekkelilerle Bizans arasinda da gesitli miinase-
betler gergeklesmistir. Ibn Kuteybe'nin rivayetine gore, Hz. Peygam-
ber’in dedelerinden Kusayy b. Kilab, Mekke’de hakimiyet elde etmek i¢in
Bizans imparatorunun destegini almistir. Kuzey Arabistan'da Bizans te-
sirindeki Kudaa kabilesiyle dostluk baginin bulunmasi, Kusayy'in isini
kolaylastirmis olmalidir.80 Islam dénemine yakin bir sirada gerceklesti-
gi anlagilan, Osman b. Huveyris'le ilgili bir rivayet, Mekke’nin Bizans'la
iliskisini géstermektedir. Ibn Habib'in rivayetine gére, Dimask’taki Gas-
sani melikine giden Osman b. Huveyris, ondan kendisini Mekke’ye me-
lik tayin etmesini ister. Bu teklifi baglangicta kabul edip gerekli belgeyi
tanzim eden emir, daha sonra Mekke'den gelen diger bir heyetin itiraz
tizerine kararindan vazgecer. Bunun {izerine Osman b. Huveyris, Bizans
imparatorunabasvurur ve bazi zorluklardan sonra kendisini Mekke me-
liki olarak tamyan belgeyi almay1 bagarir. Ancak doniiste yanina ugradi-
§1 Gassaniemiri tarafindan kiskanglik ve iktidarkorkusuytiziinden 61di-
riiliir.8! Ibn Hisam, Bizans imparatoruyla dostluk kuran Osman b. Hu-
veyris'in hiristiyan oldugunu ve imparator nezdinde itibar gérdiigiinii
kaydetmektedir.62

Islam 6ncesi Mekke'nin, diger bir ifadeyle Kureys kabilesinin, komsu
devletlerle ve bu arada Bizans'la ekonomik iligkileri dnemli bir yer tut-
maktadir. Mekkeliler ticari faaliyetlerde bulunmak tizere yaz ve kig mev-

59 Ibn Higam, es-Sire, I, 573. Necran heyetinin Medine'ye gelisi ve yapilan anlas-
malar i¢in bk. Fayda, a.g.e., s. 24-34.

60 Ibn Kuteybe, el-Ma'‘drif; s. 640-641. Hamidullah, Kusayy'1 destekleyen impara-
torun I. Theodosios (379-395) veyaArkadios (395-408) olabilecegini tahmin et-
mektedir. Hamidullah, “el-114f veya Islim’dan Once Mekke'nin Iktisadi-Diplo-
matik Miinasebetleri”, AUIF, 9 (1961), ss. 213-222, 5. 214-215; a. mlf., Isldm Pey-
gamberi, 1, 331.

61 Ibn Habib, el-Miinemmak fi Ahbdr: Kureys (nsr. Hursid A. Farik), Beyrut 1985,
s. 152, 158; Hamidullah, Isldm Peygamberi, 1, 332. Osman b. Huveyris'in bas-
vurdugu Gassani melikinin Haris b. Ebi$emir’in kardesi Amr oldugu kaydedi-
lir. Bk. Ibn Habib, a.g.e., s. 158; C. Ali, el-Mufassal, V1, 477.

62 Ibn Higam, es-Sire, 1, 224. Ayrica bk. C. Ali, el-Mufassal, V1, 477.
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simlerinde, ticaret kervanlariyla gesitli bolgelere gitmekte idiler. Kuzeyde
Bizans hakimiyetinde bulunan Suriye ve giineyde Yemen, bu bélgelerin
basinda yer almaktaydi. Mekkeliler bazi devlet ve kabilelerle mal degisi-
mine ve yol giivenliginin saglanmasina dayal anlagmalar yapmislar ve
bu konuda bazi imtiyazlar elde etmislerdi. Hz. Peygamber 35 yasinda
iken gerceklesen Kabe tamiriyle ilgili rivayetlerisiralarken Ezraki'nin kul-
landig bir ifade, Mekkeli tacirlerin Bizans topraklarina, Bizansh tacirle-
rin de Mekke'ye seyahat etmekte olduklarini gostermektedir.63 Kuran'da
ayni ad1 tasiyan miistakil bir sarede Kureys'in, yaz ve ki mevsimlerinde
emniyeticerisinde yaptiklari seyahat ve ticari seferlere vurgu yapilmis ol-
mas154 dikkat cekicidir.

Ibn Sa‘d ve Ya'kiibi, yukarida zikredilen Kusayy'in torunlarindan Ha-
sim b. Abdimenaf’'in gerekli ticari baglantilar1 kurarak ilk defa Kureys'in
yaz ve kig seferlerini baglattigin belirtirler. Bu baglangicta Bizans'in yeri
onemlidir. Ibn Sa‘d tarafindan “sahibii ilafi Kureys” olarak tanimlanan
Hasim hakkinda verilen bilgiler, Ibn Habib’in rivayetleriyle uyum icinde-
dir. Buna gore Hasim b. Abdimenaf’in, Suriye’ye gidip Bizans imparato-
ruyla (Kayser) goriismesi ve ondan, Mekkeli tacirlerin emniyet icerisinde
bu bolgeye gelip ticaret yapabileceklerine dair bir belge almasiyla, Mek-
kelilerin ekonomik amach disa agilma dénemi baglamis oldu. Hasim, Bi-
zans imparatoruyla yaptig1 goriismeden donerken, Mekke'den Bizans
‘topraklarina kadar uzanan yol iizerinde oturan muhtelif kabilelerle de
anlagmalar yapmisti. Mekkeliler Arabistan’in gesitli bolgelerinden sagla-
diklar: deri, kumag vb. mallar1 Suriye'ye getirip satmaya basladilar. Bi-
zans imparatorunun ayni zamanda Necasi'ye hitdben'bir tavsiye mektu-
bu da yazarak, Habesistan’a gelen Mekkeli tacirlere gerekli kolayhg sag-
lamasin istedigi kaydedilmektedir. Hasim’in Bizans'la ticarl anlagma
yapmasindan sonra diger kardeslerinden Muttalib Yemen’e, Abdiissems
Habesistan’a, Nevfel de Iran’a giderek bu iilkelerin krallarindan benzeri

63 Ezraki, Ahbdru Mekke, Gottingen 1858, s. 107. Mekke yakinindaki Su‘aybe lima-
ninda karaya oturan Bizans gemisinin kerestelerini kullanmak ve usta Ba-
ktim’u istihdam etmek iizere gemi miirettebatiyla anlasan Kureysliler, onlara
ellerindeki mallar1 Mekke'ye getirip satabileceklerini ve kendilerinden bunun
icin adet olan verginin istenmeyecegini belirtmislerdi (ve kanii yu'siriine men
dehalehd min tiiccari'r-Ram kemda kaneti'r-Ritmu tu'siru men dehale minhiim
biladeha). Bk. Ezraki, a.g.e., s. 107.

64 el-Kureys 106/1-4.
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imtiyazlar elde ettiler.6> Hamidullah, Hagim’in, bahsedilen ticari imtiya-
z1, Bizans imparatoru I. Leon'dan (457-474), 467 yilina dogru elde ettigi
kanaatindedir.66 Bizans kanunlarina goére Arap tacirlerin tilke igine girip
sadece belirli yerlerde alis-veris yapabildikleri, ayrica bu tacirlerin sinir
kapilarinda sert ve agir giimriik kontroliine tabi tutulduklar dikkate alin-
diginda, Bizans'tan saglanan ticari imtiyazlarin Kureys icin 6nemi daha
kolay anlagilmaktadir.67

Mekke’nin Bizans’la ekonomik miinasebetleri, VI. asrin sonlari ile Is-
lam'in dogdugu VII. asrin baglarinda da devam etmekteydi. Peygamber-
liginden 6nce Hz. Muhammed’in, Bizans sinirlari igerisinde bulunan Su-
riye’ye iki defa seyahat yaptig1 ve her iki seferin ticarf amagh oldugu bi-
linmektedir. Birincisinde Hz. Muhammed, heniiz on yaslarindaydi ve ti-
caret kervaniyla Suriye’ye gitmek isteyen amcasi Ebti Talib’le birlikteydi.
Kervan Busrd'ya geldiginde burada yasamakta olan rahip Bahira, kafile-
ye ziyafet vererek Hz. Muhammed’e ilgi gostermis ve giivenlik acisindan
bazi tehlikelere isaret edip Busra’dan geri dénmelerini tavsiye etmigti.58
Hz. Muhammed ikinci seyahatin ise 25 yaslarinda bulundugu sirada, da-
ha sonra kendisiyle yuva kuracagi Hz. Hatice’nin ticaret kervanini idare
ederek yapmusti. Bu defa da Busra'ya kadar gelinmis ve yine bir bagka ra-
hibin misafirperverligine sahit olunmugtur.69

65 tbn Sa‘d, et-Tabakatii'l-Kiibrd, (nsr. Ihsan Abbas), Beyrut, 1388/1968, 1, 75, 78;
Ibn Habib, el-Miinemmak, s. 41-45; Ya'kabi, Tarih, 1, 242-244; Taberf, Tarih, 11,
252; Hamidullah, “el-11af...", s. 216-218; a. mlf., Isldm Peygamberi, 1, 331.

Asil adi1 Amr olan Hagim, Mekke’de basgdsteren bir kitlik sirasinda Suriye'’ye gi-
derek yetkili makamlardan yiyecek temin etmis ve boylece Mekkelileri aghktan
kurtarmisti. Kendisine Hagim adinin bundan sonra verildigi kaydedilmektedir.
Ibn Sa‘d, et-Tabakdit, 1, 75.

Hasim'in sadece Bizans'la degil, diger devletlerle de irtibat kurdugu anlagil-
maktadir. Ibn Sa‘d, Hagim'in kisin Yemen'in yanisira Habesistan'a gidip Neca-
si'yi ziyaret ettiffini, yazin ise Suriye bolgesine, Gazze'ye gittigini, hatta bazan
Ankara’ya kadar gidip Kayser'le goriistiigiinii nakletmektedir. Ya‘’ktibi de Ha-
sim’in 6liimiinden sonraAbdiissems’in, Habesistan’a gidip Necasiile daha 6n-
ceyapilmis olan anlagmay: yeniledigini acik bir sekilde belirtir (fe-ceddede bey-
nehii ve beynehu'l-‘ahd). Ibn Sa‘d, et-Tabakat, |, 75; Ya'kabti, Tdrih, 1, 244.

66 Hamidullah, “el-11af...”, s. 218; a. mlf., Isldm Peygamberi, 1, 331.

67 Hamidullah, Islam Peygamberi, 1, 331

68 Ibn Ishak, Siretiifbn Ishdk, s. 53-55; 1bn Hisam, es-Sire, I, 180-183; Hamidullah,
“Hz. Peyganiber'in Islam Oncesi Seyahatleri” (trc. Abdullah Aydinh), Atatiirk
Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 4 (1980), ss. 327-342, s. 330.

69 Ibn Ishak, Siretii Ibn Ishdk, s. 59-61; Ibn Hisam, es-Sire, 1, 187-187; Hamidullah,
“Hz. Peygamber'in Islam Oncesi Seyahatleri”, s. 331.
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Medine’ye hicret etmis olan Hz. Peygamber’in diizenledigi gazve ve
seriyyelerden bahsedilirken, Suriye’ye giden veya oradan dénmekte olan
Mekkeli ticaret kervanlarina yapilan atiflar, bu dénemde Mekke-Suriye
ticari iligkilerinin devam ettigini agik bir sekilde gostermektedir.’® 1slam
oncesinde oldugu gibi, Emevi halifesi Abdiilmelik b. Mervan’in para re-
formuna kadar, Islaim déneminde Bizans dinarlarimin (denarius, solidus,
nomisma) kullamldigin da belirtmek gerekir.”!

70 Marsden Jones, “al-Sira an-Nabawiyya as a Source for the Economic History of
Western Arabia at the Time of the Rise of Islam”, Studies in the History of Arabia
(Dirasatii Tarthi’'l-Cezireti’l- Arabiyye, ed. Abdurrahman el-Ensari), I/1, Riyad
1399/1979, 15-23.

71 Belazurt, Futuhuwl-Biildan, s. 653-656.
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Islam ve Bizans Diplomasilerinin

Genel Ozellikleri

Bu aragtirmaya esas alinan dénem boyunca, siyasi literatiirde ad hoc
diplomasi olarak adlandirilan diplomasi tiirii sézkonusudur.! Kisaca, sii-
rekli olmayan, gegici veya tek yanli diplomasi olarak tanimlanan bu tiir
diplomaside devletler, bir baska devletin topraklarinda siirekli elgilikler
bulundurmaksizin, 6zel bir amagcla ve gegici bir siire igin karg tarafa el-
ciler veya elcilik heyetleri ggndermekteydi.2 Bu elciliklerin amaci iilkede-

1 Diplomasi “ikiye katlanmis sey, katlanmis kagit” anlamlarim tasiyan Eski Yu-

nanca'daki “diploma” kelimesinden gelmektedir. Eski Yunan ve Roma'da devle-
te ait tiim resmf yazilara, bu arada belirli sahislara bazi ayricaliklar taniyan ve-
ya yabanci topluluklarla iligkileri diizenleyen belgelere ve posta vasitalarinda
kullanilmak iizere verilen pasaporta, katlanis bigcimlerinden dolay: “diploma”
ad verilmekteydi. E. A. Sophocles, Greek Lexicon of the Roman and Byzantine
Periods (B.C. 146-A.D.1100), NewYork 1900, s. 386; H. G. Liddell-R. Scott, A Gre-
ek-English Dictionary, Oxford 1953, s. 436; C. T. Lewis-C. Short, A Latin Dicti-
onary, Oxford 1955, s. 583; Oxford Latin Dictionary, Oxford 1968, s. 546; Siiley-
man er-Rahili, es-Sefdratii'l-Islamiyye ile'd-Devleti’l-Bizantriyye, Riyad
1414/1993, s. 22; Miibahat Kiitiikoglu, "Diplomatik", DIA, 1X, 360; Hiiner Tun-
cer, Eski ve Yeni Diplomasi, Ankara 1995, s. 13.
XVIII Yiizyihn sonlarina kadar arsivlerin korunmasi, devletlerarasi anlasma ve
sozlesmelerin degerlendirilmesi ve bunlarin tarihinin incelenmesi bilimi anla-
minda kullanilan diplomasi kavram (diplomatik), bu tarihten itibaren ulusla-
rarastiligkilerin yiiriitillmesi siireci ve goriismelerin yiiriitiilmesinde uygulanan
beceri ve taktik anlaminda kullanilmaya baglanmistir. Tuncer, Diplomasi, s. 13.
Ayrica bk. Kiitiikoglu, “Diplomatik”, DIA, IX, 360. Diplomasi, bu yeni anlamiyla
ilk kez 1796 yilinda Ingiliz devlet adami ve yazari Edmund Burke tarafindan kul-
lanilmistir. Burke ayni zamanda “diplomatik kurul” deyimini de ortaya atmig ve
ad1 gegen kurulu olusturan kisileri tamimlamak tizere “diplomat” ifadesi kulla-
nilmaya baglanmistir. Tuncer, Diplomasi, s. 13.

2 Ahmed Ebu'l-Vefa Muhammed, el-Kdniinu'd-Dibliimdsi el-Isldmi, Kahire
1412/1992, s. 119; Tuncer, Diplomasi, s. 13, 14, 23. Ad hoc diplomasi (Ad hoc
diplomacy, La diplomatie ad hoc, La diplomatie volante, ed-Dibliimdsiyye el-
Mu'akkata) eski ¢aglardan beri devletlerarasi iligkilere damgasini vurmus ve
XV. yiizyilda ilk kez olmak iizere ltalyan sehir devletlerinin diger devletler- *®
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kiiktidar degisikliklerini bildirmek, savas sonrasi baris ve esir degisimi ile
ilgili goriismeleri gerceklestirmek, ekonomik, siyasi ve kiiltiirel alanlarda
karsi tarafla isbirligi yapmak veya yardim istemek, kendi dinine davet et-
mek ya da {i¢iincii tilkelere karsi ortak tavir almak gibi hususlardi. Bura-
da Islam devletleri ile Bizans arasindaki diplomatik faaliyetlerden once,
Islam ve Bizans diplomasisinin genel niteliklerinden bahsetmek, ileride
zikredilecek orneklerin bir biitiinliik icerisinde anlagilmasi i¢in faydah
olacaktir.

Siiphesiz Islam éncesinde Araplarin diger kabile ve devletlerle iliski-
leri diizenlemek amaciyla elciler ggndermis olmalari, diplomasi alanin-
dayerlesik bir gelenek olusturmus ve Islim dénemine énemli sayilabile-
cekbir tecriibe birikimini miras birakmigti. M. 467 yilinda Mekkeli Hagim
b. Abdimenaif ile li¢ kardesinin ticari anlagsmalar yapmak amaciyla Bi-
zans, Sasani, Habeg ve Himyeri devletleri nezdinde girisimde bulunup
olumlu sonuglar elde ettikleri ve gerekli emniyetin saglanmasi i¢in ker-
van giizergah {izerindeki kabilelerle de anlastiklan bilinmektedir.3 Mek-
kelileri temsilen yabancilarla gesitli gériismeler yapmak (Sifdre), Mekke
sehir devletindeki 6nemli gérevlerden biriydi ve Adib. Ka‘b kabilesi tara-
findan yiiriitiilmekteydi. Islam'in dogus yillarinda Omer b. Hattab tara-
findan yiiriitiilen bu gorev, onun miisliman olmasi {izerine ayni kabile-
den olmamasina ragmen Amr b. As'a verilmisti.4

Arastirmaya esas alinan dénemde elgilik gérevi anlamini ifade etmek
tizere masdar olarak "sifére, vefd, vifade, risale" kelimeleri kullanihirken,
elciye de "sefir" (. siiferd’), "restl" (¢. rusiil) veya "vafid" denilirdi. Ayri-
ca heyet halinde gonderilen elgileri ifade etmek tizere "vefd", elgilik he-
yetleri anlaminda ise "viiftd" kelimesi kullamlird.

de daimi elgiler bulundurmak suretiyle baglattig1 “siirekli diplomasi” uygula-
masiyla birlikte diplomasi, yeni bir boyut daha kazanmistir. Tuncer, Diploma-
“$is. 14, 23; Aynica bk. Selahaddin el-Miineccid, en-Nuzumu'd-Diblumdsiyye
fil- Isldm, Beyrut 1403/1983, s. 68; Ahmed Ebu'l-Vef, el-Kaninu'd-Diblamasi,
s. 119; Mehmet Ipsirli, “El¢i”, DIA, X], 8.

31bn Sa‘d, et-Tabakat1, 75, 78; Hamidullah, Isldm Peygamberi, 11, 1015.

4 Cevad Ali, el-Mufassal, V, 248, 249; Ipsirli, "El¢i", DIA XI, 3.

5 Ibn Mangziir, Lisdnii'l- Arab, X1, 283, 284; Edward William Lane, An Arabic-Eng-
lish Lexicon, I-VIII, Beyrut 1980 (London 1893), III, 1083, IV, 1371, VIII, 2955;
Asim Efendi, Kdmus Terciimesi, I-IV, Istanbul 1305, 11, 58, 59; tpsirli, "El¢i", DIA,
XI, 3. Tiirklerde ayrica "el¢i" kelimesi 6tedenberi kullanilmakta ve en eski or-
neklerine Uygur metinlerinde rastlanmaktadir. Ipsirli, "Elgi", DIA, X], 3.
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Islam'da diger birgok kurum igin gegerli oldugu gibi diplomasinin te-
mel prensip ve esaslar1 da dogal olarak Hz. Muhammed déneminde be-
lirlenmistir. Medine'ye hicretten hemen sonra Hz. Muhammed, sehir-
devlet yapisini olugturmak {izere buradaki Arap ve Yahudi kabileleriyle
anlagma yapmis, Medine ile Kizildeniz arasinda oturan kabilelerle askeri
ittifak amaciyla miizakerelerde bulunmustur. Daha 6nce Habesistan'a
hicret etmis miisliimanlarin iade edilmeleri i¢in Mekkelilerin Necasi'ye
bir elgilik heyeti gondermeleri iizerine Bedir savasindan (2/624) sonra,
Amr b. Umeyye ed-Damri'yi Habesistan'a g()nderip Kureys'in planini en-
gellemesi, Islim doneminde gergek anlamda ilk diplomatik girigim olarak
kabul edilmektedir.8 Hz. Muhammed 7/628 yihinda Bizans imparatoru,
Séasani hiikiimdar1 ve Habes necésisi basta olmak tizere 6nemli devlet
baskanlar ve valilere elgileri araciigiyla dine davet mektuplan génder-
mis, kendisi de birgok devlet ve kabile temsilcilerini kabul etmistir.” Esa-
sen diplomasinin en énemli unsuru olan elgiyi tanimlamak i¢in kullani-
lan "resil" kelimesi, bir peygamber olarak, Allah'in mesajini insanlara
teblig eden el¢i anlaminda Hz. Muhammed i¢gin de kullanilmaktayd.

Yabancilarin Islam iilkesine girerken "eman" almalar gerektigi halde
elciler, durumlarini belirttikten sonra emansiz olarak girerler ve genellik-
le sinirda kargilanip baskente kadar yol boyunca kendilerine refakat edi-
lirdi. Bagkentte elgileri karsilama amaciyla torenler diizenlenirdi. Elgiler,
Hz. Peygamber doneminde kendisinin de bizzat ¢alisarak insa ettirdigi
misafirhanede veya bazi sahabilerin evlerinde agirlanirlardi. Bazen de
mescidin yaninda bu amagla ¢adir kuruldugu olurdu. Hz. Muhammed
elcileri kaldiklar1 yerde her aksam ziyaret ederdi. Emeviler ve Abbasiler
doneminde elgiler, "daruzziyafe" veya "daru sa‘1d" gibi isimlerle anilan
misafirhanede agirlanmglardir.8

Gelen elcilere tesrifat kurallarin1 ve kabul sirasinda kaginmalar ge-
rekli davramslan hatirlatan ve hdcib ad1 verilen 6zel gorevliler bulun-

6 Hamidullah, Islém Peygamberi, 11, 1017, 1018; Mehmet lpsirli, “El¢i", DIA, X1, 3.

7 Hz. Muhammed'in dini ve siyasi sebepler basta olmak tizere gesitli vesilelerle
diger kabile ve devletlere elgiler gondermesi ve onlarin temsilcilerini kabliiyle
ilgili genis bilgi i¢in bk. Ibn Sa‘d, et-Tabakadt, 1, 258-359; Afzal Igbal, Diplomacy
in Early Islam, Lahore 1988; Abidin S6nmez, Resiilullah'in Diplomatik Miinase-
betleri, Istanbul 1984,

81bnSa'd, et-Jabakat, 1,323; Ibnii'l-Esir, Usdii'l-gdbe, 1, 168; Miineccid, en-Niizu-
mu'd-Dibliimdsiyye fi'l-1slam, s. 42; Majid Khaddari, "Diplomacy, Islamic",
DMA, 1V, 199, 200; Ipsirli, "El¢i", DIAX], 4.
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maktaydi. Haciplik diger bir¢ok kurum gibi Emevilerin ilk halifesi Mu-
aviye doneminde sistemlesip daha sonra Abbasi devleti merkez teskila-
tinda da devam ettirilmis olmakla birlikte, ¢cekirdegini Hz. Muhammed
ve Dort Halife donemlerindeki uygulamalarda gérmek miimkiindiir.
Hacibin bazen usil 6grenmeleri icin elgileri beklettigi de olurdu. Gele-
nekleri geregi elcilerin secde etmeleri veya bedevilerde goriildagii gibi
muhatabin sakalini tutmalari istenmeyen davranislardandi. Bununla
birlikte bazen elgilerin bu tiir kurallara ridyet etmedikleri de goriilmiis-
tiir. Ayni sekilde miisliiman elgiler de gittikleri iilkelerin gézkamastirici
saraylarinda kralin 6niinde secdeye kapanma adeti gibi Islam'a uyma-
yan protokol kaidelerine uymamakta, hatta bu sebeple bazi aksakliklar
meydana gelmekteydi.10

Elcilerin karsilanmasina 6zel 6nem verilirdi. Gerek Hz. Peygamber,
gerekse halifeler en giizel elbiselerini giyer ve devlet ileri gelenlerinden
de ayni sekilde giizel giyinmelerini isterlerdi. Hz. Muhammed dénemin-
de elgiler, genellikle Mescid-i Nebevi'de "ustuvdnetii'l-viifud=elgiler sii-
tunu" denilen kisimda karsilanirdi. Elgilerin en iyi sekilde agirlanmalari-
na 6zen gosterilir, ikramlarda bulunulur ve hediyeler verilirdi. Hatta elgi-
lik heyetleri i¢in yol azig1 da hazirlatiirdi. Savas sartlarinda dahi bu hu-
suslara imkanlar 6lgiisiinde dikkat edilirdi.l!

Hz. Muhammed déneminde komsu devlet baskanlarina génderilen
mektuplar ve yapilan anlasmalar, 6zel katipler tarafindan yazilirdi. Dért
halife doneminde de bu durum devam etmis, Emeviler ve Abbasiler dé-
neminde ise iilke i¢inde oldugu gibi iilke disina génderilecek mektupla-
rin belirli kurallara gore yazilmasi Divanii'r-Resail'in (Mektuplar Divani)
baslica gorevleri arasina girmistir. Sahibu Divani't-Reséil denilen biirok-
ratin sorumlulugundaki Reséil divadninin gorevi, sadece i¢ ve dig yazisma-
lan yerine getirmekten ibaret degildi; devletin dis iligkilerini diizenle-
mek, yurtdisina génderilecek elgileri se¢mek, ister ziyaret isterse resmi
goriismeler icin olsun iilkeye gelmis olan yabanc elgileri agirlamak, ika-

9 Ibn Sa‘d, et-Tabakat, 111, 309; Ya'kabi, Tarih, 11, 159; Kettani, et- Teratibii'l-1da-
riyye, Beyrut, ts. I, 21; Mehmet Aykag, Abbasi Devleti'nin 11k Dénemi Idari Teg-
kilatinda Divanlar (132-232/750-847), Ankara 1997, s. 24.

10 Ibn Hisam, es-Sire, 11, 313, 540; Hamidullah, Isldm Peygaberi, II, 1023; Ipsirli,
"Elci", DIA, X], 4.

11 1bn Sa‘d, et-Tabakat, 1V, 346; Hamidullah, Islém Peygaberi, 11, 1023, 1024; Mii-
neccid, en-Niizumu'd-Diblimdsiyye fi'l-Islam, s. 38. Hz. Peygamber'in 6liim
doseginde yaptif vasiyetlerden birisi de elgilere iyi davranilmasi ve hizmette
kusur edilmemesiydi. Buhart, "Megazi", 85.
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metlerini saglamak ve ziyaret siiresi icerisinde onlara rehberlik edecek
gorevlileri tayin etmek de bu kurumun gérevleri arasindaydi.12

Parsomen veya deri parcalari lizerine yazilmis mektuplar besmele ile
baglar ve Hz. Muhammed'in veya halifenin adindan sonra muhatab dev-
let veya kabile bagkaninin ad1 yazilirdi. Mektuplar, tizerine "Muhammed
Rasiilullah" veya Hz. Osman doneminden sonra halifenin adinin yazildi-
g1 6zel mithiirle miihiirlenirdi. Emevive Abbasiler doneminde resmi ev-
raklarin miihiirlenmesi Divanii’l-Hatem adli kurumun goreviydi.!3

Elcilerin gonderilis sebeplerine gére becerikli ve yetenekli olmasina
dikkat edilir, giivenilirlik, ahlak ve yiiz giizelligi, ikna giicii, idrak yetene-
gi, gozii tokluk, diiriistliik, bilgi ve hitabet yetenegi gibi vasiflar aranirdi.
Gidecekleri iilkeleri daha dnce gérmiis ve miimkiinse dillerini bilenler el-
cilik icin tercih edilirdi.14 Hz. Peygamber'in Herakleios'a elgi olarak gén-
derdigi Dihye b. Halife'nin (61. 50/6707?) fiziki 6zellikleriyle dikkat ¢ektigi
kaydedilir.15

Elgilerin dokunulmazhg Islam'da da kabul edilmigtir. Elgilerin geregi
gibi agirlanmalar icin 6zen gosterilir, herhangi bir sekilde tedirgin edil-
melerine, incitilmelerine veya dldiirtilmelerine miisade edilmezdi. Hz.
Muhammed'in peygamberlik iddiasiyla ortaya ¢ikan Miiseylime'nin
gonderdigi iki elcisine "eger elgilerin 6ldiiriilmemesi prensibi olmasaydi
boyunlarinizi vurdururdum"!6 s6zii bu konuda 6nemli bir delil teskil et-
mektedir. Bu ytizdendir ki, Busra valisine el¢i olarak gonderdigi Haris b.
Umeyr'in Gassani emiri Surahbil b. Amr tarafindan éldiiriilmesi Hz. Mu-
hammed'e ¢ok agir gelmis ve bunu savas sebebi saymugstir. Elgilerin ken-
di dinleri geregince ibadet etmelerine de miisade edilir ve herhangi bir
engel cikarilmazdi.l?

12 Aykag, Abbdsi Devleti’'nin 1lk Donemi 1ddri Teskildtinda Divanlar, s. 82, 83.

13 Hamidullah, Isldm Peygamberi, 11, 1020; Miineccid, en-Niizumu'd-Dibliima-
siyye fil-Islam, 168, 169; Aykag, a.g.e., s. 46-49.

14 Cahuz, Kitabii't-Tdc (nsr. Ahmet Zeki Pasa), Kahire 1332/1914, s. 121 ; Hamidul-
lah, Islam Peygamberi, 11, 1018, 1019; Miineccid, a.g.e., s. 28- 34; Khaddilri,
"Diplomacy, Islamic", DMA, 1V, 199.

15 Ibn Sa‘d, et-Tabakat, 1V, 250, 251 ; Zehebi, Siyeru A‘ldmi’n-Niibeld (nsr. Su‘ayb
el-Arnaiit v.dgr.) I-XXV, Beyrut 1981-1985, II, 552-554.

16 Ibn Hisam, es-Sire, I1, 600; Ahmed b. Hanbel, Miisned, 111, 488; Darimi, "Siyer",
60; Ebti Daviad, "Cihad", 154.

17 Hamidullah, Islém Peygamberi, 11, 1021, 1022.
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Diplomasiyi gecerli ve anlamh kilan en 6nemli hususlardan biri olan
yapilan anlagmalara baghkalma prensibi, Islim'iniizerinde durdugu bir
husustur. Kur'dn-1Kerim'dekibirgok ayette ahde vefa gosterilmesi isten-
mekte ve karsi tarafin aksibir tutumu goriilmedigi siirece yapilan anlas-
malara bagh kahnmasi emredilmektedir.!8 Hz. Muhammed bu konuda
"Bir toplumla anlasma yaptifinizda onlar ahidlerine bagh kaldiklar
miiddetce siiresi dolmadan bozmayimz"1® seklinde sozlii telkinlerde
bulundugu gibi davramslanyla da bizzat 6rnek olmustur.20 Bizans’la
yaptig1 anlagma siiresinin bitimine yakin Bizans sinirlarinda goriilen
Muaviye b. Ebi Siifyan, bu davranigin az dnce zikredilen hadisle gelise-
cegi gerekcgesiyle Amr b. Abese tarafindan uyarilmis ve bunun {izerine
geri donmiistiir.21

18 "Verdiginiz sozii yerine getirin. Ciinkii verilen s6z sorumlulugu gerektirir." (el-
Isra 17/34); "(Anlagma yaptin) bir kavmin hainlik yapmasindan korkarsan,
sen de (onlarla yaptigin anlagsmayn) ayni sekilde bozdugunu kendilerine bildir.
Ciinkii Allah hainleri sevmez." (el- Enfal 8/58); "Onlarla yaptigimiz anlagmala-
ra siireleri bitinceye kadar ridyet ediniz." (et- Tevbe 9/4); "Onlar size kars dii-
riist davrandiklar siirece siz de onlara diiriist davranin." (et-Tevbe 9/7). Ayrica
bk. el-Bakara 2/177; el-Enfal 8/56; el-Mii'miniin 23/8; el-Me‘aric 70/32.

19 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1V, 111, 113, 386; Ebi Davad, "Cihad", 152; Tirmizi,
"Siyer", 27.

20 Mekkelilerle imzaladigh Hudeybiye barig anlasmasinin ardindan, Islam’t kabul

ederek miisliimanlar arasina katilmak tizere gelen Kureys elgilik heyeti bagkani
Siiheyl b. Amr'in oglu Ebti Cendel'i Hz. Muhammed biitiin yalvarmalara rag-
men anlasma maddesi geregi geri gondermek durumunda kalmistir. Ibn Hi-
sam, es-Sire, 11, 318; bn Sa‘d, et-Tabakat, 1, 97. Hz. Peygamber, Kureys'in elgi-
si olarak geldikten sonra miisliiman olup geri donmek istemeyen Ebi Rafi“1
“Ben anlagmalar bozamam ve elgileri allkoyamam” diyerek gondermis ve elgi-
lik gorevini tamamladiktan sonra aym diisiincesini muhafaza ettigi takdirde
gelmesini istemigstir. Ahmed b. Hanbel, Miisned, V1, 8 Ebti Davad, “Cihad”, 151.
Bizanslilarin rehineler birakarak Muaviye b. Ebi Siifyan’la yaptiklar1 anlagmayi
bozmalan karsisinda miisliimanlarin “Ahde vefasizhiga kars1 vefa gostermek,
gadretmekten daha iyidir” diyerek rehinelere dokunmadiklari rivayet edilmek-
tedir. Eba Ubeyd, Kitabii'l-Emval (ngr. Muhammed H. Heras), Kahire 1968,
s.253,254.
Hadis kaynaklarinda Hz. Muhammed’e atfen, miisliitmanlarin Bizanslilarla ba-
rig anlagmasi yapacaklari, ancak Bizanslilarin diijymanca tutumlarindan dola-
y1iki taraf arasinda dontigiimlii olarak tistiinliigiin saglandif savaslarin ¢ika-
cagina dair riyavetlere yer verilmektedir. Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1V, 91, V,
372, 409; Ebl David, “Melahim”, 2; Ibn Mace, “Fiten”, 35.

21 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1V, 111, 113, 386; Ebii David, "Cihad", 152; Tirmizi,
"Siyer", 27.
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EskiYunan kiiltiirii ve Roma devlet gelenegini miras almis olan Bizans
Devleti, esash diplomatik teamiillere sahipti. Biitiin diinyay bir tek hiris-
tiyan Roma imparatorunun hakimiyeti altinda birlestirmeyi nihai bir he-
def olarak benimsemis olan Bizans agisindan diplomasi, devlet menfaat-
lerini gerceklestirmek ve korumak igin, genellikle birgok mal ve can kay-
bina sebebiyet veren savaslardan daha énce gelmekteydi. En savas tutku-
nu imparatorlarin bile amaglarina ulagmak icin, kili¢ yerine diplomasi
sanatina bagvurmay: daha avantajh gordiikleri anlagilmaktadir. Bizans

-Devleti diger devletlerle iligkilerin diizene sokulmas ve savas tehlikesi-
nin azaltilmasi amaciyla bazen uzun siiren gériismelere sahne olan ma-
hirane ve ¢ok yonlii diplomatik girisimlerde bulunmustur.22

Bizans devlet biirokrasisinde diplomasi ile ilgilenmek {izere 6zel bir
birim bulunmaktaydi. En yiiksek devlet bakani denilebilecek Magister
Officiorum, maliye,Ve askeri gorevlerinin yanisira resmi térenlerin dii-
zenlenmesi, yurt disina gonderilecek elgilerin segilmesi, yabanci elgilerin
karsilanip agirlanmasi ve imparatorun huzuruna gikarilmasi gibi proto-
kol gorevleriyle de yiikiimlitydii.23 Bizans'in dis politikasina iligkin bu tiir
gorevler, muhtemelen m. VII. yiizyildan itibaren Logothetes tou dromou
adi verilen miistakil bir birim tarafindan yiiriitiilmeye baslandi. Bu biri-
me bagh olarak birgok terciman bulundurulmakta ve scrinium barbaro-
rum denilen diger bir alt makam Istanbul’a gelmis olan yabanci heyetle-
rin bagkentte kaldiklar siirece bu amagla hazirlanmis 6zel misafirhane-
de agirlanmalar, gezilerinde rehberlik edilmesi, hareketlerinin izlenme-
si gibi gorevler ifa etmekteydi. Elcilik heyetlerinin gelis ve gidislerinde
baskent disindaki seyahatlerinde giivenlik ve asayis, yine ilgili devlet ma-
kamlari tarafindan saglanmaktayd.24

22 Wilhelm Ennslin, “The Emperor and the Imperial Administration”, Byzantium,
an Introduction to East Roman Civilization, Ed. Norman H. Baynes-H. L. B.
Moss, Oxford 1948, s. 306; D. Obolensky, “The Principles and Methods of
Byzantine Diplomacy”, Actes de XiIle Congres International D'etudes Byzantines,
Beograd 1963, ss. 45-61, s. 46, 52, 61; J. Haldon, “Blood and Ink: Some Observa-
tions on Byzantine Attitudes towards Warfare and Diplomacy”, Byzantine Dip-
lomacy, ed. ]. Shepard-S. Franklin, Belfast, Variorum 1992, ss. 281-294, s. 281,
282; Nicolas Oikonomides, “Diplomacy”, ODB, I, 634; Frank E. Wozniak, “Dip-
lomacy, Byzantine”, Dictionary of the Middle Ages, 1V, 193, 194; Tuncer, Diplo-
masi, s. 21.

23 Bury, The Imperial Administrative System in the Ninth Century, New York 1911,
s. 29; Ennslin, “The Emperor and the Imperial Administration”, s. 282, 283;
Wozniak, “Diplomacy, Byzantine”, 194; Tuncer, Diplomasi, s. 21, 22.

24 Constantini Porphyrogeniti, De Cerimoniis, 1, 400, 461; D. A. Miller, “The Lo-
gothete of the Drome in the Middle Byzantine Period”, Byzantion, 36 >
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Bizans'in dis iliskilerinde diplomasiye. agirhk vermis olmasi, Bizans
diplomasisinin karakterini gesitli sekillerde etkilemistir. Diplomatik giri-
simler sirasinda nezaket kurallarina 6nemle riayet edilmesi, anlasmalara
genellikle uyulmasy, karsi tarafa degerli hediyeler verilmesi, miimkiin
mertebe tenkitten sakinarak olumlu hususlarin éviilmesi, bazen siyasi
amagch evlilikler yapilmasi?® ve siirekli imparatorlugun ihtisamini vurgu-
lamaya yonelik tedbirlerin alinmast gibi uygulamalarin yanisira, diger
devletler arasindakidiigsmanlklarin kériiklenmesi, i¢ karisikhiklar sirasin-
da asilere destek verilerek kigskirtilmasy, elcilere veya diger 6nemli sahis-
lara riigvetler verilerek tilkeleri aleyhine faaliyet yapmalarinin saglanma-
s1 gibi entrikalara da bagvurulmaktaydi. Her insanin bir bedeli oldugu
anlayisindan hareketle biitiin bu pahal diplomatik entrikalar, impara-
torlugun yiice ¢ikarlar adina yapilir ve iilke i¢in asla prestij kaybi olarak
goriilmedigi gibi basar1 olarak algilanirdi. Imparator VII. Konstantinos
(913-959) De Administrando Imperio adh eserinde oglu Romanos'un dik-
katlerini “6teki milletlere” cekmekte ve onlarin cografi, tarihi, kiltiirel,
ekonomik ve siyasi durumlarinin yanisira tigtincii tilkelerle iligkilerinin
de izlenip devlet menfaatlerine uygun olarak onlarin biribirine diistiriil-
mesine yonelik avantajlarin kagirilmamasin tavsiye etmekteydi. Diger
tilkelerle yapilan anlasmalarin Bizans agisindan baglayiciigy da yine
umimiyetle imparatorlugun menfaatleri 6l¢iisiinde sé6zkonusu olabilir-
di. Imparator I. Anastasios’un (491-518) “Ulke ¢ikarlar igin gerektigi tak-
dirde imparatorun yalan sdylemesi veya anlasmayi bozmasi kanun gere-
gidir” sozii burada hatirlanabilir.26

(1966), ss. 438-470, s. 438, 439, 447; D. Obolensky, “The Principles and Methods
of Byzantine Diplomacy”, s. 59; A. Kazhdan, “Logothetes tou Dromou’, ODB, 11,
1247; Franz Tinnefeld, “Ceremonies for Foreign Ambassadors at the Court of
Byzantium and their Political Background”, BF, 19 (1993), ss. 193-213, s. 198,
199; Nicolas Oikonomides, “Diplomacy”, ODB, 1, 634; Wozniak, “Diplomacy,
Byzantine”, s. 194, 195.

25 Bizans diplomasisinde siyasi amach evlilikler hakkindabk.Thomas S. Noonan,
“Byzantium and the Khazars: A Special Relationship?”, Byzantine Diplomacy,
(ed. J. Shepard-S. Franklin), Belfast, Variorum 1992, s. 109-132; Ruth Macrides,
“Dynastic Marriages and Political Kinship”, a.g.e., s. 263-280.

26 Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, s. 45, 46; W. Ennslin,
“The Goverment and Administration of the Byzantine Empire”, CMH (ed. ].M.
Hussey), Cambridge 1967, IV (2), ss. 1-54, s. 53; Wozniak, “Diplomacy, Byzanti-
ne”,s. 196.
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Komsu tilkelere kargi isabetli politikalar belirleyebilmek ve uygun
sartlarda onlar birbirine diisiirmek igin o tilkelerin stratejilerini, i¢ prob-
lemlerini, zayif noktalarini ve diger devletlerle iliskilerini bilmek gereki-
yordu. Bu konularla ilgili bilgilerin toplanmasi ve ayrintili raporlarin ha-
zirlanmasi elgilerin temel gorevleri arasinda yer almaktaydi. Bunun bir
neticesi olarak Bizans’a mahsus bir yenilik olmak tizere, Eski Yunan'da
goriilen ve baslica niteligi giir bir sese sahip olma ve iyi konusabilme olan
“hatip-diplomat” (Orators, Advocates) tipinin yerini artik, belli bir egi-
timden gecen ve baslica gorevi gittigi tilkelerde gozlemlerde bulunup bil-
gi toplamak olan “gézlemci-diplomat” tipi almis bulunmaktaydi2? Bu
sebepledir ki, devleti temsil etmek {izere gonderilecek elgilerin secilme-
sinde biiyiiktitizlik gosterilirdi. Elgilerin resmi, sivil veya askeri kesimden
olmasindan cok, goriisiilecek konularin 6zelligine goére birikimli, yete-
nekli, dil bilen, ikna kabiliyetine ve gerekli diplomatik kivrakhiga sahip ol-
masina dikkat edilir, kendilerini imparatorluk menfaatlerine adayabile-
cek ideali sergilemeleri beklenirdi.28

Bizans’a gelen yabanci elgilere uygulanan protokolle ilgili bilgiler I.
Iustinianos'un (527-565) magister officiorumu Petros Patrikios’a izafe edi-
len De Cerimoniis adh eser ile, VII. Konstantinos'un (913-959) istegi tize-
rine telif edilen ve ayni adi tasiyan eserde yer almaktadir. Bizans'a gelen
yabanci elgiler Istanbul’a varmadan énce Kadikéy'e (Khalkedon) veya
sehrin diger giris noktalarina ulastiklarinda ilgili devlet birimince gérev-
lendirilen temsilci tarafindan karsilanirdi (apantesis). Burada elgilere yol-
culugun nasil gectigi, herhangi bir aksaklik olup olmadigi sorulur ve her
tiirliiilgi gosterilirdi. Daha sonra elgilerin aym zamanda yakin takibe alin-
mas1 imkdnini da veren 6zel binada (metaton, aplekton, palatium) agirla-
nirlardi. Misafirhane yatma, beslenme ve 1sinma icin gerekli donanima
sahipoldugu gibi icinde veya hemen yakininda sadece elgilere mahsus bir

27 Tuncer, Diplomasi, s. 21; Adnan el-Bekri, el-Aldkatiid-Dibliimdsiyye ve'l-Kon-
soliyye, Beyrut 1406/1986, s. 21, 25. Komsu devletlerle ilgili bilgi toplamak igin
Bizans, sadece elgilerden yararlanmiyordu. Sinir bolgesindeki devlet yetkilileri
de bu konuda gorevliydi ve gerektiginde devlet menfaatlerine uygun olmak
tizere inisiyatif kullanma imkanina sahiplerdi. Aynca misyonerler, casuslar,
yerli ve yabanc tacirler, seyyahlar, miilteciler, esirler de istihbarat kaynaklar
arasinda yer almaktaydi. Bk. Miller, “The Logothete of the Drome in the Midd-
le Byzantine Period”, s. 450, 451; Wozniak, “ Diplomacy, Byzantine”, s. 195.

28 Wozniak, “Diplomacy, Byzantine”, s. 196.
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hamam (balaneion) da yer almaktaydi. Elciler uniformali ve zirhli koru-
malar esliginde misafirhaneden saraya veya diger yerlere normalde 6zel
yetistirilmis ve siislenmis atlar {izerinde gidip gelirlerdi.29

Elciler Logothetes tou dromou tarafindan kargilandiktan sonra saray-
daki 6zel kabul salonunda imparatorun huzuruna ¢ikarihrlardi. Bu me-
rasimin ana gayesi resmi miizakereler olmayip sarayin géz kamastirici
debdebesi icinde elgileri etkilemek ve cihan imparatoru (basileus tes oi-
kumenes) olarak imparatorun giiciinii ve ihtisamini sergilemekti. Kabul
salonundaki taht tizerinde altin ta¢ ve mor (erguvani) merasim elbisesiy-
le magrur bir edayla oturmakta olan imparatorun huzuruna, téren kiya-
fetleri giyinmis senato tiyeleri ve diger yiiksek devlet erkdm da protokol
sirasina gore girerek tazimlerini sunar ve imparatorun cevresindeki yer-
lerini alirlard1. Bundan sonra Logothetes tou dromou esliginde salona ali-
nan elgiler, altindan yapilmis suni arslanlarin kiikreyisleri ve yine altin
kaplama agaclarin tizerindeki altin kuslarin 6tiisleri arasinda bir veya ii¢
defayere kapanmak siiretiyle imparatora dogru ilerlerlerdi. Bu tiir téren-
lerde imparator genellikle sessiz ve sakin kalir, onun adina elgilere logot-
hetes, yolculugun nasil gectigi ve kendi devlet bagkanlarinin nasil oldugu
gibi hususlara dair genel sorular sorardi. Diger taraftan, el¢iler imparato-
ra dogru yaklagip beraberindeki mektubu sunmaya hazirlanirken taht,
6zel ayarlanms hidrolik bir sistemle yukariya dogru yiikseltilir ve boyle-
ce imparatorun “erisilmezligi” (di endeixin, thaumaste) vurgulanmak is-
tenirdi. Torenin son kisminda bir iyi niyet, dostluk ve baris simgesi ola-
rak getirilen hediyeler imparatora takdim edilirdi. Suni olarak yapilmis
hayvanlarin sesleri arasinda elgilik heyeti salondan ayrilird.30

-

Resmi kabuller diginda elgilerin onurlarina yemek verilir ve bu sirada
elciler imparatorla goriisiip konusma imkéani elde edebilirlerdi. Yemekte
kendilerine, altin tepsiler icerisinde belirli miktarda giimiis hediye edilir-

29 H. W. Haussig, A History of Byzantine Civilization, gev. J. M. Hussey, London
1971, s. 190; Tinnefeld, “Ceremonies for Foreign Ambassadors at the Court of
Byzantium’, s. 193, 194, 198, 199.

30 Constantini Porphyrogeniti, De Cerimoniis, 1, 566, 588, 610; S. Runciman,
Byzantine Civilization, New York 1956, s. 125, 126; Ennslin, “The Goverment
and Administration of the Byzantine Empire”, s. 51-52; Miller, “The Logothete
of the Drome in the Middle Byzantine Period”, s. 459-461; Tinnefeld, “Ceremo-
nies for Foreign Ambassadors at the Court of Byzantium”, s. 202-204; Tuncer,
Diplomasi, s. 22.
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di. Elgilerin istek iizerine daha bagka gayri resmi sebeplerle imparatorla
kisa veya uzun siireli goriismeleri ve konusmalari da miimkiindii.3!

Kendi elgilerinden, génderildikleri tilkeler hakkinda miimkiin oldugu
kadar ¢ok yonli bilgi ve istihbarat almalarini isteyen Bizans devleti, tilke-
ye gelen yabanci elgileri yakindan takib eder ve onlarin devlet menfaatle-
rine uygun olarak miisaade edilenler disinda herhangi bir bilgi edinme-
melerine biiyiik 6zen gosterirdi. Elgiler, ayn1zamanda casusluk yapabile-
cekleri dikkate alinarak yakindan takib edilir, hatta bu yiizden genel uy-
gulamanin aksine bagkente yaklastiklarinda degil, daha iilke sinirindan
iceriye girer girmez imparatorluk yetkilileri tarafindan karsilandiklar
olurdu. Elgilerin uluslararasi hukuka uygun olarak dokunulmazlklari ka-
bul edilmis olmakla birlikte, tilke aleyhine ¢ahstiklar: tesbit edilen veya
devlet otoritesine kars: saygisizhg goriilenler hapisle cezalandirihirdi.32

Islam ve Bizans diplomasisi hakkinda verilen bu genel bilgilerden
sonra aragtirmaya esas alinan dénem igerisinde goriilen karsiikli diplo-
masi konusuna gegcilebilir.

sesvecs

31 Haussig, A History of Byzantine Civilization, s. 190; Tinnefeld, “Ceremonies for
Foreign Ambassadors at the Court of Byzantium”, s. 205.

32 Runciman, Byzantine Civilization, s. 125, 126; Ennslin, “The Goverment and
Administration of the Byzantine Empire”, s. 52; Tinnefeld, “Ceremonies for Fo-
reign Ambassadors at the Court of Byzantium”, s. 207; Tuncer, Diplomasi, s. 22.
Obolensky, Bizans diplomasisinin genel karakteri hakkinda soyle der: “Bizans
diplomasi tarihine yakindan bakildiinda onun metotlarinda dikkat gekici bir
ikilik goze carpar: Muhafazakarlkla esnekligin, kiistahga bir gururla asir agik
kalpliligin ve miitecaviz imparatorlukla politik alicenaphgin karisimindan olu-
san bir butiinliik”. Bk. Obolensky, “The Principles and Methods of Byzantine
Diplomacy”, s. 61.
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Hz. Muhammed D6nemi
(m. 610-632)

Hz. Muhammed déneminde Bizans Imparatorlugu'na yénelik bazi dip-
lomatik faaliyetlerin gerceklestigi goriilmektedir. Hz. Peygamber, bizzat
Imparator Herakleios'a (610-641) Islam'a davet mektubu gonderdigi gibi,
Bizans'a baglivali veya vassal devlet yoneticilerine de elgiler ve mektup-
lar géndermistir.

Hz. Muhammed doneminde Bizans'a yonelik ilk diplomasi faaliyeti
7/628 yilinda gerceklesmistir. Mekkelilerle yapilan Hudeybiye baris ant-
lasmasindan sonra Hz. Peygamber, donemin ileri gelen diger bazi devlet
bagkanlarinin yanisira Bizans imparatoru Herakleios'a da bir Islam'a da-
vet mektubu gonderdi. Mektubu imparatora gotiirmek iizere, ticaret
amagh seyahatleri dolayisiyla Suriye bolgesini iyi bilen, ayrica sahabiler
arasinda fiziki 6zellikleriyle dikkat ¢eken Dihye b. Halife el-Kelbi gorev-
lendirildi (Muharrem 7/Mayis 628).33 Islam kaynaklarina gore Hz. Mu-
hammmed'in Herakleios'a génderdigi mektup séyledir:

Bismilldhirrahmanirrahim. Allah'in kulu ve el¢isi Muhammed'den Bi-
zans imparatoru Herakleios'a,

Hidayete uyanlara selam olsun. Islam'1 kabul et ki, kurtulusa eresin ve
Allah da ecrini iki kat versin. Eger kabul etmezsen sorumlulugun altin-
daki insanlarin (giftcilerin, tebaanin, Ariusgularin (Erisiyyt‘n])34 glina-
hini sen gekersin. “Ey Ehl-i kitap! Sizin ve bizim aramizda miisterek
olan soze gelin: ‘Sadece Allah'akulluk edelim ve O'na higbir seyi ortak

33 Ibn Hisam, es-Sire, 11, 607; Ibn Sa‘d, et-Tabakdt, 1, 259, 1V, 251. Dihye ile ilgili
rivayetlerin genel bir degerlendirmesi igin bk. S. Bashear, "The Mission of Dih-
ya al-Kalbi and the Situation in Syria *, JSAI, 14 (1991 ), 84-114.

34 Erisiyyin'in degisik anlamlar i¢in bk. Ibnii'lI-Esir, en-Nihdye fi Garibi’l-Hadis,
I-V, Kahire 1963, 1, 38 (e-r-s mad.)
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kogmayalim. Allah'1 birakip da birimiz digeriﬁi rab edinmesin.” Eger
yiiz cevirirlerse ‘sahid olun biz miisliimaniz’ deyiniz.35

Yillar siiren savaglar sonunda Sasaniler karsisinda Ninova'da kesin bir
zafer kazanmis olan Herakleios bir siikran ifadesi olarak hac ziyaretinde
bulunmak ve franhlardan geri almay1 bagardigi kutsal hagi tekrar eski ye-
rine dikmek iizere o siralarda Kudiis'te bulunuyordu. Imparator, Busra
valisi aracihgiyla kendisine gelen peygamber elgisi Dihye'yi kabul etti.36

Kaynaklarda imparatorun Hz. Muhammed hakkinda daha detayl bil-
gi almak tizere, o siralarda ticaret i¢in Suriye'ye gitmis bulunan Eba Sif-
yan ve arkadagslarim huzuruna getirttigi ve nesep bakimindan Hz. Mu-
hammed'in en yakini olan kafile bagkam Ebi Siifyan'la aralarinda uzun
bir konusma gectigi belirtilir.3? Imparator, Eba Siifyan'dan Hz. Muham-
med'in soyu, ailesi, ¢evresi, toplumdaki konumu, kisiligi, getirdigi mesa-
jin niteligi ve temel prensipleri v.s. hakkinda bilgi almig ve anlatilanlarin
bir peygamberin 6zelliklerine uygun oldugunu ifade etmistir.38

Herakleios'un, Eba Siifyan'dan bilgi almanin yanisira, Dihye'yi bir
mektupla birlikte, Ramiye'deki yakin dostu patrik Dagétir'a gbndérdigi
ve ondan konuy]a ilgili kanaatim sordugu da kaynaklarda yer alan riva-
yetler arasindadir. Dagatir'in Hz. Muhammed'in beklenen peygamber
oldugu kanaatiyle Islim dinine girdigi ve bu durumu belirten bir mektub
yazarak Herakleios'a gétiirmesi i¢in Dihye'ye verdigi kaydedilmektedir.
Ayni rivayetlere gore, daha dnce ¢ok sevilen Dagatir, miisliimanhgi kabul
ettigi icin kisa bir siire sonra Rumlar tarafindan déviilerek 6ldiiriilmiis-
tiir. Hz. Peygamber'in ona da bir Islam'a davet mektubu géndermis oldu-
gu nakledilmektedir.39

35 Ebi Ubeyd, el-Emwdl, s. 93, 94, Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1, 263; Buhari,
“Bed'ii’l-Vahiy’, 6, “Cihdd", 102, “ Tefsir” 3/4; Muslim, “Cihad”, 74; Taberi, Tarih,
II, 649; Muhammed Hamidullah, Mecmit‘atii’l-Vesdikt's Siydsiyye, Beyrut 1969,
s. 109. Mektubun sonundaki ayet igin bk. Al-i Imran 3/64. Ayricabk. Siiheyle el-
Cabiiri, “Risdletii'n-Nebiyyi'l- Kerim ila Hirakl Meliki'r-Ram”, Hamdard Islami-
cus, 1/3 (1978), 15-35. (Ingilizcesi: "The Prophet's Letter to the Byzantine Em-
peror Heraclius", 36-49).

36 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1, 263; Buhari, “Bed'ii’l-Vahiy”, 6.

37 El Cheikh-Saliba, Ebt Siifyan yerine yanlhglikla, olayin ravilerinden biri olan
Ibn Sihab ez-Ziihri'yi (6. 124/742), Herakleios'un bilgisine bagvurdugu kisi ola-
rak gostermektedir (Byzantium Viewed by the Arabs, s. 123, 127, 128).

38 Buhari, “Bed’ti’'l-Vahiy”, 6; Miislim, “Cihad”, 74; Taberf, Tdrih, I, 647,648.

39 Buhari, “Bed’ii’l-Vahiy', 6; Taberi, Tdrih, 11, 649, 650; A. Ongiil, “Dagaur”, DIA,
VI11, 399,400.
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Imparatorun Dihye'ye bir takim kiymetli hediyeler ve elbiseler verdi-
gini de goriiyoruz.40 Elgi, doniiste Hisma denilen yerde Ciizam kabilesi-
ne mensup bir ¢etenin baskinina ugramis ve ¢evredeki miisliimanlarin
yardimiyla hediyelerin bir kismini geri almay1 bagarmigtir.4!

Burada s6zkonusu edilen mektupla ilgili rivayetlerin cesitliligi hak-
kinda bir fikir vermek tizere belirtilmelidir ki, klasik kaynaklardan sadece
Ya'kiibi'de yer alan bir rivayete gore Herakleios da Hz. Muhammed'e bir
cevap mektubu gondermistir. Mektubun metni §6yledir:

Isa'nin miijdeledigi Allah''n Restlii Ahmed'e Bizans meliki Kay-
ser'den,

Mektubun elgin aracihgiyla bana ulasti. Sehadet ederim ki, sen Al-
lah'in elgisisin. Incil'de senin adim1 bulmaktayiz; Meryem oglu {sa da
seni bize miijdelemistir. Ben Rumlari sana iman etmeye davet ettim,
ancak kabul etmediler. Eger bana itaat etselerdi, onlar i¢in daha hayir-
I1 olurdu. Senin yaninda olup sana hizmet etmeyi ve ayaklarini yika-
may1 gok isterdim.

Ayni kaynak, mektubu alan Hz. Muhammed'in "Mektubum onlarin
yaninda kaldig siirece miilkleri de kalacaktir" dedigini kaydeder.42 Ha-
midullah, sonunda Bizans diplomasi geleneginde 6teden beri bilinen
miihiir gibi 6zelliklerden bahsedilmedigine dikkat ¢ekerek bu mektubu
stipheyle karsilamakta veya Herakleios'un bunu imparatorluk sifatiyla
degil, sahsi adina yazmug olabilecegini belirtmektedir.43 L. A. 1sma‘il de
bu rivayeti olduk¢a miibalagah bulmaktadir.44
40 Eger Diimetii'l-Cendel Ukeydir'i ile karigtirilmis degilse Herakleios'un Hz. Pey-

gamber'e miistaka denilen ipek bir elbise/kaftan hediye ettigini diisiinebiliriz.

Bu olay, gocuklugunu Hz. Peygamber'in yaninda gecirmis olan Enes b. Malik

tarafindan rivayet edilmektedir. Bu elbise sahabilerin de ¢ok hoslarina gitmis

ve Hz. Peygamber'e “Ya Resulallah! Bu size gokten mi indirildi?” seklinde latife
yapmiglardir. (Hz. Peygamber'in bu elbiseyi Ca‘fer b. Ebi Talib'e, dostu Habes

Necasi'sine hediye etmesi icin gonderdigi belirtilir). Eba Daviad, “Libas”, 8; Ah-

med b. Hanbel, Miisned, 111, 229, 251 .

41 Ibn Sa‘d, et-Tabakdt, 11, 88; Halebi, Insdnii’l-‘uyiin, Beyrut, ts., III, 179; A. Yar-
dim, “Dihye b. Halife”, DIA, IX, 294.

42 Ya‘kabi, Tarih, 11,77, 78. Ayrica bk. Feridun Bey, Miinge’dt, I, 30; Hamidullah, el-
Vesdik, s. 111.

43 Hamidullah, Isldm Peygamberi, 11, 1028.

44 Leyla Abdiilcevad 1sma‘il, ed-Devletii’l-Bizantiyye fi Asri’l-Imbaratir Hirakl ve
Aldkatiiha bi'l-Miislimin, Kahire 1985, s. 341.
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Imparator Herakleios'un, Hz. Muhammed'in elgisi Dihye'yi ve getir-
digi Islam'a davet mektubunu diplomatik nezaket kurallar1 dahilinde ka-
bul ettigini rahatlikla soyleyebiliriz. Buna karsilik imparatorun Islam'a
girmek istedigi, Hz. Muhammed'in yaninda olup O'na hizmet etmeyi ve
'ayaklarini yikamay' arzuladig1%S, hattamiisliimanoldugu halde halktan
¢ekindigi icin bu durumu agiklayamadigi ve bu hususta Hz. Peygamber'e
bir mektup yazdig1#6 seklindeki rivayetleri kabul etmek miimkiin goziik-
memektedir.4? Bu tiir rivayetler imparatorun arzularindan daha ¢ok,
miisliman ravilerin ve miielliflerin temennilerini yansitmis olmahdur.

Herakleios'un Tebiik seferi sirasinda tekrar Islam'a davet edilmesi48,
Ma‘an valisi Ferve b. Amr", 1slam'1 kabul ettigi icin 6ldiirmesi?? ve kendi
déneminde miisliimanlara karsi yaptigi savaslar, yukaridaki kanaatimizi
desteklemektedir. Kaldi ki, Ebai Ubeyd'in eserine aldig bir rivayete gore,
Tebiik seferi sirasinda Imparator tarafindan bir miktar dinarla birlikte
gonderilen Islam'1 kabul mektubunu aldiginda Hz. Peygamber: “Yalan
soyliiyor Allah'in diismany, heniiz Hiristiyanhktan vazge¢cmis degil” diye-
rek dinarlar1 hediye olarak kabul etmeksizin miisliimanlar arasinda pay-
lagtirmistir.50

Hz. Peygamber'in Herakleios'a génderdigi mektup konusuna Islam
kaynaklarinin, burada az bir kismini zikredebildigimiz birgok detaylariy-
la yer verdigini goz 6niine alan bir arastirmaci, Bizans kaynaklarinin bu

45 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1, 263; Buhari, “Bed'ii’l-Vahiy”, 6, “Cihad”, 102, “Tef-
sir” 3/4; Miislim, “Cihad”, 74.

46 Ya'kibi, Tarih, 11, 77, 78; Feridun Bey, Miingedt, 1, 30; Hamidullah, el-Vesdik, 111.

47 Arap kaynaklarinda goriilen bu tiir miibalaga v e efsane unsurlarina Bizans kay-
naklarinda da rastlanmaktadir. Geg¢ donem Bizans kaynaklarinda, Herakle-
ios'un bir Iran seferinden donerken Hz. Muhammed'le karsilastifi ve ondan
Medine'ye yerlesmek {izere izin aldif1 belirtilmektedir. Bu bilgi icin bk. Hami-
dullah, fslém Peygamberi, 1, 348; Walter E. Kaegi, Byzantium and the Early Is-
lamic Conquests, Cambridge 1992, s. 70. Ayrica bk. E. Gibbon, The Decline and
the Fall of the Roman Empire, I-VII], London 1911, V, 395.

48 Bu mektuptan agagida bahsedilecektir.

49 Ibn Hisam, es-Sire, 11, 591; Ibn Sa‘d, et-Tabakat, VI, 436; 1bnii'l-Cevzi, el- Vefd bi
Ahbdri’l-Mustafa (ngr. M. Abdiilvahid), I-1, Beyrut 1966, I, 741; Ibn Haldin, el-
‘Iber, 1-VI, Beyrut 1979, 11, 256; Caetani, Isldm Tarihi (trc. Hiiseyin Cahid), I-X,
Istanbul 1924-1927, 1V, 438; Zirikli, el-A'ldm, I-X, Kahire 1954, V, 344, 345; Ha-
midullah, Isldm Peygamberi, 1, 342; a. mlf., Hz. Peygamberin Alti Orijinal
Diplomatik Mektubu (trc. Mehmet Yazgan), Istanbul 1990, s. 116; M. Asim Kok-
sal, Islam Tarihi, 1-XI, Istanbul 1981, VI, 272-274, Ayrica bk. Aykag, "Ferve b.
Amr", DIA, XII, 415.

50 Ebi1 Ubeyd, el-Ermwal, s. 344, 345.
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konudaki suskunluguna hayret etmeden gecemez. Bu durum 6zellikle
klasik Islam kaynaklarinin “Peygamber merkezli” oldugu i¢in bu tiir olay-
lar kaydetmeye 6nem vermesi, buna karsilik Islam'in heniiz baslangig
donemlerini yagsamasi dolayisiyla Bizans ¢evrelerinde o derece bilinme-
mesi yaninda, o déneme ait Bizans kaynaklarinin oldukga sinirli olmasi
ve daha sonraki tarihgilerin de bu sinirli kaynaklara dayanmak zorunda
kalmis olmalarnyla izah edilebilir. Kisaca ifade etmek gerekirse, Araplar
veya miisliimanlar, Bizans'in kendilerinin “farkinda” olmasindan daha
¢ok Bizans'in farkindaydilar.

Kaynaklar arasinda az once belirttigimiz bu farkli tutum dolayisiyla
olmalidir ki, Hz. Peygamber'in Herakleios'la mektuplasmasi1 hususu,
arastirmacilar arasinda 6teden beri tartisma konusu olagelmistir. Oryan-
talistlerin bir kismi, mektuplagma olayinin ash olmadig veya orijinalligi
ileri siiriilen mektuplarin uydurma oldugu gériisiindedirler.>! Buna kar-
silik Hz. Peygamber'in diger mektuplar da dahil olmak iizere, konuyla il-
gili uzun arastirmalar1 bulunan Hamidullah bagsta olmak {izere miislii-
man arastirmacilarin hemen hepsi, mektuplasma olayini kabul etmekte
ve giiniimiize gelen mektuplarin orijinal oldugunu veya orijinal olma ih-
timalinin daha yiiksek oldugunu belirtmektedirler.52

Burada, Bizans Imparatoru'na ve bu arada Arap olmayan diger devlet
bagkanlarina génderilen Islam'a davet mektuplanyla ilgili yeni bir tartig-
manin agilmasi gereksiz goriilmektedir. Bu mektuplarin, Hz. Muham-
med'in peygamberliginin ve Islim dininin evrenselligini ispatlama ama-

51 Mektup rivayetinin muhaddisler tarafindan, Hz. Muhammed'in de Hz. Isa gibi
cihangiimul oldugunu gostermek icin uyduruldugunu belirten Caetani, bu
rivayetin sihhatini ilk tartigan kisinin Grimme oldugunu, ondan énce Hz. Mu-
hammed'in biyografisini yazan Caussin de Perceval, A. Sprenger ve W. Muir gi-
bi aragtirmacilarin hepsinin “bu meshur sefaretlere ait malumati sahih gibi te-
lakki” ettiklerini ifade eder. Caetani, Butler gibi daha muahhar bazi arastirma-
cilarin, bir kisim teferruatlar disinda bu rivayetleri sahih kabul etmelerine ade-
ta sagmaktadir (Caetani, Isldm Tarihi, IV, 414, 416). Mektup olayini kabul eden
Butler, Herakleios'un miisliiman olduguna dair rivayetlerin asilsiz oldugunu
belirtirken (Fethu'l- Arab li-Musr, trc. M.E Ebil Hadid Bek), Kahire 1410/1990,
s. 176, 179), R. Dozy, mektup rivayetini kabul etmekle birlikte, Hz. Peygam-
ber'in bu davranigim “garip ve ciiretkarane” bulmaktadir (Dozy, Térih-i Islami-
yet (trc. Abdullah Cevdet), Misir 1908, s. 121). Gibbon ise Herakleios'un Sasani-
lere kargi kazandig zaferden donerken Hims'ta, Hz. Muhammed'in 1slam'a
davet mektubunu getiren elgisini kabul ettigini belirtir. Bk. Gibbon, The Decli-
ne and Fall of the Roman Empire, V, 395.

52 Hamidullah, Alt: Orijinal Mektup,s.111-131, 163.
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cayla uyduruldugu®3 veya Arapca bilmeyen muhataplara Arapca olarak
gonderildigi ve bu durumun da mektuplarin uydurma oldugunu goster-
digi>4 seklindeki goriisleri bir tarafa birakarak mektup konusuyla ilgili iki
noktanin agikhga kavusturulmas: gerektigi diisiiniilmektedir:

Bunlardan birincisi, mektup hicretin 7. yilinda (m. 628) goénderildigi
halde igerisinde, h. 9 (veya 8) yilinda Necran Hiristiyanlariyla gériismeler
sirasinda indirildigi bilinen ayetin yer almis olmasidir. Bu hususta ayetin,
hicretin ilk yillarinda Yahudilerle ilgili olarak indirildigi rivayetinin de bu-
lundugunu zikredebiliriz.5>

Onemli gordiigiimiiz diger bir husus, mektubun gonderilis tarihi ile
Herakleios'un kutsal hagi yerine dikmek tizere Kudiis'te bulundugu tari-
hin birbirine denk olup olmadigidir. Hemen sunu belirtelim ki, gerek Bi-
zans kaynaklari ve gerekse Bizantinistler kutsal hagin yerine dikilme tari-
hi konusunda kesin bir ittifak icinde degildirler. Theophanes 629 yili ilk-
baharini (h. 7. yilin sonlan) verirken, Nikephoros, 628 yilindan (h. 7. yilin
bas1) bahseder. C. Mango, bu konuda 628-631 arasinda degisen tarihler
verildigini belirtir.56

9/630 yilinda Hz. Muhammed'le Herakleios arasinda ikinci diploma-

ik faaliyetin gercgeklestigini goriiyoruz. Herakleios'un biiyiik bir ordu ha-

zirladig haberi tizerine, 30.000 kisilik biiyiik bir ordunun basinda Te-
biik'e kadar gelen Hz Muhammed, burada Herakleios'a tekrar bir mek-
tup yazmis ve yine Dihye b. Halife'yi el¢i olarak gondermistir. Bu mek-
tupta imparatora Islim'a girme, cizye 6deme veya savas alternatifleri
teklif edilmekte, bunun yaninda hi¢ olmazsa halkindan {slam" segecek
olanlaraengel olmamasiistenmekteydi. Mektubun metni kaynaklarda su
sekilde kaydedilmektedir:

Allah'in elgisi Muhammed'den Bizans Imparatoruna,

Seni Islam'a girmeye davet ediyorum. Islam'1 kabul edersen miislii-

manlarin sahip oldugu haklara sen de sahip olur, onlarin sorumlu ol-

53 Caetani, Isldm Tarihi, IV, 416; W. MontgomeryWatt, Muhammad: Prophetand
Statesman, London 1964, s. 194. (Watt, gotiirdiikleri mesajin icerigi bilinme-

mekle birlikte Hz. Peygamber tarafindan Bizans'a ve diger komsu iilkelere bir-
birine yakin siirelerde elciler génderildigini kabul eder.)

54 Siileyman Ates, Kurdn't Kerim'in Evrensel Mesajina Gagr, Istanbul 1990, s.59.
55 Halebi, Insanii’l-'Uyin, 111,287.
56 Theophanes, s. 30; Nikephoros, s. 67, 185; Hamidullah, /sldm Peygamberi, 1, 346.



Hz. Muhammed Dénemi (m. 610-632)

dugu seylerden sen de sorumlu olursun. Eger Islam'a girmeyi kabul et-
mezsen cizye odersin. Yiice Allah soyle buyurmaktadir: “Kendilerine
Kitap verilenlerden Allah'a ve dhiret giiniine inanmayan, Allah ve elgi-
sinin haram kildigin1 haram saymayan ve hak dini kendine din edin-
meyen kimselerle size boyun egerek elleriyle cizye verinceye kadar sa-
vasin” (et-Tevbe 9/29). Bu tekliflerimi kabul etmezsen tebaanin (giftgi-
lerin, koyliilerin, [felldhin]) Islam'a girmelerine veya cizye 6demeleri-
ne engel olma.

Mektubu alan Herakleios'un, dini ve askeri ¢evresiyle istisare ettikten
sonra Hz. Muhammed'e, Tenuh kabilesine mensup Hiristiyan bir Araby,
bir mektup ve bir miktar dinarla birlikte el¢i olarak gonderdigi kaydedilir.
El¢i savas sartlarinin miisade ettigi dl¢tide agirlanmis ve kendisine Hz.
Osman tarafindan kiymetli bir elbise hediye edilmistir.57

- Hz. Muhammed Bizans Imparatoru Herakleios'un yanisira Bizans'a
bagh devletgiklere ve valilere de Islim'a davet mektuplar gondermistir.

57 Ebi Ubeyd, el-Emwal, s. 345; Ahmed b. Hanbel, Miisned, 111, 441,1V, 74, 75; Ibn
Zenclye, Kitabii'l-Emval (nsr. Sakir Zib Feyyaz), I-111, Riyad 1406/1986, I, 123-
125, 11, 585,586; Belazuri, Ensabii'I-Esrdf (nsr. Muhammed Hamidullah), Kahi-
re 1959, I, s. 368; Fesevi, Kitabii'l-Ma'rife ve't-1drih (nsr. Ekrem Ziya el-‘Umery),
I-11, Bagdat 1974, 111, 341; Hamidullah, Islém Peygamberi, 1, 337, 338; a. mlf,, el-
Vesaik, s. 111-114; a. mlf., Alt: Orijinal Mektup, s. 116. (Herakleios'un elgisinin
daha sonra Islam'a girdigi ve adinin Ebd Muhammed el-Mazini Ibn Semméak
oldugu belirtilmektedir. Ibn Hacer, Tehzibii't-Tehzib, 1-X1I, Haydarabad 1907-
1909, IV, 26 veilgili dipnot). Kaynaklarda yer alan ayrintili bazi rivayetlerde He-
rakleios'un elgiden Hz. Muhammed'in yanina vardiginda ii¢ hususu gozlemle-
mesini istedigi kaydedilir: Hz. Muhammed'in daha 6nce gonderdigi mektuba
atifta bulunup bulunmayacagi, imparatorun mektubu okundugunda geceden
bahsedip etmeyecegi ve sirtinda dikkat gekici bir seyin var olup olmadig (...)
Kaynaklara gore elgiyi kabul eden Hz. Muhammed daha once komsu devlet
bagkanlarina gondermis oldugu mektuplara atifta bulunarak elgiye, Kisra ve
Necasi'nin mektuplara kargi kaba tutumlarindan bahsetmis, bu arada Herak-
leios'un, mektubu digerleri gibi yirtmak veya yakmaksizin yaninda alikoyma-
sin1 anlayigla kargilamigtir. Imparatorun mektubunda gecgen "Bana yer ve goge
sigmayacak enginlikteki Cennet'ten bahsediyorsun. Peki ya Cehennem nere-
de?" sorusuna karg1 Hz. Muhammed: "Siibhanellah! Giindiiz geldiginde gece-
nin ne hiikmii kalir?" cevabini vermis ve imparatora gonderilmek iizere Mu-
aviye'ye yazdirdig cevabimektuba kaydettirmistir. Bu arada Hz. Muhammed
elgiye sirtindaki peygamberlik miihriinii de gostermistir. Hz. Muhammed'in:
"Atan [brahim'in dini olan Islam'a girmek istemez misin?" diyerek elgiyi Is-
lam'a davet ettigi, ancak el¢inin "Ben su anda aym dine bagh bir toplumun el-
¢isi olarak burda bulunuyorum. Dolayisiyla geriye doniinceye kadar da boyle
kalmam uygun olur" seklindeki cevabina giiliimseyerek karsihk verdigi de
rivayetler arasindadir (bk. Gosterilen kaynaklar).
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Bizans'in 6nemli bir eyaleti durumundaki Misir'in valisine (Mukavkis38)
dine davet mektubunu ulastirmak tizere Hatib b. Ebi Belte'a el-Lahmi'yi
gorevlendirmistir (Muharrem 7/Mayis 628). Hatib, daha énce hiristiyan
olan azadh Cebr ile birlikte Misir'in dini ve idari merkezi durumundaki
Iskenderiye'ye gitmis ve mektubu Mukavkis'a sunmustur. "Bismillahir-
rahmanirrahim. Allah'in kulu ve el¢isi Muhammed'den Kobtlarin reisi
Mukavkis'a" seklindeki hitap ciimlesiyle baslayan mektubun bundan
sonraki kismy, -muhataba uygun olarak yapilmasi gereken "(...) eger yiiz
cevirirsen Kobtlarin giinahini sen g¢ekersin." gibi zaruri bir degisiklik di-
sinda-, Herakleios'a gonderilen mektupla aynidir. Mukavkis mektubun
okunmasindan sonra onu fildisi bir kutuya koyup tizerini miihiirlemis ve
saklanmasini istemigtir. Rivayete gére Mukavkis el¢iyi bes giin siireyle
agirlamus, bu arada Hz. Muhammed ve Islam dini hakkinda bilgi almig ve
Hz. Muhammed'e bir de cevap mektubu yazmistir. Mektupta "Bir pey-
gamberin ¢ikacagini biliyordum. Ancak bunun Suriyeli olacagini sani-
yordum."” dedikten sonra elciye giizel davrandigini belirtip génderdigi
hediyeleri siralamistir. Bu hediyeler Mariye ve Sirin adl iki Kobt cariye ile
o dénemde Araplarda goériilmeyen beyaz bir katir (Diildiil) ve degerli bir
elbiseden olusmaktaydi.59

Hz. Muhammed 6teden beri Bizans'in himaye ve kontroliinde olan
Gassanilerin krallarindan Haris b. Ebi Semir'e, Islam'a davet mektubuy-
la birlikte Suca’ b. Vehb el-Esedi'yi el¢i olarak géndermistir (Muharrem
7/Mayis 628). Mektubun metni s6yledir:

Bismillahirrahmanirrahim. Allah'in resalii Muhammed'den Haris b.
Ebi Semir'e, ;
Allah'in selam hidayet yoluna giren ve O'na inarifp tasdik edenlerin

58 Vali, emir anlaminda bir unvan olan Mukavkis'in sifatlar1 kaynaklarda "S&hibii
Maisr/Iskenderiyye", "Melikii Misr/Iskenderiyye", "Azimii'l-Kibt" seklinde gec-
mektedir. Mukavkis'in asil ady, yetkisi ve Hz. Muhammed'in gonderdigi rivayet
edilen mektubun sthhati ile ilgili tartigmalar icin bk. A. Grohmann, "Mukav-
kis", IA, VIII, 569-572; Hamidullah, Isldm Peygamberi, 1, 319-324.

59 Ibn Hisam, es-Sire, 11, 607; Ibn Sa‘d, et-Tabakat, 1, 260, 261; Ibn Abdilhakem,
Futtihu Misr ve Ahbdruhd (ngr. Charles C. Torrey), Leiden 1922, s. 45-49; Bela-
zurl, Ensab, 1, 448-449; Taberi, Tdrih, 11, 645, 657, 111, 174; Hamidullah, el-Vesa-
ik, s. 135, 136.

Mukavkis'in Hz. Muhammed'e gonderdigi hediyelere metinde belirtilenler di-
sinda bagka hediyeler de eklenmektedir. Bk. Ibn Abdilhakem, Futihu Misr ve
Ahbdruhad, s. 48; Taberdi, Tdrih, 11, 645; Resid b. Ziibeyr, ez-Zehdir ve't-Tuhaf (nsr.
M. Hamidullah), I-11, Kuveyt 1959, I, 7-8; Hamidullah, Islém Peygamberi, 1, 316.



Hz. Muhammed Dénemi (m. 610-632)

tizerine olsun. Seni tek olan ve hicbir ortagi bulunmayan Allah'a inan-
maya davet ediyorum. Inandigin takdirde miilkiin senin elinde kalma-
ya devam edecektir.60

Peygamber elcisi Dimask'a geldiginde Haris b. Ebi Semir, Giitatii D1-
mask denilen yerde bulunuyordu ve Kudiis'e gitmek tizere Hims'tan yo-
la ¢itkmus olan Herakleios'u karsilama hazirhiklariyla mesguldii. Bu sebep-
le elgi Rum asilli hacib®! tarafindan iki veya ii¢ giin bekletildi.2 Daha
sonra elci, taht1 tizerinde altin taciyla oturmakta olan kral Haris tarafin-
dan kabul edildi. El¢inin sundugu peygamber mektubunu okuyan Ha-
ris'in “Beni kim makam ve miilkiimden uzaklastiracakmis?” diye sinirle-
nip mektubu yere attif1 ve Hz. Muhammed'le savasmak tizere hazirhk
yapilmasimi emrettigi kaydedilmektedir. Rivayete gore Haris, durumu
Herakleios'a da bildirmis, ancak ondan gelen cevap iizerine savas kara-
rindan vazgecmistir. Imparatorun cevabindan sonra Haris, heniiz Di-
mask'tan ayrilmadigi anlagilan elgiyi tekrar huzuruna ¢agirmis ve yiiz
miskal altin hediye etmistir. Bu arada hacibi de elgiye ikramlarda bulun-
mus ve giyecek hediye etmistir. Haris'in sert ¢ikisikendisine anlatilan Hz.
Muhammed'in "miilkii yere batsin" seklinde beddua ettigi belirtilir.53

Hz. Muhammed'in diger bir Gassani emiri olan Cebele b. Eyhem'e de
Suca’ b. Vehb el-Esedi aracihgiyla mektup génderip Islam'a davet ettigi
ve Cebele'nin bu davete olumlu karsilik verdigi rivayet edilmekte, ancak
mektubun metni ve tarihi hakkinda herhangi bir bilgi verilmemektedir.64
Ote yandan Cebele'nin Hz. Omer déneminde Yermiik savasindan sonra
(15/636) miisliiman oldugu ve daha sonra Dimask'ta kendisini déven ki-
siye verilen cezayi hafif buldugu®5, Mekke'de halktan birisine tokat attig
60 Taberi, Tdrih, 11, 652; Hamidullah, el-Vesdik, s. 126.

61 Elciye ikramlarda bulunan ve agirlanmasina titizlik gosteren hacibin, elgiden
Hz. Muhammed'leilgilibilgi aldiktan sonra anlatilanlarin Incil'de gelecegi ha-
berverilen peygamberin vasiflarina uygun oldugu kanaatiyle ona inanip tasdik
ettigi, ancak emir tarafindan 6ldiiriilme korkusuyla bu durumu agiklayamadi-
#1 ve Hz. Muhammed'e selam gonderdigi rivayet edilmektedir. Ibn Sa‘d, et-Ta-
bakat, 1, 261 . ¢

62 Ibn Hisam, es-Sire, 11, 607; Ibn Sa‘d, et-Tabakat, 1, 261.

63 Ibn Sa‘d, et-Tabakat, 1, 261; Taberi, Tdrih, 11, 652; Hamidullah, Islém Peygam-
beri, 1, 329; Kaegi, Byzantium and the Early Islamic Conquests, s. 70.

64 Ibn Sa‘d, et-Tabakdt, 1, 265; Hamidullah, el-Vesdik, 127; a. mlf., Islam Peygam-
beri, 1, 330. '

65 Ibn Kuteybe, el-Ma'drif, s. 644; Ibn Sa‘d, et-Tabakat, 1, 265.
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icin aym sekilde cezalandirilmak istenmesini gururuna yediremedigit6

- veya cizye yerine zekat 6deme teklifi kabul gérmedigi? gibi celiskili se-

beplerle 30.000 kisiyle beraber Bizans'a iltihak edip Hiristiyanlastigi riva-
yet edilmektedir.68

Hz. Muhammed d6nemiyle ilgili son olarak Bizans askerlerinin de ka-
tildig1 Miite savasina (Cemaziyelevvel 8/Agustos-Eyliil 629) yol acan dip-
lomatik bir skandaldan bahsetmek gerekir. Ad1 zikredilmeyen Busra vali-
sini Islim'a davet etmek iizere bir mektupla birlikte Hz. Muhammed ta-
rafindan elgi olarak gonderilen Haris b. ‘Umeyr el-Ezdi, Gassani emirle-
rinden Surahbil b. Amr'in topraklarindan gecerken adi gegen emir tara-
findan yolda (Miite'de) 6ldiiriildii. Hz. Muhammed el¢inin dokunulmaz-
higin1 6ngéren uluslararas hukukun bu acik ihlali kargisinda 3.000 kisilik
bir ordu hazirlad: ve Zeyd b. Harise komutasinda Bizans topraklarina
gonderdi. Islam ordusu, Surahbil b. Amr'in emrinde olan bolgedeki bir-
cok hiristiyan Arap kabilelerinin de katildig1 general Theodoros (vicarius)
kumandasindaki 100.000 (veya 200.000) kisi oldugu rivayet edilen biiyiik

bir Bizans ordusuyla Mite'de karsilasti. Cetin bir miicadeleden sonra iig

dégerli kumandanini kaybeden Islam ordusu Halid b. Velid'in yéneti-
minde geri ¢ekilmeyi basardi. Béylece Islam ve Bizans ordular ilk defa
karsi'karsiya gelmis oluyordu.69

66 Ebu'l-Ferec el-Isfahani, el-Egdni, XV, 162, 163; Caetani, Isldm Tarihi, V,206-209.

67 Belazuri, Fiitah, s. 186; Mustafa Fayda, Hz. Omer Zamamnda Gayri Miislimler,
Istanbul 1989, s. 158-160; a.mtf.,"Cebele b. Eyhem", DIA, VII, 185.

68 Ebi Ubeyd, el-Emwal, s. 104; Ibn Kuteybe, el-Ma'drif, s. 593; Ibn Sa‘'d, et-Taba-
kat, 1, 265; Belazuri, Fiitith, s. 185, 186, 225; Ibnii'l-Cevzi, el-Vefq, 11, 739. Cebe-
le hakkindaki rivayetlerin degerlendirilmesi i¢in bk. Fayda, "Cebele b. Eyhem",
DIAVII, 185.

69 Vakidi, el-Megdzi, 11, 755-769; Ibn Hisam, es-Sire, 11, 373-380; Theophanes, s. 36;
Mes‘0idi, et-Tenbih ve'l-Isrdf, s. 265; Koksal, I1slam Tarihi, VIII, 49-101; L.A. Is-
ma'il, ed-Devletii’l-Bizantiyye fi Asril-Imbaratir Hirakl, s. 345-348; Kaegi,
Byzantium and the Early Islamic Conquests, s. 71-74; A. Christophilopoulou,
Byzantine History (gev. T. Cullen), Amsterdam 1993, II, 39.



Hulefa-yi Rasidin Dénemi
(11-41/632-661)

Hulefa-yi Rasidin donemi, Islam dininin Arap yarimadas: disinda hizla
yayllmaya basladigi ve Bizans'in uzun yillar Sasanilere karsi korumak
icin miicadele verdigi topraklarin, miisliimanlarin eline gectigi bir déne-
mi temsil etmektedir. Bizans, budénemde yapilan fetihler sonucu ¢ok ki-
sa bir siire icerisinde Filistin, Suriye, Misirve Kuzey Afrika'dan el gekmek
zorunda kalmistir. Ridde savaslarindan sonra Hz. Eb{ Bekir'in meshur
kumandanlar emrinde kuzeye gonderdigi ordular, Bizans'in Saséniler
karsisinda elde etmis oldugu basarilar adeta gecersiz hale getirmistir.
Herakleios'un kardesi Theodoros, 13/ 634 yilinda yapilan Ecnadeyn sa-
vasinda Halid b. Velid karsisinda agir bir yenilgiye ugramis, bundan iki yil
sonraki Yermiik meydan muharebesi (12 Recep 15/20 Agustos 636), Bi-
zans'in Suriye'den timidini kesmesine neden olmustur. Bu arada Busr4,
Dimagk, Baalbek, Hama, Humus sehirleri miisliimanlarin eline ge¢mis-
tir. Hiristiyanligin dini merkezi Kudiis'tin 16/637 yilinda elden gikisini
Kaysériyye izlemis, birkag y1l sonra Amr b. As'in tahil ambari olarak gérii-
len Misir' fethetmesiyle Bizans, ekonomik agidan da 6nemli bir kayba
ugramustir.”? Bu dénemde miisliimanlar deniz seferlerine de baglamiglar

70 C. Becker, "The Expansion of the Saracens", CMH, II, Cambridge 1957, 329-391;
E. W. Brooks, "On the Chronology of the Conquest of the Egypt by the Sara-
cens", BZ, 4 (1895), 435-444; E McG. Donner, The Early Islamic Conquests, Prin-
ceton 1981, s. 124, 130, 146-155; H. tbrahim Hasan, Isldm Tarihi (trc. Ismail
Yigit-Sadrettin Giimiis), I-VI, Istanbul 1985, I, 289-309; Mustafa Fayda, Allah'in
Kilict Halid b. Velid, stanbul 1990, s. 382-383, 394,.414-422; W. E. Kaegi, Byzan-
tium and the Early Islamic Conquests, Cambridge 1992; Isin Demirkent,
“Herakleios”, DIA, XVII, 212-214. Bizans'a yonelik ilk Islim fetihleri hakkinda
genis bilgi i¢in bk. zikredilen eserler. Ayrica bk. W. Muir, The Caliphate: It’s Rise,
Decline and Fall from Original Sources, Edinburgh 1915; R. ]. Lilie, Die Byzanti-
nische Reaktion auf die Ausbreitung der Araber, Studien zur Strukturwandlung
des byzantinischen Staates im 7. und 8. Jhd., Miinchen 1976.
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ve 34/655 yilindaki Zatii's-Savari savasinda Bizans donanmasini agir bir
maglubiyete ugratmslardir.”! Biitiin bu sicak iliskiler arasinda, gesitli
amaglara yonelik diplomasi faaliyetlerinin gerceklestirildigi de goriil-
mektedir. Bu donemdeki diplomatik iligkilerle ilgili muhtelif rivayetler
soyle siralanabilir.

Hz. Ebi Bekir'in halifeliginin ilk yillindaki irtidat olaylarini bastirip ic
huzuru sagladiktan sonra Imparator Herakleios’a, dine davet amaciyla?2
Hisam b. As, Ubade b. Samit ve Nu‘aym b. Abdillah’tan olusan’3 bir elgi-
lik heyeti gonderdigi, Islam kaynaklarinda yer almaktadr.

Bazi miibalaga ve efsane unsurlariyla karismis oldugu anlagilan riva-
yetlere gore, elcilik heyeti 6ncelikle Dimask’a gider ve burada Gassani
emiri Cebele b. Eyhem’le goriisiir.”4 Cebele’nin elgisi esliginde? Istan-
bul’a’® giden heyet, Imparator Herakleios tarafindan kabul edilir.77
Mor/Erguvani (el-humretii, ahmer) rengin hakim oldugu Imparator sa-
rayinin gérkemi, imparatorun ipek kumaglarla bezenmis altin tahti ve

71 Zatii's-Savari icin bk. Y. Abbas Hashmi, "Dhatu's-Sawari. A Naval Engagement
Between the Arabs and Byzantines", IQ, 6 (1961), 55-64; V. Christides, "The Na-
val Engagement of Dhat as-Savari A.H. 34/ A.D. 655-656, A Classical Example
of Naval Warfare Incompetence”, Byzantina, 13 (2), Selanik 1985, 1331-1345.

72 Ibn A‘sem’inrivayetinden heyetin, Gassani emiri Cebeleb. Eyhem’in biiyiik bir
ordu hazirladig haberi iizerine Ebzi Ubeyde tarafindan halife Hz. Eba Bekir
adina baris goriismeleri ve bu arada Islim’a davet amaciyla génderildigi anla-
silmaktadir (el-Fiitih, 1, 125, 132).

73 Eba Hanife ed-Dineveri baslangicta sadece tek elciden bahsetmekte ise de
(Metindeki Abdullah, Ubade okunmal), rivayetin devaminda kullanilan ¢ogul
zamirlerinden bunun bir elgilik heyeti oldugu anlagilmaktadir (Dineveri, el-
Ahbdru't-Twal, Kahire 1960, s. 18). Ibn Asakir'deki rivayette Herakleios’a gon-
derilenheyet, Adiyyb. Ka‘bve Amr b. As b. Vail'le birlikte bes kisiye ¢ikarilmak-
tadir. Ibn Asakir, Tarihu Medineti Dimagk (nsr. Ebl Sa‘id el-Amravi), I-LXX,
Beyrut 1979-1998, XL, 155.

74 Cebele ile heyet arasinda gecen konusmalar ve Cebele’nin ihtisami kaynaklar-
da detaylariyla tasvir edilmektedir. Ibn A'sem, el-Fiitiih, 1, 126, 127; Beyhaki,
Deldailii'n-Ntibtivve, 1, 386.

75 Ibnii'l-Fakih, Kitdbii'l-Biilddn, s. 141; Beyhaki, Deldilii’'n-Niibiivve, 1, 386; Ibn
Asakir, Tarihu Medineti Dimagk, XL, 155.

76 Ibn A‘sem, heyetin imparator tarafindan Antakya'da kabul edildigini belirtir
(el-Fiituh, 1, 127).

77 Bazi1 kaynaklarda sehre giris ve imparatoru selamlama hususlarinda protokol-
le ilgili birkag kiigiik probleme de yer verilmektedir (Ibn A'sem, el-Fiitith, I,
128; Ebii Nu‘aym, Deldilii'n-Niibiivve, 1, 51)
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kiymetli miicevherlerle siislii altin tac1 elgilerin dikkatini ceker.”8 Herak-
leios, elgilerden temel dini inanglari, ibadet ve adetleri hakkinda bilgi
alir.”9 Elgilik heyeti {i¢ giin boyunca 6zel bir misafirhanede agirlanir. Bu
arada imparator bir gece elgilere, 6zel bir boliimdeki yaldizl biiyiik bir
sandigin ¢cekmecelerinde 6zenle saklanan ipek kumas tizerine islenmis
bir cok peygambere aitresimler gosterir.80 Sonunda elgilere kiymetli he-

78 Eger terciimaniyla kanigtirillmis degilse kaynaklardaki bilgilerden, uzun yillar
Suriye ve Filistin’de kalmis ve bu arada birgok Arapla karsilasmis olan impara-
torun birmiktarArapgabildigi diisiiniilebilir (Ibn A‘sem, I, 128; Eba Nu‘aym, I,
51). Beyhaki ve Ibn Asékir'deki rivayetlerde ise fasih Arapga bilen kisinin impa-
rator degil, terciimani oldugu acikca anlasilmaktadir (Beyhaki, Deldil, 1, 387;
tbn Asikir, Tarihu Medineti Dimagk, XL, 155.

79 Imparatorun sorusu iizerine Hisam b. As'in en 6nemli s6zlerinin Ld ildhe illal-
lah ve Allahu Ekber oldugunu belirttigi sirada sarayin sallandigi ve imparato-
run korkuya kapildigina dair miibalagah ifadelere de yer verilmektedir (Ibn
A'sem, 1, 128; Beyhaki, I, 387). ‘

80 Aralarinda Hz. Adem, Hz. Ibrahim, Hz. Musa, Hz. Isa ve Hz. Muhammed'in de
bulundugu bir¢ok peygambere ait bu resimlerle ilgili detayh tasvirler kaynak-
larda yer almaktadir. Kendi soyundan gelecek peygamberleri gostermesi husu-
sunda Hz. Adem’in Allah’a yaptifi1 bir duaya dayah oldugu belirtilen bu resim-
lerin, Ziilkarneyn aracihgiyla Kitab-1 Mukaddes'te peygamber oldugu nakledi-
len Danyal’a intikal ettigi ve onun tarafindan ipek kumas tizerine kopya edile-
rek daha sonraki nesillere aktarildifi ifade edilmektedir. Hz. Ebii Bekir'in He-
rakleios’a gonderdigi elcilik heyeti ve esaret edilen resim koleksiyonuyla ilgili
daha genis bilgi icin bk. Hamidullah, “Une Ambassade du Calife Ab{i Bakr Aup-
res de 'Empereur Heraclius...”, Folia Orientalia, 2/1-2 (1961), 29-42. (Hz. Pey-
gamber’in Herakleios'a gonderdigi ilk mektubuyla ilgili olarak sadece Ibnii’l-
Cevzi’'nin rivayet ettigini tesbit ettiimiz ve imparatorun Dihye’ye Hz. Peygam-
ber ile Hz. Ebii Bekir ve Hz. Omer'in resimlerinin de yer aldig1 313 portreden
olusan koleksiyonu gosterdigi seklindeki rivayetin Hz. Ebti Bekir donemindeki
bu elgilikle kanstirildig ve ilk iki halifenin daha sonradan eklendigi anlasl-
maktadir (el-Vefa, 11, 726). Hiristiyan Bizans kiiltiiriinde resmin 6nemli bir ol-
gu oldugu dikkate alindifinda Danyal’a izafe edilen peygamber ve imparator
resimleri koleksiyonunun varh@m kabul edebiliriz. Ancak bu resimlere Hz.
Muhammed'in, onun adinin ve sifatlarinin énceki ilahi kitaplarda ve bu din
mensuplarinin yaninda bulundugunu belirten ayetlerden (el-A‘raf 7/156; es-
Saff 61/6) hareketle ilave edildigi ve bu arada Hz. Ebt Bekir ve Omer’in resim-
leriyle ilgili rivayetlerin de eklendigi sdylenebilir. Bunun yaninda énceden is-
tikbale yonelik olarak resimlerinin yapildigi goriisiine katilmaksizin, Bizansli-
larca bilindiklerinden dolay: gerek Hz. Peygamber ve gerekse ilk iki halifenin
resimlerinin ¢agdas veya daha sonraki ressamlar tarafindan yapilmis olabile-
cegini diistinmekte de bir sakinca olmamalhdir. (Hz. Peygamber ve ilk iki hali-
fesinin resimlerinin Hiristiyanlarda bulunduguna dair bk. Beyhaki, Deldilii’'n-
Niibiivve, 1, 384, 385; Ibnii'l-Cevzi, el-Vefd, 11, 726)
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diyeler vererek ugurlar.8! Verilen bilgilerden hareketle bu elgiligin tarihi-
ni 12/633 olarak tesbit edebiliriz.82

Daha dnce Hz. Peygamber’in mektubu konusunda belirttigimiz, im-
paratorun Islim’a girme arzusuyla ilgili rivayetlere83 burada da rastla-
maktayiz. Buna gore Herakleios elgilere, “Nefsim tahtimi birakmama izin
verseydi, Islim’a girip sizin aranizda bir kéle olarak dahi olsa yasamak is-
terdim” demistir.84

Hz. Omer déneminde, daha 6nce baglarmsg bulunan Islam fetihleri-
nin hizla devam ettigi bilinmektedir. Suriye ve Filistin’in elden ¢iktifim
goren Herakleios'un Halife Omer’le dostluk kurmak istedigi ve bunun
neticesi olarak bazen karsilikl latife tiirti yazigmalar yapildigina dair ri-
vayetlere yer verildigi goriilmektedir. Bu yazismalarda imparatorun ha-
lifeden, biitiin ilimleri 6zetleyen bir climle, biitiin varliklarin 6ziinii tes-
kil eden bir nesne, hak ve batil arasindaki sinir ve yerle gok arasindaki
mesafe gibi hususlar1 sordugu ve Hz. Omer’in de cevaplandirdiga belir-
tilmektedir.85

Taberi, Hz. Omer dénemindeki diplomatik iligkilere farkh bir renk
katmasi agisindan ilging sayilabilecek bir rivayete eserinde yer verir. Bu-
na gére, Hz. Omer’in hanimi1 Ummii Giilsiim ile Herakleios’'un hanimi
Martina arasinda da karsilikli hediyelesmeler olmustur86. Istanbul'dan
bir Bizans devlet postasinin geldigini 6grenen halife hanimi, kadinlara
mahsus bazi egyalar ve bir miktar koku satin alarak imparatoriceye hedi-
ye edilmek lizere gonderir. Bundan memnunkalan imparator hanimi 87,

81 Ibn A‘sem, elgilerin verilen hediyeleri kabul etmediklerini kaydeder (el-Fiitith,
I,132).

82 Ebi Hanife ed-Dineveri, el-Ahbdru't-Tivdl, s. 18, 19; Ibn A‘sem el-Kafi, Kitd-
bii’l-Fiitith 1-VIII, Beyrut, ts., I, 126-132; Ibnii'l-Fakih, Kitabii'l-Biildan, s. 140-
143; Ebt Nu‘aym, Deldilii'n-Niibiivve (nst. M. Revvas Kal‘aci-A. Abbas), I-11,
Beyrut 1412/1991, 1, 50-56; Beyhaki, Deldilii’n-Niibiivve (nsr. A. Kal‘ac), I-VII,
Beyrut 1405/1985, [, 386-390; Ibnii'l-Cevzi, el-Vefd, 11, 727-731; tbn Asékir, Ta-
rihu Medineti Dimagk, XL, 154-157; Kalkasendi, Subhu'l-A'sG, 1-X1V, Kahire, ts.,
VI, 360; M. Hamidullah, “Une Ambassade Du Calife Ab#i Bakr Aupres de 'Em-
pereur Heraclius et le Livre Byzantin de la Prediction des Destinees”, Folia Ori-
entalia, 2 11-2 (1961), 29-42; S. el-Miineccid, en-Niizumu'd-Diblimadsiyye, s. 8.

83 Hz. Muhammed Donemi incelenirken temas edilmistir.

84 Ibn A'sem, el-Fiitah, 1, 131; Beyhaki, Deldilii'n-Niibiivve, 1, 390.

85 Tabert, Tarih, 1V, 259, 260.

86 Metinde imparatorun ve haniminin adi verilmemektedir.

87 Imparatorigenin sarayh kadinlar toplayarak bu hediyeleri gosterdigi belirtilir.
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cesitli hediyelerle birlikte gonderdigi kiymetli bir gerdanlhkla bu nezake-
te karsihk verir.88

Ibnii’l-Ferra, Bizans Imparatoru tarafindan Hz. Omer’e gonderilen
bir el¢iden bahsetmektedir. Hangi imparator tarafindan, hangi tarihte ve
nicin gonderildigi belirtilmeyen elginin, kendi tilkesiyle kiyaslayarak ha-
lifenin adaletine ve yasadign sade hayata gipta ettigi belirtilmektedir.89
Muhibbiiddin et-Taberi’'nin rivayetine gore Bizans ve Sasani elgilerinin
ilim, fazilet ve adaletinden dolay1 medhettikleri Omer, bu sebeple hisset-
tigi duyguyu dogrubulmadigii¢in yamali elbise giymek ve sirtinda kirba-
styla halka su dagitmak suretiyle ortadan kaldirmaya ¢aligmigt.90

Bizans’a iltihak eden 4.000 kisilik Hiristiyan lyad kabilesinin geri gon-
derilmeleri i¢in Hz. Omer, Imparator Herakleios'a bir mektup yazmistir.
Mektupta lyad kabilesinin geri gonderilmemesi halinde iilkedeki Hiristi-
yanlarla daha 6nce yapilan anlagmalar1 gecersiz sayacag ve biitiin Hiris-
tiyanlar tilke disina ¢ikaracagi tehdidinde bulunan halife, bu diplomatik
yolla amacina ulasmistir.9!

88 Tabert, Tdrih,1V, 260 (muhtemelen Seyf rivayeti). Halife, devlet elgisi ve posta-
s1 tarafindan getirildigi gerekcesiyle bu hediyeleri beytiilmale vermis, bunun
yaninda hanimina da gondermis oldugu hediyelerin bedelini 6demistir. Ayrica
bk. Ibnii'l-Esir, el-Kamil fi't-Tarih, 1-X111, Beyrut 1979, 111, 96; Gazzali, thydu
‘Ulami'd-Din, 1-V, Kahire 1967, II, 199; Muhibbiiddin et-Taberi, er-Riyddii'n-
Nadira, 1-11, Beyrut 1405/1984, 11, 377; Ibn Manzr, Muhtasaru Tarih-i Dimagk,
[-XXVII, Dimagk 1409/1989, XVIII, 342; Miittaki, Miintehabii Kenzi'l-‘Ummadl,
IV, 422, Ahmed b. Hanbel, Miisned, Beyrut, ts. kenarinda; Kandehlevi, Haya-
ti's-Sahdbe, Haydarabad, 1959, 11, 224; Kaegi, Byzantium, s. 250.

89 Ibnii'l-Ferra, Rusiilii'l-Miilitk, Beyrut 1972, s. 84.

90 Muhibbiiddin et-Taberfi, er-Riyddii'n-Nadira, 11, 380.

91 Taberi, Tarih, IV, 55; 1bnii'l-Esir, el-Kamil, 11, 533; Kremer, The Orient Under the
Caliphs (gev. S. Khuda Bukhsh), Delhi 1983, s. 121, 122; Kaegi, Byzantium, s.
249 (Kaegi, yazigma tarihini 20/640-41 olarak tesbit eder). Hamidullah, Bizans
topraklarina giden kabilenin diger bir Hiristiyan Arap kabilesi olan Beni Taglib
oldugunu belirtmekte ise de, olayin Taberi’de ayni rivayetler zinciri icerisinde
yer almig olmasi ve Beni Taglib'in de boyle bir kagma tesebbiisiinde bulunmusg
olmasindan dolay: karistirilmis oldugu anlasilmaktadir. Hamidullah, el- Vesdik,
s. 523-525. Cizye yerine “sadaka/zekat” 6deme teklifleri Halife Omer tarafin-
dan kabul edilmeyen Beni Taglib kabilesinin Firat'1 gecerek Bizans'a iltihak et-
mek istemesi iizerine Hz. Omer 1srarindan vazgegip “iki kat sadaka” 6demele-
rini kabul etmigtir. Bk. Ebti Ubeyd, el-Emwvadl, 101; Ibn Zenciye, Kitdbii'l-Em-
val, 1, 130; Belazuri, Futith, s. 250, 251; Fayda, Hz. Omer Zamaminda Gayri Miis-
limler, s. 150-161.
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Hz. Omer donemiyle ilgili olarak tesbit ettigimiz diger bir rivayet, Ab-
dullah b. Huzéfe ile ilgilidir. Hz. Omer, Kaysariyye savagi sirasinda Bi-
zans askerlerine esir diisen Abdullah b. Huzéfe’'nin serbest birakilmasi
icin imparator II. Konstans’a mektup yazmis ve serbest birakilmasini
saglamstir.92

Kaynaklarda Hz. Osman’in Bizans imparatoruna elgiler gonderdigi
veya imparatorun elgilerini kabul ettigine dair herhangi bir rivayete rast-
layabilmis degiliz. Hz. Osman doéneminde, Bizans’a sinir tegkil eden Su-
riye bolgesinin valiligini yiiriiten Muaviye b. Ebi Siifyan’in halife adina
diplomatik faaliyetlerde bulundugu ve anlasmalar yaptig goriilmektedir.
Muadviyeelcilerin geregi gibi agirlanmasina 6nem verirdi. Hatta bu amag-
la kullanilmak tizere beytiilmalden bir miktar tahsisat ayrilmasi husu-
sunda halifeden izin almist1.93

649 yilinda Kibris’a diizenledikleri basarih deniz seferinden sonra
miisliimanlarin, 650 yilinda Ermenistan’a {i¢lincii defa akin etmeleri,
Balkanlarda da zor durumda olan Bizans Imparatoru II. Konstans’i miis-
liimanlarla baris yapmaya mecbur birakt1.34 31/651 yilinda baris goriis-
meleri icin Imparator tarafindan gonderilen strategos Procopius®® Di-
mask’a geldi ve burada vali Muaviye ile bir miktar vergi karsihginda iki
yillik bir barig anlasmasi imzaladi. Muaviye'nin 1sran tizerine imparato-
run amcasinin oglu (Herakleios'un kardesi Theodoros'un oglu) Gregori-
os, miisliimanlara rehin olarak birakild.96

92 Ibn Sa‘d, el-Tabakdt, IV, 190; Kaegi, Byzantium, s. 249. Hz. Omer’in bu hususta-
ki mektubuna yer veren Feridun Bey (Miingedt, 1, 40), mektubun Herakleios’a
yazildigim belirtmekte ise de, imparatorun ismini agik bir sekilde Konstantin
(I11. Konstantinos degil, II. Konstans olarak anlasilmali) olarak veren {bn Sa‘d’1
esas almak gerekir. [Sahabe biyografileriyle ilgili kaynaklarda imparatorun (td-
giye, melik) gesitlivaadlerle din degistirmesini istedigi Abdullah b. Huzafe'nin,
bu teklifi kabul etmedigi i¢in agiriskencelere tabi tutuldugu ve gosterdigi sabir
karsisinda imparator tarafindan diger miisliiman esirlerle birlikte serbest bira-
kildig1 belirtilmektedir. {bn Asakir, Tdrihu Medineti Dimagsk, XXVII, 358-359;
tbnii'l-Esir, Usdii'l-Gdbe, 1-VI, Kahire 1970, 111, 143; Zehebt, Siyeru A‘lami'n-
Niibeld, 11, 14, 15; Ibn Hacer, el-Isdbe (nst. AM. el-Bicavi), I-VIII, Kahire 1970-
72,11, 296, 297. Ayrica bk. Yardim, “Abdullah b. Huzéife”, DIA, I, 108).

93 Adevi, el-Emeviyytin ve'l-Bizantiyytin, Kahire 1963, s. 281.

94 Theophanes’e gore Isauria bolgesine akin eden Biisr b. Ebi Ertat komutasinda-
ki Islam ordusu 5.000 Bizanshy: esir almisti (Theophanes, s. 44)

95 Menbici imparator tarafindan gonderilen Bizans el¢i heyetinin bagskani olarak
Misirh Manuel'i gosterir (el-Miintehab, s. 57).

96 Theophanes, s. 44; Palmer, Seventh Century, s. 178; Stratos, Byzantium in the
Seventy Century (cev. M.O. Grant-H.T. Hionides), I-V, Amsterdam 1968-1980,
111, 42; Kaegi, Byzantium, s. 185, 194; Kennedy, “Byzantine-Arab Diplomacy e
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Hz. Ali ddnemindeki diplomatik iligkilerde de Hz. Osman déneminde

oldugu gibi yine Muaviye’nin bas rolde oldugunu goriiyoruz. Bilindigi gi-
bi Hz. Ali ile Muaviye arasinda halifelik yliziinden baslayan anlasmazlik-
lar Siffin’de kanh bir savasa neden olmustu (37/658). Bu i¢ karisikhig fir-
sat bilen II. Konstans, Islam topraklarina saldirmak iizere bir ordu hazir-

ladi. Iki cephede savasamayacagini anlayan Muaviye, Fanak (Phanakis)
er-Ram1’yi baris igin Istanbul'a elgi olarak gonderdi. Imzalanan ii¢ yillik

anlasmaya gore Mudviye, II. Konstans’a giinliik 1.000 dinar, bir at ve bir

koled7 6demeyi kabul etmekteydi.98

in the Near East from the Islamic Conquests to the Mid-Eleventh Century”,
Byzantine Diplomacy (ed. J. Shepard-S. Franklin), Hampshire 1992, ss. 133-
143, s. 134. [Gregorios, miisliimanlarin elinde rehin olarak 652 yihinda Heliopo-
lis’te (Baalbek) 6ldii ve bir iyi niyet gosterisi olarak mumyah cesedi defin igin
gemiyle Istanbul'a génderildi]. Bizans, Siiryani ve Ermeni kaynaklarinda yer
verilen bu barig anlagsmasindan higbir {sldim kaynaginin bahsetmemesi ilgi ge-
kicidir (bk. Stratos, a.g.e., 111, 43). Islam kaynaklarindaki rivayetler bu olayin
epey degismis bir varyantini gostermektedir. Buna gore Bizans’a vergi 6demek
tizere anlasmig olan Muaviye onlardan rehineler alarak Baalbek’te tutar. Bir
miiddet sonra Bizanshlar anlagmalarini bozduklar1 halde miisliimanlar rehi-
-nelere dokunmazlar ve “ vefdiin bi gadrin hayrun min gadrin bi gadrin=vefasiz-
liga kars: vefa, gadretmekten daha iyidir” derler. Ebi Ubeyd, el-Emwadl, s. 253,
254. (Anlagsmanin ti¢ yilsiireli oldugunu belirten kaynaklar ve aragtirmacilar da
vardir. Ostrogorsky, Bizans Devleti Tarihi, s. 108. Ayrica bk. Stratos, a.g.e., III,
43, dpt. 161).

97 Stratos “kéle”nin, miisliimanlara esir diismiis Bizanslilar seklinde anlagilmasi-

n1 onermektedir. (Stratos, a.g.e., 111, 188).

98 Theophanes, s. 46; Mestdi, Muriicii’z-Zeheb, 1-1V, Beyrut 1965-1966, I, 329;

Stratos, a.g.e., 111, 188; Hamidullah, el-Vesdik, s. 544. (Muaviye’'nin, imparatoru,
saldiri niyetinden vazgegmedigi takdirde rakibi Hz. Ali ile birlesip Istanbul
tizerine yiirimekle tehdit ettifi de belirtilmektedir. Zemahseri, el-Faik fi
Garibi'l-Hadis (ngr. M. Ebu’l-Fazl Ibrahim), I-IV, Kahire 1971, 1, 46; tbnii’l-Esir,
en-Nihdaye, 1, 38, 39).
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islﬁm tarihinde miisliimanlarla Bizanshlar arasinda iligkilerin en sicak
oldugu dénemlerden biri Emeviler donemidir. Suriye’nin gii¢lii valisi
Muaviye b. Ebi Siifyan’in hilafeti ele gegirmesiyle baslayip yaklasik yiizyil
siiren Emeviler doneminde denilebilir ki, savaslar karsihkl iliskilerde
onemli ol¢lide belirleyici rol oynamustir. Diger bir ifadeyle ‘savas’ olgusu
bu dénemde her iki tarafin suuraltinda canl bir sekilde varhgini hisset-
tirmigtir. Bazen ara verilmis olmakla birlikte Bizans topraklarmé yaz (sd-
ife) ve kis seferlerinin (sevdti) diizenlendigini ve Islim ordusu ile Bizans
ordusunun karada oldugu gibi birka¢ defa denizde de kargsi karsiya geldi-
gini gormekteyiz.99 Bunun yanindaileride ele alacagimiz gibi gesitli sos-
yo-kiiltiirel alanlarda karsilikl iliskiler de s6zkonusu olmustur. Biitiin bu
iliskiler her iki taraf arasinda bazen yogun sayilabilecek bir diplomasiyi
gerekli kilmistir. Emeviler donemi biitiiniiyle ele alindiginda karsilikli
diplomaside Emevilerin aktif, buna karsilik Bizans'in ‘reaksiyoner’ oldu-
gul00, Bizans'in uzun vadeli stratejiler belirleyip ona gére hareket etmek

99 Emeviler donemindeki Arap-Bizans savaglarinin yillara gore klasik kaynaklar-
la kargilagtirmal derli toplu bir kronolojisi i¢in bk. E. W. Brooks, “The Arabs in
Asia Minor (641-750) from Arabic Sources”, JHS, 18 (1898), 182-208; J. Wellha-
usen, “Die Kampfe der Araber mit den Romaern in der Zeit der Umaijiden”,
Nachricten der Gesellschaft Wissenschaften zu Gottingen, Philosophisch-His-
torische Klasse, 1901, Heft 4, Gottingen 1902, 415-447; Sahin Ugar, Anadolu'da
Islam-Bizans Miicadelesi, Istanbul 1990.

100 Kennedy, “Byzantine-Arab Diplomacy...”, s. 133. Muaviye’nin Suriye valiligin-
denitibaren Emevi-Bizans diplomatik iligkileri hakkinda Andreas Kaplony ta-
rafindan miistakil bir ¢caliyma yapilmigtir. Andreas Kaplony, Konstantinopel
und Damascus, Gesandtschaften und Vertrage zwischen Kaisern und Kalifen
639-750, Untersuchungen zum Gewohnheits-Vélkerrecht und zur interkultu-
rellen Diplomatie, Berlin 1996.
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yerine, genellikle miisliimanlar tarafindan olusturulan sartlar karsisinda
bir tavir takinmak zorunda kaldig1 s6ylenebilir.

Suriye valiligi sirasinda gerek tilke icinde, gerekse Bizans’a karsi siya-
setiyle adindan en ¢ok behsedilen sahislardan biri haline gelen Muéviye,
halife olduktan sonra giiciinii daha da arttirdi. Valiligi doneminde Bi-
zans’akarsi i¢ siyasi problemler nedeniyle ara verdigi kara ve deniz sefer-
lerine halifeliginin heniiz ilk yillarinda tekrar basladi ve araliksiz siirdiir-
dii. Oyle anlagihyor ki, ana gayesi Bizans'in bagkenti Istanbul’'u almakt.
Bu arada onun Bizans devletinin bir i¢ siyasi probleminde taraflar igin
o6nemli bir unsur haline geldigi gﬁrﬁlmektedif. 667-68 yilinda devlete
kars1 ayaklanmis bulunan Armeniakon themasi strategosu Saborios ge-
neral Sergios’'u Dimagk’a gonderip imparatora karsi Mudviye’den yardim
istedi. Karsihiginda Bizans’a diizenleyecegi seferlerde kendisine yardim-
c1 olacagina soz veriyordu. Bunun iizerine birkag yildir Sicilya'da bulu-
nan babasi II. Konstas!0! adina Istanbul'da devlet islerini yiiriitmekte
olan IV. Konstantinos da mabeynci (cubicularius) Andreas’: ¢esitli hedi-
yelerle Muaviye'ye elci olarak gonderip Saborios’a yardim etmemesini
istedi. Theophanes iki el¢ginin Muaviye’'nin sarayinda karsilagsmalarina ve
halife ile elgiler arasinda gecen konusmaya birgok detaylariyla yer ver-
mektedir.102 Muaviye kendisine daha ¢ok sey vadettigi anlagilan isyanci

Saborios’un tarafini tutmus ve onu desteklemek icin Fedale b. Ubeyd ku-

mandasinda bir ordu sevketmisti. Ancak bu arada Saborios’un elgisi Ser-
gios imparatorun askerleri tarafindan yolda pusuya diisiiriiliip Andreas
tarafindan igkenceyle oldiiriilmiis ve kendisi de Hadrianopolis'te atin-

101 II. Konstans'in izledigi kilise siyasetive bu arada kendi rizasi hilafina papali-
ga getirilmis olan Martinus ile biiyiik ortodoks bilgini Maximos Confessor’a
karsi zalimane tutumu yaninda 660 yilinda miisterek imparatorluk isteyen
kardesi Theodosios’u rahiplige zorlayip sonra da o6ldiirtmesi halkin tepkisini
cekmis ve imparatora ‘Kabil’ denilmeye baslanmigti. Bu i¢ huzursuzlugun
farkinda olan imparator ayn1zamanda ltalya'yi1Langobardlardan temizleme
amaciyla Istanbul’u terkedip ftalya'ya gitmis, ancak Langobardlara kars ba-
saril1olamayinca kisa bir stire icin Roma'ya ugradiktan sonra Arap taarruzla-
rina kars1 savunulmasi gereken Sicilya'ya gidip Syracusa’da payitahtim kur-
mustu (663). II. Konstans burada, 15 Eyliil 668'de yakin cevresi tarafindan
diizenlenen bir suikast sonucu o6ldiiriilmiistiir (Ostrogorsky, Bizans Devleti,
s. 112-114). :

102 Muaviye'nin elgilerin yardim isteklerine kars agik¢a “lkiniz de benim diigma-
nmimsiniz. Bana hanginiz daha ok sey verirse onun tarafim desteklerim” de-
digini Theophanes kaydetmektedir. Bunun yaninda halifenin elgileri birbiri-
ne diigtirdiigiine ve kizistirdigina da yer verilir (Theophanes, s. 49).
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dan diistip 6ldiikten sonra askerleri imparator tarafina ge¢mislerdir
(48/668).103 Fedale'nin Anadolu’ya gonderilmesil®4 ve 49/669 yilinda
Siifyan b. Avf komutasindaki Istanbul kusatmasinal% yer veren Arap
kaynaklarinda imparatorun ve Sebarios'un bu diplomatik girisimleri
hakkinda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.

Muaviye donemindeki diger bir diplomasi faaliyeti Istanbul kusatma-
sindan sonraya rastlamaktadir. Kibris, Rodos, Kos ve Khios (Sakiz) adala-
rindan sonra 670 yilinda Bizans baskentinin ¢ok yakinindaki Kyzikos (Ka-
pidag) yarimadasini ele gecirmek suretiyle harekéat i¢cin 6nemli bir iis el-
de etmis olan Muaviye’nin askerleri 672'de 1zmir’i (Smyrna) isgal ettikten
iki y1l sonra 674 yihnin ilkbaharinda Istanbul surlarina dayanmisti. Miis-
liiman Araplar 678 yilina kadar dért yil siireyle!96 Istanbul’u kusatma al-
tinda tuttular. Carpismalar ilkbaharda baslayip yaz mevsimi boyunca de-
vam etmekte ve Islam askerleri kisin Kapidag yarimadasina ¢ekilmektey-+
di. IslJam donanmasi Suriyeli Kallinikos tarafindan icad edilen ve su iize-
rinde de yanabilen Rum atesine sahip Bizans askerlerine karsiagir kayip-
lar verdikten sonra geri ¢cekilmek zorunda kalmigti. Kurtulabilen gemiler
de geri ¢ekilme sirasinda Pamphylia sahilinde firtinaya yakalandi ve ¢ok
azkismisagsalim donebildi. Ayn1 zamanda Anadoludaki Arap ordusu da
bozgunaugramisti. Diger taraftan Liibnan'daki Amanos daglarinda yasa-
yan ve Arap saldirilarini durdurabilme umuduyla Bizanslilar tarafindan

71

103 Theophanes, s. 48-50; Menbici, el-Miintehab, s. 68, 69; bnii'l-Ibri, Abu'l-Fa- -

rac Tarihi, 1, 183, 184 (Olayin tarihini 46/666 yili olarak veren Ibnii'l-Ibri, The-
ophanes’teki rivayetleri aynen tekrarlamaktadir); Stratos, Byzantium, 111, 236
vd. (Arap Islam kaynaklarinda bu konuda higbir bilgi yoktur. Ugar, s. 81).

104 Ya'kibi, Tarih, 11, 240. Fedale b. Ubeyd'le birlikte Malik b. Hubeyre, Abdullah
b. Kurz el-Beceli ve Yezid b. Secere er-Rehavi de Bizans seferlerine gonderilen
komutanlar arasinda zikredilmektedirler. (Ya‘'kabi, Tdarih, 11, 240; Taberi, Td-
rih,V, 232; Ibni'l-Esir, el-Kdmil, 111, 458).

105 Istanbul 6nlerinde hastalik ve kitlik sebebiyle oldukg¢a zor anlar yasayan or-
duya destek amaciyla aralarinda Islam toplumunun énde gelen isimlerinden
Abdullahb. Abbas,Abdullahb. Omer, Abdullahb. Ziibeyrve Ebii Eyytb el-En-
sari’nin (Halid b. Zeyd) de bulundugu Yezid b. Muaviye komutasindaki yar-
dimar birlikler Muaviye tarafindan Istanbul’a gonderilmis ve Eba Eyyib el-
Ensari bu kugatma esnasinda vefat etmigtir (Belazuri, Ensdb, IV/A, 70; Taberi,
Tarih,V, 232; 1bnii'l-Esir, el-Kamil, 111, 458, 459).

106 Theophanes (s. 52) ve Nikephoros (s. 87) kusatmanin yedi y1l stirdiigiinii kay-
dederler ki, her iki kronik yazarinin kusatmayi Kyzikos'un fethiyle baslattikla-
r1 anlagilmaktadir. Bizantinistlere gore kusatma dort (veya bes) yil siirmiigtiir.
(bk. Nikephoros, Short History, cevirenin notu s. 194; Ostrogorsky, Bizans
Devleti, s. 116; Stratos, Byzantium, 1V, 29).
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kiskirtihp isyan etmis olan Hiristiyan Merdailer (Cerdcime!97) de halifeyi
zor duruma sokmustu. Bizans lehine son derece 6énemli bu gelismeler
karsisinda Mudviye, baris istemekten baska ¢are bulamadi ve bu amacla
bir el¢ilikheyetiniimparatora gonderdi. Mes‘Gdi’ye gore heyetin baskan-
higin1 659'da I1. Konstans’la baris anlagmasi icin gonderilmis olan Phana-
kis er-Riimf yapmaktayd..108

Elgilerle gériisen imparator IV. Konstantinos, uzun devlet tecriibesine
sahip maharetli diplomat (patrik) Ioannes Pitzigaudis’i bars sartlarim
miizakere etmek iizere elgilerle birlikte halifeye génderdi. Imparator elgi-
si halife Mudviye tarafindanleri gelen devlet ricalinin de hazir bulundu-
gu gorkemli bir torenle karsilandi. Uzun siiren baris goriismelerinden
sonra anlasma saglandi. Otuz yil siireyle gegerli bu anlasmaya gére Mu-
aviye imparatora yilhk 3.000 dinar, 50 savas esiri ve 50 Arap ati vermeyi
taahiit ediyordu.109

Theophanes diger anlasmalar icin de gegerli oldugu tahmin edilen
bazi ayrintilar1 da vermektedir. Buna gore yemin béliimiinii de igeren bu
anlagsma metni iki niisha olarak diizenlenmis ve taraflarca teati edilmis-
tir. Her iki tarafin rizasina uygun olarakyapilananlasma sonunda Bizans
elgisi degerli hediyelerle Emevisarayindan ugurlanmgtir.110

Muaviye ile Bizans imparatoru arasinda tarihleri ve elgilerin isimleri
verilmeksizin gesitli diplomatik iligkilerden bahsedilmektedir. Bu riva-
yetler yukarida verilen diplomasiyle ilgili 6rneklerin bir parcasi olabile-

107 Amanos. dagindaki Ciirciime sehrine nisbetle Araplar tarafindan Ceracime
(tekili Ciirciimani), Bizanshlar tarafindan Mardaitos (Merdailer) olarak isim-
lendirilen ve Bizans Imparatorlugu’'na asker olarak hizmet veren bu Hiristi-
yan topluluk igin bk. Fayda, “Ceracime”, DIA, VII, 389, 390.

108 Mes‘idi, Murilc, 1, 329; Stratos, Byzantium, 1V, 45.

109 Theophanes, s. 54; Nikephoros, s. 85; Chrysos, 59-60%/678 yilindaki bu anlas-
may1 her ne kadar Bizanslhlarla Araplar arasinda gergeklesen “ilk resmi baris
anlagmasi=the first formal peace treaty”’ olarak nitelemekte ise de daha 6nce
Muaviye'nin Suriye valiligi doneminde Bizans'la baris anlagsmalan imzalan-
dift yukanda zikredilmigtir. Bk. Evangelos Chrysos, “Byzantine Diplomacy,
A.D. 300-800: Means and Ends”, Byzantine Diplomacy (ed. J. Shepard and S.
Franklin), Belfast 1992, ss. 25-39, s. 27.

110 Theophanes, s. 54. Imparatorun yillardir siiren amansiz Arap ilerleyigini dur-
durup onlar1 bariga mecbur etmesi tilke i¢inde oldugu gibi iilke disinda da
biiyiik yankilar uyandird. Avar kagani ve Balkan yarimadasindaki birgok lider
Istanbul’a degerli hediyeler esliginde elgi heyetleri gondererek imparatora ta-
zimlerini sundular ve dostlugunu kazandilar. Bk.Theophanes, s. 54; Nikepho-
ros, s. 85; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 116.
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cegi gibi miistakil olaylar icin de s6zkonusu olabilir. Bu bakimdan bunla-
rin ayri olarak sunulmasi tercih edilmektedir.

Ibnir'l-Ferrd’'nin Vakidi'ye dayanarak rivayet ettifine gére Mudviye
zamaninda Dimagk’a génderilen bir Bizans elgisi burada vefat etmisti.
El¢inin tizerinde bulunan altin levhaya gérevine uygun olarak su ciimle-
ler kazinmigti: “Vefa ortadan kalkinca bela iner. I'tisdm kaybolursa inti-
kam ortalikta kol gezer. Hiyanetler baglarsa bereketler azalir.”111

Ibn Tiktaka, el-Fahriadlh eserinde Muaviye donemiyle ilgili s u rivaye-
ti vermektedir: Halife Bizans imparatoruyla baris anlasmasiyapmak tize-
re yakin ¢evresinden birini Istanbul’a gonderir ve ileri siirdiigii sartlar-
dan asla taviz vermemesini ister. Goriismelerde sartlar1 agir bulan impa-
rator herhangi bir taviz koparamayacagini anlayinca elgiye 20.000 dinar
gibi oldukga yiiksek miktarda riisvet vererek anlasmayi imparatorluk le-
hine imzalatir. El¢i dondiigiinde durumu farkeden Muaviye onu sorgular
ve gorevinden azleder.112

Bizans imparatoru ile Hz. Omer arasinda gériilen latife ve bilmece tii-
rii yazigmalar Mudviye donemi icin de rivayet edilmektedir. Bu rivayetle-
re gore imparator Muaviye'ye bir mektup yazarak bazi sorularin cevabini
istemistir. Sorular arasinda Allah katinda en degerli s6zlerin neler oldu-
gu, canli olduklar1 halde bir rahim olmaksizin diinyaya gelen dort varlik,
kabriyle birlikte gezen kisi, sadece bir defa giines gérmiis yer gibi husus-
lar yer almaktadir. Sorulari cevaplamaktan aciz kalan Muaviye onlar1 Ibn
Abbas’a gondermis ve bdylece sorularin cevaplanmasim saglamistir. Im-
parator sorulara dogru cevap verildigini goriince “bunlara ancak pey-
gamber ailesinden biri cevap verebilirdi” demistir.113 Imparatorun soru-
larla birlikte Muaviye'ye bir sise génderip biitiin varliklarin 6ziinii bu si-
seye doldurmasini istedigi ve Ibn Abbas'in siseye su doldurup Muavi-
ye'ye gonderdigi de belirtilmektedir.114

Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi ile IU Merkez Kiitiiphanesi'nde
bulunan Osmanl Tiirkgesi'ne ¢evrilmis bir risale Bizans imparatoru ile
Mudviye arasindaki bir yazismayi konu edinmektedir. Istinsah tarihi bi-
linmeyen risdlenin Ebfi Abdullah ed-Dineveri'den nakledildigi belirtil-

111 Ibniv'l-Ferra, Rusiiliil-Miilik, s. 67.

112 Ibnii't-Tiktaka, el-Fahri, s. 68, 69.

113 Ibn Kuteybe, ‘Uyanii’l-Ahbar, 1-1V, Kahire 1963, I, 199, 200; Fesevi, Kitdbii'l-
Ma'rife ve't-Tarih, 1, 530, 531; Ibn Abdirabbih, el-‘Ikdii’l-Ferid, 1-V1I, Kahire
1940-41, 11, 201, 202.

114 Miiberred, el-Kdmil, 11, 640, 641; Ibn Abdirabbih, el-Tkd, 11, 201, 202.
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mektedir. Buna gore Bizans imparatoru ‘peyki’ ile Muaviye’ye bir mektup
gonderir ve mektuptaki 60 kiisur sorunun 110 kiisur cevabi bulundugu-

nu ve bunlar ancak peygamberler, halifeleri ve onlarin vekillerinin bile-

bilecegini, cevaplarin Tevrat ve Incil'de yer aldigini belirtir ve ‘peygamber
seccadesinde oturan’ biri olarak bu sorular cevaplamasi gerektigini ifa-
de eder. Sorularin i¢ginden ¢ikilamaz oldugunu géren Muaviye Dimask
ulemasini toplayip onlardan cevap ister, fakat onlar da cevaplayamaya-
caklarini belirterek Medine'deki Ibn Abbas’a gondermesini tavsiye eder-
ler. Mudviye mektubu Ibn Abbas’a génderir ve sorulara cevap vermek su-
retiyle “Muhammedileri Isevilere karsi giiliing duruma diismekten kur-
tarmasin1” ister. Ibn Abbas sorularin cevaplarim yazarak Muaviye'ye
gonderir. Muaviye cevaplari yazip tekrar miihiirler ve imparatora gonde-
rir. Cevaplarin biitiin detaylanyla verildigini ve verilen bilgilerin Tevrat ve
Incil’e de uygun oldugunu goren imparator hayretler icerisinde kalir ve
bunun bir peygamber mucizesi oldugunu sdyleyerek mektubu miicevher
sandigina koyup saklar. Muaviye'ye ¢cok kiymetli hediyeler génderir. Ken-
disi de “hakiki imana geliip (...) sd-i hatimeden” kurtulur.!15

Muaviye ile Bizans imparatoru arasinda ilging bir iddialasma olayina
su sekilde yer verilir: Imparator “Rumlarin en uzun boylusu ve kuvvetli-
si” olarak tamimladig iki el¢isini bir mektuplabirlikte Muaviye’ye gonde-
rir. Bunlardan daha uzun boylu ve kuvvetli vatandaslari bulundugu tak-
dirde kendisine birgok esir ve degerli hediyeler verecegini vadeder. Aksi
takdirde kendisiyle ti¢ yillik bir baris anlagmas! yapmasini ister. Bunun
tizerine Mudviye, Kays b. Sa‘d b. Ubdde ve Muhammed b. Hanefiyye'yi
cagirtir ve bunlarin imparatorun adamlarindan daha giiglii ve uzun boy-
lu olduklarini elgilerin huzurunda ispatlar.116 Miiberred’e gére impara-
tor Mudviye'ye ondan 6nceki yoneticilerin de Bizans imparatorlariyla ya-

115 10U Merkez Ktp. nr. 6799, vr. 1a-8b; Siileymaniye Ktp, Fatih, nr. 3166, vr. 91b-
97a. ‘Uyitnu'l-Eserinde bu rivayete kismen yer veren (I, 199, 200) Ibn Kuteybe
(Eba Muhammed Abdullah b. Muslim b. Kuteybe) ed-Dineveri’'nin yanlhshkla
Ebi Abdullah ed-Dineveri olarak zikredildigi diigtiniilebilir. Sithhati stipheli
olan bu rivayete zamanla yeni sorular eklenerek soru sayisinin 100’e kadar ¢i1-
karildigh ve rivayetin Muaviye’nin halifelige layik olmadifini gostermeye y6ne-
lik bir usliipla sunuldugu gériilmektedir. Buyruk, Imdm-i Ca'fer Buyrugu, nsr.
B. Ayyildiz, Ankara ts., 119-251.

116 Ibn Kuteybe, el-Ma'drif, s. 593; Miiberred, el-Kamil, 11, 639, 640; Mes‘adi, Mu-
riicii'z-Zeheb, 1V, 329, 330; Ibn Ruste, el-A'ldku'n-Nefise (ngr. M.]. de Goeje),
Leiden 1892), s. 225; Ibn Kesir, el-Biddye ve'n-Nihdye, 1-X1V, Beyrut-Riyad
1966, VIII, 101, 102.
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zistiklarinl ve bu arada bazi tuhaf durumlar ortaya ¢iktigimi hatirlatip
hosgoriisiinii istemistir.117

60/680 yilinda Muaviye’'nin 6liimiinden sonra yerine gecen Yezid'in
(60-64/80-83) babasininimzalamis oldugu anlasmaya sadikkaldigi anla-
silmaktadir. Yezid halife olduktan hemen sonra Rodos adasindaki asker-
lerin ve Ciinade b. Ebi Umeyye tarafindan kurulmus olan Arap kolonisi-
nin geri gekilmesini emretti.}18 Bundan bagka Belazuri’nin verdigi bilgi-
ye gore, babas1 Muaviye tarafindan yerlestirildigi 33/653-54 yilindan be-
ri Kibris adasinda bulunan 12.000 askerini de geri ¢ekti.}19

Yezid'in ardindan ¢ok kisa siire halifelik yapan II. Muaviye ve Mervan
b. Hakem doénemlerinde Suriye’deki i¢ savasin dogurdugu karisikliklar-
dan yararlanan IV. Konstantinos miisliimanlarla yaptig anlasmayi boz-
mus ve Bizans kuvvetleri Malatya’y1 tahrib etmisti. Miisliimanlar Maras’
dahi terketmeye zorlanmuslardi.120 Abdiilmelik b. Mervan (65-86/685-
705) Emevi tahtina ¢iktiginda Toros veAmanos daglarinda yasayan Cera-
cime (Mardaites=Merdailer) Emevi devleti i¢in problem olmaya devam
etmekteydiler. Bu arada Suriye’de korkung bir veba salgini baggostermis-
ti. Irak’ta ayaklanan Muhtar es-Sekafi ile miicadele etmesi gerektigini de
dikkate alan Halife Abdiilmelik, Imparator IV. Konstantinos’a el¢i gonde-
rerek Muaviye déneminde yapilan anlasmanin yenilenmesini istedi. An-
lasmaya gore halife imparatora daha 6nceden 6denen vergi miktarini ar-
tirtyor ve yillik 365.000 dinar, 365 savas esiri ve 365iyicins at demeyi ka-
bul ediyordu (65/685).12!

Bu anlasmanin {izerinden fazla zaman ge¢meden yine Emev1 elgileri
baris istemek lizere Bizans sarayinda goriilmektedir. Abdiilmelik’in Eme-
vitahtina ¢ikmasindan birkag ay sonra onalti yasinda Bizans tahtina ¢ik-
mis olan I Iustinianos (685-695), halifenin Muhtar es-Sekafi ve Abdullah
b. Ziibeyr gibi i¢ problemlerle ugrasmasini firsat bilerek babasinin yapti-
g1 anlasmayi bozmus ve Ceracime’nin de igerisinde yer aldig1 bir orduyu
Suriye’ye gondermisti. Antakya kisa bir siire i¢in Bizans askerleri tarafin-
dan isgal edilmisti. Bu arada Amr b. Sa‘id de Dimask’ta halifelik iddiasiy-
la ayaklanmisti. Biitiin bu olumsuz sartlar karsisinda halife, Humeyd b.

117 Miiberred, el-Kdmil, 11, 639.

118 Belazuri, Futith, s. 330; Tabert, Tdrih, V, 322; Stratos, Byzantium, 1V, 47.
119 Belazuri, Futith, s. 209; Stratos, Byzantium, 1V, 47.

120 Ucar, Anadoluda Islim-Bizans, s. 92.

121 Theophanes, s. 59; Stratos, Byzantium, 1V, 48.
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Hureys el-Kelbi ile Kureyb b. Ebrehe el-Himyeri'yi kiymetli hediyelerle
birlikte imparatora elci olarak gonderip baris istemek zorunda kald1.122

I1. Iustinianos’un gonderdigi el¢i magistrianos123 Pavlos ile Abdiilme-
lik arasinda on yil gegerli olmak tizere yapilan anlasmaya gore, daha 6n-
ce Bizans’a 6denen haraca ek olarak Armenia, Iberia (Giircistan) ve Kib-
nis vergileriiki devlet arasinda esit olarak paylasilacakti. Buna karsihik im-
parator da Ceracime'yi Bizans'in i¢ kisimlarina yerlestirecekti
(70/689).124 Ayrica imparator bazi Rumlari miisliimanlara rehine birak-
may1 da kabul ediyordul?5 Bu anlagmayi 6178 hilkat yih (m. 686-687)
olaylan arasinda zikreden Theophanes, anlasmanin iki niisha halinde
yazih olarak sahitlerhuzurunda tesbit edildigini ve Bizans elgisinin giizel
bir sekilde agirlandigini da rivayetine eklemektedir.126

Birkag y1l sonra II. Iustinianos’un Kibris halkinin biiyiik bir kismini A-
nadolu’ya nakletmeye ve Canakkale'de kurdugu Iustinianopolis ile Arap
akinlarindan biiyiik zarar goéren Kapidag yarimadasinda yerlestirmeye
baslamasi iki tilke arasinda yeni bir siyasi gerginlige neden oldu. Bu uy-
gulamay: devlet menfaatlerine uygun bulmayan Abdiilmelik’in uygula-
madan vazgecilmesi hususunda yaptig teklif, kendi tistiinliigiine giive-
nen imparator tarafindan reddedildi.!2? Bunun yaninda Imparator Kib-
nis haracinin, tizerlerinde hag yerine Kuran ayetleri bulunan yeni darbe-
dilmis Arap sikkeleri ile 6denmesini kabul etmiyordu. Biitiin bu gelisme-
ler karsisinda halife barig anlagsmasini gecerli sayamayacagini bildirdi ve
73/692 yilinda iki taraf arasinda savas ¢ikt1.128

Iki iilke arasinda iligkilerin yeniden bozulmasinin sebepleriyle ilgili
olarak gerek dinf gerekse milli menfaatler agisindan 6nemli sayilmasi ge-
reken hususun, Abdiilmelik tarafindan yeni tarzda sikke bastirilmasi ol-
dugu da diisiiniilebilir. Bilindigi gibi 6teden beri Bizans stilinde basilan
122 Belazuri, Ensdb, V, 299, 300.

123 Diplomatik faaliyetler ve miizakereler igin gérevli biirokrat (Stratos, Byzanti-

um,V, 23)

124 Theophanes, s. 61; Ya'’kabi, Tdrih, II, 269; Taberi, Tarih, V1, 150; Menbici, el-

Miintehab, s. 78; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 121; Stratos, Byzantium,V, 23,

24,

125 Abdiilmelik bu rehineleri Baalbek’e yerlestirmistir. Belazuri, Ensdb, V, 299,
300.

126 Theophanes, s. 61.

127 Theophanes, s. 63 (Theophanes barisin imparator tarafindan bozuldugunu
acikga belirtir ve onu tenkit eder); Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 123.

128 Theophanes, s. 63; Ugar, Anadoluda Islém-Bizans, s. 96.
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sikkeler Abdiilmelik tarafindan yeni bir tarzda darbedilmis ve Hz. Isa res-
mi ile hag yerine “Kul 'huvellahu ahad’=De ki 'Allah birdir'” ayeti gibi di-
ni motifler yer almaya baglamistir.129

Bazi kaynaklarda yer alan bir rivayete gore muhtemelen bu para basi-
mindan sonra Abdiilmelik, Bizans Imparatorundan binlerce askeriyle Is-
1am topraklarina saldiracag yolunda bir tehdit mektubu alir. Imparatora
cevap vermekte zorlanan halife Hicdz valisi Haccac b. Yasuf'a mektup
yazarak Hz. Ali'nin torunu Ali b. Hiiseyin'i (Zeynel-'Abidin) tehdit etme-
sini ve verecegi cevabi kendisine bildirmesini ister. Haccac'in tehdidi
karsisinda Ali b. Hiiseyin Allah’'in bir an igerisinde birgok kisiyi 6ldiiriip
diriltmeye, yiikseltip al¢galtmaya kadir oldugunu dolayisiyla onun da hak-
kindangelecegini hatirlatir ve durumu Allah’a havale ettigini belirtir. Ab-
diilmelik, Ali b. Hiiseyin'in bu cevabini Bizans imparatoruna yazar. Im-
paratorun “bu halifenin degil, olsa olsa peygamber ailesinden birinin s6-
zii olabilir” dedigi kaydedilir.130

Abdiilmelik Bizans imparatoruyla gériismeler yapmak tizere bir defa-
sinda ‘Amir b. Surdhil eg-Sa‘'bi'yi (6. 105/723) elgi olarak génderir. Sa‘bi'ye
cesitli sorular soran imparator onun hazircevapligy, derin bilgisi ve diplo-
matik becerisinden oldukga etkilenir. Halifeye yazdii mektupta “Sa‘bi gi-
bi kabiliyetli birinsanasahip toplumun baskasini halife se¢gmesineakil er-
diremedigini” belirtir. Bunun kigkirtma amach bir komplo oldugunu far-
keden halife durumu sordugunda Sa‘bi, “Eger imparator bizzat emirii’l-
mii'minin’i gérseydi boyle diisiinmezdi” diyerek halifeyi rahatlatir.13!

Emevi halifesi Abdiilmelik’in, cagdasi II. Iustinianos’un tahttan indi-
rilmesi ve Hazar kaganina siginmasindan sonra Bizans tahtina gikan Le-
ontios (695-698) ve II. Tiberios'la (698-705) herhangi bir diplomatik ilis-
kisi bilinmemektedir. Bu siire¢ igerisinde miisliimanlarin Kuzey Afri-
ka’yayogunlastiklar), bunun yaninda Bizans'ta 6nemli i¢ karisikliklar ya-
sandig goriilmektedir.

Abdiilmelik’in 6liimiinden sonra yerine gecen oglu Velid (86-96/705-
715) ile bir¢ok iskence ve sikintili yillar yasadiktan sonra ikinci kez Bizans

129 Para basimui ve iki tilke iligkilerine etkisiyle ilgili bk. Wellhausen, Arap Devleti
ve Sukutu (gev. Fikret Isiltan), Ankara 1963, s. 102, 103.

130 Ya'kdbt, Tarih, 11, 304; 1bn Asakir, Tarihu Medinet-i Dimagk,XL1,360 (Ibn Asa-
kir, Ali b. Hiiseyin'e yonelik herhangi bir tehditten bahsetmeksizin Abdillme-
lik’'in imparatora verecegi cevap konusunda onun fikrini sordugunu belirtir);
Ibn Abdirabbih, el-‘Tkd, 11, 203.

131 Ibnii'l-Ferra, Rusiilii’l-Miilitk, s. 84, 85, 94, 95; Ibn-i Asakir, Tarihu Medineti
Dimagk, XXV, 386, 387; Zehebi, Siyeru A‘lami’n-Niibeld, 1V, 304.
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tahtina ¢ikmayi bagaran II. Iustinianos (ikinci kez, 705-711) arasinda kiil-
tiirel ve sanat amach bir diplomasi gergeklesmistir. Sanat alanindaki ilis-
kiler bashginda daha detayl incelenecek olan bu rivayetlere gore Velid b.
Abdilmelik Medine ve Dimagk'taki biiyiik camilerin yapimi ve onarimi
icin imparatordan yardim istemis, o0 da mozaik ve ustalar ggndermek su-
retiyle halifenin ricasina cevap vermistir.132 Konuyla ilgili 6zel bir maka-
le yazmig olan Creswell bu rivayetlerin efsane oldugunu savunurken
Gibb dogrulugu tizerinde durur. S. el-Miineccid de bu yazismayla ilgili
olarak verilen tarihlerde miisliimanlarin Bizanslilarlasavag halinde oldu-
gu gerekcesiyle bu tiir rivayetlerin dogru olamayacagim belirtir.133

Ibn Abdilhakem’e gére imparatora tesekkiir amaciyla Velid b. Abdil-
melik Misir harag amili (véli’l-hardc) Usame b. Zeyd et-Tendhi’den impa-
ratora biber gondermesini istemis ve o da Miisa b. Vardan’dan 20.000 di-
narlik biber satin alarak Daru’l-Fulful adli depoda muhafaza etmisti.134

Suriye valisi Muaviye orneginde oldugu gibi Emevi valilerinin de Bi-
zans imparatoruyla yazistiklarini gosteren bir olay, Irak valisi Haccac b.
Yasuf’la ilgili olarak rivayet edilmektedir. Haccac' hicveden bir siir yaz-
mug olan ‘Udeyl b. Ferh el-‘Icli adli sair, bagina geleceklerden korktugu i¢in
Bizans'a siginir. Haccac, imparatora (Kayser) mektup yazarak ‘Udeyl'in ia-
de edilmesini ister; aksi takdirde savas agacagim belirtir. Bunun iizeine
imparator gairi iade eder. Haccac tarafindan sorguya cekilen ‘Udeyl bu
defa onu medheden siirini séylemek suretiyle cezadan kurtulur.135

96/714 yilinda Mesleme b. Abdilmelik’in Galatia'ya (Ankara civar)
akin edip birgok esir ve ganimet almasinin yanisira miisliimanlarin Bi-
zans'a karg1 karadan ve denizden baglattig saldirilar ve 6zellikle Istan-
bul’a yonelik hazirliklar1 Bizans imparatoru II. Anastasios'un (713-715)
Sinoplu Daniel bagskanhginda bir heyeti barig istemek amaciyla halife Ve-
lid b. Abdilmelik’e géndermesi sonucunu dogurdu. Theophanes’e gore

132 Tabert, Tdrih, V1, 436; Makdisi, Ahsenii’t-Tekdsim (nsr. M.J. de Goeje), Leiden
1877, s. 158; Semhiidi, Vefaii'l-Vefa, I-11, Misir 1326, 1, 367; Kennedy, “Byzanti-
ne-Arab Diplomacy’, s. 135.

133 Creswell, “The Legend that al-Walid Asked for and Obtained Help from the
Byzantine Emperor. A Suggested Explanation”, JRAS, 3-4 (1956), 142-145;
Gibb, “Arab-Byzantine Relations under the Umayyad Caliphate”, DOP,
12(1958), 220-233; Miineccid, en-Niizumud-Diblimadsiyye, s. 144. ,

134 Ibn Abdilhakem, Futithu Misr, s. 99. Valinin biberi imparatora géndermeksi-
zin depoda beklettigi ve daha sonra Miisa b. Vardan'in sikdyeti tizerine Omer

b. Abdilaziz'in biberin Miisd’ya iadesini emrettigi belirtilmektedir.

135 Zebidi, Tdacivl-Arits XIX, 145, 146; Miineccid, en-Niizumud-Diblumadsiyye,
s. 17.
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imparator el¢iden ayni zamanda miisliimanlarin hazirhklarn ve askeri
giicleri hakkinda bilgi edinmesini de istemigti.136

Elginin getirdigi haber miisliimanlarin Istanbul’u kara ve denizden
kusatmak tizere biiyiik bir hazirlik igerisinde olduklan yolundaydi. Bu-
nun tizerine imparator halktan ¢ y1l yetecek kadar erzak hazirlamalari-
ni, buna giicti yetmeyenlerin sehri terketmelerini istedi. Diger taraftan
Istanbul’'u savunabilmek amaciyla savag siiresince yeterli yiyecek depo-
lamak, surlar1 tamir etmek, savas gemileri inga etmek, Grek atesi, ok ve
tas firlatan araglar yapmak gibi lojistik ve teknik hazirhklara girigti.137

Bu hazirliklar devam ederken imparator II. Anastasios igin sanssiz bir
gelisme oldu. Arap donanmasini heniiz hazirhk asamasinda bastirip yok
etmek iizere Rodos’a gonderilen kuvvetler arasinda yer alan Opsikionlu
askerler ayaklanip amiral loannes'i 6ldiirdiiler ve Istanbul’a déniis yo-
lunda Edremit’e ugrayarak burada eyaletlerinin vergi memurlugunu yi-
riiten Theodosios'u zorla imparator ilan ettiler. 1znik’e kagip i¢ karigiklik-
lar1 buradan takip etmkeye baglayan imparator II. Anastasios ¢aresiz bir
sekilde hayatinin bagiglanmasi sartiyla Mart 716 tarihinde tahttan cekil-
di. Bagkente yakin oldugu i¢in iktidar degisikliklerinde etkili olmakla bir-
likte Asya themalarinin en kigiigii olan Opsikion themas: askerlerince
tahta c¢ikartilmig III. Theodosios'u (715-717) themalarin en biy{igi olan
Anatolikon strategosu Maragh Leon tanimadi ve ona karsi cephe ald1.

Bu arada Velid b. Abdilmelik’in 6liimi tizerine Emevi tahtina kardesi
Siileyman b. Abdilmelik (96-99/715-717) ¢ikmis ve 6teden beri hazirlikla-
rin yapildig Istanbul seferini baglatmak bu halifeye kalmisti. Halife Sii-
leyman kara kuvvetleri komutanhgin kardesi Mesleme'ye, donanma ko-
mutanhigini da Omer b. Hubeyre'ye vererek Taberi'ye gore 97/715-716 yi-
linda Istanbul kusatmasina génderdi. Agapius el-Menbici’'nin rivayetine
bakilacak olursa Iznik'te bulunan II. Anastasios Mesleme'ye elgiler gén-
dererek halife Siileyman’in kendisine yardimini saglamak i¢in araci ol-
masini rica etmigtir.138 Mesleme'nin durumu halifeye iletip iletmedigi
veya halifenin ne tiir bir tavir takindig1 bilinmemektedir. Ancak Mesle-
me’nin 715 yili sonlarinda Hisn-1Sakalibe’yi (Loulon) fethettigi, 6ncii ko-
mutanlarindan Siilleyman’in da 716 yilinda Amorion’a kadarilerleyip bu-

136 Theophanes, s. 79, 80; Ucar, Anadoluda Isldim-Bizans, s. 106; Kennedy,
“Byzantine-Arab Diplomacy’, s. 135.

137 Theophanes, s. 80.

138 Menbici, el-Miintehab, s. 83.
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rada kamp kurdugu kaydedilmektedir. Theophanes burada kendisini A-
natolikon themasinin strategosluguna tayin etmis olan II. Anastasios
adina miicadele veren Leon ile Siileyman ve Baccharos (Arap kaynakla-
rindaki Bahteri?) arasinda yapilan miizakerelerden bahsetmektedir. The-
ophanes’e gore Siileyman Leon’a mektup yazarak imparatorluga onun
layik oldugunu belirtiyor ve destek sozii vererek birlikte hareket etmeye
cagiriyordu. Leon'un Amorion muhasarasini kaldirmasi sartiyla Siiley-
man’la anlagsmaya yanastig1 ve 300 s6valyesiyle birlikte anlagma amaciy-
la giderken Siileyman tarafindan askeri térenle imparator olarak selam-
landig1 belirtilmektedir. Kaynaga gore Arapkomutaninin Leon’a karsi tu-
tumu toéreni surlardan izleyen Amorion halkini o derece etkilemisti ki,
daha 6ncekitavirlarinin aksine onlar da Leon’un tarafina gegmislerdi. Ug
giinlitk miizakereler sonunda Siileyman, Leon ile anlagti ve Amorion ku-
satmasini kaldiracagina s6z verdi.139

Theophanes’in garip detaylarla verdigi bilgilere gore iki tarafin da bir-
birine karsi giivensizlik doguran tavirlari yiiziinden kisa siirede anlasma
bozuldu. Siileyman askerlerinin isyani sebebiyle Amorion'dan ¢ekildi.
Leon da yaklagmakta olan Mesleme’ye kars! yeterli giicii olmadigini bil-
diginden Amorion’un savunmasi i¢in Nikaias komutasinda 800 kisilik bir
askerf birligi gérevlendirerek kadin ve ¢ocuklarin sehirden uzaklagmala-
rim1 istedi ve kendisi Psidia daglarina gitti.140

Bu arada Mesleme Kapadokya'ya ulagmis ve general Leon’un impara-
torla arasinin agik oldugunu 6grenmisti. Imparatorakargi Leon’u kullan-
mak isteyen Mesleme anlagsmak icin gerekli giiveni telkin etmek amaciy-
la isgal ettigi yerlerin yagmalanmasini yasaklamisti. Leon da Mesleme’ye
elci gondererek birlikte hareket etmek istedigini bildirdi. Theophanes’e
gore Mesleme Bizans generalinin kendisine oyun oynadigini biliyordu.
Yaz boyunca Amorion'da kalmayi planlayan Mesleme Leon’un sehri bo-
saltip kontrolii ele almak i¢in oraya asker yerlestirdigini 6grenince ¢ok si-
nirlenmisti; ancak belki amacina ulasabilir imidiyle onunla anlasmak da
istiyordu.14!

Leon Mesleme’ye elgiler gondererek herhangi bir tehlike gelmeyece-
gine dair eman istedi. Elgiler yazili taahhiidname ile geri donerken Mes-
leme de ordusuyla birlikte Akroinos’a gitti. Mesleme’'nin uzaklastigini go-
ren Leon Istanbul’a gidip planlarini uygulamaya koymak igin énce Iz-

139 Theophanes, s. 82; Ugar, Anadoluda Isldm-Bizans, s. 109, 110.
140 Theophanes, s. 82, 83; Ugar, a.g.e., s. 110.
141 Theophanes, s. 83, 84; Ugar, a.g.e., s. 111.
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mit’e (Nikomedia) gitti. Burada imparator III. Theodosios'un oglunu di-
ger devlet adamlariyla birlikte esir alarak Uskiidar’a (Khrysopolis) geldi.
Zor durumda kalanimparator sahsi ve oglu adina giivence verilmesi tize-
rine tahttan feragat etti. Bunun iizerine Leon 25 Mart 717'de Istanbul’a
girdi ve Ayasofya kilisesinde III. Leon (717-741) olarak imparatorluk taci-
n1 giydi. Boylece Bizans'ta yaklasik bir asir hiikiim siirecek olan Isa-
uria/Suriye hanedani (717-802) da isbagina gelmis oluyordu.142

Leon ile yaptii anlagsmadan bir kazang elde edemeyen Mesleme, O-
mer b. Hubeyre komutasindaki donanmanin da yardimiyla 99/Agustos
717'de Bizans'in bagkenti Istanbul’u kusatti. Boylece her ikisi Muaviye
doneminde olmak tizere 49/669 yili ile 54-58/674-678 yillar1 arasinda ya-
pilan basarisiz kugatmalardan sonra Istanbul iigiincii defa miisliimanlar
tarafindan kusatiiyordu.

III. Leon’'un Mesleme’ye baris teklif ettigi, ancak bunun bir oyun ol-
dugunun farkinda olan Mesleme’nin bu teklifi geri ¢evirip halifeden tak-
viye birlikler istedigini kaydedilir.!43 Istanbul’u fethetmeden geri don-
meme kararinda oldugu anlasilan Mesleme gesitli araliklarla génderilen
destek kuvvetleriyle birlikte bir yil boyunca bagkenti kusatma altinda
tutmustur. Ancak, lodos sebebiyle limandan ayrilan erzak ve malzeme
gemilerinin Bizans askerleri tarafindan grejuva adi verilen Grek ategiyle
yakilmasi, kig mevsiminin ¢ok sert ge¢mesi, siddetli firtinalar neticesin-
de birgok savas gemisinin kayalara ¢arparak pargalanmasi, Islaim donan-
masindaki hiristiyan tayfalarin isyan edip ele gegirdikleri gemilerle Is-
tanbul’a gelerek imparatora gemilerin yerlerini haber vermeleri tizerine
erzak dolu bu gemilerin yakilmasi, Islam ordusunda kithik ve aghgin bag
gostermesi gibi olumsuz sebeplerle basariya ulasamamistir. Bu arada
Siileyman b. Abdilmelik’in 6liimii {izerine halife segilen Omer b. Abdila-
ziz'in (99-101/717-720) emriyle kugsatma kaldirildi ve Mesleme geri dén-
mek zorunda kald1.144

Emevi halifeleri icerisinde en dindar ve adaletli olarak bilinen ve bu
yiizden II. Omer olarak amilan Omer b. Abdilaziz'in, ¢agdas: Bizans ifnpa-
ratoru III. Leon’a bir dine davet mektubu gonderdigi ve imparatorun da
halifeye cevap verdigi kaynaklarda zikredilmektedir.

142 Theophanes, s. 84, 85; E. W. Brooks, “The Campaign of 716-718 from Arabic
Sources”, JHS, 19 (1899), 19-31; R. Guilland, “L'expedition de Mesleme contre
Constantinople 717-718", Etudes Byzantines, Paris 1959, 89-112; Ostrogorsky,
Bizans Devleti, s. 145; Ucar, Anadoluda Islém-Bizans, s. 111.

143 Theophanes, s. 88.

144 Theophanes, s. 88-90; Ugar, a.g.e., s. 113-116.
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Theophanes, Suriye’de meydana gelen biiyiik bir depremden sonraII.
Omer’in sarabi biitiin iilke topraklarinda yasakladig, hiristiyanlari miis-
liiman olmaya zorladigy, hatta Islam’1 kabul etmeyenleri 6ldiirdiigi, bir
hiristiyanin bir miisliiman aleyhine yapacagi sahitligi gecersiz saydig gi-
bi uygulamalarindan!4> bahsettikten sonra higbir detaya girmeden hali-
feninimparatoru Islim’a davet amaciyla dini igerikli bir mektup génder-
digini belirtir.146

Agapios el-Menbici ise Omer b. Abdilaziz'in dindar, takva sahibi bir
halife oldugunu, bozguncular cevresinden uzaklastirdigini ve miislii-
manlara sarhos edici ickileri yasakladigini belirttikten sonral47 bir mek-
tup yazarak imparator Leon’u Islam’a davet ettigini, mektupta bazi dini
hususlarda imparatorla tartigtigini ifade eder. Agapios’a gore imparator
halifeye yazdig1 cevap mektubunda onun iddialarini kesin delillerle ¢ii-
riitmiis, aklidelillerle birlikte Kitdb-1 Mukaddes ve Kuran'dan alintilar ya-
parak “Hiristiyanlik nurunu beyan etmistir”,148

Ibnii’l-Cevzi ve Ibn Kesir, Omer b. Abdilaziz'in ‘Abdii'l-A‘la b. Ebi Am-
ra’y1imparatoru Islim’a davet amaciyla génderdigini ve elginin oglu Ab-
dullah’1 da beraberinde gétiirdiigiinii belirtirler.149 Ans kabilesinden bi-
risiyle beraber Abdullah b. ‘Abdii'l-A‘1a'nin I1. Omer tarafindan III. Leon’a
gonderildigini belirten Miiberred, elgilerle imparator arasinda temel ba-
z1 dinf konular etrafinda gegen tartigmaya yer verir ve imparatorun hali-
fenin mektubuna cevap verdigini kaydeder.150

Omer b. Abdilaziz halife olunca Dimagk Camii’'nde fazla harcama ya-
pildig1 ve siislemelerin namaz kilanlarin husuunu engelledigi kanaatiyle
camideki altin zincirlerin yerine ipler kullanmak ve mermer, mozayik vb.
siislemeleri kaldirip beytiilmale devretmek istedi. Dimask halki buna
tepki gosterdi. O sirada Bizans imparatoru tarafindan gonderilmis olan
onkisilikelgilik heyeti camiyi gezmek icin halifeden izin aldi. Heyetin ge-
zilerine eslik etmek i¢in gérevlendirilen rehber, halifeye, heyet bagkani-

145 I1. Omer'in icki yasag ve Hiristiyanlara yonelik tutumu igin bk. {bn Sa‘d, et-
Tabakat, V, 352-355; Ibn Kesir, el-Biddye, 1X, 218.

146 Theophanes, s. 91.

147 Agapios el-Menbici, Theophanes'in bahsettigi hiristiyanlara yonelik uygula-
malardan higbir sekilde s6z etmez.

148 Menbict, el-Miintehab, s. 86.

149 Ibniv'l-Cevzi, Siretii ve Mendkibii ‘Umar b. Abdilaziz (ngr. Na‘tm Zerziir), Bey-
rut 1984, s. 263; Ibn Kesir, el-Biddye, 1X, 205.

150 Miiberred, el-Kamil, 11, 637, 638. (“Siimme ketebe cevabe kiitiibind”).
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nin caminin gérkemi karsisinda hayretler icinde kaldigini ve “Biz Rumlar
Araplarin sonunun yakin oldugunu diisiiniirdiik. Ama boyle binalar yap-
tiklarini goriince daha uzun siire yasayacaklarim1 anladim” dedigini ile-
tince halife “Goriiyorum ki, bu cami kafirlerin kiskanghgini cekiyor” diye-
rek fikrini degistirdigi gibi caminin mihrabini degerli miicevherlerle kap-
latt1 ve altin, giimiis kandillerle donatt1.151

Omer b. Abdilaziz'in Bizans'in elinde bulunan miisliiman esirleri kur-
tarmak icin yogun bir ¢aba gosterdigil®2 ve bu amagla Imparator III. Le-
on’a elgiler gonderdigi goriilmektedir. Bu elgiliklerden birinde ‘Abdii’l-A'la
b. Ebi Amra gorevlendirilmis ve taraflar arasinda iki Bizansl esire kargilik
bir miisliiman esirin saliverilmesi konusunda anlasma saglanmugti. 153

Bizans'a esir diigmiig miisliimanlarin saliverilmesini saglamak igin O-
mer b. Abdilaziz diger bir defasinda Muhammed b. Ma‘bed baskanlgin-
da bir heyeti III. Leon’a génderir. Anlagsmayi kabul ettigi takdirde elinde-
ki Bizansl esirleri serbest birakacagini imparatora bildirir. Ancak goériis-
meler devam ederken halifenin 6liim haberi Istanbul’a ulagir. III. Le-
on'un oldukga iiziildiigii ve Omer b. Abdilaziz hakkinda takdirkar sozler
soyledigi kaydedilmektedir.154

Belazuri’'nin bir rivayeti esir degisimi konusundaki elgiliklerle ilgili
yukarida zikredilen bilgileri destekleyici ve agiklayici mahiyettedir. Buna
gére 100/718 yilinda Suriye’nin kiy1 sehirlerinden Lazikiyye'ye taarruz
eden Bizanslilar sehri tahrib edip birgok kisiyi esir aldilar. Sehrin yeniden
imar1 i¢in ¢aligmalar baglatan Halife Omer b. Abdilaziz, diger taraftan
miisliiman esirlerin serbest birakilmasini saglamak i¢in imparatora elgi-
ler gonderdi. Ancak goriismeler tamamlanamadan vefat etti.1 95

Oliimiine sebep olan zehirlenme nedeniyle hasta yatmakta olan II.
Omer'in tedavisi i¢in Imparator III. Leon Bizans'in meshur doktorlarin-

151 Ya'kdbi, Tarih, 11, 306; Ibn Asakir, Tdrihu Medinet-i Dimagk, 11, 275 (heyetin
once Misir'a ve oradan halifeye geldigi belirtiliyor); Yakat, Mu cemii’l-Biildan,
I, 468; Ibn Kesir, el-Biddye, 1X, 151; Strange, Palestine, 1, 264.

152 Omer b. Abdilaziz bir defasinda bir miisliimana karsilik on Bizans esirini ser-
best birakmayi kabul etmisti. Ibn Sa‘d, et-Tabakadt, V, 354.

153 Ibn Asékir, Tdrihu Medinet-i Dimagk, XXX111, 417, 419.

154 Mes'adi, Muriic, 111, 195; Ibn Asakir, Tarihu Medinet-i Dimagk (tipki basim, I-
XIX, YY, Daru’l-Besir, ts.), XVI, 9; Ibnii'l-Cevzi, Siretii ve Mendkibii ‘Umar b.
Abdilaziz, s. 330, 331.

155 Belazuri, Futith, s. 181.
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dan birini génderir. Ayrica halifeye faziletlerini takdir eden bir mektup da
yazarak hastahgindan duydugu iiziintiiyii dile getirir. Ik muayenesinde
halifenin zehirlenmis oldugunu teshis eden doktor halifeye tedavi tekli-
finde bulunursa da Omer b. Abdilaziz onun tedavisini kabul etmez ve im-
paratora tesekkiirle birlikte doktoru geri génderir.156

Ibn Abdilhakem’e gore II. Omer’in imparatora gonderdigi elgi, incele-
meleri sirasinda Kurdn okuyan ve el degirmeniyle bugday 6giiten miislii-
man bir esirle karsilasir. Esir kendisinin din degistirmeye zorlandigini, an-
cak Hiristiyanhg kabul etmedigi igin gozlerine mil ¢ekildigini ve gesitli is-
kencelere maruz kaldigini belirterek hayatini Bizans makamlarinca gén-
derilen bugday: 6giitiip pisirmek suretiyle siirdiirdiigiinii ifade eder. Miis-
liiman esirin bu durumundan elgisi tarafindan haberdar edilen Omer b.
Abdilaziz'in gozleri yasarir ve imparatora tehditkar bir mektup yazarak
esirin serbest birakilmasini ister. Elgi imparatora durumu iletir. Imparator
halifenin istegini yerine getirecegini ifade eder. Ancak bu sirada esirin 61-
diigii haberi gelir. Buna ¢ok {iziilen imparator, el¢inin istegi {izerine “salih
kisi” olarak vasiflandirdig esirin cesedini onunla birlikte génderir.157

Yirmi yil gibi uzun sayilabilecek bir siire Emevi halifeligi yapmis olan
Hisam b. Abdilmelik’e (105-125/724-744) halifeliginin yedinci yilinda
(112/730) imparator III. Leon Misirlh Kasimo’yu (Kosmas, Kuzma) elgi
olarak gonderir. Degerli hediyelerle halifenin huzuruna gikan elginin is-
tegi Misir'da miisliimanlarin fetihlerinden sonra Ya‘kiibiler tarafindan el-
konulmus olan Melkilere ait kiliseleriniadesinin saglanmasiydi. Durumu
inceleten halife Melkilerin hakli oldugu kanaatina varir ve Ya'kubiler ta-
rafindan gasbedilmis kiliselerin tekrar Melkilere verilmesini emreder. Bu
meyanda Besare kilisesi (Ibn Batrik’e gore Kaysariyye kilisesi) Melkilere
geri verilir ve elgi Kasimo Bizans makamlarinca merkezi Iskenderiye’de
bulunan Misir Melki kilisesinin basina getirilir.158

156 Ibn Abdilhakem, Siretii ‘Umar b. Abdilaziz (nsr. Ahmed Ubeyd), Beyrut 1967,
s.123. 1. Omer'inbu tutumunun doktorun Bizansh olmasindan degil, karde-
si Sehl, oglu Abdiilmelik ve katibi Miizdhim'’in 6limiinden sonra diistiigii psi-
kolojik durumdan kaynaklandigi anlagilmaktadir. Ciinkii o biitiin tedavi tek-
liflerini geri ¢evirmistir. Omer b. Abdilaziz'in yakinlarini kaybettikten sonra
olimi arzuladi, hattabolgenin fakih ve salih insanlarindan Abdullah b. Ebi
Zekeriyya'yl gaginp bu hususta dua istedigi bilinmektedir. Bk. Ibn Abdilha-
kem, Siretii ‘Umar b. Abdilaziz, s. 119-122; Ibn Kesir, el-Biddye, IX, 210. Ayrica
bk. Ibnit'l-‘Ibri, Tarihu Muhtasarid-Diivel, s. 115.

157 Ibn Abdilhakem, Siretii Omer b. Abdilaziz, s. 191-193.

158 Sa‘id b. Batrik, et-Tarihu'l-Mecmit', Beyrut 1909, s. 45, 46; Makrizi, el-Hutat, I-
II, Bulak 1270/1853, II, 493. Sa‘id b. Batrik Iskenderiye patriginin Hz. =
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Bir defasinda Bizans imparatoruna halife Hisaim b. Abdilmelik’ten bir
mektup gelmisti. Imparator hitap ciimlesindeki “tagiye” tabirinden 159
rahatsiz olmug ve mektubu geri iade etmistir. Ardindan Islam topraklari-
na savas hazirhg yapmaya baslamugtir.160

Bu dénemde de Bizans'la sicak savaslarin yapildig bilinmektedir:
Mesleme’nin ordular1 108/726 yilinda Kayseri'yi aldiklari gibi, Hisam b.
Abdilmelik’in oglu Muaviye komutasindaki birlikler 109/727 yilinda A-
masya'yl ele gegirdiler. Mesleme ile halifenin iki oglu Muaviye ve Siiley-
man’in Bizans topraklarina saldirilar1 hemen her yil araliksiz olarak de-
vam etti. Birgok ganimet ve esir ele gegirildi. Ancak kalic1 bir basar elde
edilemedi. 122/740 yilinda Akroinon (Afyon) yakininda III. Leon ve oglu
Konstantinos’un ordusuyla karsi karsiya gelen miisliitmanlar agir bir ye-
nilgiye ugradilar. Anadolu seferlerinde biiyiik kahramanlklar gésteren
Abdullah el-Battal bu savasta 6ldiirildii. Bizans, kendisi agisindan bir
doniim noktasi teskil eden bu savasta elde ettigi zaferle artik ciddi bir
Arap tehdidinden kurtulmus oluyordu.16!

Omer'in halifeliginin tiglincii yilinda (16/637) Istanbul’a kagtigini ve Hisdm b.

Abdilmelik’in halifeliginin yedinci yilinda (112/730) Kasimo’nun (Kuzma) ta-

yinine kadar 97 yil siireyle Misir Melkilerinin patriksiz kaldigini belirtirken

Makrizi, Kasimo'nun 107/725 yilinda patrik tayin edildigini ve Hz. Omer dé-

neminden (13-23/634-644) itibaren Misir Melki kilisesinin 77 y1l patriksiz kal-

mis oldugunu kaydeder ki, her iki miiellifin de rakamlarda bazi hatalar yap-
tiklar1 goriilmektedir. Bilindigi gibi Misliimanlarin Iskenderiye’yi fethi

(21/642) sonrasinda Iskenderiye patrigi ve Misir mukavkisi Kyros birgok

Rumla birlikte Iskenderiye’den kagmis veya Amr b. As’la yaptigi anlagmaya

dayah olarak sehri tahliye etmis (bk. Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 107; Nadir

Ozkuyumcu, Fethinden Emevilerin Sonuna Kadar Misir ve Kuzey Afrika: 18-

132/639-750, [doktora tezi, 1993, MU Sosyal Bilimler Enstitiisii], s. 53, 55) ve

bunun bir neticesi olarak Misir Melki kilisesi Kasimo’'nun tayin edilmesine

kadar patriksiz kalmigtir. Ayrica bk. Kasim Abduh Kasim, Ehluz-Zimme fi

Misr, Kahire 1977, s. 34; Levent Oztiirk, Isldm Toplumunda Hiristiyanlar: Asr-

1 Saadet’ten Hagli Seferlerine Kadar, Istanbul, 1998, s. 82-83.

159 “Min Higam b. Abdilmelik emiri’l-mii’minin ile’t-Tagiyeti melikir-RGm”.

160 1bnii'l-Ferra, Rusiilii’l-Miiliik, s. 78. Mektubun sebebini, tarihini ve imparato-
run adin1 vermeyen {bnii'l-Ferra imparatorun bu mektup iizerine “Akilh dev-
let bagkanlarinin hakaret edici sozler kullanacaklarym diigiinmezdim. Benim
kendisine ‘Bizans imparatorundan agagilik, sas1 ve ugursuz krala’ geklinde ce-
vap vermeyecegimden nasil emin olabiliyor?” dedigini kaydetmektedir (bk.
a.ge.,s. 78).

161 Theophanes, s. 97-106; Taberi, Tarih, VII, 43, 46, 191; Ibnii’l-Esir, el-Kamil, V,
140, 145, 248; Ucar, Anadoluda Isldm-Bizans, s. 120-124.
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Hisam b. Abdilmelik’ten sonra halife olan II. Velid déneminde (125-
126/743-744) Bizans'ta bir i¢ karisiklik yasanmaktaydi. Armenia themasi
strategosu iken III. Leon’a taht miicadelesinde destek vermis ve bundan
dolay1'onun kiziyla evlendirilip Opsikion themasi komesligine yiikseltil-
mis olan Artabasdos, kayinbiraderi yeni imparator V. Konstantinos'a
(741-775) kars1 imparatorluk iddiasinda bulunmaktaydi. 742 Haziran'in-
da Arap askerleriyle karsilasmak iizere Opsikion themasindan gegmekte
olan V. Konstantinos'u pusuya diisiiriip Amorion’a kagmaya mecbur bi-
rakan Artabasdos Istanbul'a giderek imparatorun vekili Theophanes
Monotios’u yanina ¢ekmeyi bagardigi gibi patrik Anastasios’'un elinden
imparatorluk tacini da giymisti (742-743). Bu calkantilar V. Konstanti-
nos’un Artabasdos kuvvetlerini Mayis 743'te Sardes ve Agustos’ta Modri-
na (Mudurnu) yakinlarinda yendikten sonra Istanbul’a girip hakimiyeti
eline almasina kadar devam etmisti.162 Bu karigikhklar sirasinda Impa-
rator V. Konstantinos Andreas (spatharios), Artabasdos da yakin gevre-
sinden Gregorios'u (logothetes) hediyelerle birlikte halifeye géndererek
onun dostlugunu kazanmak istemislerdi.!63 Elciligin yardim isteme, ra-
kip tarafa yapilmasi muhtemel yardimi engelleme veya saldirmazlik an-
lagmasi imzalama amacli mi1 oldugu ve halifenin elgilere nasil bir cevap
verdigi hususunda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Ancak i¢ karigik-
liklar devam ederken Bizans'a karsi gerceklestirilen bazi Arap akinlarin-
dan bahsedilmektedir.164

Bundan sonra Emevilerde sik sik taht miicadeleleri goriildiigiinden i
problemlerle mesgul olmak zorunda kalan halifeler Bizans’a karsi ciddi
bir rol oynayamadilar. Artabasdos problemini halledip ig istikrar1 sagla-
mis olan imparator V. Konstantinos Emevilerdeki dahili karigikliklardan
yararlanarak belirli araliklarla Islam topraklarina hiicum etti.165

LR N

162 Theophanes, s. 105, 106; Nikephoros, s. 133-139; Ostrogorsky, Bizans Devleti,
s. 145, 147, 154, 155; Christophilopoulou, Byzantine History, s. 145-148.

163 Theophanes, s. 107; Menbici, el-Miintahab, s. 94.

164 Theophanes, s. 106, 107; Ya'’k(bi, Tdrih, 11, 329; Tabert, Tarih, VII, 227; Menbi-
ci, el-Miintahab, s. 95.

165 Bk. Belazuri, Futih, s. 266; Ucar, Anadolu'da Islém-Bizans, s. 124-125. Bi-
zans'in i¢ problemlerinden bir digeri olarak III. Leon doneminde 726 yilinda
baslayan ve imparatorlugu uzun siire meggul eden tkonoklazma miicadelesi-
ni de hatirlamak gerekir. (Bk. Ikinci Béliim).



Abbasilerin Ilk Dénemi
(132-232/750-847)

Muiisliimanlarin 717 yilindaki Istanbul kusatmasindan sonra Abbasi Ha-
lifesi Harun er-Resid’in Istanbul seferine kadar diplomatik iliskilerde bir
durgunluk goriilmektedir. Stiphesiz bu donemde asgari diizeyde iligkiler
s6zkonusudur. Bu kopuklugun sebebi iki taraf arasinda diismanhgin da-
ha da artmasi degil, iki tarafin da birtakim i¢ problemlerle mesgul olma-
lanidir. Bilindigi gibi bu dénemde yillarca devam eden miicadeleler so-
nunda Islim devletinde énemli bir iktidar degisikligi olmus ve yonetim
Emev1i ailesinden Hz. Muhamed'in amcasi Abbés’'in soyundan gelen Ab-
basilerin eline gegmigti. Bunun bir neticesi olarak Islim devletinin bag-
kenti, Dimagk’tan Bagdat’a nakledilmigti. Boylece gii¢ merkezi Suriye’den
Irak’a dogru kaymis oluyordu. Bizans cephesinde ise III. Leon'un tahta
¢ikmasiyla baglayan Isauria hanedani doneminde 726 yilindan sonra im-
paratorlugu uzun siire mesgul edecek olan dini ve siyasi mahiyetteki Iko-
noklazma miicadelesi (Tasvirkiricilik) s6zkonusudur. Bunun yaninda Ar-
tabasdos isyani gibi gesitli i¢ calkantilar1 da hatirlamak gerekir.

[lk Abbasi Halifesi Ebu’l-Abbas es-Seffah déneminde (132-136/750-
754) Bizans kuvvetleriyle bazi ¢atismalar yasanmis olmakla birliktel66
karsihkli herhangi bir diplomatik iliski kaydedilmis degildir. Bu durum

166 Islam devletindeki i¢ karigikliktan yararlanan Imparator V. Konstantinos
133/751 yilinda Malatya’yr (Melitene) kusatti. Sehrin bosaltilmasini isteyen
imparatorun bu teklifini Malatya halki baglangicta reddettilerse de Bizans
tehlikesini yakindan goriince bir kismi yanlarina alabildikleri esyalarla yolun
iki tarafina dizilmis Bizans askerlerinin arasindan gecgerek sehri bosalttilar ve
Mezopotamya'ya gittiler. Theophanes, s. 116; Belazuri, Futiih, s. 262, 263;
Denys de Tell-Mabhre, s. 55, 56; Ibnii’l-Esir, el-Kdmil, V, 447. V. Konstantinos
Malatya’dan sonra Erzurum’a (Theodosiopolis, Kalikala) saldirmis ve bir kis-
m1 Ermeni olmak {izere halktan birgok kisiyi esir almistir. Theophanes, s. 116;
IbniVl-Esir, el-Kamil, V, 447.
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Ebu’l-Abbés’in saltanatinin kisa siirmesi yaninda 6zellikle Emevilerin ta-
kibatibasta olmak {izere i¢ olaylara yogunlasmis olmasindan kaynaklan-
mis olmalidir.

Ikinci Abbasi halifesi Ebit Ca‘fer el-Mansur (136-158/754-775) déne-
minde ise 139/756 yilinda Bizans imparatoru V. Konstantinos (741-775)
ile bir fidye anlasmasi yapildig1 goriilmektedir. Abbésiler déneminde Bi-
zanshlarla yapilan bu ilk anlagmayla halife, imparatorun daha 6nce Ma-
latya ve Erzurum gibi Islim topraklarina saldiris1 sirasinda aldi1 esirle-
rin fidye karsiliginda serbest birakilmalarini saglamigtir.167

Halife Ebt Ca‘fer el-Mansur doneminde Bizans'tan gelen bazi elgiler-
den bahsedilmektedir. Elgileri diplomatik kurallar dahilinde kabul eden
halifenin onlarla gesitli sohbetlerde bulundugu, bazi konularda gériisle-
rini sordugu ve ozellikle biiyiik harcamalar yaparak kurdurdugu yeni
bagkent Bagdat'i gezip gérmelerine 6zel dnem verdigi anlagilmaktadir.
Nitekim Bagdat sehrinin bagkent olarak kurujmasindan sonra kendisini
ziyarete gelen Bizans el¢isinin yanina halife, hacibi/veziri Rabi‘ b. Y-
nus’u refakatci vererek sehri gezdirmistir. El¢i sehri son derece begen-
mis, fakat kendisine gore sakincali veya eksik buldugu bazi hususlari da
halifeye belirtmeden edememisti. Mansur'un sorusu {izerine elgi, sehri
¢ok begendigini ancak ¢arsinin sehir icinde kurulmus olmasinin sakin-
cali oldugunu ifade ederek halifeyi iilke aleyhine ¢alisan casuslarin tiic-
car kibfialtinda sehre girip bazi devlet sirlarini ele gegirebilecekleri husu-
sunda uyarmistir. Bunun yaninda sehrin yesillendirilmesine 6nem veril-
mesini ve sehre daha ¢ok su saglanmasini tavsiye etmistir. Mansur bas-
langigta elginin bu sézlerini pek kale almaz bir tavir i¢ine girmisse de168

167 Taberti, Tdrih, VII, 500; Ibnii'l-Esir, el-Kdmil, V, 488. Santoro fidye anlasmasi-
nakargihkhalifenin Bizans’a yonelik herhangi bir sefer diizenlememeyi kabul
ettifini belirtmektedir. Bk. Santoro, Byzantium and the Arabs during the Isa-
urian Period 717-802, Ph.D.,New Jersey 1978, s. 270. Ancak kaynak olarak ver-
digi Taberi’nin metninden agik olarak bu sonu¢ ¢ikmamaktadir. Hasan b.
Kahtebe ve Abdiilvehhab b. Ibrahim’in 140/757-758 yilindaki muhtemel se-
ferleri disinda (Beldzuri bu seferle ilgili herhangi bir siipheye yer vermez. Bk.
Belazuri, Futiih, s. 263) 146/763 yilina kadar Bizans’a herhangi bir sefer (sdife)
yapilmadigini kaydeden Taberi ve Ibnii’l-Esir buna sebep olarak, Mansur'un
Abdullah b. Hasan'in iki ogluyla mesgul olmasini gostermektedirler (“li’stiga-
li Ebi Ca‘fer bi-emri ibney ‘Abdillah b. el-Hasen”). Bk.Taberi, Tarih, VII, 500;
bnii'l-Esir, el-Kamil, V, 488.

168 Bizans elgisinin "Gordiiklerimin hepsi giizel. Ancak ti¢ husus miistesna: Go-
niil yesili sever, burda yesillik yok. Su hayattir, burada su yok ve diismanlarin
seninle beraber yasiyorlar” seklindeki cevabi tizerine halifenin “Ben ciddi is-
lerin adamiyim, eglencenin degil. Sukonusunda ise bana susuzlugu gide- .,
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daha sonraki tecriibeler el¢iyi hakh ¢ikarmis olmal ki, Kerh denilen yeri
diizenletip carsiy1 oraya naklettigi gibi Kerhaya suyunu Bagdat'a'getirt-
mis ve ayrica Abbasiyye adi verilen dinlenme yerini yapmgtir. 169 Tarihi
kesin olarak kaydedilmeyen bu elgiligin Bagdat'in kurulusunun tamam-
landig1 145/762 yili ile pazarlarin sehir disina nakledildigi 157/773170 y11-
lar1 arasinda gergeklestigi anlagilmaktadir.

‘Mansur’a gonderilen diger bir Bizans elgisinin dikkatini bir kdpri
izerinde dilenmekte olan insanlar ¢eker. Kendisine refakat etmekte olan
‘Umare b. Hamza'ya halifenin bu insanlara aciyip yardim etmesi gerek-
tigini sdyleyince ‘Umare, halifenin durumun farkinda oldugunu ancak
bunun i¢in yeterli para bulunmadiginm belirtir. Bu konusmadan daha
sonra haberdar olan Mansur, verilen cevaptan hoslanmamuig ve bir firsa-
tin1 buldugunda elgiye séyle demistir: “Para ve mal ¢ok. Ancak ben in-
sanlar arasinda ayirim yapmak istemiyorum. Ayrnca zenginlere de Al-
lah’in kendilerine ihsan ettigi nimetlerden fakirlere vermek siiretiyle se-
vap alma imkéani vermis oluyorum.” Halifenin bu cevabini el¢inin takdir
ettigi belirtilir.171

Halife Mansur da Imparator V. Konstantinos’a edebiyat ve belagatiyla
taninan katibi ‘Umare b. Hamza'y1172 elgi olarak géndermistir. Ibnii’l-Fa-
kih'in rivayetinden bu elgiligin iki {ilke iligkilerinin gergin oldugu bir do-
nemde gerceklestigi anlasilmaktadir. Kaynaga gore halife gonderdigi
mektupta imparatora savas tehdidinde bulunmaktaydi. ‘Umaére yabanci
elcilerin kalplerine korku salmak igin hazirlanmis arslanl, kilich ve du-
manl {i¢ engeli agtiktan sonra imparatorun huzuruna ¢ikabilmis ve hali-

recek kadar su yeter. Halkla igice yasamama gelince benim sirlarimi bagkala-
nnin bilmesine aldirmam” dedigi kaydedilmektedir. Bk. Ibnii’l-Ferra,
Rustilii’l-Miilak, s. 75, 76.

169 Taberi, Tdrih, VI, 653; Ibnit'l-Ferra, Rusiilii'l-Miilik, s. 76; Hatib el-Bagdadi,
Tarihu Bagdad, 1-X1V, Kahire 1931, I, 80; Yakit, Mu'cemii’l-Biilddn, 1V, 448; tb-
nit'l-'Ibri, Tarthu Muhtasarid-Diivel, s. 123; Ibn Kesir, el-Biddye, X, 99; Siiley-
man er-Rahili, es-Sefdratii'l-Islamiyye iled-Devleti’l-Bizantiyye, Riyad 1414/
1993, 5.52,53.

170 Taberi, Tarih, V11, 614, 653.

171 Cehsiyari, Kitabii'l-Viizera (nsr. Mustafa es-Sekka v.dgr.) Kahire 1938, s. 133;
Ibnii’l-Ferra, Rusiilii'l-Mulitk, s. 76, 77.(Bu elgiligin bir 6ncekinden ayn oldu-
gunu belirten Ibnii’'l-Ferra Bizans elgisine yine Rabi’ b. Yiinus’un refakat etti-
gini kaydeder. Rustilii’'l-Muliik, s. 76, 77).

172 Yakat, Mu‘cemii’l-Udeba (ngr. Ahmed Ferid Rifai), I-XX, Beyrut ts., XV, 242; Ze-
hebi, Siyeru A‘ldmi’'n-Niibeld, VIII, 275, 276.
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fenin mektubunu sunmustur. Halifenin ve {ilkenin durumunu soran im-
parator elgiyle goriistiikten sonra geregi gibi agirlanmasini emretmistir.
Ayrica elgiyi yanina alarak bir gezinti yapmig ve ona tedavi amagh olarak
kullanilan bazi bitkilerle kimya (simya=alsimi) alaninda bakir ve kursun-
dan/kalaydan altin ve giimiis elde etmeye yonelik birtakim uygulamalar
gostermigtir. Elgi ‘Umare Imparatorun cevabi mektubuyla birlikte Bag-
dat’a déndiigiinde halifeye ziyaretiyle ilgili bilgi ve gézlemlerini aktar-
mustir. Bunlar arasinda elginin imparatorla birlikte izlemis oldugu bazi
metallerden altin ve giimiis elde etmeyi amaglayan teknik caligmalar ha-
lifenin kimyaya 6zel ilgi duymasina neden olmugtu.173

Ibn Haldin'un bir rivayeti yukaridaki bilgileri tamamlayici mahiyet-
tedir. Buna gore Ebt Ca‘fer el-Mansur V. Konstantinos'a el¢i géndererek
eski Yunan bilimine ait eserlerin ‘terciimelerinin’ génderilmesini istemis-
tir. Halifenin bu ricasina imparator, aralarinda Euclides’in hendeseye da-
ir eserinin de bulundugu fen bilimleri alanindaki bazi eserleri gonder-
mek suretiyle cevap vermistir.174

Islam askerlerinin Bizans topraklarina diizenledikleri seferler netice-
sinde V. Konstantinos 155/771 yilinda Mansur’a cizye kargihginda barig
teklif etti.17> Bu teklifi halifenin nasil karsiladigina dair bir bilgi kaydedil-
memekle birlikte bu tarihten sonra miisliimanlarin Bizans topraklarina
sefer diizenlemeye devam ettikleril?6 dikkate alindiginda halifenin im-
paratorun bu teklifini kabul etmedigi anlasilmaktadir.

Bu elcilikler sirasinda imparator tarafindan halifeye gonderilen kiy-
metli hediyeler arasinda giimiis bir levhanin da bulundugu goériilmekte-
dir. Halifelerin 6teden beri Kabe'ye ¢ok kiymetli hediyeler gonderdikleri-
ni belirten Birini, Mansur’'un génderdigi hediyeler arasinda Bizans im- -

[N NN

173 Ibniv'l-Fakih, Kitabii'l-Biilddn, s. 137-139. Imparatorun huzurundaki toplan-
tinin sona erdigini bildirmek amaciyla duvar tarafindan ¢ikan bir elin davet-
lileri arkadan itmesi ‘Umare’nin oldukga dikkatini ¢ekmisti. {bnii'l-Fakih,
ag.e.,s. 139.

174 tbn Haldain, Mukaddime (ngr. A. Abdiilvahid Vafi), I-111, Kahire 1401, 111, 1124.
{bn Haldtin Euclides’in isaret edilen Kitdbii'l-Usil (Kitabii'l-Erkdn) adh eseri-
nin Mansur zamaninda Arapga’ya gevrilen ilk eser oldugunu ve Huneynb. Is-
hak, Sabit b. Kurra ve Ysuf b. Haccac tarafindan ayn ayn terciime edildigini
kaydeder. Ibn Haldiin, Mukaddime, 111, 1131. Euclides'in eserini Me’'mun’un
getirttigine dair bk. Dineveri, el-Ahbdru’t-Tivdl, s. 401.

175 Taberi, Tarih, VI, 46; 1bnit'l-Esir, el-Kamil, V1, 5; Ibn Kesir, el-Biddye, X, 113.

176 Theophanes, s. 133; Taberfi, Tdrih, VIII, 50, 53; bnii'l-Esir, el-Kamil, V1, 11, 13;
tbn Kesir, el-Biddye, X, 115.
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paratoru tarafindan kendisine hediye edilen giimiis bir levhanin (levhun
‘azimiin min fiddatin) da yer aldigimi kaydeder.177

Mansur'un vefitindan sonra halife olan Mehdi-Billah'in (158-
169/775-785) halifeligini kutlamak igin bircok heyetlerin geldigi Ya'kabf
tarafindan belirtilmektedir. 178 Bu elgiler arasinda tahta yeni ¢ikmis olan
Bizans Imparatoru IV. Leon’un (775-780) Tarasius (Taras) adli bir elgisi
de’bulunmaktadir. Halife elginin agirlanmasi ile ilgilenmek tizere ileri ge-
len devlet ricalinden Rabi‘ b. Ynus'u gérevlendirir. Aym1 zamanda mii-
hendislik bilgisine sahip oldugu anlasilan elgi, Bagdat’ta bir siire kalmig
ve bu arada Sarat nehirlerinin kavustugu yerde yiiz tane 6giitiicii tag1 bu-
lundugu ve yillik gelirinin 100 milyon dirhem oldugu rivayet edilen “Re-
ha'l-Batrik=Patrik/El¢i Degirmeni” veya “Eb@ Ca‘fer Degirmeni” adl1 bii-
yiik bir degirmen insa etmistir.179

Halife b. Hayyat 167/783 yilinda Bizanshlarla bir fidye anlagmasi ya-
pildigini ve gerekli goriismelerin Abdiilhamid b. Dahhak tarafindan yi-
riitiildiigiint kaydeder. Mes'adi ve Makrizi ise tarih vermeksizin Halife
Mehdi doneminde Bizanshlarla bir fidye anlagmasi yapildigini ve bu go-
riismeleri en-Nakkas el-Antaki'nin yiiriitmiis oldugunu zikrederler.180
Bu anlagma Ya‘'kabi’'nin su rivayetiyle baglantili goziikmektedir: 159/776
yilinda Bizanshlarin Samsat’a (Samosata) saldirip halktan birgok kisiyi
esir almalar {izerine halife “Sagir”1 Bizanshlara géndermis ve o da “miis-
liimanlar kurtarmugtr”.181

Mehdi'nin ugur, talih ve kehanet konularina ilgi duydugunu ve biyii-
ciilige ait kitaplar1 topladigini belirten Ebu’l-Ferec Gregorios, bu yiizden
Imparator IV. Leon’un halifeye Misirlilarin biiyii ve sihir sistemine dair
bir kitap ile Misirlilarin Hz. Musa’ya kars1 yaptiklarini anlatan bir risaleyi
gonderdigini kaydeder.182

177 Birtni, Kitabii'l-Cemahir fi Ma‘rifeti’l-Cevdhir, Beyrut 1404/1984, s. 67.

178 Ya‘kubdt, Tarih, 11, 394.

179 Ya'kabi, Kitabii'l-Biilddn (ngr. M. J. de Goeje), Leiden 1892, s. 243; Hatib el-
Bagdadi, Tarihu Bagddad, 1, 91, 92; Yakat, Mu‘cemii’l-Biilddn, 111, 31, 32; Guy
Le Strange, Baghdad During the Abbasid Caliphate, Oxford 1900, s. 142, 143.
Halifenin emriyle degirmenin gelirinin Tarasius 6liinceye kadar Istanbul'a
gonderildigi belirtilmektedir (bk. gosterilen yerler). Bury degirmenin yapi-
muyla ilgili bu rivayetin, degirmenin ismini izah amaciyla uydurulmug olma-
st ihtimalinden sozeder. Bk. Bury, Eastern Roman Empire (802-867), s. 242.

180 Halife b. Hayyat, Tdrih (nsr. Ekrem Ziya ‘Umeri), I-II, Riyad 1405/1985, s. 439;
Mes'tdi, et-Tenbih, s. 195; Makrizi, el-Hutat, 11, 192.

181 Ya‘kabt, Tarih, 11, 402.

182 tbni'l-1bri, Abit'l-Farac Tarihi, 1, 11. 203.
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Halife Mehdi’'nin 165/781-782 yiinda oglu Harun'u dénemin iinli
komutanlariyla birlikte bilyiik bir ordunun baginda Istanbul iizerine
gondermesi Bizans'la bir anlagsma imzalanmasi ile sonuglandi. Mehd] ta-
rafindan Istanbul seferine génderilen Harun yol iizerinde kargilagtig1 ba-
z1karsi koymalari bertaraf ederek Anadolu yakasina kadar gelmisti. Bu s1-
rada IV. Leon’un 6limiinden sonra Bizans'ta devlet islerini tahtin varisi
heniiz on yasindaki VI. Konstantinos (780-797) adina annesi Irene (miis-
takil saltanat1 797-802) yiiriitmekteydi. Irene yeni iktidar degisikligi son-
rasinda ortaya ¢ikan taht miicadeleleri yiiziinden Harun’a elgiler génde-
rerek barig anlasmasi yapmak zorunda kaldi. Ug y1l siireli bu anlagmaya
gore Irene, Abbasi devletine yilin Nisan ve Haziran aylarinda 70.000 dinar
o0demeyi kabul etmekteydi. Ayrica Harun'un istegi tizerine déniis yolun-
da ordunun ihtiyaglarini kargilamak {izere pazarlarin kurulmasini ve yol
gostermek icin rehberler tayin edilmesini de iizerine aliyordu. Bundan
bagka Irene altin, giimiis ve birtakim degerli hediyeleri Mehdi'ye takdim
etmek iizere bir elgisini de Harun’la birlikte Bagdat’a génderiyordu.183

Taberf hi¢cbir detay vermeden Misa el-Hadi (169-170/785-786)'ye bir
Bizans elcilik heyetinin geldigini zikreder. Hatta halifenin, yaninda bulu-
nan ve geng yasta sacglar1 dokiilmiig olan Sa‘id b. Siillem’e heyetin goziin-
de daha yash ve olgun géziikmesiigin sarigimi gikarttirdigim kaydeder.184
Ebu'l-Ferec el-Isfihani de Bizans imparatorigesi Irene’nin Mehdi, Hadi
ve Harun er-Resid’e halifeliklerini kutlayan mesajlar ve gesitli hediyeler
gonderdigini belirtir.185

Miisa el-Hadi'nin bir yil gibi ¢ok kisa siiren halifeliginden sonra karde-
si Harun er-Resid’'in (170-193/786-809) 23 yillik yonetiminde Abbasi-Bi-
zans iligkilerinde 6nceki yillara oranla daha canli bir dénem yasanmustir.
Hemen her yil Bizans {izerine seferler diizenlenmis, bazen orduya bizzat
halife kumanda etmistir. Bunun yaninda Bizans'in Islam topraklarina y6-

183 Taberi, Tdrih, V111, 152, 153; tbni’'l-Esir, el-Kamil, V1, 66, 67; Ibn Kesir, el-Bi-
ddye, X,'147. Theophanes baris teklifinin Araplardan geldigini, Bizans adina
gortigmeleri yuriitmek tizere gorevlendirilen Staurakios, Petros ve Antoni-
os’un rehin alinarak, Irene’nin anlasmayi kabule mecbur birakildiginm ve bu
arada her iki tarafin dakargilikli hediyeler sundugunu kaydeder. Theophanes,
s. 142. Harun'un bu Istanbul seferi hakkinda Arap, Bizans, Siiryani ve Ermeni
kaynaklarinda yer alan rivayetlerin karsilastirmal bir degerlendirmesi igin
bk. Santoro, Byzantium and the Arabs, s. 331-338; A. Salem, War and Peace in
Caliphate and Empire: Political Relations Between the Abbasids and Byzanti-
um (749-847), Ph.D., University of Birmingham, 1983, s. 72-76.

184 Tabert, Tdrih, VIII, 218.

185 Eb{r'l-Ferec el-Isfahant, el-Egani, XVIII, 239.
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neldigi de olmustur. Harun er-Resid Tarsus'u yeniden insa etmek ve Avd-
simve Sugiiradiverilen simir bolgelerinil86 tahkim etmek suretiyle Bizans
akinlarini engellemeyi hedeflemisti. Karstlikli esir degisimi, fidye anlas-
malari ve mektuplagmalar yaninda az sonra bahsedilecegi gibi diplomasi
alaninda ciddi bir krizin yaganmasi da bu déneme rastlamaktadir.

Bu donemde her iki tarafin dig siyasette daha giiglii ve etkin bir konu-
ma gelmek amaciyla karsi tarafin rakipleriyle igbirligi ve dostluk kurma
siyasetine bagvurdugu goriilmektedir. Harun er-Resid Bizans'in rakibi ve
donemin giiclii imparatorlarindan Sarlman’la (Charlamagne) dostluk
kurarken Bizansyoneticileri de Abbasilerin hasmi durumundaki Endiiliis
Emevileri ile ittifak igindeydiler.187

Halife b. Hayyat hicbir ayrintiya girmeksizin Harun er-Resid’in halife-
liginin ilk yilinda Bizanshlarin fidye anlagsmasi igin geldiklerini zikre-
der.188

Daha 6nce bahsedilen Hz. Muhammed ve Omer b. Abdilaziz 6rnek-
lerinde goriildiigii gibi donemin Bizans imparatoruna dine davet mektu-
bu génderme olay1 Harun er-Resid i¢in de rivayet edilmektedir. Harun
er-Resid, Bizans imparatoru VI. Konstantinos’a (780-797) uzun bir mek-
tup gondererek Islam’in ilkelerini ona agiklamig ve onu Islim’a davet et-
mistir. Mektup Ebi{i't-Rabi® Muhammed b. el-Leys tarafindan kaleme
alinmigtir,183

186 Avdsim ve sugir igin bk. E. Honigman, Bizans Devleti’nin Dogu Sinurt (trc. Fik-
ret Isiltan), Istanbul 1970; D. Obolensky, “Byzantine Frontier Zones and Cultu-
ral Exchanges”, Actes du XIVe Congres International des Etudes Byzantines, Bu-
carest 1974, 303-313; P.V. Sivers, “Taxes and Trade in the Abbasid Thughur (750-
962/ 133-351)", JESHO, 25 (1), 1982, 71-99; S. M. Bonner, The Emergence of the
Thughur: The Arab-Byzantine Frontier in the Early Abbasid Age, Ph.D., Prince-
ton University, 1989; a. mlf., “The Naming of the Frontier: ‘Avasim, Thughtir
and the Arab Geographers”, BSOAS, 57 (1), 1994, 17-24; a. mlf,, “Some Observa-
tions Conserning the Early Development of Jihad on the Arab-Byzantine Fron-
tier”, Studia Islamica, 75 (1992), 5-31; E. C. Bosworth, “The City of Tarsus and
the Arab-Byzantine Frontiers in Early and Middle Abbasid Times”, Oriens, 33
(1992), 268-286; a. mlf., “Byzantium and the Arabs: War and Peace Between
Two World Civilizations”, Mashriq, Proceedings of the Eastern Mediterranean
Seminar, University of Manchester 1977-78, Manchester 1980, 2-18; J. Haldon-
H. Kennedy, “The Arab-Byzantine Frontier in the eighth and Ninth Centuries:
Military Organization and Society in the Bordarlands”, ZRVI, 19 (1980), 79-116.

187 Hitti, Islam Tarihi, II, 459.

188 Halife b. Hayyat, Tdrih, s. 448.

189 A. Ferid er-Rifai, Asrul-Me'mun, I-11I, Kahire 1928, II, 188-236; Muhammed
Mahir Hamade, el-Vesdiku's-Siydsiyye vell-1dariyye (el-‘Aide 1i'l-Asri’l-Abba-
siyyi’l-Evvel), Beyrut 1401/1981, s. 204-257. Mektubun muhtevasi ve deger-
lendirme icin bk. tkinci Béliim.
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Pegpese gelen Arap saldirilarini durdurma timidiyle 182/798 yilinda
Imparatorige Irene, Sardis piskoposu Euthymius'u bir mektupla birlikte
Harun er-Resid’e gondermisti.190

Oteden beri siirdiirdiigii miicadelelerden sonra 187/802 yilinda tahta
¢ikmayi basaran Nikephoros (802-811) halifeye gonderdigi mektubuyla
iki iilke arasinda ciddi bir diplomatik krize neden oldu. Arap kaynaklari-
nin rivayetine gore imparator mektubunda kendisinden 6nce Irene’nin
halifeyi sah makamina kendisini de piyon yerine koydugunu, dolayisiyla
kadin olmasindan kaynaklanan sebeplerle devleti kiigiik diigiiriicii an-
lagsmalara imza atti§ini belirtiyor ve o giinekadar Irene tarafindan éden-
mis olan vergilerin iade edilmesini istiyordu. Aksi takdirde savas acacagi-
n1 da ekliyordu.!9!

Nikephoros'un bu kigkirtict mektubu kargisinda halifenin ne derece

- hiddetlendigini kaynaklar su detay zikretmek suretiyle vurgularlar: “Im-

paratorun mektubu okundugunda Harun o derece sinirlendi ki, kimse
etrafinda duramaz ve yiiziine bakamaz olmugtu. Harun bir divit istedi ve
ayn1 mektubun arkasina soyle yazdy: “Bismilldhirrahmanirrahim. Mislii-
manlarin emiri Harun'dan Bizans kdpegi Nikephoros’a! Ey kafir kadinin
oglu! Mektubunu okudum. Cevabini duymakla kalmayacak, aynizaman-
da goreceksin. Vesselam!”192

190 Kennedy, “Byzantine-Arab Diplomacy”, s. 136. (Kennedy’nin kayna@ tesbit
edilememigtir.)

191 Taberfi, Tdrih, V111, 307, 308; Ibnii'l-Esir, el-Kdmil, V1, 185; tbnii’'l-'tbri, Tarihu
Mubhtasarid-Diivel, s. 129; Ibn Kesir, el-Biddye, X,193, 194. “Bizans Imparato-
ru Nikephoros'tan Arap krali Harun’a” diye baglayan mektup séyle devam et-
mekteydi: “Benden 6nceki imparatorige seni sah yerine kendisini de piyon
yerine koymustur. Aslinda senin ona vermen gereken yiiklii paralari o sana
odemistir. Ancak bu, onunkadin olmasinin getirdigi zafiyet ve hamakatindan
kaynaklanmigtir. Mektubumu alir almaz simdiye kadar 6denen biitiin parala-
n geri iade edecek ve kendin igin de uygun miktarda fidye hazirlayacaksin.
Aksi takdirde aramizda kilig konusacakur.” Bk. Taberi, Tdrih, VIII, 307, 308; ib-
nii’'l-Esir, el-Kdmil, VI, 185. Tdarihu Muhtasari'd-Diivel'inde ayni rivayeti kay-
deden Ebi'l-Ferec Gregorios Tdrihu'z-Zamdn'inda olay1 soyle anlatir: “Ni-
kephoros tahta gecer gegmez Harun’a mektuplar gonderdi; onu savasa kisg-
kirtt. Imparator ve halifeiki ay boyunca karsilikl elgiler gonderdiler, mektup-
lagtilar. Sonunda anlagtilar, birbirlerine hediyeler gonderdiler ve memleketle-
rine déndiiler”. Bk. tbnii’l-1bri, Tarihu'z-Zaman, s. 16.

192 Taberi, Tarih, VIII, 308; Ibni’l-Ferra, Rusiilii'l-Miilik, s. 79, 80; {bnii’l-Esir, el-
Kéamil, V1, 185; Ibnii'l-‘tbri, Tarihu Muhtasarid-Diivel, s. 129; Ibn Kesir, el-Bi-
daye, X, 193, 194. Diger kaynaklarda Nikephoros i¢in “Kelbu’r-Rim” tabiri kul-
lanilirken tbnii’l-Ferra “Meliku’r-Rtim”, Ibni’l-1bri ise “Za‘imu’r-Riim” ifade-
sini kullanir. Bk. Ibnii’'l-Ferrd, Rusiilii'l-Mulik, s. 79 ve Ibni'l-‘Ibri, Tarihu
Muhtasarid-Diivel, s. 129.
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Harun bundan sonra Eregli'ye (Heraklia) kadar geldi ve Nikephoros'u
yillik vergi kargihginda barig istemek zorunda birakti. Imparator kig sart-
larindanistifadeyle bu anlagmay1 bozmus, ancak o sirada Rakka'yakadar
gitmis olan Harun'un beklenmedik sekilde geri donmesinin ardindan ya-
pilan savasta yenilerek halifeden ayni sartlarla barig istemistir.193 Barig
anlagmasinin tekrar bozulmasi tizerine Harun 190/806 yilinda biiyiik bir
orduyla Bizans seferine cikt1 ve Eregli'yi fethettikten sonra Tuvane'ye
ilerledi. Zor durumda kalan Nikephoros, Harun’a metropolit Petros ile A-
mastra (Amastris) valisi Gregorios'u el¢i olarak gondererek anlasmayara-
z1 oldugunu bildirdi. Sonug Bizans agisindan oldukga kiiciik diisiiriiciiy-
dii: Imparatorun yillik 30.000 veya 50.000 dinar vergi 6demesi yetmiyor,
kendisi i¢in dort, oglu ve ileri gelen devlet ricali icin ikiser dinar olmak
{izere halifeye ayrica cizye 6demeyi kabul ediyordu.194

Halife Harun er-Resid’in askeri kabiliyeti yaninda insancilligini ve bu
arada Islam-Bizans iligkilerinde savas ve barigin igigeligini gostermesi
bakimindan dikkate deger bir rivayete gore, Harun’un Eregli'yi fethi sira-
sinda alinan esirler arasinda Nikephoros'un oglunun nisanlisi da bulun-
maktaydi. Imparator iki 6zel elgisi aracihfiyla gesitli hediyelerle birlikte
halifeye gonderdigi mektubunda yardimina muhtag oldugunu belirtiyor
ve oglunun nisanlisinin goénderilmesini rica ediyordu. Halife, Nikepho-
ros’un bu ricasini kabul ederek gelin adayini saninalayik bir térenle ken-
di otag icerisinde degerli esyalar ve kiymetli hediyelerle birlikte Bizans
bagkentine ugurlamigstir. Buna karsihik imparator da halifeye el¢isi araci-
lig1yla 50.000 dirhem, 100 kat1 ipek olmak iizere 300 kat degerli elbise, 12
sahin, 4 av kopegi ve 3 at hediye gondermek suretiyle minnettarhigini 1z-
har etmigtir.195

193 Taberfi, Tarih, VIII, 308, 310; Ibnii'l-Ferra, Rusiilii'l-Muliik, s. 80; 1bnii’l-Esir,
el-Kamil, VI, 185, 186; 1bn Kesir, el-Biddye, X, 194.

194 Theophanes, s. 163 (Theophanes, Harun'un ordusundaki asker sayisini
300.000, imparatorun halifeye 6demeyi kabul ettigi haracin miktarini yilhk
30.000 dinar, kendisi ve oglu igin 6deyecegi cizyenin miktarini da tiger dinar
olarak kaydeder.); Tabert, Tdrih, VIII, 321; Eba Zekeriyya el-Ezdi, Tarihu'l-
Mavsi (ngr. Ali Habibe), Kahire 1387/1967, s. 309; {bnii'l-Esir, el-Kamil, VI,
196; Ibn Kesir, el-Biddye, X, 203; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 182. EbQ'l-Fe-
rec Gregorios barig teklifinin Bizans kuvvetlerinin giictinii géren Harun tara-
findan geldigini zikreder. Bk. Abit’l-Farac Tarihi, 1, 209.

195 Taberf, Tdrih, VIII, 321; Eba Zekeriyya el-Ezdi, Tarilusl-Mavsil, s. 309; tbnii'l-
Esir, el-Kdamil, V1, 196; Ibn Kesir, el-Bidaye, X, 203. Ebi'l-Ferec Gregorios hali-
fenin imparatora biitiin mefrugati ve tezyinatiyla birlikte kendi ¢cadirlarini da-
hihediyeettiginibelirtirken bu olaya atifta bulunmus olmahdir. Bk. Abi’l-Fa-
rac Tarihi, I, 209.
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Harun er-Regid déneminde esir degisimini amaglayan diplomatik gi-
risimler olumlu sonuglar vermis ve Bizanshlarla birkag defa esir degisimi
gerceklesmigstir: Harun'un Safsaf seferinden sonra Sevval 181/Aralik
797'de Tarsus yakinindaki Lamos nehri kenarinda yapilan esir degisimi
her iki tarafin dikkate deger ilgisine mazhar olmustu. Avasim bolge valisi
Kasim b. Resid tarafindan gorevlendirilen Tarsus valisi Eba Siileym Fe-
rec'in girigimleriyle yapilan térene 30.000 miisliiman askerin yanisira
ulema, esraf ve halktan birgok kisi katilmists. Anlasma sonucu 3.700 miis-
liiman esirin serbest birakildig1 kaydedilirken Bizans esirlerinin sayisi
hakkinda bir bilgi verilmemektedir.196

Diger bir esir degisimi ise Nikephoros'un Ibrahim b. Cebriil kuman-
dasindaki birliklere yenilmesinden!97 bir yil sonra 189/805 yilinda yine
Lamos nehri kenarinda ayni valilerin gézetiminde gerceklesmigtir. Riva-
yete gore on iki giin icerisinde 3.700 miisliiman esirin serbest birakildig
toreni biitiin techizatiyla katilan 30.000 askerin yamsira “halktan 500.000
kisi” izlemistir, 198

Harun er-Resid doneminde Bizanshlarla bir diger esir degisimi
192/808 yilinda yapilmistir. Kadin-erkek 2.500 miisliiman esirin serbest
birakildig1 yedi giin siiren bu degisim yeni vali Sabit b. Nasr'in sorumlu-
lugunda Taberi'ye gére Pozanti'da (Podandus), Mes‘tdi'ye gore ise yine
Lamos nehri kenarinda gerceklesmis ve “yiizbinlerce kisi tarafindan” iz-
lenmistir.199

Harun er-Resid'in 6liimiinden sonra halife olan Emin (193-198/809-
813) ile kardesi Horasan bolge valisi Me’'mun arasindaki taht miicadele-

196 Ibnii'l-Esir, el-Kamil, V1, 159 (Ve huve evvelii fidain kine eyydmi Beni'l-Ab-
bas); A. Salem, War and Peace in Caliphate and Empire, s. 102; Ibn Hald{in, el-
Tber, 111, 225’e bk.

197 Taberi ve Ibnii'l-Esir miibalagali bir sekilde bu savasta 40.000 Bizanshnin 61-
diiriildiigiinii naklederler. Bk. Tabert, Tdrih, VIII, 313; Ibniv'l-Esir, el-Kamil, VI,
190.

198 Tabert, Tdrih, VIII, 318 (fe-lem yebka bi-ardr'r-Riim miislimiin illa fadiye bi-
hi); Mes‘tidi, et-Tenbih, s. 189; Ibnii’'l-Esir, el-Kdamil, V1, 193; Makrizi, el- Hitat,
I1, 191. Tarihler disinda bu esir degisimi ile ilgili olarak verilen rakamlarin bir
oncekiyle hemen hemen ayni olusu, kaynaklarin iki olay1 kangtirdiklar izle-
nimini uyandirmakla birlikte Ibnii'l-Esir ve tbn Haldin'un (el- Tber'de ikinci
miibadele ile ilgili olarak verilen 186 tarihi 189 olarak anlagilmal) her iki mii-
badeleden de bahsetmeleri iki ayn esir degisiminin gerceklestigini, ancak ra-
kamlarda bir karigtirmanin sézkonusu olabilecegini diisiindiirmektedir. Ayri-
ca bk. A. Salem, War and Peace in Caliphate and Empire, s. 102, 103.

199 Taberi, Tdrih, VIII, 338, 340; Mes‘idi, et-Tenbih, s. 190; Ibnit'l-Esir, el-Kdamil,
VI, 208; A. Salem, War and Peace in Caliphate and Empire, s. 103.
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leri sirasinda Emin’in 6ldiriilmesiyle, Me'mun’un yirmi yil siirecek hali-
felik dsnemi (198-218/813-833) baglamist1. Bizans'ta ise Imparatorige I-
rene’nin bir ihtilalle tahttan indirilmesiyle (31 Ekim 802) Isauria haneda-
ninin (717-802) hakimiyetine son verildikten sonra nisbeten sik sayilabi-
lecek iktidar degisikliklerinin ardindan Amorion hanedani (820-867) is-
basina gelecektir. Bu dénemde de savaslarin yanisira kargilikli elgilik he-
yetleri ve hediyeler génderildigi, bilimsel amagh igbirliginin yapildig1 go-
riilmektedir.

Bir defasinda Me’'mun’un veziri Fadl b. Sehl’in (6. 202/817) huzurun-
da biri Bizans Imparatoru V. Leon (813-820) ve digeri de Habes krali tara-
findan gonderilen iki el¢inin varhigindan bahsedilmektedir. El¢iler Fadl b.
Sehl'in huzurunda konugmalar ve seviyeli cevaplariyla dikkat ¢cekmisgler-
di. Elgilerin bu 6zelliklerinden ve kendi krallariyla ilgili miisbet degerlen-
dirmelerinden haberdar olan Me’'mun onlara 20.000 dinar vermis ve ken-
disinin de iyi halifeleri giizel bir sekilde tavsif edebilen beldgatli insanla-
ra sahip olmayi arzuladigini ifade etmistir.200

Kendisi iyi bir egitim gormiis, sanat ve ilme merakli olan Imparator
Theophilos’la Halife Me’'mun arasindaki iligkiler dikkate deger mahiyet-
tedir. Theophilos (829-842) tahta giktiktan sonra hocasi Synkellos Ioan-
nes Grammatikos'u (Yuhanna en-Nahvi) Me’mun’a el¢i olarak génderir.
Imparator II. Mikhail'den (820-829) sonra Theophilos'un tahta ¢iktigin
halifeye bildiren elci, beraberindeki hediyeleri de ona takdim eder. Elci
bu arada II. Mikhail déneminde ayaklanan ve sonunda Abbasi devletine
siginmuis olan general Manuel ile de gizlice goriisme imkani bulur. Manu-
el’e Bizans'a donmesi halinde affedilecegine dair yeni imparatorun gii-
vencesinin yer aldigi altin miihiirle mihirlenmis fermanini ve yine biz-
zat imparator tarafindan hediye olarak génder:len haci verir. Bu ilgiden
yeteri derecede etkilenen Manuel Bizans’a geri doner.20! Daha sonra Is-

200 Ebi Ishak el-Husri, Zehru'l-Adab (nsr. Ali M. el-Bicavi), I-11, Kahire 1389/1969,
I, 207, 208; Rahili, es-Sefdratii'l-Islamiyye, s. 57. Ibnii'l-Ferra ayni olay1 Mu‘ta-
sim’in veziri Fadl b. Mervan'la ilgili olarak nakleder. 1bnii’l-Ferra, Rusiilii’l-
Miilitk, s. 63, 64.

201 J. B. Bury, A History of the Eastern Roman Empire from the Fall of Irene to the
Accession of Basil I (A. D. 802-867), London 1912, s. 256-258, 474-476; Rahili,
es-Sefaratii’l-Islamiyye, s. 56. Bazi efsane unsurlarinim karigtig anlagilan Ioan-
nes Grammatikos'un bu el¢iliginin gercekligi ve tarihi tizerinde gesitli goriis-
ler ileri stiriilmiistiir. Bk. A. A. Vasiliev, el-Arab ve'r-Riim (cev. M. A. Sa‘ira-E
Haseneyn ‘Ali), Daru’l-Fikr el-‘Arabij, ts., s. 364, 365; ]. Rosser, “John the Gram-
marian’s Embassy to Baghdad and the Recall of Manuel”, Byzantinoslavica, 37
(1976), 168-171.
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tanbul patrigi olacak olan hocasi Synkellos Ioannes Grammatikos'un
medhettigi Bagdat sarayina hayran kalan imparator Theophilos, Abbasi
saraylarinin resimlerini getirterek Patrikios adindaki bir sahsa Bryas
mevkiinde ayn: tarzda bir saray yaptirmigtir.202

Ibnii’l-Ferra isim ve tarih vermeksizin Halife Me'mun’un Bizans im-
paratoruna bir elgi gonderdigini kaydeder. El¢i beraberindeki mektupla-
r1imparatora ilettikten sonra epey bir siire kalmis ve bu arada aldig izin-
le miisliman esirleri ziyaret ederek onlarin durumlarini yerinde gérme
imkan elde etmisti. Ziyaret sirasinda Bagdatl esirlerden birinin okudu-
gu acikli siir elgi tarafindan daha sonra Me'mun’a iletildiginde halifenin
olduk¢a duygulandig ve hemen harekete gecip esirlerin saliverilmeleri-
ni sagladig belirtilmektedir.203

Theophilos'un Tarsus ve Missisa sehirlerine saldirmasi {izerine Halife
Me’'mun 216/831 yilinda Bizans'a bir sefer diizenledi ve imparatoru barig
istemeye mecbur birakti. Imparatorun baris talebi i¢in yakin ¢evresinde-
ki piskoposlardan biri araciligiyla génderdigi mektup, imparatorun ismi-
nin kendi adindan 6nce yazilmasina son derece sinirlenen halife tarafin-
dan derhal iade edildi. Bunun iizerine Theophilos halifenin adin1 6nce
zikrederek ”Allah’in kulu ve insanlarin en sereflisi Arab hiikiimdan
Me’'mun’a, Bizans imparatoru Theophilos'tan (...)” seklinde baglayan
ikinci mektubunu gonderdi. Imparator Me'mun’a Bizans'tan aldig1 kale-
leri geri verip bes yillik sulh anlasmasini imzalamas karsihginda 100.000
dinar vermeyi ve elindeki 7.000 miisliiman esiri serbest birakmay teklif
etmis, ancak halifeden bir karsilik gﬁrmemistir.204

217/832 yilinda Hisn-u Lii'li’Gin miislimanlarin eline gecmesiyle sa-
vas sartlarinin kendi aleyhine gelistigini géren Theophilos, Me’'mun’a

202 Semavi Eyice, “Istanbul'da Abbasi Saraylarinin Benzeri Olarak Yapilan Bir
Bizans Sarayr: Bryas Saray1”, Belleten, 23/89 (1959), ss. 79-111, 5. 79, 92.

203 Ibnii'l-Ferra, Rustilii’l-Multik, s. 87-89. Bu ziyaretin 215-216/830-31 yillarinda
Theophilos doneminde gergeklestigi diisiintilebilir. Ciinkii bu iki y1l icerisin-
de Bizanshlarla savas yapilmus, bircok kale fethedilmis ve bu arada Bizanshlar
tarafindan esir alinan miisliimanlar Istanbul'a gotiiriilmiistiir. Daha sonraki
iki y1l icerisinde bilindigi gibi Me’'mun Anadolu seferine ¢ikmig ve Tarsus ya-
kininda vefat etmistir. Ayrica bk. Rahili, es-Sefdratii'l-Islamiyye, s. 58, 59.

204 Ya'k(ibi, Tdarih, 11, 465, 466. Ayrica bk. Ebt Zekeriyya el-Ezdi, Tdrihuw'l-Mavsil,
s. 405, 408; Ibnii'l-Esir, el-Kamil, V1, 419; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 195.
Imparatorun halifeye barig teklif ettigini kabul eden Bury, mektupla ilgili de-

_ taymnAraplar tarafindan uydurulmus olabilecegini belirtir. Bury, Eastern Ro-
man Empire (802-867), s. 254.
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edebi bir mektup yazmig ve sulh teklifinde bulunmugtur. Me’'mun bu
mektuba da olumsuz cevap vermis ve rivayete gére imparatoru Islim’a
davet ederek aksi takdirde fidye 6demesini istemisgtir. 205

Me’'mun’un biitiin teklifleri geri ¢evirdigini ve 218/833 yilinda Amori-
on'u (Amiriyye) muhasara hazirhginda oldugunu géren Theophilos, bir
mektup yazarak Islim ordusunun yiyecegini temin etmek, yanindaki
miisliiman esirleri serbest birakmak ve Bizanshlar tarafindan tahrib edi-
len Sugiir bolgesindeki kalelerin tamiri karsihifinda barig istegini yinele-
migtir. Me’'mun Bizans elgisi geldiginde ¢cadirina girip iki rekat namaz kil-
muis ve istihareden sonra elgiye, imparatorun mektupta iizerinde durdu-
gu her hususla ilgili cevaplar vermis ve savastan bagka bir yol kalmadig-
1 belirtmistir.29% Me’mun’un imparatora sozlii cevap vermeyi tercih et-
tigi anlasilmaktadir ki, infial veya savas durumlarinda bazen bu yola bas-
vuruldugu veya Harun'un Nikephoros'a yazdig gibi ¢ok kisa cevaplar ve-
rildigi goriiliir.207

Bizans imparatorlariyla halifeler arasindaki hediyelesmelerde hediye-
lerin devletin san ve serefini yansitmasina 6nem verilmekteydi. Bir defa-
sinda Me’'mun’a Bizans imparatorlarindan birinin hediyeleri sunulmus-
tu. Me’'mun gelen hediyelerin yiiz katinin imparatora gonderilmesini is-
tedi ve “boylece Islam’in izzetini ve Allah’in bize verdigi nimetleri gérmiis
olsun” dedi. Me'mun danigsmanlarindan Bizansllar i¢in en degerli hedi-
yenin misk ve samur oldugunu 6grenince hediyelere 200 ritl misk ve 200
samur derisi daha eklemelerini emretti.208

Ibnii’'n-Nedim Me’'mun’la ¢agdas Bizans imparatoru (muhtemelen
Theophilos) arasinda birgok yazismalar gergeklestigini belirttikten sonra
halifenin imparatora mektup yazip Bizans'taki eski Yunan yazmalarin-
dan kendisinin uygun gorecegi eserleri gondermesini istedigini, teklife
baglangigta olumsuz bakan imparatorun daha sonra kabul ettigini kay-
deder. Bunun {izerine halife, aralarinda dénemin meghur terciiman ve

205 Taberf, Tdrih, VIII, 628-630.

206 Mes‘adi, Muriicii'z-Zeheb, 1V, 42, 43.

207 Rahili, es-Sefaratiil-Islamiyye, s. 72.

208 el-Halidiyan, Kitabii't-Tuhaf ve'l-Heddyad, s. 259; Miineccid, en-Niizumud-
Diblamdsiyye, s. 125; Rahili, es-Sefdratii’l-Islamiyye, s. 76. Hediyeleri gonde-
ren imparatorun adi ve tarihi verilmemektedir. Ancak halifenin ¢agdasi olan
V. Leon (813-820), II. Mikhail (820-829) ve Theophilos’tan (829-842) biri tara-
findan gonderilmis olmahdir. Nitekim Miineccid Theophilos'u, Rahili ise V.
Leon'u tercih etmektedir. Bk. Miineccid, en-Niizumud-Dibliimdsiyye, s. 125;
Rahili, es-Sefdratii'l-1slamiyye, s. 76.
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ilimadamlarindan Haccac b. Matar, lbn Batrik ve Yuhanni b. Mase-
veyh'in de bulundugu bir gurubu Bizans’a géndermis ve dahasonraora-
dan getirilen felsefe, matematik, tip ve masikiye dair eserlerin Arapga'ya
terciimesini istemisgtir.209

Me’'mun Bizans'tan sadece klasik eserleri getirtmekle kalmamis, s6h-
reti Bizans sinirlari digina tagsan matematikgi Leon’a (6. 869) mektup ya-
zarak sarayina davet etmistir. Halifenin mektubundan haberdar olan im-
parator, Leon’un iicretini artirmig ve onu Istanbul kiliselerinden birine
tayin etmistir. Her ne kadar Me’'mun bizzat imparatora mektup géndere-
rek kisa bir siire i¢in dahi olsa Leon’'un Bagdat’a gelmesine miisade etme-
sini rica etmis ve bu istegini yerine getirdigi takdirde bunu bir dostluk
isareti sayarak kalici barig imzalayacagina s6z vermis, {istelik 2.000 dinar
altin teklif etmisse de imparatordan olumlu bir cevap alamamugtir.210

Halife Mu‘tasim-Billah d6neminde (218-227/833-842) de diplomatik
iliskiler savas ve barigin igiceligi arasinda devam etmistir. [bnii’l-Ferra,
Mu‘tasim’in imparator Theophilos’a bir elgi gonderdigini kaydeder. riva-
yete gore halife elgisinin heybeti, giizel giyimi ve zenginligi Imparatorun
dikkatini cekmis ve elciye ne kadar tahsisat aldigin1 sormadan edeme-
misti. El¢inin kendisine ve ogluna aylik 20.000 dirhem 6dendigini 6gre-
nen imparatorun hayreti bir kat daha artmis ve bu {icreti nasil hakettigi-
ni sormugtur. El¢i bu {icreti askeri alanda gosterdigi herhangi bir basari-
dan veya halifenin hayatini kurtarmaya yonelik bir fedakarhktan dolay:
degil, telkin ettigi sadakat, emniyet ve diplomatik maharetinden dolayi
aldigini belirtmigtir.211

Harun'la Nikephoros arasinda yasanan mektup krizinin bir benzeri
Mu'‘tasim’la Theophilos arasinda yaganmustir. 223/837 yilinda kazandig
Zabatra (Zapetra, Zibatra: Dogansgehir) zaferinin ardindan Imparator ha-
lifeye tehditkar bir mektup yazmigsti. Mektubu alan halife ilgili gérevliler
tarafindan yazilan cevabi mektubu uzun bularak hiddetlenmis ve impa-
ratora su sert ve kisa cevabi géndermigtir: “Bismillahirrahmanirrahim.
Mektubunu okudum, ne demek istedigini anladim. Cevabini duymakla

209 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 304.

210 Vasiliev, “Byzantium and Islam”, s. 319; Warren T. Treadgold, “The Chronolo-
gical Accuracy of the Chronicle of Symeon the Logothete for the Years 813-
845", DOP, 33 (1979), ss. 157-197, s. 172; Miineccid, en-Niizumud-Dibliima-
siyye, s. 144; Nicol, A Biographical Dictionary of the Byzantine Empire, London
1991, s. 75.

211 Ibnii’l-Ferra, Rusiilii'l-Muliik, s. 64, 65.
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kalmayacak, bizzat goreceksin. ‘Kafirler bu yurdun (diinyanin) sonunun
kime ait oldugunu yakinda bileceklerdir.”"212

223/837 yiindaki Amorion (Amiriyye) savasinda Mu‘tasim karsisin-
da yenilen Imparator Theophilos halifeye 6zel bir elgilik heyetiyle birlik-
te bir mektup gonderir. Mektubunda Mu‘tasim’in basarisini takdir eden
imparator, krallar arasinda savas ve barigin, yenilgi ve zaferin 6teden be-
ri goriildiigiinii hatirlatarak esir aldig1 150 Bizansh komutani serbest bi-
raktig1 takdirde kendisinin de her komutana karsilik yiiz misliiman esiri
salivereceginitaahhiid eder. Halifeye diger bircok hediyeler yaninda altin
islemeli 40 kat ipek elbise gonderdigini de belirtir. El¢ilik heyeti Muham-
med b. Abdilmelik tarafindan karsilanir ve imparator tarafindan génde-
rilen mektuplar teslim alinir. Fakat heyetin halifeyle goriigmesi, halifenin
mesguliyeti sebebiyle alt1 aylik bir siireden sonra ancak miimkiin olur.
Elgiyi kabul eden Mu‘tasim’in uzun siire beklettigi icin el¢iden 6ziir dile-
digi ve gonliinii aldiktan sonra hediyeleri kabul ettigi kaydedilmektedir.
Bu arada Imparator elgisi, Vezir Muhammed b. Abdilmelik (Hasan) ez-
Zeyyat'la iki tilkedeki vergi miktarlar ve halkin devlete duydugu giiven
konusunda girdigi tartismada veziri ikna etmistir.213

Halife Vasik-Billah (227-232/842-847) donemiyle ilgili olarak nakledi-
len bir diplomasi faaliyeti ise bilimsel amaghydi. Ashab-1Kehf’e ait oldu-
gu soylenen Efes’teki magarada incelemeler yapmak iizere Muhammed
b. Miisa el-Harizmi'yi Bizans'a gonderen Vasik, ayn1 zamanda Imparator
I1I. Mikhail’e (842-867) de bir mektup yazarak arasgtirmaciya gerekli ko-
layhgin saglanmasini rica etmekteydi. Imparator gerekli izni verdigi gibi
arastirmaciya yardimei olmak iizere bir rehber de gorevlendirmisti.214

212 Ibnivl-Ferra, Rusiilii'l-Mulitk, s. 82; Hatib el-Bagdadi, Tarihu Bagdad, 111, 344.
Mektubun sonundaki ciimle ile er-Ra‘d 13/42 ayetine atifta bulunulmaktadir.
Ibnii'l-Ferrd hem bu mektup, hem de az sonra zikredilecek olan elgilik
rivayetinde Bizans imparatorunun adini Basileos (867-886) olarak vermekte-
dir ki, tarih siras1dikkate alindiginda bunun Theophilos (829-842) oldugu ko-
layhkla anlagilmaktadir. Ibniv'l-Ferrd, Rusiilii’l-Muliik, s. 67, 82.

213 Ibnii’l-Ferra, Rusiilii'l-Miiltik, s. 67-69. Islam iilkesinin harag gelirinin 3 mil-
yon dinar, Bizans'in ise 500 kusiir ‘kintar’ oldugunu 6grenen Mu'‘tasim’in
Theophilos’a yazdifi cevapta “Benim en verimsiz topragimin haraci senin iil-
kenin toplam haracindan daha fazladir. Su halde hangi cesaretle bana savas
acityorsun” dedigi nakledilmektedir. Makdisi, Ahsenii’t- Tekdsim, s. 64. Mu'‘ta-
sim’in Bizans seferi igin bk. J. B. Bury, “Mutasim’s March Through Cappado-
ciain A. D. 838", JHS, 29 (1909), 120-129.

214 Ibn Hurdazbih, el-Mesdlik ve'l-Memalik (nst. M.]. de Goeje), Leiden 1889, s.
106, 107; Vasiliev, “Byzantium and Islam”, s. 319; Grunebaum, Medieval Is-
lam, Chicago 1961, s. 25, 26.
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Vasik-Billih déneminde Bizanshlarla o giine kadar goriilmemis sayi-
da esir degisimini konu alan bir diplomatik girisim bagariyla sonuglandu.
Heniiz ¢ocuk yastaki III. Mikhail adina devlet islerini yiiriitmekte olan
annesi Theodora halifeye elci gondererek barns ve esir degisimi teklif et-
ti. Vasik tarafindan memnuniyetle kargilanan elgi ile yapilan uzun miiza-
kerelerden sonra bir esire karsilik bir esir olmak {izere anlagma saglandi.
Muharrem 231/Eyliil 845 tarihinde yine Lamos nehri kenarinda Asiire
giiniinden itibaren dort veya on giin siiren térenle 4.000'den fazla esir Bi-
zanshlardan geri alindi. Goriisme ve esir degisimini halife adina bolge
valisi Ahmed b. Sa‘id b. Miislim ve Hakan et-Tiirki yiiriitmiigti. Bu arada
halifenin emriyle Kadi'l-Kudat Ahmed b. Ebi Duad tarafindan gorevlen-
dirilen Eba Remle ile Ca‘fer b. Ahmed’in miibadele sirasinda hazir bu-
lunduklari ve miisliiman esirleri Mu'tezile mezhebinin temel goriislerin-
den biri olan halku’l-Kuran ve Rii‘yetiillah konusunda imtihana tabi tut-
tuklari rivayet edilmektedir. Kuran'in yaratilmig oldugunu ve Allah’in ahi-
rette goriilemiyecegini séyleyenlerin fidyesi 6deniyor, bu goriisii kabul
etmeyenler ise Bizanshlara geri gonderiliyordu.215

LN )

215 Ya'kabi, Tdrih, 11, 482; Taberi, Tarih, IX, 132, 141-144; Mes‘adi, et-Tenbih,
s. 190; tbnii’l-Esir, el-Kamil, VII, 24; Ibhii'l-Ibri, Tarihw'z-Zeman, s. 36; a. mlf’,
Tarihu Muhtasari'd-Diivel, s. 141; Ibn Kesir, el-Biddye, X, 307; Ibn Haldan, el-
‘Iber, 111, 272; Makrizi, el-Hutat, 11, 191. Ya'kiibi 500 erkek ve 700 kadin esirin
miibadele edildigini ve Kuran'in mahlik oldugunu kabul edip esaretten kur-
tarilan miisliimanlara iki dinar ve iki elbise verildigini; Taberf, saliverilen esir
sayisinin 4.362 oldugunu; Mes‘udi, saliverilen kadin erkek esir sayisinin 4.362
veya4.047 oldugunu, bu degisim esnasinda Bizans tarih ve cografyasi hakkin-
da bilgisi olup konuyla ilgili birgok eser yazmig olan Miislim b. Ebi Miislim el-
Cermi’nin de serbest birakildiging; {bnii’'l-Esir, miisliiman esir say1sinin 4.460,
kadin ve gocuk sayisinin 800 ve zimmilerin de 100 kisi oldugunu; Makrizi,
kadin-erkek 4.362 miislitman esirin geri getirildigini kaydederler. (Bk. gos-
terilen yerler).
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Din1 Diyalog

Bu baslik altinda Islim dinine mensup Araplarla Hiristiyan Bizanshlarin
dini icerikli diyaloglar1 incelenecektir. Eski Yunanca kokenli olan diyalog
kelimesi, hem karsgi dinle ilgili miisbet kanaat ve tavirlari, hem de reddi-
ye tiirii tenkitleri veya karsilikli kabulii ihtiva etmesi bakimindan daha
kusatic1 goriildiigii icin tercih edilmektedir. Bizanshlar tabiriyle de etnik
kokenine bakilmaksizin Bizans devlet hakimiyeti altinda yasayan veya
bir miiddet yagamig oldugu halde fetih vb. sebeplerle Islam hakimiyetine
girmis, ancak halen Bizans kilisesine bagliligini siirdiirmekte olanlar kast
edilmektedir. Burada zikredilen son guruba yer verilmesinin sebebi onla-
rin ozellikle Islam’a yonelik dint gériis ve kanaatlerinin Bizans'taki aym
din mensuplarinin goriisleriyle paralellik arz etmesi ve onlarin temel go-
riislerini yansitir bir 6zellik tagimasidir

A. Diyalogun Baslangica

Miisliiman Araplarla Bizanshlarin dini diyaloga yonelik iligkilerini or-
taya koymak i¢in her iki tarafin kars: dine ve mensuplarina bakisinin bi-
linmesi gerekmektedir. Stiphesiz pratik hayatta yasanan birgok olayin
izah1 bu arka plani bilmekle miimkiin olacaktir.

Islamiyet'ten 6nce diinya sahnesine ¢ikmig olan Hiristiyanhk, Roma
Imparatorlugu’'nda yasadigi uzun mahrumiyet dénemlerinden sonra,
Imparator 1. Konstantinos'un (324-337) Hiristiyanhig kabul etmesiyle
kendisine 6nemli bir hAmi bulmustu. Roma imparatorlar1 Konstantinos
ile Licinius'un 313 yilindaki “Milan Fermam”ndan sonral! dine davet fa-
aliyetlerinin agiktan yapilmaya baslanmasiyla kisasiirede biiyiik halk kit-

1 H. Bettenson, Documents of the Christian Church, Oxford 1963, s. 15-16; O. Fa-
ruk Harman, “Hiristiyanlann Islam'a Bakis1”, Asrimizda Hiristiyan-Miisliiman
Miinasebetleri, Istanbul 1993, ss. 95-110, s. 96.
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leleri arasinda yayginlik kazanmig olan Hiristiyanlik, Bizans'ta resmi din
olarak kabul edilmesiyle dnemli bir doniim noktasina ulagmigt1. Artik Hi-
ristiyanlik, eski Yunan kiiltiirii ve Roma devlet tarzi gibi Bizans devletinin
temel unsurlarindan biri haline gelmis ve gerek idari, gerekse sosyal ha-
yata rengini vermis durumdaydu.

Bununla birlikte Bizans'ta dini hayat bir biitiinliik arzetmemekte, giz-
lilik donemlerinin ve oldukc¢a tartigmali gegmis olan konsillerin iiriini
birgok mezhep ortaya ¢ikmis bulunmaktaydi. M. V. yiizyilda ortaya gikan
Nestrilik Bizans kilisesinin baskilar1 sonucu énce dogu sinirlarina gekil-
mis, baskilarin daha da siddetlenip mezhebe bagh okullarin kapatilma-
siyla da Sasanilere iltica etmisti. Ya'kib Baradeus’u (VI. asir) takib eden
ve monofizit inanca sahip olan Ya‘kibilerin, Suriye kdkenlilerin bagh ol-
dugu Antakya merkezli ve Kobtlarin bagh oldugu Iskenderiye merkezli
kiliseleri bulunmaktayd. Iskenderiye, Antakya ve Kudiis merkezli Melki
kilisesi? ise Istanbul'daki Bizans kilisesine baghhgini siirdiirmekteydi.
Daha ¢ok Hz. Isa’nin sahsiyeti etrafinda ortaya ¢ikan bu Kristolojik mii-
cadeleler déneminde mezheplerin herbiri kendisinin hak oldugunu sa-
vunmakta ve muhaliflerini dindigina ¢ikmis olmakla suglamaktaydi. VII.
Yiizyil baglarinda Islamiyet’in diinya sahnesindeki yerini almaya basladi-
g1 siralarda Bizans'in genel dinf durumu bu sekilde tesbit edilebilir.

Hiristiyanlk, Suriye ve Misir’t da elinde bulunduran Bizans’in sinir-
lariicerisinde kalmamus, genis halk kitlelerine intikal etmemis olsa bile3,
Arabistan Yarimadasindaki putperest Araplar arasinda ve Habesistan'da
da miintesipler bulmugstu.? Islim'in zuhtirundan énce Arap yarimada-
sinda Hiristiyan topluluklarinin bulundugu belli bagh merkezler, kuzey-
de Beni Taglib, Benti Gassan, Beni Kudaa, Beni Bekr, Ben Temim ve
Bent Tayy kabilelerinin yasadig1 Eyle, Diimetii’l-Cendel vb. bolgelerdi.
Ayrica yarimadanin giineyinde Necran, en giiglii ve en etkili Hiristiyan
merkezlerinden biriydi. Bu merkezlerin yaninda bir kismi Bizansh ol-
mak iizere kole, tiiccar veya misyoner olarak Mekke'de yasayan Huristi-

2 Timothy E. Gregory, “Melchites”, ODB, 11, 1332.

3 Mehmet Aydin, “Hz. Muhammed Devrinde Miisliiman-Hiristiyan Miinasebetle-
rine Bir Bakis”, Asrimizda Huristiyan-Miisliiman Miinasebetleri, Istanbul 1993,
ss.81-94, s.81.

4 Islim'dan once Araplar arasinda Hiristiyanh@in durumu hakkinda genis bilgi
icin bk. C. Ali, el-Mufassal, V1, 582-622; ]J. Spencer Trimingham, Christianity
among the Arabs in pre-Islamic Times, London 1979.
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yan cemaatiyle, bilhassa dil agisindan Mekke'yi etkilemis olan Ehabig
kabilelerine mensup hiristiyanlar ve Hire hiristiyanlarini da hatirlamak
gerekir.?

an

Kuran-1 Kerim'de gegen “Nasara” kelimesi hiristiyanlar ifade ettigi gi-
bi “Ehlii’l-kitab” terimi de Yahudilerle birlikte Hiristiyanlar i¢in kullanil-
maktadir.6 Kuran'da Yahudilik gibi Hiristiyanhgin da ilahi kaynakh bir din
oldugu belirtilir. Her ii¢ dinin ortak noktalaridile getirilmekle birlikte, Ya-
hudilik ve Hiristiyanh@in peygamberlerinden sonra zaman icerisinde
olusmus bazi formlari da tenkit edilir. el-Ankebit stiresinin 46. ayeti s6y-
ledir: “I¢lerinden zulmedenleri diginda, Ehl-i kitapla ancak en giizel yol-
la miicadele edin ve deyin ki: ‘Bize indirilene de size indirilmis olana da
iman ettik. Bizim Tanrimiz da, sizin Tanriniz da birdir ve biz O’na teslim
olmuguzdur.” Ote yandan Hiristiyanlarla miisliimanlar arasinda bir sev-
gi bag1 bulundugu Kurdn'da su sekilde ifade edilmektedir: “(...) Insanlar
arasindaiman edenlere sevgibakimindan en yakin olarak ‘biz hiristiyan-
lariz’ diyenleri bulacaksin. Ciinkii onlarin icinde kesisler ve rahipler var-
dir ve onlar biiyiikliik taslamazlar.”?

Miisliimanlarla Bizanshlar arasindaki dini diyalogun baglangicini Is-
lam"n ilk yillarina kadar gotiirmek miimkiindiir. Islam’in dogus yillarin-
da devam etmekte olan Bizans-Sasani savaslarinda miisliimanlar, Ehl-i
kitab olduklari igin Bizanshlari, miisliiman olmayan Araplar da Mecist I-
ranlilarin tarafim tutmakta idiler. Bizans'in Sasaniler karsisinda pespese
yenilgiye ugramasi mislimanlari tizmekte, buna karsiik miisrikleri g1-
martmaktaydi. Kur'dn-1 Kerim'de yer alan Bizanshlar anlamindaki er-
Ram stresinin ilk dyetleri bu agidan oldukga dikkat ¢ekicidir: “Bizansli-
lar (Araplarin bulundugu bélgeye) en yakin yerde yenilgiye ugradilar.
Halbuki onlar bu yenilgilerden sonra ii¢ ila dokuz yil icinde galip gele-
ceklerdir. Eninde sonunda emir Allah’indir. O giin miiminler de Allah’in
yardimiyla sevineceklerdir.”® Gergekten de 6yle olmus, bir miiddet son-

5 Aydin, “Hz. Muhammed Devrinde Miisliiman-Hiristiyan Miinasebetlerine Bir
Bakig”, s. 82; Harman, “Hiristiyanlarin Islim’a Bakis1”, s. 95.

6 Kur'an-1 Kerim'de 219 ayette Hiristiyanlhk ve hiristiyanlardan bahsedilmekte,
bunlardan 14 tanesinde ¢ogul olarak “Nasara” ifadesi kullanilirken, sadece bir
ayette tekil olarak “Nasrani” terinji kullanilmaktadir. $aban Kuzgun, “Kur’dn-1
Kerim'e Gore Hiristiyanhk ve Hiristiyanlar”, Asrinuzda Hiristiyan-Miisliiman
Miinasebetleri, Istanbul 1993, ss. 61-79, s. 61.

7 el-Maide 5/82. '

8 er-Riim 29/1-5.

10
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ra Bizanshlar, Sasani devleti karsisinda zaferler kazanmis ve miisliiman-
lar da bu zafer haberleri {izerine seving duymuslardir. Hatta Hz. Eb{ Be-
kir bu konuda miisriklerin ileri gelenlerinden Umeyye b. Halef'le bahse
girmis ve Bizans'in Sasaniler karsisinda elde ettigi Ninova zaferi iizerine
bahsi kazanmist1.? Bu bahse girmenin sadece iki kisi arasinda cereyan
etmesi, bahsin onlarla sinirh kalmig olmasim gerektirmemektedir. D6-
nemin sosyo-psikolojik sartlar1 ve Hz. Ebi Bekir'le Umeyye b. Halef'in
kendi taraftarlar1 arasindaki konumlar dikkate alindiginda bu sonuca
kolaylikla ulagilabilir. Oyle anlagihyor ki, bu dénem igerisinde miislii-
manlar Bizans'in zafer kazanmasim dilemigler ve bolgeden gelecek zafer
haberlerini imitle beklemislerdir. Su halde, ilk yillarda miislimanlarin
Bizans’a kars1 sempati ile baktiklarn diisiiniilebilir. Bu sempatinin karsi-
likl1 oldugunu s6ylemek i¢in agik bir delil bulunmamakla birlikte, déne-
min sartlar1 geregi tek tarafli kalmis olsa da boyle bir duygusal yakinhigin
varhgi 6nemli olmahdir.

Hz. Peygamber'in basta Bizans Imparatoru Herakleios olmak iizere Bi-
zans vali veya diger yetkililerine Islam’a davet mektuplar1 gondermis ol-
mas, dini alanda Islim-Bizans diyalogunun en somut adimlarim tegkil
eder. Ayni zamanda siyasi bir nitelik de tasimasi agisindan birinci béliim-
de incelenmis olan bu davet mektuplarina burada tekrar déniilmeyecek-
tir. Ancak imparator Herakleios’a ve Mukavkis’a gonderilen mektuplarda
yer aldig belirtilen ayetin bir kez daha hatirlanmasy, dini diyalog ¢agrisi-
nin bizzat miisliimanlarin kutsal kitab1 Kuran’'-1 Kerim tarafindan yapil-
muis oldugunu gostermesi bakimindan faydal olacaktir. Ayet séyledir: “Ey
Ehl-i kitap! Sizin ve bizim aramizda miisterek olan séze geliniz: Sadece Al-
lah’a kulluk edelim ve O’na higbir seyi ortak kosmayalim. Allah’1 birakip
da kimimiz kimimizi ildhlagtirmasin. Eger yiiz gevirirlerse ‘sahit olun biz
miisliimaniz’ deyiniz.”10 Ehl-i kitaba yonelik bu ayetin hiristiyan Bizans'a
gonderilen mektuplarda yer almis olmasi, Kuran'da Ehl-i kitap ve bu ara-
da hiristiyanlarla ilgili genel nitelik tagiyan diger ayetlerin de Bizanshlarla
irtibatlandiriimasinda bir engel bulunmadigini gostermektedir.

9 Eb Ishik el-Fezari, Kitabil's-Siyer, Beyrut 1987, s. 317; Taberi, Cdmi‘wl-Beyan,
Beyrut 1984, c. XI, ciiz: 21, s. 15-21; a. mlf., Tarih, 11, 184-185; ez-Zemahgerf, el-
Kessaf, Beyrut ts., 111, 213-214; Fahruddin er-Razi, et-Tefsiru’l-Kebir, Beyrut ts.,
XXV, 96; ‘Alatiddin Ali b. Muhammed el-Hazin, Liibdbii’t-Te'vil (Kitabii'l-Mec-
mi‘ mine't-Tefasir icinde), V, Beyrut ts., 31-33; Ibn Kesir, Tefsiru'l-Kur'ani'l-
Azim, Kahire 1971, VI, 304-311; Siileyman Ates, Yiice Kur'an'n Cagdas Tefsiri,
Istanbul 1988, VII, 6-9.

10 Al-i Imrén 3/64.
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Hz. Muhammed'in génderdigi Bizans’a yénelik Islim’a davet mek-
tuplarina gosterilen tepkilerleilgili baz1 miibalaga ve efsane unsurlari ile,
bazi Gassani emirlerinin tutumlan bir tarafa birakilirsa, bu mektuplarin
dini diyalog agisindan kars: tarafi tanima, kendini tanitma ve karsilikl
kabul gibi baz1 olumlu sonuglar getirdigini soylemek miimkiindiir. Bilin-
digi gibi Hz. Muhammed tarafindan Tebiik seferi sirasinda Herakleios’a
gonderilen Islim’a davet amagh ikinci mektupta imparatordan, eger Is-
lam" kabul etmezse hiristiyan kalmakla birlikte Islam hakimiyetini tani-
y1p cizye vermesi veya hi¢ olmazsa tebaasindan miisliiman olacaklara
engel olunmamas istenmekteydi ki, Islim’in gayri miislimlere kars: ge-
nel tavr1 bu sekilde olmustur.

Miislimanlarla Bizanshlar arasinda baslangicta goriilen sempati ve
kismen karsilikli anlayisin heniiz Hz. Muhammed'in saghginda 6nemli
bir méhiyet degisikligine ugrayarak hasmane bir boyut da kazanmaya
basladig goriiliir.!! Islam askerleri Bizans ordusuyla ilk defa 8/629 yilin-
da Mite savasinda karsi karsiya gelmis ve bundan bir y1l sonra Hz. Mu-
hammed o giine kadar diizenlemedigi sayida 30.000 kisilik bir orduyla
Bizans’a karg1 Tebiik seferine ¢ikmigtir. Bununla birlikte her iki hadisenin
temelinde siyasi ve sosyal sebeplerin yattig1 g6zden kagmamalidir. Nite-
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kim birincisi Hz. Muhammed’in elgisinin dokunulmazhgi hige sayilarak .

Bizans’a bagl Gassani emiri tarafindan oldiiriilmesi, ikincisi ise Herakle-
ios'un miisliimanlara kars: biiyiik bir ordu hazirladig1 haberi tizerine
gerceklestirilmigtir. '

Islam literatiiriinde Mekke'de putperest olmadiklar gibi herhangi bir
dine de mensup olmayan, ancak tanrinin birligine inanip kotiiliiklerden
de uzak duran haniflerle hiristiyan ve yahudilerin bir peygamber beklen-
tisi icerisinde olduklar belirtilmektedir. Kaynaklarda, hiristiyanlarin,
gonderilmesi beklenen peygambere sempatisini vurgulayan birgok riva-
yet yer almaktadir. Herseyden 6nce Hz. Muhammed'in ilk vahiy sonrasi,
hanimi Hz. Hatice'nin tavsiyesi tizerine olayin agikliga kavusturulmasi
icin bagvurdugu Varaka b. Nevfel, Ahd-i Atik ve Ahd-i Cedid’i bilen bir hi-
ristiyand1 ve Hz. Muhammed’e peygamber oldugunu miijdelesmisti.!2
Yine Islam’in ilk yillarinda miisriklerin eza ve cefalar1 kargisinda zor giin-

11 Hamidullah, “The Friendly Relations of Islam with Christianity and how they

Deteriorated”, Journal of the Pakistan Historical Society, 1/1(1953), ss. 41-45,
S. 44.

12 Ibn Sa'd, et-Tabakat, 1, 195; Ibn Hisam, es-Sire, I, 238.
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ler yasayan miislimanlara Hz. Muhammed “adil hiikiimdar” olarak va-
siflandirdig1 Necasi'nin tilkesi Habegistan’a hicret etmelerini tavsiye et-
mis ve miisliimanlar burada hiristiyan Habes hiikiimdar tarafindan si-
cak bir ilgiyle karsilanmuglard, 13

Islam 6ncesi donemde Hiristiyanlarla gergeklesen bazi miinasebetle-
re burada igaret etmek gerekir. Heniiz bes yaglarinda bulundugu sirada
bir g6z agrisina yakalanan Hz. Muhammed, dedesi Abdiilmuttalib tara-
findan bir rahibe gotiiriilmiis ve tedavi edilmisti. Hi¢ stiphesiz Hz. Mu-
hammed on yaslarinda amcasi Ebti Talib’le Suriye’ye yaptig ticari seya-
hatlerde hiristiyanlarla karsilagmis ve onlar tanimigt1 ki, bu hiristiyanlar
arasinda Rum asilli Bizanslhlar da bulunmaktaydi. Hz. Muhammed’in he-
niiz ¢ocuk yastaki bu Suriye seyahatlerinden birinde kargilastigi Busra
yakinlarinda miinzevi bir hayat yagayan ve Bahira diye bilinen rahip Ser-
gios'tan gordigii ilgi kaynaklarda tasvir edilmektedir.14

Ezraki'nin rivayetine gore 8/630 yilinda Mekke'yi fetheden Hz. Mu-
hammed Kabe'deki putlar1 temizledikten sonra iceriye girip elini bir res-
min Gizerine koymus ve bunun disindakiresimlerin imha edilmesini iste-
misti. Diger resimlerin imha edilmesine ragmen korunmasi istenen re-
sim, kucaginda oglu Isa ile birlikte resmedilen Hz. Meryem’'den bagkasi
degildi.15

Hz. Muhammed'in kendilerini Islim’a davet etmek amaciyla Necran
kesislerine gonderdigi mektup sonucu, altmus kisilik Necranlh bir hiristi-
yan heyeti muhtemelen 9/631 yilinda Medine’ye gelmisti. Oldukga siislii
elbiseler igerisinde Mescid-i Nebevi'ye giren heyete, ibadet vakitleri geldi-
ginde mescidin icerisinde doguya donerek ibadet etmelerine Hz. Mu-
hammed tarafindan izin verilmisti. Bu ziyaret sirasinda Allah’in birligi,
Hz. Isa'min mabhiyeti vb. temel konularda siddetli tartismalardan sonra,
Necran hiristiyanlariyla Islamiyetin siyasi hakimiyetini tanimalar sartiyla
kendi dinlerinde kalmalarina imkan taniyan bir anlagma saglanmist1.16
13 Ibn Sa'd, et-Tabakat, 1, 203-208; Ibn Hisam, es-Sire, I, 321-341.

14 1bn Sa‘d, et-Tabakat, 1, 153-155; Ibn Hisam, es-Sire, I, 180-183. Muhammed Ha-
midullah, “The Friendly Relations of Islam with Christianity and HowThey De-

teriorated”, s. 41-45. Bahira hakkinda derli toplu bilgi icin bk. M. Fayda, “Bahi-
1d", DIA, 1V, 486-487.

15 el-Ezraki Ahbdru Mekke, s. 111.
16 Ibn Hisam, es-Sire, I, 573-584. Necranl hiristiyan heyetinin Medine'ye gelisi,

yapilan tartigmalar ve anlagma maddeleri igin bk. Mustafa Fayda, Isldmiyet’in
Giiney Arabistarn’a Yayilisi, Ankara 1982, s. 23-34. -0
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B. Patrik Ioannes ile islim Komutan1 Arasindaki
Tartisma

Antakya Ya'kabi patrigi I. loannes’in (635-648) kendisinin ve cemaati-
nin bolgedeki durumlarini bildirmek tizere Mezopotamya hiristiyanlari-
na yazdigi Siiryanice mektup, misliimanlarla hiristiyanlar arasinda kar-
silikli tartismalar1 konu alan ve hiristiyanlara ait bilinen en eski belge
ozelligi tagimaktadir. Mektupta patrik, Islim ordusu komutaniyla yaptigi
dinfigerikli tartismadan bahsetmekte ve komutanla hangi konular etra-
finda tartistigina dair bilgi vermektedir.1” Bizans'in resmi kilisesine bagli

Hadis kaynaklarinda Bizans'lailgili olarak Hz. Peygamber’den nakledilen bazi
rivayetlere gore, Hz. Peygamber Bizanshlarla savag ve baris yapilacagim (Buha-
rf, “Sulh” 7; Ebli David, “Cihad” 156; Ibn Mace, “Fiten” 35), ilk deniz savasina
katilacak askerlerle Kayser'in sehrini fethetmek tizere giden ilk ordularin ba-
gislanacagini (Buhari, “Cihad” 93), Herakleios'un se’hri Konstantiniyye’nin Ro-
ma'dan (Rumiyye) 6nce fethedilecegini (Ahmed b. Hanbel, I, 176, IV, 335; Dari-
mi, “Mukaddime” 43) ve Kisra ile Kayser'in hazinelerinin Allah yolunda harca-
naca@ini (Buhari, “Cihad” 157, “Humus” 8) haber vermistir. Bunun yaninda
omiir boyu Bizanshlarla savagma karari alan birkag sahabiyi insanin tabif ihti-
yaglarimin gozardi edilmemesi gerektigi gerekgesiyle bu fikirlerinden vazgegir-
mistir (Ahmed b. Hanbel, V1, 53; Miislim, “Salatii’l-miisifirin” 139). Iran ve Bi-
zanshilarin taklit edilmelerini hos gormeyen Hz. Peygamber (Buhari, “I‘tisim”
14; Miislim, “Salat” 84), kisinin emzikli hanimiyla cinsel iliskide bulunmasini
(gile) yasaklamay diisiindiigii halde, bu toplumlardaki yayginligina ve zarar
vermedigine bakarak yasaklamamis (el-Muvatta, “Rada”, 16; Ahmed b. Han-
bel, VI, 361, 434; Miislim, “Nikadh” 141; EbQ David, “Tibb” 16; Tirmizi, “Tibb”
27), muasir devlet yoneticilerine mektuplar gondermek istedigi sirada, ozellik-
le Bizanslhlarin kendilerine gelen miihiirsiiz mektuplara itibar etmediklerinin
hatirlatilmasi {izerine bir miihiir yaptirmigtir (Buhari, “Cihad” 101; Miislim,
“Libas” 56-58; Nesat, “Zinet” 47, 78). Ayrica Hz. Peygamber ve miisliimanlarin
sade hayatlarina kargilik Iran ve Bizanshlarin devlet bagkanlariyla birlikte liiks
ve satafat icerisinde yasadiklarina dikkat gekilmesi iizerine Hz. Peygamber’in,
“diinya onlarin, ahiret ise bizimdir” dedigi (Ahmed b. Hanbel, Miisned, 1, 34;
Buhari, “Tefsir” 66/2, “Zuliim ve Gadab” 25, “Nikah” 83; Miislim, “Nikah” 34,
“Talak” 30; Tirmizi, “Tefsir” 66/1) rivayet edilmektedir.

Bu arada Buhari’nin imanin artip eksilmesi konusunda Herakleios'un, Ebii
Siifyan’la goriigmesi sirasinda soyledigi rivayet edilen bir soziint delil olarak
kullandifina isaret etmek miimkiindiir (Buhari, “Iman” 38).

17 Tartigmanin hangi tarihte ve hangi Islam komutaniyla gergeklestigi hususu ih-
tilafhdir. Arastirmacilardan E Nau, tartismanin 9 Mayis 639 Pazar giinii (h. 18)
Masir fatihi Amr b. As’la yapildigim belirtirken H. Lammens, 644 yihnda Hims
ordu komutani Sa‘id b. ‘Amir’le yapilmis oldugunu ileri siirmektedir. E Nau,
“Dialogue between the Patriarch John I and the Amir of the Hagarenes”, The
Early Christian-Muslim Dialogue (632-900 A. D.), ed. N. A. Newman, Hatfield,
Pennsylvania 1993, 11-46 (Journal Asiatique, 1915, 225-279'dan geviri), s. 12;
Adel-Thedore Khoury, Les Theologiens Byzantins et 'Islam, Textes et Auteurs o
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ve Kadikéy konsili kararlarim1 benimsemis olan hiristiyanlarin da toplan-
tida yer alip patrigi desteklemis olmalari, hatta komutandan patrigin ha-
yatina herhangi bir zarar gelmemesi ve ayn1 gérevde birakilmasi husu-
sunda ricada bulunmalar mektubu konumuzla ilgili kilmaktadar.18

Mektuba gére komutan patrige biitiin diinyadaki hiristiyanlarin elin-
de bulunan Incil'in aralarinda hig bir fark olmaksizin ayni olup olmadi-
gin1 sormus, buna karsilik olarak patrik, diinya hiristiyanlarinin ellerinde
bulunan Incil'in tek ve ayni oldugu cevabini vermistir. Patrik hiristiyan-
lar arasindaki farkli inanglar1 da her mezhebin Incil’'i farkli anlayip yo-
rumlamasiyla izah etmistir.!9

Komutanin Hz. Isa ile Ibrahim ve Musa hakkindaki inanglarini sor-
masit {izerine patrik Hz. Isa’nin, tanri1 ve tanrinin kelimesi olup baba Tan-
rI'dan dogdugunu, ezeli ve ebedi oldugunu, zamanla insanhigin kurtulu-
su icin Kutsal Ruh ve kutsal bakire Meryem'’in sahsinda ete kemige bii-
riiniip beser halini aldigini belirtir. Hz. Ibrahim, Ishak, Yakub, Musa, Ha-
run ve diger biitiin peygamberlerin inancinin hiristiyanlarinki-ile aym
oldugunu, onlarin da Isa’y1 bildiklerini fakat zamanla insanlarin dogru
yoldan aynlip politeizme saparak agac ve taglardan yaptiklarn putlara
taptiklarini ifade eden patrik, higbir hiristiyanin ti¢ tanri ve ti¢ ulahiyye-
ti kabul etmedigini, mukaddes kitaplarda da belirtildigi gibi Baba ve on-
dan sudiir eden Ogulile Kutsal Ruh’tan olusan tek bir Tanr1’'nin var oldu-
gunu soyler.20

Islam komutaninn istegi iizerine patrik Hz. Isa hakkindaki inanglari-
n1 akil ve nakil agisindan ispat etmeye ¢alisir. Muhataplarina miras huku-
ku ile ilgili sorular soran komutanin, eger kanunlar Incil'e dayaniyorsa
bunlarla Islim kanunlar1 arasinda tercih yapmalarini isteyen ifadeleri
karsisinda patrik net olarak “Bizim kendimize ait, Incil'e, Havarilerin ve
kilisenin Ogretilerine uygun olan ve dogruyu gosteren adil bir hukuku-
muz var” seklinde cevap verir ve toplant1 bylece sona erer.2!

(VIIIe-XI1le S.), Louvain-Paris 1969, s. 39; Harman, “Hiristiyanlarin {slim’a ba-

kis”, s. 98; Levent Oztiirk, Islam Toplumunda Hiristiyanlar, s. 263.
Mektubun British Museum ADD. 17193 numarada kayith olduguna dair ve In-

gilizce terciimesi i¢in bk. E Nau, “Dialogue between the Patriarch John1..”, 11,
24-28.

18 E Nau, a.g.m.,, s. 27.
19 E Nau, a.gm., s. 24.
20 ENau, a.g.m,, s. 24, 25.
21 ENau,a.gm.,, s. 26, 27.
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Mektubun sonunda muhataplarindan dinf ibadetlerini yerine getir-
meye devam etmelerini isteyen patrik, Allah’in kendi rizasina uygun hik-
met ve aydinlik bahgetmesi icin komutana dua etmelerini istemektedir.2

ssecsee

22 E Nau, ag.m.,s. 27, 28.

Amr b. As’la patrik Ioannes arasindaki bu tartigmaya kroniginde kisaca
deginen Siiryani Mikhail’e gore patrigin Eski ve Yeni Ahid’e dayanarak verdigi
saglam cevaplar karsisinda hayretini gizlemeyen Amr, patrikten Incil'i Arap-
¢a'ya terciime etmesini, ancak Isa’nin ulithiyeti, vaftiz edilmesi ve ¢armiha ge-
rilmesi ile ilgili kisimlarin gikarilmasini ister. Patrigin “Biitiin viicudumu pa-
ramparca etseniz bir tek harf bile degistirmem” seklindeki kararh cevab tize-
rine komutan, “Bildiginiz gibi terciime ediniz” der. Daha sonra patrigin bas-
kanhginda bir heyet tarafindan Arapga’ya terciime edilen Incil, komutana tak-
dim edilir. Bu bilgi i¢in bk. E Nau, “Dialogue between the Patriarch John I...”,
16, 17.

Patrik L. Ioannes ile {slim komutan arasinda gegen yukaridaki tartigmanin bir
benzeri m. 643 yihinda Amr b. As ile Misir Ya'kaibi patrigi Benjamin arasinda
gerceklesmisgtir. Tartiymanin igerigi tam olarak bilinmemektedir. Bununla bir-
likte patrigin kendilerine zulmettikleri, kilise ve manastirlarin ellerinden al-
diklar1 hususunda Rumlarn sikayet edip yardim istemesi iizerine Amr b. As'in
su cevabi verdigi kaydedilmektedir: “Tekrar kiliselerinin ve cemaatinin bagina
gec ve onlarn islerine bak. Ben Batr'ya ve Pentapolis’e gidip Misir'in geri kalan
kismi gibi oralar da fethetmek amaciyla sefere gikacagim. Muvaffak olmam
icin bana dua et. Eger kisa siirede muzaffer olarak geri donersem, biitiin istek-
lerinizi yerine getirecegim”. Bunun iizerine patrigin Amr b. As'a dua ettigi ve
hem onu hem de etrafindakileri hayretler icerisinde birakan son derece giizel
bir hitabede bulundugu belirtilmektedir. Bu bilgiler i¢in bk. E Nau, “Dialogue
between the Patriarch John I..%, s. 14. Bizans'in kat1 politikasindan hoglanma-
yan Kobtlarin Mistr fetihleri sirasinda miislimanlarin tarafini tuttuklar bura-
da hatirlanabilir. Bk. Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 107, 108.

Hulefa-yi Ragidin donemiyle ilgili olarak VI./XII. asirSii miielliflerinden Taber-
si'nin kaydettigi efsanevi bir rivayete gore Hz. Eba Bekir doneminde Medi-
ne'ye, Bizans’tan hiristiyan bir rahip bagskanlhiginda bir heyet gelir. Rahip, Hali-
feye bazi sorular sormak istedigini ve dogru cevap verdigi takdirde miisliiman
olacagini belirtir. Beraberinde bir miktaraltin ve giimiis de getirmis olan rahi-
bin sorularini Hz. Ebi Bekir cevaplayamadign gibi Hz. Omer ve Hz. Osman da
bilemezler. Miisliimanlar aleyhine olusan bu zor tablo kargisinda dayanama-
yan Selmén-i Farisi gidip, ogullar1 Hasan ve Hiiseyin'le evinde oturmakta olan
Hz. Ali'yi durumdan haberdar eder. Hz. Ali gelir ve sorulari cevaplar. Bunun
tizerine rahip miisliiman olur ve hilafetin aslinda Hz. Ali'nin hakk: oldugunu
belirterek ayrhr. llk kaynaklarda yer almayan bu rivayetin Hz. Ali'nin ve
Sia’'min tistiinliiklerini ortaya koyma amagh oldugu anlasilmakla birlikte boyle
bir mizansen icin Bizanshlarin se¢ilmis olmasi dikkat gekici olmahdir. Eba
Mansur Ahmed b. Ali et-Tabersi, el-Ihticdc, Beyrut, 1983, 1, 205-207.

11
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C. Omer b. Abdilaziz ile III. Leon Arasindaki
Mektuplasma

Emevi halifelerinden Omer b. Abdilaziz (99-101/717-720) ile Bizans
imparatoru III. Leon (717-741) arasinda gerceklestigi kaydedilen dini
muhtevalibir mektuplasma, hilafet ve imparatorluk merkezlerinin konu-
ya ilgisini gostermesi bakimindan énem tagimaktadir. Bu mektuplasma
ileilgili detayli bilgiler Ermeni tarih¢isi Ghevond (Levond/Leontius) tara-
findan kaydedilmigstir. Diger Ermeni tarihgileri Thomas Ardzruni (6.
936)23, Kirakos (6. 1272) ve Vardan (6. 1272) da Ghevond’a dayanarak
eserlerinde bu mektuplagmaya kismen yer vermislerdir.24

Mektuplasma ile ilgili olarak yukarida zikredilen Ermeni kaynaklari
daha genis bilgiler vermekle birlikte, diger kaynaklarda da rivayeti des-
tekleyen nakiller bulunmaktadir. Theophanes, hi¢bir detay vermeden O-
mer b. Abdilaziz'in, III. Leon’u Islim’a davet amaciyla dini igerikli bir
mektup gonderdigini belirtir.2> Agapios el-Menbici, bu bilgiye ek olarak
halifenin mektupta baz dini hususlarda imparatorla tartigtigini ifade
eder. Ayrica imparatorun da halifeye cevap mektubu yazarak onun iddi-
alarini kesin delillerle ¢iiriittiigiini, akli delillerle birlikte Kitab-1 Mukad-
des ve Kurdn'dan yaptig1 alintilarla “Hiristiyanlik nurunu beyan ettigini”
kaydeder.25 Islam kaynaklar icerisinde Miiberred, Ebu’l-Ferec Ibnii’l-
Cevzi ve Ibn Kesir, Omer b. Abdilaziz'in, imparatoru Islim’a davet ama-
ciyla elgiler génderdigini naklederler. Miiberred ayrica, elgilerle impara-
tor arasinda Hz. Isa’'nin sahsiyeti gibi bazi temel dini konular etrafinda

23 Thomas'in eserinden bu mektuplagmayla ilgili olarak yapilan alinti i¢in bk.
Stephen Gero, Byzantine Iconoclasm during the Reign of Leo IIl with particular
attention to the oriental sources, Louvain 1973, s. 132, 133.

24 Arthur Jeffery, “Ghevond’s Text...”, Harvard Theological Review, 37 (1944),
ss. 269-332, s. 269, 270. Jeffery’nin bu makalesi editoriin 6nsozii ve notlariyla
birlikte agagidaki cserde tekrar yayinlanmgtir: The Early Christian-Muslim Di-
alogue (632-900 A.D.), ed. N. A. Newman, Hatfield, Pennsylvania 1993, 47-131.
Jetfery, Omer b. Abdilaziz-1II. Leon mektuplagmasimin en eski kaynagim ad
gecen Ermeni tarihgisi Ghevond olarak belirtirken, Gero bu mektuplagsmadan
bahseden en eski kaynagin Thomas Ardzruni oldugunu ve Ghevond'un bu
kaynaga dayandigini ifade eder. Ghevond'un 6liim tarihi kesin olarak bilinme-
diginden bu husus acikhiga kavusturulamamaktadir. Jeffery, “Ghevond’s
Text...", s. 270; Gero, Byzantine Iconoclasm during the Reign of Leo [11, s. 46, 132.

25 Theophanes, s. 91. Theophanes'’in bu rivayetinin ge¢ donem Bizans kaynakla-
rindan Georgios Kedrenos'un (m. 1100) Historiarum Compendium adh eserin-
de de tekrarlandifiina dair bk. Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 270.

26 Menbici, el-Miintahab, s. 86.
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gectigi anlagilan tartigmaya deginir ve imparatorun, halifenin mektubu-
na cevap verdigini belirtir.2

Omer b. Abdilaziz'in dindarhg), Islam’ teblig amagh gayretleri ile III.
Leon’un Hiristiyanligi yayma yolundaki faaliyetleri dikkate alindiginda,
her iki devlet bagkaninin kendi dinlerini savunma ve karsi tarafa teblig
etme amaciyla boyle bir mektuplasmay: gergeklestirdiklerini kabul et-
mek miimkiin géziikkmektedir. Jeffery ve Gero da mektuplarm" asillar
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kaybolmus olmakla birlikte halife ile imparator arasinda boyle bir mek- -

tuplasmanin gergeklestigini kabul etmektedirler.28

Besmeleden sonra “Miisliimanlarin halifesi Omer’den Bizans Impara-
toru Leon’a” seklinde baslayan mektupta halife, Hiristiyanligin temel 6g-
retileri ve inanglari ile ilgili 6teden beri bilgi sahibi olmak istedigi halde,
o giine kadar bu niyetini gerceklestirmeye firsat bulamadigini belirterek
giris yapmaktadir. Bundan sonra imparatora dua etmekte ve merak etti-
gi sorular pegpese siralamaktadir. Halifenin imparatordan cevaplamasi-
n1 istedigi belirtilen sorulardan bazilan sunlardir:

“Hz. Isa ve Havérileri bu diinyaya nigin ¢iplak (ag-agik) olarak geldi-
ler ve yine ayni sekilde ¢iplak olarak gégtiiler? Nigin Hz. Isa’nin beser ol-
duguna dair kendi ifadesini kabul etmek istemiyorsunuz da, peygam-
berlerin kitap ve mezmurlarindan Hz. Isa’min enkarnasyonunu gosteren
deliller aramayi tercih ediyorsunuz? Bu durum sizin siipheler icinde ol-
dugunuzuve Hz. Isa'nin, beser olduguna dair kendi beyanini yeterli bul-
madigimzi gosterir. Madem peygamberlerin s6zlerine itimad ediyorsu-
nuz -ki soyledikleri dogrudur- bizzat Hz. Isa’nin kendisi itimad edilmeye
daha layik degil midir? Hakikaten siz bu Kutsal Kitaplarn kendiniz nasil

escese

27 Miiberred, el-Kdmil, 11, 637, 638. (“(...) Fe-in kabilte ve illa fe’ktiib cevabe kita-
bini (...) Siimme ketebe cevibe kiitiibina"); Ibnii'l-Cevzi, Siretii ve Mendkibii
‘Umar b. Abdilaziz, s. 263; Ibn Kesir, el-Bidaye, IX, 205. Ayrica bk. Birinci bé-
lim, Emeviler Donemi. Her ne kadar Jeffery, bu karsihikli mektuplasmadan
hicbir Islam kaynagimin bahsetmedigini belirtiyorsa da burada zikredilen Is-
lam kaynaklarindan ozellikle Miiberred’in ifadeleri dini muhtevah boyle bir
mektuplasmanin gercgeklestigini gostermektedir. Jeffery’'nin kanaati icin bk.
Jetfery, “Ghevond’s Text...”, s. 273. Ayrica krs. Gero, Byzantine Iconoclasm du-
ring the Reign of Leo 111, s. 45.

28 Jeffery, “Ghevond’s Text...", s. 331, 332; Gero, Byzantine Iconoclasm during the
Reign of Leo 111, s. 46. Imparator 1L I con ile Halife Omer b. Abdilaziz'in mek-
tuplan hakkinda genis bir degerlendirme i¢in bk. Jean-Marie Gaudeul, “The
Correspondence between Leo and ‘Umar, ‘Umar’s Letter re-discovered”, /sla-
mochristiana, 10 (1984), 109-157.
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degerlendirmeye tabi tutabiliyor ve arzulariniza gére onlara uyuyorsu-
nuz? Siz Eski Ahid’in Israilogullan tarafindan okunup anlasildigini ve
birden fazla kisi tarafindan yazildigini, ancak daha sonra uzun yillar kay-
boldugunu, insanlarin elinde ondan higbir par¢anin kalmadigini, fakat
cok sonralari bazi insanlarin onu hafizalarindan yaziya gegirdiklerini ifa-
de ediyorsunuz. Yine siz onun unutkanlikla malul, hata edebilen ve bel-
ki de Seytanin etkisiyle diismanca tavirlar takinabilen beden sahibi Ade-
mogullari tarafindan nesilden nesile, dilden dile aktarilmis oldugunu ka-
bul ediyorsunuz. Ahd-i Atik’te nicin Cennet, Cehennem, yeniden dirilme
ve hesap konularyla ilgili agik bir ifadeye rastlanmamaktadir? Bu husus-
lardan Incil yazarlar1 Matta, Markos, Luka ve Yuhann4, kendi vehbi kabi-
liyetleri dogrultusunda bahsetmiglerdir. Hz. Isa’nin Incil'de Hz. Muham-
med’i kastederek bir peygamber (Paraclete) gelecegini haber verdigi
dogru degil midir? Hz. Isa’nin Havarileri 6ldiikten sonra nigin hiristiyan-
lar yetmis iki firkaya aynldi? Onlar nigin Isa’y1 Kadir-i Mutlak olan Al-
lah’la beraber, O'na denk ve bir tuttular? Onlar nigin ti¢ ildhtan bahsedi-
yorlar ve ni¢in biitiin kanunlari/kurallar kendi heva ve heveslerine goére
degistirdiler; mesela stinnet yerine vaftizi, kurban yerine ekmek ve sarap
ayinini ve Cumartesi yerine Pazar’i koydular? Tanrr’'nin ete-kemige bii-
rilnmesi ve temiz olmayan ana rahminde bulunmasi diistiniilebilir mi?
Nicin peygamberlerin ve Havarilerin kemiklerini ve resimlerini taparca-
sina seviyorsunuz ve ni¢in bir zamanlar igkence aleti olarak kullanilmig
olan hagi kutsuyorsunuz? Peygamber Isaya kendisine esek ve deve {ize-
rinde seyahat eden iki kiginin Tanr tarafindan haber verildiginden bah-
sederken, bizim de inandigimiz gibi Isd’ya denk ve onun benzeri oldugu-
nu gostermis olmaktadir. Buna nigin inanmiyorsunuz? Biitiin bu husus-
larla ilgili agiklamalarimizi bana génderirsen, dini inang ve diisiinceleri-
nizi bilmis olurum.”29

Imparator III. Leon tarafindan, Omer b. Abdilaziz'e gonderildigi soy-
lenen cevéabi mektup olduk¢a uzundur. Bu mektuplagsma miisliimanlarla
Bizansllar veya daha genel olarak hiristiyanlar arasinda daha sonra da
devam edecek olan dinf tartigmalarin hangi noktalarda yogunlastigim
gostermesi ve bir cerceve ¢izmis olmasi agisindan 6nemlidir. Bu sebeple
sorulmus olan sorulara cevap teskil eden bazi temel noktalarin nisbeten
genis olarak sunulmasi tercih edilmektedir. “Isa'nin Hizmetgisi ve Onu
Tamyanlarin Efendisi Imparator Leon'dan Miisliimanlarin Emiri Omer’e”

29 Jeffery, “Ghevond's Text..."”, s. 277-278.
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seklindeki hitap ciimlesiyle baslayan mektup, imparatorun kendi inang-
larinaoldukga bagl ve muhatabina karsi miistagni bir tavir icerisinde ol-
dugunu gosteren girig ciimleleriyle devam etmektedir. Yine mektubun gi-
ris kismindan, imparatorla halifenin daha 6nce de birka¢ defa mektup-
lastiklar1 ve dini bazi meseleleri tartigtiklar1 anlagiimaktadir.30

Halifeyi, daha 6nce de yazigmak suretiyle tartigmis olmalarina rag-
men, Hiristiyanlkla ilgili bilgilerini dogru bir sekilde gelistirememis ol-
makla itham eden imparator, kendi takindig tavri su prensiple izah et-
mektedir: “Aslinda hig bir sey bizi inang ve ibadet esaslarimizi sizinle tar-
tismaya ikna edemez. Ciinkii, bizim Rabbimiz ve Efendimiz, alaya alinir
endisesiyle, biricik ilahi doktrinimizi heretiklere ve kendilerine peygam-
berlerin haberleri ile Havarilerin sehadetleri herhangi bir sekilde garip
gelebilecek insanlara agiklamaktan kaginmamizi emretmektedir. Bizim
disimizdakilere kars: tutumumuz bu sekildedir. (...) Ancak Kutsal Kitap
bize soru soranlara cevap vermemizi, sormayanlarin yaninda ise sessiz
kalmamizi istemektedir.”3!

Miisliimanlarin inanglarn hakkinda 6nceden bilgi sahibi olduklarim
belirten imparator, Hz. Muhammed'in ¢agdasi hiristiyan din adamlari ta-
rafindan yazilmis eserlerin ellerinde bulundugunu, dolayisiyla Islam dini
hakkinda bilgi almak igin bunlarin yeterli oldugunu ifade etmektedir.32

Hz. Isa’'nin 6liime hazirlikli olmay: siirekli telkin etmis oldugu halde,
onun ag-agik olarak diinyaya geldigine ve ayni sekilde burdan gégedece-
gine dair bir ifadesine Incilde rastlanmadigini belirten imparator, boyle
bir s6ziin Seytanin igvasi sonucu Eyiip peygamber tarafindan s6ylenmis
oldugunu hatirlatarak halifeyi, Kutsal Kitdb’1 okumadig gibi okumayacak
olmakla, ayrica ondan sadece kendi goriislerini destekler mahiyette go-
ziikenleri secmekle tenkid etmektedir.33

Imparator, Hz. Isa’'nin sahsiyeti ve bu arada enkarnasyonu ile ilgili
bilgilerin Kitdb-1 Mukaddes'te, hiristiyanlarin inandiklar1 dogrultuda ol-
dugunu, bu hususta Eski ve Yeni Ahit arasinda herhangi bir ihtilaf bulun-
madigini ifade etmekte ve miisliimanlarin arzusuhilafina, onlarin goriis-
lerini destekleyecek bir malumata rastlanmadigini yazmaktadir.34

eessoe

30 Jeffery, “Ghevond's Text...”, s. 281, 282.
31 Jeffery, a.g.m., s. 282.

32 Jeffery, a.g.m., s. 282

33 Jeffery, a.g.m., s. 283.

34 Jeffery, a.g.m., s. 283, 284.
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Dogru s6zlii insanin, bir seyin ne oldugunu kabul ettigi gibi ne olma-
digini da bildigini, buna karsilik yalancilarin sadece goriinen esyay: degil,
Yaratict'yl da inkar edebileceklerini, dolayisiyla yalanci birinin Kitab-1
Mukaddes’in varhigini inkar etmis olmasini veya tahrif edildigini soyle-
mesini yadirgamadigini kaydeden imparator, bu sekilde halifeyi yalanci-
likla itham etmektedir.35

- Mektupta Hz. Isa tam bir beser ve tam bir tanr1 oldugu gibi, Allah ke-
lami olmalar dolayisiyla Eski ve Yeni Ahit arasinda herhangi bir geligki
bulunmadig1 belirtilmektedir. Kurdn-1 Kerim'de bu kitaplara yapilmis
olan miisbet atiflar hatirlatilarak, béyle bir vakia karsisinda miisliimanla-
rin Kitab-1 Mukaddes’e yonelik tahrif iddialarinin bir ¢eliski oldugu vur-
gulanmaktadir.36 '

Imparator, Eski Ahid’'den Hz. {sa’nin misyonuyla ilgili nakiller3? yap-
tiktan sonra, Hz. Muhammed'in de kendilerini “Allah’n salih kullan” ola-
rak vasiflandirdig bircok peygamber ile Havariler araciigiyla Tanri’'nin
Hz. Isa hakkinda verdikleri bilgileri kabul etmemenin bir geliski olacag-
n1 soylemektedir. Bu arada Hz. Muhammed’in ve miisliimanlarin ayrilik-
¢1, heteredoks ve yalanci olduklarim ayrica gifte standarth davrandiklari-
n1ima eden ifadeler kullanmaktadir.38

Eski Ahid'in baglangigta Israilogullarindan birgok kisi tarafindan ya-
zilmig oldugu halde sonra kaybolup insanlarin elinde yazili metin kalma-
dig1, daha sonra hafizalardan yaziya gegirildigi, dolayisiyla bu kitaba gii-
venilemeyecegi seklindeki gériisiin asla kabul edilemeyecegini belirten
imparator, bunun mislimanlarin bir iddias1 oldugunu ifade etmekte-
dir.39 Hz. Muhammed'in miisliimanlarin da kabul ettikleri gibi bir beser
oldugunu hatirlatan imparator, onun bir beyanina dayanmak suretiyle
bunca salih kullarin verdigi bilgi ve haberlerin dikkate alinmamasini ya-
dirgamaktadir.40

Imparatorun halifeyi tenkid ettigi hususlardan biri, Kitdb-1 Mukad-
des’ten veya hiristiyan diisiincelerinden 6zellikle kendi kanaatlerini des-
tekleyici mahiyette olanlari kabul edip digerlerini inkdr etmektir. “Eger

35 Jeffery, “Ghevond's Text...", 284, 285.

36 Jeffery, a.g.m., s. 285.

37 Tekvin, 22/18, 49/10; Tesniye, 31/7, 14, 23 vs.
38 Jeffery, a.g.m., s. 285, 286.

39 Jeffery, a.g.m., s. 286.

40 Jeffery, a.g.m., s. 288-290.
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bizim diisiincelerimize inaniyorsanmiz hepsine tamamen inanmalisiniz”
demekte ve aksi bir davramisin diiriist olmayacagini belirtmektedir.4!

Eski Ahid'de cennet, cehennem, yeniden dirilis ve hesaptan bahsedil-
memesinin insanhgn tekamiiliine gére Tanr’'min uyguladig: tedricilik
prensibiyle ilgili oldugunu, nitekim bazi peygamberlere bildirilen seri-
atin, bagka peygamperlere bildirilmedigini 6rneklerle acgiklayan impara-
tor, bununla birlikte Eski Ahid’'de mezkur konularla ilgili bazi isaretlerin
varhgina dikkat ¢cekerek42 bir kismim siralamaktadir.43

Miisliimanlar1 kendi “yalanlarini” destekleyici deliller aramakla it-
ham eden III. Leon, Matta, Markos, Luka ve Yuhanna’'nin Incil'i yazmig
olmalarinin onun ilahi kaynakli olmasini engellemedigini belirtmekte ve
durumu Kuran'la (Furkdn) kiyas etmektedir: Imparatora gore “Kuran da
Omer, Eba Turab (Hz. Alj) ve Selman-1 Farisi tarafindan yazildigi halde
Allah tarafindan indirildigi kabul edilmektedir.”44

Yeni Ahid'de gelecegi miijdelenen Paraclete’in?>, Ahmed/Muham-
med isimleriyle aynianlama gelmedigini, miisliimanlarin Paraclete’le il-
gili agiklamalarinin bir hakaret ve iftira oldugunu, “Kutsal Ruh’a hakare-
tin ise higbir zaman bagislanamayacagini”46 belirten imparator, gelecegi
miijdelenen Paraclete’in Hz. Isa ile ayni ismi tagiyacaginin belirtildigini4?
hatirlatmaktadir. Imparator ayrica, Havarilerinin 6liimiinden sonra orta-
ya cikacak herhangi bir peygamber veya el¢inin yolundan gitmemeleri
hususunda Hz. Isa tarafindan sik sik uyarildiklarin1 da eklemektedir.48
Imparator, Hz. Musa'dan sonra Israilogullarinin arasindan génderilecegi

miijdelenen peygamberin de Hz. Isa oldugunu belirtmekte ve Ahd-i
Atik’ten birgok 6rnek49 siralamaktadir.%0

41 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 286.

42 Tesniye, 32/39, 41; Yeremya, 17/4.

43 Jeffery, “Ghevond’s Text...", s. 291.

44 Jeffery, “Ghevond's Text...", s. 291, 292.

45 Paraclete’in gelecegine dair bk. Yuhanna, 14/16, 26, 15/26, 16/7. Kitab-1 Mu-
kaddes gevirisinde “Tesellici” olarak terciime edilmigtir. Bk. gosterilen yerler.

46 Matta, 12/31.

47 Yuhannd, 16/26'ya isaret edilmektedir.

48 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, 5. 293, 294.

49 Mektupta Eski Ahit'ten konuyla ilgili agagida numaralari verilen baz1 metinler
zikredilmektedir: Mezmurlar, 2/7, 22/6-8, 33/5-6, 110/1-2; Isaya, 48/16.

50 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 303-308.
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Havarilerin 6liimiinden sonra Hiristiyanlarin yetmis iki firkaya ayril-
diklar1 iddiasinin yalandan ‘ibaret oldugunu belirten®! imparator, 1s-
lam’in dogusundan itibaren heniiz yiiz y1l gegmis oldugu halde ayni irka
mensup ayni dili konusan miisliimanlarin da firkalara ayrildiklarini ha-
tirlatmakta ve Hz. Isa'dan itibaren sekiz asirlik siire igerisinde farkl etnik
kokene mensup, farkh dilleri konusan genis bir cografyaya yayilmis olan
Hiristiyanlikta da bircok mezhebin ¢ikmis olmasinin yadirganmamasi
gerektigini belirtmektedir.52

“Miisliimanlarin ellerine diigsenler” dahil Hiristiyanlarin, Bizans top-
raklar dahilinde ve haricinde ¢ok farkli cografyalara dagilmis olduklari-
ni1, miintesiplerinin birgok dili konustuklarini, ancak ellerindeki Incil'in
ayni oldugunu, binaenaleyh miisliimanlarin iddia ettikleri gibi bunlar-
dan birkag kisinin kitaplarda degisiklikler yapmasi farzedilse bile, bunun
diger bolgelerdekiler ile karsllastlrllérak kolaylikla farkedilebilecegini be-
lirten imparator, Kuran'la ilgili su 6rnegi vermektedir: “Cevresinde eski
kitaplara sahip insanlar bulunan Iran valisi Haccéc, Kitdb1 kendi arzusu-
na gore derlemis ve tilkenizin her tarafinda digerlerinin yerine bunu yer-
lestirmistir. Clinkii ayni dili konugan insanlar arasinda bu tiir faaliyetler
daha kolay olmaktadir. Bununla beraber bu tahribattan Ebt Turab’in bir-
kag eseri kurtulmus ve Haccac onlari ortadan kaldirmay: bagaramamais-
tir.” Imparator Kuranla ilgili boyle bir durumun kendi kitaplarii¢in hayal
edilmesinin dahi miimkiin olmadigin ifade etmektedir.53

Hiristiyanlarin ti¢ ilaha inandiklarinin miisliimanlar tarafindan yo6-
neltilen bir itham oldugunu belirten Imparator, Hz. Isa ile Kutsal Ruh’un

51 Kur'dn-1Kerim, yahudi ve hiristiyanlarn peygamberlerinden sonrabir¢ok grup-
lara aynlmis olmakla kinamakla birlikte herhangi bir rakam verilmemektedir.
(Bk. el-En’am 6/159; er-Riim 30/32; eg-Stira 42/14). Hz. Muhammed'in yahudi
ve hiristiyanlarin yetmigbir/yetmisiki firkaya aynldiklarini, kendi timmetinin
ise yetmigtig firkaya ayrilacagini belirtip, bunlardan sadece birer tanesinin
cennete girecegini haber verdigirivayet edilmektedir. Eba David, “Siinnet”, 1;
Tirmizi, “Iman”, 18; Ibn Mace, “Fiten”, 17.

52 Jeffery, “Ghevond’s Text...", s. 295, 296. Oyle anlagihyor ki I11. Leon, Hiristiyan-
larin firkalara aynlmis oldugunu kabul etmekle birlikte firka sayisiylailgili ola-
rak verilen rakami asir1 bulmakta ve s6zde Hiristiyanlarin gercek Hiristiyan-
mis gibi kabul edilmemesi hususunda uyarida bulunmaktadir. Bk. Jeffery,
“Ghevond’s Text...", s. 297.

53 Jeffery, “Ghevond's Text...”, s. 297, 298, 299. Haccéc b. Yiisuf'un emriyle o giine
kadar harekesiz ve noktasiz yazilmakta olan Kur'an-1 Kerim'e Nasr b. Asim ve
Yahya b. Ya'mur tarafindan nokta ve hareke konulmasi faaliyetinin, Bizanslla-
r1boyle bir yanhs degerlendirmeye gotiirdiigii anlagilmaktadir.
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Tann ile iligkisinin, Giines 1sinlarinin Giines'le iliskisine benzedigini, do-
layisiyla kimsenin Giines 1sinlarini Giines'ten tamamen bagimsiz diisii-
nerek iki giines var diyemeyecegini ifade etmektedir. III. Leon Allah’in
birligiyle ilgili inan¢larim su ciimleyle 6zetlemektedir: “Biz sadece Tek
Tanrr'ya inaniriz. O yerin ve gogiin yaraticisidir. ‘Kelimesi’ kutsal ve man-
tik dolu olup hikmet sahibidir. Herseyi yaratan ve yéneten O'dur.”>*

Miisliimanlarin, meleklerin Hz. Adem’e secde etmekle emrolundukla-
rina dair inanglarina da atifta bulunarak, Allah katinda en degerli varhgin
insan oldugunu belirten III. Leon, insanin bedeniyle degil, ruh, akil ve s6z
sahibi olmakla Allah’in “stiretinde” olup bu serefi kazandigini, ancak da-
ha sonra Seytan'in isteklerine uyarak dile gelmez kétiiliikler islemek su-
retiyle degerini kaybetmis oldugunu, binaenaleyh tek kurtulus yolunun
Seytani birakip Yaratic'y1 tanimaktan gectigini ifade etmektedir.55

Hz. Muhammed’in “hakaret” niteligindeki kifayetsiz agiklamalarina
dayanarak peygamberlerin Kutsal Ruh’la ilgili sézlerinden olusan birgok
delili bir tarafa birakmaya kalkismanin utang verici oldugunu tekrarla-
yan I1L. Leon, Hz. Muhammed'e gére Hz. Meryem’in Imran’'in kizi ve Ha-
run’un da kizkardesi oldugunu, halbuki Hz. Meryem’'le adigegenler ara-
sinda 1.370 yil ve 32 kusaklik bir zaman farki bulundugunu belirterek “bu
temelsiz yaniltic1 bilgi karsisinda eger tas degil de hisli bir yiiz tasimis ol-
saydiniz yiiziiniiztin kizarmasi gerekirdi” demektedir.

Imparatora gore, ibadetleri esnasinda Tevrat'ta belirtilen bélgeye
dogru dénmediklerine dair misliimanlarin hiristiyanlara yonelttigi suc-
lama temelsizdir. Bir kere peygamberlerin ibadet sirasinda hangi tarafa
déndiikleri bilinmemektedir. Hz. Ibrahim’in makam (Kibe/Makam-1
Ibrahim) dedikleri yerde, putperestlerin, 6niinde kurban kestikleri putu
kaldiran miisliimanlardan baskasi degildi. Hz. Ibrahim’in, daha sonra
Hz.Muhammed tarafindan dinin merkezi haline getirilen bu yere gitmis
olduguna dair Kutsal Kitap'ta hi¢bir ifade bulunmamaktadar.

Hz. Isa’nin sahsiyeti ve Tanr ile iligkisi hususlarinda Kitab-1 Mukad-
des’ten nakiller yapan Imparator, Hz. Isa’nin hem ildhi hem de beseri yo-
niiniin bulundugunu, birgok sozleriyle Tanr1'ya olan ihtiyacini dile getir-
digini, Baba'nin katindan diinyaya gelmis olup diinyadan ayrldiktan
54 Jeffery, “Ghevond’s Text...", s. 300, 301.

55 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 301-303.
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sonra tekrar Baba'nin yanina varacagim bildirdigini belirterek miisli-
manlarin diisiincelerini tenkid etmektedir.56

Hiristiyanlar tarafindan siinnet yerine vaftizin, kurban yerine de ek-
mek ve sarap ayinlerinin konuldugu iddiasini da reddeden imparator, bu
degisikliklerin Eski Ahid’de de belirtildigi gibi bizzat Rab tarafindan ya-
pildigini ve boylece dogru seriatin yerlestirildigini ifade ederek ilgili ctim-
leleri ahntilamaktadir.>? Hz. Ibrahim’in kendisini Tanrr'ya yakinlagtir-
mak i¢in siinnet oldugunu, kendilerinin siinnetle ilgili herhangi bir emir
almadiklarini ifade eden imparator miisliimanlari, herhangi bir yas sini-
r1 tanimadan sadece erkekleri degil, kadinlar1 da siinnet etmek suretiyle,
bu “utang verici” uygulamay yayginlastirmis olmakla tenkid etmekte-
dir.58 Imparator ayrica, tercih edilmeyi gerektirecek makul bir sebep bu-
lunmaksizin miislitmanlarin Cuma giiniinii bayram kabul ettiklerini gor-
mezlikten gelen halifenin, Cumartesi yerine Pazarin kutsal sayilmasini
tenkidini anlayamadigini da belirtmekte ve Pazar giiniiniin énemini
agiklamaktadir.59

Peygamberler ve Hz. Isa hakkinda o derece siipheler icerisinde olan
miisliimanlarin, hiristiyanlarin kékla gelenekleri izerinde bu kadar dur-
malarina bir anlam veremeyen III. Leon, Eski Ahid’de gegen bir ifadeyet0
atifta bulunarak burada belirtilen “baglarina inanilmaz olaylar gelecek

56 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 311-312. Mektupta Kitdb-1 Mukaddes'ten su me-
tinler verilmektedir: “Ey Baba! Eger istiyorsan bu kaseyi benden gegir. Lakin
benim iradem degil, seninki olsun.”, Luka, 22/42; “Ogul kendiliginden hi¢bir
seyyapamaz. Fakat icinde duran Baba neyaparsao da 6ylece yapar.”, Yuhanna,
5/19, 14/10; “Topraga doniinceye kadaralninin teriyle ekmek yiyeceksin. Ciin-
kii ondan alindin; topraksin ve topraga doneceksin.”, Tekvin, 3/19; “Canimi
benden kimse alamaz; fakat onu ben kendiligimden veririm. Onu vermege ve
tekrar almaya kudretim var. Bu emri Babamdan aldim.”, Yuhann3, 10/18; “Isa
cagirip soyle dedi:Banaiman eden, bana degil, ancak beni gondereneimanet-
mis olur.”, Yuhanna, 12/44; “Ben ve Baba biriz.", Yuhanna, 10/30; “Isa ellerini
goge kaldinip séyle dedi: ‘Ey baba! Biitiin begeriyet (...) yalniz gercek Tann dlan
seni ve gonderdigin Isa Mesih'i bilsin’”, Yuhann3, 17/1-3 vs.

57 Jeffery, “Ghevond’s Text...", 315-316. Atifta bulunulan Eski Ahid ctimleleri sun-
lardir: Cikig, 12/21-28 ve Yeremya, 31/31.

58 Jeffery, “Ghevond's Text...”, 316, 317.

59 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, 317-318.

60 “Milletler arasinda bakin ve goriin. Ciinki sizin giinlerinizde ben bir is yap-
maktayim ki, size anlatilsa da inanmazsiniz. Iste kendilerinin olmayan mes-
kenleri miilk edinmek i¢in diinyanin genislikleri icinde dolagan o sert ve saldi-
ric1 milleti, Keldanileri ayaga kaldiriyorum. Onlar dehsetli ve korkungturlar.”,
Habakkuk, 1/5-7.
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olan saldirgan kavmin” miisliimanlar veya onlarin benzerleri olacagini
soylemektedir.5!

Tanrinin kan ve etten miitegekkil, temiz olmayan ana karninda nasil
durdugu sorusunu cevaplarken imparator, bu ifadeyi kiigiiltiici buldu-
gunu, ¢iinki Yaratici’'nin kutsal eliyle yaratilan insanin onun temsilcisi
olmasidolayisiyla mahlikatin en sereflisi oldugunu, Tanri tarafindan ya-
ratilan hic¢bir seyin onun goziinde kirli olamayacagini, insanda kirli olan
seyin sadece giinah oldugunu, ancak onun da Tann tarafindan yaratil-
madig gibi, ayni1 zamanda yasaklandigini ifade etmekte ve Tanrinin in-
sanda yerlesecegini gostermek tizere Kitab-1 Mukaddes’ten deliller zik-
retmektedir.52

Halifeyi, azizlerin ve Tanrinin icerisine yerlestigini bildirdigi kemikle-
rinin kargisinda olmakla tenkit eden imparator umami dirilig i¢in biitiin
insan cinsinin kemiklerini koruyan Tanrinin, haklarinda oldukga giizel
sozler soyledigi ve iistelik onun yolunda canlarini vermekten ¢ekinme-
yen azizlerin kemiklerine ayr bir 6nem verdigini, ancak halifenin bunu
anlayabilecek durumda olmadigini belirtmektedir.63 Halifeyi ancak bir
putperestten beklenebilecek sekilde fanatizm iginde Tanri'nin imanh
kullarini din degistirmeye zorlamak ve karsi ¢ikanlar: 6ldiirmek suretiyle
zuliim yapmakla itham eden III. Leon, boyle bir insandan azizlere saygi
beklemenin zaten anlamsiz olacagin belirterek, Hz. Isa’nin “Oyle bir za-
man gelecekki, sizi 6liime mahkum eden herkes, bunu Allah rizasi i¢in
yaptigini sanacaktir”%4 soziiniin tecelli ettigini ifade etmektedir.65 Impa-
rator bundan sonra Allah’in kelimesi olan Hz. Isa’nin ¢garmiha gerilmesi-
ni hatirlatarak hiristiyanlarin hagi nigin kutsal saydiklar1 sorusunu ce-
vaplamakta ve hacin onun begeri tabiat1 geregi ¢ektigi acilarin bir anisi
oldugunaisaret etmektedir.”66
61 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 318.

62 Jeffery, “Ghevond’s Text...", s. 318-319. “(...) Ben onlarin arasinda ebediyyen
oturacagim.” Hezekiel, 43/9. “Rab diyor: Ben nazik ve miitevazi olan ve benim
sozlerimden korkan insanlarin igine yerlesirim.”, Isaya, 66/2. (Kitdb-1 Mukad-
des’in Tiirkge ¢evirisinde bu ctimle soyledir: “Rab diyor; fakat ben ona, diigkii-
ne ve ruhukirik olana ve soziimden titreyen adama bakarim.”).

63 Jeffery, “Ghevond’s T=xt...”, s. 320.

64 Yuhanna, 16/2.

65 Jetfery, “Ghevond’s Text...", s. 320, 321.

66 Jeffery, “Ghevond's Text...", s. 322. Peygamber lsaya’nin sozii soyledir: “Libanin
izzeti olan servi, ¢inar ve simsir agaci makdisimin yerini giizellestirmek i¢in hep
birden sana gelecekler ve ayaklarimin yerini izzetli kilacagim”. Isaya, 60/13.
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Halifenin iddia ettigi gibi resimlere tapmalarinin s6zkonusu olmadi-
g ve zaten Kitab-1 Mukaddes'te de bu konuda hi¢bir emir bulunmadi-
gin belirten imparator, gecmisten intikal eden bu resimleri kendilerini
biiyiileyen bir hatira mahiyetinde muhafaza edip tazim gosterdiklerini
agikladiktan sonra miisliimanlarin da Ibrahim’e ait oldugu s6ylenen, ger-
cekte ise onun asla gormedigi, hatta hayal bile etmedigi Kabe'ye taptik-
larin1 belirtmekte ve tenkit etmektedir.5” Imparatora gére Haceru’l-Es-
ved'i selamlayip 6pmekle miislimanlar seytan tarafindan aldatilmakta,
seytan taglama, sa‘y yapma, saglari trag etme ve benzeri “giiliing” seyleri
yapmakla da yine ayni tuzaga diigmektedirler.58

Kadinlarin ekin tarlasina benzetilmesini®9, ayni sekilde Hz. Muham-
med'in Zeynep binti Cahg'la’® evlenmesini agir bir dille tenkid eden III.
Leon, biitiin bunlarin Tanri kaynakl oldugunu sdylemenin iftira oldugu-
nu sdylemektedir.”! Miisliimanlarin kadinlara karsi bazi tavirlarini ten-
kid etmeye devam eden imparator, cariye uygulamasina da deginerek
bunun ayr bir “fisk” oldugunu, erkeklerin arzularini karsiladiktan sonra
cariyelerin satildiklarini ifade etmektedir.”2

Imparator III. Leon’a gore miisliimanlarin gelecekle ilgili ve cehen-
nem azabina gétiren Seytan hakkindaki bilgi ve haberleri putperestle-
rinki ile aynidir. Miislimanlarin “Allah yolunda” yaptiklarini séyledikleri
amansiz akinlar, biitiin insanliga 6liim ve esaret getirmektedir. Iste “Is-
lam dini ve onun miikafati budur. Melekler gibi yasamaya 6zenen miis-
liimanlarin san ve serefi bu kadardir”. Giinahlardan uzak durmalar1 em-
redilen ve dyle bir hayat yasamaya ¢aligan hiristiyanlar ise Incil'in yolu-
nu takip ettikleri icin, 6ldiikten sonra yeniden diriltildiklerinde seméavi
krallhkta yagsamanin tadini ¢ikarmak ve “hicbir géziin gérmedigi, hi¢bir
kulagin duymadig), Allah’in sadece kendisini sevenlere hazirladigi”’3
mutlulugu tatmak icin beklemektedirler.”4
67 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 322, 323.

68 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 323-324.
69 Kuran'da zikredilen “Kadinlarimz sizin igin bir tarladir. Tarlamza nas1l dilerse-

»a

niz dyle varin” ayetine (el-Bakara 2/223) atifta bulunulmaktadir.

70 Orijinal metinde Zedai denildigi ve bunun Zeyd b. Harise’nin hanimi Zey-
neb'in yanhg bir telaffuzu olduguna dair bk. Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 324,
80. dipnot.

71 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 324.

72 Jeffery, “Ghevond's Text...”, s. 325, 326.

73 Pavlus’un Korintoslulara Birinci Mektubu, 2/9.
74 Jetfery, “Ghevond’s Text...", s. 328.
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Imparatora goére hiristiyanlar miisliimanlar gibi 6ldiikten sonraki ha-
yatlarinda saraptan, baldan veya siitten nehirler gorme hayalinde degil-
dirler. Yine sehevi duygularini kontrol edemeyen miisliimanlar gibi huri-
lerle birlikte olmaya y6nelik cehalet ve putperestlik eseri diigler de kur-
mamaktadirlar.”

Kendi sarsilmaz ve bozulmaz imanlar1 ugruna miisliimanlarin elin-
den cok acilar ¢ektiklerini ve hilen de cekmekte olduklarini belirten im-
parator, bu ugurda gerekirse canlarini dahi vermekten ¢ekinmeyecekle-
rini, ¢linkii boylece o egsiz ve miistesna “aziz”lik serefine ulasacaklarim
ifade etmekte ve Kitab-1 Mukaddes’ten konuyla ilgili nakiller yapmakta-
dir.”8 Imparatora gére bu amagctan dolayidir ki, miisliimanlarin siirekli
tehditlerine ve 6liimciil saldirilarina hiristiyanlar sabirla karsilik vermek-
te, kendilerini korumak i¢in bilek ve kili¢ giiciine bagvurmaksizin Tan-
rr'ya siginmaktadirlar. Oteki diinyada miikéafatlarin1 almak i¢in bu diin-
yada daha ¢ok ac1 gekmeye de hazirdirlar.””

Misliimanlarin zuliim ve haksizliklan siirdiiriirken, bir taraftan da
dinlerine ve kendilerine seméavi destek geldigini iddia ettiklerini belirten
III. Leon, Sasanilerin de zuliimle dértyiiz yil hitkmetmis olduklarini ha-
tirlatarak bu kadar uzun siire hakimiyeti elinde bulundurmanin onlarin
dininin dogrulugunu géstermedigine isaret etmektedir.”8

75 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 328, 329. Burada imparatorun Kuran-1 Kerim’de
tasvir edilen Cennet hayatiyla ilgili agir tenkitlerde bulundugu goriilmektedir
ki, bu durum diger Hiristiyan ve Bizans yazarlarinda da aymdir. Mesela bk.
Theophanes, s. 35. Kuran'da Cennet ve Cennethayatiile ilgili birgok ayet yer al-
maktadir. Mesela bk. “Takva sahiplerine va‘dolunan cennetin 6zelligi séyledir:
Iginde bozulmayan sudan irmaklar, tadi degismeyen siitten irmaklar, igenlere
lezzet veren garaptanirmaklar ve siizme baldan irmaklar vardir. Orada meyve-
lerin her cesidi onlarindir. Rablerinden de bagislama vardir.”, Muhammed Si-
resi 47/15; “Onlar icin cennette tertemiz esler de vardir.”, el-Bakara 2/25;
“(Cennette Allah’in halis kullarinin) yanlarinda giizel bakiglarin1 yalmz onlara
tahsis etmis giizel gozlii esler vardir. Onlar giin yiizii gormemis yumurta gibi
bembeyazdir.”, es-Saffat 37/48, 49. Ayrica bk. er-Ra‘d 13/35; er-Rahman 55/46-
78; el-Vaki‘a 56/11-37.

76 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 329. “Sen Rabbinin sana verecegi yeni bir isimle
cagrilacaksin.”, Isaya, 62/2. “Eger bana eza ettilerse size de eza edecekler. Eger
benim sdziimii tuttularsa sizinkini de tutacaklardir. Fakat biitiin bu geyleri si-
ze benim ismim yiiziinden yapacaklardir. Ciinkii beni gondereni bilmezler.”,
Yuhannj, 15/20, 21.

77 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 329-330.

78 Jeffery, “Ghevond’s Text...”, s. 330.
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Imparatorun mektubunu nakleden Ghevond, mektubun halife iize-
rindeki etkisi hakkinda birkag ciimle yazmayi da ihmal etmemistir. Kay-
naga gore imparatorun yakin bir danigmani tarafindan getirilen bu cevap
mektubunu okuyan Omer b. Abdilaziz'in kafas1 oldukga karigti. Mektu-
bun halife tizerinde “¢ok sevindirici” sonuglari oldu. O andan itibaren hi-
ristiyanlara daha iyi ve nazik muamele yapilmasini emretti. Onlarin ko-
numlariniiyilestirdi, onlara daha ¢ok ilgi gostermeye baglad. Higbir fid-
ye ve karsilik beklemeden esirleri serbest birakti. Kendi vatandaglarina
da daha dncekilerin yapmadigi sekilde iyi muamele etti, comert davran-
d1 ve hazineden askerlere daha fazla para dagitti. Biitiin bu hayirh faali-
yetlerden sonra da vefat etti.”®

Diger Ermeni tarih¢isi Thomas ise mektubun halife iizerindeki etkisi-
ni su miibalagah usltipla anlatir: “Imparatorun cevabi mektubu karsisin-
da Halife, Kuran'dan birgok seyi agik bir sekilde inkar etti. Ciinkii Impa-
ratorun argiimanlarinin daha giiglii oldugunu gérmiistii.”80

Genel olarak miislimanlarla hiristiyanlar ve bu arada Bizanshlar ara-
sindaki dini icerikli tartigmalarin, kargihikh elestirilerin ve meraklarin
hangi noktalarda yogunlagtigini géstermesi bakimindan, nisbeten detay-
I1 sunulan bu mektuplarin orijinal olmadig tekrar belirtilmelidir. Dolay:-
siyla mektuba eserinde yer vermis olan tarih yazarinin ve daha sonra
onun nakillerinin gerek bilgi, gerekse usliiba miidahele edip baz1 ekle-
meler yapmis olmalari ihtimalini gozden uzak tutmamak gerekmektedir.

D. Ioannes Damaskenos ve Islaimiyet

Ortodoks kilisesinin en dnde gelen teolog, yazar, sair ve azizlerinden
Ioannes Damaskenos (Yuhanna/Yahya ed-Dimagkyi), Islim topraklarinda
Melki (Melkit/ Melkani/Melkaye) kilisesine8! mensup olup Islam’a kars:

79 Jeffery, “Ghevond’s Text...", s. 330.

80 Thomas'in metninin Ingilizce gevirisi igin bk. Gero, Byzantine Jconoclasm du-
ring the Reign of Leo IlI, s. 132, 133.

81 Melki kilisesi ve Melkiler hakkinda bk. H. Kennedy, “The Melkit Church from

the Islamic Conquest to the Crusades: Continuity and Adaptation in the
Byzantine Legacy”, The 17! International Byzantine Congress, Major Papers,
Washington D.C., 1986, 325-343.
Islam toplumunda yagayan hiristiyanlar hakkinda su eserlere bakilabilir. A. S.
Tritton, The Caliphs and their Non-Muslim Subjects, A Critical Study of the Co-
venant of 'Umar, Oxford 1930; Levent Oztiirk, Isldm Toplumunda Hiristiyanlar:
Asr-1 Saadet’ten Hagl Seferlerine Kadar, Istanbul 1998.
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reddiye yazan ilk hiristiyan alimi olarak bilinir. Bilginin kaynaklarina da-
ir meghur eserinin (Pigi Gnoseos) bir béliimiinii teskil eden De Haeresi-
bus adli kisimda Islam'dan ve miisliimanlardan bahsedilmektedir. Bu bo-
liimde Ioannes Damaskenos, Kurdn'dan ve hadislerden verdigi 6rnekler-
le Islam’a ve miisliimanlara karsi tenkitlerini siralamaktadir.82

82 loannes, Bizans hakimiyeti doneminde Dimagk’'in 6zellikle mali islerinden so-
rumlu olup m. 635 yilinda sehri {slam komutanlarina teslim eden ve Islam ha-
kimiyetinden sonra da aym goérevde tutulan Sergios Mansur'un torunudur.
Kendisinin de Arapga adi Mansur olan Ioannes (m. 675-7507?) iyi bir egitim gor-
miis ve giiclii hitabetinden dolay1 Krysorrhoas (altin dilli) lakabiyla anilir ol-
mugtu. Uzun yillar Emevi sarayinda maliye goérevlerini yiiriiten babasi Sergi-
os'un dlumiinden sonra, halife Abdiilmelik b. Mervan ve oglu Velid b. Abdilme-
lik doneminde aym gorevi (protosumboulos) sitirdiirdii. Emevi sarayinda elde
ettigi imtiyazh konumuylamiislimanlara, monofizitlere ve nestiirilere elestiri-
lerde bulundu. 720 yillarinda saraydaki gorevini birakarak Kudiis yakinindaki
Aziz Saba manastirinda inzivaya gekildi ve dmriiniin geri kalan giinlerini bura-
da tamamladi. Omriiniin son yillarinda Suriye'ye tasvir aleyhtarlarim hedef
alan bir seyahat yapt1 ve hayatini riske atarak, agin1 bir Ikonoklast olan Impara-
tor V. Konstantinos'un (741-775) tasvir taraftarlarin1 amansiz takibe aldign 1s-
tanbul’a gitti. Hiristiyan teolojisi, azizlerin hayat), heretikler, Kitab-1 Mukaddes
aciklamalari, ahldkirisaleler vb. konularda yazdif birgok eser icerisinde De Ha-
eresibus adh eseri, loannes'in Islam ve miisliimanlar hakkindaki goriiglerini ih-
tiva etmesi bakimindan 6nem tasimaktadir. Theophanes, s. 108; John W. Voor-
his, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, The Moslem World, 24 (1934),
391-398. [J. P Migne, Patrologia Graecac. 94, yil: 1864, s. 764-773'teki Latince ve
Grekce metin esas alinarak Voorhis tarafindan terciime edilen bu diyalog asag-
daki eserde yeniden yayimlanmigtir: N. A. Newman (Ed.), The Early Christian-
Muslim Dialogue, Hatfield, Pennsylvania 1993, s. 139-144]; A. T. Khoury, Les
Theologiens Byzantines et I'Islam, s. 47, 48; Stanley Samuel Harakas, “John of
Damascus”, The Encyclopedia of Religion, ed. Mircea Eliade, New York 1987, VI-
I1, 110-112; Nicol, A Biographical Dictionary of the Byzantine Empire, s. 62, 63.
Meyendorff’'un arastirmaci Johannes M. Hoeck’e dayanarak verdigi bilgilere
gore Ioannes'in Islamiyetle ilgili dort eseri bulunmaktadir: 1. Ioannes’in temel
eseri olan Pigi Gnoseos'un (Bilginin kaynaklar1) De Haeresibus adli bolimii; 2.
Bir miislimanla bir hiristiyan arasinda gegen tartisma (Disputatio Saraceni et
Christiani); 3. Ioannes’in sozlerinden kayda gegirilen bir bagka diyalog (Bir 6n-
ceki ile birlikte bu diyalog da bazen Ioannes’in talebesi Theodoros Ebt Kur-
ra'ya atfedilmektedir); 4. Arapga olarak kaleme alinmig Islim’'a reddiye. Me-
yendorff’a gore bazi arastirmacilarda sonradan kismen ilave ve degisiklikler
yapildif1 kanaati uyandirmakla birlikte De Haeresibus'un Ioannes’e aidiyeti ke-
sin goziikmektedir. Diger eserlerin ona aidiyetinde ise bazi stipheler bulun-
maktadir. Meyendortf, “Byzantine Views of Islam”, DOP, 18 (1964), s. 116, 117.
Khoury, Ioannes'in Islamiyetle ilgili iki eserini daha zikreder. A. T. Khoury, Les
Theologiens Byzantines et I'lslam, s. 48.

Eserlerini Grekge olarak kaleme alan Ioannes’in ¢alismalari, Filistinli miilteci
rahipler tarafindan Istanbul’a gétiiriilmekteydi. Boylece onun yazilari he- oo
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Bedenen Islim toplumu arasinda yasadig halde Meyendorff'un ifa-
desiyle kalben ve zihnen Bizans'ta yasadigi anlasilan Ioannes, yazdifi
ilahilerinde Hz. Isa’nin mirasimin muhafizi olarak vasiflandirdig “hagh*
imparatorun, Theotokos'un (Hz. Meryem)83 da inayetiyle “barbar mil-
letleri” ayaklar altina alacag giinii beklemekte ve diigmanlarina karsi
muzaffer olmasi i¢in dua etmektedir. Ayrica o, miisliitmanlari kastederek
bu diigmanlarin “bize karsi savagan Ismailogullar” oldugunu ifade et-
mektedir.84

Islamiyet'i Hiristiyanhigin sapik bir kolu ve Hz. Isa aleyhtari olanlarin
oncisii (prodromos to antikhrist0)85 olarak goren loannes, Hz. Muham-
med'i de yalanci peygamber olarak vasiflandirmakta ve insanlarin giive-
nini kazandiktan sonra icerisine giiliing seyler yazmig oldugu kitabinin

ses e

men biitiin Bizans cevrelerine ulagsma ve genis kitleler tarafindan okunma im-
kanina kavusmaktaydi. Bizans'taki bu sohreti sebebiyle olmahdir ki, Ioan-
nes’in, dogudaki kilise babalarinin en sonuncusu olarak kabul edildigi rivayet
edilmektedir. Sidney H. Griffith, “Theodore Abli Qurrah’s Arabic Tract on the
Christian Practice of Venerating Images”, JAOS, 105 (1985), ss. 53-73, s. 54; J. E.
Merrill, “The Tractate of John of Damascus on Islam”, The Moslem World, 41
(1951), ss. 88-97, s. 88. Baz1 hatalar1 bulunmakla birlikte Ioannes Damaske-
nos’un genel olarak Kurin-1 Kerim'i iyi bildigi ve dolaysiyla Islam hakkinda
dogrudan bilgi alabilecegi kaynaga sahip oldugu gorilmektedir. Merrill, “The
Tractate of John of Damascus on Islam”, s. 89. Meyendorff metindeki bazi ha-
talardan hareketle bir kisim aragtirmacilarin De Haeresibus'a sonradan bazi
miidaheleler yapildifn kanaatine vardiklarimi belirtmektedir. Meyendorff,
“Byzantine Views of Islam”, s. 117.

83 Theotokos hakkinda daha genis bilgi icin bk. Gerhard Podskalsky, “Theotokos”,
ODB, 111, 2070.

84 John Meyendorff, “Byzantine Views of Islam”, s. 117, 118. Ayncakrg. Oztiirk, Is-
lam Toplumunda Hiristiyanlar, s. 265-266. loannes bu tutumuna ragmen m.
754 yilinda Istanbul'da toplanan ve kendisinin katilmadig tasvir aleyhtari kon-
silde tasvir taraftari olmasi nedeniyle “Arap kafall” olmakla ve miisliiman
Araplarla dostane iliskileri sebebiyle “diismanla igbirligi yapip imparatorluga
ihanetle” suglanmistir. J. M. Hussey, The Orthodox Church in the Byzantine
Empire, Oxford 1986 s. 40; Daniel J. Sahas, “The Art and Non-Art of Byzantine
Polemics: Patterns of Refutation in Byzantine Anti-Islamic Literature”, Conver-
sion and Continuity (ed. M. Grevers-R. ]. Bikhazi), Canada 1990, ss. 55-73, s.57.

85 Merrill'e gore Ioannes’'in doneminde muhtemelen miisliiman Araplar olarak
algilanan “Hz. Isa kargiti” hareketin Ioannes'in ruh diinyasinda énemli bir yer
tutmus olmasi gerekir. Ciinkii kiyamet alametleriyle ilgili Stiryani bir yazmaya
gore Araplann Yesrib'den (Medine) ilerlemeleri, Bizanshlar kargisinda yenilgi-
ye ugramalari ve Hz. Isa aleyhtarimin (Anti-Christ, Deccal) ortaya gikmasi bu
alametler arasinda yer almaktadir. Merrill, “The Tractate of John of Damascus
on Islam”, s. 89.
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gokten indirildigini “iddia etmekle” suglamaktadir. Hz. Ibrahim’in oglu
Hz. Ismail’in soyundan gelen Araplarin, zamanla putperestlige sapip sa-
bah yildiz1 ve “Ekber” (biiyiik)® dedikleri tanriga Afrodit’e taptiklariny,
Herakleios dénemine kadar boyle devam ettikten sonra bu dénemde or-
taya ¢itkan Muhammed adl1“yalanc1” peygamberin Ariusgu bir rahiple de
dostluk kurarak Eski ve Yeni Ahid’e dayanmak suretiyle kendi mezhebini
olugturdugunu ifade etmektedir. Kuran-1 Kerim'de yer alan Hz. Isa ve Hz.
Meryem’le ilgili ayetlere atifta bulunarak miisliimanlarin hiristiyanlar
yanlig anladiklar ve onlara séylemedikleri seyleri izafe ettiklerini belirt-
mektedir. loannes’e gore Hz. Muhammed, Logos’un ve Kutsal Ruh’'un
ilahiligini inkar ettigi i¢in bir Ariusgu hiristiyandir. Ioannes daha da ileri
giderek Hz. Muhammed i¢in “yalanci peygamber”, “iki yiizli” ve “sehvet-
perest” gibi kiigiiltiict ifadeler kullanmaktadir.87

Kuran-1 Kerim'den Allah’in birligi, her seyin yaraticis1 oldugu, dogma-
dig1, dogurmadig88, Hz. Isa'nin Allah’in kelimesi ve Ruh’u oldugu89 Al-
lah tarafindan yaratildigi®®, O’'nun bir kulu oldugu9!, Hz. Musa ve ‘Ha-
run’un kizkardesi Hz. Meryem’den2 babasiz olarak diinyaya geldigi%3,

escsses

86 Bu kelimenin Grekge ash Kabe olarak anlagilmaya miisait olup Ioannes'in,
Araplann Kabe'ye taptiklarina inandigi seklinde bir kanaate gotiirdiigii gortil-
mektedir. Nitekim Konstantinos Porphyrogenitus'un De Administrando Impe-
rio adh eserinde de ayn1 durum daha agik bir gekilde s6zkonusudur. Dolayisiy-
la hiristiyanlara gore miislimanlarin Kiabe’'de bulunan Haceru'l-Esved’e kars:
takindaklan tavir, Islim 6ncesi dénemdeki ibadetlerinin bir uzantisidir. Me-
yendorff, “Byzantine Views of Islam”, s. 118, 119. ]

87 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, s. 392, 393; Meyendorff,
“Byzantine Views of Islam”, s. 119, 120; Oztiirk, Isldm Toplumunda Hiristiyan-
lar, s. 265. Ioannes'in ve 0 dénemde yasayan hiristiyanlarin Hz. Muhammed ve
Islamiyetle ilgili diigiincelerinin daha sonraki nesillere ve bazi aragtirmacilara
da yansidif goriilmektedir. Mesela bk. Theophanes, s. 34, 35; Vasiliev, History
of the Byzantine Empire, 1, 203-206.

88 el-lhlas 112/1-3.

89 en-Nisa4/171.

90 Al-i Imran 3/59.

91 en-Nisd 4/172.

92 Meryem 19/28. (leistiyaniar Hz. Harun'la Hz. Meryem arasindaki zaman far-
kina isaret ederek Kuran'in geligki ve yanlhs ifade igerisinde oldugunu iddia
ederken miisliimanlar, dyette ad1 gecen Harun'un, peygamber Hz. Harun de-
gil, Hz. Meryem'in toplumda itibarh bir yeri olan gergek kardesi Harun oldu-
gunubelirterek herhangi bir yanhgin s6zkonusu olmadigini belirtmektedirler).

93 Al-i Imrén 3/47.
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Allah’in Hz. Meryem’e ilka ettigi Kelime'si ve Ruh’'undan olustugu®4,
O’nun kulu% ve peygamberi oldugu?b, Yahudilerin Tevrat’a aykiri olarak
onu oldiirmek istediklerini%? ve onu yakaladiklarinda onun benzerini
carmiha gerdiklerini, kendisinin ise asilip 6ldiiriilmeksizin Allah katina
kaldinldigini%8, ¢iinkii Allah tarafindan sevildigini, Allah’in Hz. Isa’ya
“Sen Allah’n oglu ve tanr oldugunu séyledin mi?”99 diye soracag ve
onun da “Hasa! Seni tenzih ederim. Ben bdyle bir sey séylemedigim gibi,
senin kulun oldugumu belirtmekten baska bir sey de sdyleyemem. Fakat
insanlar hata yaparak yanlslikla benim hakkimda béyle seyler soylediler
ve aldatildilar” diyecegini, bunun {izerine Allah’in da “Bunlari senin soy-
lemedigini ben de biliyorum” diye cevap verecegini!® belirten ayetlere
atifta bulunarak ahntilar yapmaktadir.101

Ioannes’e gore Hz. Muhammed'’e Allah tarafindan kitap indirildigine
dair miisliimanlarin sahitleri yoktur ve boyle bir peygamberin gelecegini
de higbir peygamber 6nceden bildirmemistir. Halbuki Hz. Isa'nin Tan-
ri’'nin oglu, Tanr olarak beser stiretinde gelecegi, garmiha gerilip 6ldiik-
ten sonra diriltilecegi ve insanlar1 hesaba ¢ekecegi Hz. Musa'ya Sina da-
ginda Allah tarafindan bildirilmis ve ondan sonraki biitiin peygamberler
de Hz. Isa’nin gelecegini miijdelemislerdir.102

Ioannes’e gore, Kuran-1 Kerim'de herhangi bir haberi aragtirmaksizin,
delil ve sahitsiz kabul etmemeleri emredilen ve evliliklerde, ticari islem-

94 en-Nisa 4/171.

95 en-Nisa 4/172; Meryem 19/30; ez-Zuhruf 43/59.

96 en-Nisa 4/171.

97 en-Nisa 4/157.

98 en-Nisa 4/157, 158.

99 Kuran'da “Sen‘benive anami Allah’tan bagka iki tanr1 bilin’ diye soyledin mi?”
denilmektedir. el-Maide 5/116.

100 el-Maide 5/116, 117’ye atifta bulunulmaktadir. Ioannes’in atifta bulundugu
ayetlerin anlatim uslibu igerisinde bazi farkliliklarla verilmis oldugu, dolayi-
siyla asil metinler igin ilgili ayetlere bakilmasi gerektigi goz oniinde bulundu-
rulmahdir. Ioannes'in ayetleri naklederken bazi anlam kaymalarina sebep ol-
duguna dikkat ceken Merrill'e gore “Yahudilerin geriate aykn olarak (...) Hz.
Isa’y1yakaladilar (...) Allah da onu sevdigi i¢in (...)” kisimlari1 Kurdn'da bulun-
mayip Hiristiyanlarin izah tarzin1 yansitmaktadir. Merrill, “The Tractate of
John of Damascus on Islam”, s. 89.

101 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, s. 392, 393; Merrill, “The
Tractate of John of Damascus on Islam”, s. 88, 89.

102 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, s. 393.
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lerde sahitsiz yapilan muameleleri gayri mesru sayan miisliimanlar,
iman gibi temel bir konuda sahit istemeksizin Hz. Muhammed’e kutsal
kitabin indirildigini kabul etmekle geliskili bir tavir sergilemektedirler.
Kendilerine bu husus hatirlatildiginda da verecek cevap bulamamakta ve
yiizleri kizarmaktadir.103

Kutsal kitaba dayanarak Hz. Isa’y1 Tanri’'nin oglu ve Tanri olarak kabul
ettikleri icin miislimanlar tarafindan Allah’a ortak kosmakla (Hetairias-
tar) itham edildiklerini belirten Ioannes, bunun dogru olmadigini séyle-
mektedir. Ona gére Hz. Isa’y1 Allah'in Ruh’u ve Kelime'si olarak géren
miisliimanlar da onun Tanr1 ile biitiinlestigini kabul etmis olmaktadirlar.
Eger Tanr1'ya ortak kosma korkusuyla O'nun Ruh’u ve Kelime’sinin ayn
oldugunu sodyleyecek olurlarsa, bu sefer de Tanri'dan bu iki seyi soyutla-
mis ve O'nu cansiz bir varlik durumuna distirmiis olmaktadirlar ki, bu
cok daha tehlikeli bir durumdur.104

Kutsal hacin 6niinde egildikleri i¢cin onu hakir géren miisliimanlar ta-
rafindan putperest olarak nitelendiklerini belirten Ioannes, miisliitman-
larin Haceru'l-Esved’e sarilip 6pmek suretiyle saygi gosterdiklerini hatir-
latarak onlar tenkit etmektedir. Ayrica Kitab-1 Mukaddes'te Hz. Ibra-
him'in oglunu kurban ettigi yerin ormanlik olarak vasiflandigini, halbuki
Mekke'nin ¢ol ve gorak bir arazi oldugunu, dolayisiyla Hz. Ibrahim'’in bu
topraklara gelmedigini belirten Ioannes, bu hususlar kendilerine s6ylen-
diginde miislimanlarin utang duyduklariny, ancak yine de bu tasin Hz.
Ibrahim’e ait oldugunu séylemekten geri durmadiklarini ifade etmekte-
dir. Ioannes seytanlarin giictinii ve tuzagini boga ¢ikarmis olan haga hi-
ristiyanlarin gosterdikleri tazimin tenkit edilmesine de sagsmaktadir.105

Hz. Muhammed'in bir erkege dort kadinla evlenebilme!%6, ayrica im-
kani varsa birgok cariye edinebilme ve hanimlarindan istedigini bosama
hakki tanidigini, kendisinin de Zeyd'in giizel haniminda gozii oldugu igin
“Allah’'in emridir” diyerek 6nce bosattigini, sonra da ayni gerekceyle
onunla evlendigini, bu sefer de “bosanmuig bir kadinin bir baskasiyla ev-
lenmedikge eski kocasina dénemiyecegi”197 hiikmiinii getirdigini belir-
ten Ioannes, Kurdn'da kadinlarin Allah tarafindan erkeklere verildigi ve

103 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, s. 394.

104 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, s. 394, 395.
105 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, s. 395, 396.
106 en-Nisa, 4/3.

107 el-Bakara 2/230.
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- onlara diledikleri gibi yaklasabilecekleri gibi “agiza alinmayacak” husus-
larin varhgini tenkit etmektedir. 108

Kurdn'da Hz. Salih peygamberin bir mucizesi olarak Allah tarafindan
gonderilen deve ile ilgili ayetlere! 99 atifla konuya genisce yer ayiran Ioan-
nes, deve ile ilgili bilinmesi gereken birgok hususun zikredilmedigini be-
lirterek kendi bakis agisiyla bazi tenkitlerde bulunmaktadir;110

Ioannes, Hz. Isa’'nin Allah’tan bir sofra istedigi ve bunun iizerine du-
as1 kabul edilerek gokten bir sofra indirildigini belirten Kur'an ayetinil1l
diger ayetlerde oldugu gibi yine Hz. Muhammed’in s6zii olarak vasiflayip
alintilamakta, ancak herhangi bir yorum yapmamaktadir.112

Buzag ile ilgili b6liimde (el-Bakara siiresi) Hz. Muhammed’in yine
zikredilemiyecek miktarda “sagma ve giiliing” seyler soyledigi iddiasinda
bulunan Ioannes, Hz. Muhammed'in siinnet olmay1 emredip Cumartesi
ve Pazar’in kutsiyetini kaldirdiginy, vaftizi yasakladigini, seriatin yasakla-
dig1 bazi seyleri aynen koruyup bazilarini ise helal kildiginy, icki icmeyi
ise tamamen yasakladigin ifade etmektedir.113

Ioannes Damaskenos bir hiristiyanla bir miisliiman arasinda gecen
hayali tartismay1 konu alan bir metin (Disputatio Saraceni et Christiani)
yazmis ve burada miisliimanlar tarafindan Hz. Isa’nin sahsiyeti etrafin-
da sorulan sorulara ne tiir cevaplar vermeleri gerektigine dair dindasla-
rina yol gostermistir.114

Hz. Isa’nin kim oldugu sorusuna “Tanri'nin kelimesi” seklinde cevap
verilmesini isteyen Ioannes, miisliiman tarafindan sorulmas1 muhtemel

108 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, s. 396, 397.

109 el-A‘raf 7/73, 77; Had 11/64, 65; el-1sra 17/59; es-Su‘ara 26/155-158; el-Kamer
54/27-29; es-Sems 91/13-15.

110 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, 398.

111 “Meryem oglu Isa sdyle dedi: ‘Ey Rabbimiz! Bize gokten bir sofra indir ki, bi-
zim i¢in, gegmis ve geleceklerimiz i¢in bayram ve senden bir ayet (mucize)
olsun’ (...) Allah da s6yle buyurdu: ‘Ben onu size giiphesiz indirecegim’ (...), ”
el-Maide 5/114, 115.

112 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, s. 398.

113 Voorhis, “John of Damascus on the Muslim Heresy”, s. 398.

114 John of Damascus, “The Discussion of a Christian and Saracen” ¢ev. John W,
Voorhis, The Moslem World, 25 (1935), ss. 266-273, s 266. (J. P Migne, Patrolo-
gia Graeca c. 94, yil: 1864, no. 1885-1898'deki Latince ve Grekge metin esas
alinarakVoorhis tarafindan terciime edilen bu diyalog asagidaki eserde yeni-
den yayimlanmustir: N. A. Newman (Ed.), The Early Christian-Muslim Dialo-

gue, Hatfield, Pennsylvania 1993, s. 144-152). Aynica bk. A. T. Khoury, Les The-
ologiens Byzantines et I'Islam, s. 68-80.
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Tanrn kelaminin!15 mahluk olup olmadigina dair soruya Tanr1 kelaminin
mahluk olmadig gibi gayri mahluk da olmadig seklinde cevap vermenin
daha uygun olacagini belirtmektedir. Ioannes, Tanrinin bir kadinin rah-
mine nasil girmis olabilecegine dair soruyu cevaplarken de Kuran-1 Ke-
rim’in ilgili ayetlerine!16 atifta bulunarak bu konuda Incil'in ifadeleriy-
le!17 Kuran arasinda farkihk bulunmadigini ifade etmektedir.118

Isa'nin tanrilig1 kabul edildigi takdirde onun yiyip igmesi, uyumasi ve
oldiiriilmesi gibi beseri 6zelliklerin nasil izah edilecegine dair soruya da
Isa’'nin tabiatinda ilahi ve beseri olmak iizere iki 6zellik bulundugu, diger
hususlarin yaninda ¢armiha gerilmesinin de bu beseri yoniiyle ilgili ol-
dugu seklinde cevap verilebilecegini belirtmektedir.119

Muhtemel bir soruya kargilik Hz. Isa’nin 6lmedigini belirten Ioannes,
iyive kotiiniin (hayirve ser) Tanri ve insanla ilgisi hususunda (husun-ku-
buh meselesi) her iyinin (hayir) Tanridan, kétiiniin (ser) ise hiir iradeye
sahip olan insanin kendisinden ve seytanin aldatmasindan kaynaklandi-
giny, iyilik yapan insanin Tann tarafindan 6diillendirilirken kotiiliik isle-
yenin de karsiligini gorecegini ifade etmektedir.120

Hayali tartismada miislimanla hiristiyanin bazi1 konularda hemfikir
olduklari da goriilir. Mesela, insanin hiir iradesiyle islemeye niyetlendi-
gihirsizlik ve 61diirme gibi fiillere Allah miisaade edebilir. Ancak kulunun
bu tir fiiller islemesini istemez. Allah’in bazi kotiiliiklerin islenmesine
miisaade etmesi ve hemen cezalandirmamasi O'nun son derece sabirh
ve zaman taniyicl olmasindan kaynaklanmaktadir. Diyaloga gére bu gibi
konularda miisliimanin da kendisiyle ayn diistindiigiirii géren hiristi-
yan, sevinmekte ve Allah’a siikretmektedir.12!

Miisliimanlarla ortodoks hiristiyanlar arasinda gegen dini tartigma-
lardan bir digeri, asagida bahsedilecek olan Theodoros Ebii Kurra tara-
findan Toannes Damaskenos’un ifadeleriyle aktarilmaktadir. Bir misli-
manla Ebt Kurra arasinda gegen bu diyalogda miisliimanin sorulari {ize-
rine muhataby, Hz. Musa’'nin peygamberligini ildn etmesinden sonra

115 Latince verba, Grekge logia.

116 “Biz ona (Hz. Meryem’e) ruhumuzdan iifledik.”, et-Tahrim 66/12, el-Enbiya
21/91.

117 “Melek ona (Hz. Meryem'e) soyle cevap verdi: ‘Ruhulkudiis senin tizerine ge-
lecek. Yiice olanin kudreti tizerine golge salacak’”, Luka, 1/35.

118 John of Damascus, “The Discussion...”, s. 267, 268.

119 John of Damascus, “The Discussion...”, s. 268, 269.

120 John of Damascus, “The Discussion...”, s. 269, 270.

121 John of Damascus, “The Discussion...”, s. 271, 272.
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putperestlerin degil ona uyan Yahudilerin, Hz. Isa'dan sonra da ona kar-
st ¢ikan Yahudilerin degil hiristiyanlarin, Hz. Muhammed déneminde ise
ona inananlarin degil hiristiyanliklarindan vazgegmeyenlerin daha dog-
ru bir davranis sergiledigini belirtmektedir. Muhatabinin bu c¢eligkili ifa-
deleri karsisinda hayrete diisen miisliimana Eba Kurra, Hz. Musa’nin ve
Hz. Isa’'min mucizelerinden 6rnekler vererek onlarin, pesinden gidilmeye
daha layik olduklarim ispatlamaya ¢alismaktadir.122

E. Harun er-Resid'in Imparator VI. Konstantinos’a

Mektubu

Islim devlet merkezinden Bizans sarayina génderilen dine davet
mektuplarinin bir baska 6rnegini Harun er-Regid tarafindan Imparator
VI. Konstantinos'a gonderildigi rivayet edilen mektup teskil eder. Klasik
kaynaklardan sadece Ibn Tayfiir'un eserinde yer aldig bilinen uzun mek-
tubun halife adina Ebu’r-Rabi‘ Muhammed b. el-Leys tarafindan kaleme
alindig1 belirtilmektedir. Burada miisliimanlarla Bizanslhlar arasinda ger-
¢eklesen dinf tartigmalarin hangi noktalarda yogunlastigini bir bagka ve-
sileyle gormeye imkan vermek amaciyla mektuptan bazi kisimlarin 6zet-
lenerek verilmesi faydah gériilmektedir.123

“Allah’in Kulu ve Mii'minlerin Emiri Harun'dan Bizans Imparator’'u
Konstantinos’a” hitabiyla baglayan mektupta 6zellikle, Allah'in birligi,
¢ocuk edinmemesi gibi miisliimanlarla hiristiyanlar arasinda tartigma
konusu olan bazi sifatlarina atifta bulunulup O’'na hamdedildikten son-
ra, Islami tebligde esas alinmasi gereken hikmet ve giizel ogiitle davet!24
gibi temel prensipleri belirleyen ayetler zikredilmektedir. Halife impara-
tordan nasihatlerini dinlemesini rica etmekte ve Kuran'daki bir dyete atif-
ta bulunarak Allah’tan baskasina ibadet etmemek, O’na sirk kosmamak
ve O’'ndan bagka kimseyi rab edinmemek iizere sozbirliginel25 davet et-
mektedir.126

122 Sahas, John of Damascuson Islam, s. 158, 159. Ayrica krs. A. T. Khoury, Les The-
ologiens Byzantines et I'lslam, s. 101, 102.

123 Mektubun tam metni igin bk. Ahmed Ferid Rifa‘i, Asru’l-Me'main, 1-111, Kahi-
re 1928, 11, 188-236. Ayrica bk. Hamade, el-Vesdik, s. 204-257. Mektup Bagdat,
Londra ve Kahire'deki niishalar esas alinarak Hadi Eid tarafindan bazi agikla-
malar ve Fransizca terciimesiyle birlikte nesredilmistir: Lettre du calife Hariin
al-Rasid a l'empereur Constantine VI (trc. Hadi Eid), Paris 1992.

124 en-Nahl 16/125.

125 Al-i Imran 3/64.

126 Rifa‘l, Asruw’l-Me'miin, 11, 188.
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Daha sonra Hz. Isa’'nin Allah’in bir peygamberi, Hz. Meryem'’e ulastir-
dig1 Kelime'si ve Ruh’u oldugunu belirtip Ehl-i kitaptan, dinde asir1 gide-
rek Allah hakkinda, O’'nun ii¢ oldugu gibi yanls seyler soylememelerini
isteyen ayete!27 yer verilmektedir.

Allah’'in yaratici olduguy, tabiat olaylarini idare ettigi, biitiin mahlaka-
ta rizkini verdigi, goklere ve yere ibret goziiyle bakanlarin bunlari gérebi-
lecekleri gibi hususlar Kuran'dan ayetlerle delillendirilip edebi izahlar ya-
pildiktan sonra, Islam’in Allah tarafindan segilen son din oldugu hatirlat-
makta ve imparatordan, “Emiru’l-mi'mininin ¢agrisina kulak vererek”
son peygamber Hz. Muhammed’e ve ona indirilen Kuran'a inanmasi is-
tenmektedir.128

Asla yalan séylemeyen Hz. Muhammed'in peygamberligine ve Ku-
ran-1 Kerim'in Allah kelami olduguna dair apagik deliller bulundugu, Ki-
tab-1 Mukaddes’te Hz. Muhammed'in miijdelendigi, ancak Ehl-i kitaba
mensup din adamlarinin ilgili ifadeleri tahrif ettikleri, onlardan bir kis-
minin kutsal kitaplarinda belirtilen 6zellikleri Hz. Muhammed’in sahsin-
da acik bir sekilde gordiikleri halde hakikatleri dindaslarina gizleyip ha-
set ve inatlarindan dolayi kabul etmedikleri vurgulanmaktadir. Bu arada
Ehl-i kitap, basiretlerini ve akillarini kullanarak Hz. Muhammed'in pey-
gamberligini kabul etmeye davet edildigi gibi 1srarli ve samimi bir usliip-
la imparatordan, din adamlarinin yanlg yorumlarina aldanmamasi, bu
hususta kalbinin sesine kulak vermesi istenmektedir.129

Kuran'in Hz. Muhammed'in saghginda yazilip ezberlendigi gibi daha
sonra da nesilden nesile yazih ve s6zli olarak nakledildigi, dolayisiyla
herhangi bir sekilde tahrif edilmesinin miimkiin olmadig vurgulandik-
tan sonral30 Kur'’anda Hz. Peygamber’i uyaran bazi ayetlere!31 yer veril-
mekte ve bunun Kuran-1 Kerim'in vahiy mahsulii oldugunu gosteren en
onemli delillerden biri oldugu belirtilmektedir.132

Buraya kadar yapilan agitklamalarla nurlu yolun kendisine gosterildi-
gibelirtilerek, Hz. Muhammed ve Islamiyet'le ilgili dogrularigizleyen, Al-
lah hakkinda yanls bilgiler veren din adamlarinin muhtemel baskisi kar-
127 en-Nisa 4/171.

128 Rifa‘'l, Asrul-Me'miin, 11, 189-191.

129 Rifa"1, Asru'l-Me'mun, 11, 194-201, 215-218.

130 Rifa't, Asru’l-Me'miin, 11, 218, 219.

131 Abese 80/1-4. 133; el-Ahzab 33/37; el-Isra 17/74, 75; el-Bakara 2/120.
132 Rifa‘'1, Asru’l-Me'miin, 11, 220.
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sisinda imparatorun direng gostermesi istenmekte ve Allah’'in birligi, Hz.
Isa’nin sahsiyeti ile alakal konularda din adamlarindan hangi sorulara
cevap vermelerini isteyebilecegi, muhtemel soru ve cevaplarla égretici
bir usliip igerisinde agiklanmaktadir.133

Mektupta Teslis inancinin tutarsizligi dile getirilerek, Hz. Isa’nin uld-
hiyyetini isbat icin 6rnek olarak giinesle giines 1sinlariarasinda ilgi kurul-
masl tenkit edilmektedir. Nasil ki, giinesin 1sinlarina giines, insanin eline
insan denilemezse Tanri’'nin Ruh’u oldugundan hareketle Hz. Isa'ya da
Tanr1 denilmemelidir. Allah'in baba olmasi, gocuk edinmesi vs. asladiisii-
niilemez.134 Hz. Isa’nin bir peygamber ve beser oldugunu vurgulayan ha-
life, et ve kandan miitegekkil bir varhk olarak onun beseriligiyle ultthiyye-
tinin bir arada diisiiniilmesinin imkansizligini bircok mantiki soru ve ce-
vaplarla agikladiktan sonra, Hz. Isa'y1rab olarak kabul etmenin “biiyiik
bir kiifiir ve iftira” oldugunu belirtmektedir. Ardindan imparatordan, Al-
lah’tan korkup dogruyu aramaktan geri durmamasini istemektedir. 135

Mektubun bundan sonraki bélimiinde tebgir konusuna genis bir ge-
kilde yer verilmekte ve Kitdb-1 Mukaddes'te yer alan Hz. Muhammed'in
gonderilecegine dair ifadeler siralanmaktadir. Bunlar arasinda Hz.
Isa’'nin: “Ben gidiyorum. Benden sonra size hakikat Ruh’u olan Paraklit
gelecektir. O kendiliginden konusmayacak, kendisine sdylenilenleri sdy-
leyecektir. Ve bana sahitlik edecektir’!36 sozii en agik delil olarak zikre-
dilmektedir.137 ~

Incil'in birgok yerinde Hz. Isa’nin “insanoglu” oldugunu belirttigi hal-
de ona “Allah’in oglu” demenin tutarsizhigina da dikkat ¢ekilen mektup-
ta, eger Hz. Isa’ya goge kaldinldig icin ibadet ediliyorsa meleklere ve Hz.
ldris’e, babasiz diinyaya geldigi icin ibadet ediliyorsa Hz. Adem ve Hav-
va'ya, oliiyi dirilttigi icin ibadet ediliyorsa binlerce kisiyi dirilten Hazaki-
el’e, baz1 mucizelerinden dolay: ibadet ediliyorsa Hz. Musa’ya ibadet
edilmesinin daha mantikh olacag ifade edilmektedir.138
133 Rifa'1, Asrul-Me'min, 11, 221, 222.

134 Rifa"l, Asru’l-Me’'miin, 11,.223.

135 Rifa‘l, Asru'l-Me'miin, 11, 225, 226.

136 Yuhanna, 14/26, 15/26, 16/13.

137 Rifa"l, Asru'l-Me'miin, 11, 226, 227. Mektupta Kitab-1 Mukaddes’e dayanarak

Hz. Isa’'nin yamisira Hz. Davud, Isaya vs. peygamberlerin Hz. Muhammed'i
kasdettikleri belirtilen s6zlerine yer verilmektedir.

138 Rifa‘, Asrwl-Me'man, 11, 230, 231.
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Mektubun, mii'minlerin emirinden imparatora “nasihat” amaciyla
yazildigh belirtildikten sonra imparator, Isldm’a ve “cehennemden kurtu-
lup cennete girmesine vesile olacak olan” imana bir kez daha davet edil-
mektedir. Bu davete olumlu cevap vermedigi takdirde topraklarini, mal
ve canlarini emniyete alabilmeleri i¢in cizye 6demeleri, yine kendi men-
faatlerine olacag vurgulanarak “tavsiye edilmektedir”.139

Daha once halife ile yaptiklan fidye anlagmasinin Bizansllara, ¢ok
yonlii faydalar sagladigi 6rnekleriyle aciklanarak, miisliimanlarla yapa-
caklaricizye anlagmasinin bundan daha ¢ok faydalar saglayacagi belirtil-
mektedir. Bu arada imparatoru tesvik amaciyla olmalidir ki, kendisinin,
barig sayesinde tilkesini cesitli tehlikelerden korumus oldugu igin halk
nazarinda itibarimin arttigi da 6zellikle eklenmektedir.140

Mektubun sonuna dogru islabun giderek sertlestigi ve bir nevi savas
ilanina déniigtiigii gorillmektedir. Halife, Bizans'1 ya Islamiyet'i kabul et-
meye, ya da cizye 6demeye cagirmaktadir. Halifenin giiclii ve askeri tec-
hizat bakimindan donanimli ordulara sahip oldugu belirtilerek, miisli-
manlarin Bizans'la cihada hazirlikh olduklarn ifade edilmektedir. Hz.
Isa’nin merhametli olmay1 emrettigi halde!4! Bizans'ta, 6zellikle fakir ve
gligsiizlere haksizlik yapildigi, devlet gorevlileri tarafindan halka baski
uygulandig1 hatirlatilarak, teklifleri kabul edilmedigi takdirde halifenin
bu zultimleri ortadan kaldirmak icin sefer diizenleyecegi uyarisinda bu-
lunulmaktadir.142 Mektuba gore Bizans'ta yasayan ozellikle gifti, fakir,
kimsesiz ve giigsiiz halk tabakas, halifenin idaresi altindaki bolluk, bere-
ket, adalet, emniyet ve din hiirriyetini bilseler, halifenin tarafini tercih et-
memeleri miimkiin degildir.143

Mektubun sonunda halifenin iyilik, giizellik ve dostluk istedigi vurgu-
lanarak imparatora bir kez daha cizye ¢agrisi yapilmakta, ancak halifenin
bunu devletin ihtiyaci oldugu icin degil, Allah’in emrini yerine getirmek
icin yaptig ayrica belirtilmektedir. Daha 6nce Mehdi-Billah doneminde
yapilmis olan bariga da atifta bulunulduktan sonra Bizanshlarin anlas-
malara uymamalar), dinf hayatlarinda gevseklik gostermeleri gibi sebep-

139 Rifa, Asru'l-Me'min, 11, 231.

140 Rifa‘'1, Asru’l-Me'miin, 11, 231-234.
141 Matta, 5/7.

142 Rifa‘t, Asru'l-Me'miin, 11, 235.

143 Rifa‘'1, Asrul-Mée'mun, 11, 235, 236.
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lerle artik Emirii’l-mii'mininle aralarinda IslAm’ kabul veya savagtan
baska alternatif kalmadig ifade edilmektedir. Mektup “Hidayete uyanla-
ra selam olsun” dué ciimlesiyle sona ermektedir.144

F. Theodoros Ebii Kurra ve Islamiyet

Eserlerinde Islamiyet’e yer veren ve miisliimanlarla dini tartigmalar
yapan Melki kilisesine bagh diger Ortodoks ilahiyatgis1 Theodoros Ebii
Kurra'dir.}45 Ebii Kurra Arapea kiigiik caph yazilar, Opuscula adh bir eser
ve 52 (veya 43) tane oldugu belirtilen ve diyaloglar seklinde diizenlenen
Grekge risaleler yazmugtir. Risalelerinden 17 tanesi Islamiyet’i hedef al-
maktadir.146

144 Rifa“, Asruw’l-Me'min, 11, 236.

145 Theodoros Ebii Kurra'nmin 740-750 yillar arasinda Urfa'da (Edessa) dogdugu
ve 820-825 yillar1 arasinda 6ldagi tahmin edilmektedir. Bir miiddet Aziz Sa-
ba Manastiri’'nda yasadiktan sonra Harran piskoposluguna tayin edildi. 795-
812 yillar1 arasinda burada gorev yapti. Yukarida bahsedilen Ioannes Damas-
kenos’un eserlerinden yararlanip onun yolundan gitmigtir. Onun bizzat tale-
beligini yaptifi da rivayet edilmektedir. Bizans topraklan diginda Islam top-
lumunda yasayan ve kendisini ortodoks hiristiyanligin midafasina adayan
Theodoros Ebii Kurra'nin, eserlerini Arapga basta olmak tizere Siiryani ve
Grek dillerinde yazmis olmasi ona ayr bir 6zellik kazandirmigtir. Yahudilige,
Islam’a ve Hiristiyan itizallerine tenkitlerde bulunan Ebd Kurra'nin yazdig
eserler, daha gok Islam hakimiyeti altinda yasayan Melki cemaatleri arasinda
yayginhk kazanmis olmakla birlikte, bazi eserlerinin Bizans'a da ulagtif1 ve
oradaki dindaglan tarafindan okundugu kabul edilmektedir. A. Guillaume,
“Theodore Abu Qurra as Apologist”, The Moslem World, 15 (1925), ss. 42-51,
s.42; A. Vasiliev, “The Life of St. Theodore of Edessa’, Byzantion, 16 (1942-
1943), ss. 165-225, s. 214; Meyendorff, “Byzantine Views of Islam”, s. 120; A. T.
Khoury, Les Theologiens Byzantines et I'Islam, s. 83, 84; Sidney H. Griffith,
“The Prophet Muhammad His Scripture and His Message According to the
Christian Apologies in Arabic and Syriac from the First Abbasid Century”, To-
ufic Fahd (Ed.), La Vie du Prophete Mahomet, Paris 1983, ss. 99-146, s. 102,
103; a. mlf,, “Theodore Abii Qurrah’s Arabic Tract...”, s. 53-56; S. H. Griffith-A.
Kazhdan, “Theodore Abu-Qurra”, ODB, III, 2041,

146 Meyendorff, “Byzantine Views of Islam”, s. 120; Griffith, “The Prophet Mu-
hammad His Scripture...”, s. 102. Theodore Ebii Kurra’'nin teolojik goriisleri
hakkinda bir doktora ¢aligmasi yapilmistir. S. H. Griffith, The Controversial
Theology o f Theodore Abit Qurrah (c. 750-c. 820 A. D.), a Methodological Com-
parative Study in Christian Arabic Literature, Ph.D., The Catholic University
of America, Washington, D.C., 1978. Bu bilgi i¢in bk. S. H. Griffith, “Theodore
Abt Qurrah’s Arabic Tract...”, s. 54.
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Theodoros Ebii Kurra Bagdat'ta Abbasi halifesi Me’'mun’un huzurunda
muhtemelen 824 yilinda dénemin ileri gelen Islam alimleriyle yaptig tar-
tismay1 yaziya aktarmis ve bu Arapca eser giiniimiize kadar gelmistir.147

Tartigmayi halife Me’'mun’un diizenledigi belirtilmekle birlikte, halife-
yi-buna sevkeden dmilin ne oldugu acik olarak bilinmemektedir. Daha
once Emevi ve Abbasi halifeleri doneminde goriilen kismen geleneksel
hale gelmis tartigmalarin bir devam olabilecegi gibi, kendisi Mu‘tezile
mezhebine mensup olan halifenin, Ehl-i Stinnet alimleriyle 6zellikle Ku-
ran merkezli gesitli inang esaslarinin tartisildigi bu dénemde farkl bir
yaklasgimin gériilmesiniistedigi veya samimi olarak bilgi ve diisiincelerini
gelistirmek amac1y1a bdyle bir toplant: tertip ettigi diisiiniilebilir. Sebep
ne olursa olsun bir Islam sarayinda farkh din ve kanaatlere mensup, her-
biri kendi sosyal ¢evresinde sohret kazanmig alimlerin bizzat halifenin
inisiyatifiyle dini bir tartismay1 gerceklestirmis olmalar1 dnemli olmalidir.

Tartigma sirasinda halifenin oldukga agik kalpli, genis fikirli oldugu ve
taraflar arasinda ayirim yapmaksizin denge saglayabilecek dlgiide objek-
tif bir tavir takindig Ebt Kurra’nin ifadelerinden ortaya gikmaktadir. Ebii
Kurra halifenin séyle dedigini nakleder: "Burasi adalet ve esitlik sarayidir.
Burada kimseye haksizlik yapilmaz. Binaenaleyh kendi delillerinizi orta-
ya koyun ve korkmadan biitiin agik yiireklilikle cevap verin. (...) Kendi di-
ninin dogrulugunu gosteren hikmetli bir delile sahip olan herkes, bunu
aciklasin.”148

llerlemis yaginda miisliiman alimlerle giristigi bu tartismada Theodo-
re Ebii Kurra’nin, muhataplarina genellikle ikna edici cevaplar vermekle
birlikte, zaman zaman da zor durumlara diistiigii anlagilmaktadir. Ayrica
tartisma sirasinda ciddi tenkitlere hedef oldugu ve 6zellikle Kurdn'dan
yanls alintilar yaptig1 veya ayetleri yanls yorumladig gerekgesiyle ma-
ruz kaldig1 sert tepkilerden, halifenin miidahelesiyle kurtulabildigi de
kaydedilmektedir.149

147 Paris Bibliotheque Nationale nr. 70'te kayith bu tartisma metninin muhteva-
sindan ilim alemi A. Guillaume’'un makalesiyle haberdar olmustur. A. Guilla-
ume, “Theodore Abu Qurra as Apologist”, The Moslem World, 15 (1925), 42-51.
Bu diyalogun Ebti Kurra'ya aidiyetini siipheyle karsilayan aragtirmacilar da
bulunmaktadir. Bu goriisleri tenkid eden Guillaume eserin Ebti Kurra'ya ait
oldugu kanaatini savunmaktadir. Bk. Guillaume, “Theodore Abu Qurra as
Apologist”, s. 42-45; Griffith, “The Prophet Muhammad His Scripture...”, s. 103.

148 Guillaume, “Theodore Abu Qurra as Apologist”, s. 45, 46.
149 Guillaume, a.g.m., s. 44, 45.
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Tartisma, ¢ocuklarin siinnet edilmesine dair bir soruyla bizzat halife
tarafindan baslatilir. Ebai Kurra, Hz. Adem'’in de yaratildiinda siinnetsiz
olduguna dikkat cektikten sonra, siinnetin inananlari putperestlerden
ayiran bir alamet oldugunu, ancak bunun Hz. Isa tarafindan Yeni Ahid’in
bir isareti olmak iizere vaftize cevrildigini ifade eder.190

Hz. Isa’nin Tann ile esdeger oldugunu belirten Ebti Kurra'nin bu gé-
riigiine sert tepki gosterilir ve ilgili ayetlere isaret edilerek Hz. Isa’'nin Al-
lah’in Meryem’e ulastirdigi Kelime'si ve Ruh'u oldugu, Allah katinda
Isa’min durumunun Hz. Adem’in durumu gibi oldugu!3! belirtilir. Tartig-
manin bundan sonraki akisi zikredilen ayetlerdeki ifadelerin agiklanma-
st etrafinda devam eder.152 Tartigmada Hz. Isa’nin Allah’in Kelimesi ve
Ruhu oldugu konusunda ittifak saglanir. Ancak EbtiKurra muhatabindan
Hz. Adem'in aksine Hz. Isa’nin, mahluk degil, Yaratici oldugunu kabul et-
mesini de 1srarla ister.153

Ertesi giine tagtif1 anlagilan tartigmada Hz. Isa’nin Ademogullarindan
biri ve insan oldugunu acikc¢a gosterdigi belirtilen Kitab-1 Mukaddes ayet-
leri hatirlatildiginda oldukga zor anlar yasayan Eba Kurra, enkarnasyon-
la ilgili uzun aciklamalara dalmayi tercih eder ve sonunda kurtulugsu mu-
hatabini karsi soruyla sikistirmakta bulur. Kuran'daki bir ayete (el-Maide
5/116) dikkat cekerek bu ayette Allah’in “cahil” yerine kondugu iddiasin-
da bulunur. Kendisine bu sorunun insanlara 6gretici olmasi ve dogru yo-
lu bulmalar1 amaciyla soruldugu “makul bir sekilde” izah edilir.154

Ebii Kurra'ya gore miisliimanlar Hz. Muhammed'in Allah’1n elgisil%®,
Hz. Ibrahim’in Allah'in dostu!56 oldugunu ve Hz. Musa’nin da Allah’la
konustugunu!® kabul etmektedirler. Su halde Allah'in Ruhu ve Kelimesi
olan Hz. Isa'y1 da Allah’'in oglu olarak vasiflandirmakta bir engel bulun-
mamaldir. Tartismanin devamindan bazen miisliimanlarla hiristiyanla-
rin “Allah’in Ruhu ve Kelimesi” gibi ortak terimler kullanmakla birlikte bu

150 Guillaume, “Theodore Abu Qurra as Apologist”, s. 46.
151 Al-ilmran 3/59; en-Nisa 4/171.

152 Guillaume, a.g.m., s. 46.

153 Guillaume, a.g.m., s. 46, 47.

154 Guillaume, a.g.m., s. 47, 48.

155 el-Feth 48/29.

156 en-Nisa 4/125.

157 en-Nisa 4/164.
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terimlere farkli anlamlar yiikledikleri de anlasiimaktadir.!58 Hz. Isa’nin
6liimii hususunda Ebt Kurra, Kuran ayetlerinden érnekler vererek!59
onun 6lmedigini, ancak Allah katina kaldirildigini séyleyince muhatabi
ikna olur ve onu tasdik eder. Ebt Kurra'ya gére, Kuran'da Hz. Isa’'nin bir
beser olan Hz. Adem’e benzerliginin vurgulandigi dogrudur. Ancak bas-
kalarindan farkh olarak onun Allah’in Ruhu ve Kelimesi olarak vasiflandi-
g1 da gozardi edilmemelidir.160

Tartismada hiristiyanlarin haca taptiklar1 konusu agilinca Ebu Kurra,
Ioannes Damaskenos’un goriislerine atifta bulunarak hagi kutsamanin,
her ne kadar seref bakimindan ayni derecede degilse de miislimanlarin
Haceru'l-Esved'i selamlayip 6pmeleriyle ayni oldugunu séyler.161

Hz. Isa'nin ilahi yonii bulundugu goriisiinii hedef alarak Hz. Isa’'nin
kendi iradesiyle mi, yoksa iradesi disinda m1 ¢armiha gerildigi, eger ira-
desiyle ldiiriilmiisse yahudilerin kinanmamasi gerektigi, eger iradesi di-
sinda oldarilmiisse o takdirde onun aciz bir tanr1 durumuna diisecegi
seklindeki soruya Ebi Kurra sdyle karsilik verir: “Siz bize Allah’a yalan is-
nad ettigimizi soyliiyorsunuz. Eger bu O’'nun iradesiyle olmaktaysa bizi
kinamaniz anlamsiz. Eger O’'nuniradesi disinda ise o takdirde O’nun i¢in
de acziyet sézkonusu olmaz mi?” Miisliiman muhatabi bu iki hususun
birbirleriyle kiyaslanamayacagim belirterek itiraz eder.162

Tartisma sonucunda taraflar arasinda kesin bir sonuca ulagilamadigi
ve fikirbirligine varilamadig1 goériilmektedir. Konular genellikle daha 6n-
ceki tartismalarda goriilen noktalarda yogunlasmis, her iki taraf da he-
men ayni sorulara ayni cevaplari vermistir. Metindeki ifadelerden The-
odoros Eba Kurra’nin Hiristiyanliktaki Teslis doktrinini izah etmekte
giicliik ¢ektigi, miisliimanlarin ise Hz. Isa’nin Allah’in Kelime'si ve Ruh'u
olduguna dair hususulara ikna edici cevaplar veremedikleri ortaya ¢ik-
maktadir. Bu noktadan hareketle A. Guillaume “her iki tarafin birbirleri-
ni yanlis anlamalarn igin yeterli sebeplere sahip olduklarini” ifade et-
mektedir.163

158 Guillaume, “Theodore Abu Qurra as Apologist”, s. 48.
159 Al-i Imran 3/55; en-Nisa 4/158.

160 Guillaume, a.g.m., s. 48, 49.

161 Guillaume, a.g.m., s. 49.

162 Guillaume, a.g.m., s. 49, 50.

163 Guillaume, a.g.m., s. 51.
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Hocasi Ioannes gibi tasvir taraftari olan Theodoros Ebi Kurra Arapga
bir risile yazmis ve bu eserinde yahudilerin, miisliimanlarin ve lkonok-
last hiristiyanlarin tasvir aleyhtar1 tutumlarini tenkit etmistir.164

Ebii Kurra bu eserini dindaslarinin, karsi tenkitlerden etkilenmeksizin
tasvir taraftarliina devam etmelerini saglamak ve bu arada tasvirlere
ibadetin/tazimin putperestlikle ayni olduguna dair muhaliflerden gele-
bilecek itirazlara kolaylikla cevap vermelerine yardimci olmak amaciyla
kaleme almistir. Ebii Kurra, loannes Damaskenos’un gériisiine katilarak,
mubhaliflerden gelen putperestlik ithamindan dolay: tasvirlere ibadeti
terkeden bir hiristiyanin, mantiki olarak dinin diger bazi ibadetlerini de
terketmesi gerektigini belirtir.165

Tasvirlerin Tanriya cismaniyet izafe etme anlamina gelecegi seklinde-
ki goriige karsi ¢ikan Ebi Kurra, Eski Ahid, Incil ve Kuran gibi biitiin kut-
sal kitaplarda Tanr1 hakkinda cismaniyeticagristiran ifadelerin bulundu-
gunu, ¢linki insan zihninin anlayabilmesi igin soyuttan somuta dogru
bir yaklastirmamn gerekli oldugunu vurgular. Ona gére tasvirler, Tan-
r1'ya, kutsal kitaplarda yer alan bu tiir ifadelerden daha fazla cismaniyet
izafe etmemektedir.166 -

Ebi Kurra'ya gore Kitab-1 Mukaddes'te tasvirlerin takdis edilmesine
yonelik bir hiikiim bulunmamakla birlikte, biitiin kiliselerde 6teden be-
ri resimlerin varlig, tasvirin koklerinin Havariler ddnemine kadar uzan-
digin1 géstermis olmahdir. Kitab-1 Mukaddes'te yer almadig gerekgesiy-
le bu tiir seylerin reddedilmesi, Havariler donemine dayandigindan
kimsenin siiphe etmedigi diger uygulamalarin da reddedilmesini gerek-
tirmektedir.167

Miisliimanlari “el-Berraniyyan” dedigi hiristiyan olmayan topluluklar
arasinda zikreden Ebi Kurra dindaslarindan, “6tekilerden” gelen tenkit-
lerin etkisinde kalmamalariny, ¢iinkii onlarin kutsal kitaplarinda da diin-

164 Eserin yazihg tarihi hakkinda farkh gorisler ileri stiriilmektedir. British Muse-
um Oriental MS nr. 4950'de kayith eserin muhtevasi hakkinda Griffith’in su
makalesinden yararlanilacaktir: Sidney H. Griffith, “Theodore Abil Qurrah’s
Arabic Tract on the Christian Practice of Venerating Images”, JAOS, 105
(1985), ss. 53-73, s. 57. Ebli Kurra'nin bu eserinin Latince ve Almanca geviri-
leri icin bk. Griffith, a.g.m., s. 55.

165 Griffith, a.g.m., s. 56.

166 Griffith, a.g.m., s. 56.

167 Griffith, a.g.m., s. 56.
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yevigozle bakildiginda giiliing gelebilecek unsurlarin var oldugunu belir-
tir ve drnekler verir,168

Kitab-1 Mukaddes'ten Tanri'nin cismaniyetini ¢agristiracak ifadeler-
den 6rnekler verdikten sonra Ebt Kurra, Kuran'da da “Allah’in Ars tizerin-
de oturdugu”169, “O’nun yiizii ve ellerinin bulundugu”!70 gibi bircok ifa-
denin yer aldigini, bununla birlikte miisliimanlarin bunlara inanmakta
bir sakinca gérmediklerini kaydeder.17!

Miisliimanlarin, hag, tasvir ve azizler éniinde egildikleri i¢in hiristi-
yanlari tenkid ettiklerine dikkat ceken Ebti Kurra'ya gore, eger Allah’tan
bagkasinin dniinde egilmek/secde etmek ona ibadet etmek anlamini ta-
sisayd, Allah meleklerden Hz. Adem’e secde etmelerini istemezdi.l’2 Bu
emirle Allah’in meleklerden Hz. Adem’e ibadet etmelerini istemis olmasi
diisiiniilemez.173 Ayrica Kuran’a gére Hz. Ya'k(ib ve ogullar1 da Hz. Ya-
suf’un oniinde egilmislerdir.!74 Su halde egilmek mutlak olarak tapma
anlamina gelmez, sayg ifade eder.175

“Canli resimleri yapanlarin kiyamet giinii onlara can vermekle emre-
dileceklerini” belirten hadisi de elestiren Ebx Kurra, Hz. Siileyman’in
emrindeki cinlerin ona heykeller yaptiklarini belirten ayetel76 dikkat ce-
ker. Ayrica canh resmi yapmaya karsi ¢ikanlarin bitki resimleri yapmala-
rinin ¢eliski oldugunu, ¢iinki insanin dallar1 yesermis meyveli agaci da
yapamayacagini belirtir.1 77

Eb(l Kurra'ya gére miisliimanlarin, Hz. Isa’nin ve azizlerin lkonalari-
na dokunup épmelerinden dolay: hiristiyanlar: elestirmeleri de dogru
degildir. Ciinkii orada tasvirlere degil, Hz. Isa'ya veya o tasvirlerin temsil
ettigi azizlere duyulan saygi s6zkonusudur. Nasil ki miisliimanlar, secde
esnasinda dizlerini ve alinlarini yere veya seccideye koymakta ve ibade-

168 Griffith, a.g.m., s. 66.
169 Yanus 10/3; Ta-Ha 20/5.
170 Al-i Imran 3/73; er-Rtim 30/38.
171 Griffith, a.g.m., s. 66.
172 el-Bakara 2/34.
173 Griffith, a.g.m., s. 66, 67.
174 Yasuf 12/100.
175 Griffith, a.g.m., s. 67.
176 Bk. Sebe 34/12, 13.
177 Griffith, a.g.m., s. 67.
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ti bunlara degil, Allah’a yaptiklarini séylemekte iseler, hiristiyanlar i¢in
de durum bundan farkh degildir.1 78

Tasvir aleyhtarlarinin goriislerini ¢iirtitmek icin gayret eden Ebt Kur-
ra, taraftararindan tasvirlerle ilgili tenkit ve kinamalar kargisinda sabret-
melerini istemekte ve buna karsilik sevap alacaklarini belirtmektedir.179

Farkli yorumlarda bulunmakla birlikte Theodoros Ebti Kurra’nin Ku-
ran ve hadislerden yaptig1 alintilarda metne sadik kaldig1 anlagilmakta-
dir. Bu durum onun Islamiyet hakkindaki bilgisini gosterdigi gibi, miislii-
manlarin hiristiyanlar1 hangi noktalarda tenkit etiklerini bilmesi ve bun-
lar1 cevaplamaya 6nem vermesi de bizi Islam toplumunda miisliimanlar-
la hiristiyanlarin gesitli dini konularda hararetli tartismalar gergeklestir-
dikleri sonucuna gétiirmektedir.

Hiristiyanlarin gesitli dini goriislerini tenkit etmek, Islim’a yonelik id-
dia ve elestirilerine cevap vermek i¢in miisliimanlar tarafindan genellik-
le er-Redd ‘ale’n-Nasard ad: altinda birgok reddiyenin kaleme alindig1 bi-
linmektedir.180 {bnii’n-Nedim’e gére Mu'‘tezile’nin 6nde gelen alimlerin-
den Isa b. Sabih el-Murdar da er-Redd ‘ale'n-Nasdrd adli eserin yanisira,
bizzat Ebxi Kurra’'nin goriislerini elestirdigi Kitdbiin ‘ald Ebi Kurra en-
Nasrdni adli eserini yazmugtir.181

Bir miisliiman tarafindan sorulan soruya Theodoros Ebti Kurra'nin
verdigi cevaplar Remleli Stephanos tarafindan kayda gegcirilmis ve giini-
miize kadar gelmistir. “Mesth benim siginagim ve yardimcimdir. Ona
inaniyorum” ifadesiyle baglayan 284/897 tarihli bu yazmaya gﬁfe182 Har-
ran piskoposu (uskuf) Theodoros Ebii Kurra’ya Hz. Isa’nin kendi irade-
siyle mi, yoksa iradesi disinda mi ¢garmiha gerildigi sorulmus ve o da mu-
hatabina su cevabi vermistir: “Ben ‘iradesiyle éldiiriilmiistiir’ desem, ‘Ya-
hudilerin bunda bir sugu yok’ diyeceksin. ‘Iradesi hilafina 6ldiiriilmiis-
tir’ dersem, kars1 koyamadigi icin giigsiiz oldugunu soyleyeceksin.”
Miisliimanlarla yaptig1 tartismalarda bir hayli tecriibe kazandigini géste-

esssee

178 Griffith, “Theodore Abii Qurrah’s Arabic Tract...”, s. 68.

179 Griffith, a.g.m., s. 68.

180 Miislimanlarin hiristiyanhga karsi yazdigi reddiyeler ve genel degerlendirme
icin bk. Mehmet Aydin, Miisliimanlarin Hiristiyanliga Karsi Yazdigi Reddiye-
ler ve Tartisma Konulari, Konya 19889.

181 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist (nsr, Riza-Teceddiid), Tahran 1971, s. 206, 207.

182 Yazmann tavsifi ve Arapga ash ile birlikte Ingilizce gevirisi i¢in bk. Sidney H.

Griffith, “Some Unpublished Arabic Sayings Attributed to Theodore Abu Qur-
rah”, Le Museon, 92/1-2 (1979), 29-35.
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ren bu cevabindan sonra Ebii Kurra devamla, miisliimalarin, Allah’a ifti-
ra ettikleri gerekgesiyle hiristiyanlari sugladiklarim hatirlatarak “Eger biz
Allah’a kendi iradesine binden iftira ediyorsak, bizim bir sugumuz olma-
mali. Eger O’'nun iradesi ragmina iftira ediyorsak bu O’'nun gii¢siiz oldu-
gunu gosterir” der.183 Ebi Kurra devamla sunlan soyler: “Yahudilerin
amaci Hz. Isa’'nin dilegini yerine getirmek degil, onu yok etmekti. Her ne
kadar sonugta Hz. Isa'nin iradesi s6zkonusu olmugsa da yahudiler, kotii
niyetleri dogrultusunda bu en biiyiik giinahi islemis olduklari i¢in, en
agir cezayl haketmislerdir”.184

G. Theophanes ve Islam

Bizansh bir rahip ve tarih yazan olarak Theophanes’in hem kendisin-
den sonraki tarihgilere kaynaklk etmis olmasi, hem de miisliimanlarlail-
giliolaylari kaydetmesinin yamisira, Hz. Muhammed ve Islimiyet hakkin-
da goriisler beyan etmis olmasi, onu burada ele alinan konuyla ilgili kil-
maktadir.

Theophanes Hz. Muhammed’le ilgili goriislerini 6122. hilkat yili (m. 1
Eyliil 630-31 Agustos 631) bashg altinda acgiklar ve onun bu yil vefat etti-
gini belirtir. Theophanes’e gore “Araplarin idarecisi” Hz. Muhammed
“yalanc1” peygamberdir!85 ve 6lmeden 6nce Ebi Bekir'i halef olarak ta-
yin etmigtir,186

Theophanes’e gore Hz. Muhammed ilk ortaya ¢iktiginda Yahudi lider-
lerden bazilari onun beklenen mesih/peygamber oldugunu sanarak Hz.

183 Griffith, “Some Unpublished Arabic Sayings...”, s. 29, 30.

184 Theodoros Ebi Kurra’'nin konuyu daha da anlagilir hale getirmek igin verdigi
su ornek, suuraltindaki Islim-Bizans miicadelesine 11k tutar mahiyettedir.
Ebii Kurra muhatabina goyle der: “Cok sevdigin 6z kardesinle birlikte, savas
amaciyla Bizans topraklarina gittiginizi ve kardesinizin bir Bizansh tarafin-
dan éldiiriildiigiinii diisiinelim. Kardesinin cennete gireceginden siiphe eder
misin? Giiciin yettigi takdirde o Bizanshy1 6ldiirmez misin?” Miisliimanin
“Evet, 6ldiirtirim” cevabina kargilik Ebti Kurra, ni¢in boyle diigiindiigiinii so-
runca muhatabu: “Ciinkii Bizanslinin amaci kardegimi cennete gotiirmek de-
gil, onu ortadan kaldirmakt1” cevabini verir. Muhatabindan istedigi cevabi al-
mis olmanin rahathig icinde Ebd Kurra soyle der: “Iste biz de yahudiler hak-
kinda aynen boyle distiniiyoruz.” Griffith, “Some Unpublished Arabic Sa-
yings...”, s. 30.

185 Theophanes, Hz. Muhammed'den hemen her bahsedisinde “yalanci peygam-
ber” ifadesini kullanmadan edemez. Bk. Theophanes, s. 108, 114, 118.

186 Theophanes, s. 34.
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Masa’nin dinini terketmigler ve ona tabi olmuglardir. Oliinceye kadar Hz.
Muhammed'in yaninda kalan az sayidaki bu Yahudiler, deve eti yedigini
goriince ashinda onun bekledikleri kisi olmadigin1 anlamislardi, fakat din
degistirmekten korktuklari icin yaninda kalmaya devam ettiler ve ona hi-
ristiyanlara karsi haksiz davranislar telkin ettiler.187

Hz. Muhammed'in soyuyla ilgili olarak onun Hz. Ibrahim’in oglu Hz.
Ismail'den gelen asil bir kabileye mensup oldugunu, soyunun Nizar, Mu-
darve Kureys ¢izgisini takip ettigini belirten Theophanes'e gore, yetim ve
fakir olarak biiyiimiis olan Hz. Muhammed, zengin ve dul bir kadin olan
Hatice’'nin ticaret kervanini kiralayip onun adina Misir ve Filistin'e ticari
seyahatler yapmanin faydal olacagini diigtiniir. Bir siire sonra Hatice ile
evlenen Hz. Muhammed onun kervanina ve malina sahip olur.188 The-
ophanes’e gore Hz. Muhammed, Filistin’e seyahati sirasinda yahudi ve
hiristiyanlarla beraber bulunmus ve onlarda mevcut bir kisim yazilar el-
de etmigtir.189

Theophanes Hz. Muhammed'le ilgili itham ve iddialarina soyle de-
vam etmektedir: Aslinda sarali olan Hz. Muhammed'in, bu durumuna
muttali olan hamimy, kendisi esraftan oldugu halde, fakir ve tistelik saral
biriyle evlenmis oldugunu diisiinerek oldukga iiziiliir. Bundan dolay: Hz.
Muhammed “Ben Cebrail adli melegi gériiyorum. Onun karsisinda daya-
namadigim i¢in diisiip bayiliyorum” diyerek hanimini yatigtirmaya ¢ali-
sir. Hatice kocasinin bu durumunu, rahip bir yakinina ayrintilariyla anla-
tir. Rahip, Hz. Muhammed'in dogru s6yledigini ve ad1 gegen melegin bii-
tiin peygamberlere génderilmis oldugunu s6yleyip onu rahatlatir. Hatice
“yalanci rahibin” séylediklerine kanarak Hz. Muhammed’e inanan ilk ki-
si olur ve kabilenin diger kadinlarina da kocasinin peygamber oldugunu
sOyler. Kadinlardan sonra erkekler de olay: duyarlar ve ilk olarak, daha
sonra Hz. Muhammed'in halef olarak tayin edecegi Hz. Eba Bekir iman
eder. Daha sonra Yesrib (Medine) kuvvet kullanilarak fethedilir. Hz. Mu-
hammed'in dini ilk on yildan sonra sévas sirasinda da on yil olmak tize-
re gizli yayilir. Daha sonraki dokuz yillik siire igerisinde ise ibadetler agik
olarak yapilir.190

187 Theophanes, s. 34.

188 Theophanes, s. 34, 35.

189 Theophanes, s. 35.

190 Theophnes, s. 35. Hz. Muhammed'in onii¢ yih Mekke'de, on yili da Medinede
olmak iizere toplam yirmiiig yilda Islamiyet'i teblig ettigi ve ilk yillarda Isla-

miyetin gizli yasandifi vakiasina isaret eden Theophanes’in rakamlarda ya-
nildif goriilmektedir.
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Hz. Muhammed'in kendi taraftarlarina bir diiyman 6ldiiren veya diis-
man tarafindan éldiiriilenlerin cennete gireceklerini sdyledigini belirten
Theophanes, onun cenneti nasil tasvir ettigini de anlatir: Cennet yeme,
icme ve kadinlarla beraber olma yeridir. Orada saraptan, baldan ve siit-
ten irmaklar vardir. Diinyadakilerinden ¢ok daha farkh kadinlarla birlik-
te sonsuz ve mutlu bir hayat yasanacaktir. Theophanes, Hz. Muham-
med’in daha bagka “mantiksiz” sozler de sarfettigini ve taraftarlarinin da
onun bu so6zlerine ilgi duymak suretiyle haksizlklara ortak olduklarini
iddia ederek degerlendirmelerine son verir.191

H. Cahiz’'in er-Redd ‘ale’n-Nasiri Adl Risilesi

Daha ¢ok edebi eserleriyle sohret kazanan Basrali meshur Mu‘tezile
alimi Ebci Osméan Amr b. Bahr el-Cahiz'in (6. 255/869)192 hiristiyanlarin
Islam dinine yonelik elestirilerine cevap vermek iizere er-Redd ‘ale'n-Na-
saraadl bir risale yazdig bilinmektedir. Ozellikle Me’'mun ve Miitevekkil
donemlerinde, Abbasi sarayina devam eden segkin kisiler arasinda gorii-
len Cahiz'in aragtirmacilarin tahmin ettikleri gibi 150-160/767-777 yilla-
r1arasinda dogdugu, dolayisiyla risalesini yazarken yaginin bir hayli iler-

191 Theophanes, s. 35. Theophanes’in Hz. Muhammed ve Islamiyetleilgili goriis-
leri i¢in ayrica bk. A. T. Khoury, Les Theologiens Byzantins et l'Islam, s. 107-
109. Theophanes'in 6234 hilkat yili (1 Eyliil 742-31 Agustos 743) baghg altin-
da zikrettigi asagidaki olay, miisliiman-hiristiyan diyalogu acisindan garip
bazi unsurlar icermektedir. Theophanes'in rivayetine gére Islaim devletinde
vergi memuru olarak gorev yapan Petrus, hastalandiinda ileri gelen baz
miisliiman arkadaglarini yanina ¢aginir ve onlara soyle der: “Her ne kadar siz-
ler hiristiyan inanci tagimasaniz da bu ziyaretinizden dolay Allah size sevap
verecektir. Sizi gahit tutarak sunu séylemek istiyorum ki, Baba, Ogul ve Kut-
sal Ruh’a, hayati idare eden Ug¢'lii Birlige inanmayanlar kendilerine yazik
ederler ve ebedi cezay: hak ederler. Bu sizin ‘yalanc’ ve ‘Hz. Isa’nin bas diig-
mant’ peygamberiniz Hz. Muhammed i¢in de gegerlidir. Eger bana itimad
ediyorsaniz, bugiindenitibaren onun efsanelerini birakiniz. Aksitakdirde si-
zi sevdigim i¢in belirteyim ki, onunla birlikte cezalandirilmanizdan korka-
rnm.” Bu sozleri duyan ziyaretgilerin sinirleri tepelerine ¢ikar, ancak soyle-
nenleri hastalifin etkisine vererek sessiz kalmay tercih ederler. Durumu bi-
raz diizelip kendine geldikten sonra da Petrus hakaretlerini siirdiiriir. Isi Hz.
Muhammed’e, Kuran'a ve ona inanlaralanet etmeye kadar vardirir. Bu haka-
retten dolayi cezaya garptirilir ve basi kesilerek “Hz. Isa'nin goniillii sehidi”
olur. Theophanes, s. 107, 108.

192 Hayat ve eserleri icin bk. Mustafa Erdem, “Céhiz ve el-Muhtar fi'T-Redd ‘ale’n-
Nasara Isimli Risalesi”, AUIF, 31 (1989), 453-473; Ramazan Sesen, “Cahiz”",
DIA VI, 20-24.
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lemis oldugu dikkate alindiginda, arastirmaya esas alinan dénem icin
cagdas bir gorgii sahidi niteligi tagidig1 anlasilmaktadir. Risalede genel
olarak biitiin hiristiyanlar (en-Nasdrd) hedef alindig1 gibi Bizanshlara (er-
Ram) da atiflarda bulunulmaktadur.

Cahiz bu risaleyi hiristiyanlar tarafindan miisliimanlara sorulan bir-
takim sorularin, 6zellikle gengler ve cahil halk tizerinde uyandirdig
olumsuz etkiyi bertaraf etmek igin kendisinden cevap isteyen bir mektup
{izerine kaleme aldigini risalenin girisinde agikga belirtir.193

Risaleye gore hiristiyanlar miisliimanlari, kendileri hakkinda yanls
bilgilenmis olmakla itham etmekte ve Kuran-1 Kerim'de kendilerine mal
edilen inang ve davraniglarin dogruyu yansitmadigini, kendilerine gore
celiskili gordiikleri diger bazi hususlarla birlikte belirtmektedirler. Hiris-
tiyanlarin itiraz noktalarini ayr ayn ele alip cevaplamaya ¢aligan Cahiz,
hiristiyanlara yonelik tenkit ve kanaatlerini sert ve keskin sayilabilecek
bir usldpla ortaya koyarken, bazen yahudileri de hedef alir ve onlarla il-
gili goriislerini ayni uslapla beyan eder.

Toplam on boéliimden olusan risalenin ilk boliimiinde hiristiyanlarin
temel itirazlarini siralayan Cahiz, geri kalan dokuz béliimde gesitli deger-
lendirmeler yaparak bu itirazlari cevaplandirmaya ¢aligir.

Hiristiyanlarin, yahudilere ve diger din mensuplarina goére miisli-
manlara daha yakin ve sempatik geldiklerine deginen Cahiz’a gére Medi-
ne'de miisliimanlarla bir arada yasayan ve aralarinda kalici1 diismanlikla-
rin ortaya ¢giktig1 yahudilerin aksine hiristiyanlar miislimanlardan uzak-

_tayasadiklari icin boyle bir durum sézkonusu olmamugtir. Diger taraftan

Islamiyetin ilk yillarinda miisriklerin baskilarindan dolay: Habesistan’a
hicret eden miisliimanlar, burada hiristiyan Necasi ve halk tarafindan hi-
maye edilmiglerdi. Kur'an-1 Kerim'in hiristiyanlar1 “insanlar igerisinde
miisliimanlara sevgi bakimindan en yakin”194 olarak vasiflandirmasi ise
bu yakinhgin en 6nemli sebebidir.195

193 Ebci Osman Amr b. Bahr el-Cahiz, “er-Redd ‘ale'n-Nasdra”, Resdilii’l-Cahiz
(ngr. Abdiisselam Muhammed Harun), I-1V, Kahire 1979 iginde, c. III, ss. 303-
351, s. 303.

194 el-Maide 5/82. Cahizisaret edilen ayette bahsedilen hiristiyanlarin kendi ¢ag-
daglan Melkiler veya Ya'kiibiler degil, rahip Bahira ve Selman-i Farisi’'nin kar-
silagtig1 ruhban sinifi oldugu kanaatindedir.

195 Cahiz, er-Redd ‘ale’'n-Nasdrd, s. 308, 309.
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Mekkeliler ticaret icin Dimagk’a gittiklerinde burada hiristiyan Bi-
zans devlet yetkililerinin sagladig1 imtiyazlardan yararlanirken, Habesis-
tan, Yemen, Taif gibi bolgelerde de en sicak ilgiyi hiristiyanlardan gor-
mekteidiler. Ayrica Hiristiyanhk Arap kabileleriarasinda da yayilmis bu-
lunmaktaydi.196 ‘

Daha sonra sézii kendi donemine getiren Cahiz, genis halk kitleleri-
nin hiristiyanlarin giiciine, aralarindan bir ¢ok kelam ve felsefe alimi, ta-
bip, miineccimvs. yetistigine, miisliiman devlet adamlarinin Rum kizlar-
la evlenmelerine bakarak hiristiyanlara yakinlik hissettiklerini belirtmek-
te ve bunun bir yanilgi oldugunu agiklamaktadir. Ona gore Bizanslilar ve
diger hiristiyanlar felsefe, mantik ve matematik gibi ilimlerde gergekten
ileri seviyede degildirler. Aristoteles, Batlamyus, Euclides, Calinus, De-
mokritos, Sokrates ve Platon gibiYunan alimleri Rum olmadiklari gibi hi-
ristiyan da degillerdi. Ancak Bizanshlar onlar1 kendilerine mal edip yahu-
dilere, Araplara ve Hintlilere kars1 6viinmektedirler. Hatta miisliiman fi-
lozoflarin onlari taklit ettiklerini iddia etmektedirler. Eger sade halk kitle-
leri (avam) bu gercekleri bilseler Bizanshlar ve hiristiyanlar hakkindaki
kanaatlerini hemen degistirirler.197

Hiristiyanlarin ilmi ve sanatkar yonleriyle gerek toplumda gerekse
devlet kademelerinde yer tutmus olmalarinin halki yanilgiya sevkettigi-
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ne, halbuki onlarin miisliimanlarin gergek dostu olmadiklarina isaret

eden Cahiz, hiristiyanlarin Islam’a saldirmak i¢in her tiirlii firsat1 deger-
lendirdiklerini, bazidinimeselelerikurcalayarak genclerinvezayifiman-
lilarin kafasina siiphe soktuklarini belirtmekte ve Islamiyet'e en gok zara-
r1 hiristiyanlarin verdigini, bu konuda yahudilerden geri kalmadiklarini
agr bir dille ifade etmektedir.198

Hiristiyan din adamlarinin evlenmemelerini, bazen masum ve savun-
masiz ¢ocuklara da uygulanan hadimlagtirmayi tenkit eden Cahiz, ha-
dimlastirmanin Bizans'ta ve Habesistan'da goriildiigiinii, diger toplumla-
nin da onlardan etkilendiklerini belirtmektedir.199

Hiristiyanlarin dig goriiniisii cok temiz, islerinde ¢ok titiz olmalarina
ragmen kalplerinin kirli oldugunu belirten Cahiz, bu kirlilige sebep olarak

196 Cahiz, a.g.e, s. 312, 313.
197 Cahiz, a.ge., s. 313-315.
198 Cahiz, a.g.e., s. 315-320.
199 Cahiz, a.g.e, s. 322, 323.
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ciiniipliikten temizlenmemeleri, domuz eti yemeleri, siinnet olmamalari
ve kadinlarin hayiz ve nifastan sonra temizlenmemelerini gosterir.200

Cahiz, hiristiyanlarin Mesih ve 6zellikle ulthiyyet konusundaki goriis-
lerinin icinden ¢ikilamaz oldugunu belirterek, bu konuda Nesturi, Ya'ki-
bi ve Melki mezhepleri arasinda ittifak olmadigi gibi, ayn1 mezhebe men-
sup 6z kardegslerin bile farkl cevaplar verdiklerini ifade eder. Onlarin dii-
siinme ve akil yiiriitmeden kagindiklar i¢in takliti olduklarini séyler.201

Besinci boliimde Allah’ Baba olarak vasiflandirip kullarindan bazila-
rin1 ogul edindigini iddia eden Ehl-i kitdbin cehalet ve sapiklik i¢inde ol-
duklarini belirten Cahiz, onlarin bu konudaki sézlerinin telaffuz dahi
edilemiyecegini ifade eder.202

Hz. Isa’nin besikte konustuguna dair mucizenin203 dogru oldugunu
belirten Cahiz2%4, Hz. Isa’ya “Allah’in oglu” denilmesini ise tenkit eder ve
Hz. Adem, Hz. Miisa ve Hz. Daviid’'un Allah katindaki degerini gosteren
cesitli deliller zikrederek boyle bir anlayigin yanlishgini ortaya koymaya
cahsir.205 Kur’an-1 Kerim'in ilgili ayetlerine atifta bulunarak Hz. Isa'nin
mahiyeti hakkinda bilgi veren Cahiz’a gére miisliimanlar da hiristiyanlar
gibi Hz. Isa’nin “Allah’in Ruhu ve Kelimesi” oldugunu kabul etmekle bir-
likte bunun izahini onlardan farkh bir sekilde yapmaktadirlar.206

Risalenin sonunda hiristiyanlara Hz. Isa’nin mahiyeti ile ilgili sorular
sorup tartisan Cahiz, beseri 6zelliklere sahip oldugu i¢in Hz: Isa’'nin ilah
olarak kabul edilemeyecegini agiklar.207

200 Cahiz, a.g.e., s. 323.

. 201 Cahiz, a.ge., s. 324.
202 Cahiz, ag.e., s. 332-334.
203 Meryem Siiresi 19/30.
204 Cahiz, a.g.e., s. 325-327.
205 Cahiz, a.g.e., s. 342, 343.
206 Cahiz, a.g.e., s. 347-349.
207 Cahiz, a.ge., s. 349-351.



Bizans’ta Ikonoklazma Hareketi ve

Islam Etkisi

A. Ikonoklazma Hareketinin Ortaya Cikis,
Dint ve Toplumsal Hayata Etkileri

Bizans tarihinin en dikkat gekici olgularindan biri siiphesiz dinf resim-
lerin kutsalligina ve onlara ibadete karsi ¢ikan fkonoklazma (fkonoklas-
mus) hareketi veya miicadelesidir. Grekge asilli olan lkonoklazma ifade-
si “lkonalarin kirilmasi” anlamina gelmektedir. Bu sebeple Tiirkge'de “1-
konakiricilik”/ “tasvirkiricihik/stretkiricilik” seklinde de ifade edilmekte-
dir. Baglangigta kutsal tasvirlere tazim ve ibadeti hedef alan hareket, da-
ha sonra genisleyerek batil inang ve adet olarak gérdiigii kandil yakma ve
titsiileme gibi diger uygulamalara da cephe almistir. Nihayet bazen Hz.
Meryem'’e ve azizlere ibadeti ve 6zellikle aziz kalintilarina (elbise-kemik
parcalar, Ingilizce'de relics) saygiy1 da hedef almigtir.208

726-843 yillar1 arasinda Bizans devletinin giindemini bir asirdan fazla
siireyle isgal eden ve etkilerini din, siyaset, sosyal hayat ve sanat alanla-
rinda ¢ok yénlii bir sekilde hissettirmis olan [konoklazma hareketi, iki
devreye ayrilir. Birinci devre III. Leon’un 726 yilinda yayinladig: tasvir
aleyhtari fermaniyla (Ekloga?%9) baslar ve VI. Konstantinos adina devleti
yonetmekte olan Imparatorige Irene’nin 787 yilinda tasvir kiiltiinii yeni-
den canlandirmasiyla biter. lkinci devre Irene ve haleflerinin tasvir taraf-
tar1 tutumlarindan sonra 813 yilinda tahta ¢ikan Ermeni Imparator V. Le-
on’un tekrar tasvirlere cephe almasi ile baslar ve I1I. Mikhail adina devlet
yonetimini yiiriiten Imparatorice Theodora déneminde 843 yilimin Mart
ayinda toplanan synodun tasvirler kiiltiiniin yeniden kabuliinii térenle
ilan etmesiyle sona erer.

208 Paul Lemerle, A History of Byzantium (gev. Antony Matthew), New York 1964,
s. 81.

209 L. Burgmann, “Ecloga”, ODB, 1, 672, 673.
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Tasvirler bu dénemde toplanan doért konsilin giindemini olugturmus-
tur. 754 yilinda toplanan konsil, tasvirlere cephe alip tasvir taraftarlarini
mahkum ederken, 787 yilindaki Iznik Konsili bunun aksi bir kararla tas-
virler kiiltiiniiyeniden canlandirmaktaydi. V. Leon déneminde 815 yilin-
da toplanan Ayasofya konsili ise tasvir aleyhtar karariyla ikinci konok-
lazma dénemini baglatmaktaydi. Mart 843 synodu ise lkonoklazma mii-
cadelesinibitiren toplant1 olmustur.210

Ikonoklazma miicadelesi resmi olarak VIII. yiizyilin ortalarina dogru
baglamis olmakla birlikte, tasvir aleyhtar1 hareketin zihni/tarihi arka pla-
n1 uzun bir siireci i¢ine almaktadir. Tasvirler hakkinda farkl goriisler ve
tartismalar hiristiyanhgin ilk asirlarindan itibaren kendisini gostermek-
tedir. Her seyden once Eski Ahit'te Hz. Misa'ya Allah tarafindan verildigi
belirtilen On Emir'den biri de putlarin ve resimlerin yapilmamasi, onlara
tazim edilmemesiydi.2!! Pavlus'un Romallara mektubunda siret yap-
manin yanhshg dile getirilmekteydi.212 II1. Yiizyilin 6nde gelen hiristi-
yan ildhiyatcisi Origenus'tan (6. 254?) sonra Kibrisli Epiphanius (6. 413)
da tasvir karsit1 goriisler beyan etmislerdir.2!3 310-312 yillar1 arasinda
toplandig1 tahmin edilen Elvira konsilinin aldig1 kararlar arasinda kilise-
lerde resmin bulundurulmamasi ve tazim veya ibadet kasdiyla duvarlara
islenmemesi de yer almaktaydi. Bizans tarih yaziciiginin baslaticisi un-
vanina sahip olup tasvir karsiti goriisleriyle taninan IV. asir teologlarin-

210 Milton V. Anastos, “The Ethical Theory of Images Formulated by the Iconoc-
lasts in 754 and 815", DOP, 8 (1954), ss. 151-160, s. 151, 156. Burada hemen
belirtilmelidir ki, tkonoklazma dénemiyle ilgili bilgiler, Ikona taraftar1 olan
Bizans yazarlarnin eserlerinden elde edilebilmektedir. Dolayisiyla bu donem
hakkindaki bilgiler sinirh ve tek tarafhidir. fkonoklazma miicadelesi sona er-
dikten sonra konoklast yazilarin ve belgelerin hemen hepsi imha edilmis ol-
dugundan, tkonoklast politika izleyen imparatorlarin ve bu politikaya destek
verenlerin hangi amaglarla bu harekete katildiklarin1 kendi ifadeleriyle bil-
mek miimkiin olmamaktadir. )

211 “Kendin icin oyma put, yukarida goklerde olanin yahut asagida yerde olanin,
yahut yerin altinda sularda olanin hig suretini yapmayacaksin; onlara egil-
meyeceksin ve onlara ibadet etmeyeceksin.”, Cikis, 20/4; Levililer, 26/1; Tes-
niye, 5/8.

212 “(...) Alim olduklarini iddia ederken akilsiz oldular. Fani olmayan Allah’in iz-
zetini fani olan insan, kuslar, dort ayakhlar ve yerde siirtinenler suretinin
benzeyisiyle degistirdiler.”, Pavlus'un Romalilara Mektubu, 1/22, 23.

213 Epiphanius, Imparator I. Theodosios'a (379-395) yazdigi bir mektupta kumas
iizerine Hz. Isa, diger peygamberler ve havarilerin resimlerini isleyenlerin ce-
zalandinilmalarini, duvarlardaki resimlerin ve mozaiklerin kaldirilmasini is-
temekteydi. Anastos, “The Ethical Theory of Images...", s. 158.
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dan Kayseria piskoposu Eusebius (61. 340)214 Imparatorice Konstantia’ya
yazdig1 mektupta Kitab-1 Mukaddes’te tasviri yasaklayan ayeti hatirlattik-
tan sonra, biitiin hiristiyan toplumu ve kiliselerde resmin yasaklanmig
oldugunu belirtmekteydi.215 VII. Yiizyllda Armenia’da goriilen tasvir kar-
sit1 bir hareketten sonra2!6 VIII. Yiizyilin baslarinda Bizans Anadolu’sun-
da bzellikle Nakoleia (Seyitgazi) piskoposu Konstantinos ve Klaudiopolis
(Bolu) metropolidi Thomas gibi ruhban sinifinin 6nde gelen temsilcileri-
nin yiiriittiigii tasvir diigmani bir akim basgostermisti.21? VI. kumenik
konsilin mahkum ettigi monotheletligi, yayinladig1 fermanla kilise icin
yegane mesru doktrin ilan eden Ermeni Bardanes-Phillippikos (711-713),
imparatorluk sarayindakiVI. 6kumenik konsili tasvir eden resmi ortadan
kaldirtmis ve saray éniindeki kitdbenin yerine de kendisinin ve Patrik
Sergios’un resmini koydurtmustu. Bu hareket daha sonra dini muhteval
resimlere takindiklar tavrin aksine, kendi resimlerini yaymaya ¢alisan I-
konoklast imparatorlarin tutumlariyla paralellik arzeder.218

Bizans'ta tasvir aleyhtar1 hareketi (Ikonoklazma) devlet politikasi ha-
line getirip ona resmilik kazandiran imparator, Isauria hanedaninin
(717-802) kurucusu III. Leon olmugtur. Cocuklugunu Germanikeia'da
(Maras) gegirdigi i¢in Arapga konustugu ve Anatolikon themasi strate-
goslugu doneminde miisliiman Araplarla yakin iligkilere girdigi tahmin
edilen III. Leon’un tasvirlere kargi acik¢a cephe almasi, tahta ¢ikisindan
yaklasik on y1l sonrasina rastlamaktadir. Yukanida bahsedilen ve baskent
Istanbul'da bir siire kaldiklar1 anlagilan Anadolulu tasvir diiymani pisko-
poslar Konstantinos ve Thomas'in etkileri yaninda, yaz aylarinda Girit

214 A. Kazhdan-B. Baldwin, “Eusebios of Caesarea”, ODB, 11, 751, 752.

215 A. Bryer-]. Herrin (Ed.), Iconoclasm, Birmingham 1977, s. 180 (Hiristiyanlik ve
Bizans tarihinde tasvir aleyhtar veya taraftan literatiirden segilmis baz1 pa-
sajlarin Ingilizce gevirileri igin bk. a.g.e., s. 180-186.

216 P A. Hollingsworth-A. Cutler, “Iconoclasm”, ODB, 11, s. 975.

217 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 150; C. Mango, “Historical Introduction”, Ico-
noclasm, (Ed. A. Bryer-]. Herrin), s. 1.

218 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 142. Ikonoklazma miicadelesi éncesi Bizans’ta
tasvirlere karsi takinilan genel tavir ve yaklasimi Ostrogorsky su ciimlelerle
ozetler: “Grek kilise gevresinde aziz tasvirlerine tapinmak son asirlar icinde,
ozellikle Iustinianos sonrasi devrede, gittikce daha ziyade yayilmig ve Bizans
dindarhginin en 6nemli tezahiir sekillerinden biri haline gelmisti. Diger ta-
raftan, fikirlerince saf ruhani bir din olmak sifatiyla Hiristiyanhgin tasvirler
kiiltiinii reddetmesi gerektigini diigtinen tasvir diigmani1 miilahazalar da hig
eksik degildi. Ostrogorsky, a.g.e., s. 149.

153
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yakinindaki Theras (Santorin) ve Therasias adalar1 arasindaki bolgede
meydana gelen siddetli bir volkanik patlama219, bardag tasiran son
damla oldu. Imparator, bu patlamay: resimlere ibadete karsiAllah'in ver-
digi bir ceza olarak yorumladi. Baglangigta halka yaptig1 vaazlarda tasvir-
lere ibadetin dogru olmadiginmi anlatmaya ¢ahsti. Daha sonra papaya da
yazmis oldugu gibi kendisini sadece bir imparator degil, ayn1 zamanda
bagrahip olarak gérmekteydi. Bu zihni yapi igerisinde III. Leon, Hz. Isa ve
aziz resimlerine ibadeti yasakladi ve bu resimlerin kaldirilmasini emret-
ti. Imparator fermaninin pratikteki ilk uygulamasini, muhtemelen ayn
yilin sonbaharina dogru sarayin ana girisindeki Bronz Kapi iizerinde yer
alan meshur Hz. Isa resminin gérevlendirilen bir asker? birlik tarafindan
kaldirilmasi tegkil eder. Resmin kaldirilmasi daha ilk basta bazi “samimi”
dindarlarin tepkisini gekmis ve imparatorun memuru orada ling edilmis-
tir. Imparatorun tutumu Yunanistan'daki Hellas themas ve Kiklad adala-
rinda da infial uyandirmis ve kanl bir sekilde bastirilan ayaklanmaya ne-
den olmugtur,220

Imparator III. Leon ilk yillarda biraz daha ihtiyath davranip niifuzlu
dini cevrelerle miizakerelerde bulundu. Papa II. Gregorios (715-731) ve
Istanbul patrigi Germanos'un (715-730) muvafakatlarini almaya galigtiy-
sa da bu girisimlerinden olumlu bir sonug elde edemedi.2?!

Imparatora gosterilen tepki sadece iilke sinirlari igerisinde kalmadi.
Daha 6nce kendisine yer verilen loannes Damaskenos da yazdig eserler-
de (6zellikle De Imaginibus) tasvirleri savundu ve konuyu doktriner an-

219 Theras ve Theresias adalar1 arasinda meydana gelen ve diger bazi adalarla bir-
likte Kiigiik Asya ve Makedonia kiyilarini da etkiledigi rivayet edilen volkanik
patlamanin uyandirdifi dehset Theophanes ve Nikephoros tarafindan detay-
lariyla tasvir edilmektedir. Theophanes, s. 96; Nikephoros, s. 129.

220 Theophanes, s. 96, 97; Nikephoros, s. 129, 131; Gero, Byzantine Iconoclasm
during the Reign of Leo I1I, s. 94, 95; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 151; Man-
go, “Historical Introduction”, s. 1. Bronz Kapu {izerindeki Hz. Isa resminin kal-
dirilmasina tepki gosterenler arasinda Theodosia’nin (veya Maria) basini
cektigi bir grup kadinin da bulundugu ve bunlarin devlet tarafindan Boga
meydaninda (Forum of the Ox) idam edildikleri de rivayet edilmektedir. Bu ilk
tepki esnasinda oldugu gibi biitiin fkonoklazma miicadelesi boyunca kadin-
lar, tasvir taraftar olarak en gok direng gosteren ve gesitli sikintilara maruz
birakilan toplum kesimi olacaklardir. A. P Kazhdan-A. M. Talbot, “Women
and Iconoclasm”, BZ, 84-85 (1991-1992), ss. 391-409, s. 391, 392.

221 Theophanes, s. 100; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 152; George Every, The
Byzantine Patriarchate 451-1204, London 1962, s. 88; Mango, “Historical Int-
roduction”, s. 2.
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lamda izah etmeye ¢alisti. Ioannes, tasvirler kiiltiiniin putperestlikle ilgi-
si olmadigini, tasvirlerin sembolik mahiyet tasidigini anlatmaktaydi. Io-
annes ayrica devletin kiliseye miidahele etme hakki olmadig1 gériisiinii
de dile getirmekteydi.222

I1I. Leon’a gerek halktan gerekse dini gevrelerden gelen tepki hi¢ de i¢
agic1degildi. Imparatorun yaptig fikir yoklamalari, sonucun olumsuz ol-
dugunu gostermekteydi. Imparator igin otoritesini kullanmaktan bagka
yol kalmamisti. Fakat bunu kanuna uygun bir sekilde yapmak istiyordu.
Bu sebeple 17 Ocak 730'da devletin en yiiksek dini ve diinyevi temsilcile-
rini (silention) imparatorluk sarayinda toplad: ve yayinlanacak olan, bii-
tiin aziz tasvirlerinin imha edilmesini emreden fermanini onaylamalari-
n1 istedi. Patrik Germanos emirnameyi imzalamadigi i¢in azledildi ve ye-
rine 22 Ocak’ta Anastasios getirildi. Boylece tasvirlerin imhasi ve bunlara
ibadet edenlerin takibi seklinde 6zetlenebilecek lkonoklast (tasvirkirici)
hareket baslamus oldu.223

Tasvir karsit1 doktrini resmi devlet ve kilise dogmasi haline getiren im-
paratorluk fermany, iilke iginde devlet eliyle zor kullanilarak da olsa uy-
gulanmaya ¢aligildl. Ancak baskentten uzak olan Italya'da bu miimkiin
olmadi. Ustelik Bizans ile Roma arasindaki ugurumun derinlesmesine
sebep oldu ve Bizans'in ltalya'daki niifuzu hissedilir derecede sarsildi.
Papa II. Gregorios'un halefi III. Gregorios (731-741) tasvir diigmani cere-
yani topladig bir konsilde tel‘in ve mahkum etti. Papay! yanina ¢ekmeyi
diisiinen III. Leon bir kez daha yanilmus oldugunu anlad1.224

I1I. Leon’un kisa bir siire 6nce (717-718) bizzat imparatorluk basken-
tini hedef alan Arap kusatmasini basariyla piiskiirtmekle halk nazarinda
elde ettigi itibarin, tasvir aleyhtar1 miidaheleci tutumlar1 dolayisiyla te-
melden sarsildig1 goriilmektedir. Kendisi atesli bir tasvir taraftar1 olan
Theophanes, imparatorun tutumunu ve resmi uygulamadan etkilenen

222 Theophanes, s. 100; Every, The Byzantine Patriarchate, s. 89, 90; Hussey, The
Orthodox Church in the Byzantine Empire, s. 56, 66. Bizans’ta daha sonra The-
odoros Studites de Ioannes Damaskenos gibi imparatorun din iglerine karis-
masina agikga cephe alacak ve imparatora “Sizin sorumlulugunuz devlet ve
askeri meselelerle ilgilidir. Siz bu meselelerle ilgileniniz ve kiliseyi kendi
adamlarina birakimiz.” diyecektir. Hussey, The Orthodox Church in the Byzan-
tine Empire, s. 56, 66.

223 Theophanes, s. 100; E. James. Martin, A History of the Iconoclastic Controversy,
NewYork, 1931, s. 33, 34; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 153; Romilly Jenkins,
Byzantium The Imperial Centuries A. D. 610-1071, New York, 1993, s. 66.

224 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 153.
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kesimlerin durumunu séyle kaydeder: “Gozii d('inmiis imparatorun zul-
mii sadece kutsal Ikonalarla sinirh kalmadi. Din adamlar arasinda bir-
¢ok papaz ve rahibin yanisira halktan samimi dindarlar da ‘hak inangla-
rindan dolay?’ gesitli sikintilara maruz birakildilar ve ‘sehitlik mertebesi-
ne’ erdiler.”225

I1I. Leon’un 6liimiinden sonra tahta ¢ikan V. Konstantinos (741-775)
tasvirlere kars1 miicadeleyi devlet politikasi olarak siirdiirmeye kesin ka-
rarliydi. Bununla birlikte bu politikanin devletin biitiin kademelerinde
destek buldugunu s6ylemek zor goéziikmektedir. Nitekim Opsikion the-
mas1 komesligini yiiriiten ve tasvir taraftari olan enistesi Artabasdos, im-
paratora kars: ¢ikarak imparatorluk tacini 16 ay siireyle ele gecirmistir.226

Imparator V. Konstantinos’un izledigi dini siyaset Roma ile Istan-
bul'un arasi gittikce agmis ve Ostrogorsky’nin ifadesiyle “Roma’nin
Grek Dogu’dan, Bizans'in ise Latin Bati'dan kogulmasina sebep olmus-
tur”. Bu durum ise Bizans Imparatorlugu ile Roma Kilisesi'nin evrensellik
iddialarini tartigilir hale getirmigti.227

V. Konstantinos, tkonoklast hareketi kilise konsiline tasdik ettirmenin
daha etkili olacagim diisiindii ve bunun altyapisini hazirlamaya basladi.
Imparator diizenledigi gesitli toplantilarin yanusira konsili yénlendirme
amaciyla tasvir karsit1 goriislerini beyan ettigi onii¢ dini makaleyi bizzat
kaleme alarak?28 tartismaya katilmis oldu. Monofizit inang ve egilimleri-
nin agik¢a gériildiigii bu yazilarinda imparator, Hz. Isa tasvirinin yapila-
miyacagini agikliyor ve bu hususta patrik Germanos ile Ioannes Damas-
kenos’un izahlarim reddediyordu.229

Gerekli 6n hazirhklardan sonra hepsi Ikonoklast olan 338 piskoposun
katildiga konsil 10 Subat-8 Agustos 754 tarihleri arasinda Istanbul'da bir-
¢ok toplanti yapti. Imparatorun gériigleri dogrultusunda Khristos'un
(Hz. Isa) tasvir edilemezligini eski 6kumenik konsillerin de kararlariyla
225 Theophanes, s. 100.

226 Theophanes, s. 105, 106; Nikephoros, s. 133-137;0strogorsky, Bizans Devleti,
s. 154, 155; Jenkins, Byzantium The Imperial Centuries, s. 69.

227 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 157, 158; Jenkins, Byzantium T he Imperial Cen-
turies, s. 71.

228 Paul Alexander, “Religious Persecution and Resistance in the Byzantine Em-
pire of the Eighth and Ninth Centuries: Methods and Justifications”, P. Ale-
xander, Religious and Political History and Thought in the Byzantine Empire,
London 1978, ss. 238-264, s. 243.

229 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 159, 160.
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celismeyecek sekilde ustalikl bir usliipla kayda geciren konsil, aziz tas-
virlerini ve her tiirlii tasvire ibadeti ¢ok kesin bir sekilde yasaklad. Impa-
ratorun havari mertebesinde kabul edilip asir1 bir sekilde 6viildiigii kon-
sil kararlarinda, tasvirlere ibadet kesin olarak yasaklanmakta, biitiin dini
tasvirlerin imhasi istenmekte ve tasvir taraftar olarak bilinen eski Istan-
bul, patrigi Germanos ile Ioannes Damaskenos ve Kibris'taki Konstantia
patrigi Georgios aforoz edilmekteydi.230

Konsil kararlan ilan edildikten sonra bu kararlarin uygulanmasina
basland. Her nerede bulunursa bulunsun biitiin dini resimler imha edi-
lerek yerine dini olmayan resimler yerlestirildi. Gerek kiliseleri, gerekse
diger binalari, Imparator tasvirleri ile onun itibarin yiiceltmeye yonelik
savas, av, araba yarigi ve tiyatro resimleri basta olmak iizere ornamental
siisler, hayvan ve bitki motifleri siisleyecekti. Bu kararlarin eksiksiz bir
sekilde uygulanmasi igin gerekirse kuvvete basvurmaktan c¢ekinilme-
mekteydi.23! )

Imparator tasvir kiiltiine karsi ne kadar kararliysa muhalefet de onun
kadar kararh oldugunu gosteriyordu. Iki taraf arasindaki gerginlik gittik-
ce tirmandi ve 760’11 yillarda kanli gatismalara doniistii. Blakherna kilise-
si rahiplerinden Andreas Kalibitis, hipodromda halkin gézii oniinde
kamgilanarak 6ldiiriildii.232 Auksentios dagi manastir1 basrahibi Geng
Stephanos kendisine karsi tahrik edilen halk tarafindan Istanbul sokakla-
rinda agir iskencelerden sonra ling edilerek 6ldiiriildii.233 Fakat muhale-
fetin sindirilmesi yine de miimkiin olmadi. Imparator V. Konstanti-
nos'un, 19 yiiksek biirokrat ve subay idam ettirdigi dikkate alindiginda,
hem Ikonoklast hareketin devlet eliyle nasil bir kiyima déniistiigii, hem
de muhalefetin boyutlar1 hakkinda bir fikir edinmek miimkiindiir.234

Devletin lkonoklast politikasina karsi en biiyiik tepkiyi ruhban sinifi
gosterdi. En agir muamelelere de onlar maruz kaldi. Tasvir karsit1 hareket

230 Martin, A History of the Iconoclastic Controversy, s. 45, 46; Milton V. Anastos,
“The Ethical Theory of Images Formulated by the Iconoclasts in 754 and 815",
DOP, 8 (1954), ss. 151-160, s. 151; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 160, 161. 754
Hiereia konsili hakkinda genis bilgiigcin bk. S. Gero, Byzantine Iconoclasm du-
ring the Reign of Constantine V, Louvain 1977, s. 53-110.

231 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 161; Gero, Byzantine Iconoclasm during the Re-
ign of ConstantineV, s. 117.

232 Theophanes, s. 121; Alexander, “Religious Persecution and Resistance in the
Byzantine Empire...”, s. 243.

233 Theophanes, s. 125; A. Kazhdan, “Stephen the Younger”, ODB, 111, 1955.

234 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 161, 162.
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zamanla rahiplere karsi miicadeleye doniistii ve bu rahiplik karsithg tu-
tum halk arasinda da kismen tasvip gordii. Rahipler artik sadece tasvir
taraftar olduklan icin degil, rahip olduklar igin de takip ediliyor ve ken-
dilerine mahsus yasayislarindan vazgegirilmek isteniyorlardi. Manastir-
lar kapatildi veya kigla, hamam gibi kamu kurumlarina ¢evrildi. Manas-
tirlara ait genis arazilere devlet el koydu.23% Imparator “putperest” olarak
gordiigii rahiplere adeta savag agmistl. Kendi sakalli halleriyle rahiplerin
dahakolay taninabilmelerini saglamak icin, halka sakal birakmay1 yasak-
ladi. Rahiplerle diniveya sahéi higbir iliskide bulunmayacaklarina, aksi-
ne onlar lanetleyip taslayacaklarina dair halktan s6z aldi. Rahiplere kar-
st halki kiskirtt1 ve onlara manastirlara gitmemelerini emretti.236

Merkezin rahiplere kars1 takindigi tavir, tagrada degisik sekillerde
kendisini gostermekteydi. V. Konstantinos'un en biiyiik destekg¢ilerinden
Thrakesion themasi kumandam Mikhail Lakhanadrakon kendi sorumlu-
luk bélgesindeki rahipleri, ya rahiplik kiyafetlerini terk edip rahibelerle
evlenme veya gozleri kor edilerek siirtilme alternatiflerinden birini tercih
etmekle karsi karsiya birakmigti. Rahiplerin sakallarini kesmeleri isteni-
yor, kabul etmeyenlerin burunlari kesiliyordu. Bithnia bolgesindeki bir
manastirda 38 rahip canlicanli topraga gémiilmiistii. Mikhail Lakhanad-
rakon’un rahiplere karsibu acimasiz tutumundan haberdar edilen Impa-
rator, ona yazdif mektupta memnuniyetini bildiriyor ve “sen tam benim
istedigim gibi bir adamsin” diyordu. Biitiin bu baskilar neticesinde bir-
cok rahip Giiney ltalya'ya giderek burada manastir ve mektepler kurdu-
lar; Grek kiiltiiriiniin rengini verdigi yeni merkezler olusturdular.237

235 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 162; Jenkins, Byzantium The Imperial Centuri-
es,s. 91,

236 Theophanes, 126; Alexander, “Religious Persecution and Resistance in the
Byzantine Empire...", s. 243.

Imparator V. Konstantinos déneminde iskenceye maruz kalan rahibeler ara-
sinda Anthousa zikredilebilir. Tasvir taraftarhindan vazgegmeyen Anthousa
imparatora, imparatoriceden bir erkek ve bir kiz cocuk sahibi olacagini miij-
deledikten sonra igkenceden kurtulabilmis ve onun manastirina maddi yar-
dimlarin yanisira arazi tahsisi yapilmigti. Kazhdan-Talbot, “Women and Ico-
noclasm”, s. 392.

237 Vasiliev, History of the Byzantine Emyjire, 1, 262; Ostrogorsky, Bizans Devleti,
s. 162; Alexander, “Religious Persecution and Resistance in the Byzantine
Empire...",'s. 243, 244; P. A. Hollingsworth, “Lachanodrakon, Michael”, ODB,
11, 1168.
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IV. Leon (775-780), tasvir taraftarlarina kars1 babasinin izledigi kati ve
sert politika yerine daha esnek bir tavir takindi. Tasvir taraftar1 olduklari
icin hapse atilmis olanlar serbest birakty; siirgiin edilenlerin evlerine
donmelerine miisade etti. Bu tutumunda tasvir kiiltiine goniilden bagh
hanimi Imparatorige Irene’nin pay1 olmahdir.238

IV. Leon'dan sonra, oglu VI. Konstantinos (780-797) adina devlet isle-
riniyiiriiten ve tasvir taraftari olanIrene, devletin yarimasirdir stirdiirdii-
gii tasvir karsit1 siyasete son vermek istiyordu. Onun gayretleriyle 754 y1-
lindaki tasvir kirici synodun kararlarini red ve tasvirlere ibadeti yeniden
canlandirmak iizere 31 Temmuz 786'da Istanbul'daki Havariyy(n kilise-
sinde bir konsil toplandiysa da bu konsil Ikonoklast olan bir gurup ordu
mensubu tarafindan dagitild1.239 Bir yil sonra 350 piskoposun yanisira
¢ok sayida rahibin de katihmiyla 1znik’te toplanan VII. 6kumenik konsil,
24 Eyliil-13 Ekim 787 tarihleri arasinda pespese yedi toplant1 yapti ve or-
tak kararlar aldi. Konsil tasvir aleyhtari biitiin yazilarin imhasini kararlas-
tird1 ve tasvirlere ibadeti yeniden canlandirdi. Konsilde Ioannes Damas-
kenos’un izahlarindan yola gikilarak ibadetin tasvire degil, orada resme-
dilen aziz sahsiyete yapildig1 ve bunun sadece Tanrr’'ya mahsus olan ta-
pinma ile bir ilgisi bulunmadig 6zellikle belirtilmekteydi. Konsil kararla-
r1 23 Ekim 787'de Magnaura sarayinda yapilan kapans téreninde Impa-
ratorige Irene ve Imparator VI. Konstantinos tarafindan da imzalanarak
ilan edildi.240 Boylece lkonoklazma miicadelesinin ilk safhasi sona er-
mekteydi. Tasvir taraftar1 tutumu siirdiiren miiteakip ti¢ imparator I. Ni-
kephoros (802-811), Stavrakios (811) ve I. MikhailRangabe (811-813) do-
nemlerinde baskadinive éiyasi problemler yasanmis olmakla birlikte Bi-
zans'ta, tasvirler meselesiyle ilgili dikkate deger bir problem yasanmadi-
g1 anlagilmaktadir. Ayrica ikinci lkonoklazma dénemine kadar takib edi-
lenresmi tasvir taraftari siyasetboyuncatasvir aleyhtarlarinin cezalandi-
rildigina dair herhangi bir rivayet de yoktur.241

238 Theophanes, s. 136, 139; Jenkins, Byzantium The Imperial Centuries, 91; Man-
go, “Historical Introduction”, s. 4.

239 Theophanes, s. 143-146; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 165; Jenkins, Byzanti-
um The Imperial Centuries, s. 93, 94.

240 Theophanes, s. 146, 147; A. A. Vasiliev, History of the Byzantine Empire (324-
1453), I-11, Canada 1952, I, 264; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 165, 166; Jen-
kins, Byzantium The Imperial Centuries, s. 94, 95; P. A. Hollinworth-A. Cutler,
“Iconoclasm”, ODB, s. 976.

241 Alexander, “Religious Persecution and Resistance in the Byzantine Empire...",
s. 244, S
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Anatolikon themasi strategosu Ermeni V. Leon’un (813-820) Bizans
tahtina gitkmasiyla tkonoklazma miicadelesinin ikinci safhasi baglamak-
tadir. Askeri bir ruh ve tasvir diismani zihniyetle temayiiz eden Anadolu
unsurunun tipik bir temsilcisi olan V. Leon, III. Leon ve V. Konstanti-
nos’un yolundan giderek, Araplar ve Bulgarlar karsisinda yenilen devleti
askeri giiciine tekrar kavusturmak ve tasvir kirici hareketi yeniden can-
landirmak arzusundaydi. Taraftarlar gibi o da yolundan gittigi hiikiim-
darlarin askeri bagarilarim konoklast olmalanyla izah ediyor, kendisin-
den hemen onceki imparatorlarin basarisizhiklarin ise tasvir taraftari ol-
malarina baghyordu.242

Imparator tasvir kiric1 doktrinin énde gelen isimlerinden Ioannes
Grammatikos'tan, toplanacak tasvir aleyhtar: konsil i¢in gerekli teolojik
malzemeyi hazirlamasin istedi. Imparatorun bu girisimi, her ikisi de tas-
vir taraftar1 olan, ancak daha 6nce VI. Konstantinos'un ikinci evliliginin
megsruiyeti konusunda karsi karsiya gelen Patrik Nikephoros ile Studios
manastir basrahibi Theodoros'u243 bir araya getirdi. Bunlar yazdiklar

LN NN )

Bu arada Istanbul'a karg1 Frank kralligi ile ittifak yapmak isteyen Papa III. Le-
on (795-816) tasvirlerin ne imha ne de ibadet konusu yapilmasini isteyen ve
daha ziyade siyasisebeplerle hem 754 hem de 787 yil kararlarim kabul etme-
yen ortagagin en biiyiik hiikiimdarlarindan Charlamagne’a 25 Aralik 800'de
Roma'daki Petrus Kilisesi'nde imparatorluk tacini giydirdi. Bu durum sadece
tek bir hiristiyan kilisesi anlayisinda oldugu gibi, tek imparatorlugun varhg-
ni1 esas kabul eden anlayisin hakim oldugu bir donemde, Bizans menfaatleri-
ni ciddi 6lgiide zedelemisti. Boylece yiizyillar 6ncesine uzanan ve tkonok-
lazma miicadelesinde daha belirgin sekilde kendisini hissettiren dogu-bati
aynhgy, siyasi alandaki somut sonuglarin1 vermis ve biri doguda, digeri bati-
da olmak iizere iki imparatorluk ortaya gikmigti. Sonugta hiristiyan oikume-
ne’i (cemaat) birbirinden dil, kiiltiir, siyaset ve din bakimindan iki ayn parga-
ya boliinmiig olmaktaydi. Theophanes, s. 155, 157, 158; Norman H. Baynes,
The Byzantine Empire, London 1935, s. 93, 94; Ostrogorsky, Bizans Devleti,
s. 172; Jenkins, Byzantium The Imperial Centuries, s. 102.

242 Theophanes, s. 180, 181; Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 187; P. A. Hollinworth-
A. Cutler, “Leo V, The Armenian”, ODB, 11, 1209, 1210.

243 Hiristiyan ilahiyatgisi ve azizi olarak bilinen Theodoros (6. 826) basrahipligi-
ni yaptig Istanbul'daki Studios Manastir’'nda (Imrahor Camii) énemli bir
gii¢ olusturmus ve genellikle V1. Konstantinos'un ikinci evliligi ile tkonoklaz-
ma miicadelesinde oldugu gibi donemin devlet uygulamalarina muhalefeti
ile tanminmigtir. Bu muhalefet yiiziinden yagsadi siirgtinler sirasinda taraftar-
lartyla mektuplasatak irtibatini siirdiirmiis ve onlara inang¢ ugruna 6lmenin
faziletlerinden bahsederek direngli olmalarini tavsiye etmistir. Theodoros'un
¢ogunlukla sitirgiinde yazdif1 564 mektuptan bahsedilmektedir. Bu mektup-
lardan 76'si aralarinda annesi, ti¢ imparatorice ve rahibelerin de bulundugu
40 farkh kadina yazilmistir. A. Kazhdan, “Theodore of Stoudips”, ODB, III,
2044, 2045; Kazhdan-Talbot, “Women and Iconoclasm”, s. 396, 397.
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cok sayida risdleyle resimler kiiltiinii hararetle savundular ve Imparato-
run inang sorunlarina miidahelesine karsi ¢iktilar. Anlagmazlik adeta
devlet-kilise miicadelesine doniistii. Theodoros ile birgok taraftar siirgii-
ne gonderildi ve agir muamelelere maruz birakildi Istanbul patrigi Ni-
kephoros gorevinden azledildi ve yerine 1 Nisan 815'te saray ¢evresinden
Theodotes Melissenos getirildi.244 V. Konstantinos déneminde oldugu
gibi bir¢ok baspiskopos, piskopos, papaz, rahip ve rahibe, siirgiine gén-
derildi, hapsedildi, iskencelere maruz kaldy, hatta éldiiriildii.245
Imparatorun istedigi synod, Paskalyadan hemen sonra, yeni patrik
Theodotes Melissenos baskanliginda Ayasofya’da toplandi. Synod, tasvir
taraftar1 787 1znik Konsili'ni mahkum ederken 754 yilinda toplanmisg olan
tasvir kirici konsilin kararlarina baghligini bildiriyordu. Tasvirler put sa-
yilmamakla birlikte yine de imha edilmeleri istenmekteydi. Fikri malze-
mesini 754 Konsili zabitlarinin olusturdugu 815 yili synodu bu konsilin
bir taklidi mahiyetindeydi. V. Leon kararin uygulanmasi i¢in biitiin giicii-
nii kullanmig ve muhaliflerini cezalandirmus, ancak birinci Ikonoklazma
dénemiyle kiyaslanamayacak olgiide az taraftar bulabilmisti.246

Amorion hanedaninin (820-867) kurucusu II. Mikhail (820-829), tas-
vir aleyhtar1 olmakla birlikte tasvir taraftarlarina kars1 miisamahal bir
tavir takindi. Onlarin takibini yapmadig gibi eski patrik Nikephoros ve
basrahip Theodoros’u, taraftarlariyla birlikte siirgiinden geri ¢agirdi. Bu-
nunla birlikte tasvir kiiltiinii tekrar canlandirmak i¢in yapilan israrh ta-
leplere de olumlu cevap vermedi. Tasvir taraftar 1znik konsili ile tasvir

kirici synodlar: tanimadi. Dahasi tasvirlerle ilgili her tiirlii tartismay ya-
saklad.247

II. Mikhail'in imh politikasina ragmen tasvirler kiiltiiniin yeniden
canlandirilmasini isteyenler, Imparatora kars1 ayaklanip Anadolu thema-
larinin gogunda elde ettigi biiyiik destekle devleti ii¢ y1l boyunca mesgul
eden eski silah arkadas1 Thomas'in yaninda yer aldilar. Hilafet merkezi
244 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 188, 189.

245 Alexander, “Religious Persecution and Resistance in the Byzantine Empire...”,
S. 245, 246.

246 Vasiliev, History of the Byzantine Empire, 1, 284; Anastos, “The Ethical Theory
of Images...”, s. 151; J. M. Hussey, The Orthodox Church in the Byzantine Em-
pire, Oxford 1991, s. 57, 58.

247 Vasiliev, History of the Byzantine Empire, 1, 285, 286; Ostrogorsky, Bizans Dev-
leti, s. 190, 191; Hussey, The Orthodox Church, s. 60, 61; P. A. Hollinworth,
“Michael 11", ODB, 11, 1363.
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- tarafindan da desteklendigi anlasilan Thomas’in Ekim 823'te yakalanip
idam edilmesiyle bu tehlikenin &niine gecilmis oldu.248 4
Babasi II. Mikhail’in aksine iyi bir egitim gérmiis, ilim ve sanata diis-
kiin olan Theophilos (829-842), hocas1loannes Grammatikos’un etkisiy-
le atesli bir tasvir aleyhtariydi. Bunda imparatorun Arap-Islaim sanat ve
kiiltiirtine hayranlk derecesinde ilgi duymus olmasinin da rolii oldugu
anlasiimaktadir. Theophilos tasvir taraftarligma kars1 V. Konstantinos'u
aratmayacak derecede sert bir politika izledi. 837 yilinda hocasiIoannes
Grammatikos'u patrik tayin ettikten sonra tasvir taraftarlarini takibe aldu.
Rahiplik miiessesesine karsi diismanlik tekrar ileri bir safhaya ulasti. Aziz
tasvirlerini 6ven siirleriyle meshur olan Filistinli Theophanes ve kardesi
Theodoros bu dénemdeki lkonoklast miicadelenin iki kurbani oldular.
Rivayete gore alinlarina kizgin demirle tasvir karsiti metinler daglanmis,
bu yilizden Graptoilakabiyla anilir olmuslardi. Biitiin sert tedbirlere rag-
men, baskent diginda taraftar1 neredeyse kalmamis olan Theophilos'un
20 Ocak 842'de 6liimiiyle, Ikonoklazma miicadelesinin ikinci safhasi da
bir daha canlanmamak iizerekapanmis oldu.249

lkonoklazma miicadelesinin birinci safhasinin sona ermesinde nasil
ki Imparatorige Irene’nin biiyiik pay1 olmussa, ikinci sathas da yine bir
imparatorice olan Theodora’'nin yénetiminde kapanmakta ve tasvirler
kiiltli yeniden hayat bulmaktaydi. Theophilos’un éliimiinden sonra, he-
niiz li¢ yasinda bulunan oglu III. Mikhail (842-867) adina imparatorluga
vekalet etmekte olan Ermeni asilh Imparatorice Theodora, kardesleri
Bardas ve Petronas gibi diger tist diizey devlet adamlarinin da destegiyle
tasvirler kiiltiiniin canlandirilmasina éncelik verdi. Patrik Ioannes Gram-
matikos bu gorevinden azledildikten sonra yerine Methodios tayin edil-
di. Bundan sonra Mart 843’te bir synod toplandi ve tasvirler kiiltiiniin ye-
niden kabul edildigini térenle ilan etti. Bunun yaninda daha oénce lko-
noklast harekete destek vermis olanlara da 1liml davranildi. Béylece Bi-
zans'ta biiylik inang miicadeleleri devri kapandig gibi, devletin kiliseye
heristedigini yaptiramiyacagi da bir kez daha ortaya ¢ikmis oldu. Bu ola-
yin anisina Grek-ortodoks kilisesi her y1l “dogru inang bayrami” ve tasvir

248 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 191, 192; Jenkins, Byzantium The Imperial Cen-
turies, s. 142.

249 Vasiliev, History of the Byzantine Empire, 1, 286; Ostrogorsky, Bizans Devleti,
s. 193-196; Alexander, “Religious Persecution and Resistance in the Byzanti-
ne Empire...”, s. 247; Hussey, The Orthodox Church, s. 62.



Bizans’'ta i konoklazma Hareketi ve islam Etkisi

diismanhgiyla birlikte daha eski itizallere kars1 kazamlan zafer olarak
kutlamaktadir.250

B. Ikonoklazma Hareketinde islim Etkisi

lkonoklazma hareketinin kaynagi ve temel sebeplerinin neler oldugu
hususu halledilmesi gereken 6nemli bir problem olarak ortaya ¢ikmakta-
dir. Ikonoklazma hareketinin Bizans i¢inde ortaya ¢ikmis bagimsiz bir ol-
gu oldugunu kabul edenlere karsilik, bu harekette dis etkilere agirlik ve-
ren goriisler de bulunmaktadir. konoklazma miicadelesine etki veya
kaynaklik eden harici faktérlerden birisi de Islam'dir. Burada tkonoklaz-
ma hareketinde Islam etkisine gegmeden once, bu harekete etki eden di-
ger muhtemel faktdrlerden kisaca bahsetmek gerekir.

lkonoklazma hareketine etki eden faktérlerden birisi olarak Yahudilik
tizerinde durulmaktadir. Bilindigi gibi Bizans toplumunu olusturan cge-
sitli unsurlardan biri yahudilerdi. Daha 6nce isaret edildigi gibi, Hz. M-
sa’ya verildigi bildirilen On Emir’den biri put ve resimlerin yapilmamasi-
n1 6ngérmekteydi. Bunun bir yansimasi olarak yahudiler, resim ve hey-
kellere antipati ile bakmakta, bunun yaninda hiristiyanlar tasvirler kiil-
tiinden dolay: tenkit edip ayiplamakta idiler. 780’li yillara ait bir Grekge
kaynaga gore III. Leon'un tasvirleri imha etmesi, kendisine bu konuda
tavsiyede bulunan bir yahudiye baglanmaktadir. Efsanevi rivayete gore
heniiz imparator olmadi sirada yolda gezinirken karsilastig bir yahudi,
Leon’a, ileride imparator olacagini ve yapacag tavsiyeye uymasi halinde
imparatorlugunun uzun siirecegini sdyler. Yahudi o sirada Kanon adim
tasimakta olan Leon’a bu ismi birakip Leon adini almasini ve imparator
oldugunda tasvirleriimha etmesini tavsiye eder ve ondan bu hususta s6z
alir. Imparatorlugunun onuncu yilinda IIL. Leon verdigi s6zii yerine geti-
rir ve tasvirlerin imha edilmesini resmi olarak emreder. Bu arada yillar
once kendisine tavsiyede bulunmus olan yahudiyi de yardimcisi olarak
saraya alir.2%!

Goriildiigii gibi bu rivayet tkonoklazma hareketini Yahudilige dayan-
dirmaktadir. Burada dikkati ¢eken husus, kendi imparatorlugu déne-

250 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 204, 205; Every, The Byzantine Patriarchate,
s. 100; Jenkins, Byzantium The Imperial Centuries, s. 154; Hussey, The Ortho-
dox Church, s. 62, 63.

251 Bu bilgi i¢in bk. L. W. Barnard, The Graeco-Roman and Oriental Background
of the Iconoclastic Controversy, Leiden 1974, s. 38.
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minde Yahudilere karsi amansiz bir kogusturma baslattifi ve onlari vaf-

tiz olup hiristiyanlagmaya zorladig1 bilinen232 I11. Leon’un, yahudilerin

sozlerine deger vererek onlarin sempatisini kazanma gayreti iginde gos-
© terilmesidir.

lkonoklazma hareketinde yahudi etkisini s6zkonusu eden bir diger ri-
vayet II. Mikhail (820-829) ile ilgilidir. Buna gore tasvir taraftarlarina 1lim-
11 davranmis olmakla birlikte Ikonoklast oldugu bilinen imparatorun bu
egiliminde Amorionlu olmasinin payi biiyiiktiir. Ciinkii burada tasvir
karsit1 yahudilerle, birgok yiinleriyle onlara benzeyen Athinganoslar2>3
birarada yasamaktaydi ki, II. Mikhail de aslen Athinganos’tu. Bu goriise
kaynaklik eden Theophanes Continuatus'tan daha ileri giden Zonaras ve
Siiryani Mikhail, imparatorun yahudi koékenli oldugunu gosterme egili-
mindedirler.24

Barnard'a gore Yahudilik, Bizans'ta gelisen sekliyle lkonoklazma mii-
cadelesinin baglica etmenlerinden biri olarak goziikkmemektedir. Bu-
nunla birlikte yahudilerin tasvirlere ibadet hususunda hiristiyanlara
otedenberi yonelttikleri tenkitler, bu hareketin baslamasina etki etmis
olabilir.255

lkonoklazma hareketinde ele alinan bir diger faktér Greko-Romen ge-
lenektir. Bu goriise gore 6zellikle Imparator 1. Iustinianos déneminden
baslamak iizere 550-700 yillar1 arasinda Bizans'ta tasvir kiiltii alabildigi-
neyayginbir hale gelmisti. Hz. Isa ve Meryem ile havari, aziz ve sehit tas-
virlerine, dinf olaylar1 canlandiran sahnelere, haglara ve biiyiik sahsiyet-
lerin mezarlarina gesitli manevi giicler atfedilerek tazim gésterilmektey-
di. Tasvirler kiiltii sadece kiliselerde degil, sivil binalarda ve evlerde de
yayginlik kazanmis ve bu durum sahsi esyalara da yansimisti. Bu arada
tasvirlerin diismana karsi koyduklari, bir sehrin savunmasina yardimci
olduklan296 gibi birgok olaganiistii anlatimlari iceren efsanevi rivayetler

252 Theophanes, s. 93; Menbici, el-Miintehab, s. 87, 88.

253 Amorion’u igine alan Phrigya bolgesinde yaygin olup astrolojive biiytiile ug-
ragan, ayni zamanda vaftiz olmakla birlikte Yahudiligin stinnet disinda birgok
esaslarin1 benimseyen mezhep mensuplari. Steven B. Bowman, “Athinganoi”,
ODB, 1, 223.

254 Bu bilgiler i¢in bk. Barnard, The Graeco-Roman and Oriental Background...,
s. 40-42.

255 Barnard, The Graeco-Roman and Oriental Background..., s. 48, 49.

256 Diismanla birgok karsilagsmada oldugu gibi, fkonoklazma hareketi baglama-
dan az once gergeklesen Miisliiman Araplarin Istanbul kugatmasi sira- e
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de ortaya ¢ikmugti. Iste VIIL yiizyil ortalarinda gériilen tkonoklazma ha-
reketi, Greko-Romen gelenegin etkisiyle agir1 sekilde artan tasvirler kiil-
tiine karsi gosterilen bir tepki hareketi olarak ortaya <;1km1§t1r.2?7

Pavlikian mezhebi, Ikonoklazma hareketiyle baglantili olarak ele alin-
masi gereken bir diger unsurdur. Bizans'in dogu bolgelerinden Armeni-
akon themasinda ortaya ¢ikip diger bolgelerde de gelisme gosteren Pav-
likianlar, VII. yiizyil ortalarindan itibaren etkilerini hissettirmisler ve za-
man zaman lkonoklast imparatorlar déneminde dahi gesitli kogustur-
malara maruz kalmiglardir. Onbinlerce Pavlikian yakalanip hapse atil-
muis, 6ldiiriilmiis ve mallarina el konulmustur. Bu durum yine ¢ok sayida
Pavlikiann iilkeden kacarak Islam topraklarina siginmasina yol agmistir.
Ozellikle Malatya ve Tarsus emirlerinden himaye géren mezhep men-
suplari, zamani geldiginde miisliimanlar safinda Bizans’akarsi savasmis-
lardir. Bu gelismelerin bir neticesi olarak 843-879 yillar1 arasinda basken-
ti Tephrike (Divrigi) olan bir devlet kurmay1 basarmiglardir. Monofizit
inanca sahip olup Aziz Pavlos’un asir1 baghsi olduklari ve 6zellikle dualist
inanclar1 dolayisiyla Maniheizm'den etkilendikleri ileri siiriilen Pavliki-
anlar, kendilerini gercek hiristiyan olarak gérmekte ve dini tasvirler bas-
ta olmak tizere her tiirlii kilise kiiltiine karsi ¢cikmakta idiler. Ruhban sini-
fina karsi cephe almakta ve rahipligi “seytan isi” olarak gérmekteydiler.
Her ne kadar devletin resmi dini inanglaryla ters diistiikleri ve siyasi a¢i-
dan tehlike olusturduklan i¢in Ikonoklazma miicadelesi déneminde da-
hi takibata ugramslarsa da, tasvir karsiti tutumlarindan dolayi lkonok-
lazma miicadelesi sirasinda bir hayli taraftar topladiklar bilinmektedir.
VIIL yiizyilin ortalarindan itibaren énemli bir gii¢ haline gelmis olan Pav-
likianlar, iilkenin gesitli yerlerinde, bu arada baskent Istanbul’da da var-
lik gostermislerdir.258

sinda Hz. Meryem tasviri Gercek Ha¢'in kalintilan ile birlikte sehrin surlar
etrafinda dolagtinlmigti. Istanbul'un Hz. Meryem'in 6zel manevi korumasi
altinda olduguna inanilmaktaydi. Daha sonra Bizans imparatoru tarafindan
halifeden istenecek olan ve Hz. Isa’'nin yiiziinii silerken iizerine resminin
ciktigi rivayet edilen Urfa'daki mendil de ayni anlayisin bir yansimasiydi. Bu

bilgi icin bk. Barnard, The Graeco-Roman and Oriental Background..., s. 55,
56, 58.

257 tkonoklazma hareketinin ortaya ¢ikisindan énceki tasvir kiiltii hakkinda ge-
nis bilgi i¢in bk. Ernst Kitzinger, “The Cult of Images in the Age before Iconoc-
lasm”, DOP, 8 (1954), 83-150.

258 Barnard, The Graeco-Roman and Oriental Background..., s. 105, 108, 109, 116,
118; Nina G. Garsoian, “Paulicians”, ODB, III, 1606.
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~ Ikonoklazma hareketini Imparatorluk’ta yasanan devlet ile kilise ara-
sindaki siyasi ve ekonomik gii¢ miicadelesinin bir sonucu olarak géren
yaklasimlar da bulunmaktadir. Buna gore VII. yiizyildan itibaren giiclen-
meye baslayan dini kurumlar, neredeyse feodallesmisti. VIII. Yiizyilda
100.000 kadar olduklar tahmin edilen din adamlar, gevrelerinden elde
ettikleri gelirlerle gittikce zenginlesip devlet aleyhine giiclenmekteydi.
Bu sebeple merkezi otorite bir yandan din adamlarina, 6zellikle kesislere
karsi tehcir politikasi giiderken, bir yandan da kilise ve manastirlarin mal
varliklarina el koyarak giiclerini kirmaya ¢ahsmstir. Diger taraftan lko-
noklazma hareketi, imparatorlugun temsil ettigi siyasi otorite ile kilisele-
rin temsil ettigi rGhanfi otorite arasinda siiregelen ¢atismanin doruk nok-
tasidir. III. Leon’un 730 yilinda kendisini hem imparator, hem de kilise-
nin bag: olarak tanimlamasi, bunu gosterir mahiyettedir. Imparatorun
bu tavrina karsilik Ikona taraftarlarinin papay rithant lider ilan etmeleri,
devletten bagimsiz olmak icin atilmis bir adim olarak gériilmektedir.259

Islamiyet ve miisliimanlarin tasvire kargi tutumlar1 Ikonoklazma ha-
reketini ortaya cikaran ve etkileyen faktérlerden biri olarak kabul edil-
mektedir. Kaynaklarda lkonoklazma hareketinin Islam kaynakh oldugu-
ny gosteren ifadelere rastlanmaktadir. Buna gore genel olarak belirtmek
gerekirse, Emevihalifesi II. Yezid'in kendi tilkesinde yayinladigi tasvir ki-
ric1 emirnamesinden sonra III. Leon da Bizans'ta tasvirlerin imha edil-
mesini emretmistir. Ancak asagida bahsedilecegi gibi bazi kaynaklar, II.
Yezid doneminde goriilen tasvir kirici harekete de, bir yahudi biiytiiciiniin
ilham kaynagi olduguna dair efsanevianlatimlara yer vermektedirler.

lkonoklazma hareketiyle Islim arasinda irtibat kuran en eski Bizans
kaynag, 787 yilinda Iznik’te toplanan VII. 6kiimenik konsile Dogu pisko-
poslarini temsilen katilan Kudiislii Ioannes’in anlattiklaridir. Ioannes
konsiliiyelerinibilgilendirmek amaciyla kaleme aldig, Ikonoklazma ha-
reketinin ne zaman, nigin ve nasil ortaya ¢iktigina dair yaziy), tiyelerin
huzurunda okumus ve bu yazi giiniimiize kadar gelmistir. loannes’e go-
re Omer b. Abdilaziz'den sonra tahta ¢ikan II. Yezid (101-105/720-724)
saf ve kolayetkialtindakalabilen bir karaktere sahipti. Tiberias (Taberi-
ye) sehrinde yasamakta olan “kétiiliik cetesi reisi/kotii ruhlu” Tessara-
kontapikos (Kirkkulag?) denilen kilise diismani bir yahudi biiytict, I1. Ye-

259 Ayse Hiir, “lkonoklazma”, Diinden Biigiine Istanbul Ansiklopedisi, 1stanbul
1994, 1V, 153-154.
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zid'in bu karakterinden haberdar olunca onun yanina gider ve yapacagi
tavsiyeyi yerine getirmesi halinde otuz y1l daha hiikiim siirecegini ye-
minle ifade eder. Uzun siire yasayacagini da gosteren bu teklif karsisin-
da II. Yezid, sdyleneni memnuniyetle yerine getirecegini ve yahudiyi
odiillendirecegini belirtir. Amacina ulasmaya yaklastiginin sevinci igeri-
sinde yahudi halifeye soyle der: “Hig¢ vakit kaybetmeden iilke i¢cindeki
her yere bir yazi génder ve hiristiyanlarin’ biitiin kiliselerinde, kumas,
mozaik, duvar veya kutsal esyalar iizerine islenmis ne kadar tasvir ve re-
sim varsa hepsinin ortadan kaldirilmasiniemret”. II. Yezid teklifi hemen
kabulederve tilke ¢apinda kutsal tasvirlerin ve buna benzer her tiirlii eg-
yanin imha edilmesini emreder. Samimi hiristiyanlar 6tedenberi ibadet
ettikleri tasvirleri kendi elleriyle kirmis olmamak i¢in bulunduklar yer-
leri terkedince, gérevlendirilen yahudi ve miisliimanlar tarafindan kili-
selerdeki kutsal resimler parcalanip yakilr, iizerleri kaplanir/boya ¢eki-
lir veya duvarlardan kazinir. Bu durumdan haberdar olan Nacoleia pis-
koposu ve cemaati de hiristiyan olmalarina ragmen “hukuk tanimaz”
yahudi ve “tanritamimaz” miisliimanlara uyarak kutsal tasvirleri imha

16

ederler. Fakat vadedilenin aksine, iki buguk yillik halifelikten sonra II."

Yezid oliip de “ebedi atese/cehenneme gidince” tasvirler eski yerlerini
alir. Daha sonra II. Yezid'in oglu II Velid (125-126/743-744)250 yanhs ke-
hénetle babasinin éliimiine sebep olan yahudi biiyiiciiyii 6liime mah-
kum eder ve o6ldiirtiir.261

Rivayete gore Kudiislii Ioannes, II Yezid'in tasvir kiricihgiyla ilgili bil-
giler verdikten sonra, konsil iiyelerinden bir baska piskopos da kendisi-
nin Suriye'de heniiz bir ¢ocukken halifenin tasvirleri imha ettigini hatir-
ladigin belirterek Ioannes'i tasdik etmistir.262

Theophanes’e gore Lazikiyye'de yasayan bir yahudi biiyiicii IL. Yezid'e
gelerek iilkesinde hiristiyan kiliselerinde bulunan dini tasvirleri (tkonala-
) imha ettigi takdirde saltanatimin kirk yil stirecegini miijdeler. Buna al-
danan II. Yezid kutsal tasvirlerin ortadan kaldirilmasini emreden bir

260 II. Yezid'den sonra Higam b. Abdilmelik’in halifelik yaptif1 hatirlanmahdir.

261 Kudiislii Ioannes’in konsilde okudugu belirtilen metnin Ingilizce gevirisi igin
bk. K. A. C. Creswell, “The Lawfulness of Painting in Early Islam”, Ars Islami-
ca, 11-12 (1946), ss. 159-166, s. 164; A. A. Vasiliev, “The Iconoclastic Edict of
the Caliph Yazid II, A. D. 721", DOP, 9-10 (1955-56), ss. 23-47, s. 28-30; Bar-
nard, The Graeco-Roman and Oriental Background..., s. 15-17.

262 Vasiliev, “The Iconoclastic Edict...”, s. 30.
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emirname yayinlar. Ancak “Hz. Isa, bakire Meryem ve azizlerin inayetiy-

le bu seytani emir” genis halk kitleleri tarafindan duyulup uygulanma-
dan II. Yezid vefat eder.263

Theophanes’e gore Imparator II1. Leon da, IL Yezid'in tasvirler aleyhi-
ne takindigi tavra ortak olmustur. Ayni kaynaga gore, miisliimanlara esir
diisiip Suriye'ye gotiiriilen Besir adli bir hiristiyan, esirligi sirasinda hiris-
tiyanhig birakip Islamiyet'i kabul eder. Serbest birakildiktan sonra Bi-
zans'a gider ve Imparator III. Leon'un dikkatini ¢ekerek onun gevresine
girmeyi basarir. Bu arada III. Leon’un tasvir kargit1 siyasetine ortak olur
ve onunla birlikte hareket eder.264

Tarih alaninda yazdi1 Historia Syntomos (Breviarium) adh eserinde
II. Yezid'in emirnamesinden bahsetmeyen Istanbul patrigi Nikephoros
(805-816), tkonoklast Imparator V. Konstantinos'u tenkit ettigi Ugiincii
Antirrhetikus adli eserinde az dnce zikredilen Tiberiash (Taberiye) Tessa-
rakontapikos lakapli yahudiye yer verir ve onun, hiristiyanlara ait kutsal
tasvirleri ortadan kaldirdif takdirde otuz yil hiikiim siirecegine dair ke-
héanette bulunarak IL. Yezid'i nasil etkiledigini anlatir. Nikephoros’a gore
I1. Yezid'in iilke ¢apinda yayinladigi ve tasvirlerin imhasini isteyen emir-
name, hiristiyanlarin muhalefetine ragmen, iilkede yasayan yahudi ve
miisliimanlar tarafindan uygulamaya konur. Ancak Halife II. Yezid ikibu-
cuk y1l sonra vefat eder ve ona bu fikri veren yahudi biiyiicii, halifenin
oglu Velid tarafindan yanlis kehdnetinden dolay: dldiiriiliir. II. Yezid'in
baslattii uygulama Islam iilkesi simrrlarim asarak Bizans'ta da makes
bulur ve Imparator III. Leon tasvir karsiti politikasini adim adim uygula-
maya baslar.265

263 Theophanes, s. 93; Vasiliev, “The Iconoclastic Edict...”, s. 45-47.

264 Theophanes, s. 93, 94. Theophanes'in Islam toplumundaki bazi uygulamala-
i yahudi etkisine dayandirmasi Hz. Omer déneminde zikrettigi bir olayda da
kendisini gostermektedir. Buna gore Kudiis'te inga etmek istedigi caminin bir
tiirlii ayakta durmamasi iizerine Hz. Omer bunun sebeplerini aragtirir. Yahu-
diler Halifeye, Zeytin Dagi'ndaki kilisenin ¢atisinda bulunan hag kaldirilma-
dik¢a caminin ayakta durmasinin miimkiin olmadigini sdylerler. Ad1 gegen
kiliseden hag kaldirilir ve cami de yiikselmeye baglar. Bu hareket birgok “Isa
diismaninin” haglarikirmasina sebep olur. Theophanes, s. 42.

265 Bu bilgi icin bk. Vasiliev, “The Iconoclastic Edict...”, s. 31, 32. Nikephoros'un
Dérdiincii Antirhetikus'ta ayni olaya farkh bir sekilde degindigi belirtilir. Bu-
na gore yahudi kahin II. Yezid’e agir bir hastahiga yakalandii bir sirada gel-
mig ve tasvirlerin imhasin1 emretmesi kargiiinda tamamen iyilestirecegine
dair s6z vermistir. Bk. Vasiliev, a.g.m, s. 32, 33.



Bizans'ta ikonoklazma Hareketi ve islam Etkisi

Menbic Melki piskoposu Agapius, Imparator III. Leon’un kiliselerden,
manastirlardan ve evlerden sehitlerin resimlerini kaldirma talimati verdi-
gini, bunun iizerine Papa Gregorios'un tepki géstererek Imparatora vergi
vermemeleri i¢in Roma ve Antakyalilara ¢agrida bulundugunu kaydeder.
Ancak II. Yezid'in tasvirlere yonelik uygulamasindan bahsetmez.266

Siiryani kaynaklarindan bazilari IL Yezid'in tasvirkirici emirnamesin-
den bahsetmekle yetinirken, bir kismi da bu emirname ile, Bizans'ta Im-
parator III. Leon’un baglattif Ikonoklazma hareketi arasindaki benzerli-
gi veya baglantiy: acik bir sekilde ifade ederler. Tell-Mahreli Dionysus’a
izafe edilen kronige gore Selefkitakvimine gore 1035 yilinda (m. 723-724)
IL Yezid, dini mabedlerde, bu arada kiliselerde ve hatta evlerde bulunan
biitiin tasvirlerin imha edilmesini emretmis ve bu emri uygulamak tizere
ozel gorevliler vazifelendirmistir.267 846 yilina ait bir Siiryani kronigi,
Siiryani takvimine gore 1031 yilinda IL Yezid'in kendi tilkesinde bronz,
ahsap, tas veya boya kullanilarak yapilan her tiirlii resim ve heykelin im-
ha edilmesini emrettigini kaydeder.268 Siiryani Mikhail de II. Yezid'in bii-
tlin binalardaki heykellerin, duvar ve siitunlar iizerinde, hatta kitaplarin
icinde bulunan tasvirlerin imha edilmesini emrettigini belirttikten sonra,
Bizans Imparatoru III. Leon’un da halifeyi “6rnek alarak” kilise ve evler-
de bulunan kutsal tasvirlerin ortadan kaldirilmasini emrettigini kayde-
der. Ayni kaynak bu uygulamaya birgok Bizanslinin tepki gosterdigini ve
bazi ayaklanmalar meydana geldigini de belirtir. Ebu’l-Ferec Gregorius,
IL Yezid’in emriyle mabetler, duvarlar, tahtalar, taslar ve kitaplardaki bii-
tiin canh resimlerinin imha edildigini belirttikten sonra “Bizans impara-
toru Leon’un da aym sekilde hareket ederek azizlerin ve krallarin resim-
lerini kiliselerden ve evlerden kaldirttigini”.ifade eder. 1234 tarihli Siirya-
ni kronigi ise II. Yezid'in emirnamesine yer verir ve bu emrin halifenin
kardesi Mesleme tarafindan uygulandigini belirtir.269

266 Menbici, el-Miintehab, s. 88, 89.

267 Denys de Tell-Mahre, Chronique, Ed. J. B. Chabot, Paris 1895, s. 17;

268 E. W. Brooks, “A Syriac Chronicle of the Year 846", ZDMG, 51 (1897), ss. 569-
588, s. 584. British Museum MS. 14, 642'de kayitli oldugu belirtilen bu Siiryani
kronigi Brooks tarafindan Ingilizce gevirisiyle birlikte kismen yayimlanmigtir.
Bk. a.g.m.

269 Ebu'l-Ferec Gregorius, Abu'l-Farac Tarihi, 1, 194; Vasiliev, “The Iconoclastic
Edict..”, s. 37, 38; Gero, Byzantine Iconoclasm During the Reign of Leo III,
s. 201.
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Ermeni kaynaklarindan Levond da II. Yezid'in uygulamasindan bah-
seder. Halifenin hiristiyanlara baski yaptigini kaydettikten sonra, onun
emriyle Hz. Isa ve havérilere ait resimlerin, haglarin kirihp ortadan kaldi-
rildigin nakleder.270

II. Yezid'in tasvirkirici emirndmesinden bahseden miisliiman Arap
kaynaklarinin ise nisbeten ge¢c déneme ait olduklari goriiliir. Muhammed
b. Yusuf el-Kindi, Makrizi ve Ibn Tagriberdi, 104/722-723 yilinda II. Ye-
zid'in Misir valisi Hanzala b. Safvan’a bir yazi gondererek biitiin heykel ve
tasvirlerin imhasini emrettigini, bunun tizerine Misir’da kiliselerin tahrip
edildigini, ha¢larin kirihip tasvirlerin imha edildigini zikrederler. Makri-
zi'ye gore II. Yezid'in yerine gegen Halife Hisam b. Abdilmelik, Misir vali-
sine bir mektup yazarak hiristiyanlarla yapilan anlasmalara uyulmasim
ve Oteden beri yapageldikleri uygulamalara miisaade edilmesini istemis-
tir.271 Adigecen kaynaklarda II. Yezid dénemindeki uygulamanin Bi-
zans'a yansimasina yonelik herhangi bir isaret bulunmamaktadir.

Bu rivayetler Islam toplumunda tasvir karsisinda takinilan tutum ve
uygulamalar konusunu giindeme getirmektedir. Burada Islamiyetin res-
me karsi tavrini derinlemesine incelemek uygun olmayacaktir. Ancak su
belirtilmelidir ki, Allah'in birligi (Tevhid) ilkesini esas alan Islam dini, bu
ilkeye aykir1 gelebilecek veya bu ilkeyi zedeleyebilecek her tiirlii anlayisa
cephe almistir. Bunun bir neticesi olarak Kuran'da putlarin ortadan kal-
dirilmasi emredilmis, putatapicilifi cagristirabilecek her tiirlii davrang
yasaklanmistir. Bazen resimlerin de bu kapsama dahil edilerek imha
edildigi vakidir.272 Hz. Omer déneminde Suriye’den getirilip, o zaman-

esecses

270 Bu bilgi icin bk. Vasiliev, “The Iconoclastic Edict...”, s. 44.

271 Muhammed b. Yasuf el-Kindi, Vulatii Misr, Beyrut, ts., s. 93 (Kindi; Eba Miir-
re Hamamu diye isimlendirilen Zebban b. Abdilaziz hamamindaki heykelin
de imha edildigini belirtir.); Makrizi, el-Huat, 11, 493; Ibn Tagriberdi, en-Nii-
ciimii’z-Zdhire fi Miilitki Misr ve'l-Kahire, 1-X11, Kahire 1929, 1, 250.

272 tslam’da resmin yeri ve miisliimanlarin resme karsi tutumlari hususu, konu-
yu dini, tarihi ve sosyo-psikolojik agilardan inceleyen/inceleyecek olan ¢ok
yonlii aragtirmalara havale edilerek belirtilmelidir ki, Kuran-1 Kerim’'de tasvir
yasagina agikca delalet eden herhangi bir ifade bulunmamakla birlikte hadis
kaynaklarindaki rivayetler, genel karakterleri itibariyle tasvirleri hog gorme-
yen bir mahiyet tagimaktadir. Hadis kaynaklarinda resim (stiret) yapilmasive
evlerde bulundurulmasinin Hz. Muhammed tarafindan yasaklandi (Tirmi-
zi, “Libas”, 18; Ahmed b. Hanbel, Miisned, I1I, 335, 384), tasvir yapanlarin ki-
yamet giiniinde azap gorecekleri (Buhari, “Libas”, 89, 91, 92, 95; Miislim, “Li-
bas”, 96, 97, 99) ve yaptiklar tasvirleri canlandirmakla yiikiimlii tutulacaklari
(Buhart, “Buy®’”, 104, “Libas”, 92, 97, “Ta'bir”, 45; Miislim, “Libas”, 100), es
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dan beri Mescid-i Nebevi’'nin tiitsiilenmesi i¢in kullanilan giimiis bir bu-
hurdanin tizerindeki insan resimleri (temdsil), m. 785 yilinda Medine va-
lisi Ibrahim b. Yahya tarafindan kazitilmistir.273 Bir defasinda Omer b.
Abdilaziz de bir hamamda gordiigii resme tepki gostermis ve kaldirilma-
sin1 emretmistir.274 Bununla birlikte resimler lehine Islamiyetin ilk do-
nemlerine ait rivayetlerin varligl, miislimanlarin her tiirlii canli resimle-
rine karg! olduklari fikrinin dogru olmayacagini géstermektedir. Emevi
ve Abbésiler doneminden kalma saray ve kasirlarda gériilen insan, hay-
van ve diger resimler, Islim toplumunda da resmin belirli bir oranda var-
g ve sanat eserlerine yansidigini acik bir sekilde sergilemektedir.27°
Ote yandan miisliimanlarin hakim olmus olduklari topraklarda giinii-
miize kadar gelen kilise vb. mabetlerde tasvirlerin varhig), yukarida bah-
sedilen I Yezid'in genelgesinin genis hilafet topraklarinda sadece kismi
bir etki yarattifi kanaatini uyandirmaktadir.

Islam hakimiyetinde, hiristiyanlarin kutsal kabul ettikleri tasvirlere
kars1yasaklayici bir uygulamanin varhgini gésteren en eski rivayet, kilise
literatiiriine Arapga’y1 sokan ilk Kopt hiristiyan olarak bilinen Severus b.
el-Mukaffa'ya dayanmaktadir. Buna goére Halife Abdiilmelik doneminde
Patrik Ishak (m. 686-689) zamaninda Misir valisi, yonetimi altindaki yer-
lerde bulunan biitiin haglarin imhasini emretmistir. Altin ve giimiis hag-
larin dahi ayni1 emrin kapsamina girdigini belirten kaynaga gore, bu do-

icerisinde tasvir bulunan eve meleklerin girmeyecegi (Buhari, “Libas”, 92, 94;
Miislim, “Libas”, 85, 86, 96) kaydedilmektedir. Hz. Omer’in, igerisinde insan
resimleri (temdsil, suvar) bulundugu i¢in miisliimanlarnn kiliselere girmekten
cekindiklerini ifade ettigi, Ibn Abbas’in manastirlarda namaz kildig halde,
icerisinde tasvirler (temdsil) bulunan manastirlarda bu ibadeti yapmaktan
kagindig (Buharj, “Salat”, 54) rivayet edilmektedir.

273 Ibn Riiste, el-A'ldkiin-Nefise, s. 66; Creswell, “The Lawfulness of Painting in
Early Islam”, s. 160.

274 Thomas W. Arnold, Painting in Islam, A Study of the Place of Pictorial Art in
Muslim Culture, New York 1965, s. 46; Creswell, “The Lawfulness of Painting
in Early Islam”, s. 160, 161. Creswell, Omer b. Abdilaziz'in tepki gosterdigi res-
min hamamlarda genellikle goriildiigii gibi pornografik olabilecegi kanaatin-
dedir. Bk. ayni yer.

275 Islam’in ilk dénemlerinde resim konusunu inceleyen Creswell, Islam'da resim
yasaginin baglangigtasézkonusuolmadigini, daha sonra gegitli sebeplerle re-
sim karsiti tutumun miisliimanlar arasinda ortaya giktigini belirtir. K. A. C.
Creswell, “The Lawfulness of Painting in Early Islam”, Ars Islamica, 11-12
(1946), ss. 159-166, s. 166. Islam’da tasvirin yeri konusunda bk. Ahmed Mu-
hammed Isa, “Muslims and Taswir”, Muslim World, 45/2 (1955), 250-268;
Thomas W. Arnold, Painting in Islam, A Study of the Place of Pictorial Art in
Muslim Culture, New York 1965.
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nemde hiristiyanlar gesitli baskilara maruz kalmislardi. Vali bu emirle ye-
tinmemis, ayn1 zamanda kiliselerin kapilarina Hz. Muhammed ve Hz.
Isa’nin Allah’'in peygamberi olduklarini, Allah'in dogurulmadig gibi ¢o-
cuk sahibi olmasinin da s6zkonusu olmadigini belirten ibareler yazilma-
sin1 emretmistir.276

Severus b. el-Mukaffa’dan gelen bir diger rivayete gére Abdiilmelik’in
halifeliginin son yilinda (m. 705) Misir valisi Abdiilaziz b. Mervan’in en
biiyiik oglu Asbag, hiristiyanlarin kutsal giinlerinden Paskalyadan bir
onceki Cumartesi giinii, Hulvan'daki bir manastirda gordiigii kucaginda
Hz. Isa ile resmedilen Hz. Meryem Ikonasina, manastir yetkililerinin ve
cemaatin huzurunda hakaret etmis ve elinde yetkisi oldugu takdirde Hz.
Isa’ya Tanri gibi ibadet eden hiristiyanlari iilkesinden ¢ikarmak istedigi-
ni belirtmisti.277

Daha sonra bagslangicta kilise ve hiristiyan din adamlarini vergilerden
muaf tutan Omer b. Abdilaziz déneminde de hiristiyanlarin baskilara
maruz kaldiginmi belirten Severus b. el-Mukaffa, hiristiyanlara yonelik
baskilarin II. Yezid doneminde zirveye ulastigini ifade eder. Severus’a go-
re kilise ve hiristiyan din adamlarini tekrar vergi kapsamina alan II. Yezid,
genelge yayinlayarak biitiin haglarin ve kiliselerdeki resimlerin imhasini
istemistir. Ondan sonraki halife Hisgam b. Abdilmelik doneminde ise bu
uygulama kaldinlmis ve hiristiyanlar, dini hayatlarini rahat bir sekilde
yasamaya baslamislardir.278

276 Bu bilgi icin bk. Vasiliev, “The Iconoclastic Edict...", s. 40, 41. Gerek Hz. Mu-
hammed ve gerekse daha sonraki fetihler doneminde hiristiyanlarla yapilan
anlagmalarda haglara ve diger dini ibadet ve uygulamalara dokunulmayaca-
g1 hususunun yer aldigina dikkat ¢eken Oztiirk, genellikle bu kurala uyul-
makla birlikte bazen kisitlayici diizenlemelere gidildigini, hatta kiliselerdeki
resim ve heykellerin imha edildigini tesbit etmekte ve bu durumu toplumsal
ahlakilkelerinin korunmasina baglamaktadir. Bk. Oztiirk, / sdm Toplumunda
Hiristiyanlar, s. 149, 157-160.

277Bu bilgi igin bk. Vasiliev, “The Iconoclastic Edict...", s. 41. Severus’a gore Asbag
hiristiyanlara karsi nefreti ve yaptiklarindan 6tiirii Allah’in bir cezas1 olmak
tizere ac1 bir sekilde 6lmiis, kirk giin sonra da babasi vefat etmistir. Bk. a. yer.

278 Bu bilgi icin bk. Vasiliev, “The Iconoclastic Edict..."”, s. 42. Olaylar kendi dini
bakig agisiyla yorumlamaya ozen gosterdigi ve bu arada efsanevi unsurlar
katmay da ihmal etmedigi anlagilan Severus b. el-Mukaffa, I. Mikhail’in (m.
744-768) patrikligi doneminde Iskenderiye’de onbine yakin sayidaki hiristi-
yanin Hz. Meryem kilisesinde toplandig bir sirada miisliiman bir gencin, Hz.
Isa’min garmiha gerilisini resimleyen lkonay: hakaretle tahrip etmeye kalkig-
tiginy, ancak ugradig ilahi ceza. karsisinda hiristiyanhg@ kabul edip cekildigi
bir manastirda vaftiz oldugunu da rivayet etmektedir. Bk. a. yer.
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IL. Yezid'in tasvirlerin imhasina dair genelgeyi Theophanes 6215 hil-
katyili (Eyliil 722-Agustos 723) olaylar arasinda zikrederken, Tell-Mahre-
li Dionysus Selefki takvimine gore 1035 (m. 723), 1234 tarihli Siiryani kro-
nigi h. 102 (m. 720-721), el-Kindi ve Makrizi h. 104 (m. 722-723) yilini ge-
nelgenin tarihi olarak vermektedirler. Rus Bizantolog A. A. Vasiliev bu ri-
vayetleri cesitli agilardan degerlendirmeye tabi tutarak II. Yezid'in emir-
nameyi m. 721 yilinda yayinladigini tesbit etmektedir. Surasi ¢cok agiktir
ki, III. Leon’un tasvir karsit1 genelgesinin tarihi, II. Yezid tarafindan yayin-
lanan genelgenin tarihinden sonraya rastlamaktadir.279

Bizans'taki Ikonoklazma hareketine Islimiyetin etkisi hakkinda fikir
veren klasik kaynaklardaki rivayetlerden sonra, bazi arastirmacilarin ko-
nuyla ilgili kanaatlerini zikretmek gerekir. Hemen belirtilmelidir ki, bii-
tiin aragtirmacilar lkonoklazma hareketinin ¢ok yonlii oldugunu kabul
etmekle birlikte, hakim unsur olarak hangi faktériin 6n plana gectigi hu-
susunda farkh goriisler ileri stirmektedirler. Dolayisiyla burada 6zellikle,
arastirmacilarin lkonoklazma hareketine Islamiyetin etkisi konusundaki
goriislerine yer verilmesi uygun goriilmektedir.

Bizans'taki lkonoklazma hareketine Islamiyetin etkisini en agik bir se-
kilde ifade eden arastirmacilarin baginda Ostrogorsky gelmektedir. Kilise
cevresinde ozellikle Iustinianos déneminden itibaren tasvir kiiltiiniin
dindarhigin en 6nemli tezahiirlerinden biri haline geldigine, bununla bir-
likte safruhanibir din olmasi dolayisiyla tasvirler kiiltiiniin hiristiyanhga
uygun olmadigini diisiinen anlayislarin da var olduguna dikkat ¢eken
Ostrogorsky, Arap diinyasiyla gerceklesen temaslarin Bizans'taki tasvir
diismanhgini alevlendirdigini belirtir. Ostrogorsky’e gore, III. Leon’un
yahudilere baski yapmasi ve onlar vaftiz olmaya zorlamis olmasi, impa-
ratorun resimleri yasaklayan Misevilikten etkilenme imkanini ortadan
kaldirmadig gibi, Araplarla miicadele etmis olmasi da onlarin kiiltiiriin-
den etkilenme imkaninin varhigina engel degildir. Onlarca yildan beri A-
nadolu'da mekik dokuyan Miisliiman Araplar, Bizans’a yalniz kiliglarim
degil, kiiltiirlerini ve bu arada miisliimanlarin insan yiizii tasvirine karsi
duyduklar kendilerine mahsus ¢ekingenliklerini de getirmislerdir. Ost-
rogorsky, Bizans'ta lkonoklazma hareketini baslatan III. Leon’un dogu
mengse’li olup bir¢ok yilin1 devletin dogu eyaletlerinde gecirmis olmasina
ve Anatolikon themasi strategoslugu sirasinda Araplarla da siki miinase-

279 Theophanes, s. 93; Denys de Tell-Mahre, Chronique, s. 17; Kind1, Vuldatii Masr,
s. 93; Makrizi, el-Huat, 11, 493; Vasiliev, “The Iconoclastic Edict...”, s. 46, 47.
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betlere girmis bulunmasina dikkat gekerek, tasvir kirici hareketi baslat-
masinda bu arka planin 6nemine isaret etmektedir. Ikonoklazma hareke-
tinin ikinci devresinde tasvir aleyhtarhgiyla dikkat ¢eken Theophilos d6-
nemini, Bizans diinyasimin Bagdat merkezli Arap kiiltiiriiniin en belirgin
bir sekilde etkisi altina girdigi donem olarak tamimlayan Ostrogorsky, im-
paratorun, adaletiyle meshur Harun er-Resid’i taklit ederek tebdil-i kiya-
fet dolagtigin1 ve muhtaclara gesitli yardimlarda bulundugunu nakleder
ve imparatorun tasvir kargiti tutumunu Arap/Islam sanat ve kiiltiiriine
duydugu hayranlikla izah eder.280

lkonoklazma hareketinin kompleks bir fenomen oldugunu vurgula-
yan Vasiliev, putperestligi yasaklayan Islam dinine mensup miisliimanla-
rin, tasvirlere ibadeti bir nevi putperestlik olarak gordiiklerine dikkat ge-
kip I Yezid'in, Imparator III. Leon’dan énce iilkesinde tasvirlerin imha-
sina dair genelge yayinlamis oldugunu hatirlatmakta ve Bizans'in 6zellik-
le dogusunda goriilen tasvir kargit1 anlayis ve tutumlarda Islam etkisinin
siirekli hatirda bulundurulmas gerektigini belirtmektedir.28!

L. W. Barnard’a gore Bizans'ta Ikonoklazma miicadelesinin ortaya ¢i-
kis1 ve gelismesini Islam’in beklenmedik bir sekilde yiikselisine baglamak
gerekir. Islam’in altin ¢agin yasadigi bu dénemde, Bizans ve Avrupa ka-
ranlk ¢agini yasamaktaydi. Bizans’a karsi bitmek bilmeyen Arap akinla-
r1, Ikonoklazma hareketinin arka planini olusturmaktadir. Omer b. Abdi-
laziz'in hiristiyanlari tasvirlere ibadet konusunda tenkit ettigi mektubu-
nu cevaplarken Imparator III. Leon’un, tasvirlerin fonksiyonlarini olduk-
¢a asgariye indirerek savunduguna, daha sonra II. Yezid'in tasvir karsiti
emirnamesine de atifta bulunan Barnard, III. Leon’un lkonalarin imhasi-
n1 emreden genelge yayinlamasinda bu hususlarin dogrudan etkili oldu-
gunu savunan goriislerin tenkid edildigini belirtir. Ikonoklast imparator-
lardan Theophilos’un, bir taraftan miisliimanlarla savasmakla birlikte di-
ger taraftan hocasi Ioannes Grammatikos'un da etkisiyle Islam sanat ve
kiiltiiriine biiyiik ilgi duydugunu kaydeden Barnard, Imparatorun tasvir
karsit1 tutumuyla miisliimanlarin anlayisi arasindaki paralellikleri vurgu-
lamaya cahsir. Barnard'a gore, Ikonoklazma hareketinin ortaya ¢ikisinda
Islam idaresinde goriilen bazi tasvir kiric1 uygulamalarin dogrudan etki-
si olmamakla birlikte, hareketin ikinci safhasinda 1slam kiiltiiriiniin etki-
si daha acik bir sekilde goriilmektedir. Bizans'in dogusunda yasayan bir-
¢ok yahudi ve monofizitin Islim’a girmis olduguna dikkat geken Barnard,

280 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 149,
281 Vasiliev, History of the Byzantine Empire, 1, 253, 255.
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bu gelismeler kargisinda III. Leon’un belki de bu bolgelerdeki otoritesini
saglamlastirmak icin tasvir karsit1 politika izlemeye karar vermis olabile-
ceginin altim gizer.282

Islam’la Bizans'taki lkonoklazma hareketinin ve ozellikle I Yezid'le
I1I. Leon arasinda bu noktadaki baglantinin, dénemin ¢agdas Bizans kay-
naklarinda dile getirildigini hatirlatan G. R. D. King’e gére, Bizans'taki I-
konoklastlarin II. Yezid'in uygulamasindan destek almis olmalar1 miim-
kiindiir. Ancak doktriner ve lkonografi anlaminda Ikonoklazma hareketi-
nin kaynag, Hiristiyanhigin bizzat kendi i¢inde derin koklere sahiptir. Bi-
zans'ta tasvirler kiiltiiniin asir1 boyutlara ulasmis olmasi, dinlerinin put-
perestvari bir goriintii arzetmeye basladifini diisiinen hiristiyanlarin
tepkisini cekmistir. Ote yandan kaynaklarin lkonoklazma hareketini
miislimanlarla iliskilendirmesi, III. Leon ve taraftarlarini “Arap kafall”
olarak nitelendirmelerinden de anlasilacag gibi, teolojik anlamda bir et-
kilenmeye isaret etmekten daha ¢ok, hakaret amaci tasiyan bir nitelik
olarak goziikmektedir.283

J. Herrin, Bizans'taki lkonoklazma hareketini Bizanslhilarin miislii-
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manlar kargisindaki yenilgileriyle iliskilendirmektedir. Herrin’e gore tas-

virlere karsi olan, hamam gibi baz sivil binalarda resimli siislemelere yer
vermekle birlikte en azindan camilerinde resimlere yer vermeyen, ayrica
ele gecirdikleri hiristiyan kiliselerindeki tasvirleri tahrip ettikleri goriilen
miisliiman Araplarin Bizans topraklarinda ilerlemeleri, ¢aresiz kalan Bi-
zanshlar Tanrinin kendilerinden mi, yoksa Araplardan mi yana oldugu
konusunda diisiinmeye sevketmistir. Bununla birlikte Ikonoklazma ha-
reketinin VII ve VIIL yiizyillarda giderek artan tasvirlere tapinma egilimi-
ne karsi bir reform niteligi tasidigini1 da vurgulamak gerekir. Araplar
ontindeki basarisizhiklarini Tanrinin gazabina yoran Bizanslilar, neredey-
se putperestlikle 6zdeslesecek bigimde ibadet ettikleri lkonalar1 yasakla-
yarak, durumu kendi lehlerine ¢evirmeyi iimit etmislerdir. Boylece 1sla-
miyetin Ikonoklazma hareketi iizerinde dogrudan degil, dolayh bir sekil-
de etki ettigini soylemek miimkiindiir.284

ss000e

282 Barnard, The Graeco-Roman and Oriental Background.., 11, 23, 25; a.
mlif.,“Byzantium and Islam: The Interaction of the Two Worlds in the Iconoc-
lastic Era”, Byzantinoslavica, 36 (1975), ss. 25-37, s. 25, 31, 32.

283 G. R. D.King, “Islam, Iconoclasm, and Declaration of Doctrine”, BSOAS, 48/2
(1985), ss. 267-277, . 267, 268.

284 J. Herrin, The Formation of Christendom, Princeton 1989, s. 343; Nevra
Necipoglu, “Judith Herrin'le Soylesi: Bizantolojide Yeni Egilimler”, (trc. Ayse
Hiir), Toplumsal Tarih, sa. 28, Nisan 1986, ss. 13-20, s. 14.
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Stephen Gero Bizans'ta Ikonoklazma hareketinin ortaya gikisiyla Ya-
hudilik ve Islim toplumundaki tasvir karsiti uygulamalar arasinda bag-
lantilar bulunduguna dair kaynaklarda yer alanrivayetlerin, tarihi agidan
giivenilir olmadig1 kanaatindedir. Bu tiir baglantilarin varhigina delalet
eden ifadelerin, daha sonraki miistensihler tarafindan kaynaklara eklen-
mis oldugu goriisiinii savunan Gero, bununla birlikte IIl. Leon’un tasvir
karsit1 tutumuna Yahudilik ve Islamiyetin etkili olmug olabilecegi ihtima-
lini de reddetmemektedir. Gero’ya gore II. Yezid'in uygulamalarindan
Imparator I1I. Leon’un haberdar oldugu ve halifeyi bu hususta taklit et-
mek istedigi tarihi delillerle ispatlanmadik¢a dogrudan bir etkiden bah-
setmek uygun degildir.285

Islam, Yahudilik ve Hiristiyanligin Bizans lkonoklazma hareketi iize-
rindeki etkilerini makalesine konu edinen P. Crone, lkonoklazma hareke-
tinin Islam’in hizh bir sekilde yayilmasina/yiikselmesine karsi bir tepki
oldugu goriisiiniin arastirmacilar arasinda 6nceleri kabul gérdiigiini,
ancak yeni kusagin bu goriise pek itibar etmedigini belirtmektedir. Ona
gore yeni arastirmacilar, Araplarin askeri alandaki basarilarinin Bizans"
etkiledigini inkar etmemekle birlikte Bizanshlarin, muzaffer Araplarin
nelere inandiklarini merak konusu yaptiklarini diisiinmemektedir. Cro-
ne’a gore lkonoklazma hareketinin Bizans'in Islam’a gésterdigi bir tepki
oldugu goriisii, mantifa aykir1 degildir ve simdiye kadar da bu kanaate
kars1 cidd1 bir tenkit ileri siiriilmemistir.286

sesses

285 Gero, Byzantine Iconoclasm During the Reign of Leo 111, s. 83, 84, 129.

286 Patricia Crone, “Islam, Judeo-Christianity and Byzantine Iconoclasm”, JSAI, 2
(1980), 59-95.
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Bilim

Tarih boyunca ortaya ¢ikmis ve kalici izler birakmis medeniyetlerin,
kendilerine mahsus anlayis ve degerleri esas almakla birlikte, kendi igin-
de kapali kalmayip daha dnceki veya muasir insanlik mirasi ve tecriibe-
sinden istifade ettikleri 6l¢iide etkili olduklar1 goriilmektedir. Bu manada
maddi yoniiyle medeniyet ¢izgisinin, Eski Stimer ve Misir'dan Yunan'a,
oradan Hind medeniyetiyle birlikte Islam ve Latin’e, daha sonra da Rone-
sans’la Avrupa’ya dogru bir seyir izledigi kabul edilmektedir. Medeniyet-
lerin uyanis donemleri olarak vasiflandirilan yeni fikir ve sanat tirtinleri-
nin ortaya¢ikmaya basladigi safhalarda, bunlarin gerceklesmesi icin da-
ha 6nceki medeniyetlere ait eserlerin terciime edilmesi, 6zel 6nem tagi-
maktadir.! Burada Islim’in muasiri olan Bizans'in, 6zellikle Yunan bilim
ve felsefesinin Is]Jam diinyasina intikalinde dikkate alinmasi gerekli bir
unsur oldugu noktasindan hareketle konunun islenmesine ¢aligilacaktir.

Bizansllarla miisliimanlar arasinda bilim alaninda gerceklesen iliski-
lerin incelenmesi, birka¢ acidan bazi zorluklar icermektedir. Bunlarin
basinda VIL-IX. yiizyillarda Bizans’taki bilimsel faaliyetlerin, diger bir ifa-
deyle “Bizans bilimi”nin mahiyeti hakkindaki bilgilerin sinirh olmas: gel-
mektedir. Surasi muhakkaktir ki, Islam’a nisbetle tarih sahnesine daha
once ¢ikmis olmasinin yanisira, eski Yunan ve Roma mirasina sahip ol-
masi dolayisiyla Bizans, asagida zikredilecek baz1 merkezlerde belirli se-
viyede de olsa bilim gelenegini siirdiirmekteydi. Ote yandan Islam'in bi-
lim gelenegine sahip olmayan topraklarda ortaya ¢ikmasi, baslangicta
kendi toplumunu belirli ilkeler cergevesinde sekillendirmeye agirlik ver-
mesi ve bazi i¢ karigikliklarin yanisira fetih faaliyetleriyle mesguliyet gibi
sebeplerle dogal olarak 6zellikle ilk asirda tabiat bilimleriyle ilgili ¢alis-
malarin gerceklesmedigi goriilmektedir. Ancak miisliimanlari ilme tegvik

1 Bu konuda bk. Hilmi Ziya Ulken, Uyanis Devirlerinde Terctimenin Rolii, Istanbul
1935, s. 3-4, 18-20.
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eden ayet ve hadislerin yanisira, Hz. Peygamber ve Rasid halifeler done-
minden itibaren goriilen siyasi ve kurumsal yapilanmadan da anlagilaca-
g1lizere, bilimsel faaliyetlere ilgi duyacak ve bunu gerceklestirmeye ¢ali-
sacak bir ruh yapisinin temellerinin atildiginda siiphe yoktur. Terciime
hareketleri basta olmak lizere daha sonra din ve cografyafarki g6zetmek-
sizin, hatta daha ¢ok gayri miislimlerin istihdam edilmesiyle gerceklese-
cek olan bilimsel faaliyetler, béyle bir ruhi altyapinin varhigiyla izah edi-
lebilir. Ana gizgileriyle isaret edilen bu durumun tabii bir sonucu olarak
Islamiyet'in ilk asirlarinda miisliimanlar, bilim alaninda daha ziyade ali-
c1 konumunda olmuslardir. Bu husus, Bizans ve miisliimanlar acisindan
dikkate alindiginda da gegerli goziikmektedir.

Bizans biliminin mahiyetinden bagska, konuyla ilgili bir diger prob-
lem, 6zellikle ¢ok yonlii terciime faaliyetleriyle gerceklestigi kabul edilen
Islam medeniyetinin uyams dénemine Bizans'in katkisinin hangi boyut-
larda oldugunun belirlenmesidir. Asagida zikredilecegi tizere gerek dev-
let diizeyinde, gerekse ferdi tesebbiislerle Bizans'tan bircok eser getirtil-
digi bilinmekle birlikte, bu eserlerin ve bunlar vasitasiyla Islam kiiltiirii-
ne aktarilmasi saglanan bilimin, Bizans’la ne derece baglantih oldugu,
tizerinde durulmasi gereken bir husus olarak goériilmektedir. Buna ilave
olarak Yahudi, Siiryani, Nestiri ve Monofizitler gibi uzun zamandan beri
Bizans hakimiyetinde yasayip bilim gelenegini siirdiiren ve daha sonra
bu ¢aligmalarina Islam hakimiyeti doneminde de devam eden farkh etnik
veya dini/mezhepsel kimliklere sahip yerli unsurlarin Bizans’la ne dere-
ce iligkili olarak ele alinabilecegi meselesi de 6nem tasimaktadir. Zaman
zaman inis ve ¢ikislar yasamakla birlikte bilim gelenegine sahne olmus
bazi bolgelerin ve az 6nce isaret edilen unsurlarin 6zellikle fetihler neti-
cesinde Bizans’tan devralinmig olduklar, diger bir ifadeyle Bizans'in mi-
rasi? olduklar dikkate alindiginda, daha sonraki bilimsel calismalara ze-
minteskil etmeleriacgisindan Bizans etkisi veya katkisi seklinde degerlen-
dirilmeleri miimkiindiir. Siiphesiz burada Islam kiiltiir ve medeniyetinin
kendine mahsus bir yapiya ve bu anlamda orijinaliteye sahip olduguna,
ayrica bu yapinin zenginlesmesine sadece Bizans'in degil Iran, Hint vb.

2 Haccac b. Yusuf'un sorusu iizerine gesitli bolgeler ve bu bolgelerde yasayan
Araplar hakkinda kanaatlerini belirten Zadéanferrih Suriyelilerle ilgili olarak
soyle der: “Suriyeliler (ehlii’s-Sdm) Bizanshlarin topraklarina yerlestiler (nezelt
bi-hadrati ehli'r-Riim) ve onlarin sanat ve kahramanhklarin aldilar (fe-ahezit
min tereffiikthim ve sina‘atihim ve secaatihim)”. Yakat el-Hamevi, Mu‘cemii’l-
Biildan, 1, 47.
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kiiltiirlerin d e katkilar1 bulunduguna isaret etmek gerekmektedir. Burada
konu dogal olarak az 6nce belirtilen yaklasimla Bizans iizerinde yogunla-
silmak suretiyle ele alinacaktir.

Greko-Romen felsefe ve bilimini miras almis olan Bizans’ta, dzellikle
dini sebeplerden kaynaklanan resmi bazi miidahaleler ile zaman zaman
goriilen kesintiler disinda, klasik felsefe ve bilim gelenegi siirdiiriilmeye
calisiimistir. Ancak, gerek felsefe ve gerekse tabiat bilimleri alaninda, Yu-
nan filozof ve bilimadamlan diizeyinde sahsiyetlerin varligina rastlan-
mamaktadir. Felsefe ve tabiat bilimleri alanindaki ¢calismalar, daha ¢ok
oncekilerin tekrar veya serhlerinin yapilmasi seklinde gerceklesmistir.3
Bununla birlikte bir eserin anlasilabilmesi ve uygun bir sekilde agiklana-
bilmesi icin konuyla ilgili yeterli diizeyde ilmi birikimin gerekli oldugu
dikkate ahndiginda4, bu ¢alismalarin da biiyiik 6nem tasidig goriilir.
Ote yandan gerek istinsah ve gerekse serhler yoluyla klasik eserlerin mu-
hafaza edilip sonraki nesillere intikal ettirildigi de bilinen bir husustur.
Bilimsel gelenegin bir neticesi olarak klasik eserler okunup agiklanmak-
ta, yeni bilgiler 1s181nda tenkit edilmekte, terimler izah edilmekte ve her
seyden 6nemlisi bu gelenegi siirdiirebilecek dgrenciler yetistirilmektey-
di. Bu faaliyetler bizzat devlet tarafindan yiirtitiildiigii gibi 6zel sahis ve-
ya guruplar tarafindan da siirdiiriilmekteydi.” Bizans'ta yiiksek 6grenim
asamasinda 6grencilere okutulan ilimler arasinda felsefe, tip, fizik ve qu-
adrivium=tetrabiblos (dort kitap) denilen aritmetik, geometri, miizik ve
astronomi yer almaktaydi. Bu derslerde, Hippokrates (6. mo. 257), Platon
(6. m.o. 347), Aristoteles (6. m.6. 322), Euclides (Oklid, 6. m.6. 300 yilla-
r1), Pergeli Apollonios (6. m.6. 190?), Ptolemaios (Batlamyus, 6. m.s. 168?)
ve Galenos (Calinds, 6. m.s. 200?) gibi daha sonra Islam diinyasinda da
etkilerini hissettiren’meshur filozof ve tabiat bilimcilerinin eserleri veya
goriisleri okutulmaktayd.5

3 H. W. Haussig, A History of Byzantine Civilization (cev. J. M. Hussey), London
1971, s. 121-122.

4 Aristoteles'in Kategorias'ini serheden Elias’a (V1. asrin ikinci yaris1) gore bir sa-
rih, aym zamanda alim olmahdir. Eseri iyice tenkit siizgecinden gegcirip dogru
ve yanhslar farketmelidir. Miiellifi takdiretmekle birlikte, varsa yanhslar kargi-
sinda dogruyu tercih etmelidir. Bk. Wilson, Scholars of Byzantium, London
1983, s. 47.

5 Robert Browning, “Byzantine Scholarship”, Past and Present, 28 (1964), ss. 3-20,
s. 3; Wilson, Scholars of Byzantium, s. 28.

6 Georgina Buckler, “Byzantine Education” (ed.), N. H. Baynes-L. B. Moss, Byzan-
tium: An Intoduction to East Roman Civilization iginde, Oxford 1948, ss. 200-
220, s. 205; Runciman, Byzantine Civilization, s. 179, 186-189; Hamid Dilgan, =o
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Bizans'ta herbiri belirli donemlerde veya belirli alanlarda 6nem kazan-
mius birgok ilim ve kiiltiir merkezinin varhg bilinmektedir. Istanbul, 1s-
kenderiye, Antakya, Beyrut, Atina ve Gazze bu merkezlerin baslhcalariydi.
Istanbul’u Bizans devletinin baskenti olarak ilan eden imparator Kons-
tantinos (324-337), ayn1 zamanda burada ilk tiniversitenin de kurucusu
olmustur. Hiristiyanhk karsiti tavirlarindan dolayr miirted olarak vasiflan-
dirilan ve Neoplatonist felsefe taraftar1 olan Imparator Iulianos (361-363),
hiristiyan hocalarin bu {iniversitede gérev yapmalarim yasaklarken, II.
Theodosios (408-450) 425 yilinda tiniversiteyi yeniden teskilatlandirmis
ve cesitli branglarda Grekge ve Latince dgretim verebilecek 31 hoca tayin
etmistir. Universitenin, 476 yilinda ¢ikan bir yanginda yok olan kiitiipha-
nesinde 120.000 cilt kitabin bulundugu belirtilmektedir. Daha sonra Pho-
kas (602-610) doneminde kapatilan iiniversite, egitimi kilisenin kontro-
liinde olmak iizere Herakleios (610-641) tarafindan yeniden agilmigtir. A-
ristoteles’in Peri Hermeneias'ini (Kitdbii'l-Ibdre) serhetmis ve bir astrono-
mi eseri yazmus olan Iskenderiyeli matematikgi Etienne, burada bashoca
sifatiyla felsefe ve quadrivium dersleri vermekteydi. Universitenin bun-
dan sonra iki asirlik siire igerisindeki durumu bilinmemekle birlikte, III.
Mikhail (842-867) doneminde Bardas tarafindan yeniden canlandirildig
nakledilmektedir. Halife Me’'mun’un Bagdat’a getirtmek istedigi Bizansh
filozof Leon?, bu kurumun baskanligin yiiriitmenin yamsira, felsefe ve
matematik okutmaktaydi. Donemin iinliilerinden olup muhtemelen
855'te elci olarak Abbast devletine gonderildigi belirtilen Istanbul patrigi
ve bilimadami Photios8 da burada gorevlendirilenler arasindayd.®

Bizans'in Matematik Kiiltiirii, Istanbul 1963, s. 4; J. Duffy-A. Kazhdan, “Aristot-
le”, ODB, 1, 171; a. mlf ler, “Plato”, ODB, 111, 1683-1684; J. Scarborough, “Medici-
ne”, ODB, 11, 1327-1328.

7 Filozof Leon ve bilimsel faaliyetlerii¢inbk. Paul Lemerle, Byzantine Humanism,
The First Phase (trc. Helen Lindsay-Ann Moffatt), Canberra 1986, 171-204.

8 Photios’un 838 veya 845 yilinda Bagdat’a el¢i olarak gonderildigi, ayrica yanina
aldig birgok eseri bu gorevi sirasinda okudugu da belirtilmektedir. Bu konuda
farkh goriisler i¢in bk. C. Mango, “The Availability of Books in the Byzantine Em-
pire, A. D. 750-850", Byzantine Books and Bookmen, A Dumbarton Oaks Collo-
quium, Washington D.C. 1975, ss. 29-45, s. 37-38; Lemerle, Byzantine Huma-
nism, s. 207-209; Robert Browning, “Byzantine Scholarship”, s. 8; A. Kazhdan,
“Photios”, ODB, IlI, 1669. Photios ve bilimsel faaliyetleri hakkinda genis bilgi
icin bk. Lemerle, Byzantine Humanism, s. 205-235.

9 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 51, 209-210; Buckler, “Byzantine Education”, s.
216; Runciman, Byzantine Civilization, s. 179-180; A. Adnan Adivar, “Bizans'ta
Yiiksek Mektepler”, [UEF Tarih Dergisi, 8 (1953), ss. 1-54, s. 11, 12; Hamid Dil-
gan, Bizans'in Matematik Kiiltiirii, s. 4, 5. Universitenin Bardas tarafindan eo
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Uzun zamanlar Yunan felsefe ve kiiltiiriiniin dnemli merkezlerinden
biri olan Atina'da Bizans déneminde Neo-Platoncu felsefe egitimi yapan
bir akademi bulunmaktaydi. Bu akademi I. Iustinianos (527-565) tarafin-
dan, hocalar1 pagan oldugu ve Hiristiyanlikla uyusmayan gortislere daya-
11 6gretim yapildig1 gerekgesiyle 529 yilinda kapatildi. Aralarinda, madde-
nin yaratildigini kabul eden Hiristiyanhk inanci yerine, maddenin ezeli
ve ebediligini savunan akademinin son bagskani Damaskios'un (6. 553)
da bulundugu yedi felsefeci, Yunan felsefe ve bilimine ilgi duyan Iran sa-
hi I. Hiisrev'in (531-579) iltifatina mazhar olarak muhtemelen 532 yilin-
da Ciindisapur’a gittiler ve buradaki akademide ders verdiler. Ancak kisa
bir siire sonra Imparator Iustinianos'un garantisi {izerine tekrar Bizans'a
donerek antik felsefe gelenegini siirdiirmeye ¢alistilar. Atina akademisi-
nin kapatilmasina ragmen daha énce burada 6grenim gérmiis olan Neo-
Platoncu filozoflar, 6grenci yetistirme ve eser yazma faaliyetlerine devam
ettiler.10

Biiyiik Iskender’in Dogu seferi sirasinda kurulmus (m.o. 331) ve daha
sonra idari, dinf, askerf ve iktisddi 6nemi yaninda asirlarca Dogu’nun
ilim ve kiiltiir merkezi olarak séhret kazanmis olan Iskenderiye, 6zellikle
m. V. yiizyilla VIL yiizyil baslari arasinda felsefe ve tabiat bilimlerinin tah-
sil edildigi Hellenistik kiiltiiriin baslica merkezlerinden biriydi. Ptolema-
joslar siilalesine mensup I. Ptolemaios Soter (m.6. 304-285) ve oglu II
Ptolemaios Philadelphos’'un (m.6. 285-246) gayretleriyle kurulup gelisti-
rilen ve daha sonra muhtelif donemlerdeki yangin veya karisikliklar sira-
sinda yok olma noktasina gelen Iskenderiye kiitiiphanesi, Antik ¢agin en
biiyiik ve en meshur kiitiiphanesi olarak hatirlanmaktadir.!! 1slam déne-
minde Misir'in, Amr b. As tarafindan fethi sirasinda Iskenderiye kiitiip-
hanesinin Hz. Omer’in emri dogrultusunda yakildigina dair rivayetlerin
dogru olmadig ve tarihi gerceklere uymadigi arastirmacilar tarafindan

yeniden canlandiriimasinda Bagdat etkisine igaret eden arastirmacilar bu-
lunmaktadir. Sevim Tekeli, Modern Bilimin Dogusunda Bizans'in Etkisi, An-
kara 1975, s. 114.

10T. J. de Boer, The History of Philosophy in Islam (trc. Edward R. Jones), London
1933, s. 14; De Lacy O’Leary, How Greek Science Passed to the Arabs, Chicago
1951, s. 28, 29.

11 Kesin olmamakla birlikte kiitiiphanedeki eser sayisinin bir donem 700.000’e
ulastig1 belirtilmektedir. W. W. Tarn-G. T. Griffith, Hellenistic Civilisation, Lon-
don 1974, s. 269-270.
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ortaya konulmustur.12 Iskenderiye’nin miisliimanlar tarafindan fethi si-
rasinda burada tip ilmi bastaolmakiizere tabiat bilimleriyle ilgili bir oku-
lun varhgindan s6z edilmektedir. Bilimin miislimanlara gegisinde bu
okulun 6nemli bir unsur oldugu diisiiniilebilir.13 Sa‘id el-Endeliisi Isken-
deriye’nin, Islam fetihleri sirasinda “ilim” ve “hikmet” merkezi olmaya
devam ettigini kaydetmektedir.14 Islam tip tarihinde Cevdami‘w'l-Iskende-
raniyyin adiyla sohret kazanan kiilliyat, Iskenderiyeli tabipler tarafindan
okutulan Galenos’a ait onalti eserden olusmaktaydi. Bu eser daha sonra
Huneyn b. Ishik ve yegeni Hubeys tarafindan terciime edilmis ve {izerin-
de cesitli calismalar yapilmistir.15

Iskenderiye mektebi ile burada yetisen veya bu ekole bagh felsefe ve
tabiat bilimcileri hakkindaki rivayetler, Yunan bilim ve felsefesinin miis-
liimanlara gecinceye kadar nasil bir yol izledigini ve bu seyirde Bizansh
bilginlerin katkilarin1 géstermesi acisindan dikkat gekicidir. Burada ko-
nuyu aydinlatici mahiyette bazi drnekler iizerinde durulacaktir. Bizans
hakimiyeti doneminde Iskenderiye’de yetisen felsefe ve tabiat bilimcileri
arasinda birgok isim dikkat cekmektedir. Ozellikle matematik ve astrono-
mide sohret kazanan Iskenderiyeli Theon (6. m. 360-80?), Batlamyus'un
ve Euclides’in eserlerine serhler yazmigtir. Onun eserleri Islam dénemin-
deki megshur Siiryani bilginlerden Kinnesrin piskoposu Severus Se-
bokht’a (6. 667)16 kaynaklk ettigi gibi, IX. yiizyil baslarinda Kitdbii'l-Ef-

12 Iskenderiye kiitiiphanesinin miisliimanlar tarafindan yakildigina dair rivayet-
ler, klasik kaynaklarda bulunmadi halde Abdiillatif el-Bagdadi, Ibnii'l-Kift,
Ebu’l-Ferec Gregorios gibi ge¢ donem miielliflerin eserlerinde, yanhs oldugu
kesin olarak bilinen bazi ifadelerle birlikte yer almis olmasi vs. sebeplerle ka-
bul edilmemektedir. Max Meyerhof, “Mine’l-Iskenderiyye ila Bagdad: Bahsiin
fi Tarthi’t-Ta'limi'l-Felsefi ve't-Tibbi ‘inde’l-Arab”, et-Tiirdsii’l-Yanani fi'l-Ha-
ddrati’l-Islamiyye (ed. ve trc. Abdurrahmén Bedevi), Kuveyt-Beyrut 1980 icin-
de, ss. 37-10, s. 43; Arslan Terzioglu, “Iskenderiye Kiitiiphanesi Miisliimanlar
Tarafindan Yakilmamastir”, Vakiflar Der gisi, 9(1971), 419-433.

13 Meyerhof, “Mine'l-Iskenderiyye ila Bagdad”, s. 37, 38; Ulken, Uyanis Devirlerin-
de Terciimenin Rolii, s. 50.

14 Sa‘id el-Endeliisi, Tabakdtii’l-Umem, Beyrut 1985, s. 108.

15 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 348; Ibnii'l-Kifti, Ihbdruw'l- ‘Ulema bi-Ahbdri'l-Hu-
kema (ngr. J. Lippert), Leipzig 1903, s. 129; Ibn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyianul-Enbd’ fi
Tabakati’l-Etibbd (nsr. Nizar Rida), Beyrut ts., s. 151; O'Leary, How Greek Sci-
ence Passed to the Arabs, s. 167; Sesen, “Terciime Faaliyetleri”, s. 471-472.

16 O'Leary, How Greek Science Passed tothe Arabs, s. 93; a. mlf. Islam Diisiincesi ve
Tarihteki Yeri (trc. Hiiseyin Yurdaydin-Yasar Kutluay), Ankara 1959, s. 25, 26.
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lak, Kitabii'l-Kanitn, ve Kitabii'l-Amel bi'l-Usturlab gibi adlarla Arapga’ya
cevrilmis ve daha genis olciide istifade edilmesi saglanmugtir.1?

Iskenderiye’de yetisen bir diger Bizans filozofu ve tabiat bilimcisi
Proklos’tur (6. m. 485). Kendi eserlerinin yanisira Euclides, Ptolemaios,
Aristoteles ve Platon’un eserlerine yazdigi serhlerle taninmistir. Onun
eserleri Atina ve Iskenderiye basta olmak {izere dénemin felsefe okulla-
rinda etkili olmustur. Bir dénem Atina akademisinin bagkanligini da yap-
mus olan Proklos, Iskenderiye mektebine bagkanhk eden talebesi Ammo-
nios (6. m. 517°den sonra) ile birlikte, Yeni Eflatuncu Bizans felsefe gele-
neginin kuruculan arasinda zikredilmektedir.18 Aristoteles’e atfedilen E-
sillucya (Theologia, er-Rubiibiyye) ve Islam filozoflarin etkilemis olan el-
Hayru'l-Mahzn, aslinda Proklos’a ait oldugu belirtilmektedir.19 Ogren-
cisi Ammonios, annesi tarafindan getirildigi Atina'da Proclos'tan ders
alip yetismis ve bir miiddet Istanbul’da kaldiktan sonra memleketi olan
Iskenderiye’ye dénerek Platon ve Aristoteles {izerine dersler vermis, ayri-
ca astronomi ve geometride de meshur olmustur. Islim kaynaklarinda
Ammonios'tan bahsedilmekte ve mesela Aristoteles’e ait Organon’un be-
sinci kitab1 Topika'ya yazdigi serhin Ishak b. Huneyn tarafindan Siiryani-
ce’ye, Yahya b. Adiy (6. 364/965) tarafindan da Arapga’ya gevrilip kullanil-
dig1 kaydedilmektedir.20 Ammonios, Porphyrius (6. 3062?) tarafindan Or-
ganon'daki Katagorias'a giris mahiyetinde yazilan Eisagoge'yi (Isagiici)
serhetmis ve bu serh, daha sonra Yunan bilim ve felsefesinin miisliiman-
lara gecisinde 6nemli katkilar saglayacak olan Nesttrilerin temel kaynak-
lar1 arasina girmistir.2!

Ammonios’un talebeleri arasinda Simplikios (VI. asrin baglar), Da-
maskios (6. m. 538'den sonra), gen¢ Olympiodoros (6. m. 564’ten sonra)

17 Ibni'n-Nedim, el-Fihrist, s. 328; Sa‘id el-Endeliisi, Tabakdtii'l-Umem, s. 109;
tbni’l-Kifti, Thbdru'l-‘Ulema, s. 108; Sezgin, GAS, V, 180-186, VI, 101-102; N. G.
Wilson, Scholars of Byzantium, s. 42; David Pingree, “Theon of Alexandria”,
ODB, 111, 2060-2061. Theon'un kiz1 Hypatia (6. 415) da Iskenderiye'de yetismis
ve donemin iinlii felsefecileri ve matematikgileri arasina girmigtir. Barry Bald-
win, “Hypatia”, ODB, I, 962. '

18 Wilson, Scholars of Byzantium, s. 44; Dominic J. O’'Meara, “Philosophy”, ODB,
I11, 1658-1661; a. mlf.-A. Kazhdan, “Proklos”, ODB, 111, 1730.

19 Mahmut Kaya, Isldm Kaynaklar: Isiginda Aristoteles ve Felsefesi, Istanbul 1983,
s. 288, 300-301.

20 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 310, 314; Ibniv'l-Kifti, Ihbaru'l-‘Ulemd, s. 37; Sezgin,
GAS, V, 187; Kaya, Islam Kaynaklari Isiginda Aristoteles ve Felsefesi, s. 103, 107;
Barry Baldwin, “Ammonios”, ODB, 1, 78.

21 O'Leary, How Greek Science Passed to the Arabs, s. 29.
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ve Ioannes Philoponos’un (Yahya en-Nahvi, 6. m. 567 veya 574’ten son-
ra) adlan zikredilmektedir ki, hepsi de Islam filozoflarinca bilinmekte idi-
ler. Bunlardan Ioannes Philoponos m. VI. asir Iskenderiye mektebinin
belli bagh simalarindan biriydi. Yeni Eflatunculuk felsefesi ile Hiristiyan-
i1 uzlastirmis, diyalektik metotla teslisi miidafaa etmistir. Hiristiyanlik-
takiyaratihi akidesini Yunan ve Iskenderiye felsefeleri ile agiklamaya ¢a-
lismistir. Proklos’a karsi alemin ezeli olmadigini1 savunmus ve Aristote-
les’in Organon, De Anima, Physica, De Generatione et Corruptione ve Me-
teorologica gibi eserlerine yazdig1 Yeni Eflatuncu serhleriyle séhret ka-
zanmustir. O da hocasi gibi Porphyrius’'un Eisagoge'sini serhetmis ve bu
serh de 6zellikle Monofizitler tarafindan benimsenmisti. Daha sonra Is-
lam filozoflar onun eserlerini terciime veya tenkit etmislerdir.22 Walzer,
ozellikle alemin yaratihgiyla ilgili konularda Ioannes Philoponos ile ilk Is-
lam filozofu Kind1i (6. 256/870) ve Gazzali’'nin (6. 505/1111) gorisleri ara-
sindaki paralellige dikkat cekmektedir.23

VI. Yiizyiin Iskenderiyeli bir diger bilimadami, Ioannes Philopo-
pos’un c¢agdasi Askalanh Eutocios’tur. Eutocios, Archimedes ile Pergeli
Apollonios’un bazi eserlerinin yanisira Ptolemaios'un Almagestini ser-
hetmistir. Ibnii’'n-Nedim ve Ibnii’l-Kifti, onun eserlerinin Sabit b. Kurra
tarafindan Arapcga'ya cevrildigini kaydetmekte ve isimlerini vermekte-
dir.24 VIL Yiizyl baglarinda ise, Imparator Herakleios tarafindan sarayda
gorevlendirildigi belirtilen Stephanos (6. m. 620'den sonra) dikkat gek-
mektedir. Aristoteles, Porphyrius, Theon ve Ptolemaios’un eserlerine
aciklamalar yazan Stephanos, Iskenderiye'de yetismis ve meshur olmug-
tu. Onun daha sonra Islam toplumunda da el-Iskenderani nisbesiyle bi-
lindigi anlagiimaktadir.2

22 Meyerhof, “Mine’l-Iskenderiyye ila Bagdad", s. 41-43; Ulken, Uyanigs Devirlerin-
de Terciimenin Rolii, s. 47-48, 54-56; O'Leary, How Greek Science Passed to the
Arabs, s. 29; Wilson, Scholars of Byzantium, s. 44-45, 47; B. Baldwin-A. M. Tal-
bot, “Philoponus, John”, ODB, 111, 1657. Ad1 gecen filozoflarin miisliimanlar ta-
rafindan bilindigi ve eserleri hususunda bir fikir edinebilmek i¢in mesela bk.
Ibnii’'n-Nedim, el-Fihrist, s. 309-314; Sa‘id el-Endeliisi, Tabakdtii'l-Umem,
108-109; Ibniv’l-Kifti, Ihbdru’l-Ulema, s. 35, 40-41, 206, 354-357; Sezgin, GAS, V,
186-187.

23 Richard Walzer, Greek into Arabic: Essays on Islamic Philosophy, Oxford 1962, s.
190-196.

24 Ibnii’'n-Nedim,el-Fihrist, s. 326-327; tbni'l-Kifti, Ihbdru’l-‘Ulemd, s. 73, 98; Wil-
son, Scholars of Byzantium, s. 45-46; Sezgin, GAS, V, 188.

25 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 309; Ibni'l-Kifti, /hbdrw'l- ‘Ulema, s. 35; Meyerhof,
“Mine’l-Iskenderiyye ila Bagdad”, s. 42-43; Fuat Sezgin, Tdarihu't-Tiirdsi'l- Ara-
bi (trc. Abdullah b. Abdillah Hicazi), IV, Riyad 1406/1986, s. 159-162; Wilson, **
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Islim déneminde bilim ve felsefenin miisliimanlara gegisinde Siirya-
nilerin 6nemli rol oynadiklar bilinen bir husustur. Yunan kiiltiiriinii {s-
kenderiye ve Antakya'dan alarak dogudaki Urfa, Nusaybin, Harran ve
Ciindisapur’a tastyanlarin baginda Siiryaniler gelmektedir. Siiryaniler m.
IV. asirdan itibaren klasik eserlerin terciime ve serhleriyle mesgul oldukla-
rindan boyle bir gelenek bunlar arasinda yayginlk kazanmig ve daha son-
ra Islam déneminde de devam etmistir.26 Bu gegiste 6nemli isimlerden
biri de felsefe, tip ve astronomi alanlarinda orijinal eserler telif etmis olan
Re’sii’l-‘Aynli (Theodosiopolis) piskopos Sergios’tur (6. m. 536). Sergios bir
miiddet Iskenderiye'de kalarak Grekge 6grendigi gibi Iskenderiye tip oku-
lunda tip ve kimya da tahsil etmistir. Bir miiddet Antakya ve Istanbul'da
da bulunan Sergios, 6zellikle Galenos’un tipla ilgili eserlerini Siiryanice’ye
kazandirmigtir. Onun ¢ahgmalar1 daha sonra Islam’da tip biliminin gelis-
mesine katkida bulunmustur. Sergios'un Galenos'tan terciime ettigi onal-
t1 eser Huneyn b. Ishak tarafindan incelenip tashih edilmistir.27

Iskenderiye okulunda yetisen ve daha sonra Islam toplumundaki bi-
limsel calismalarda etkisini gdsteren diger felsefe ve tabiat bilimcileri ara-

Scholars of Byzantium, s. 47; A. Kazhdan, “Stephen of Alexandria”, ODB, 1II,
1953.

Burada Imparator Herakleios’'un da baz1 Arap kaynaklar tarafindan kimyaci
olarak zikredildigine isaret etmek gerekir. Kraus, Cabir b. Hayyan'in Kitabii's-
Sehl adl eserinde kimyaci olarak adi1 gecen Herakleios'un, “Hirakl el-Melik”
seklinde kaydedildigini belirtir. Ibnii'n-Nedim, bir defa “Hirakl”, bir defasinda
da “Hirakl el-Ekber” seklinde zikredip ikincisine ait ondort ciltlik bir eserden
sozeder. Aynca, Hirakl en-Neccar'a ait Kitabiid-Devdir ved-Devalib adli eseri
zikreder. Sezgin, “Kitdbii Hirakl", ‘el-Babii’l-Mensub ila Meliki'r-Rum fi Takvi-
mi’'n-Nadri'l-Asfar ve huve'l-Kibritii'l-Asfar” ile “Kitabii'l-Vadih fi Fekki'r-Ru-
miaiz” adl eserlerin Herakleios'a atfedildigini belirtir. Sezgin'in de ifade ettigi
gibi bazi kaynaklarda “Hirakl” olarak ad1 gegen kimyacinin, Imparator Herak-
leios olup olmadif konusu heniiz agikliga kavusturulabilmig degildir. Ibnii'n-
Nedim, el-Fihrist, s. 329, 419-420; Paul Kraus, Jabir Ibn Hayydn. Contribution
alhistoiredes idées scientifiques dans l'Islam, I-11, Le Caire 1942-43, 11, 45; Fu-
at Sezgin, Tarihuw't-Tiirdsi’l-Arabi, 1V, 158-159. Cabir b. Hayyan'in Kitdbii's-
Sehladleseri i¢in bk. Kraus, a.g.e., I, 104.

26 Boer, The History of Philosophy in Islam, s. 11, 14; O'Leary, Islam Diisiincesi ve
Tarihteki Yeri, s. 28-29.

27 O’Leary, Islam Diistincesi ve Tarihteki Yeri, s. 24, 25; a. mlf., How Greek Science
Passed to the Arabs, s. 166; Fuat Sezgin, Tdrihuw't-Tiirdsi’l-Arabi, 1V, 156-157.
Huneyn b. Ishak'in Galenos'tan yaptifi terciimeyi oldukga begenen saray dok-
toru Cibril b. Bahtisi'nun “Boyle devam ettigi takdirde Huneyn, Re'su’l-Aynl
Sergios'u golgede birakacaktir” demis olmasi, Sergios'un sohreti hakkinda fi-
kir vermektedir. Bk. Ibni'l-Kifti, Ihbdrw’l--Ulema, s. 175; Ibn Ebi Usaybi‘a,
‘Uyiinu’l-Enbd, s. 259.
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sinda VL. asrin hiristiyan filozoflarindan Apameiali (bugtinkii Suriye sinir-
larinda) Ioannes ve Amidal (Diyarbakir) Aetios ile VIL asrin baslarinda
yasayan Aeginal Paulos ve Ahron da yer almaktadir.28 Bunlardan, m. 530-
560 yillarinda Iskenderiye ve Istanbul'da énemli bilimadamlarindan biri
olarak bilinen Aetios, klasik eserlerden yararlanarak onalti kitaptan olu-
san Tetrabiblonisimli bir tip ansiklopedisi yazmustir.29 AeginaliPaulos (el-
Ecaniti, 6. m. 642'den sonra) Iskenderiye’nin miisliimanlar tarafindan fet-
hedilmesinden sonra da buradaki bilimsel galismalarini stirdiirmiis ve ka-
din hastaliklariyla ilgili bir kitaptan bagka, tip ansiklopedisi sayilabilecek
nitelikte bir eser daha telif etmistir. Paulos’un, Islim’da tip ¢alismalarina
biiyiik katki saglamig olan Epitome (Kiinnds) adl bu eseri, Huneyn b. 1s-
hak tarafindan Arapga’ya gevrilmistir.30 Ahron’un (Ehrtin b. A‘yun el-Kiss)
yazmis oldugu 30 béliimden olusan tip kitabi (Kiinnds), Emevi halifesi
Mervan b. Hakem (64-65/683-685) doneminde yahudi doktor Maserce-
veyh tarafindan iki boliim ilavesiyle Arapga’ya terciime edilmis ve Islam
tibbini etkileyen kaynaklardan biri olarak meshur olmustur.3!

Felsefenin miisliimanlara gegisiyle ilgili olarak Mes‘di'nin ve Fara-
bi’den naklen Ibn Ebi Usaybi‘a'nin verdikleri bilgiler, Iskenderiye’nin bu
seriivendeki 6nemini vurgulayici mahiyettedir. Buna gore, Atina’da geli-
sen Yunan felsefesi, Iskenderiye ve Roma’ya nakledilmis, daha sonra Is-
kenderiye, Yunan diinyasinin egitim ve 6gretim merkezi haline gelmisti.

28 Meyerhof, “Mine’l-Iskenderiyye ila Bagdad”, s. 43; ayrica bk. M. Fethi Osman,
el-Hududu'l-Islamiyye, 111, 258.

29 O’Leary, How Greek Science Passed to the Arabs, s. 35; Sezgin, GAS, 111, 164-165;
J. Scarborough, “Aetios of Amida”, ODB, I, 30.

30 Ibnit'n-Nedim, el-Fihrist, s. 351; Ibni'l-Kifti, thbdruw'l-'Ulema, s. 261-262; O’Le-
ary, Isldm Diigsiincesi ve Tarihteki Yeri, s. 21, 61; a. mlf., How Greek Science Pas-
sed to the Arabs, s. 35; Walzer, Greek into Arabic, s. 52; J. Scarborough-A. M. Tal-
bot, “Paul of Aegina”, ODB, 111, 1607.

31 Ibn Ciilcill, Tabakatii’l-Etbba ve'l-Hukemd (ngr. Fuad Seyyid), Beyrut
1405/1985, s. 61; Ibnii’'n-Nedim, el-Fihrist, s. 355; Ibniv'l-Kifti, [hbdru’l- 'Ulema,
s. 80, 324-325; 1bnii'l-'Ibri, Tarihu Muhtasarid-Diivel, s. 112; O’'Leary, How
Greek Science Passed to the Arabs, s. 35, 92; Majid Fakhry, A History of Islamic
Philosophy, London, New York 1983, s. 5, 6. Ahron’un eserinin Omer b. Abdila-
ziz doneminde terciime edildigine dair gériisler de bulunmaklabirlikte, eserin
Mervan b. Hakem déneminde terciime edildigi ve daha sonra Omer b. Abdila-
ziz tarafindan ilgililerin istifadesine sunuldugu anlagilmaktadir. Ibn Ciilciil,
Tabakdtii'l-Etibbd ve'l-Hukemd, s. 61; Ibni’l-Kift], Thbdru'l-‘Ulemd, s. 324-325;
Ibn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyiinu’l-Enb@, s. 232; Salih Ahmed Ali, el-‘Uliim ‘inde’l-
Arab, Beyrut 1409/1989, s. 189; Sesen, “Terciime Faaliyetleri”, Dogustan Giinii-
miize Bilyiik Islam Tarihi (ed. Hakki Dursun Yildiz), I-XIV, Istanbul 1992, I11, ss.
452-479, s. 457.
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Islim déneminde ise 6nce Omer b. Abdilaziz zamaninda Antakya'ya, da-
ha sonra Harran ve Merv’e, Harran'dan da Bagdat’a dogru bir seyir izle-
mistir.32 Ibn Ebi Usaybi‘a’min naklettigine gore Iskenderiye’de tip vb.
ilimlerin 6gretimi ile mesgul olan Abdiilmelik b. Ebcer el-Kinani, Omer b.
Abdilaziz'in Misir valiligi sirasinda miisliiman olmus ve onun dostlugu-
nukazanmsti. Bu dostluk Omer b. Abdilaziz halife olduktan sonra da de-
vam etmis ve Abdiilmelik b. Ebcer, gerektiginde halifenin tedavisiyle de
ilgilenmistir. Tip 6gretiminin Antakya'ya intikalinde ad1 ge¢en doktorun
baslica rol oynadig nakledilmektedir.33

Trallesli (Aydin) Iskender (6. m. 605) de Isldm’da tip biliminin gelisme-
sine katkida bulunmus Bizansh tabiplerdendir. Uroloji ve goz hastalikla-
riylailgili eserlerinin yanisira, oniki ciltlik bir tip ansiklopedisi yazdig bi-
linmektedir. Arapga’ya terciime eclilen eserleri arasinda el-Kiinnds, Kitd-
bii ‘lleli’l-Ayn ve Kitabii'l-Birsam zikredilmektedir.34

Bizans hakimiyeti doneminde Antakya, Beyrut, Gazze, Hims, Urfa,
Harran vs. merkezlerde de ¢esitli bilim ve felsefe calismalar1 yapilmigtir.
Her ne kadar bu merkezler, tabii afetler, siyasi ve dini bazi i¢ problemler
ile Bizans-Sasani savaslar sebebiyle Islam fetihleri sirasinda daha énceki
parlak durumlarindan uzaklasmus iseler de eski gelenegin kismen devam
ettigi anlasilmaktadir. Mabet ve kiitiiphanelerde bulunan eserler ve bazi
ferdi gayretlerin iriinii olan ¢alismalarin varhigi, bunu géstermektedir. Is-
lam déneminde Omer b. Abdilaziz tarafindan Antakya'nin, Miitevekkil-
Alellah tarafindan da Harran'in baslica ilim ve kiiltiir merkezleri olarak se-
¢ilmesinde bu tarihi ge¢misin 6nemli pay1 olmalidir. Yukarida zikredilen
bolgelerde yasayan farkli dini ve etnik unsurlarin, terciimeler basta olmak
iizere gesitli ilmi faaliyetlerde ilk siralarda yer aldiklar bilinmektedir.35

32 Mes'Qdi, et-Tenbih ve'l-Isrdf, s. 121, 122; 1bn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyanu'l-Enbd), s.
604-605; O'Leary, Isldm Diisiincesi ve Tarihteki Yeri, s. 5.

33 IbnEbiUsaybi‘a, Uyinuwl-Enbd’, s. 171. Ayrica bk. Sezgin, GAS, 111, 205; A. Ter-
zioglu, “Iskenderiye Kiitiiphanesi Miisliimanlar Tarafindan Yakilmamgtir”,
s.432.

34 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 351-352; Ibniv'l-Kifti, Ihbdru'l-‘Ulemd, s. 55; Haus-
sig, A History of Byzantine Civilization, s. 122; Sezgin, GAS, 111, 162-164; J. Scar-
borough-A. M. Talbot, “Alexander of Tralles”, ODB, 1, 58.

35 lbrahim Ahmed el-Adevi, ed-Devletii'l-1slamiyye ve'l-Imbaratiriyyetiir-Ram,
Kahire 1958, s. 163-166; Osman, el-Huditdu'l-Isldmiyye el-Bizantiyye beyne'l-
Intikaki’l-Harbi ve'l-1ttisali’l-Hadari, 1-111, Kahire, 1966, 111, 259-260; Sevim Te-
keli, Modern Bilimin Dogusunda Bizans'in Etkisi, s. 11; Sesen, “Terctime Faali-
yetleri”, I11, s. 454.
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Islam’'in ilk asirlarinda gergeklesen fetihler sirasinda, Bizans hakimi-
yetindeki bazi eski bilim merkezlerinin miisliimanlarin eline ge¢mesi, Bi-
zans'taki bilim mirasinin miisliimanlara gecis noktalarindan birini olus-
turur. Fetihler neticesinde Islim cografyas: hizla genislemis ve miislii-
manlar 6nemli bir kismini Sasani ve Bizans'tan kazandiklar1 bu toprak-
larda Hellenistik, Iran, Hint ve diger kiiltiirlerle yiiz yiize gelmislerdi. Salt
fikri ve ilmi saikler yaninda miisliimanlar, kendi hakimiyetlerini pekistir-
mek icin onlarin sahip oldugu bilgi birikimini elde etme ihtiyaci hissetti-
ler. Ote yandan bazen bu farkh kiiltiir mensuplanyla 6zellikle dini alan-
larda ortaya cikan tartismalarda, kendi inang ve diisiincelerini sistemli
bir sekilde savunmak ve Islam’in iistiinliigiinii g6stermek gerekmekteydi.
Bu sebeplerden 6tiirii eski diinyanin ilim ve diistince {iriinlerini Arap-
¢a'ya cevirme geregi ortaya ¢ikti. Béylece I1/VIII. yiizyildan itibaren bazi
sahislarin 6zel meraki ve Islam halifelerinin girisimleriyle terciime faali-
yeti baslams oldu.36

Sa‘id el-Endeliisi'nin de kaydettigi gibi, Islamiyetin ilk dénemlerinde
miisliimanlar, daha 6nce de toplumda yaygin olan dil ve edebiyata ek ola-
rak Ozellikle dinf ahkamin bilinip yerlesmesine agirlik verdiklerinden, di-
ger ilimlerle mesgul olmamiglardir. Bununla birlikte pratik ihtiyacglar sebe-
biylesinirliderecede tibbibilgi ve uygulamalarin varhgindan s6z edilmek-
tedir.37 Islam 6ncesinde Iran’a gidip Ciindisapur medresesinde tip tahsil
etmis olan Taifli Haris b. Kelede, “Araplarin doktoru” (tabibii'l-Arab) ola-
rak sdhret kazanmist. Hz. Muhammed'in de tedavi igin tavsiye ettigi38
Haris, Muaviye doneminde vefat edinceye kadar (6. 33/653 veya 50/670?)
bu meslegini sﬁrdﬁrmﬁstﬁr.39 Bundan bagka, Haris'in oglu Nadr, Eba
Rimse et-Teymi (veya Ibn Ebi Rimse et-Temimi), Beni Evd kabilesinden
Zeyneb, Muaviye'nin doktorlari tbn Asal ve Ebu’l-Hakem ile Haccac b. Y-
suf’'un doktoru Teyaziik ve daha 6nce adi gegen Abdiilmelik b. Ebcer, Ab-
basi déneminden énce yasams doktorlar arasinda zikredilmektedirler.40

36 Mahmut Kaya, “Felsefe”, DIA, XII, 312.

37 Sa‘id el-Endeliisi, Tabakatii'l-Umem, s. 126, 127.

38 Veda Hacci sirasinda rahatsizlanan Sa‘d b. Ebi Vakkas’a Hz. Peygamber, Haris
b. Kelede'yi tavsiye etmistir. Ibnii'l-Kifti, Ihbarw'l- Ulemd, s. 161-162; Hamidul-
lah, Islam Peygamberi, 11, 801-802.

39 Ibn Sa‘d, et-Tabakat, V, 507; tbn Ciilciil, Tabakatii'l-Etibbad, s. 54; Ibn Ebi Usay-
bia, ‘Uyitnw'l-Enbd’, s. 161; Ibnivl-Kifti, thbdru’l-'Ulemd, s. 161-162.

40 Ibn Sa‘d, et-Tabakat, 1,426-427; Sa‘id el-Endeliisi, Tabakatii'l-Umem, s. 127;
{bn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyianu'l-Enbd, s. 161, 167, 170-171, 175, 179, 181; Hamidul-
lah, Islam Peygamberi, 11, 803-804; Sezgin, GAS, 111, 203-208; Oztiirk, Isldm
Toplumunda Hiristiyanlar, s. 413-417.
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Misliimanlarin yabanci kiiltiirlerde ortaya ¢ikmig felsefe ve bilimi el-
de etmeye yonelik olarak gerceklestirdikleri ilk terciime faaliyeti, Emevi
prensi Halid b. Yezid'e (6. 85/704) dayandirilir. Ik Emevi halifesi Muavi-
ye’nin torunu olan ve “Mervan ailesinin filozofu (hakim)” olarak isimlen-
dirilen Halid’in ilme y6nelmesi, her ne kadar iktidar ele gecirmekten
timidini kesmis olmasina baglanmakta ise de, onun ilk terciime faaliyet-
lerini baglatmakla, 6zellikle Islim bilim tarihinde 6nemli bir déniim nok-
tasina damgasim vurdugunda siiphe yoktur. Halid b. Yezid Iskenderiyeli
Rum asilli rahip Marianus’'tan (Mar Yuhanna) kimya 6grendigi gibi, Mi-
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sir'da yasayan ve ayni zamanda iyi Arapga bilen bir gurup felsefe alimini

Dimagk’a davet ederek Yunanca ve Kobt¢a'dan tip, astronomi ve kimya ile
ilgili birgok eseri Arapc¢a’ya terciime etmelerini saglamstir. 11k miitercim-
ler arasinda az 6nce adi1 gecen Marianus’la birlikte Stephanos’un (el-Ka-
dim) ismi zikredildigi gibi, terciime edilen eserler arasinda da Gale-
nos’un tipla ilgili eseri bulunmaktaydi. Ibnii'n-Nedim bu faaliyeti, Is-
lam’da bir dilden diger bir dile yapilan ilk terciime olarak vasiflandirmak-
ta ve bu faaliyette gorev alan miitercimleri de “feldsifetii'l-Yindniy-
yin=Yunan felsefecileri” olarak isimlendirmektedir.4! V/XI. Yiizyil astro-
nomi alimlerinden Ibnii’s-Senbedi’den nakledildigine gore, 435/1043 y)-
linda vezir Ebu’l-Kasim Ali b. Ahmed el-Ciircani Kahire kiitiiphanesinin
diizenlenmesini istemisti. Bu diizenlemeler sirasinda, tizerinde “Emir
Halid b. Yezid b. Muaviye'den alindig1” kaydedilen Batlamyus’tan (Ptole-
maios) kalma bir kiire (kiireten nuhdsen min ‘ameli Batlamyus) dikkat
¢ekmis ve bunca zaman ge¢mis olmasina ragmen kiirenin muhafaza
-edilmis olmasi orada bulunanlarin hayretine neden olmustu.42

Halid b. Yezid'le baslayan terciime hareketinin, Emevi halifelerinden
Mervan b. Hakem ve Omer b. Abdilaziz donemlerinde pratik ihtiyaclar
sebebiyle tip alaninda yogunlastifi ve bu alanla sinirh kaldig: anlasilmak-
tadir. Yukarida belirtildigi gibi, Iskenderiyeli tabiplerden Ahron’un eseri,
Maserceveyh tarafindan Mervan déneminde Arapga’ya gevrilmis, yine
Iskenderiyeli tabip Abdiilmelik b. Ebcer, Omer b. Abdilaziz tarafindan is-
tihdam edilmistir.43

41 Ibnii’'n-Nedim, el-Fihrist, s. 303, 419; Ibn Hallikan, Vefeydtii'l-Aydn, 11, 224; Ka-
tip Celebi, Kegsfii’z-Zunitn ‘an Esdmi’l-Kiitiib ve'l-Fiiniin, 1-11, Tahran 1387/
1967, 1, 681; Fuat Sezgin, Tdrihu't-Tiirdsi’l-Arabi, 1V, 162-164.

42 bniv'l-Kift}, /hbarw’l-"Ulemd, s. 440.

43 Mahmut Kaya, “Beytii'l-Hikme", D/A, VI, 89.
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Abbasi halifesi Eba Ca‘fer el-Mansur doneminde gerceklesen genel il-
mi faaliyetlere paralel olarak, terciime hareketi de hiz kazanmis ve daha
genis alanlar1 kapsamaya baslamistir. Mansur, hadis, fikih, dil ve edebi-
yat gibi geleneksel ilimlerin yanisira mantik, felsefe, matematik, geomet-
ri, astronomi ve tip gibi akli ve tecriibi ilimlere karsi da biiyiik ilgi duy-
maktayd1. Kelile ve Dimne'yi Arapca’ya kazandirmakla meshur Iranh
miihtedi Ibnii'l-Mukaffa‘, Aristo’'nun Organon adl eserinin ilk {i¢ kitabi
ile Porphyrius’un Eisagoge'sini (Isdgiicd) bu donemde gevirmistir. Abbasi
sardyinda birkag nesil hizmet verecek olan Bahtist ailesinden Ciindisa-
pur tip okulu baskani Curcis (Georgios) b. Bahtis’'yu Bagdat’a davet edip
saray bashekimi olarak gorevlendiren Mansur, ona Grekge ve Fars¢ga'dan
terciimeler yaptirmigtir. Ibn Haldin'un naklettigine gére Eba Ca'fer el-
Mansur, Imparator V. Konstantinos’a elgi gondererek eski Yunan bilimi-
ne ait eserlerin (kiitiibii't-te'alim?4) gonderilmesini istemistir. Halifenin
bu ricasina imparator, Euclides’in hendeseye dair Elemento Geometricae
(Les Elements) adl eserini ve fen bilimleri alanindaki bazi kitaplar: (kiitii-
bii't-tabi‘iyyat) gondermek suretiyle karsihk vermistir. Usilii'l-Hendese
(Kitabii’l-Usiil/el- Andasiru’l-itld) adiyla Arapga’ya cevrilen Euclides’in
eseri, Ibn Haldan'a gére konuyla ilgili en muhteval eser olup, Halife
Mansurzamaninda Arapga’ya cevrilen ilk eser olma 6zelligi tasimaktadir.
Eser, degisik zamanlarda Haccic b. Yasuf b. Matar, Huneyn b. Ishak ve
Sabit b. Kurra tarafindan ayn ayn tergiime edilmistir. Ibn Halddn, impa-
rator tarafindan gonderilen eserleri okuyup inceleyen miisliimanlarn,
Bizans'ta bulunan bagka eserleri de elde etme konusunda kesin karar
verdiklerini de eklemektedir.4> Bizans'tan getirtilenlerle birlikte, topla-
nan eserler i¢in Halife Mansur'un sarayinda Hizanetii'l-Hikme ad1 veri-
len 6zel bir kiitiiphane olusturuldu ki, bu kiitiiphane daha sonra Me’'mun
tarafindan kurulacak olan Beytii'l-Hikme'nin temelini olusturmustur.
Mansur’un girisimleriyle buradaki eserlerin terciimesine baslanmis, an-
cak bu terciimeler simirh bir diizeyde kalmugtir.46

44 Genel olarak te‘dlim diye isimlendirilen ilimler arasinda aritmetik, hendese,
hey'et ve masiki bulunmaktadir. Ibn Haldtin, Mukaddime, 111, 1120.

45 Sa‘id el-Endeliisi, Tabakdtii'l-Umem, s. 130; Ibn Haldtin, Mukaddime, 111, 1124,
1131; Katip Celebi, Kesfii’z-Zuniin, 1, 679. Euclides’in eserini Me’'mun’un ge-
tirttigine dair bk. Ebti Hanife ed-Dineveri, el-Ahbdru’'t-Twdl, s. 401.

46 Mahmut Kaya, “Beytii’'l-Hikme”, DIA,V1, 88-90; Oztiirk, Islam Toplumunda Hi-
ristiyanlar, s. 449.
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Halife Ebli Ca‘fer el-Mansur tarafindan Imparator V. Konstantinos'a
elci olarak génderilmis olan ‘Umare b. Hamza’'nin, gorevini ifa ettikten
sonra dondiigiinde halifeye aktardif gezi izlenimleri arasinda Bizans'ta-
ki bazi teknik, kimyevi ve tibbi uygulamalarla ilgili ipuglar1 bulunmakta-
dir. Ibnii’l-Fakih'in rivayetine gore elginin karsilansi sirasinda birer can-
l1 arslan gibi kiikreyen ve elci yaklastiginda susan suni arslanlar, insam
adeta kesecekmis gibi sagli-sollu hareket eden ve yine yaklasildiginda
duran iki kilig ve farkli renklerde duman olusturan bir mekanizma kurul-
mustu. ‘Umare’yi giizel bir sekilde agirlayan imparator, bir giin onu yani-
na alarak bir gezinti yapmis ve ona tedavi amagh olarak kullanilan bazi
bitkilerle, kimya (simya=alsimi) alaninda bakir ve kursundan/kalaydan
(risds) altin ve giimiis elde etmeye yonelik birtakim uygulamalar goster-
misti. Ayn1 kaynagin kaydettigine gére, ‘Umare’nin imparatorla birlikte
izlemis oldugu, baz1 metallerden altin ve giimiis elde etmeyi amaglayan
teknik ¢calismalarla ilgili anlattiklar, halifenin kimyaya 6zel ilgi duymasi-
na neden olmustu.47

Halife Mehdi-Billih dénemi i¢in, saray miineccimligini ytiriiten ve
ozellikle askeri seferler konusunda danigmanlik yaptigi bilinen Rum asil-
11 Theophilos b. Tima er-Ruhavi( 6. 169/785) dikkat cekmektedir. Home-
ros'un flyadave Odysseia'sini terciime etmis olan Theophilos’un astrolo-
ji ile ilgili eserleri, etkisi XII. yiizy1l Bizans'ina da yansiyan Ortagagin en
orijinal ve 6nemli Grekge kaynaklar1 arasindadir. Aristoteles’e ait Orga-
non’'un son kitab1 De Sophisticis Elenchis’i Siiryanice’ye ¢evirmis, eseri
Arapga’ya terciime eden Yahya b. Adiy, Theophilos’un bu cevirisini esas
almistir.48

Halife Harun' er-Resid, Bizans'in Amorion (Amiriyye) ve Ankara gibi
sehirlerinde gerceklestirilen kusatmalar sirasinda ele gegirilen kitaplarin
muhafaza edilmesini 6zellikle emretmistir. D6nemin ileri gelen ilim
adamlarindan olugturdugu bir ekibi 6nemli goérdiikleri tip, felsefe, astro-
nomi vb. ilimlere dair eserleri elde etmekle gorevlendirmis ve bu sekilde
birgok tinlii eserin Bagdat’a getirilmesini saglamistir. Bagdat’ta toplanan
eserler, Halifenin gérevlendirdigi dénemin meshur doktorlarindan Yu-

47 (Fe-kane haze'llezi hadddahu ‘ald talebi'l-kimya). 1bniv'l-Fakih, Muhtasaru Kita-
bi’l-Biildan, s. 137-139.

48 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 310; Ibnii'l-Kift}, /hbdru'l-'Ulemd, s. 109; E Rosent-
hal, The Classical Heritage in Islam (trc. Emile-Jenny Marmorstein), London
1965, s. 21; Gerhard Endress, The Works of Yahya Ibn Adi, Wiesbaden 1977, s.
26-27; Kaya, Isldm Kaynaklan Isiginda Aristoteles ve Felsefesi, s. 108, 111; D.
Pingree, “Theophilos of Edessa”, ODB, 111, 2066-2067.
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hanné/Yahya b. Maseveyh’in baskanhgindaki bir heyet tarafindan tercii-
me edilmistir.#9 Yuhanna b. Maseveyh, Harun er-Resid doneminde oldu-
gu gibi Miitevekkil zamani dahil olmak iizere daha sonraki halifeler do-
neminde de zellikle tip 6gretimi ve tercime gibi ilm1 faaliyetlerde aktif
gorevler iistlenmeye devam etmistir.>? Harun er-Resid déneminde telif
ve terclime edilen eserlerin daha 6nce Mansur tarafindan diizenlenmis
olan Hizédnetii’'l-Hikme'ye sigmamasi ve Bizans'tan getirilenler dahil,
toplanan eserlerin degerlendirilmesiicin sarayda ayni adla (veya Beytii’l-
Hikme olarak) zikredilen daha genis bir kiitiiphane kurulmus olmasi, dé-
nemin ilmi faaliyetleri hakkinda bir fikir vermektedir.5! Ibnii'n-Nedim,
Euclides’in eserinin Haccac b. Yasuf b. Matar tarafindan Usilii'l-Hende-
se adiyla 6nce Harun er-Resid zamaninda, sonra da Me’'mun déneminde
terciime edildigini, bunlardan birincisine “el-Hartni”, daha giivenilir
olan ikincisine ise “el-Me’'muni” denildigini nakletmekte ve eserin baska
miitercimler tarafindan da Arapga’ya cevrildigini belirtmektedir.52 Tabi-
at filozofu ve en meghur Islam kimyacis1 Cabir b. Hayyan'la (6. 200/815)
ilgili bir rivayet, kimya, felsefe ve tip alanlarinda onlarca eser yazmis olan
bu ¢ok y6nlii bilim adaminin bilgi kaynaklari arasinda, Bizans’tan temin
edilen eserlerin de yer aldigini gostermesi agisindan dikkat gekicidir. Cil-
deki'nin Bermeke adl1 eserinden nakledildigine gére Cabir, dostlugunu
kazandig Harun er-Resid’e miiracaat ederek kendisine Istanbul’dan ba-
z1 kitaplarin getirtilmesini saglamist..53 Harun er-Resid déneminde Ber-
meki ailesi de tercime ve diger ilmi faaliyetleri desteklemekteydi. Mese-
la Ibnii'n-Nedim’in kimya ile ilgilenen felsefeciler arasinda saydig vezir
Yahya b. Halid, Hint kaynakl olanlarin yanisira Yunan bilim ve felsefesi-
ne ait kitaplara da ilgi duymus ve Haccac b. Yasuf b. Matar’a Batlam-
yus'un Kitdabii'l-Mecisti’sini terciime ettirmistir.5*

49 tbn Ciilciil, Tabakdtii'l-Etibba ve'l-Hukema, s. 65; tbni’'l-Kifti, Thbdru'l- Ulema,
s. 380; Ibn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyanu’l-Enbd’, 246; Hizir Ahmed Ataullah, Beytii'l-
Hikme fi Asri’l- Abbdsiyyin, Kahire ts., s. 411.

50 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 354; 1bn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyinul-Enbd’, s. 246;
tbniv’l-‘Ibri, Tarihu Muhtasarid-Diivel, s. 131.

51 Salih Ahmed Ali, el-‘Uliam ‘inde’l-Arab, s. 191-192; Mahmut Kaya, “Beytii’'l-Hik-
me”, DIA, VI, 89.

52 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 325.

53 Bu bilgi icin bk. Hakim b. Said, “Jabir Ibn Hayyan”, Proceedings of the First In-
ternational Symposium for the History of Arabic Science (ed. AhmadY. Hassan),
Aleppo 1978, ss. 138-144, s. 138.

54 tbnirn-Nedim, el-Fihrist, s. 327, 419; Salih Ahmed Ali, el-‘Ulim ‘inde’l- Arab,
s. 192-194.
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Klasik felsefe ve tabiat bilimlerine en ¢ok ilgi duyan ve bu ilimlerin el-
de edilebilmesi i¢in gerek bilimadamlarini destekleme, gerekse kurumlar
olusturma yoluyla en fazla katkida bulunan kimse, Halife Me’'mun ol-
mustur. Me'mun tarafindan 832 yilinda kurulan Beytii'l-Hikme (Darii’l-
Hikme), ilim ve terciime faaliyetlerine altin ¢agini yasatan bir ilim mer-
kezi olarak tarihteki yerini almistir. Me’'mun, Bizans’a kars! gerceklestir-
digi basaril bir sefer sirasinda toplattii kitaplar), beraberinde Bagdat'a
getirmistir. Bunun yaninda, gerek tilke icindeki kilise okullarindan, ge-
rekse komsu tilkelerden ve Kibris'tan, satin alma vb. yollarla saglanan
eserlerle birlikte Beytii’l-Hikme'nin kurulusunu gergeklestirmistir. D6-
nemin en meshur bilimadamlarinin istihdam edildigi bu kurumda Ib-
nii'n-Nedim'e gore, Grekce'den Siiryanice aracihifiyla Arapca’ya veya
dogrudan Grekgeden Arapga’ya terciime yapanlarin sayisi kirktan fazlay-
di. Me'mun’un sadece Grekge'den yaptirdig) terciimeler igin 300.000 di-
nar harcadig, Huneyn b. Ishak gibi bazi miitercimlere ise terciime ettik-
leri eser agirhginda altin hediye ettigi rivayet edilmektedir.5® Ibnii'n-Ne-
dim, Me'mun’la ¢agdas Bizans imparatoru (muhtemelen Theophilos)
arasinda birgok yazismalar gerceklestigini belirttikten sonra, halifenin
imparatora mektup yazip Bizans'taki eski Yunan yazmalarn arasinda
onemli bazi eserlerin temini i¢in izin istedigini, teklife baglangicta olum-
suz bakan imparatorun daha sonra halifenin bu istegini kabul ettigini
kaydeder. Bunun iizerine Me’'mun, aralarinda dénemin meshur tercii-
man ve ilimadamlarindan Haccéc b. Yasuf b. Matar, Yuhanna b. el-Batrik
ve Beytii'l-Hikme'nin “sdhibi” olarak adlandirilan Selm’in de (Salim?) bu-
lundugu bir gurubu Bizans’a gonderir. Yuhanna b. Maseveyh'in de igeri-
sinde yer aldig1 belirtilen bu heyet, Bizans'tan getirdigi felsefe, matema-
tik, tip ve misiki'ye dair eserleri yine halifenin istegi {izerine Arapga’ya
terciime etmistir.>6 Me'mun’un ilme merakini vurgulayan Sa‘id el-Ende-

55 Ibn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyitnu'l-Enb@, s. 260; Mahmut Kaya, “Beytii'l-Hikme”, DIA,
V], 88-90.

56 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 304. Ayrica bk. Ibn Haldtin, Mukaddime, 111, 1124;
Katip Celebi, Kesfii’z-Zuniin, 1, 679-681.
Me’'mun’un Yunan felsefe ve bilimini elde etmeye yonelmesiyle ilgili olarak ef-
sanevi rivayetlere yer verilmektedir. Bu rivayetlere gore riiyasinda Aristoteles’i
goren halife, ona iyinin/giizelin ne oldugunu sorar. Aristoteles de sirasiyla ak-
lin, seriatin ve halkin giizel gordiigii seyin iyi oldugunu belirtir. Sonra da “Altin
hakkinda sana 6git veren kisi, altin degerinde olmali” der ve tevhide sarilma-
sin1 tavsiye eder. Me'mun’un gordiigii bu riiya, antik ¢aga ait kitaplara ilgi duy-
masinin baglica sebebi olarak gosterilir. Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 303, 304;
Ibn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyinuw’l-Enbd’, s. 259-260; Fakhry, Islamic Philosophy, >
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liisi, onun Bizans imparatorlarina kiymetli hediyeler gonderip felsefe ki-
taplarinin temini igin araci olmalari ricasinda bulundugunu belirttikten
sonra, halifenin bu istegine karsilik imparatorlarin da Platon, Aristoteles,
Hippokrates, Galenos, Euclides ve Batlamyus gibi filozof ve tabiat bilim-
cilerine ait eserleri gonderdiklerini kaydetmektedir.57

Me’'mun’un Bizans'a génderdigi ilim heyeti icerisinde yer alan Ibn
Batrik biraz miibalagal bir usliipla klasik eserleri elde etmek amaciyla
yaptigi faaliyetleri soyle anlatir: “Filozoflarin sirlarini (eserlerini) sakla-
diklar1 mabetlerden higbirini birakmadan gezdim. Aradigimi yanlarinda
bulabilecegimi umdugum en biiyiik rahipleri dolastim. En sonunda Ask-
lepios’un kendisi i¢in yaptirdi§i mabede vardim. Orada alim ve anlayish
bir rahiple dostluk kurdum. Bir yolunu bularak kitaplarin bulundugu

s. 12; Mahmut Kaya, Islam Kaynaklan Isiginda Aristoteles ve Felsefesi, s. 51-52.
Yukaridaki rivayete yer veren Ibnii'l-Kifti, daha sonra soyle devam eder: Burii-
ya iizerine Me’'mun, Aristoteles'in eserlerini elde etmeye karar verir, ancak Is-
lam iilkesinde ona ait herhangi bir sey bulamaz. Bizans imparatoruna mektup
yazarak Aristoteles'e ait eserlerin génderilmesini ister. Halifenin mektubuna
binaen gerekli sorusturmalar yaptirdig halde olumlu bir sonug elde edileme-
digini goren imparator, kendi selefleri olan Yunanhlara ait eserleri bulamadig1
icin toplumunu miisliimanlar nazarinda kiigiik diigiirecegini diisiinerek ol-
dukga iiziiliir. Istanbul yakinlarindaki bir manastirda uzlet hayati yagamakta
olan bir rahip imparatora gelerek, eski felsefe eserlerinin Imparator Konstan-
tinos doneminde halktan toplanarak, putperestlik doneminden kalma bir ta-
pmakta depolandigini ve halen orada bulundugunu belirtir. Imparator bu
eserlerin miisliimanlara génderilip gonderilmemesi hususunda gevresiyle is-
tisare eder. Cevresindekiler gonderilmesi yolunda goriis belirttikleri gibi, rahip
de eserlerin gonderilmesinde tereddiide gerek olmadigini, ¢iinkii felsefi eser-
lerin bir iilkeye girmesi halinde o iilkeyi temelinden sarsacagini ifade eder. Im-
paratorun emriyle depodan bes yiik kitap ¢ikartilir ve halifeye gonderilir. Bi-
zans bagkentinden gonderilen kitaplar Bagdat'a getirildiginde Me’mun, tercii-
manlar gorevlendirerek Grekge'den Arapga’ya terciime ettirir. Daha sonra da
bu terciimelerden yararlanilir. Ibnii'l-Kifti, fhbaru'l- ‘Ulemad, s. 29, 30. Eski Yu-
nan yazmalarindan bin deve yiikii kadar eserin, Istanbul'a iig giinliik mesafe-
deki putperestlik doneminden kalma bir tapinakta bulundugu ve Hamdani
hiikiimdan Seyfiiddevle (333-356/945-967) doneminde yagayan Ishak b. Seh-
ram'in, Bizans imparatorunun izni ile bu kitaplar gordugune dair bir rivayet
icin bk. Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 304.

57 Sa‘id el-Endeliisi, Tabakatii’l-Umem, s. 128-129. Me’mun’un, Bizans'tan getir-
tilen eserlerin terciimesine 6nem verdigini, dini ilimlerin yanisira felsefe ve
tabiat bilimlerini de tegvik ettigini belirten Sa‘id el-Endeliisi, bu donemde
gerceklesen ilmi faaliyetler neticesinde Abbasi devletinin, yiikselis donemin-
deki Bizans’a (veya Roma'ya/ ed-Devletu'r-Ritmiyye) benzedigini ifade etmek-
tedir. Bk. a.gy.
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mabede girmeyi basardim. Onlarin arasinda aradifimi buldum ve isteni-
leni elde etmis olarak déndiim. Simdi onu Yunanca’dan Arapga'ya tercii-
me etmekteyim.”58

Kendisinden baris isteyen Kibris valisine Halife Me’'mun’un ileri siir-
diigii sartlar arasinda, adada bulunanYunan felsefe klasiklerinin génde-
rilmesi de yer.almaktaydi. Kibris’ta bir vdepoda bulundugu belirtilen
eserler, anlagsma geregi halifeye gonderilmis ve o da bu kitaplarlailgilen-
mek tlizere Beytii'l-Hikme'nin “sahibi” Sehl b. Harun’a gondermisti.
Me’'mun’un eski Yunan bilimine ait eserlerin toplanmasi amaciyla Sicil-
ya'ya da gorevliler gonderdigi rivayet edilmektedir.59

Gerek halifelerin girisimleri ve gerekse alimlerin ferdi ¢cabalar1 sonu-
cu Bizans'tan ¢esitli ilimlere dair birgok eser getirildigi kaydedilmekle
birlikte, kitaplarin isimleri ve miiellifleri konusunda agik bilgiler verilme-
mektedir. Bununla birlikte bazi rivayetler bu hususta bir fikir edinmeye
yardimci olacak mahiyettedir. Konu islenirken zikredilenlerin yaninda
Ibni’l-Kifti’nin naklettigine gére Me’'mun déneminde Bizans’tan getiri-
len eserler arasinda Pergeli (Pergaeus) meshur matematikgi Apolloni-
os’un (6. m.6. 190?) Islam diinyasinda Kitdbii'l-Mahritdt adiyla bilinen
konilerle ilgili sekiz kitaptan olusan Kénika adli eserinin birinci béliimii
de bulunmaktaydi. Eskicagin en biiyiik ilmi kaynaklarindan biri olarak
kabul edilen bu eserin daha sonra ilk dort kitabi Hilal b. Ebi Hilal el-Hinmi-
si, digerleriise Sabit b. Kurra tarafindan Arapc¢a’ya ¢evrilmis ve Benti Mii-

58 Aristo’ya nisbet edilen Kitabii's-Siydse fi Tedbiri'r-Riydse ve'l-Firdse, Siileymani-
ye, Ayasofya, nr. 2884, vr. 2b-3a, Siileymaniye, Laleli, nr. 1610, vr. 2b-3a; Kaya,
Islam Kaynaklar: Isiginda Aristoteles ve Felsefesi, s. 294-295.

59 Ibn Niibate, Terciime-i Serhu'l-‘Uyan fi Serh-i Risdle-i Ibn Zeydiin (trc. Mehmed
Said b. Karahalil), Istanbul 1841, s. 292, 293; Muhammed Fethi Osman, el-Hu-
didu'l-Islamiyye el-Bizantiyye, 111, s. 270. Ibn Niibate kitaplarin gonderilme-
siyle ilgili olarak su aynintiy1 da zikreder: Me’'mun’un teklifi kendisine ulasan
Kibris (veya Sicilya) valisi, ileri gelenlerle bir toplant1 yaparak konu hakkinda
goruslerini almak ister. Toplantiya katilanlarin hemen hepsi oldukga degerli
gordiikleri bu eserlerin gonderilmesini bir kayip olarak nitelerken dini temsil-
cilerden biri (matran), sozkonusu kitaplarin bir an evvel génderilmesi yoniin-
de kanaat belirtir ve sebebini soyle izah eder: “Akli ilimler seri bir devlete gi-
rerse geriatlarin1 bozar ve ulema arasinda ihtilaf ve diiymanlik tohumlari eke-
rek parcalanmaya sebep olur.” Vali, din adaminin bu goriisiinii begenerek ki-
taplarin hepsini gonderir. Buna karsiik halife Me’'mun, kitaplar kendisine
ulagtiginda bir iilke fethetmis kadar seving duyar. Bk. Ibn Niibite, a.g.y. Bu
rivayette bazi siipheli noktalar bulunmakla birlikte gerek Bizans gerekse Islam
toplumunda baz1 donemlerde Grek bilim ve felsefesine bakis agilanyla ilgili
bir fikir edinmek miimkindiir.
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sa kardesler tarafindan da 1slah edilmistir. Bugiiniin geometri ilmini dog-
rudan etkileyen ve arastirmacilarca dahiyane kabul edilen orijinal tesbit-
ler iceren eser, uzun yillar sahasinda basvuru kaynag olma 6zelligini
stirdiirmiistiir.50

Bizans'ta bulunan eski Yunan bilimine ait eserlere biiyiik ilgi duyan ve
bir kisminu iilkesine getirten Halife Me’'mun’un bu ilgisi, sadece eserlerle
sinirl kalmamus, klasik ilimlerin o giin yasayan temsilcilerini de kapsa-
mustir. Bu temsilcilerden biri, sohreti talebeleri vasitasiyla Bizans sinirla-
r1 digina tagarak Bagdat’a kadar ulagan matematik, astroloji ve felsefe ali-
mi Leon'dur (6. 869?). Leon’un, 6zellikle birbirinden belirli uzakhktaki
yliksek tepeler tizerinde olusturulan isik isaretleri sayesinde, Arap akinla-
rin1 kisa siirede bagkente bildirmek tizere bir mekanizma icad ettigi ve
daha bol triin elde etme amaciyla gelistirdigi yontemlerin Mu‘tasim do-
nemindeki Amorion kusatmasinda (m. 838) uygulanarak halkin aghk
tehlikesine karsi olumlu sonuglar elde edildigi rivayet edilmektedir. Le-
on’a mektup yazarak onu sarayina davet eden Halife Me’'mun’un, bu gi-
risiminde basarili olamadig belirtilmektedir. Clinkii, halifenin mektu-
bundan haberdar edilen Imparator Theophilos, Leon’un iicretini artird-
g1 gibi, onu Istanbul'un 6nemli kiliselerinden birine tayin etmisti.
Me’mun bizzat imparatora mektup géndererek kisa bir siire i¢in dahi ol-
sa Leon'un Bagdat’a gelmesine izin vermesiniricaetti. Halife mektubun-
da imparatora, istegini yerine getirdigi takdirde bunu bir dostluk isareti
sayarakkalici bir barig imzalayacagina s6z vermekte, bunun yanida 2.000
dinar altin teklifinde bulunmaktaydi. Biitiin bu girisimlerine ragmen
Me’mun, imparatordan olumlu bir cevap alamamgtir.6!

Me’'mun’un sarayindaki miineccimlerden hendese alimi Misa b. $a-
kir'in ogullar1 Muhammed, Ahmed ve Hasan da (Bend Misa b. $akir) kla-
sik bilim mirasini elde etme hususunda 6zel gayret sarfetmislerdir. Baba-
lar1 Mdsa'nin 6liimiinden sonra Me’mun, onlarla ilgilenmek iizere {shak
b. Ibrahim'’i gérevlendirdi. Onlar Beytii'l-Hikme'de Yahya b. Ebi Man-
sur’la (6. 230/845) birlikte caligmaya basladilar. Burada Bizans'tan gelen

60 Ibniv’l-Kifti, Ihbdru’l-‘Ulemad, s. 61, 62. Apollonios ve eserleri hakkinda bk. Sami
Selhub, “Apollonios, Pergeli”, DIA, 111, 239-240.

61 Vasiliev, “Byzantium and Islam”, s. 319; Warren T. Treadgold, “The Chronologi-
cal Accuracy of the Chronicle of Symeon the Logothete for the Years 813-845",
DOP, 33 (1979), ss. 157-197, s. 172; Miineccid, en-Niizumud-Diblumasiyye,
s. 144; A. Kazhdan, “Leo the Mathematician”, ODB, II, 1217; Nicol, A Biograp-
hical Dictionary of the Byzantine Empire, s. 75.



Bilim

eserler kontrol edilip terciime edilmek iizere Ishak’a verilmekte idi.62 Ki-
tabii'l-Hiyel adl eserle taninan ve Me’mun’un istegi tizerine diinyanin
enlem ve boylamlarin tesbit ettikleri bilinen Bena Misa kardesler, done-
min bilimlerini elde etmek amaciyla maddi higbir fedakarhktan kagin-
mamuglardir. Klasik kaynaklarin terciimesi i¢in Huneyn b. Ishak, Hubeys
b. Hasan ve Sabit b. Kurra’nin da aralarinda bulundugu miitercimlere,
aylik 500 dinar 6dedikleri kaydedilmektedir. Huneyn b. Ishak gibi meg-
hur bilginleri Bizans'a gondererek felsefe, geometri, misiki, aritmetik ve
tip alaninda birgok eserin satin ahnarak Islam iilkesine getirilip terciime
edilmesini saglamislardir. Kusta b. Luka el-Ba‘albeki de Bizans'tan eser
getirip terciime faaliyetlerine katilanlar arasinda zikredilmektedir.63 Az
once ad1 gegen astronomi ve astroloji bilgini (miineccim) Yahya b. Ebi
Mansur'un Me'mun’un Bizans topraklarina diizenledigi bir sefer sirasin-
da vefat ettigi kaydedilir.54

Halife Vasik-Billah déneminde bilimsel gezi ve gézlem amaciyla Bi-
zans'a ilimadami gonderilmesi, Abbasi devleti ile Bizans arasindaki bi-
limsel iliskilerin farkh bir boyutunu teskil eder. Vasik, Ashiab-1 Kehf’e ait
oldugu soylenen Efes’'teki magarada incelemeler yapmak {izere donemin
meshur alimlerinden Muhammed b. Misa el-Harizmfi'yi (el-Miineccim)
Bizans'a génderir. Halife aym zamanda Imparator III. Mikhail'e (842-
867) de bir mektup yazarak arastirmaciya gerekli kolayligin saglanmasini
rica eder. Imparator gerekli izni verdigi gibi arastirmaciya yardimci ol-
mak tizere bir de rehber gorevlendirir. Rehberle birlikte magaranin bu-
lundugu daglik bélgeye tirmanan Harizmi, icerisinde cesetlerin muhafa-
za edildigi ve tastan bir kapiyla kapatilmis olan b6liime kadar gelir. Bura-
da iki hadim hizmetgiyle birlikte gorev yapan muhafizla karsilasir. Ziya-
retcilerden bir miktar maddi gelir de elde ettikleri anlasilan magara go-
revlileri, cesetlere dokunuldugu takdirde herhangi bir ugursuzluk gelebi-
lecegini belirterek igeriye girilmesine engel olmak isterlerse de Harizmj,
sorumlulugu tizerine aldigini beyan eder ve israr1 neticesinde igeriye gir-
meyi bagarir. Cesetler iizerinde inceleme yapan Harizmi, bunlar i¢in ge-
sitli bitkisel ilaclar kullanildigini, ayrica sapasaglam olduklar izlenimi
vermek icin killarin viicut tizerine ekilmesi gibi bazi yollara basvurulmus
62 Ibnii'l-Kifti, Ihbdru'l-‘Ulemd, s. 441.

63 Ibn’ii-Nedim, el-Fihrist, s. 304; 1bnii'l-Kift, /hbdru’l-‘Ulemd, s. 315, 316, 441-
443; Fakhry, Islamic Philosophy, s. 10; Salih Ahmed Ali, el- ‘Ulam ‘inde’l-Arab,
s. 197.

64 Ibnii’l-Kifti, Thbaru’l-‘Ulema, s. 357, 358.
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oldugunu miigdhede eder. Bu arada istek iizerine magara gorevlileri tara-
findan getirilen yemegin de zehirleme amacina yonelik olarak hazirlan-
dig1 anlasilir. Harizmi'ye gore bu, igerideki cesetlerin Ashab-1 Kehf’e ait
olduguna dair sdylenenlerin asisizhginm 6rtbas etmek igin gorevlilerin
basvurdugu bir tedbirdi. Sapasaglam cesetlerle karsilasacag timidiyle
uzun yolculuk ve sikintiya katlanmis olan Harizmi, ugradigi hayal kirikli-
gim magara muhafizina ifade ettikten sonra oradan ayrlr.52

Yunan biliminin miisliimanlara gegisinde Islam toplumunda yasayan
bir¢ok alimin énemli rol oynadig: gériilmektedir. Bu alimlerden biri, Hi-
reli Ibad kabilesine mensup Nestiri hiristiyanlarindan eczaci bir baba-
nin oglu olan Huneyn b. Ishak’tr (194-260/809-873). Huneyn, Bagdat'ta
dénemin meshur saray doktorlarindan Yuhanna b. Maseveyh’ten tip tah-
siline devam ettigi sirada, giderek zorlasmaya baslayan cetrefilli ve 1srar-
l1 sorulan iizerine hocasi tarafindan kovulur. Bu durumu igine sindire-
meyen Huneyn, hocasinin daha ¢ok para kazandiracagini belirterek tav-
siye ettigi sarraflk yerine Bizans'a (bilddii'r-Riim) gitmeyi tercih eder.
Huneyn'in konumuzla ilgisi 6zellikle bu noktada baslamaktadir. Ilgili
kaynaklardaki rivayetlerden Huneyn'in birgok Bizans sehrine gittigi ve
buralarda sadece dil 6grenmekle kalmayip ilim tahsil ettigi de anlasil-
maktadir. Ibnii’'n-Nedim, klasik eserler elde etmek i¢in diyar diyar dola-
san Huneyn'in bu arada Bizans’a da (beledii'r-Riim) gittigini nakleder-
ken®6 Ibniv’l-Kifti, felsefeye (hikmet) dair eserleri elde etmek amaciyla Bi-
zans'a (biladii’r-Riam) giden Huneyn'in, gittigi yerlerde Grekce'yi de 6§-
rendigini ve 6nemli felsefi eserlerle dondiigiinii acik bir sekilde belirtir.57
Ibn Ebi Usaybi‘a ise terciime etmeyi diisiindiigii kitaplari elde etmek igin
bircok iilkelere (bildd) giden Huneyn'in, bu arada Bizans topraklarinin en
uc noktasina kadar (ild aksa biladi'r-Ritm) ulastigim kaydeder.68

65 Ibn Hurdazbih, el-Mesalik ve'l-Memalik, s. 106, 107; Yakit, Mu‘cemii'l-Biildan,
HI, 70; Vasiliev, “Byzantium and Islam”, s. 319; Grunebaum, Medieval Islam,
s. 25, 26. Birani, bu incelemenin Mu‘tasim déneminde gergeklestigini zikre-
dér. Bk. Birdini, el-Asaru’l-Bakiye ‘ani’l-Kurini'l-Haliye, Leipzig 1923, s. 290.

66 1bnii’'n-Nedim, el-Fihrist, s. 352.

67 Ibnii'l-Kifti, Ihbaru'l-‘Ulemd, s. 173.

68 Ibn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyitnu'l-Enb@, s. 260. Huneyn'in Iskenderiye'ye gittigi de
rivayet edilmektedir. Bk. Ibn Ciilciil, Tabakatiil-Etibba ve'l-Hukemd, s. 69;
O'’Leary, Islém Diigsiincesi ve Tarihteki Yeri, s. 61. Ancak bu Huneyn'in Bizans'a
gitmedigianlamina gelmemelidir. Bar Hebraeus, Huneyn'in Bizans diyarina gi-
dip Yunan dili ve edebiyatim 6greninceye kadar orada kaldigim kaydeder. Bk.
Abu'l-Farac Tarihi, 1, 239. Halife Me'mun ile Huneyn arasinda gegtigi rivayet
edilen asagidaki olay onun Bizans topraklarina gitmis oldugunu anlamaya yar-
dimci olmaktadir. Rivayete gore Huneyn'e giivenmedigi icin onun kendisi- o
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Birkag yil sonra Bizans kiyafetleriyle®9 Bagdat’a dénen Huneyn'in ar-
kadaslarini hayrete diisiirecek sekilde Homeros'tan siirler okumasi ve
yaninda getirip terclime ettigi Galenos'un tibbi ameliyatlarla ilgili bir
eseri hakkinda, miitercimi sdylenmeden kendisine gosterilen Yuhanna
b. Maseveyh'in oldukga miibalagal 6vgiilerde bulunmus olmasi1’%, Hu-
neyn'in Bizans'tan ne kadar verimli bir sekilde dondiigii hususunda fikir
vermektedir. Bundan sonra Huneyn, hocasi Yuhanna ile arasini diizelt-
mis ve onun destegini kazanmis olarak ilmi faaliyetlerine devam etmis
ve gerek halifeler ve gerekse Benti Miisa b. Sakir'in himayeleriyle verim-
li terciimelerde bulunmustur.”! Halife Me'mun’un, Grekge tip kitaplari-
n1 Arapga'ya gevirmek ve baskalar: tarafindan yapilmis olan gevirileri
kontrol etmekle gérevlendirdigi Huneyn'e, terciime ettigi eserlerin agir-
hginca altin verdigi rivayet edilmektedir.”2 Eski ve Yeni Ahid ile Euclides,
Hippokrates, Arsimedes, Apollonios ve Platon’'un bazi eserlerini Arap-
¢a'ya kazandirdigi gibi, gerek Bizans ve gerekse Islam tibbina 6nemli de-
recede etkileri bulunan Bergamal (Pergamon) tabip ve filozof Gale-
nos’un birgok eserini Siiryanice ve Arapga'ya gevirmistir. Huneyn b. 1s-
hak, Halife Miitevekkil'in dostu ve katibi Ali b. Yahya el-Miineccim (6.

ne tavsiye ettigi ilaglar diger doktorlara da danmigmak suretiyle kullanan halife,
oldukga yiiksek miktarda para teklif ederek diismanlarini ortadan kaldirmak
icin kullanilmak {izere zehirli ila¢ yapmasin ister. Halife bu husustaki 1srarin
Huneyn'’i hapsetme ve daha sonra 6liimle tehdit etme noktasina kadar vardir-
dig1 halde kararinda herhangi bir yyumusama olmadigim gériince sonunda 1s-
rarindan vazgecer ve Huneyn’e giiven duymaya baslar. Huneyn halifeye boyle
bir seyin dinfinang ve meslek anlayisiyla asla bagdasmayacagin belirtirken ha-
life, Bizans imparatorunun Huneyn'i herhangi bir gekilde etkileyip kendisine
karsi komplo kurmus olabilecegi endisesiyle boyle bir denemeye basvurdugu-
nu itiraf eder. Ibniv'l-Kifti, /hbdru'l-'Ulemd, s. 175-177; Ibn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyil-
nu'l-Enbd’, s. 261.

69 Bar Hebraeus, Abu'l-Farac Tarihi, 1, 239.

70 Ibniv'l-Kifti, Ihbdrw’l-‘Ulema, s. 175; 1bn Ebi Usaybi‘a, ‘Uyitnu'l-Enbd, s. 259.
(Rivayete gore Huneyn'in yaptif1 terctimeyi Yuhanna, vahyi ¢agristirici bir ni-
telikte bulacak kadar begenmigsti. Bk. a. yerler).

71 Huneyn b. Ishak’in hayati, eserleri ve terciimeleri i¢in bk. Ahmed b. Muham-
med b. Abdillah ed-Diibeyyan, Huneyn b. Ishdk Dirdse Tarihiyye ve Lugaviyye,
I-11, Riyad 1414/1993; Mahir A. Muhammed, Huneyn b. Ishdk el-Asru’z-Zehebi
li't-Terciime, Beyrut ts; Max Meyerhof, “New Light on Hunain Ibn Ishaq and
his Period”, ISIS, 8 (1926), Cambridge, Mass. - Brussels, 685-724; G. Strohma-
ier, “Hunayn b. Ishak al-1badt”, EF, 111, 578-581; G. C. Anawati, “Hunayn Ibn
Ishak al-‘Ibadi”, Dictionary of Scientific Biography, New York 1981, XV, s. 230-
249.

72 Ibn Ebi Usaybi‘a, Uyiinu'l-Enbd’, 260.
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275/888-89) icin yazdigi risalede Galenos’un eserleri ile, kendisi tarafin-
dan yapilanlar basta olmak tizere, bu eserlerin Siiryanice ve Arapca ter-
ciimeleri hakkinda bilgi vermektedir.”3

Harranli meghur Sabii dlim ve miitercim Sabit b. Kurra'nin da (6.
288/901) Bizans topraklarindan déndiikten sonra Bent Miisa kardesler-
den Muhammed’in dikkatini ¢gekmis olmasi burada hatirlanmaya deger
goriilmektedir.”4 Ayrica matematik, astronomi, tip ve masiki alanlarinda
sOhret kazanmis Suriyeli hiristiyan felsefecilerden muhtemelen Rum
asilh Kusta (Konstans?) b. Liika el-Ba‘albeki’'nin de Bizans'a gidip oradan
bir¢ok eserle Suriye’ye dondiigii ve bundan sonra Yunancadan Arapcga’ya
terciimeler yapmak {izere Bagdat'a davet edildigi bilinmektedir.”>

Sonug olarak denilebilir ki, Greko-Romen ve Hellenistik kiiltiiriin va-
risi olan Bizans'ta, zaman zaman dini ve sosyal sebeplerden kaynaklanan
kesintiler goriilmiis olmakla birlikte, klasik bilim ve felsefe gelenegi, de-
gisikzamanlarda ve belirli alanlarda 6nem kazanan bazi merkezlerde de-
vam etmistir. Bu yapisiyla Bizans, Grek diistincesi ve biliminin miisli-
manlara gegisinde 6nemli boyutlarda rol oynamigstir. Bizans’in bu fonksi-
yonu su sekilde tesbit edilebilir:

a. Iskenderiye, Antakya, Gazze, Beyrut, Urfa ve Harran gibi, belirli dé-
nemlerde ilim ve kiiltiir merkezi haline gelmis sehirlerin miislii-
manlar tarafindan fethedilmesiyle, terctime ve diger ilmi faaliyetle-
rini siirdiirmeye ¢alisan veya bu potansiyele sahip olan yerli unsur-
lar, Islam hakimiyetine girmis bulunmaktaydi. Islam dénemindeki
ilmi faaliyetlerde bu yerli unsurlardan biiyiik 6lciide istifade edildi-
gi gibi, cesitli mabet ve kiitiiphanelerde bulunan eserler de deger-
lendirilmeye ¢aligilmistir.

73 Huneyn b. Ishak, “Risaletii Huneyn b. Ishak ila ‘Ali b. Yahya fi Zikri ma Tiircime
min Kiittibi Calints bi‘ilmihi ve ba‘zt ma lem Yiitercem” (nsr. Abdurrahman
Bedevi, Dirdsdt ve Nustis fi'l-Felsefe ve'l- Ulim ‘inde’l- Arab, Beyrut 1981 icin-
de) s. 149-179.

74 bnii'l-Kifti, IThbdru'l-‘Ulemd, s. 115; L. E. Goodman, “The Translation of Greek
Materials into Arabic”, Religion, Learning and Science in the Abbasid Period
(ed. M. J. L. Young, J. D. Latham, R. B. Serjeant), Cambridge 1990 i¢inde,
ss. 477-497, s. 485-486; Ramazan Sesen, Harran Tarihi, s. 59-60. Sabit b. Kur-
ra’nmin hayati ve eserleri igin bk. Sezgin, GAS, V1, 163-170.

75 tbniv'l-Kifti, Ihbdaru'l-‘Ulema, s. 262; Sezgin, GAS, V1, 180-182; Goodman, “The
Translation of Greek Materials into Arabic”, s. 492.
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b. Bizans topraklarina diizenlenen seferler sirasinda ele gegirilen ki-
taplar, hilafet merkezine getirilmis ve olusturulan kiitiiphanelere
konularak muhafazasi saglanmistir.

c. Halife Ebti Ca‘fer el-Mansur ve Me’'mun o6rneklerinde oldugu gibi
bizzat halifeler tarafindan Bizans imparatorlarina mektuplar yazi-
larak klasik eserlerin gonderilmesi veya temininde kolaylk goste-
rilmesi istenmigtir. Hatta klasik eserlerin gonderilmesi baris anlas-
malarina konu olmustur.

d. Resmi girisimlerden ayri olarak Beni Miisa ve Huneyn b. Ishdk or-
neklerinde oldugu gibi, Bizans'a bizzat gitmek veya bilim adamla-
rin1 gondermek suretiyle gerceklestirilen 6zel tesebbiislerle, birgok
eserin elde edilmesi ve Grekge'nin ileri diizeyde 6grenilmesi miim-
kiin olmugtur.

e. Resmi veya 0zel girisimler neticesinde toplama, satin alma vb. yol-
larla elde edilen eserler, etnik koken ve din farki gozetilmeksizin
gorevlendirilen sahislara terciime ettirilmistir. Hizanetii'l-Hikme
ve Beytii'l-Hikme’nin ilmi zenginlige kavusmasinda bu eserlerin ve
gayri miislim unsurlarin hatiri sayilir bir yeri olmustur.

f. Yukaridaki yollarla Bizans'tan saglanan klasik eserlerle Islam toplu-
mu, sadece Yunan filozoflarim1 degil Theon, Proklos, Ammonios,
Simplikios, Ioannes Philoponos gibi Bizans felsefe ve tabiat bilim-
cilerinin yorumlariny, goriislerini de 6§renme imkani bulmustur.

g. Bilim alanindaki iligkiler yasayan bilim adamlariyla da ilgili olmus-
tur. Me’mun, sohretini duydugu Bizans filozof ve matematikgisi
Leon’u Bagdat’a getirebilmek i¢in basarisizlikla sonuglanan bir gi-
risimde bulunmus, buna karsihk Vasik, imparatora génderdigi
mektupla, Ashdb-1Kehf’e ait oldugu séylenen magarada inceleme-
ler yapacak olan Harizmi'ye gerekli kolayligin gosterilmesini sagla-
mistir.

203






Sanat

A. Mimari

Eski Yunan kiiltiirtiniin hakim oldugu Dogu Akdeniz gevresinde orta-
ya ¢ikmis olan Bizans medeniyetinin, Roma kiiltiir mirasi ve Hiristiyanhk
inanc ile, sahip oldugu topraklardaki yerli kiiltiir unsurlarinin birlesi-
minden meydana geldigi arastirmacilar tarafindan kabul edilen bir hu-
sustur. Artik Bizans sanati olarak bilinen Dogu Roma Imparatorlugu sa-
nati, eski Yunan ve Roma sanatlarindan koklerini almakla birlikte, sahip
oldugu topraklarin eski sanat geleneklerine ilgi duymustur. Bu sebeple
bolgelere gore farklilklar gosteren bir karaktere sahip Bizans sanatinin’®,
bir ddneme damgasini vurdugu siiphesizdir.

Koklii bir sanat gelenegine sahip Bizans'in bu 6zelliginin, Araplar ta-
rafindan 6tedenberi bilindigi ve takdir edildigi anlasilmaktadir. Cahiz'in
birgok toplumlari gesitli agilardan ele alip degerlendirdigi el-Ahbar ve
Keyfe Tasthhu adli eserinde Bizanshlar hakkinda zikrettigi gortisler, bilim
ve sanat alaninda miisliiman Araplarin Bizanshlar nasil gordiikleri hu-
susunda aydinlatici bir 6zellik tasimaktadir. Cahiz'in ifadeleri 6zet olarak
soyledir: '

Bizansllara bakildiginda onlarin birgok tabip, filozof ve miineccim
yetistirdikleri goriliir. Miisiki usullerini bildikleri gibi kitap diinyasindan
da haberdardirlar. Mitkkemmel resim yaparlar. Bir kisinin resmini aynen
cizerler ve sonra geng, yasl, iizgiin, sevingli, yakigikl,, aglayan, giiliimse-
yen gibi istedikleri sekli verebilirler. Resim i¢inde resim ¢izebilir ve bunu
iki-li¢ kez tekrarlayabilirler. Bizanshlarin digerlerinden farkh bir mimari

76 Semavi Eyice, “Bizans Mimarisi”, Mimarbagst Koca Sinan, Yasadigr Cag ve Eser-
leri (ed. Sadi Bayram), I-1I, Istanbul 1988, I, ss. 45-51, s. 45; Cyril Mango, “App-
roaches to Byzantine Architecture”, Muqgarnas, 8 (1991), ss. 40-44,s.41. Bizans
sanatinin mahiyeti, yabanci etkiler vs. hususlarda daha genis bilgi i¢in mesela
bk. Siavash Ghandi, Bizans Sanatindaki Sasani Motifler, 1U Sosyal Bilimler
Enstitiisii (doktora tezi), Istanbul 1983.
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becerileri vardir. Oymacilik ve marangozluk alaninda bagkalarinin yapa-
mayacagini yapabilirler. Kutsal bir kitaplar1 ve dini bir toplumlar vardir.
Aritmetik, astroloji, glizel yazy, yigitlik, isabetli diislinme ve entrika cevir-
me (ve fi envd'i'l-mekideti) hususunda inkar edilemez becerileri vardir.””

Her ne kadar Cahiz, kelam, felsefe, tip, astronomi, aritmetik ve katip-
lik gibi bir¢ok alanda uzman insanlara sahip olduklarini belirttigi Bizans-
lhlarin, bu 6zelliklerine ragmen teslisi ve diger insanlar gibi beseri vasifiar
tasiyan Hz. Isa’min uldhiyyetini savunmaya devam etmelerini tenkid
edip bu geliskiye bir anlam veremedigini ifade etmekte ise de sozleri, bi-
lim ve sanat agisindan Bizanshlarin bulundugu noktay1 anlamada yar-
dimciolmaktadir Cahiz'in, Bizanshlarin bilim ve sanat1 hakkindaki kana-
atlerinin benzeri, Ibnii’l-Fakih’in eserinde de yer almaktadir.”8

Islim dénemine ¢ok yakin bir sirada gerceklesmis ve Araplarin, Bi-
zanshlarin mimari becerilerine itibar ettiklerini gésteren bir rivayetle ko-
nuya baglamak miimkiindiir. Bu rivayet, otuzbes yaslarinda oldugu sira-
da Hz. Peygamber’in de katildig), Kabe’nin tamiri konusuyla ilgilidir.
Yangin ve sel sularindan zarar goérmiis olan Kabe'yi tamir etmeye karar
veren Kureysliler, o sirada bir Bizans gemisinin Cidde yakinlarindaki
Su’aybe limaninda firtinaya yakalanmip karaya vurdugu haberini alirlar.
Rivayete gore, Bizans imparatorunun emriyle Misirdan gonderilmis olan
gemi, Iranhlarin Habesistan'da yaktiklar bir kilisenin tamirinde kullanil-
mak iizere”® mermer, kereste ve demir gotiirmekteydi. Geminin kereste-
lerini satin almak i¢in Velid b. Mugire ve arkadaslar), Su‘aybe’ye giderek
keresteyi aldiklar gibi, gemide bulunan Rum asilli marangoz ve insaat
ustasi Bakiim'u da (er-Rami) Kabe'nin tamirini yapmasi i¢in Mekke'ye
davet ederler. Bakiim'un ayni zamanda tacir oldugu ve geminin kendisi-
ne ait oldugu da rivayet edilmektedir.80

77 Cahiz'in zikredilen eserinden bazi kisimlar Charles Pellat tarafindan Fransizca
terciimesiyle birlikte yayimlanmigtir. C. Pellat, “Al-Cahiz Les Nations Civilisé-
es et les Croyances Religieuses”, JA, 255 (1967), 65-105 (Bizansllarla ilgili go-
riigler, s. 98-100 arasinda yer almaktadir). Ayrica bk. Ebii Sa‘id Negvan el-Him-
yeri, el-Hirwl-‘In (nsr. Kemal Mustafa), Beyrut 1985, s. 281-282; Rosenthal,
The Classical Heritage in Islam, s. 44-45.

78 Ibnii'l-Fakih, Muhtasaru Kitabi'l-Biildan, s. 136-137. (Ve hiim ehlii sind‘atin ve
hikemin ve tibbin ve hiim ahzakw'l-iimmeti bi't-tesavir).

79 Veya Yemen'deki bir kilisenin ingasi i¢in. Bk. Hamidullah, Isldm Peygamberi, 1,
69; Algiil, Isléam Tarihi, 1, 179.

80 Ibn Sa‘d, et-Tabakdt, 1, 145; Ezraki, Ahbdru Mekke, s. 104-105, 107; Fakihi, Ah-
baru Mekke,V, 227; Kutbuddin en-Nehrevali, Kitabii'l-I'lam bi-A‘ladmi Beytilla-
hi’'l-Hardm, Gottingen 1274, s. 50; Cevad Ali, el-Mufassal, 1V, 122.
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Ezraki'ye gore Kureyslilerin Baktim'dan istedikleri sey, Kabe'yi Suriye
yap! mimarisiyle yeniden yapmasiydi (ibnihi lend biinydne’s-Sam).81 Bu
rivayeti, Ibn Hacer'in naklettigi “onu bize kilise mimarisiyle tamir et” (ib-
nihd ‘ald biinyadni'l-kendis)82 seklindeki ifadeyle birlestirmek miimkiin-
diir. Hz. Peygamber’in, Mekke fethi giinii Kabe'ye girip, tizerine elini koy-
dugu Hz. Meryem ve lsa resimlerinden baska, biitiin resimlerin imha
edilmesini istedigine dair yine Ezraki'nin kaydettigi rivayet83, burada
tekrar hatirlanabilir ve bu resimlerin belki de bu tamir sirasinda yapildi-
g1 diisiintilebilir.

Baslangicta kurumus hurma dallarinin yakilmasiyla aydinlatilan
Mescid-i Nebevi'nin, icerisine yag konulup direklere asilan kandillerle
aydinlatilmaya baslanmasiyla ilgili rivayetlerde, Bizans etkisini yakala-
mak miimkiindiir. Aslen hiristiyan olup daha sonra Islamiyet’i kabul
eden ve 9/630 yilinda kandille Mescid-i Nebevi'yi aydinlatan ilk kisi ola-
rak bilinen Temim b. Evs ed-Darfi, Suriye bélgesindeki seyahatleri sirasin-
da Bizanslilarin, geceleyin kandille aydinlandiklarini gérmiis ve berabe-
rinde Medine'ye de birkag kandil getirmisti. Bir giin yats1 namazinda bu
kandillerle mescidi aydinlattiginda Hz. Peygamber son derece memnun
olmus ve “Sen bizim mescidimizi aydinlattin; Allah da seni nurlandirsin”
demistir.84

Mescitte bir hurma kiitiigline dayanarak cemaate hitap eden Hz. Pey-
gamber’in, zorluk gekmemesi ve cemaat tarafindan kolaylkla gériilebil-
mesi i¢in 8/629 yilinda minber yapan sahabiler arasindayukarida adi ge-
cen Bakiim er-Raimi’nin yamsira8®, Temim ed-Dari de zikredilmektedir.
Giin gectikce artan cemaate ayakta hitap ederken yoruldugunu ifade
eden Hz. Peygamber’e Temim ed-Dari, “Ya Restlallah! Sizin icin Suri-

81 Ezraki, Ahbdru Mekke, s. 114.

82 Ibn Hacer, el-Isdbe, 1, 137.

83 Ezraki, Ahbdru Mekke, s. 111, 113. Kabe’deki Hz. Isa ve Meryem resimlerinin,
64/683 yilinda Abdullah b. Ziibeyr tizerine génderilen Husayn b. Numeyr es-
Sekiini kuvvetlerinin yol agtii yanginda tahrip oldugu anlagilmaktadir. Ezra-
ki, Ahbdru Mekke, s. 112; K. A. C. Creswell, A Short Account of Early Muslim Arc-
hitecture, Middlesex 1958, s. 2. Isaret edilen yanginda hasar goren Kabe'nin
Abdullah b. Ziibeyr tarafindan yeniden insa edildigi ve bu hususta Iranh ve
Rum/Bizansh ustalann istihdam edildigi nakledilmektedir (vede'a bi-benndin
mine'l-Fiirsi ve'r-Ram fe-bendha). Ebu'l-Ferec el-Isfahani, el-Egani, 111, 277,

84 Zehebi, Siyeru A‘lami’'n-Niibeld, 11, 448; Algiil, Isldm Tarihi, 1, 322-323.

85 Ibnii'l-Esir, Usdii’l-Gabe, 1, 195; Ibn Hacer, el-Isdbe, 1, 136.
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ye’de gordiigiim gibi bir minber yapayim mi?” diye sormus ve onun tas-
vibini alarak ii¢ basamakli bir minber yapmuigtir.86

Rasit halifeler ddneminde Suriye, Filistin ve Misir gibi Bizans'a ait
bolgelerin fethedilmesi ve en 6nemlisi Emeviler doneminde Dimagk’in
baskent olarak sec¢ilmesi, miisliimanlarin bu bolgelerde olusmus Bizans
sanat formlarin1 daha yakindan tanimalarini saglamigtir. Miisliimanlar,
Bizans sanat mirasina ilgi duymuslar ve bundan istifade etmislerdir.
Ozellikle Emeviler doneminde Suriye'deki Islim mimarisinin, evvelce
burada varhik kazanmig yerli unsurlarla birlikte, Suriye-Bizans usliibu-
nun etkisi altina girdigi goriilmektedir. IX. Yiizyil baglarina kadar Suriye
ve Filistin bolgesi basta olmak tizere birgok bolgede yiikselmeye baslayan
Kubbetu’s-sahra, Kusayr Amra ve Mescid-i Aksa gibi Islam sanatinin ilk
orneklerinde, dogrudan veya dolayh bir sekilde Bizans etkisinin goriildii-
gii kabul edilmektedir.87

Herseyden 6nce gerek Rasit halifeler ve gerekse daha sonraki d6nem-
lerde Bizans’tan alinan topraklarda bazi kiliseler, tamamen veya kismen

86 Ibn Sa'd, et-Tabakat, 1, 250; Ibn Hacer, Fethu'l-Bdri, V, 59; Algiil, Islam Tarihi, 1,
323.

87 Oleg Grabar, “Islamic Artand Byzantium”, DOP, 18 (1964), ss. 68-88, s. 70; Hit-
ti, Islam Tarihi, 11, 403.
Iskenderiyeli Melki hiristiyanlardan Sa‘id b. Batrik, Hz. Omer dénemiyle ilgili
soyle bir olay nakleder: Kudiis'ii patrik Sophronios’tan teslim aldiktan sonra
Hz. Omer Medine’ye dénerken, Ebit Ubeyde b. Cerrdh Humus’a ve oradan da
Kinnesrin'e kadar ilerler. Kinnesrin patrigiile Ebti Ubeydearasindayapilan bir
yilhk anlagmada, bu siire igerisinde isteyenlerin Herakleios idaresindeki Bi-
zans topraklarina gitmeleri, kalanlarin ise zimm{ statiisiinde muamele gorme-
leri kabul edilir. Ayrica patrigin teklifi tizerine, Rumlar ve miisliimanlardan her
bir kesimin karsi tarafin topraklarina gegmemesi i¢in olugturulan sinirin orta-
sina, bir stitun dikilir. Rumlar bu stituna, Herakleios'u tahtta otururken tasvir
eden bir resim yaparlar. Ancak birgiin siituna yakin bir yerde binicilik talimi
yapan miisliimanlardan biri, mizragini batirip Herakleios tasvirinin goziinii
cikarir. Patrik, Eb{i Ubeyde’ye bagvurarak bunun anlagmayi ihlal anlamina gel-
digini ve miislimanlarin halifesinin resmi yapilip aym sekilde gozii ¢ikarilma-
dik¢a raz1 olmayacaklarim belirtir (ld nerdad hatta tukfe’e ‘aynii melikikiim).
Her ne kadar Ebit Ubeyde buna karsilik, kendi resminin yapihip ayni muame-
leye tabi tutulmasini teklif ederse de bu dnerisi kabul edilmez. Rumlar, halife-
nin resminde 1srar ederler (illd sitreti melikikiimii'l-ekber) ve sonunda Ebi
Ubeyde'nin kabulii iizerine, bir siituna Hz. Omer'in resmini yaparak ayni ge-
kilde bir goziinii ¢ikartirlar. Bundan sonra patrigin Ebit Ubeyde'ye “Iste simdi
bize adil davranmig oldunuz” dedigi kaydedilmektedir. Sa‘id b. Batrik, et-Tdari-
hu'l-Mecmii* ‘ale’t-Tahkik ve't-Tasdik, Beyrut 1909, s. 19. Ayrica bk. Grabar, “Is-
lamic Art and Byzantium”, s. 69.
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camiye donistiirtilmiistiir. Mesela Belazuri’nin rivayetine gore, Hu-
mus'u sulh yoluyla fetheden Ebx Ubeyde’nin, yerli halkla yaptig anlas-
ma maddeleri arasinda kiliselere dokunulmayacag), ancak Yuhanna kili-
sesinin dortte birinin cami olarak kullanilacag zikredilmektedir. Diger
taraftan Halep halkiyla yapilan anlasmada bir cami yeriveyabazi rivayet-
lere gore kiliselerin yarisi miisliimanlara verilmistir.88 Hama'daki Biiyiik
kilise (el-Kenisetii’l-‘uzmd) m. 636-37 yihinda camiye cevrilmistir.8% Dola-
yisiyla, Bizans donemindeki bazi kiliseler, kible vb. hususlar dikkate ah-
narak yapilan zaruri degisikliklerle, Islam hakimiyeti déneminde cami
vazifesi gormeye baslamigslardir. Ayrica, bu dénemlerde insa edilen cami-
lerde eski kilise malzemeleri ve kalintilarinin kullanildig1 gériilmektedir.
Mesela, Hisam b. Abdilmelik doneminde Remle'de insa edilen ve mihrab,
minber ve minaresiyle dikkat ¢ceken camiin yapiminda eski kilise siitun
ve mermerlerinin kullanildigin1 Makdisi haber vermektedir.30 Hz. Omer
doneminde Sa‘d b. Ebi Vakkas’in 17/638 yilinda yaptirdigi Kiife camiinin
golgeligi (zulla) Iran sahlarina ait mermer siitunlardan yapilmis ve tava-
n1da Bizans kiliselerindeki gibi siislenmisti (semduhd ke-esmiyeti’l-kend-
isi'r-Riumiyye) 9!

Hz. Peygamber ve Rasid halifeler doneminde insa edilen dini veya si-
vilmimari eserler,daha basit malzemeyle gésteristen uzak bir sekilde ya-
pilirken, Emeviler doneminde daha 6nce yapilmis olan eserler yeniden
elden gegcirilip genisletilmis veya 6nemli merkezlerde yeni binalar yiik-
selmeye baslamistir. Emeviler déneminde yenilenen veya insa edilen
eserlerde kullanilan malzeme, 6nemli 6lctide degisiklik gostermis, siisle-
melere ve gorkeme agirhk verilmeye baslanmistir.

Emevi halifelerinin hem cografi, hem de evlilik gibi sebeplerle Di-
mask ve Humus'taki kabile ve merkez guruplarla daha ¢ok iligki kurabil-
diklerini, boylece daha ¢ok onlarin destegini kazandiklarim belirten
Gibb, bu yakin iliskiyle halifelerin, Bizans kurumlarini1 kismen tanima
imkam bulduklarini, aym sekilde Islam hakimiyetinde eski gorevlerini
siirdiirmeye devam eden memurlarin etkilerinin fazla abartilmamasi ge-
rektigini ifade eder. Bununla birlikte Emevilerin baz Bizans tatbikatim

88 Belazurl, Futiih, s. 179; Creswell, Early Muslim Architecture, s. 7; Hitti, Islam Ta-
rihi, 11, 407. Yine Humus sehrindeki kilisenin yarisinin cami olarak kullanil-
difina dair bk. Makdisi, Ahsenii’t-Tekdsim, s. 156.

89 Creswell, Early Muslim Architecture, s. 7.
90 Makdist, Ahsenii’t-Tekdsim, s. 165; ]. Pedersen, “Mescid”, /A, VIII, 24.
91 Taberi, Tdrih, 1V, 45; Pedersen, “Mescid”, /A, VIII, 23.
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adapte etme ve Bizans imparatorlarinin izinden gitme egilimlerinin agik
olarak goriildiigiine de dikkat ¢eker.92

Gibb’e gére Emevilerin biiyiik dinf yapilar insa etme politikasi, Bizans
ilhamini géstermektedir. Mesela Bagdat Abbasi halifeleri, Mekke ve Me-
dine camilerini genisletmis olmalarina ragmen, diger merkezi bolgelerde
bu tutumu izlememislerdir. Emevilere pek sempatik bakmayan tarihgile-
rin ve bazi Batil arastirmacilarin, Kudiis ve Dimagk’ta biiyiik dini yapilar
insa eden Emevilerin, Mekke ve Medine’'nin yerine bu merkezleri 6n pla-
na gikarmak istediklerine dair bir kanaat tagidiklarim belirten Gibb93, E-
meviler tarafindan insa edilen veya rekonstriiksiyonu yapilan ti¢ binadan
birinin, Medine'deki Mescid-i Nebevi olduguna dikkat cekerek bu goriise
itiraz etmektedir.94

Makdisi’nin bir rivayeti, Emevilerin gorkemli dini binalar insa etme-
lerini, Bizans’tan aldiklar1 merkezlerde goérdiikleri Bizans sanat saheser-
lerine kars1duyulan hayranhk ve bu hayranhigi giderme amaci ile izah et-
mektedir. Bu rivayete gore, 6zellikle kubbesiyle dikkat ceken Kudiis'teki
Kumame (Kiyame) kilisesi basta olmak iizere, Suriye ve Filistin bolgesin-
deki hiristiyanlara ait kilise ve manastirlarin gérkemine, miisliimanlarin
hayran kalip olumnsuz etkileneceklerini diisiinen Halife Abdiilmelik, Kub-
betu’s-sahra’y: yaptirirken, oglu Velid de biiyiik masraflarla Dimagk’taki
Umeyye camiini insa ettirmistir.9° Insan psikolojisi dikkate alindiginda
bu tiir rivayetlerde dogruluk pay: bulunmakla birlikte, miislimanlarin
gerceklestirdikleri yap1 ve imar faaliyetlerini, her medeniyette goriilen
kendini olusturma, faydal ve giizel goriilen insanlik tecriibelerinden is-

92 Gibb, “Arab-Byzantine Relations”, s. 223.

93 Isaret edilen rivayet ve kanaatler i¢in mesela bk. Ya'kabi, Tarih, 11, 261; Hitti, Is-
lam Tarihi, 1, 410-411; Creswell, Early Muslim Architecture, s. 17.

94 Gibb, “Arab-Byzantine Relations”, s. 224. Grabar da Abdiilmelik’'in Kubbetii’s-
sahra'yl, Kabe'ye alternatif olarak yaptirdigina dair goriigii kabul etmez. Ona
gore Abdiilmelik'e atfedilen yaklagimin ash olsaydi, bu durum Belazurfi, Tabe-
rive en onemlisi aslen Kudislii olan Makdisi'nin gézitinden kagmamalydi.
Oleg Grabar, Islim Sanatimin Olusumu (trc. Nuran Yavuz), Istanbul 1988,
s. 38-39.

95 Makdisi, Ahsenii’'t-Tekdsim, s. 159; Gibb, “Arab-Byzantine Relations”, s. 224.
Kubbetu's-sahra'daki 240 m.'yi bulanyazilarda, Allah'in birligini ifade edip tes-
lisi tenkid eden, Hz. Isa ile Hz. Meryem'in durumlarim agiklayan ve Allah ka-
tinda gergek dinin Islam oldugunu belirten ayetlerin yer almis olmasi, 6zellik-
le hiristiyanlarin dikkate alindigini diistindiirmektedir. Bu yazﬂarlcm bk. Gra-
bar, Isldm Sanatimin Olusumu, s. 47-48.



Sanat

tifade ederek kalic1 eserler meydana getirme diisiincesi ve pratik ihtiyag-
larin bir sonucu? olarak gérmek daha isabetli olacaktrr.

Emevi dini mimarisinin ilk eserlerinden ve Mescid-i Haram ile Mes-
cid-i Nebevi'den sonra miislimanlarin tiglincii kutsal mabedi olarak bili-
nen Kudiis'teki Mescid-i Aksa kompleksiiginde yer alan Kubbetii’s-sahra,
Abdiilmelik tarafindan 72/691-92 yihinda yaptirilmistir. Ozellikle moza-
yik siislemeleriyle dikkat ¢eken bu eserde, Bizans kilise mimarisinin en
onemli unsurlarindan biri olan kubbenin kullanildig: goriilmektedir. Hit-
ti'ye gére Kubbetu's-sahra’nin yapiminda Bizans mense’li olmasi miim-
kiin yerli sanatkarlar ile hiristiyanlara ait Meryem Ana kilisesi gibi bazi
bina kalintilarindan faydalanilmistir. Sekizgen yapisi, kubbesi, mermer
ve mozayik siislemeleriyle Kubbetii's-sahra’nin, Bizans yap1 mimarisinin
etkilerini tasidig kabul edilmektedir.97

80/700 yiinda meydana gelen sel baskinindan zarar géren Mescid-i
Haram ve bu arada Kabe’nin tamiri icin Abdiilmelik biiyiik maddi yar-
dimlarda bulunmanin yanisira, hiristiyan bir miihendisi de gérevlendir-
misti.98 Mes‘(di, Kabe tamirinde kullanilmak tizere, Ebrehe’nin San‘a'da
yapmis oldugu kiliseden mozayik ve ti¢ mermer siitun getirildigini kay-
detmektedir.9% Kabe tamiriyle ilgili bir rivayet, Theophanes'in eserinde

96 Velid b. Abdilmelik’in, cemaatin fazlalhigindan kaynaklanan ihtiyaci gidermek
iizere Umeyye camiini yaptirdigina dair bir rivayet icin bk. Ibn Asakir, Tarihu
Medineti Dimagsk, 11, 255.

97 Hitti, Islam Tarihi, 11,348, 410-412; a. mlf., History of Syria, London 1951, 5. 512;
Rustem, er-Ram, 1,287; Grabar, Isldm Sanatinin Olusumu, s.45,47;VicdanAli
b. Nayif, Silsiletii't-Ta'rif bi'l-Fenni'l-1slami: el-Emeviyyiin, el-Abbdsiyyiin, el-
Endeliisiyyiin, I, Amman 1988, s. 28; Nasser Rabbat, “The Meaning of the
Umayyad Dome of the Rock”, Mugarnas, 6 (1989), ss. 12-21, s. 12; J. Pedersen,
“Mescid”, IA, V111, ss. 1-71, s. 24.
Kubbenin yapiminda Busra katedralinin 6rnek alindigina dair bir goriis i¢in
bk. Hitti, Isldm Tarihi, 11, 348. Abdiilmelik'in Kubbetu’s-sahra’yr Imparator
Konstantinos tarafindan yaptirilan Biiyiik Kilise tizerine ayni stilde inga ettigi-
ni iddia eden Fergusson’un bu kanaatini Strange dogru bulmamaktadir. Stran-
ge, Palestine'under the Muslims, s. 117. Abdiilmelik in “Sahra”y1 cami igine al-
digini ve insanlarin hac igin Mekke yerine Kudiis'e gelmelerini istedigini belir-
ten Sa‘id b. Batrik ise, Velid b. Abdilmelik’in Baalbek kilisesinin altin yaldizh
kubbesini getirip “Sahra” tizerine yerlestirdigini yazar. Bk. et-Tarihu'l-Mecmit',
s. 42. Kubbetu's-sahra’nin mimari 6zellikleri ve tavsifi i¢in bk. Ibnii'l-Fakih,
Muhtasaru Kitabi'l-Biilddn, s. 100-101; Makdisi, Ahsenii’t- Tekasim, s. 169-171;
Creswell, Early Muslim Architecture, s. 17-34.

98 Ezraki, Ahbdru Mekke, s. 395-96; Cheikho, en-Nasrdaniyye ve Adabuhd, s. 348.

99 Mes‘td1i, Muriicii’z-Zeheb, 111, 92.
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de yer almaktadir. Theophanes’in 6183 hilkat y1li (m. 691-92) olaylari ara-
sinda zikrettigine gore, Kabe’'nin tamirine 6nem veren Abdiilmelik, Ku-
diisteki Gethsemane kilisesinin (Kenisetii’l-Cismaniyye) baz siitunlari-
nin sokiilerek bu tamir sirasinda kullanilmasini istedi. Ancak halifenin
dostlugunu kazanmis olan mali islerden sorumlu Sergios (Ioannes Da-
maskenos) ile Filistinli hiristiyan din adamlarindan Patrikios Klausus,
halifeye miiracaat ederek bu kararindan vazgeg¢mesini rica ettiler ve bu
siitunlarin yerine bagka siitunlar temin etmesi i¢in Imparator Iustini-
anos’u ikna edebileceklerini belirttiler. Ayni kaynaga gore teklifleri kabul
edildi ve halifeye verilen soz yerine getirildi.100

Miisliimanlarla Bizanslilar arasinda mimari alanda gergeklesen ve
malzeme yaninda insan unsurunu da kapsayan bir iligki, Emevi halifesi
Velid b. Abdilmelik donemine rastlamaktadir. Konuyla ilgili rivayetler ba-
z1 farklhihklar arzetmekle birlikte ortak nokta, Velid b. Abdilmelik’in, Bi-
zansimparatoru II. Iustinianos’a mektup yazip Emevi camiinin ingasive-
ya Mescid-i Nebevi'yi genisletme calismalar icin yardim istemesi ve
miisbet cevap almis olmasidir. Bilindigi gibi Velid b. Abdilmelik, Romal-
lara ait m.0. L. yiizyildan kalma Jiipiter tapinag iizerine Bizans imparato-
ru Theodosios (379-395) doneminde insa edilen Aziz Ioannes (Hz. Yahya)
Kilisesi’'nin yerine, Emevi Camii’'ni yaptirmistir.19! Yapimina 86/705,
87/706 veya 88/707 yilinda baslanan camii 96/714 yilinda tamamlanmis-
tir. Ote yandan Velid, 87/706 veya 88/707 yilinda Hicaz valisi Omer b. Ab-
dilaziz’den de Medine'deki Mescid-i Nebevi'yi genisletmesini istemistir.
Sozkonusu rivayetin kaynaklarda nasil yer aldif) ve zamanla ne tiir degi-
sikliklere ugradigini gérmek agisindan ilgili rivayetler, bazi ayrintilaniyla
siralanacaktir:

Belazuri Velid b. Abdilmelik’in, Medine valisi Omer b. Abdilaziz’'den
Mescid-i Nebevi'yi yikip yeniden insa etmesini istedigini, bu arada ona

100 Theophanes, s. 64.

101 Bu cami, el-Cami‘u’l-Umevi, Cami‘u Beni Umeyye, Mescidii Dimagk gibi isim-
lerle de anilmaktadir. Aziz Ioannes kilisesinin daha 6nce Muaviye b. Ebi
Siifyan ile Abdiilmelik b. Mervan tarafindan da camiye gevrilmek istendigi,
ancak hiristiyanlarin tepkisi tizerine bundan vazgegildigi, Omer b. Abdilaziz
doneminde ise hiristiyanlarin halifeye miiracaat ederek Velid tarafindan insa
edilen Emevi camiinin tekrar kilise olarak kullanilmasini istedikleri, ancak ha-
life tarafindan ikna edilmeleritizerine bu tekliflerinden vazgegtikleri kaydedil-
mektedir. Belazuri, Futiih, s. 171-172; Sa‘id b. Batrik, et- Tarihw'l-Mecmit', s. 39,
42, 43-44. Ote yandan Urfa'da (Edessa) hiristiyanlar arasindayasanan mezhep
catismalarindan dolay1 6nemli 6lgiide hasar goren kilisenin, Muaviye tarafin-
dan yeniden inga edildigini Theophanes nakletmektedir. Theophanes, s. 54.
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bir miktar para, mozayik ve mermerle birlikte, Suriye ve Misir’dan Rum
ve Kobt asill1 80 usta gonderdigini kaydeder.102,

Velid'in 88 yilinda Dimask camiinin yapimina basladigini belirten
Ya'kabi’'nin Vakidi'den naklettigine gore halife, Bizans imparatoruna
mektup yazarak Mescid-i Nebevi'yi genisletmeye basladigini bildirip yar-
dim istemis, bunun iizerine gonderilen 100.000 miskal altin, 100 usta ve
40 yiik mozayigi Omer b. Abdilaziz’e gondermistir. Mescid-i Nebevi'deki
cahsmalar 90/708-9 yilinda tamamlanmugtir.103

Ibn Kuteybe, Dimagk kilisesini yikan Velid’e Bizans imparatorunun
“babanin yikmadig kiliseyi sen yiktin. Eger yikilmasi gerekiyorsa baban
hatayapmis demektir. Eger babanin yaptig1 dogruysa sen ona muhalefet
etmis oluyorsun” seklinde bir mektup yazdigini, bunun tizerine halifenin
de el-Enbiya suresinin 78-79 ayetlerini yazip génderdigini kaydeder.104

Ebti Hanife ed-Dinevert, Velid’in Mescid-i Nebevi'yi genisletme ¢als-
malarindan imparatoru haberdar edip gonderebildigi kadar mozayik is-
tedigini, onun da 40 vesk mozayik gonderdigini kaydeder.10°

Taberi'nin 88 yil olaylar1 arasinda zikrettigine gore, vali Omer b. Ab-
dilaziz’e Mescid-i Nebevi'yi genisletme emri veren Velid b. Abdilmelik,
ayni zamanda Bizans imparatoruna (sdhibu'r-Rim) da mektup yazarak
yardim istemisti. Bu istek tizerine imparator 100.000 miskal altin, 100 us-
ta ve 40 yiik mozayik gondermis, Velid de bunlar1 Omer b. Abdilaziz'e
ulagtirmigtir.106

Makdisi, miisliimanlarin en giizel saheseri olarak tanimladigi Dimagk
camiinden bahsederken su rivayete yer verir: “Denildigine gére Velid b.
Abdilmelik, bu camiin yapimi i¢in Iran, Hind, Magrib ve Bizans'tan usta-
lar getirtmistir. Bizans imparatorunun hediye ettigi malzeme ve mozayik
ile Kibris'tan getirtilen 18 gemi yiikii altin ve giimiisten baska, Suriye’nin
yedi yillik haraci bu camiin yapimina harcanmstir.”107

102 Belazuri, Futithu'l-Biildan, s. 13.

103 Ya'kabi, Tarih, 11, 284.

104 Ibn Kuteybe, ‘ Uyiinii'l-Ahbdr, 1, 199. Bu rivayeti, savaslarda ve diger zaman-
larda ortaya ¢ikan zor durumlardan kurtulma yollari konusunu islerken zik-
reden Ibn Kuteybe'nin, baghga uygun olarak olayin yardimlagma boyutunu
kaydetmedigi diistintilebilir.

105 Ebu Hanife ed-Dineveri, el-Ahbdru’t-Twal, s. 326.

106 Tabert, Tarih, V1, 436.

107 Makdist, Ahsenii’t-Tekdsim, s. 158.
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Resid b. Ziibeyr’e gore 88 yilinda Dimask camiini inga etmeye karar
veren Velid’e, Bizans imparatoru 100.000 miskal altin, 40 yiik mozayik ve
1.000 isci (fa'il) gondermistir.108

Ibn Asakir, riviyetibiraz daha siisler ve olaya farkh boyutlar kazandi-
rir. Ona gore Dimask camiinin ingasi i¢in bir¢ok ustayaihtiya¢ duyan Ve-
lid, imparatora (tdgiye), daha 6nce yapilmamis ve yapilmasi miimkiin ol-
mayan benzersiz bir cami yapmak istedigini bildirir ve 200 Bizansh usta
(min sunnd“’r-Riim) gondermesini ister. Ayrica gondermedigi takdirde
bunu savas sebebi sayacagini belirterek, Kudiis ve Urfa'daki kiliselerle
birlikte tilkesinde bulunan Bizans eserlerini (ve sdira dsdri’r-Riim) yik-
makla tehdit eder. Bunun tizerine imparator, halifenin istegini yerine ge-
tirir, ancak onu kiliseyi yikmaktan vazge¢irmek amaciyla, “babanin yik-
madig kiliseyi sen yikiyorsun. Eger babanin tutumu dogruysa sen aksini
yapmis oluyorsun. Eger seninki dogruysa baban hata etmis demektir.
Bununla birlikte istediklerini gonderiyorum” seklinde bir mektup yazar.
Ibn Asakir, mektubu alan Velid’in, imparatora cevap vermek i¢in ¢evre-
siyle istisare ettigini, sonunda sair Ferazdak’in goriisii dogrultusunda el-
Enbiya suresinin 79. ayetini yazip gonderdigini de ekler.19 Ibn Seddad
bu rivayeti aynen tekrarlamaktadir.110

580/1184 yilinda Dimask’1 ziyaret ettigi bilinen Endiiliislii seyyah Ibn
Ciibeyr, sézkonusu rivayeti, camilerin en giizeli olarak vasiflandirdig D1-
magk camii i¢in zikreder. Camii yapmak isteyen Velid, imparatora mek-
tup yazarak 12.000 usta (sunnd) géndermesini “emreder”. Halifenin teh-
dit de iceren mektubu karsisinda imparator, bu istegi yerine getirmeye
mecbur kalir.11! Ibn Ciibeyr'inrivayeti kiigiik farkhliklarla Ibn Battiita ta-
rafindan da tekrarlanir ve yine 12.000 rakamu verilir.112

108 Resid b. Ziibeyr, ez-Zehair ve't-Tuhaf, 1, 10-11.

109 Ibn Asakir, Tdrihu Medineti Dimagk, 11, 258-259. Isaret edilen ayette Hz. Da-
vid ve oglu Siileyman’in aynm konuda farkh hiikiimler verdikleri hatirlatila-
rak, Hz. Siileyman’a isabetli goriigiin bildirildigi belirtilmekte, bununla bir-
likte her ikisine de “hiikiim” ve “ilim” verildigi ifade edilmektedir.

110 Ibn Seddad, el-A‘laku’l-Hatira fi Zikri Umerdi’s-Sam ve'l-Cezire (ngr. SAmi ed-
Dehhin), Dimagk 1375/1956, s. 58.

111 Ibn Ciibeyr, Rihletii Ibn Ciibeyr, Beyrut 1400/1980, s. 235.

112 Ibn Battita, Rihletii Ibn Battiita el-Miisemma Tuhfetii'n-Nuzzar fi Gardibi'l-
Emsar ve Acdibi’l-Esfar (nsr. Ali Muntasir el-Kettanf), I-I1, Beyrut 1405/1985,
1,103.
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Yakiit el-Hamevi, Medine valisi Omer b. Abdilaziz’den Mescid-i Nebe-
vi'yi yeniden inga etmesini isteyen Velid'in, ayni zamanda Bizans impara-
toruna bir mektupla durumu bildirip ustalar (‘ummal) istedigini, bunun
tizerine imparatorun da 401 Rum, 40’1 Kobt olmak tizere 80 kisi, 40.000
miskal altin ve yiiklerle mozayik génderdigini kaydeder. Yakat'un ifadele-
rinden Bizans'tan génderilen Rum ve Kobt ustalarin, Mescid-i Nebevi'nin
yeniden ingasinda merkezi bir rol iistlendikleri anlasilmaktadir.113

Ibn Fadlillah el-‘Omeri, Dimask camiini inga etmek icin ustalara ihti-
yag duyan Velid'in, Bizans imparatoruna (tdgiye) mektup yazarak 200 Bi-
zansli usta (sunna’) istedigini, gondermedigi takdirde ise savas agmak ve
kiliseleri tahrip etmekle tehdit ettigini, imparatorun da bu istegi yerine
getirmek zorunda kaldigini kaydeder. Ancak halifeye “babanin yikmadi-
g1 kiliseyi sen yikiyorsun. Eger babanin tutumu dogruysa sen aksini yap-
mis oluyorsun. Eger seninki dogruysa baban hata etmis demektir” sek-
linde sitemli bir mektup yazdiginy; buna karsilik Velid'in, sair Ferazdak’in
goriisii dogrultusunda el-Enbiya suresinin 79. dyetini cevap olarak gén-
derdigini de ekler.114 Ayni miiellif, et-Ta'rif bi'l-Mustalaht's-Serifadli ese-
rinde farkh ayrintilar verir. Buna gore Velid b. Abdilmelik déneminde s-
tanbul'dan berid (posta) vasitasiyla Dimask’a tasinan mozayikler, Eme-
viyye camiinin yanisira Mekke, Medine ve Kudiis’teki camilerde kullanil-
mustir. Ibn Fadlullah el-‘Omeri Istanbul’dan gonderilen mozayiklerin
kendi dénemindeki kahintilar1 hakkinda da bilgi vermektedir.115

Semhidi, rivayeti Mescid-i Nebevi’'nin tamiriyle ilgili olarak zikreder
ve farkh rakamlar verir. Ona gére imparatorun génderdigi usta sayisinin
20 kiisur veya 100 kisiye bedel olduklar: belirtilen 10 ya da 40’1 Rum ve
401 Kobt olmak tizere 80 kisi oldugu nakledilirken, altin miktar1 hakkin-
da 40, 80 veya 100 bin miskal gibi rakamlar verilmekte, ayrica yiiklerle
mozayik ve kandil zinciri gonderildigi belirtilmektedir.116

Bizans kaynaklarindan Theophanes, halife ile imparator arasinda
herhangi bir yazisma ve yardimlagmaya yer vermeksizin Velid’in, Di-

113 Yakat, Mu‘cemii’l-Biildan, V, 102-103.

114 Bu nakil igin bk. M. Muti’ el-Hafiz (nsr.), el-Cami‘wl-Umevi bi-Dimagk, Nustis
I'Ibn Ciibeyr ve'l-‘Omeri ve'n-Nu'aymi, Beyrut 1405/1985, s. 53.

115 tbn Fadlullah el-‘Omeri, et-Ta'rif bi’l-Mustalaht's-Serif (nsr. Semir ed-Durdbi),
Kerek 1413/1992, s. 266.

116 Semhudji, Vefd'ii'l-Vefa, 1, 367. Semhiidi Bizansh ustalardan (‘ummadal) bazila-
rinin uygunsuz davranmglarindan dolay cezalandinldiklarini, bazilarinin da
miisliiman olduklarim kaydetmektedir. Bk. a.g.e., I, 368.
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mask’ta giizelligiyle g6z kamastiran biiyiik kiliseden dolay1 hiristiyanlara
kars1 kiskanghk duydugunu ve bq ylizden 6199 hilkat yilinda (m. 707-
708) kiliseye el koydugunu kaydeder.117

Velid b. Abdilmelik’'in Emeviyye camii veya Mescid-i Nebevi i¢in Bi-
zans imparatorundan yardim aldigina dair yukarida zikredilen rivayetler,
arasgtirmacilar arasinda tartisma konusu olmustur. Konuyla ilgili miista-
kil bir makale yazan Creswell, bu rivayetleri efsane (legend) olarak niteler
ve goriislerine temel olmak tizere {i¢ sebep zikreder: Birincisi, Mescid-i
Nebevi ve Umeyye camiinin herbiri ile ilgili en eski rivayetlerde boyle bir
yardimdan bahsedilmemektedir. tkincisi, XII. yiizyil miiellifi Ibn Asakir,
halifenin imparatora mektup yazdigindan bahsederken, IX. yiizyila ait ri-
vayet imparatorun, kiliseyi yiktig1 i¢in halifeye bu tutumunu tenkit eden
bir mektup yazdigim belirtmektedir. Ugiinciisii, bu dénemde halife ile
imparator arasindaki olumsuz iliskiler, béyle bir yardimlasmaya miisait
degildir. Bununla birlikte Creswell, rivayetin bir ash olabilecegini diisi-
niir ve VI. yiizyilda San‘a'da miikemmel bir kilise insa etmek isteyen Ha-
bes valisi Ebrehe’nin, Bizans imparatoru I. Iustinianos’a mektup yazarak
yardim istemesi tizerine, imparatorun da usta, mozayik ve mermer gon-
derdigine dair Taberi'de gegen rivayetle irtibatlandirir.118 S, el-Miineccid
de Velid'le II. Iustinianos’un yazigmalariyla ilgili olarak zikredilen tarih-
lerde, miislimanlarla Bizanslhlarin savas halinde oldugunu belirterek ri-
vayetlerin dogru olmamasi gerektigini belirtir.119

Hitti, Velid'in yerli kabiliyetlerle yetinmeyip Iranh ve Hintli ustalarin
yanisira, Bizans imparatorundan 100 sanatkar istedigini belirtmek sure-
tiyle rivayetin dogrulugunu kabul eden gurup icerisinde yer alr.12% Gibb
ise Creswell, M. van Berchem ve ]J. Sauvaget’in goriislerine katilmadigini
belirterek rivayetin dogrulugunu kabul eder. Bununla birlikte halifenin

[N NN NY

117 Theophanes, s. 73. Velid'in, devlet kayitlarinda Grekge yerine Arapga kullani-
mini emrettigini belirten Theophanes, yazim zorlugundan dolayr rakamlari
bundan istisna ettigini, bundan dolay1 da kendi zamanina kadar miisliiman-
larin hiristiyan katipler istihdam ettiklerini eklemektedir. Bk. a. yer.

118 Creswell, “The Legend that al-Walid Asked for and Obtained Help from the
Byzantine Emperor”, s. 143-144. Creswell tarafindan isaret edilen rivayet i¢in
bk. Taberi, Tdarih, 11, 131.

119 el-Miineccid, en-Niizumiid-Diblimdsiyye, s. 144. llgingtir ki Taberf, halife ile
imparator arasinda yardimlagmaya dayah rivayetin hemen ardindan ayni yil,
Mesleme’nin Bizans'a karsi sefere ¢iktigini ve ii¢ kale fethettigini kaydeder.
Bk. Taberfi, Tarih, V1, 436.

120 Hitti, History of Syria, s. 515.
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tehdidi tizerine imparatorun yardima mecbur kaldigina dair ge¢ dénem
kaynaklarinda rastlanan ifadeleri de hayali detaylar olarak niteler. Sauva-
get’in de otorite olarak kabul ettigi, fakat sadece nakillerle giiniimiize ge-
lebilen bn Zebale’den, Semhiidi’nin yaptigi alintilarin da boyle bir mek-
tuplagmay1 ve yardimi acgikga gosterdigini belirten Gibb, Bizans impara-
torunun mozayik kiipleri ve para ya da altinla birlikte ustalar da génder-
digini ve bunlarin Emeviyye camii ile Mescid-i Nebevi'de degerlendirildi-
ginin kesin oldugunu diisiiniir. Ayrica Emevi-Bizans savaslarina ragmen,
cesitli ekonomik iliskilerin gerceklesmis oldugunu bazi kaynaklara daya-
narak delillendirir.12!

Miisliimanlarla Bizanshlar arasinda savasin hemen hig eksik olmadi-
gin1 vurgulayan Vasiliev, buna ragmen kiiltiirel iligkilerin de varligina dik-
kat ¢ekmekte ve Velid'in istegi lizerine Bizans imparatoru tarafindan
gonderilen usta ve mozayiklerin Dimagk, Medine ve Kudiis'teki camiler-
de degerlendirildigini belirtmektedir.122 Oleg Grabar ve Cheikho da s6z-
konusu rivayeti kabul edenler arasinda yer almaktadir.123

Gorildiigi gibi Velid b. Abdilmelik’in Bizans imparatoru II. Iustini-
anos’tan yardim aldigina dair rivayetler, kaynaklarda genellikle Emeviyye
camii veya Mescid-i Nebevi hakkinda zikredilmektedir. Ayrica ge¢ donem
kaynaklarinda, rivayete tehdit unsurunun da karistirilmis oldugu dikkat
¢ekmektedir. Velid b. Abdilmelik’in II. Iustinianos’u tehdit ederek bu yar-
dimu sagladiina dair zikredilen ifadeler ile, miibalagal oldugu anlasilan
rakamlar bir tarafa birakilirsa, halife ile imparator arasinda para, malze-
me ve insan unsuruna dayal bir yardimin gergeklestigini ve bu unsurla-
rin, o donemdeki bazi 6nemli mimari faaliyetlerde degerlendirildigini
kabul etmek miimkiin géziikmektedir.

Burada minarenin orijini ile ilgili tartismalara girmeksizin124 belirtil-
melidir ki, Emeviyye camiinin minarelerinin daha dénce ayni yerde bulu-
nan kilisenin gozetleme kulelerinden doniistiiriildiigii, ayrica zamanla
minarelerin sayisinda degisiklikler oldugu anlasilmaktadir. Ibnii’l-Fakih
tek minareden (mi’zene) bahsetmekte ve bunun, Bizanshlar devrinde
121 Gibb, “Arab-Byzantine Relations”, s. 225, 228-230.

122 Vasiliev, “Byzantium and Islam”, s. 318.

123 Grabar, “Islamic Art and Byzantium”, s. 82; Cheikho, en-Nasrdniyye veAddbu-
hd, s. 115-116, 348-349. '

124 Minarenin orijini ve ilk minarenin ne zaman yapildigina dair farkh goériisler
icin bk. Jonathan Bloom, Minaret: Symbol of Islam, Oxford 1989, a. mlf.,
“Creswell and the Origins of the Minaret”, Mugarnas, 8 (1991), 55-58.
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Yuhanna kilisesine ait bir gozetleme kulesi (ndtitr) oldugunu, kiliseyi ca-
miye ceviren Velid'in bu kuleyi eski haliyle biraktigini ifade etmektedir.
Emeviyye camiinin ii¢ minaresi (savma’a) bulundugunu belirten {bn Bat-
tata, bunlardan dogu ve bati tarafinda olanlarin Bizansh ustalarca yapil-
digini (ve hiye min binai’r-Ram), kuzey tarafinda olanin ise miisliimanlar
tarafindan yapildigini (ve hiye min bindi’l-miislimin) kaydetmektedir.125

Siileyman b. Abdilmelik d6neminin tinlii komutani Mesleme b. Abdil-
melik tarafindan gergeklestirilen Istanbul kusatmasi sirasinda (97-
99/716-717) Mesleme’nin, Bizans makamlarinin izniyle miisliimanlarin
ibadet ihtiyaglarini kargilamak tizere bir cami yaptirdig rivayet edilmek-
tedir.126 Istanbul'da boyle bir camiin varhgindan Konstantinos Porphy-
rogenitus da bahsetmektedir.12? Makdisi’'nin rivayetine gore Istanbul
muhasarasi sirasinda Mesleme, ileri gelen miisliiman esirlere tahsis edil-
mek lizere imparatorluk sarayimnin karsisinda bir bina yapilmasini sart
kosmus ve bunun iizerine meydanin (Hipodrom) arka tarafinda “Daru’l-
Balat” insa edilmistir.128

Emevilerdoneminde camilerden baska 6zellikle ¢ollerde birgok kasir,
kosk vs. binalar insa edilmis, bunlardan bir kisminin kalintilar1 ginimi-
ze kadar gelmistir. Kendilerinden 6nce aym bélgede yasamis olan Gassa-
ni emirleri gibi, cogu Emevi halifeleri ve prensleri de kirsal kesimde ve
Bizans sinirina yakin yerlerde saraylar yaptirarak buralarda yasamigslar-
dir. Bizans sinirlarina olan yakinlik, bu yapilarin mimarisini ve dizaynini
da etkilemistir. Kasru'l-Hadra'y: yaptirip burada ikimet eden Muaviye
ile Abdiilmelik disinda, Emevi halifelerinin Dimask’ta oturmadiklar bi-

125 Ibnii'l-Fakih, Muhtasaru Kitdbi'l-Biilddn, s. 108; Ibn Battita, Rihletii Ibn Bat-
tita, 1, 105; Guy Le Strange, Palestine under the Muslims,1-11, Frankfurt 1993,
1, 234; Pedersen, “Mescid”, I4, VIII, 25; K. A. C. Creswell, “Architecture”, EF2, 1,
608-624, s. 611.

126 Ibniv'l-Fakih, Muhtasaru Kitabi'l-Biilddn, s. 145; Marius Canard, “Tarih ve Ef-
saneye Gore Araplarin Istanbul Seferleri” (trc. Ismail Hami Danigsmend), Is-
tanbul Enstitiisti Dergisi, 2 (1956), ss. 213-259, s. 232.

127 Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, s. 93. Buradaisaret
edilen camii, Arap Camii ile karigtirnlmamahdir. Bk. Semavi Eyice, “Arap Ca-
mii”, DIA, 111, 326-327.

128 Makdisi, Ahsenii’t-Tekdsim, s. 147. Bu binanin dzellikle ileri gelen miisliiman
esirlere tahsis edildigini belirten Makdist, diger esirlerin cesitli igyerlerinde
calistirildiklariny, esirlerin domuz eti yemeye zorlanmadiklarini ve bazen Bi-
zanshlarla miisliimanlar arasindaki rekabeti temsilen yapilan oyunlara katil-
diklarinmi kaydetmektedir. Bk. a.g.e., s. 148. Canard, bu yapi icerisinde bir ca-
miveya daha kiigiik bir mescidin de yapilmis olabilecegini tahmin etmekte-
dir. Canard, “Tarih ve Efsaneye Gore Araplarin Istanbul Seferleri”, s. 232,
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linmektedir. Emeviler doneminde yapilmis olan kdsk ve saraylardan ba-
zilar soyle siralanabilir: Velid b. Abdilmelik tarafindan yaptirilan Kusayr
‘Amra, Taberiyye golii yakinindaki Hirbetii’l-Minye ve Cebelii Esis'teki
saray, Hisam b. Abdilmelik tarafindan yaptirilan Kasru’l-Hayri'l-Garbi,
Kasru’l-Hayri’s-Sarki ile Hirbetii'l-Mefcer sarayi ve II. Velid tarafindan
yaptirilan Kasru’l-Mesetta ile Kasru't-Ttibe vs. Acik alan tizerinde kose-
gen bir yapida insa edilen bu saraylar, kaleleri andiran saglam kapilari,
kiigiik camileri, liikks hamamlari ve olaganiistii giizellikteki mozayik, re-
sim, heykel vs. stislemeleri ile sanat tarihi arastirmacilarinin dikkatlerini
¢ekmektedir. Gerek yap1 malzemesi, gerekse dekorasyonu ve siisleme bi-
¢imleriyle kismen Sasani ve diger Dogu 6zelliklerini tasimakla birlikte,
Roma-Bizans sanat unsurlarinin da 6énemli 6l¢tide alinip kullanildig an-
lagiimaktadir.129

Bu d6éneme ait yapilar icerisinde I. Velid tarafindan 94-97/712-715 yil-
lar1 arasinda bugiinkii Urdiin’iin dogusunda yaptirilan Kusayr Amra’nin,
karsilama salonu ve hamam kismi basta olmak {izere bazi kalintilar, A.
Musil tarafindan 1898'de kesfedilmistir. Giinliik hayattan ve av sahnele-
rinden kesitler iceren duvar siislemeleriyle Kusayr ‘Amra, ayr bir 6zellik
tasimaktadir. Duvardaki bir resim gurubu icerisinde halife ile birlikte,
tizerindeki Grekge ve Arapga yazilardan anlasildifina gére Bizans impa-
ratoru, Vizigot krah Rodrik, Sasaniimparatoru Hiisrev, Habes kral Neca-
sive muhtemelen Cin imparatoru yer almaktadir. Bu resimler, donemin
imparatorlarinin halifeye tazimlerini sunduklar seklinde yorumlandigi
gibi, biitiin imparatorlarin aslinda ayni aileye mensup kardesler oldugu-
nu kabul eden bir anlayisin yansimasi olarak da goriilmektedir.130

Emeviler doneminde gercgeklestirilen gesitli imar faaliyetlerinin, Bi-
zanslilarin da dikkatini ¢ektigi anlasilmaktadir. Hisdm b. Abdilmelik d6-
neminde gerceklestirilen saray insa faaliyetlerini Theophanes soyle tas-
vir etmektedir: “Hisam, her sehir ve kasabada saraylar insa etmeye bas-
ladi. Sulama tesislerini yaptirarak verimli tarlalar, bag ve bahgeler olus-
turdu.”131

129 Creswell, Early Muslim Architecture, s. 82, 84, 111, 124; Hitti, Isldm Tarihi, 11,
415; Grabar, “Islamic Artand Byzantium”, s. 75; Fevvaz Ahmed Tkan, el-Hd-
ir: Bahsiin fi'l-Kusiri'l-Emeviyye fi'l-Badiye, Amman 1979, s.118-119; Cres-
well, “Arthitecture”, EF, 1, 612-613.

130 Creswell, Early Muslim Architecture, s. 84, 91-92; Hitti, Islam Tarihi, 11, 415-
417; Fevvaz Ahmed, el-Hair, s. 68; Vicdan, Silsiletii't-Tarif bi’l-Fenni'l-1sldmi,
S. 46-50.

131 Theophanes, s. 95.
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Baskent olarak Dimagk’1 se¢mis olan Emevilerin, sanat alaninda daha
ziyade Bizans’tan etkilendikleri, buna karsilik Abbésiler doneminde bas-
kentin daha dogudaki Bagdat’a kaymasiyla, Sasani etkisinin agirlikli ola-
rak kendisini hissettirdigi bilinen bir husustur. Abbastler dénemi, Islam
sanatinin aynizamanda yerli unsurlari da igine katarak kendine mahsus
bir yapiya kavustugu dénemdir. Oyle ki, asagida goriilecegi iizere Islam
sanatinin bu yeni formu, komsu Bizans'in dikkatini ¢ekecek ve bu defa
Bizans’a dogru kismi bir gecis yasanacaktr.

Abbasilerin baskenti olarak kurulan Bagdat’ta Bizans’1 ¢agristiran ba-
z1 unsurlar yakalamak miimkiindiir. Taberi, EbGi Ca‘fer el-Mansur’un,
Bagdat sehrinin konumuna iliskin olarak goriislerine bagvurdugu kisiler
arasinda az sonra bahsedilecek olan Reha’l-Batrik’'in sahibi “Batrik”in da
bulundugunu kaydetmektedir.132 Diplomatik lliskiler bsliimiinde bah-
sedildigi gibi, Halife Mansur’un, sehrin icerisinde yaptirdif1 carsiyi
Kerh’e nakletmesi, Kerhdya suyunu sehre getirtmesi ve Abbasiyye ad1 ve-
rilen dinlenme yerini yaptirmasi, Bizans’tan gelen elgi heyetinin tavsiye-
lerine baglanmaktadir.133 Bagdat sehrini gevreleyen duvarlarin anayola
acilan ve “Kiva Ramiyye” adi verilen pencereleri vardi. Bu pencereler, gii-
nes 151g1N1N girmesini saglamakta ve yagmuru engellemekteydi.!34 Ker-
haya nehri kenarinda Kati‘atiir-Ritmiyyin ve Ddru'r-Riimiyyin denilen
bolgeler ile yine ayni nehir tizerinde kurulan Kantaratii'r- Riimiyyin adli
koprii bulunmaktayds.13°

Mehdi'nin (158-169/775-785) halifeligini kutlamak icin, kendisi gibi
tahta heniiz ¢ikmis Bizans imparatoru IV. Leon (775-780) tarafindan gon-
derilen elgi Tarasius (Taras), ayn1 zamanda miihendislik bilgisine de sa-
hipti. Tarasius, Bagdat'ta bir siire kalmis ve bu arada Sarat nehirlerinin
kavustugu yerde yiiz tane ogiitiicii tasi bulundugu belirtilen ve yillik ge-
liri 100 milyon dirhem olan “Reha’l-Batrik=Patrik/El¢i Degirmeni” veya
“Ebii Ca‘fer Degirmeni” diye anilan biiyiik bir degirmen insa etmistir.136

132 Taberti, Tarih, V11, 616 (ve ahdara’l-batrik sahibe Reha'l-Batrik).

133 Bk. Birinci Boliim, s. 86-87.

134 Ya‘'kubi, Kitdbii'l-Biilddn, Leiden 1967, s. 239; Guy Le Strange, Baghdad du-
ring the Abbasid Caliphate, Frankfurt 1993, s. 25-26.

135 Ya'kiibi, Kitabii'l-Biildan, s. 244; Strange, Baghdad during the Abbasid Calip-
hate, s. 149.

136 Ya'kubi, Kitabii'l-Biildan, s. 243; Hatib el-Bagdadi, Tdrihu Bagdad, 1, 91, 92;
Yakat, Mu'cemii’l-Biildan, 111, 31, 32; Le Strange, Baghdad During the Abbasid
Caliphate, s. 142, 143. Halifenin emriyle degirmenin gelirinin Tarasius eo
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Islim sanatinin Bizans sanatina etkisi, Imparator Theophilos (829-
842), doneminde en agik bir sekilde kendisini hissettirmektedir. Theop-
hilos’un kisiligi ve Bagdat’a bakisi dikkate alindiginda bu etkilenme ¢ok
dogal goziikmektedir. Ostrogorsky’e gore, sanat ve ilme diigkiinliigiiyle
taninan Theophilos Bagdat'taki hilafet saraymnin etrafina sagtig: kiltiir
1isinlarina da gozlerini ve kalbini agik tutmustu. Arap sanatina kars: hay-
ranhk duyan bu imparatorun dénemi, Bizans'in Arap kiiltiiriiniin etkisi-
ne en fazla maruz kaldigi bir dénem olmustur. Ideal bir hiikiimdar olma
arzusundaki imparator, adaletiyle meshur Harun er-Resid’i taklid ede-
rek, tebdili kiyafetle sehirde dolasir, gii¢siiz ve fakirlerle konusur, halkin
sikayetlerini dinleyerek suglulari riitbe ve makamina bakmadan ibretli
bir sekilde cezalandinirdi.137 Bu imparatorun Istanbul'da yaptirdig: ve
harabeleri giiniimiize kadar gelebilmis olan Bryas saray, Islam sanatinin
izlerini tagimaktadir.

Miisliimanlarla pespese yapilan savaglarin ardindan Imparator The-
ophilos, daha sonra Istanbul patrigiolacak olan hocasi Synkellos Ioannes
Grammatikos'u, baris gortismeleri yapmak amaciyla Abbasi halifesi
Me’'mun’a (813-833) el¢i olarak génderir. Gorevi dolayisiyla bulundugu
Bagdat'ta halifenin sarayina hayran kalan elgi, Istanbul’a dondiikten
sonra Imparator Theophilos’a izlenimlerini aktarirken bu saraydan da
bahseder. Anlatilanlardan oldukga etkilenen Imparator, Abbasi saraylari-
nin resimlerini getirterek Patrikios’a 832 veya 837 yilinda Bryas mevkiin-
de aynm mimari 6zellikleri tagiyan bir saray yaptirmigtir. tkonoklazma dé-
neminde yapilmis olmasiyla devrin sanat zevkini yansitan ve o dénemde
“Istanbul'da benzeri bulunmadig)” ifade edilen sarayda, Hz. Meryem
adina biiyiik bir salon ve ti¢ sahinh bir kilise de bulunmaktaydi. Sarayin
etrafindaki bahgeler ve saraya su saglayan kanallar, dogunun bir tesiri
olarak goriilmektedir. Giiniimiizde Bostancr'nin az ilerisinde Kiigiikyal
mevkiinde goriilen biiyiik harabenin, Bryas saray1 oldugu tahmin edil-
mektedir. Bizans imparatorlarinin kaynaklarda adlar: gegen kent disin-
daki sayfiye saraylan arasinda, giiniimiize gelebilen tek saray olma 6zel-

oliinceye kadar Istanbul'a gonderildigi belirtilmektedir (bk. gosterilen yer-
ler). Bury, degirmenin yapimiyla ilgili bu rivayetin, degirmenin ismini izah
amaciyla uydurulmus olmasi ihtimalinden s6zeder. Bk. Bury, Eastern Roman
Empire (802-867), s. 242.

137 Ostrogorsky, Bizans Devleti, s. 193. Haussig de Ostrogorsky gibi diistinmekte-
dir. Bk. Haussig, A History of Byzantine Civilization, s. 169.
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ligi tasiyan bu sarayin halen ayakta duran biiyiik mahzenlerinden, tist
yapis1 hakkinda fikir edinmek miimkiindiir.138

Ozellikle IX. yiizyildan baslamak iizere Bizans sanatinin, birgok nok-
tada Arap-Islam sanatinin etkisi altina girdigi Bizantologlar tarafindan da
kabul edilen bir husustur. Theophilos dénemiyle ilgili olarak yukarida
anlatilanlardan baska, mesela kagit yapimini Bizanslhlar, 6zellikle esir
miislimanlar arasinda bulunan sanatkarlar vasitasiyla 6grenmislerdir.
Bununla birlikte Bagdat kagtlari, Bizans tarafindan ge¢ dénemlere kadar
ithal edilmeye devam etmistir. Bundan baska Bizanslilar, miislimanlar-
dan ¢ini yapimini 6grenmisler ve kilise duvarlarini ¢inilerle siislemisler-
dir. Kafi yazilariyla birlikte bitki ve hayvan motifleri Bizans’a bu dénem-
de gecmeye baslamistir. Theophilos’un ikonoklast oldugu dikkate alindi-
ginda, dinf resimlerin yerini tutmak tizere, bu tiir resim siislemelerine
agirhk vermesi kolayhkla anlagilabilir, 139

Su halde Bizanslilarin sanatkarlk yonlerinden 6teden beri haberdar
olan ve takdir eden Araplar, Bizans sanat birikiminden yararlanmiglardir.
Islam fetihleri sirasinda fethedilen sehirlerdeki kiliselere, genellikle an-
lasma geregi dokunulmamakla birlikte, yine karsihkl anlagmalarla bazi
kiliselerin kismen veya tamamen camiye cevrildigi goriilmektedir. Bina-
larin mimari yapilar, siisleme ve dekorasyonlarinda bazi Bizans sanat
unsurlari ahnmistir. Bu durum Emeviler dsneminde daha belirgin bir se-
kilde kendisini gosterirken, Abbasiler déneminde baskentin doguya kay-
mastyla, Sasani ve diger Dogu unsurlar etkisini daha ziyade hissettirmis-
tir. Emevihalifesi Velid b. Abdilmelik déneminde, Islam Devleti ile Bizans
arasinda sanat alaninda dikkate deger bir yardimlasma yasanmis ve Im-
parator II. Iustinianos, halifenin istegi {izerine gonderdigi para, mozaik

138 Semavi Eyice, “Istanbul’da Abbast Saraylarinin Benzeri Olarak Yapilan Bir Bi-
zans Sarayt: Bryas Saray1”, Belleten, 23/89 (1959), ss. 79-111, s. 79, 92, a. mlf,,
“Bizans-Islam-Tiirk Sanat Miinasebetleri”, V. Tiirk Tarih Kongresi Tebligleri,
Ankara 1960, ss. 298-302, s. 298; a. mlf., “Tiirkiye'de Bizans Sanat1”, Anadolu
Uygarliklar: Ansiklopedisi, 1-V], Istanbul 1982, 111, ss. 513-564, s. 521; Cyril
Mango, “Bryas”, ODB, 1, 328; Oleg Grabar, “Islamic Influence on Byzantine
Art”, ODB, 11, 1018-1019.

Grabar, Abbasilerin sergiledigi sosyo-kiiltiirel yapiya karsi Bizans'in tavrinin

dogrudan bilinmedigini, ancak belli Bizans térenlerine, Theophilos'un yaptir-

difn1 saraylara ve Bizanshlar tarafindan muhafaza edilmis esyalara bakildigin-

da, bazi Islami unsurlarin Istanbul'da pek giizel kavramp kabul gérdiigiiniin

diigiiniilebilecegini belirtmektedir. Grabar, Isldm Sanatinin Olusumu, s. 133.
139 Haussig, A History of Byzantine Civilization, s. 169-170.
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ve ustalarla donemin gérkemli yapilarina katkida bulunmustur. Bizans,
Sasani ve diger unsurlan 6ziine katip kendine mahsus bir 6zellik kaza-
nan Islam sanat, I1I/IX. yiizyihn baslarindan itibaren Bizans'in dikkatini
cekmeye baslamis ve Bryas sarayi1 6rneginde oldugu gibi Bizans'taki bazi
yapilarda Islam sanat unsurlarina yer verilmistir.

B. Misik?

Her toplumda oldugu gibi Islam’'dan énce Araplarin da, kendilerine
mahsus masiki anlayislar1 bulunmaktaydi. Islim fetihleri sirasinda Bi-
zans ve Sasani Imparatorluklarindan alinan topraklar, ele gegirilen gani-
metler ile kole ve cariyelerden dolay), devlet merkezine dogru biiyiik bir
mal ve insan unsuru akisinin gergeklestigi bilinmektedir.14% Cok kisa sii-
rede yasanan bu akis, sosyal hayata da yansimis ve toplumun refah sevi-
yesi yiikseldigi gibi hayat tarzinda da degisiklikler meydana gelmistir.
Genis bir cografyadan Islim toplumu arasina katilan kéle ve cariyeler,
kendi kiiltiirlerini de beraberinde getirmislerdir. Bunlarin bir kismu bili-
nen yollarla hiirriyetlerine kavustuktan sonra da aym sekilde toplumun
birer pargasi olarak hayatlarimi siirdiirmekteydi. Aralarinda Bizansh
olanlarin da yer aldig1 bazi kéle ve cariyeler zenginlerin, halife ve prens-
lerin yanlarinda ayni zamanda birer sarkici olarak hizmet etmislerdir.
Kaynaklar, Islim toplumunda ileri gelen birgok kisinin sarkici cariyelere
(kaynelkiyan, cariyetiin miiganniyetiin) sahip oldugunu kaydetmektedir.
Bundan baska cesitli eglence ve misiki topiantilarn i¢in 6zel yerlerin
olusmaya basladif, bazi evlerde kalabalik konserlerin diizenlendigi an-
lasilmaktadir. Biittin bu degisiklikler ve gelismeler zamanla Hicaz bélge-
sini bir miisiki merkezi haline getirmistir.14! Kadin sarkicilarin (mugan-
niye) Hicaz bélgesinde 6teden beri var oldugu halde, {ran ve Bizans'ta
varlig1 bilinen erkek sarkicilarin (muganni) ilk defa Hz. Osman donemin-

140 Suriye valisi Muaviye, Hz. Omer’e Kaysariyye fethi sirasinda ele gegirilen
4.000 esir gondermisti (Belazuri, Futithu'l-Biilddan, s. 193). Bahreyn valisi Ebil
Hureyre Hz. Omer’e getirdigi ganimet miktarini séylediginde (500.000) Hz.
Omer inanamamis ve “Sen ne soyledigini biliyor musun?” demigti (Belazuri,
Futihu'l-Biildan, s. 635).

141 Islam toplumunda misiki ile ilgili genis bilgi i¢in bk. Mahmiid Ahmed el-Hif-
ni, “Cuhtdi’l-Miislimin fi'l-Musika”, Mecelletii’l-Ezher, 24/1 (1372/1952), 88-
94; Sevki Dayf, es-SiT ve'l-Gina fi'l-Medine ve Mekke li-Asr-i Beni Umeyye, Ka-
hire 1979; Mustafa Kilig, “Islam Kiiltiir Tarihinde Misiki, Baglangigtan Eme-
vilerin Sonuna Kadar”, AUIFD, 31 (1989), 400-451.
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de, “muhannes” (kadinsi erkek) sahislarla birlikte Islam toplumu arasin-
da goriilmeye baslandigi belirtilmektedir. 142

Araplarin Bizans'in misikideki 6nemini ve 6nceligini bildikleri anla-
silmaktadir. Daha 6nce zikredildigi {izere Cahiz, Bizanshlarin masiki bil-
gilerine vurgu yaptigi gibi, Ibn Hurdazbih'in de aym kanaati tasidigi go-
riilmektedir. Mes'0di’nin, Ibn Hurdazbih'e atfen naklettigi, “Iran ve Bi-
zanslilardan sonra misikide Araplar gecen bir toplum yoktur” sdzii bu
konuda 151k tutucu mahiyettedir.143

Araplar igerisinde 6zellikle Bizans'in vassali durumundaki Gassaniler,
Bizans kiiltiirtinden etkilenmislerdir. Bu etkinin Gassaniler aracihgiyla
diger Araplara dogru gegctigini diistinmek miimkiindiir. Nabiga ez-Ziib-
yani, Meymn b. Kays el-A‘sa ve Hassan b. Sabit gibi Arap sairleri, Gassa-
nilerin yanina gider ve emirlerin huzurundaki meclislere katilirlardi.
Uzun 6miirli sahabilerden Peygamber sairi Hassan b. Sabit (m. 563-683),
bir defasinda katildig ziyafetin kendisine Gassani emiri Cebele b. Ey-
hem’in meclisini hatirlattigin belirterek, orada barbat (2id)144 esliginde
kendi dilleriyle y6resel sarkilar séyleyen bes Bizansh ve bes tane de Hire-
li kadin korosunu dinledigini, Cebele’nin sarayina Mekke ve diger yerler-
den de sarkicilar geldigini anlatmistir.145

Islam’dan 6énce Araplarin 6zellikle siire 6nem verdiklerini belirten Ibn
Haldiin, Islam fetihlerinden sonra Iran ve Bizans'tan Hicaz'a kéle veya
cariye olarak gelen sarkicilarin 0id, tanbur, mi‘zef ve mizmar ¢aldiklarin
goren Araplarin, Iran ve Bizans melodilerini kendi siirlerine kattiklarini
ifade etmektedir. Ibn Haldin devamla, Abbastler dahil olmak iizere Islam

142 Henry G. Farmer, A History of Arabian Music to the XIII'F Century, London
1929, s. 44.

143 Mes‘adi, Muriicii'z-Zeheb, 1V, 222.

144 Sasani kaynakl oldugu belirtilen barbat, Araplar tarafindan id olarak isim-
lendirilmigtir. Bk. Mahmut R. Gazimihal, Misiki Sézliigii, Istanbul 1961, s. 31.
Yunanllarda da barbiton veya barbitos adl bir enstriimanin bulundugunu
zikreden Sachs, Iran ¢algisi barbatla isim disinda bir benzerligin bulunup bu-
lunmadiginin bilinmedigini belirtir. Curt Sachs, The History of Musical Inst-
ruments, London 1978, s. 135.

145 Ebu’l-Ferec el-1sfahani, el-Egani, XVII, 166-167; Farmer, A History of Arabian
Music, s. 11-12; Ahmed Emin, Fecru'l-Isldm, Kahire 1965, s. 21; Sachs, The His-
tory of Musical Instruments, s. 244. Hassan b. Sabit’in, Gassanileri ziyareti si-
rasinda katildig1 meclislerle ilgili olarak, “Allah miikafatini versin o toplulu-
gun/Bir tarihte Cillak’ta oturup konustugum” dedigi nakledilmektedir. Ebu’l-
Ferec el-Isfahani, el-Egani, XV, 157; Ahmed Emin, Fecru'l-Islam, s. 21.
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toplumunda yetisen meshur sanatgilardan érnekler vermektedir.146 tbn
Hald@n'un bu rivayetine yer veren Farmer, rivayetin kismen dogru oldu-
gunu, Araplarin Bizans ve Iran miiziginden etkilendikleri hususunun ka-
bul edilmekle birlikte, zikredilen masiki dletlerinin Islim éncesi Arapla-
rinda da goriildiigiinii belirtmektedir.147

Habesistan'da dogmus ilk sahabi olarak bilinen Abdullah b. Ca‘fer’in
(6. 80/669-70) Gd ¢alan cariyeleri bulunmaktaydi. Bir giin kendisini zi-
yarete gelen Abdullah b. Omer’in dikkatini, cariyesinin kucagindaki ma-
siki aleti (barbat/Gd) ¢ekmis ve ne oldugunu sormustu. Abdullah b.
Ca‘fer de “ne oldugunu bilirsen cariye senindir” deyip tahmin etmesini
isteyince Ibn Omer, “bu mizan-i Ramidir” (hdzd mizaniin Rimiyyun)
demis ve arkadasi “dogru soyledin. Bu alet, sozii tartar” diyerek cariyeyi
hak ettigini belirtmisti. Daha sonra istek tizerine cariye, “Ne kadar da 6z-
ledim Emin Belde'yi | Zemzem'le Hactin arasindaki mahalleyi” misrala-
rim1 okumustu, 148

Arap-Islam masikisinin Iran ve Bizans'tan hangi yénleriyle ve ne de-
recede etkilendigine dair fazla bilgi mevcut degildir. Ancak Farmer’in de
belirttigi gibil49 dis tesirlerin abartilmamasi ve yerli unsurlarin hemen
her zaman héakimiyetini korudugunun unutulmamas gerekir. Bununla
birlikte kole ve cariyelerin yanisira, ¢esitli amagclarla donemin sartlarinda
gerceklestirilen seyahatler, yabanci bazi masiki unsurlarinin alinmasi
neticesini dogurmustur. Ote yandan bizzat misiki amach yolculuk ya-
panlarin da bulundugu goriilmektedir. Bunlar arasinda, Mekkeli bn Mis-
ceh ve talebesi Ibn Muhriz dikkat cekmektedir.

Emeviler devrinin en biiylik musiki ustalarindan Sa‘id b. Misceh (6.
715), Suriye'ye giderek Bizans melodilerini 6grendi ve ordaki sanatgilar-
dan teorik bilgiler ald1 (ve ehaze elhdne’r-Rium ve'l-barbatiyye ve'l-ustii-

146 Ibn Haldtin, Mukaddime, 11, 982.

147 Farmer, A History of Arabian Music, s. 76. Sevki Dayf da Hicaz bolgesinde yay-
ginhk kazanan misiki ile Iran ve Bizans masikisi arasinda agik bir bag bulun-
dugunu, ancak Araplarn 6tedenberi kullanageldikleri musiki dletlerinden de
anlagilacag gibi, bu etkilenmenin ¢ok genis boyutlarda olmadigini ifade et-
mektedir. Bk. Sevki Dayf, es-Si'r ve'l-Gind, s. 53.

148 Eba Talib Mufaddal b. Seleme, Kitdbii'l-Meldhi ve Esmduhd (nsr. Gattas'Ab-
diilmelik Hagebe), Kahire 1984, s. 11; Ibn Abdirabbih, el-‘Ikdii’l-Ferid, VI, 12;
Kilig, “Islam Kiiltiir Tarihinde Misiki”, s. 428.

149 Farmer, A History of Arabian Music, s. 70-71; a. mlf., Studies in Oriental Music,
I-11, Frankfurt 1986, I, 130.
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haisiyye). Daha sonra Iran’a gegerek onlarin-sarkilarin (gind) ve sanatgi-
ya eslik etmeyi (darb) 6grendi. Memleketi Hicaz’a dondiigiinde Bizans ve
fran masiki unsurlarindan en giizel olanlarimi (mehdsine tilke'n-nagam)
alarak Arap misikisine uyum saglamayan unsurlari terketti. Boylece o,
bu metodu uygulayan ilk kisi oldu.150 1bn Misceh’in farkh bélgelere gidip
oralara ait sarkilari6grendikten sonra kendi kiiltiiriine se¢meci bir yakla-
simla katmis olmasi, daha sonra diger insanlar tizerinde de etkili olmus-
tur. Ibn Misceh'’in talebesi Ibn Muhriz de hocasi gibi ayn yolu izlemis,
Suriye ve Iran’a giderek yorenin melodi (elhdn) ve sarkilarini (gind) 6g-
renmek suretiyle masiki bilgilerini artirmis ve daha 6nce Araplar arasin-
da bilinmeyen yeni bir uslap gelistirmistir.!>! bn Muhriz disinda Gariz
ve Ibn Siireyc gibi meshur ustalar da yetistiren Ibn Misceh’in, Muaviye
icin yapilan sarayin insasinda ve Abdullah b. Ziibeyr tarafindan gercek-
lestirilen Kabe tamirinde gérev alan Iranlhlardan duydugu sarkilar 6gre-
nip Arap masikisine adapte ettigi rivayet edilmektedir.152

Misiki ile ilgili teorik bilgiler temelde Pythagoras (6. m.6. 504) basta
olmak tizere eski Yunan filozoflarina dayanmaktadir. Genel olarak felsefe
veya daha 6zelde matematigin bir alt kolu olarak ele alinan miizik, Bi-
zans'ta quadrivium denilen ders gurubu (aritmetik, geometri, miizik, ast-
ronomi) icerisinde yer almaktaydi. Terciime faaliyetleri sirasinda bazi Bi-
zansli filozof ve tabiat bilimcilerinin agiklamalariyla miislimanlara inti-
kal eden klasik eserlerle birlikte, ayni1zamanda misiki ile ilgili teorik bil-
giler de ulasmis, bunun yaninda sirf msiki tizerine yazilmis eserlerin de
terciime edildigi olmustur. Beytii'l-Hikme 6rneginde oldugu gibi, VIII-X.
ylizyillarda teorik miisiki ve ses bilimiyle ilgili bircok Yunanca eser tercii-
me edilmistir. Bunlar arasinda Pythagoras’in eseri Araplar tarafindan bi-
lindigi gibi, Platon’'un Timaeus'u Yuhanna b. el-Bitrik (6.m. 815) ve Hu-
neyn b. Ishak tarafindan terciime edilmistir. Aristoteles’in eserleri arasin-
dan Problemata ve De Anima yine Huneyn tarafindan ¢evrilmis bulun-

142 Henry G. Farmer, A History of Arabian Music, s. 150; Ebu’l-Ferec el-Isfahant,
el-Egani, 111, 276; Farmer, A History of Arabian Music, s. 69-70; a. mlf., Studi-
es in Oriental Music, 1, 177.

151 Ebu'l-Ferec el-Isfahani, el-Egani, 1, 378-379; Farmer, A History of Arabian Mu-
sic, 5. 70.

152 Ebu’l-Ferec el-Isfahani, el-Egani, 111, 276-277, 281. el-Eganide Ibn Siireyc'in
de 1bn Ziibeyr dénemindeki Kabe tamirinde ¢alisan Iranhlardan etkilendigi
ve ogrendiklerini Arap miusikisine adapte ettigi kaydedilmektedir. A.g.e., I,
250.
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maktaydi. ,De Anima, Themistius (6. 388?) ve Simplikios'un agiklamala-
nyla bilinrhekteydi. Galenos'un De Voceadli eseri de yine Huneyn tarafin-
dan Arapga’ya kazandirilmisti. Bunlardan baska Aristoksenos, Euclides,
Ptolemeos, Nikomahos ve Pergeli Apollonios'un eserleri sayesinde Arap-
lar ses teorileri hakkinda bilgi sahibi olmuslardi.153 Masiki ile ilgili yedi
risdle yazdig bilinen ilk Islam filozofu Kindi'nin ve daha sonraki miiellif-
lerin eserlerinde, Yunan yazarlarinin etkisinin goriildiigiinii belirten Far-
mer, Kindi'nin “gliniimiiz insanlarinin kaynak vermeden kullandiklan
sey, aslinda eskilerin (Yunanhlar) kullandiklarimn aynisidir” dedigini
nakletmektedir.154 Abbasiler dsneminde kendileri ilimle mesgul oldukla-
r1 gibi terciimeler basta olmak iizere gesitli ilmi faaliyetleri destekleyen
Benii Misa b. $akir'in, misikiye de ilgi duyduklar1 ve miisiki 6lgiileriyle
ilgili bir eser yazdiklan (Kitabii'l-Karastan) nakledilmektedir.155

Bizanslhlarin kullandiklar1 masiki enstriimanlari miisliimanlar tara-
findan da bilinmekteydi. Mes‘Qidi, Ibn Hurdazbih’e dayanarak Bizansh-
larin (er-Riim) “bin sesli” anlamina gelen Yunan yapusi el-ergan/el-erga-
nun (org)156 ile, selbak!%?, lara (1ir)158 yani rebab, kisdre (kitara, gi-

153 Farmer, A History of Arabian Music, s. 151-152; a. mlf,, Studies in Oriental Mu-
sic, 1, 130, 137-138, 189. Pythagoras igin bk. Ibnii'l-Kifti, Ihbdru'l-‘Ulemd, s.
258-259.

Aristoksenos’un Kitabii'r-Rimas ve Kitabii'l-Tk@, Euclides'in Kitabii'n-Na-
gam (veya el-Miisikd) ve Kitabii'l-Kaniin, Nikomahos'un Kitabii'l-Miisika el-
Kebir ve Kitabii'n-Nagam adh eserleri zikredilmektedir. Ibnii'n-Nedim, el-
Fihrist, s. 326, 329, 330; Ibnii’l-Kufti, thbaru'l-‘Ulema, s. 337.

Kitabii’'l-Ayn sahibi Halil b. Ahmed el-Ferahidi'nin de Kitdbii'n-Nagam ve Ki-
tabii'l- Ika‘adh eserler yazdi bilinmektedir. Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 49.
Ishakb. Ibrahim el-Mavsili ve Yunus el-Katib'in miisikiye dair eserleriigin bk.
Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 158, 162.

154 Farmer, Studies in Oriental Music, 1, 138, 304.

155 Ibnii'n-Nedim, el-Fihrist, s. 331; Farmer, Studies in Oriental Music, 11, 535.

156 Yunanca asil ad1 “organon” olanve Bizans’ta devlet merasimleri, resmi davet-
ler, evlilik vs. zamanlarda yaygin bir sekilde kullanilan org, Bizans imparator-
larinin gagdas devlet yoneticilerine gonderdigi degerli hediyeler arasinda yer
almaktaydi. Ortagagda bir dénem Bizans'ta iiretilen orglar Ispanya, Ingiltere
gibi Bat1 Avrupa tilkelerine, Yakin Dogu’ya ve hatta Cin'e ihrag edilmekteydi.
Gazimihal, Musiki Sozliigii, s. 189; Sachs, The History of Musical Instruments,
s. 284; D. E. Conomos-A. Cutler, “Organ”, ODB, 111, 1532.

157 Selydk, selydkveya selbdk seklinde de zikredilmektedir. Bk. Farmer, Studies in
Oriental Music, 11, 537.

158 Bk. Gazimihal, Msiki Sozliigii, s. 147-148; Sachs, The History of Musical Inst-
ruments, s. 275-276.
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tar)159 ve salinc adl masiki enstriimanlarina sahip olduklarim kaydet-
mektedir.160 Harizmi de bu enstriimanlarin hem Yun'anlllar, hem de Bi-
zanshlara ait oldugunu (li'l-Yitndniyyin ve'r-Ritm) belirtmektedir.16!

Haussig'e gore Bizans'in yiikselise gectigi dénemde Iran oyunlarimin
yanisira Arap miizigi de Bizans’ta etkisini hissettirmistir. Bizansllar 6zel-
likle danseden Arap kizlarina ilgi duymuslar ve bu durum miizige de ka-
p! aralamigtir. Danseden Arap kizlari sadece dindisi resimlerin degil, dini
resimlerin de konusu olmustur.162

C. Islam-Bizans Iliskilerinin Edebiyata Yansimas:

Asirlarca birbirlerinin komsusu olarak yasayan miisliiman Araplarla
Bizanshlar arasinda, toplumlaras: iligkilerde savas ve barigin igiceligini
sergiler bicimde gerceklesen askeri, diplomatik, ticari ve sosyo-kiiltiirel
iliskiler, halk muhayyilesinde genis bir etki uyandirmig ve edebi iiriinlere
de yansimigtir. Her iki toplumda kusaklarboyu siiren derin izler birakmis
olmasi dolayisiyla, savas ve miicadele boyutunun daha fazla vurgulandi-
g1 bu trtinler, gesitli destan ve hikayeler ile siirlerden olusmaktadir. Hem
Islam diinyas1 hem de Bizans'ta ortaya ¢ikan bu iiriinlerde taraflardan
her biri, kendi toplumunun kahramanlklarini miibalagali bir sekilde
sunmakta, bu arada kendi dininin Gstiinliigiinii gosteren motiflere agir-
ik vermekte, ayrica zaman zaman her iki taraf arasinda baris, dostluk ve
yardimlagsmanin yanisira bir kismi evlilikle sonuglanan agklar yasanmak-
tadir. Baglangigta Islam-Bizans iligkilerinin bir yansimasi seklinde ortaya
¢ikan edebiyat iirlinlerinin, ahbdr veya kissa anlatimi gelenegine uygun
olarak!63 kusaktan kusaga aktarildigi dikkate alindiginda, bir miiddet

159 Kitharaadh antik Yunan calgisy, “lyra”’mn (lyre=litra) biraz dahabiiyiik ve ge-
lismis gekli olup bazi sazlar bu enstriimandan gelistirilmistir. Bk. Gazimihal,
Musiki Sozliigii, s. 127, 148.

160 Mes‘0di, Muriicii’z-Zeheb, 1V, 221. Zikredilen misiki enstriimanlaryla ilgili
bazi agiklamalar igin bk. Farmer, Studies in Oriental Music, 11, 535-539.

161 Harizmi, Mefatihuw'l-‘Uliim, Kahire 1342/1923, s. 136. Bizans misiki enstrii-
manlar i¢in bk. Dimitri E. Conomos-Alexander Kazhdan, “Musical Instru-
ments”, ODB, II, 1426-1427.

162 Haussig, A History of Byzantine Civilization, s. 169.

163 Muaviye'nin sabah namazindan sonra kissacinin (el-kdss) anlattifi kissalan
dinledigini, sonra da Kur'an okudugunu belirten Mes‘tdi, onun sarayinda ge-
cenin bir boliimiiniin Arap ve Acem toplumlanyla ilgili rivayetler (ahbdr), e
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sonra her iki toplum mensuplar arasindaki iligkilerin sekillenmesinde
etkili oldugu da gozardi edilmemelidir. Aslinda genis bir hacim tutan bu
tirtinlerin gesitli agilardan incelenmesi ve ayrintil bilgilerin elde edilme-
si, edebiyat tarihi basta olmak {izere birgok disiplinin yaptigi/yapacag
miistakil caligmalara havale edilerek, burada konunun sinirlari igerisin-
de yapilacak se¢melerle 6zet bilgiler verilmeye ¢alisilacaktir.

1. Destan ve Hikayeler

a. Emire Zitii'l-Himme Destan1 (Siretii’l-Emfire

Zitii'l-Himme)

Arap kahramanlik hikayelerinin en 6nemlilerinden olan Zatii’l-Him-
me (veya Zii'l-Himme, Delhemma) destan, baslangigta sifahi olarak halk
arasinda dolasmis ve muhtemelen VI. /XII. yiizyilda yaziya gegirilmistir.
Abdiillhamid Hanefi tarafindan 1327/1909'da Kahire'de, herbiri 10 bo-
liimden olusan 7 cilt halinde toplam 5084 sayfa olarak nesredilen eserin
tam adi, destan kahramanlarim da 6zetleyecek bicimde Siretii’l-Emire
Zati'l-Himme ve Veledihd Abdiilvehhdb ve'l-Emir Ebii Muhammed el-
Battal ve ‘Ukbe Seyhud-Dalal ve Siimedris el-Muhtal seklinde zikredil-
mektedir.164

Hikaye temelde, Emeviler doneminden baslamak iizere Abbasi halife-
si Vasik doneminin sonuna kadar Arap-Bizans savaslarini menkibe tar-
zinda ele alir. Bunun yaninda hemen esdeger vurgularla Kays kabilesinin
iki kolu BeniKilab ile Beni Siileym arasinda dtedenberi siiriip giden mii-
cadeleler, one cikarilan kahramanlar etrafinda Beni Kilab kabilesi merke-
ze alinarak anlatilr. Hikayede kabile reisleri, diger yerli kahramanlar,
Emevi ve Abbasi halifeleri ile Bizans imparatorlari veya diger Bizansh un-
surlar icice sunulmaktadir. Hikdyede ad1 gecen kahramanlar ve yerlerin
bir kismi gercek hayattan alindiklan halde, destana asil adini veren Za-

seesvee

gosterdikleri kahramanliklar ve krallarin izledigi devletsiyaseti hakkindaki ko-
nugmalara aynldigini ve defterlere (defétir) kaydedilmis olan bu tiir rivayetle-
ri okumak igin 6zel gorevliler bulundugunu nakletmektedir. Mes‘adi, Muri-
cii’z-Zeheb, 111, 39-41.

164 Marius Canard, “Les Principaux Personnages du Roman de Chevalerie Arabe
Dat al-Himma wa’l-Battal”, Arabica, 8 (1961), ss. 158-173, s. 158. Sevki Abdul-
hakim’in belirttigine gore, Siretii'l-Emire Zatii'l-Himmeé'nin yazmasi 26.000
sayfa tutmaktadir. Bk. Sevki Abdulhakim, Mevsiiatii’l-Fulklir ve'l-Esatiru’l-
Arabiyye, Beyrut 1982, s. 404-405.
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tii’l-Himme’nin gergek sahsiyet olmadig bilinmektedir.16 Hikayenin bir
baska ozelligi, Emeviler doneminde Bizans’a karg: gerceklestirilen askeri
seferlerde biiyiik kahramanliklar gosterdigi bilinen ve Akroinon (Seyitga-
zi) savag! sirasinda 6ldiiriilen Abdullah el-B\attﬁl (6. 122/740?) etrafinda
olusan destani anlatimlar: da igermis olmasidir.

Hikayeye gore Abdiilmelik b. Mervan déneminde Beni Kildb kabilesi-
nin reisligini Haris b. Amir, Beni Siileym kabilesinin reisligini de Mervan
b. Heysem yapmaktaydi. Haris'in 6liimiinden sonra, diismanlarinin inti-
kamindan ¢ekinen hamile hanimi, geceleyin hizmetgisiyle birlikte, evin-
den ayrilir ve yola koyulur. Yolda hizmetgisinin kétii emelleri yiliziinden
aralarinda gecen bir ¢ekismede, cocugunu diinyaya getirdikten sonra ve-
fat eder. Hizmetginin kagmasi ve annenin 6liimiiyle yalniz kalan gocuk,
¢ok yakinda kaybettigi Cendebe adli ¢ocugunun acisimi unutabilmek
amaciyla gezinmekte olan emir Darim tarafindan alinir ve biiytitiilmek
tizere eve getirilir. Olmiis olan ¢ocugun hatirasina binaen kendisine Cen-
debe adi verilir. Genglik ¢agina gelen Cendebe’nin yigitlik gosterileri, e-
mir Darim’i korkutmaktadir. Aralarinda yasanan rekabet tizerine Darim,
Cendebe’ye biitiin gercekleri anlatarak onun 6z babasi olmadigini belir-
tir. Bu arada, 6liimiinden 6nce annesinin istegi tizerine hizmetgi tarafin-
dan gogsiine asilan yaziy1 da gosterir. Bunun iizerine, Cendebe, mensu-
bu bulundugu Beni Kildb’, Beni Siileym basta olmak {izere diger Arap
kabilelerine karsi savunmak amaciyla kabilesine doner. Ancak Cendebe,
amacini gerceklestiremeden vefat eder. Ardindan da hamile hanimindan
Sahsah adli oglu diinyaya gelir. Sahsdh biiyiiyiince, kabilereisiamcasinin
kiz1 Leyld'ya asik olur. Amcasi, Sahsah’tan yiikli bir mehirden baska,
Cendebe’nin kacirilan meshur atin1 da diiymanlardan geri almasini sart
kosar. Sahsah, kahraman bir sekilde biitiin engelleri asarak ati1 geri alma-
y1 basarir ve bu arada hac doniisii bedevilerin baskinina ugrayan Abdiil-
melik’in kiz1 ve dolayisiyla Mesleme’nin kizkardesini de kurtarir. Bu sekil-
de halifenin dostlugunu kazanan Sahsah emirlik riitbesini elde eder. Da-
ha sonra Leyla ile evlenebilmek i¢in evine donmek isterken halifenin is-
tegi lizerine, Arap kabilelerinin kumandanhgini iistlenerek Mesleme ile
birlikte Bizans seferine katilir.166

ssvese

165 Hikayedeki Arap kahramanlarin sahgiyetleri, rollerivs. hususlar i¢in bk. Mari-
us Canard, “Delhemma: Epopée Arabe des Guerres Arabo-Byzantines”,
Byzance et les Musulmans du Proche Orient, London 1973 i¢inde, mak. no. III;
s. 283-300; Hani el-Amd, Meldamihu's-Sahsiyyeti’l-Arabiyye fi Sireti'l-Emire
Zati'l-Himme, Amman 1988, s. 62-87.

166 Nebile Ibrahim, Siretii'l-Emire Zatii'l-Himme Dirdse Mukdrene, Beyrut, ts., s.
34-36; Marius Canard, “Dhu’l-Himma”, EFZ, 11, 233-239, s. 234,
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Mesleme ile Sahsdh’in Diyarbakir yakinlarinda Bizans kuvvetlerine
karsi kazandiklarn zafer, Abdiilmelik b. Mervan’i sevindirir ve ad1 gegen
komutanlara Istanbul'un fethedilmesi igin emir verir. Mesleme ile Sah-
siah ordulariyla birlikte Istanbul kusatmasina ¢ikarlar. Istanbul iizerine
giderken Bizansh bir prensesin yasadig kaleye yolu diisen Sahsah, pren-
sese asik olur ve kisa siireli bir direnmeden sonra onu yanina almayi ba-
sarir. Istanbul’'un gegit vermeyen surlari 6niinde Imparator Leon ve miit-
tefiklerine kargi cereyan eden gatismalarda, Sahséah biiyiik kahramanlik-
lar gosterir. Sehrin kusatilmasi uzayinca misliimanlar yakin bolgede bir
yerlesim birimi kurarlar. Miisliimanlara hile yapmak isteyen bir gurup
Bizansly, yigit bir sahsi stislii bir sandiga koyarak miisliimanlara getirirler
ve Islamiyet'i kabul ettigi i¢in rahipler tarafindan iskenceye tabi tutulur-
ken ellerinden alip kurtardiklar bir kisi olarak tanitirlar. Miisliiman as-
kerler sandiktaki sahisla ilgilenmek tizere iken komplo gerceklesir ve ba-
z1 miisliiman askerler 6ldiriliir. Bu arada diizenlenen diger entrikalar
bosa cikarildiktan sonra Sahsah, Mesleme ile birlikte muzaffer bir sekil-
de sehre girer ve burada bir cami yaptirir. Entrikacilarin elebasisi Sem-
mas ise idam edilir. Uzun siiren kusatmanin ardindan imparator ile hali-
fe arasinda yapilan baris anlasmasi iizerine geri doniiliir.167

Daha sonra Sahsah, Leyla ile evlenir ve diinyaya gelen iki cocuguna,
onceden gordiigii bir riiyadan hareketle Zalim ve Mazlim adlarin verir.
Riiyada Sahsédh’a séylenenler yillar sonra gergeklesip Zalim'in zulmii ar-
tinca, kiiciik kardes Mazliim, kabilesine basvurarak bir ¢éziim yolu bul-
malariniister. Kabile ileri gelenleri, liderligin iki kardes arasinda paylagil-
masina ve ayn prensibin dogacak erkek ¢ocuklar icin de gegerli olmasi-
na karar verirler. Ancak Zalim'in Haris adindaki ogluna karsilik, Fatima
adh kiz1 diinyaya gelen Mazlam, kiz i¢in tasidifi endiselerden dolays,
onu besleyip biiylitmek iizere gizlice bir siit anneye teslim eder. Kisa sii-
rede serpilip biiyliyen Fatima, gosterdigi cesaret ve yigitliklerinden dola-
y1Zatii'l-Himme diye anilmaya baglar. Bu arada gercek kimligiyle birlik-
te ailesinin basindan gegen olaylari da 6grenir ve kabilesine donerek am-
casi Zalim’den intikam almaya karar verir.168

Zatir'l-Himme, kabilesine déndiikten sonra amcasinin oglu Haris,
onunla evlenmek ister. Hem amcasindan hem de oglundan intikam al-

167 tbrahim, Siretii’l-Emire Zatii'l-Himme, s. 37; Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 234.

168 Ibrahim, a.g.e, s. 37-38; Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 234. Su halde Zatii'l-Him-
me’nin tam adi, Fitima bint Mazliim b. Sahsah b. Haris el-Kilabi olarak orta-
ya ¢ikmaktadir.
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maya kararli olan Zatii'l-Himme, teklife karsi direnmekle birlikte, Ha-
ris’in bagvurdugu bazi hileler neticesinde onunla evlenmek zorunda ka-
lir. Bir miiddet sonra Abdiilvehhab adinda bir oglu diinyaya gelir. Cocuk
biraz biiyiliylince Zatii'l-Himme onu da yanina alarak, sinir bolgesinde
Bizans’a kars siddetli bir sekilde devam etmekte olan savaslara katilmak
istedigini belirtir. Kocasi Haris, buna miisade etmedigi gibi, anne ve ba-
basinin aksine Abdiilvehhab’in siyah oldugunu bahane ederek, ¢ocugun
kendisine ait olmadigini iddia eder. Oldukga sikintili giinler yasayan Za-
ti’'l-Himme, biiyiik gii¢liiklerden sonra kendisini aklamay1 basarir ve Al-
lah yolunda Bizanshlara karsi cihad etmek {izere sinir bolgesine gider.
Beni Kilab'in temsilciliginde Arap kabilelerinin komutanhgin tistlenen
Zati'l-Himme, Malatya’y1 merkez edinir.169

Bu arada Abbasiler, Emevi hakimiyetine son vererek iktidar ele gegi-
rirler. Daha 6nce Abbasileri desteklemis olan Beni Siileym kabilesi reisi
Abdullah (Ubeydullah) b. Mervan, Halife Ebti Ca‘fer el-Mansur tarafin-
dan Arap kabilelerinin lideri olarak taninir ve bdylece Sahsah’la elden
¢ikmis olan liderlik, tekrar Beni Siileym kabilesine ge¢mis olur. Ebli
Ca‘fer el-Mansur’un baghlklarini istedigi Beni Kilab, baslangicta goster-
dikleri tepkilerden sonra, Zatii’l-Himme’nin ikna etmesi tizerine Abbasi
iktidarinin yaninda yer alirlar. Islam toplumundaki bazi i¢ problemler ve
iktidar degisikligini firsat bilen Bizanshlar, Islam topraklarina karsi saldi-
riya gegince, halifenin istegi izerine Beni Kilab ve Beni Siileym kabilele-
ri, Ubeydullah b. Mervan'in liderliginde Bizans’a karsi birlikte savasirlar.
Diyarbakir ve Malatya alindiktan sonra, simir hakimiyetini elde tutmak
amaciyla Beni Siileym Malatya'ya, Beni Kilab da yakindaki Hisnii’l-Kev-
keb’e yerlesirler.170

Zati’'l-Himme’nin oglu Abdiilvehhab olgunluk ¢agina gelince, Beni
Kilab kabilesinin liderligini iistlenir ve bundan sonra annesiyle birlikte
katildig1 Bizans seferlerinde biiyiik kahramanlklar gosterir. Bu sirada Be-
ni Siileym’e mensup olmakla birlikte Battal da Abdulvehhab’in, diger bir
deyimle Beni Kilab’in yaninda yer alir.17! Malatya’dan ayrilarak onlarin
yanina gider ve onlarla birlikte hareket eder. Ancak yigitliklerinden daha

169 Ibrahim, Siretii'l-Emire Zatii'l-Himme, s. 38-39.
170 Ibrahim, a.g.e., s. 39-40; Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 234.

171 Battal'in, Beni Kilab tarafinda yer almasinin temel sebebi, onlarin Islim’a ve
miisliimanlara daha ¢ok hizmet ettikleri kanaatini tagiyor olmasiyd. Ibra-
him, Siretii'l-Emire Zatii'l-Himme, s. 43.
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ziyade, bagvurdugu savas hileleriyle meshur olur.172 Battal'in ilk hedefi,
kendisinin de hocaligin1 yapmis olan Beni Siileym’e mensup kétii ruhlu
bir insan olan kadi Ukbe'dir. Ukbe dogmadan &nce annesinin gordiigii
rilya, onun ne kadar bozguncu ve kétii sahsiyetli bir kisi olacagini goster-
mekteydi. Nitekim Ukbe, Haris'le evlenmek istemeyen Zatii'l-Himme'yi
etkisiz hale getiren ilaci saglamis, simdi ise gizlice hiristiyanlagarak Bi-
zans'in en basta gelen taraftar ve Islam’in azil diismani olmustu.173

Arap kabilelerinin liderligini yiiriiten Malatya emiri Amr b. Ubeydul-
lah, her ne kadar Abdiilvehhab’la bir kardeslik anlasmasi yapmis ve bir
defasinda Bizanshlarin elinden Zatii'l-Himme tarafindan kurtarildig
icin dost goziikiiyorsa da Beni Kilab’a kars gizli bir diismanlk besle-
mekteydi. Bu dénemde, daha dnce Zatii'l-Himme'nin kocasi Haris tara-
findan Bizans’a gétiiriiliip imparatorun hizmetine sunulmus olan “hi-
ristiyanlasmis Araplar” ile Ukbe Bizans’a destek olurken, Bizans'taimpa-
ratorun yakin ¢evresinden Marius liderliginde miislimanhgin gizleyen
bir gurup, imparatorun kiz ve erkek kardesi ile Malatya'da bulunan yine
imparatorluk ailesine mensup Ioannes’in birlikleri, miisliimanlar: des-
teklemekteydi.174

Halife Mehdi déneminde Mercii’'l-‘Uyiin'da Imparator Theophilos
birliklerine karsi biiyiik bir savas yapilir. Mehdi'nin 6liimiinden sonra
Harun er-Resid halife olurken, Bizans’'ta da Theophilos'un yerine oglu
Manuel tahta gikar. Bu sirada Battal ile Ukbe arasinda kiyasiya bir catis-
ma yasanir. Zatii'l-Himme, Abdiilvehhab ve Battal'in gesitli deliller ileri
siirerek Ukbe’yi Islam’a hiyanetle suglamalarina ragmen!?, bu deliller

172 Grekge'yi bildigi veiyi rol yapma kabiliyetine sahip oldugu i¢in, biitiin gayret-
lerine ragmen Bizanshlar, Battal'in gercek kimligini bilememektedirler. Amo-
rion muhasarasi sirasinda sehrin kapisimin bir tiirli aralanamadigini goren
Battal, imparatora sarap gotiiren kafileye kendisini, yetkililer tarafindan gon-
derilen rehber olarak tanitir ve yolda onlari 6ldiirdiikten sonra Bizans kiyafet-
lerini giyerek, imparatora sarap getiren kisi kimligiyle sehre girmeyi bagarir.
Battal'in hilelerinden giic durumda kalan Bizanshlar, taninabilmesini sagla-
mak amaciyla kilise ve manastirlara onun resimlerini asmak zorunda kalirlar.
Ibrahim, Siretii'l-Emire Zatii'l-Himme, s. 43-44.

173 Ibrahim, a.g.e,, s. 40-41; Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 234.

174 Canard, “Dhu’l-Himma’, s. 234.

175 Kotiilik timsali olarak sunulan Ukbe, Harun er-Resid doneminde de bu 6zel-
ligini stirdiiriir. Bermeki ailesinin ortadan kaldirllmasinda onun parmag var-
dir. Ayrica Battal tarafindan esir alinmig olan imparatorun giizel kiziyla ev-
lenmek icin, Battal ile Abdiilvehhab arasinda yasanan miicadeleye, Harun o
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emirle birlikte Beni Siileym ve halife tarafindan kabul edilmez ve gatis-
mada Ukbe’nin tarafim tutarlar. Bundan sonra Battal, batiya dogru sefe-
re ¢ikar; miislimanligi kabul eden Frank krali ve baz1 Magrib askerleriy-
le birlikte geri doner. Daha sonra BeniKilab ile Beni Siileym’in aralar dii-
zelince, birlikte hareket ederek Kilikya kapilarinda Bizanslhilara kargi
onemli basarilar elde ederler ve Malatya'y: da geri alarak, Bizans'i barig
istemek zorunda birakirlar.176

Harun er-Resid’in 6liimiinden sonra cereyan eden Emin-Me'mun
miicadelesinde her iki kabile farkli taraflarda yer alirlar. Me’'mun’u des-
tekleyen Kilab kabilesi liderleri, kagmayi basaran Battal haricg, Bagdat’a
getirilip hapsedilirler. Ancak kisa bir zaman sonra Kilab kabilesi, Abbasi
ve Siileym birliklerini yenerek Bagdat'a girer ve Zatii’l-Himme ile Abdiil-
vehhab’l hapisten kurtardiklarn gibi, Emin’i yakalayip hapsederler. Bu-

er-Resid’i de tiglincti bir taraf olarak katmayi ve aralarini agmay bagarir. Bat-
tal ve Abdiilvehhab birer sandiga konularak uzak adalara birakilmak tizere
gorevlilere verilir. Sandiklar yolda, igerisinde hazine bulundugunu sanan hir-
sizlar tarafindan ele gegirilir. Aradiklarim bulamayan yolkesiciler Abdiilveh-
hab’i, kral Abdiilvediad’'un tilkesine, Battal't da Berberilerin yasadifi yakin
topraklara birakirlar. Abdiilvehhab ve Battal'in herbiri, savaslar sirasinda, bu-
lunduklan itlkenin tarafinda yer alrlar. Abdiilvedid ile Berberi krali arasin-
daki savagslardan birinde bulugsarak Abdiilvediid’'u desteklemeye karar verir-
ler. Ancak Abdiilvedid ile o sirada Endiiliis’te hiikiim siirmekte olan Higam
el-Miieyyed arasinda ¢gikan savagta esir alinip Hisam’in sarayina gotiiriiliirler.
Hisam’a baslarindan gegeni anlatan iki kahraman, onunla birlikte Franklara
kars1 savaga katildiktan sonra serbest birakilirlar. Franklar karsisinda zafer
kazanmis olan Hisam, onlarin Malatya'ya dénmelerine izin verdigi gibi, gii-
venlik amaciyla bir donanma gorevlendirir. Bu sekilde Misir kiyilarindan ge-
cerek Suriye'ye gelen kahramanlar, burada Zatii'l-Himme ile tekrar bulugma-
nin sevincini yasarlar. Ibrahim, Siretiil-Emire Zatiil-Himme, s. 48-51.
176 Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 234-235.

Bu dénemde Abdiilvehhab, oglu Seyfii'l- Hanifiyye ile bulusur. Seyfii'l-Hani-
fiyye aslinda Abdiilvehhab’in Rum asilli cariyesi Meyriine’den diinyaya gel-
mistir. Meyriine hamile oldugu sirada Bizanshlar tarafindan esir alinir. Yillar-
ca hanimindan higbir haber alamayan Abdiilvehhab, onun artik yagsama-
digin1 diigtiniir. Meyriine ise esaret altinda dogum yapar ve diinyaya getirdi-
gi oglu, hiristiyan olarak biytitiilmek tizere kendisinden alinir. Cocuga Sey-
fi'n-Nasréaniyye ad verilir. Seyf olgunluk ¢agina geldiginde Bizanshlar safin-
da dogustir. Bir gece gordiigi ritya lizerine gergek soyunu 6grenir ve babasi
Abdiilvehhdb’a kavugmak timidiyle Bizans’tan ayrilir. Sonunda babasina ka-
vusup kendisini onun kucagina atar ve miislimanligini ilan eder. Bunun iize-
rine ad1 Seyfii'l-Hanifiyye olarak degistirilir. Savaslara babasiyla birlikte ka-
tilir ve yigitlikler gosterir. Ibrahim, Siretii’l-Emire Zatii'l-Himme, s. 46.
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nunla birlikte Emin, Zatii'l-Himme ve Abdiilvehhab’in istegi izerine ser-
best birakilir.177

Manuel’den sonra Bizans tahtina ¢ikan Mikhail, Emin-Me’mun miica-
delesini firsat bilerek Ukbe’nin tavsiyeleri dogrultusunda miisliimanlara
olan diismanh@ yeniden canlandirir. Battdl tarafindan desteklenen
Me’mun halifeligi ele gecirir, ancak Emin’e yardim- ettikleri gerekcesiyle
Zati’'l-Himme ve Abdiilvehhab ile Kilab kabilesinin diger ileri gelenlerini
tutuklatir. Me’'mun, aslinda imparator adina ¢alisan Ukbe’nin s6zlerine
kanarak, Kilab kabilesi liderlerini de yanina alir ve Rakka'ya dogru sefere
cikar. Ancak hepsi yakalanarak Istanbul’a gétiiriiliir. Zatii'l-Himme, Bat-
tal tarafindan kurtanhr. Digerleri, Kusanis adl kralin imparatora kars:
agtig1 savastan yararlanarak kagmayi basarirlar. Istanbul’'u aldiktan son-
ra Islam topraklarina yiiriiyen Kugands, Basra’ya kadar gelir, fakat bura-
da Kilab kabilesine yenilir ve bizzat Zatii'l-Himme tarafindan kellesi ugu-
rulur. Ote yandan Bizans imparatoru, Kilab kabilesinin girisimleriyle tah-
tina yeniden kavusur ve daha énce halifeye 6dedigi vergiyi onlara verece-
gini taahiit eder.178

Kilab kabilesinin daha sonraki hedefi, kabile mensubu bazi kadinlar
esir olarak elinde tutan Karakiina adasi kral olur. Tarsus emiri Ali el-Er-
meni'nin de yardimiyla deniz seferine ¢ikan Kilablilar, Me'mun’un Istan-
bul kusatmasina ¢ikti1 ve kusatma sirasinda Franklarin yardimiyla esir
alindig haberini alinca, hemen donanmalariyla Istanbul 6nlerine gidip
sehri kusatirlar. Imparator esir alindig gibi, miistakbel halife Mu‘tasim
kuvvetlerinin destegiyle, Me’'mun esaretten kurtariir. Ancak Ukbe tara-
findan yaralanmis oldugu i¢in vefat eder. Kumandayi ele alan Mu‘tasim,
Battalin ricasi tizerine, vergi karsihfinda imparatoru serbest birakir ve
orduya Malatya'ya doniis emri verir. Burada Beni Kilab ve Beni Stileym'’in
aralarini yeniden diizelttikten sonra Bagdat’a doner.179

Bir miiddet sonra Zatii'l-Himme, Abdiilvehhab ve Battal, Bizans top-
raklarina akin etmek i¢in Malatya'ya gelen Halife Mu‘tasim tarafindan

177 Ibrahim, Siretii’l-Emire Zatii'l-Himme, s. 51-52; Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 235.

178 Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 235.'
Zati'l-Himme'nin isyanci Kusanas yerine imparatoru destekledigini 6grenen
Me’'mun, onu bu kararindan vazgecirmeye ¢alisirsa da basarih olamaz ve ara-
larinda sert yazigmalar gercgeklesir. Zatii’l-Himme ise imparatora verdigi des-
tegie kargilik olmak tizere Amorion’u teslim alir ve firsat bulduk¢a Bizans se-
ferlerine devam eder. Ibrahim, Siretii’l-Emire Zatii'l-Himme, s. 52-53.

179 Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 235.
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yakalanarak Bagdat’a getirilir ve hapsedilirler. Ukbe’nin tavsiyesi tizerine
Bizans imparatoru, miisliimanlara karsi sefer hazirhklar yapmaya bas-
lar. Ancak bu sirada bagkenti kusatan Kameran adasi kral Bahrin tara-
findan tahtindan indirilir. Daha sonra Islam topraklarina saldiran Bah-
rin, Malatya'y1 ele gecirir, emir Amr b. Ubeydullah ve ardindan halifeyi
esir alarak Irak’a ilerler. Cikan karigikliktan yararlanarak hapisten kagma-
y1 basaran Beni Kilab liderleri, BahrGin'u yenip esirleri geri alirlar. Bun-
dan sonra halifeye verdikleri destekle Istanbul yeniden ele gegirilir ve Bi-
zans imparatoru tahtina yeniden kavusur.180

Imparator Mikhail'in 6liimiinden sonra yerine, asi lider Romanos (Er-
mands) gecer. Bahrin'u yanina alan Romanos, miisliimanlar Istan-
bul'dan gikarir. Islim topraklarina saldinp Malatya'yi ele gegirdikten
sonra Musul'a kadar ilerleyen Romanos, burada yenilir ve teslim olur.
Biitiin diiymanliklarina ragmen, topladig askerlerle Istanbul'u ele gegir-
mis olan Kerfenas’a karsi1 yardim isteyen Romanos, miisliimanlardan
bekledigi yardimi goriir. Halife, Kerfenas tizerine Beni Siileym birliklerini
gonderir. Ancak Kerfenas, emir Amr’1 esir aldig1 gibi halifenin kuvvetleri-
ni de yenerek Diyarbakir’a kadar ilerler. Bu sirada Abdiilvehhab’in devre-
ye girmesiyle Kerfenas 6ldiiriiliir ve Romanos tahtini tekrar elde eder.18!

Mu‘tasim’in gergeklestirdigi Amorion muhasarasinda da yine 6nemli
olaylar cereyan eder. Bu sirada Bizans'ta ¢cikan taht kavgasinda Romanos
tahttan indirilerek oglu Bimund imparatorluga getirilir. Bimund, babas
zamaninda esir alinmis olan Battal’a k6tii muamele etmek suretiyle, Ab-
diilvehhab ve emir Amr" kiskirtmak ister. Amr esir alinir. Esirleri kurtar-
maya gelen Zatii'l-Himme, Bimund'u dldiiriir ve Romanos’u tekrar tahta
cikartir.

Ukbe’nin planlariyla, halife ile Kilab kabilesinin aralar yeniden acilir
ve ¢atismalar meydana gelir. Halife, Imparator Romanos'tan yardim is-
ter. Degisik zamanlarda yapilan kanli savaslarda Zatii'l-Himme, Kudiis'u
almakisteyen Frank kral Milas" 6ldiiriir. Abdiilvehhab, Pecenekler tara-
findan gotiiriiliir. Malatya'y: ele gecirmis olan Romanos, Zatii'l-Himme
tarafindan barisi kabul edip vergi 6demeye mecbur birakildiga gibi, Is-
tanbul'da Mesleme kumandanhgindaki muhasara sirasinda yapilan ca-
miin yeniden insa edilmesini de onaylar. Battal tarafindan yakalanan
Ukbe, Istanbul'da idam edilmekten zor kurtulur ve halifenin yamna do-

180 tbrahim, Siretii’l-Emire Zatii'l-Himme, s. 53; Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 235.
181 Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 235.
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ner. Ukbe’'nin hazirladig tuzaklar neticesinde yakalanan Abdiilvehhab
ve Battal, Dicle nehrine atilmak suretiyle oldiriilmekten vezirin yardi-
miyla ancak kurtulabilirler. Kilab ve Siileym arasindaki miicadele boyle-
ce siiriip gider.182

Bizans tahtina ¢ikan Mikhail, biri Frank kralimin kumandasinda ol-
mak {izere miisliimanlara karsi iki defa ordu gonderir. Malatya’y: ele ge-
¢iren Frank krali, halife ve Abdiilvehhab tarafindan yakalanir.Bu sirada
halife, Ukbe'yi, evinin alt kisminda yaptirdig kilisede ibadetini yaparken
goriir ve onun bir hdin olduguna kesin kanaat getirirerek destegini geker.
Ayrica Amr’'in da hiristiyanhiga gectiginden siiphelenmeye baslar:

Hikdyenin son kisminda, Ispanya'dan Yemen'’e kadar birgok iilkenin
destegini almis olan Ukbe, yakalanip onyedi kralin kumanda éttigi biiyiik
ordulara ragmen Istanbul'daki “Altinkap:” 6niinde idam edilir.183 Miislii-
manlar zafere ulasmis olmanin sevinciyle hep bir agizdan: “De ki! Hak
geldi, batul yok olup gitti. Stiphesiz batil yok olmaya mahkumdur” ayeti-
nil84 okurlar. Ancak Istanbul doniisii miisliimanlara kurulan hain tuzak,
biiyiik bir zayiata sebep olur. Tuzaktan sadece 400 kisiyle birlikte halife,
Battal ve arkadaglari, Zatii'l-Himme, Abdiilvehhab ve bir magaraya kapa-
nip mucizevi sekilde bir cin tarafindan kurtarilan birkag insan kurtulur.
Mu'‘tasim bir miiddet sonra vefat eder.185

Mu‘tasim’in halefi Vasik, Istanbul tizerine bir intikam seferi diizenle-
meye karar verir. Bizans imparatoru yakalanip esir alinir. O giine kadar

182 Ibrahim, Siretiil-Emire Zatii'l-Himme, s. 53; Canard, “Dhu’l-Himma”", s. 235.

183 Menkibeye gire Ukbe'nin Istanbul'daki Altinkap: 6niinde asilacag), yillar 6n-
ce Abdiilvehhab'a, bir gece riiyasinda Hz. Peygamber tarafindan bildirilmis-
ti. Ibrahim, Siretii’l-Emire Zati'l-Himme, s. 41.

184 el-Isra 17/104.

185 lbrahim, Siretii’l-Emire Zatii'l-Himme, s. 56; Canard, “Dhu’l-Himma”, 236.
Ukbe dldiirilmeden 6nce Mu‘tasim, bir gece riiyasinda nurlar igerisinde Hz.
Peygamber’i goriir. Onunla musafaha yapip ellerini dper ve kafirlere karg
yardim i¢in Allah’a dua etmesini ister. Hz. Peygamber, zaferin yakin oldugu-
nu ve bunun daha 6nce Abdiilvehhab’a bildirilmis olan vakitte gerceklesece-
gini belirtir. Allah’in kendisine Ahzab (Hendek) savasinda yardim ettigi gibi
simdi de yine miisliimanlara yardim edecegini miijdeler. Riiyada Zatii'l-Him-
me de gelerek Hz. Peygamber’in elini 6per. Hz. Peygamber, Zatii'l-Himme'ye
asil adh ile hitab ederek su miijdeyi verir: “Ey Fatima! Seni cennetle miijdeli-
yorum. Orada kizim Fatimatii'z-Zehra ile birlikte olacaksin. O giin seni bek-
liyor, ey miicéhidlerin annesi!” Daha once Zatii'l-Himme de kendisiyle ilgili
ayn tarzda riiya gormiis ve Hz. Peygamber tarafindan cennetle miijdelen-
misti. Ibrahim, Siretii’l-Emire Zatii'l-Himme, s. 56.

2

N
N

|



238

islam-Bizans iliskileri

imparatorlarin canlar1 vergi 6deme karsihginda bagislandig halde, bu
defa oldiiriiliir. Istanbul, miisliimanlarin eline gecer ve sehrin yonetimi
Abdtilvehhab’in ogluna verilir. Abdiilvehhab’in oglu camiyi gorkemli bir
sekilde yeniden insa eder. Ote yandan, éldiiriilen Malatya emiri Amr'in
yerine oglu Cerrah tayin edilir.

Nihayet hikaye kahramanlarindan Zatii'l-Himme ve ardindan Abdiil-
vehhab, hac icin gittikleri Mekke’den déndiikten sonra dindar birer insan
olarak vefat ederler. Battal ise, Vasik’tan sonra halife olan Miitevekkil do-
neminde Bizanslhlarin, yeniden araliksiz saldirilara baslayip bu arada An-
kara ile Malatya arasindaki tiim topraklari ele gegirdiklerine dair haber-
lerin izlintiisti icerisinde Ankara’'da gozlerini kapar. Ankara'daki cami av-
lusuna defnedilen Battal'in mezari, gizlenmis oldugu icin diismanlar ta-
rafindan farkedilemez. Islam’in yasadig bu zor giinler, Tiirklerin (Selguk-
lular?)186 hakimiyetine kadar devam eder. Ankara’y geri alan Ak Sungur
Bey, Battal''n mezarim da kesfeder.187

b. Omer b. Nu‘man Hikayesi

Omer b. Nu‘mén (veya Omer en-Nu‘man) hikayesi, Binbir Gece ma-
sallarinin en uzun boliimiinii teskil etmektedir. Binbir Gece masal kiilli-
yaty, karisi tarafindan aldatildigi igin, evlendigi kadinlari ertesi giin 61diir-
ten Sasani hitkiimdari Sehriyar’la evlenmek durumunda kalan Sehrezad
tarafindan, her gece stiriikleyici hikdyeler anlatarak onu oyalamak sure-
tiyle idamdan kurtulmak amaciyla anlatilan masallardan olusmaktadir.
Kaynaklar, ortaya ¢ikis tarihi ve yazar1 hakkinda farkli goriisler ileri sii-
riilmekle birlikte, bazi boliimlerinin Harun er-Resid dénemine ait oldu-
gukabul edilmektedir. Omer b. Nu‘man hikayesi, Islam-Bizans iligki nok-
talar1 merkeze alinarak soyle 6zetlenebilir:188

Abdiilmelik b. Mervan (685-705) déneminden dnce Bagdat'ta (veya
Dimagk’ta)!89 Omer b. en-Nu‘man adinda bir hiikiimdar yasamaktadr.

186 Canar, baz1 versiyonlarda “Tiirkler” yerine, Memliikler anlaminda “Cerkezler”
denildigini kaydetmektedir. Bk. Canard, “Dhu’l-Himma”, s. 236.
187 Canard, “Dhu’l-Himma”", s. 236.

188 Bu hikayenin 6zetlenmesinde asagidaki eserlerden yararlanilacaktir: Elfii Ley-
le ve Leyle, I-11, Beyrut 1405/1985, c. |, s. 179-345; Binbir Gece Masallar: (trc.
Alim Serif Onaran), I-XVI, Istanbul 1992, III, 5; IV, 131; V. Christides, “An Ara-
bo-Byzantine Novel ‘Umar b. al-Nu‘man Compared with Digenes Akritas”,
Byzantion, 32 (1962), 549-604; Nebile Ibrahim, Eskdlii't-Ta‘'bir fil-Edebi’s-
Sa'bi, Kahire, ts., s. 121-125,

189 Elfii Leyle ve Leyle, 1, 179.
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Cok cesur ve kahraman olan Omer, birgok iilke fethetmistir. Dort karisin-
dan sadece birinden, biiyiidiigiinde kahramanhgyla meshur olacak olan
Sarkan adl bir ¢cocugu olur. Ayni zamanda 360 tane de cariyesi bulunan
kralin, Kaysariyye krah tarafindan kendisine hediye edilen Rum asill Sa-
fiyye (Sophia) adl cariyesinden, ikiz olarak Niizhetiizzamén adinda bir
kiz1 ve Dav’'ulmekan adinda bir oflu diinyaya gelir. Bu dogumdan son
derece memnun kalan kral, cocuklara ve anneleri Safiyye’ye biiyiik ilgi
gostermektedir. Tahtin varisi olacak olan Sarkan, bu dogum déneminde
heniiz evden ayrilmistir ve erkek kardesinin diinyaya geldiginden haber-
siz olarak sadece baba-bir kizkardesinin dogumunu bilmektedir.

Istanbul'da oturan Bizans krah Efridan, Omer en-Nu‘mén’a bir elgilik
heyeti gondererek, kendisine isyan etmis olan Kaysariyye krali prens
Hardiib’a kars1 yardim ister. Elgilerin anlattiklarina gore Kaysariyye krah
Hardub, kral Efridan’a gesitli hediyeler gotiirmekte olan iki gemiye saldi-
rarak yagmalamistir ki, bu hediyeler arasinda sihirli ti¢ miicevher de bu-
lunmaktadir. Kendi vassali olan prensin bu davranisina kizan Bizans kra-
I, Omer en-Nu‘méan’dan onu cezalandirmak igin yardim istemektedir. El-
cileri dinleyen Arap hiikiimdar1 Omer, veziri Dendan’in goriisiinii de ala-
rak yardima karar verir. Omer’in emri iizerine on bin kisilik siivariden
olusan bir ordu hazirlanir ve Sarkan ile vezir Dendan’in komutanlklarin-
da yola c¢ikar. Bizans elgilerinin de eslik ettikleri ordu yirmi giinliik bir
yolculuktan sonra Bizans simirina yakin bir vadide konaklar.190

Geceleyin Sarkén etraf1 gézetlemeye ciktifinda ormanda bir manas-
tirin yaninda bir gurup giizel kizla karsilagir. Kizlara, daha sonra Kaysa-
riyye krali Hardab’un kizi olugunu 6grenecegi Ebrize adl giizeller giizeli
bir kiz bagkanhk etmekte ve onlarla giiresmektedir. Sarkdn bir miiddet
onlarn seyre dalar. Daha sonra Ebrize ile giirese tutusurlar, fakat rakibin-
den daha kuvvetli oldugu halde Sarkan yenilir. Ebrize tarafindan manas-
tira davet edilen Sarkan, onunla ii¢ giin gecirir. Ugiincii giin Ebrize’nin
babasi kral Hardab tarafindan Meystre b. Kasirde reisliginde kendisini
yakalamak tizere gonderilen yiiz kisilik sovalye gurubunu Sarkan, bir bir
oldiiriir.191

Beraber kaldiklan siire icerisinde Ebrize Sarkan’a, Bizans kral Efri-
dtn’un miisliimanlara tuzak kurdugunu ve yardim bahane ederek on-

190 Christides, “An Arabo-Byzantine Novel...", s. 594; Ibrahim, Eskdlii't-Ta'bir,
121-122.

191 Christides, a.g.m., s. 595; Ibrahim, a.g.e., s. 122.
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lan pusuya diisiirecegini agiklar. Ebrize'ye gére olayin ash sudur: Impa-
ratorun kizi Sophia’nin da icerisinde bulundugu bir gemi, Kaftr adala-
rindan bir gurup korsan tarafindan yagmalanir. Sonra gemi Hardib’'un
tilkesinin kiyisindan gecgerken prens tarafindan kusatilir ve gemidekiler-
le birlikte Sophia da yakalanir. Ele gecirilen degerli esyalar arasinda si-
hirli ti¢ miicevher de bulunmaktadir ve bunlar1 Hardib, kiz1 Ebrize’ye
vermistir. Sophia’nin Bizans imparatorunun kizi oldugundan habersiz
olan Hardiib onu, baska cariyelerle birlikte Arap hiikiimdan1 Omer’e he-
diye olarak gonderir. Biitiin bu olup bitenlerden haberdar olan impara-
tor Efridiin, Omer en-Nu‘man’la kurdugu bu yapmacik dostluk sayesin-
de Harddb’tan 6¢ almak istemektedir. Gergegi 6grenen Sarkdn ordunun
yanina gelir ve askerlerine geri déniis emri verir. Ebrize de ii¢ giin sonra
Sarkan’i takib edip onunla evlenmekiizere Bagdat’a gidecegine dair s6z
verir.192

Sarkan tilkesine geri donmek {izere yiiz kisilik bir stivari gurubunun
basinda ilerlerken yolda, yine yiiz kisilik bir Hiristiyan sovalye gurubu-
nun baskinina ugrar. Ozellikle Sarkan, Hiristiyan sévalye gurubunun li-
deri ile kiyasiya dogiisiir, ancak tam rakibini 6ldiirecegi sirada bunun, kiz
arkadaslanyla birlikte erkek kihgina girip dégitismek i¢in gelen Ebrize’den
baska kimse olmadigim goriir. Iki ordu birlikte Bagdat’a doner.193

Bagdat’ta Omer, gelenleri sicak bir sekilde karsilar. Ebrize, yagmalan-
mis gemiden ele gegirilen ve tehlikelere kars1 korunmasi i¢in babas tara-
findan kendisine hediye edilmis olan sihirli ti¢ miicevheri krala sunar.
Kral en degerli miicevheri oglu Sarkan’a verdikten sonra, diger ikisini de
Dav’iilmekan ve Niizhetiizzaman’a verir. Sarkan bu arada bir erkek kar-
desinin diinyaya gelmis oldugunu da 6grenmis olur.194

Ebrize ile Sarkdn arasindaki goniil iligkisi siirerken Hiikiimdar Omer
de Ebrize'yi elde etmek istemektedir. Ebrize’den olumlu cevap alamayan
kral, bir gece onu sarhog edip arzusunu gerceklestirir. Bunun {izerine Eb-
rize babasinin yanina donmek tizere, hizmetcisi Mercane ile birlikte sa-
raydan kacar. Ancak kendi iilkesine yaklastigi bir sirada, Omer’in gérev-
lendirdigi zenci bir kole tarafindan yakalanir ve 6ldiiriiliir. Oliimiinden

192 Elfii Leyle ve Leyle, 1, 191-193. Hikayede bazen Bagdat ve Dimask, bazi kansik-
liklara sebep olacak sekilde birbirlerinin yerinde kullanilmaktadir.

193 Elfii Leyle ve Leyle, 1, 195-196; Christides, “An Arabo-Byzantine Novel...”, s. 595.

194 Christides, a.g.m., s. 595-596; Ibrahim, Eskalii’t-Ta‘bir, s. 123.
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once de bir cocugu diinyaya gelir.195 Bu arada bir seferde bulunan Sar-
kan, dondiigiinde Ebrize’nin saraydan kactigini 6grenir ve tiziiliir. Ayrica
babasinin diger kardeslerine gosterdigi ilgiden de giin gectikge rahatsiz
olur. Sarkdn’in tiziintiiden zayifladigini géren babasi, onu Dimask’a vali
olarak tayin eder.196

Kiz1 Ebrize ve bebeginin basindan gecenlerden Mercane tarafindan
haberdar edilen Hardib, kizinin dldiiriilmesine oldukca kizar ve miislii-
manlardan 6¢ almaya karar verir. Zdtii d-Devahi (=felaketler anasi) adin-
da, kurnaz planlanyla tinlii Rum bir kadin, bu 6¢ alma isinde ona yardim-
c1olur.197

Omer en-Nu‘man ve Rum asilli karis1 Safiyye’nin ¢ocuklar1 Dav'ulme-
kan ve Niizhetiizzaman, anne-babalarinn muhalefetine ragmen hac i¢in
Mekke yolculuguna gikmisken yolda bir bedevi Niizhetiizzaman"i kagirir
ve sonunda vali Sarkin’a satar. Sarkan ile Niizhetiizzaman birbirlerinin
baba-bir kardesi olduklarim tasidiklar1 miicevherden anlarlar. Burada
Niizhetiizzaman sarayin bas mabeyncisiyle evlendirilir. Daha sonra Bag-
dat'ta Omer’in sarayina gitmeye karar verirler ve olduk¢a gorkemli bir
kervan esliginde yola cikarlar.198

Nizhetiizzaman Bagdat yolunda uzun siiredir ayn kaldig kardesi
Dav’ulmekén’la bulusur. Beraberce yola devam ederken bir ordunun
basinda Dimask’a dogru gitmekte olan vezir Dendan’la karsilasirlar. Ve-
zir Dendan onlara, babalari kral Omer’in Rum asill Zatu'd-Devahi tara-

findan zehirlenerek dldiiriildiigiinii ve Bizansh Safiyye’nin de kagirildigi-
n1 bildirir.199

Omer en-Nu‘méan’in 6ldiiriilmesi karsisinda Sarkan ve Dav’'ulmekan
Bizanshlara karsi savas ilan ederler. Ulkeyi aralarinda paylasan kardesler,
tilkenin her tarafindan topladiklar askerlerle kuvvetli bir ordu hazirlarlar.
Dav’ulmekén ordunun baskumandanligin ytirtitiirken, Sarkan sag kana-
din, bagmabeynci enisteleri de sol kanadin komutanhgin iistlenir.200

195 Christides, “An Arabo-Byzantine Novel...”, s. 596; lbrahim, Eskalii't-Ta'bir,
s. 123.

196 Elfii Leyle ve Leyle, 1, 202-203.

197 ElfiiLeyleve Leyle, 1,201-202; Christides, “An Arabo-Byzantine Novel...”, s. 596.
198 Christides, a.g.m., s. 596; Ibrahim, Eskalii’t-Ta'bir, s. 123.

199 Elfii Leyle ve Leyle, 1, 227, 232, Christides, a.g.m., s. 596; Ibrahim, a.g.e., s. 123.
200 Christides, a.g.m., s. 596; brahim, a.g.e.,s. 123.
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Araplar dért yil boyunca Istanbul’u kusatirlar. Sarkan ve Efridin’un
olimlerinden sonra sevkleri kirilan Arap ordusu, memleketlerine dén-
mek tlizere komutanlarindan izin isterler. Vezir Dendan, Dav'ulmekan’a
geri cekilmesini ve yeni bir akin i¢in hazirlik yapmasini 6nerir. Henliz
diinyaya gelmis olan ¢ocugunu goérmek isteyenkral da vezirin tavsiyesi-
ni kabul ederek, kusatmayi kaldirir ve ordu geri déner.20!

Bagdat’a dondiikten kisa bir siire sonra Dav'ulmekan 6liir ve yerine
vasiyetine binden oglu Kanmekan gecer. Kinmekan, heniiz yeterli yasta
olmadigi i¢in devlet yonetiminde inisiyatif yine Dav’'ulmekan’in vasiyeti
dogrultusunda basmabeyncinin/Sasani hacibin elindedir. Ancak bu du-
rum, hacibin tiim yetkileri elde etmesiyle birlikte, Kinmekan'in aleyhine
doner ve Kanmekan tek basina Bagdat'tan ayrilmak zorunda kalir. Issiz
¢ollerden sonra Firat kiyisina varir. Firat suyundan abdest alip namazim
kilar. Memleketi i¢ ve dig diismanlardan kurtarip birligi saglamanin ken-
disine diistiigliniin bilinciyle, bu arzusunu gerceklestirmede yardimciol-
masi i¢in Allah’a dua eder. Bir miiddet sonra Sasani hacibe karsi kendisi-
ni megru kral olarak taniyip yardima gelmis olan Islam ordusuyla kargila-
sir. Kendisinden 6nce Bagdat'tan ayrilmis olan Vezir Dendan’in da bu or-
duda yer almis olmasi onu oldukga sevindirir. Birlikte istisare edip,
amaglarina ulasmak i¢in her seyden 6nce Bizans engelinin ortadan kal-
dirilmasina karar verirler ve sefere cikarlar. Ancak kendilerinden sayica
iistiin olan Bizans ordusuna maglup olurlar. Kinmekan ve vezir Dendan,
Bizans'a esir diiser.202

Bizans askerleri tarafindan esir alinan Kinmekan ve Dendan, impara-
tor Rumzan'in huzuruna getirilir. Rumzan aslinda Ebrize’nin ogludur ve
annesinin yolda 6ldiiriilmesinden sonra Mercane tarafindan Bizans’a ge-
tirilmistir. Imparator cellada esirlerin kafalarim ugurmasini emreder.
Tam bu sirada hizmet¢i Mercane devreye girer. Kellesini ugurmak istedi-
gi KAnmekan'in aslhinda kardesi Dav'ulmekan’in oglu oldugunu belirtir.
Imparatorun sagkin bakislar1 arasinda Mercane, biitiin olup bitenleri an-
latir. KAnmekan'in gégstindeki sihirli miicevherin kendi gégsiindekiyle
ayni oldugunu farkeden Runizan’in artik hicbir stiphesi kalmaz. Zincirler
¢oziiliir ve Rumzéan’la Kanmekan hasretle kucaklasirlar. Rumzan hemen

201 Elfii Leyle ve Leyle, 1, 318-319; Binbir Gece Masallari, 1V, 97-98; Christides, “An
Arabo-Byzantine Novel...", s. 596-597; brahim, Eskalii’t-Ta'bir, s. 123.

202 Binbir Gece Masallari, 1V, 102, 106, 108, 128-129; Ibrahim, Eskalii't-Ta'bir,
s. 123-124.
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orada miisliimanhgini ilan eder. Ardindan ordularim hazirlayarak Sasani
hacibin tizerine gider ve onun hakimiyetine son vererek Kinmekan' tah-
ta gikartir. Sonunda miisliimanlarla Bizanshlarin topraklar birlestirilir.
Vezir Dendan’in tavsiyesi lizerine Rumzan ve KAnmekan Islam devletini
birlikte y6netmeye karar verirler. Bu karar her tarafa duyurulur. Kurban-
lar kesilir; ziyafetler verilir ve senlikler diizenlenir. Bu arada Rumzan da-
ha once tek basina yonettigi halka tellallar gondererek, bundan béyle
halkin dininin Islim olacaginm “ama isteyen kimsenin -yanhs da olsa-
kendi dinine bagh kalmakta 6zgiir oldugunu” duyurur. Bunun iizerine
ayni giinde binlerce kisi goniillii olarak Islamiyet’i kabul eder203

c. Antere Kissas1 (Siretii ‘Antere)

Arap kahramanlk hikayelerinin en giizel 6rneklerinden biri kabul
edilen ve Islam 6ncesinden baglamak iizere, Arap tarihinin bes asirdan
fazla bir kismini i¢ine alan Antere kissasindaki birgok devlet, toplum, sa-
his ve farkh cografyalar arasinda, dogal olarak Bizans’a da yer verilmistir.
Kissanin muhtelif metinleri i(;erisind’a es-Siretii'l-Hicaziyye diye adlandi-
rilan metin en hacimlisi olup, otuz iki ciiz (Kahire 1306-1311), 154 ciiz
(Beyrut 1869-1871) ve alt1 cilt (Beyrut 1883-1885) halinde yapilan baski-
lar1 bulunmaktadir. Hikayenin Basrali meshur dil ve edebiyat alimi Asmai
(6. 216/831) tarafindan derlendigi, ancak VI/XII. yiizyila kadar yeni un-
surlarin ilave edildigi anlasiimaktadir.204

Hikaye, adim1 muallakat sairi Antere b. Seddad b. Amr el-Absi'den (6.
614?) almaktadir. Necid'de oturan Abs kabilesine mensup Antere, Zebibe
adl siyah bir cariyeden diinyaya geldigi icin donemin anlayisina gore ko-
le sayilmakta, bu durum kiigiikyastan beri sevdigi amcasinin kizi1 Able ile
evlenmesinde bir engel olarak goriilmekteydi. Kolelikten kurtulabilmek
icin listiin kahramanliklar gosteren Antere, bir defasinda Abs kabilesine
baskin yapip, Able dahil birgok kisiyi esir alan Arap kabilelerine kars yi-
gitce dogiiserek, gasbedilen herseyi geri almay1 bagsarmis ve hiirriyetine
miisaade edilmedigi veya bircok giicliige katlandiktan sonra onunla ev-
lenebildigine dair farkh rivayetler bulunmaktadir. Aym zamanda sair

203 Elfii Leyle ve Leyle, 1, 340-344; Binbir Gece Masallar, 1V, 128-131; Christides,
“An Arabo-Byzantine Novel...”, s. 597; Ibrahim, Eskdlii't-Ta'bir, s. 124-125. Hi-
kayenin sonuileilgili rivayet farklhiliklar i¢in bk. zikredilen yerler.

204 B. Heller, “Sirat ‘Antar”, EJ2, |, ss. 518-521, s. 518; Cemal Muhtar, “Antere Kis-
sas1”, DIA, 111, 237-238.
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olan Antere, Abs kabilesinin meshur bir yigidi olarak Beni Ziibyan’a kar-
st yapilan Dahis ve Gabra savasinda biiyiik kahramanliklar géstermis ve
kendisini muallakat sairleri arasina sokan siirini, bir rivayete gore bu sa- .
vastan sonra yazmstir. Antere, ilerlemis yasina ragmen katildigy, Tay ka-
bilesine kars1 yapilan savasta oldiiriilmiistiir.20°

Antere’nin gercek hayatindan bazi unsurlarin destanimsi bir sekilde
anlatimini da igeren kissa, Kral Ziiheyr'in Abs kabilesini yonettigi do-
nemde, kabilenin 6nde gelen kahramanlarindan Seddad’in, bir savas si-
rasinda, Sudan melikinin kiz1 oldugu sonradan anlasilacak olan Zebi-
be’yi esir alis1 ve daha sonra gergeklesen evliliklerinden Antere’nin diin-
yaya gelmesiyle baglamaktadir. Bebekliginde kundag pargalayan, iki ya-
sinda ¢adir yikan, dért yasinda iken bir képegi, dokuz yasinda iken bir
kurdu, gengbir cobanken de bir arslani 6ldiiren Antere, kéle statiisiinden
kurtulup Able ile evlenebilmek igin ¢ok zor ve tehlikeli birgok maceraya
girismek zorunda kalir. kabile iiyelerinden bazilanyla oldugu gibi, kabile
disindan en tinlii cengéverlerle dogiisiir ve onlar: dize getirerek baris is-
temek zorunda birakir. Bir kismiyla arkadaslik da kurar. Bu arada siirdeki
yetenegini de gosterir ve diizenlenen bir yarismada diger muallakat sair-
lerini devre dis1 birakarak, kendi siirini Kabe'ye asmaya muvaffak olur.
Mekke'den kalkip yahudilerin yasadigi Hayber’e gider ve yahudilere zor
anlar yasatir.206

Arap yarimadasi disina ¢ikarak Irak, Suriye, Iran, Kuzey Afrika ve Is-
panyakrallari ve vezirleriyle tanisan Antere’nin kahramanliklar, bu tilke-
lerde de devam eder. Able’yi alabilmesi icin sart kosulan ve sadece Hire
krali Miinzir tarafindan yetistirilen iyi cins develeri elde edebilmek igin I-
rak topraklarina giden Antere, daha sonra Bizansh tinlii kahraman Bad-
ramiit’a karsi savasmak {izere Iran’a ¢agrilir. Biitiin bu asamalarda Miin-
zir, Nu‘man, Esved gibi Hire krallar1 ve 6zellikle vezir Amr b. Bukayle ile,
Iran sahlarindan Husrev Eniisirvan, Hudavend ve digerleriyle tansir. Su-
riye'de kral Haris el-Vehhab'n maglup ettikten sonra onun dostu haline
gelen Antere, kralin 6liimiinden sonra prenses Halime'nin ricasi tizerine,
heniiz kiigiik yastaki taht varisi Amr b. Haris'in muhafizi olarak bir nevi
Suriye kralligini da yiiriitiir. Burada Franklarla kargilagir. Franklarin ba-

205 Ebu’l-Ferec el-Isfahani, el-Egani, VIII, 237, 239, 241, 245; Cevad Ali, el-Mufas-
sal, IX, 558-560; Hatib Tebrizi, Serhu Divdni ‘Antere, Beyrut 1412/1992, s. 7-9;
R. Blachere, “Antara”, EI2, 1, 521-522; Cemal Muhtar, “Antere”, DIA, 111, 237.

206 Abdulhamid Yunus; “Siretii ‘Antere”, Turdsii’l-Insdniyye, 1V, 421-434, s. 431;
Heller, “Sirat ‘Antar”, s. 518; Muhtar, “Antere Kissasi”, s. 238.
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zen diismani, bazen de Iranhlara karg1 yakin bir miittefiki olur. Bu do-
nemde Suriye, Bizans hakimiyeti altinda oldugundan Antere’nin hiristi-
yanlaraverdigi hizmet, imparatorluk merkezinde olumlu yankilar uyan-
dirir. Antere Istanbul’a davet edilir, gorkemli térenlerle karsilanir ve itina
ile agirlanir. Bu gelismelerden rahatsiz olan Frank kral Leyleman, Bizans
imparatorundan Antere'yi tutuklatip kendisine teslim etmesini ister.
Frank kralinin bu istegi Bizans baskentinde tepkiyle karsilanir ve Antere,

245

imparatorun oglu Herakleios'la birlikte Bizans ordusunun baginda

Franklarin iizerine gider. Frank kralligin1 Bizans’a baglamayi basaran An-
tere, buradan Ispanya'ya gecerek kral Santiago’yu maglup eder. Bununla

yetinmeyerek Kuzey Afrika’ya gider ve Fas’'tan Misir’a kadar biitiin bolge-
leri fetheder.207

Biitiin seferleri ilgiyle takip edilen Antere’nin, Avrupa ve Kuzey Afri-
ka'da Bizans adina elde ettigi basarilar, tilkede dilden dile dolasir. Fetih-
lerin ardindan muzaffer bir komutan olarak Istanbul’a donen Antere,
gorkemli torenlerle karsilanir ve kendisini kahramanh@im yansitacak se-
kilde atin1 mahmuzlamis haliyle gosteren giizel bir heykeli dikilir. Bi-
zans'a gelirken kendisine eslik eden iki kardesinin heykelleri de her iki ta-
rafinda yer alir. Antere 6liimiinden kisa bir siire 6nce Roma'ya gelir. Bu-
rada Roma kralhgini tehdit eden Bohemund’u ortadan kaldinr. Daha
sonra Sudanllara kars giristigi bir intikam seferi dolayisiyla Afrika'da til-
ke lilke dolasan Antere, sonunda Habesistan’a kadar gelir. Habes kralinin
(Necasi), annesi Zebibe'nin dedesi oldugunu 6grenir. Antere bundan
sonra da Hind-Sind ve hiristiyan kral Leyleman’in iilkesi basta olmak
lizere, birgok yerde zaferler elde eder. Sonunda 6tedenberi miicadele et-
tigi Vizr b. Cabir’in zehirli okunun etkisiyle 6liir. Ancak hasmi da kendi-
sinden 6nce can vermistir.208

Able ile evliliginden hi¢ ¢ocugu olmayan Antere’nin, yaptig gizli evli-
liklerden birgok cocugu diinyaya gelir. Bunlar arasinda Roma kralinin ki-
zindan dogan Gadanfer ile Frank asill bir prensesten dogan Cufran adh
iki hiristiyan oglu da yer almaktadir. Antere’nin dliimiiyle oldukga sarsi-
lan ¢ocuklari, onun intikamini almaya karar verirler. Gadanfer ve Cufran

Avrupa’ya donerken, Abs kabilesi Islamiyet’i kabul ederek miisliiman
olur.209

207 Heller, “Sirat Antar”, s. 518.
208 Heller, “Sirat ‘Antar”, s. 518-519.
209 Heller, “Sirat ‘Antar”, s. 519.
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Antere Kissasi’'nda Hz. Ibrahim, Hz. Muhammed ve Hz. Ali'ye dair ba-
z1 rivayetlere yer verildigi gibi, Cahiliyye'den Islam dénemine gegilecegi
bir sirada sergiledigi erdemli yasayisiyla Antere, Islamiyet’in gelisini ha-
zirlayan bir kahraman kisiligine biiriindiiriilmekte ve Islim déneminde
gerceklesen fetihlerin adeta bir sembolii haline getirilmektedir.210 Kissa-
nin kahramani Antere Iranhlara kargi Araplara, Bizanslilara karsi franhla-
ra veya Iranlilara kars Bizanshlara, Franklara karsi Bizanshlara, Hintlile-
re karsi Iranlilar ve Araplara, Sudanh ve Habeglilere karsi Araplara yar-
dimci olmakta ve onlarin yaninda savasmaktadir.211

d. Digenis Akritas Destanm

Islam-Bizans iligkilerinin Bizans edebiyatindaki yansimasinin baglica
ornegini teskil eden Digenis Akritas destani, kusaktan kusaga aktarilan
sozlii anlatimlarin, muhtemelen XII. ylizyilda yaziya gegirilmis sekli olup
yaklasik 3.000 misradan olusmaktadir. Destanin ortaya ¢ikis tarihi hak-
kinda farkh gortisler ileri stirtilmektedir. Destanda baskahraman Digenis
Akritas'in Araplarla savastigina dair herhangi bir ifade bulunmadigina,
dolayisiyla onlara karsi gergek bir diismanlhk gosterilmedigine dikkat ce-
ken H. Gregoire ve V. Christides, bu durumdan hareketle destanin, miis-
liimanlara dostga tavir takinan Pavlikianlar arasinda ve 6zellikle daha
ihiml politika izleyen imparatorlarin yasadigi X. yilizyilda ortaya ¢iktig
goriisiindedirler.212 Bundan bagka Christides, destanda bir Arap emiri-
nin akinlarindan 6vgiiyle bahsedildigini dikkate alarak, destanin olusu-
munda bir Arap kaynagindan yararlanilmis olabilecegini diistinmekte-
dir.213 Yine aym arastirmaciya gore Digenis Akritas destani, VII. ve VIIL
210 Muhtar, “Antere Kissas1”, s. 238.

211 Peter Heath, “A Critical Review of Modern Scholarship on Sirat ‘Antar Ibn
Shaddad and the Popular Sira“, Journal of Arabic Literature, 15 (1984), ss. 19-
44,s. 37.

212 V. Christides, “An Arabo-Byzantine Novel ‘Umar b. al-Nu‘man Compared with
Digenes Akritas”, Byzantion, 32 (1962), ss. 549-604, s. 558-559. Henri Grego-
ire’nin Digenis Akritas ile baz1 Arap hikaye ve destanlar1 hakkindaki miistakil
veyakargilastirmali makaleleri icin bk. H. Gregoire, Autour de l'épopée byzan-
tine, London 1975.

213 Christides, “An Arabo-Byzantine Novel...”, s. 559. Islam toplumunda veya Bi-
zans'ta ortaya ¢ikan destan ve hikdye kahramanlarinin izahinda genellikle
gercek tarihi gahsiyetlerle baglanti kurma egiliminde olan Gregoire, Dige-
nis’in 788 yilinda Anadolu’'da Araplara kars1 savasirken oldiirtildiigtini belir-
tir. H. Gregoire, “The Historical Element in Western and Eastern Epics”,
Byzantion, 16 (1942-1943), ss. 527-544, s. 532; Christides, “Arabic Influence
on the Akritic Cycle”, Byzantion, 49 (1979), ss. 94-109, s. 95-96.
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yiizyillarda Islam toplumunda ortaya ¢ikan Kral Omer en-Nu{méan masa-
linin birtakim ekleme ve degisikliklerle Bizans'a ge¢mis ve bu kiiltiire
mahsus bir sekil kazanmis halidir.214

Bizanslilarin milli destan1 durumundaki Digenis Akritas’in ana muh-
tevasi soyledir:215 Suriye’de yasamakta olan ¢ok akilly, bilge, yakisikh ve
cesur bir Arap emirinin2!6 Tiirk, Deylemli ve Araplardan olusan bir or-
dusu vardir. Ordusuyla birlikte Bizans'in Kapadokya boélgesine bir akin
diizenleyen emir, general/prens Andronikos’un evini yagmalayarak ge-
neralle ogullarinin yoklugundan istifadeyle kizi1 Irene’yi kagirir. Ailenin
delikanhlan eve doéndiiklerinde, kizkardeslerinin kacirildigini, emirin
askerlerinden kagmay1 basaran anneleri Anna’dan dgrenirler. Anna, ¢o-
cuklarin emirin tizerine génderir ve kizkardeslerini geri almadan eve
donmemelerini ister. Bu arada emirin askerleri tarafindan baska kizlar
da kacirilmigtir.

Arap askerleri tarafindan oldiirtilen birgok hiristiyan kadinin cesetle-
ri arasinda kizkardeslerini arayan delikanhlar, onu emirin ¢adirinda bu-
lurlar. Bu arada emirle de karsilasinca, kardeslerin en kii¢tigii emirle d6-
glisiir ve onu maglup eder. Emir, generalin kizina kars1 derin bir sevgi
duydugunu itiraf eder ve onunla evlenebilmek i¢in din degistirerek hiris-
tiyan olmay bile diistindiigiinii belirtir. Kendisinin aslinda Krisoherpes
adli bir baba ve Spathia adl1 bir anneden dogdugunu, dedesinin Amr ol-
dugunu, babasini kiiciik yasta kaybedince amca ve halalar tarafindan
miisliiman olarak yetistirildigini sdyler. Emirin teklifi, kizin kardegleri ta-
rafindan memnunlukla karsilanr. Her iki taraf karsilikh olarak ne kadar
asil ailelerden geldiklerini ve iistiinliiklerini dile getiren konusmalar ya-

214 Christides bu goriigiinii her iki eserde yer alan ortak motif ve sahneleri zikre-
derek delillendirmektedir. Christides, “An Arabo-Byzantine Novel.., s. 549,
558-593; a. mlf , “Arabic Influence on the Akritic Cycle”, s. 109.

215 Destanin 6zetlenmesinde, eserin Mavrogordato tarafindan Ingilizcesiyle bir-
likteyapilannesrinden, Mavrogordato’'nun zetindenve Christides’in bir 6n-
ceki dipnotta ilk sirada zikredilen makalesinden yararlanilacaktir. Digenis
Akrites (trc. ve ngr. John Mavrogordato), Oxford 1956. Grekge orijinali ile In-
gilizcesine, karsilikh sayfalarda yer verilerek yayimlanan metin s. 1-251 ara-
sinda bulunmaktadir. Yayimlayanin notlarla birlikte verdigi 6zet, metinden
oncekikisimda s. 30-61 arasindadir. Digenis Akritas destaniyla ilgili muhtelif
makaleler igin bk. Digenes Akrites: New Approaches to Byzantine Heroic Po-
etry (ed. Roderick Beaton-David Ricks), London 1993.

216 Emirin ad1 “Emir” veya Mansur (Mousour) olarak zikredilmekte ve oldukga
olumlu ozelliklerle tavsif edilmektedir. Bk. Digenes Akrites, s. 5; Mavrogorda-
to’nun ozeti, s. 30.
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parlar. Emir, onlarla birlikte Bizans’a doner, vaftiz olur ve yapilan gor-
kemli bir diigiinle generalin kiziyla evlenir. Bu evlilikten Digenis Basileos
Akritas?17 adli bir erkek ¢ocuk diinyaya gelir.

Aradan bir miiddet gegtikten sonra emir, Suriye’de kalan annesinden
bir mektup alir. Mektupta annesi kendisine, babasinin ve amcasinin Bi-
zanslilara karsi sergiledigi kahramanliklar1 siralamakta, bunun yaninda
memleketini, dinini ve ailesini terkettigi icin ona sitem etmektedir.218
emirin mektup lizerine annesini gérmeye gitmek istedigini 6grenen ka-
yinbiraderleri, emirin gizli olarak Araplarla iliskide bulundugu ve kendi-
lerine ihanet icerisinde oldugu yolunda derin stipheler duyarlar. Ancak
daha sonra emirin masum oldugunu anlarlar ve annesini gormek tizere
memleketine gitmesine miisade ederler.

Annesini goérmek i¢cin Rahab’a (Urfa) gitmek iizere yola ¢ikan emir, yol
arkadaslarina o giine kadar gerceklestirmis oldugu bazi1 kahramanlikla-
rindan bahseder. Yolda da bir arslani 6ldiiriir. Rahdb’a ulastiklarinda an-
nesi emire, yeniden miislimanhga dénmesi icin 1srar eder, fakat muvaf-
fak olamaz. Dahasi biitiin konusma ve tartigmalardan sonra emirin an-
nesi ile birlikte bir¢cok miisliiman din degistirerek Hiristiyanlig1 kabul
ederler. Bundan sonra hep birlikte Bizans’a giderler ve burada Bizanshlar
tarafindan biiyiik bir seving ve cosku ile kargilanirlar.

Destanin bundan sonraki kisminda olaylarin kahramam olarak emi-
rin yerini, oglu Digenis almaktadir. Cocuklugunda kili¢ kullanip giires tu-
tabilen Digenis, daha oniki yasinda iken vahsi hayvanlar 6ldiirebilmek-
te, olgunluk ¢agina geldiginde ise yagmaci ve zorbalara karsisavasip hic-
bir zaman yenilmez sanilan elebasilarini ele gecirmektedir.

Bir giin ava giktig sirada Digenis’in yolu, oldukga liiks bir koske diiser.
Burasi general Dukas’a aittir ve generalin Eudokia adl bir kizi bulunmak-
tadir. Iki geng biribirine asik olurlar, fakat kiz babasinin muhalefetiyle
karsilasirlar. Kiz, Digenis’e yiiziigiinii gonderir ve o gece bulugsmaya karar
verirler. Bulustuklarinda Digenis sevgilisini, ailesini terketmeye ve kendi-
siyle birlikte kagmaya ikna eder. Kizin kardegleri askerlerle birlikte Dige-
nis’in pesine diiserler ve aralarinda siddetli bir ¢atisma meydana gelir.
Digenis sevgilisinin kardeslerine dokunmaksizin biiyiik kahramanhk

217 Annesi Bizansh babasi Arap oldugu i¢in Digenis, Arap-Bizans sinirinda iki
toplum arasinda barig1 saglamasi istendigi icin Akritas adi verilmistir. Bk. Di-
genis Akrites, Mavrogordato’'nun notu, s. 30.

218 Mektubun muhtevasi igin bk. Digenes Akrites, s. 27-31.
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gostererek askerleri bozguna ugratir. Sonunda generalin ¢ocuklarn Dige-
nis'in istegini kabul ederler ve generalin de rizasi iizerine bir miiddet
sonra iki sevgili gérkemli bir diigiinle2!9 evlenirler.

Bir defasinda Digenis, geng bir Bizanslinin yolunu kesip canina kiy-
mak isteyen Mousour (Mansur?) adindaki eskiyayla ¢arpisip onu dldiiriir.
Sonra kurtardig1 Bizansli'nin kimligini 6grenir. Bizansh geng, aslinda bir
miisliimanin yanina esir diigmiistiir. Bu arada ailenin kiz1 ile evlenmis ve
bir giin haniminin yardimiyla kagmay: ve onu da yanina almayi basar-
mustir. Ancak biitiin iyiliklerine ragmen kadinm ¢olde terkedip yalniz bi-
rakmigtir. Durumu 6grenen Digenis kadini bulur ve onu yiiz kisiden faz-
la bir Arap gurubuna kars1 savunup kurtarir. Fakat onunla sonradan bii-
yiik pismanlik duyacag bir iligkide bulunur. Daha sonra kadini ¢élde ter-
ketmis olan kocasina baski yaparak, tekrar hanimina dénmesini saglar.

Birgilin Digenis hanimini da yanina alarak giizel bir ¢cimenlikte gezin-
tiye cikar. Burada Digenis, hanimini taciz etmek isteyen ve “istediginde
yakisikli bir delikanli oluveren” bir ejderhayi 6ldiiriir. Ardindan ti¢ mes-
hur haydutu piiskiirtiir. Digenis'in elinden kurtulmay: basaran haydut-
lar, Amazon Maximo'dan?2? yardim isterler. Maximo yardim etmeyi ka-
bul eder ve bagsmuhafizi esliginde yiiz yigit askeriyle birlikte yardima gi-
der. Maximo'yu takib eden Digenis, 6nlerine ¢ikan nehri ge¢mesi icin
Maximo’yu beklemez. Nehire dalar, tagsmak tizere olan nehirde atini ade-
ta yiizdiirerek nehri gegmeyi basarur.

Digenis ansizin gergeklestirdigi bir atakla Maximo’nun atim oldiiriir.
Maximo basina gelenlerden tirkmiis bir halde Digenis'ten eman diler. Di-
genis ona acir ve hayatini bagslar. Sonra haydutlarin pesine diiserve gok
kisa bir siire igcinde Maximo piiskiirtiilmiis olur. Ancak bir miiddet sonra
Digenis'le Maximo arasinda o zamana kadar gériilmemis bir ¢atigma ya-
sanir. Maximo’'nun goriintiisii mithistir ve kahramanca dogistir, fakat
sonunda yenilir. Digenis ona tekrar acir ve éldiirmekten vazgecer. Bu-

219 General Dukas’'in, damadi Digenis’e verdigi hediyeler arasinda 12 at, miicev-

herlerle siislii esyalar, 12 tane av icin egitilmis pars, 12 sahin, miicevherlerle

. stislii iki aziz ikonas, iki adet Arap mizrag ve Sah Hiisrev'in meghur iki kilici
yer almaktadir. Ayni sekilde Emir de geline ¢ok degerli hediyeler verir. Dige-
nes Akrites, s. 129-131.

220 Amazonlar, Eski Yunan mitolojilerinde de yer verilen ve Biiyiik Iskender'in
Hint seferinden doniiste beraberinde getirdigine inanilan, erkek diismani
cengaver kadinlar siilalesinden gelmektedir. Digenes Akrites, Mavrogorda-
to’nun notlary, s. 51; Christides, “An Arabo-Byzantine Novel...”, s. 577-579.
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nunla beraber sonradan onunla cinsel iliskiye girer.22! Ancak bu yapti-
gindan o derece utang duyar ki, onu éldiirmekte tereddiit etmez.

Firat nehri kenarindaki bir késkte yasamakta olan Digenis’'in yaptif
hayirl hizmetler ve imparatorlugun baris ve huzuru icin sarfettigi gayret-
ler ilgiyle takib edilir ve Digenis’in {indi, her tarafa yayilr. Bizans impara-
toru, prensler ve valiler ona siirekli hediyeler gonderirler. Bizansllar,
‘Araplar, Iranllar ve Tarsus halkindan hi¢ kimse onun bilgisi disinda ha-
reket etinez. Bu arada Digenis babasinin hastalandigim 6grenir. Hemen
Kapadokya'ya dogru yola ¢ikar, fakat oraya vardiginda artik vaktin ¢ok
gec oldugunu goriir. Clinkii babasini coktan kaybetmistir. Digenis, baba-
sinin 6limiinden sonra dul kalan annesini de yanina alarak tekrar Firat
kenarina doner. Bes yil sonra da annesi vefat eder.

Bir giin Digenis, Amidali (Diyarbakir) akrabalariyla birlikte ava ¢ikar.
Daha sonra aldigi dus sonucu rahatsizlanir ve yataga diiser. D6nemin en
tinlii doktorlar tedavisiyle ilgilendigi halde, Digenis’in hastahg giin geg-
tikge artar. Oliimiin ¢ok yakin oldugunu farkeden Digenis, hanimi Eudo-
kia’yi1yanina ¢agirarak basindan gecgenleri ve yaptigi kahramanliklar an-
latmaya baslar. Biitiin bu yigitlikleri onun aski ugruna yaptigim soyler.
Son nefesini vermeden 6nce, kendisinden sonra baska bir erkekle evlen-
mesini tavsiye eder. Oldukga iiziilen ve duygulanan hanimi, odasina ge-
kilip saatlerce aglar ve kendisini yalmiz birakmamasi i¢in Tanri'ya dua
eder. Duydugu derin acilardan dolay1 ¢ok gegcmeden o da hayata veda
eder. Digenis ve Eudokia’nin cenazeleri Trosis tepesinde222 topraga veri-
lir ve tizerine erguvani mermerlerden biiytik bir tiirbe insa edilir. Done-
min krallar1 ve prensleri gelip tiirbeye ¢elenk koyarlar ve ziyaret ederler.
Destan, diismanlara karsi gii¢ ve kuvvet vermesi ve Digenis ile hanimini

221 Digenis karsisinda yenilen muhaliflerinin siirekli Maximo'dan yardim istedik-
leri, bu istege olumlu cevap véren Maximo'nun hayatinin tehlikeye girdigini
hissettigi sirada Digenis’ten eman dileyip onunla dostluk kurdugu gériilmek-
tedir. Elisabeth Jeffreys, “Maximou and Digenis”, Byzantinoslavica, 56 (1995),
$s.367-376, s. 367.

222 Trosis tepesinin Urfa’nin Turus/Kuyulu kasabasinda Samsat'tan (Samosata)
bir giinliik mesafede oldugu ve burada Digenis’e ait bir tiirbenin bulundugu
kaydedilmektedir. Digenes Akrites, Mavrogordato’nun notlari, s. 68-69; Ant-
hony Bryer, “The Historian's Digenes Akrites”, Digenes Akrites: New Approac-
hes to Byzantine Heroic Poetry (ed. R. Beaton-D. Ricks), London 1993, ss. 93-
102, s. 95.
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azaptan korumasi icin Baba, Ogul ve Kutsal Ruh tigliisiine yapilan dua ile
sona erer.223

Goriildiigii gibi Islim toplumunda veya Bizans'ta ortaya gikan des-
tan, masal ve hikayelerden bir kismiya tamamen Islam-Bizans iligkileri-
ni konu edinmekte, ya da gergeve konu farkh olmakla birlikte, ikinci ve
iclinctii gercgeve icinde bu unsurlara yer vermektedir. Her iki taraf kendi
kahramanim 6n plana ¢ikararak adeta olaganiistii giiclerle donatilmig
olarak gostermekte, karsi tarafa yiikledigi kuvvetlilik tasviri, yine ona ga-

maktadir.

Destan ve hikdyelerde dini motiflere agirhk verilmekte, genellikle
kahramanlar dini amagclarla ¢arpismaktadir. Her bir tarafin arzusu kargi
tarafa boyun egdirmek ve kendisinin inandig “hak din”e girmesini sagla-
maktir. Bu sebeple toplumun her kesiminden ferdi oldugu gibi topluca
gontillii veya zor kullanilarak din degistirmeler de gortilmektedir.

Bazen karsi tarafin zayif unsurlan elde edilerek i¢ karigikliklara sebe-
biyet verildigi gibi, yasanan i¢ karisikhklardan istifadeyle saldirilar da dii-
zenlenmektedir. Islam toplumunda ortaya ¢ikan hikayelerde ozellikle Is-
tanbul kusatmalarinin merkeze alindig ve zorluklarin vurgulandig go-
riilmektedir. Ayrica, hemen her zaman iki toplumu birbirine diisiiren ve-
ya kigkirtici faaliyetler yapan kot tiplere de rastlanmaktadir.

Miisliimanlarla Bizanshlar genellikle birbirlerinin diismani olarak
kendi aralarinda savagsmakla birlikte, dost¢a miinasebetler de gercgekles-
mektedir. Imparatorlar ve halifeler birbirlerine elgiler génderip yazis-
makta ve hediyelesmektedirler. Bircok defa tigiincii bir diisman unsuru-
na karsi birbirlerinden yardim istemekte ve birlikte hareket etmektedir-
ler. Boylece ya bir i¢ ayaklanma bastirilmakta veya bir diger tilkenin sal-
dirillan geri piiskiirtiilmektedir. Bizanshlarla miisliimanlar arasinda kiz
kagirma veya normal yollarla evlilikler gerceklestirilmekte, her iki top-
lumda karsi tarafa mensup dini ve etnik unsurlar yasamaktadir.

Destan ve hikdyelerde hayal iirtinii varhklara, sahis ve cografyalara
¢ogu defa yer verilmekle birlikte, bazi kahramanlar ve diger sahsiyetler
ile cografya isimlerinin gercek hayattan segildigi goriilmektedir. Boylece
dénemin ileri gelen devletleri, tinii ¢aglar asan sahsiyetler, her iki top-

223 Digenes Akrites, s. 233-251, Mavrogordato'nun notlary, s. 60; Christides, “An
Arabo-Byzantine Novel...”, s. 600.
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lumda hakim olan orf, adet ve anlayislar, bazi kiiltiir unsurlarj, taraflarin
birbirine bakisi gibi hususlarda dikkate deger ipuglari yakalamak miim-
kiin olmaktadir.

2. Siirler

Insanin hislerine hitap ederek ruh diinyasinda kalici izler birakan si-
irler, hem karsgilasilan olaylari kisa ve vurgulu ifadelerle yasayan topluma
maletmekte, hem de gelecek nesiller i¢in etkileyici mahiyet tasimaktadir.
Islam 6ncesinden baslamak iizere, Araplarin siire verdikleri 6nem bilin-
mektedir. es-Si‘ru divanii’'l-Arab (Siir Araplarin divanidir/arsividir) sozii
bu 6nemi vurgulamaktadir. Temel olarak kabilelerarasi savaslari dile ge-
tiren Eyyamii'l-Arabedebiyatinin nazim tiirleriile, Islam 6ncesive sonra-
s1 dénemde yetismis bircok sairin varlhigi burada hatirlanabilir. Bizans’ta
da imparatorluk zaferleri, dini veya daha baska ferdi ve toplumsal sebep-
lerle birgok siirin ortaya giktifi goriilmektedir. Az 6nce incelenen Digenis
Akritas destaninin manzum olmas, bu agidan dikkat gekicidir.

Siirekli yapilan fetihlerin bir neticesi olarak Islam topraklarinin hizla
genisledigi Emeviler doneminde, Bizans bagkenti Istanbul'u almak i¢in
diizenlenen kusatmalar yaninda, Anadolu’ya, kesin sonu¢ alinamasa da
hemen her y1l yaz ve kis seferlerinin yapildig bilinmektedir. Emevi sara-
yina intisap edip uzun yillar saray sairligi yapmis olan hiristiyan sair Ah-
tal (6. 92/710-711), Abdiilmelik b. Mervan’1 6vdiigii siirinde onun Bi-
zans'a yonelik seferlerine de yer verir ve sdyle der:

Aksatmaksizin her yil, acar Bizans'a sefer / Uzun yollar asuw; atlar pes-
pese gider.

Iki giin onemlidir; biri ikamet giinil / Dar gegitler gegilir, biter sikdyet
gu'nu'.224

224 Ahtal, Divdnii'l-Ahtal (ngr. Mehdi Muhammed Nasiruddin), Beyrut
1406/1986, s. 26-27; a. mlf., Divdnii'l-Ahtal (nsr. Ract Esmer), Beyrut
1413/1992, s. 96. Izziiddin Ismail, Ahtal'in bu siiri Velid b. Abdilmelik i¢in s6y-
ledigi kanaatindedir. Ancak Ahtal'in, Velid doneminde gozden dustiigii dik-
kate alinirsa divani nesredenlerin de belirttikleri gibi, Abdiilmelik hakkinda
soylenmis olmasi daha isabetli goziikmektedir. Bk. {zzuddin {sma‘l, Fi'l-Ede-
bi’l-Abbdsi, Beyrut 1975, s. 131. Siirin aslinda yer alan ve dar gegit anlamina
gelen “derb” kelimesi, Araplar tarafindan aym zamanda Bizans'a agilan dag
gecitlerine denilmekteydi.
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Emeviler déneminde Bizans’a yonelik savaslarin ana hedefi, 6yle an-
lasihyor ki; bagkent Istanbul’'un alinmasiydi. Bu amagla ikisi Muaviye b.
Ebi Siifyan doneminde biri de Stileyman b. Abdilmelik doneminde olmak
tizere lic 6nemli kusatmanin gerceklestirildigi goriilmektedir. Ancak bii-
yiik timitlerle ¢ikilan bu seferlerde istenilen sonug elde edilemedigi gibi,
Islam ordusu biiyiik kayiplar vermistir. Bizanslilarin sahip olduklar1 ve
bilesimini sir gibi sakladiklar1 suda yanabilen Grek atesinin, bu sonuglar-
da Bizans lehine pay1 biiyiik olmustur. Burada hem Bizans siirine 6rnek
olmasi, hem de Istanbul'u kusatmaya gelen miisliimanlarin ugradiklar
yenilgi karsisinda, Bizanslilarin zaferini dile getirmesi bakimindan The-
odosios Grammatikos’un siirine yer verilecektir. Hakkinda bilgi bulun-
mayan Theodosios Grammatikos’un bu siiri, 81 misra olup yeni ortaya
cikan Arap-Islam giiciine karsi, Bizanshlarin g'ﬁsterdikleri tepkinin ede-
biyata yansiyan ve daha sonraki nesillere intikal etmis ilk 6rnekler arasin-
da yer almasi bakimindan ayrica 6nem tasimaktadir. $iirin, bashgindan
da anlasilacag gibi miisliimanlarin Istanbul’u kusatmalarim konu edin-
digi acik olmakla birlikte, hangi muhasaradan bahsedildigi tartismahdir.
S. Lampros, siirin 717-718 yilinda gergeklesen kusatmayla ilgili oldugunu
diisiiniirken, D. Olster 674-678 yillar1 arasindaki dort yilhk kusatmayla il-
gili oldugunu savunmaktadir.225 Hangi kusatmayla ilgili olursa olsun si-
ir, Bizans baskentini kusatan miisliiman Araplarin ugradiklar yenilginin,
Bizans'taki yankilar1 hakkinda fikir vermesi agisindan énemlidir. Siirde
dini motiflerin vurgulanmis olmasi ayrica dikkat cekicidir. Bu agiklama-
lardan sonra Olster’'in nesir tarzindaki terciimesinden yararlanilarak siir
sOyle sunulabilir:

Efendimiz Isa'min yakinda gerceklesen biiyiik mucizelerine sahid olan-
lar! Lanetlik Arabin®26 simdi cansiz bir sekildeyerde yattigini gorenler!

sescnss

225 Buraya kadar verilen bilgiler ve siirin Ingilizce gevirisi i¢in bk. David Olster,
“Theodosius Grammatikus and the Arab Siege of 674-678", Byzantinoslavica,
56 (1995), 23-28, s. 23-24.
“Dindar Herakleios doneminde Istanbul'daki Arap donanmasinin hiristiyan-
lar tarafindan yok edilmesi hakkinda Theodosios Grammatikos’un siiri” bas-
Iigini tasiyan siirde, Herakleios doneminde Araplar tarafindan Istanbul'u
hedef alan bir kugatma yapilmadigindan hareketle, Herakleios adinin miis-
tensih tarafindan yanhglikla yazildigy belirtilmektedir. Bk. Olster, a.g.m., s. 25.
Isaret edilen Istanbul kugatmalarinin IV. Konstantinos (668-685) ve III. Leon
(717-741) dénemlerinde gergeklestigi hatirlanmaldir. '

226 Kelimenin ash “Ismail” olarak gegmektedir. Olster, “Theodosius Grammatikus
and the Arab Siege of 674-678", 23.
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Geliniz, zaferlerden sonra adet oldugu tizere hep birlikte ellerimizi kal-
dirip biitiin samimiyetimizle soyle dua edelim: ‘Rabbimiz, sen en bii-
yiiksiin. Kaindtin yaraticisi ve herseye kadirsin!

Ey her seyin Rabbi! Sen bu topraklarim, kotii Araplarin kirip gegiren
saldirilarindan korudun. Onlarin korku ve tirpertisini bizden uzaklag-
tirdin. Firavun’un ordusunu mahvettigin gibi, onlarin giiglii ve kuvvet-
li ordulanini da heldak ettin. Onlarin édlek kalplerini hoplattin. Hik-
metli kudretini gésterdin. Ey Isa! Senin, kdindtin Baba'st olan Tanrvdan
gelen giice sahip, kadir Tanri oldugunu bilmeyenlerin diisman oldu-
gunu gésterdin. Onlarin baglarini kopardin. Oklarin oylesine yere ¢al-
din ki, sag elinin giicii karsisinda agizlarini dahi agamadilar. Tanri’'nin
Kelimessi! Sen, sehirlerini rahmet ve kereminle doldurdun; insanlar
mutluluga erdirdin.

Dogrusu ge¢misiyle ogiiniip de simdi yere yikilan zavallilarin durumu-
nu merak ediyorum. Ey lanetliler! Nerede o parildayan oklarimz; koro
halinde wnizildayan yaylarimz? Nerede gosterisli kiliglariniz, mizrakla-
rimiz, zirhlaruz, migferleriniz, palalarimiz ve siyah kalkanlariniz? Ne-
rede ategli yiginlariniz, oklarimz, mizraklarinz, kizu ve siyah sancak-
larimiz? Nerede Liibnanli talihsiz sedir agaglarindan yapuan yiiksek ge-
mileriniz? Nerede iki katli, ates firlatan gemiler227 ve yine nerede savag
alanina ilerleyen tek katl gemiler? Baslangigta, sehire ulasmadan dnce
siz diismanlar, coguyor, dgiiniiyor ve kendinizi yere goge sigdiramiyor-
dunuz. Fakat savas kizistiginda camnizi kurtarmaktan bagska bir sey
diistiinmediniz; birbirinizle kagma yangsina girdiniz. Béyle miicadele-
lerden kagan zayif ve ciliz insanlar olarak siz, imparatorlugu yenilmek-
ten kurtarmigs oldunuz.

Kolelerden gelme kabaday: wrkiruz nerede? Ve nerede hayal ettiginiz
oburca ziyafetler? Bu halinizle mi hiristiyan sehirleri fethetmeye kalkti-
miz! Fakat yamldiniz. Hersey higbir fayda saglamadan aleyhinize don-
dii ve sizin igin utang verici oldu. Boylece anladiniz, peygamberinizin
yalanci oldugunu. Kendinizi gosterirken agiginizi gosterdiniz. Kehdnet-
te bulunmak igin agzim aganlar, act acit bagiran kemik yigimindan
farksizdur.

lleri atldiniz; bir duman bulutu gibi dalgalar halinde ilerlediniz. Fa-
kat ne oldugunuzu ancak simdi anladwz. Diin cengdver ve magrur
idiniz; simdi ise hakir ve zelil oldunuz. Diin muzafferdiniz; bugiin yere

227 Bu ifadeden hareket eden Olster, Araplarin bu kusatma sirasinda atesli
gemilere (fire-ships) sahip olmus olabileceklerini diisiinmektedir. Bk. Olster,
“Theodosius Grammatikus and the Arab Siege of 674-678", s. 27.
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serildiniz. Diin kiikreyen arslanlar gibiydiniz; bugiin kapana kisilmis
tavsanlara déndiiniiz. Diin kalkanlaruuzi dogrultup savas hileleri
planliyordunuz; bugiin onlari birakarak bes parasiz kaldiniz; miiflis
tiiccar gibi oldunuz.

Simdi ne diyeceksin ey zavalli ve doyumsuz Arap? Bil ki, Isa kurtulusu
saglamaya kadirdir. O Tanri ve Rab olarak herkese hiikmetmektedir.
Kuvvet veren ve savasanlara yardim eden odwr: Oklar: par¢alayan ve
beser giiciinii hiikiimsiiz kilan odur. Biitiin bunlar size gore apagik de-
gil mi? Nasil hald gldirmuyor, duyularimzi kaybetmiyorsunuz? Bu ha-
linizle belay: farkedemeyen akisiz insanlara benziyorsunuz.

Ey par¢alanmus cesetleri kiyiya firlatan deniz, Tanri'y: tesbih et! Ey ger-
cegi ortaya ¢ikaran yer, Tanr'yi tesbih et! Liituf ve keremi sonsuz, kud-
reti sinirsiz olan Tanri’yi topluca zikredin.228

Miisliimanlarla Bizanshlar arasindaki miicadeleler Abbasiler déne-
minde yasamis birgok sairin siirlerine konu olmustur. Halifeleri 6ven si-
irlerde, ilgili halifenin ahlaki 6zellikleri ve tilke i¢i icraatlarimin yaninda
Bizans'a kars yiiriittiigii miicadeleler ve elde ettigi basarilarin da vurgu-
landig goriilmektedir. Halife Harun er-Resid donemiyle ilgili bir rivayete
gore, 181/797 yilinda Mervan b. Ebi Hafsa, halifenin huzurunda onu ve
Abbasogullarini 6ven bir siir okur. Siiri olduk¢a begenen halife, Mervan’a
5.000 dinar verip kendi hil‘atin1 giydirir ve 10 Bizansh kole verilmesini
emrettikten sonra, kendisine mahsus iyi cins ata bindirerek ugurlar. Si-
irin baz1 misralari séyledir:

Harun doéneminde sugiir tahkim edildi / Miisliimanlarn isleri yoluna
girdi.
Bayrag zaferlerle dalgalandi hep / Ordusuyla ordular pargaland: hep.

Biitiin Bizans krallart geldiler birer birer / Egilerek cizyelerini sundular
birer birer*23,

Abbasi doneminin tinli sairlerinden Ebu’l-Atahiyye (6. 210/8257?)
hakkindaki bir rivayet, ilging bazi noktalari icermektedir. Bizans impara-
toru tarafindan Harun er-Resid’e gonderilen ve iyi Arapga bilen Bizans
elcisi, Ebu’l-Atahiyye’nin siirlerine hayran kalir ve dén“ste bu hususu

228 Olster, “Theodosius Grammatikus and the Arab Siege of 674-678”, s. 23-24.
229 Taberi, Tdarih, VIII, 347-349; Ibnii’l-Esir, el-Kamil, V1, 217.
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imparatorun huzurunda dile getirir. Imparator, elgiyi Harun er-Resid’e
tekrar gondererek Ebu’l-Atahiyye’nin Bizans’a gonderilmesini rica eder
ve karsiliginda istedigi kimselerirehin alabileceginibelirtir. Harun er-Re-
sid, konuyu Ebu’l-Atahiyye’ye agar, fakat ayni zamanda ziihd ve takvaya
meyletmis olan sair bu teklifi kabul etmez. Girisiminde basarisiz kalan
imparator, kendi kabul odas1 basta olmak {izere baz1 6nemli yerlere E-
bu’l-Atdhiyye’nin su siirini yazdirir:

Izler giindiizleri geceler, ara vermeden / Doner gokte yildizlar, yoriinge-
de durmadan.

Siiresi dolan bir kral insin diye tahtindan / Vaktigelen tag giysin, nasip-
lensin bahtindan.230

Imparatorige Irene’den sonra tahta ¢ikan Nikephoros’un, Harun er-
Resid’e mektup yazip daha 6nce Irene ile aralarinda yapmais olduklar: an-
lagmay1 tammmadigin bildirmesi tizerine, iki iilke arasinda gergin giinler
yasanir ve halife, Eregli seferine ¢ikip Imparatoru baris istemek zorunda
birakir. Ancak kisa bir siire sonra Nikephoros'un anlagmayi tekrar bozdu-
gu haberi gelir (187/802). Rivayete gore 6nceki anlasmanin bozulmasina
gosterdigi tepkinin sertligi heniiz hafizalardan silinmedigi i¢in, hi¢ kimse
bu durumu Harun’a bildirmeye cesaret edemez. Sonunda yakin dostu,
sair Ebit Muhammed Abdullah b. YasufveyaHaccac b. Ytisufet-Teymi gi-
der ve halifeye durumu siirle sdyle anlatir:

Caydi s6ziinden Nikephoros, bozdu ahdint / Heldk etti kendini, karart-
ti hem bahtint.

Miijde Emiru’l-mii'minine! Gonlii hos olsun / Bunu Allah’tan gelen bii-
ylik ganimet bilsin.

Birgiin imparatorun akli basa gelecek / Huzurunda diz ¢okiip cizyesini
verecek.

230 Ebu’l-Ferec el-Isfahani, el-Egadni, IV, 105; Ebu’l-Atahiyye, Divdnu Ebi’l-Atdhiy-
ye (ngr. Mecid Tirad), Beyrut 1415/1995, s. 276; M. Canard, “Quelques “A-
Coté” de LHistoire des Relations entre Byzance et les Arabes”, Byzance et les
Musulmans du Proche Orient, London 1973 icinde, mak. no. XV, s. 103-104;
Mahmud Ferec Abdiilhamid Ukde, Ebu'l-Atdhiyye Sd'‘iru'z-Ziihdi ve'l-Hikme,
I-11, Riyad 1405/1985, 11, 698-699; Riza Seyyid Hasan, el-Me‘drik ve'l-User bey-
ne’l-Arab ve'r-Ritm, Beyrut 1992, s. 83.
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Anlasmay bozup da kurtuldu mu samyor/Halifemiz aldanmaz kendi-
si aldamyon231

Gergekten de sairin dedigi dogru ¢ikar ve Imparator Nikephoros, E-
regli'yi fethedip Tyana'ya (Tuvéne, Nigde) kadar ilerleyen Harun'a, agir
bir vergi disinda kendisi, oglu ve ileri gelen devlet biiyiikleri i¢in “cizye”
6demek zorunda kalir (190/806). Sair Ebu’l-Atahiyye, basarilarindan do-
lay1 Harun'u 6verken bu duruma da atifta bulunarak s6yle der:

Allah takdir buyurdu, miilkii kalsitn Harun’a / Mahlukdtin haddi mu iti-
raz bu kanuna!

Diinya sevgiyle »doldu, hep saygi duydu ona / Cizye verdi Nikephoros,
zimmi oldu Harun'a!?32

Bizans imparatoru Theophilos’un Zabatra'ya saldirip (223/838) kadin
¢ocuk demeden birgok kisiyi esir almasi, miisliimanlari oldukga tizmiis-
tii. Bunun {izerine Mu‘tasim’in, Bizans'in ikinci bagkenti durumundaki
Amorion (Amiriyye) {lizerine giderek (224/839) zaferle donmesi, halki
biiyiik bir sevince bogdugu gibi, sairlerin de misralarina yansimigtir. D6-
nemin tinlii sairi Eb Temmam Habib b. Evs et-T4ai (6. 231/846) Amorion
zaferi tizerine yazdif 71 beyitlik uzun siirinde hem sevincini dile getir-
mekte, hem de bu zaferi gergeklestiren Halife Mu‘tasim’1 6vmektedir. Ri-
vayet edildigine gére sefere ¢ikip ¢itkmama hususunda miineccimlere da-
nisan Mu‘tasim’a, zamanin sefer i¢in uygun olmadigi soylenir. Diger ta-
raftan Bizansh miineccimler de Mu‘tasim’in ¢ok yanls birzamanda sefer
hazirhiklar1 yaptigim belirtip, ellerindeki kitaplara gore basaramayacagi-
n1 soylerler. Buna ragmen halife sefere ¢ikip zaferle doniince, miineccim-
lerin yanildiklar1 anlagilir. Bu hususa isaretle “es-Seyfii asdaku enbden
mine'l-kiitiib...” seklinde baslayan siirin baz1 misralari soyledir:

Kilig daha dogrudur; kitabin dediginden / O ayirir, saka ve gergegi bir-
birinden.
231 Taberi, Tdarih, VIII, 307-309; IbniVl-Esir, el-Kamil, V1, 185-186; Izzuddin s-
ma‘il, Fi'l-Edebi’l-Abbadsi, s. 134-135.
232 Taberi, Tdrih, V111, 309; Ebu’l-Atahiyye, Divdnu Ebi’l- Atdhiyye, s. 634.
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Iki ordu iginde parildayan mizraklar / Yildizlarin aksine, tiim gercekle-
ri saklar:233

Fetihlerin fethidir Amorion’un fethi/ Ne misra yeter ona, ne hatip hita-
beti!

O giin yerle bir oldu, diistii kiifriin kalesi/ Adim atamadilar, korku ald:
herkesi.

Theophilos goriince bizzat bu miithis harbi / Vergiler teklif etti, isteme-
sede kalbi.

Ey Halife! Ecir alasin tiim islerinden / Din-i Islam ugruna yapip ettikle-
rinden.

Baktim da birer birer senin zaferlerine / Ne kadar da benziyor o Bedir
giinlerine!

Ad gibi sarardy Benu'l-Asfar'in yiizii / Zaferlerinle cogtu, giildii Arabin
yﬁzii.234 \

Oyle anlasihyor ki, gerek Islam toplumunda gerekse Bizans'ta ortaya
¢ikan iki toplumla ilgili siirler genellikle, genis halk kitleleri tizerinde de-
rin etkiler birakan savaslarin, gerginliklerin bir neticesi olarak sdylen-
migstir. Dolayisiyla miibalaga, olaya sadece kendi agisindan bakma, kars:
taraf1 kiigiltiicii ifadeler kullanirken kendisiyle ilgili olumlu hususlan
vurgulayarak dile getirme, taraftarlarina heyecan kazandirip hislerini
harekete gecirme gibi bu tiir ortamlarda sézkonusu olabilen biitiin ede-
bi ve psikolojik unsurlarin kullanildig gériilmektedir. Ote yandan devlet
yoneticilerinin degeri, diismanlara kars1 kazandiklan zaferlerle dogru
orantil bir sekilde degismektedir. Her iki toplumda ortaya ¢ikip giinii-

miize kadar gelebilen siirlerin tiimii izerinde yapilacak bir ¢alisma, iki

toplumun en azindan baz1 dénemlerde birbirleriyle ilgili bakis ve kana-
atlerini, his diinyalarindaki yerlerini daha net bir sekilde gérmeye yar-
dimc olacaktir.

233 Buradaki “saklama”, i¢inde barindirma anlamindadir.

234 Ebii ZekeriyyaYahya b. Ali el-Hatib et-Tebrizi, Serhu Divdni Ebi Temmdm (nsr.
Raci el-Esmer), I-11, Beyrut 1414/1994, 1, 32-49; 1zzuddin Isma‘il, Fi'l-Edebi’l-
‘Abbadsi, s. 139-143; Omer Ferriih, Ebit Temmam: Sd'iru’l-Halifeti Muhammed
Mu'tasim Billah, Beyrut 1398/1978, s. 173-174, 179, 181-182; Suzanne Pinck-

ney Stetkevych, Abit Tammadm and the Poetics of the Abbdsid Age, Leiden
1991, s. 187-196, 375-378.
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Baslangicta temel karakterini Roma Imparatorlugu’nun Araplarla mii-
nasebetlerinden alan Arap-Bizans iliskileri, VIL. yiizyilda Islimiyetin do-
gusuyla 6nemli bir mahiyet degisikligine ugramistir. Daha 6nce bazi
Arap kabile veya devletciklerini siyasi, dini ve ekonomik sebeplerle ken-
di yanina gekip 6zellikle Sasanilere ve diger Arap kabilelerine karsi dogu
sinirlarimin giivenligini saglamay amaglayan Bizans, belirtilen yiizyilin
baslarinda Sasani tehlikesini bertaraf etmis, ancak bu defa kendisini,
asirlar sonra devletin sonunu getirecek olan yeni Islam giiciiniin karsi-
sinda bulmustur. Islimiyetin baglangicindan Bizans Imparatorlugu’nun
yikilisina kadar dokuz asirlik uzun bir zaman dilimini kaplayan Islam-Bi-
zans iligkilerinin baslica nitelikleri denilebilir ki, teze esas alinan Islami-
yet'in ilk asirlarinda belirlenmistir. Belirtilen donemde miisliiman Arap-
larla Bizanshlar arasinda gerek devlet ve gerekse toplum diizeyinde ger-
ceklesen iliskilerin incelenmesi, bu agidan 6nem tasimaktadir.

Farkli dini, etnik ve sosyo-Kkiiltiirel yapilara sahip komsu Islam ve Bi-
zans toplumlar arasinda, VII. yiizyildan itibaren cesitli siyasi, dini, eko-
nomik ve sosyo-kiiltiirel iliskiler gerceklesmistir. Bu ¢alismada ele alinan
diplomasi, din, bilim ve sanat alanindaki iligkiler, isaret edilen ¢ok yonlii
miinasebetlerin dikkate deger bir kismini teskil etmektedir.

Bizans-Sdsani savaslarinin devam ettigi siralarda, Mekke miisrikleri
atesperest Sasdnileri desteklerken miisliimanlar, Ehl-i kitap olmalari do-
layisiyla Bizanshlarin tarafini tutmuglardir. Bu miisbet yaklagimin ardin-
dan Islam Devleti ile Bizans Imparatorlugu arasinda ilk diplomatik faali-
yet gerceklesmis ve Hz. Peygamber'in, Islim’a davet mektubuyla birlikte
el¢i olarak gonderdigi Dihye b. Halife el-Kelbi, Imparator Herakleios tara-
findan kabul edilmistir. Hz. Peygamber’in Busra valisine gonderdigi elgi-
nin, Gassdni emiri tarafindan 6ldiiriilmesi {izerine yapilan Miite savasin-
da, Bizans'in Gassanilere yardim etmesi, Islim ve Bizans askerlerini ilk
defa karsi karsiya getirmistir. Bundan sonraki iligkiler savas ve barigin igi-
¢eligi arasinda devam etmigtir. Tebtik seferi sirasinda Dihye, Hz. Peygam-
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ber tarafindan Herakleios’a tekrar gonderilmis, buna mukabil imparato-
run gonderdigi Tenahlu elgi, bu defa Hz. Peygamber tarafindan sefer
sartlarinin miisade ettigi 6l¢iide agirlanmistir.

Hz. Muhammed déneminden itibaren Islim Devletleri ile Bizans Im-
paratorlugu arasinda gercgeklesen diplomatik miinasebetlerin, gesitli
amaclara yonelik oldugu goriilmektedir. Bu diplomatik faaliyetler, cogu
defa savas dncesi ve sonrasi goriismeler yapmak, esir degisimini goriis-
mek gibi amaglar tagimis olmakla birlikte, kargi tarafi kendi dinine davet
etmek, bazi i¢ siyasi problemler icin yardim istemek veya sosyo-kiiltiirel
alanlarda igbirligi yapmak gibi hususlarin da hedeflendigi olmustur. Me-
sela, babasi II. Konstans'a vekalet eden IV. Konstantinos ile Armeniakon
themas strategosu Saborios, Muaviye'ye elciler gonderip birbirlerine
kars1 yardim istemislerdir. Hz. Peygamber’den sonra Hz. Ebii Bekir, Omer
b. Abdilaziz ve Harun er-Resid gibi halifeler, donemin Bizans imparator-
larini Islim’a davet amaciyla mektup ve elgilik heyetleri géndermislerdir.
Velid b. Abdilmelik, yapacag) baz1 imar faaliyetleri i¢cin diplomasi yoluyla
II. Iustinianos’tan para, mozayik ve usta temin ederken, Eba Ca‘fer el-
Mansur ve Me’'mun, Bizans imparatorlarindan iilkelerindeki Eski Yunan
bilim ve felsefesine ait eserlerin génderilmesini veya temininde kolaylk
gosterilmesini istemislerdir. .

Hz. Peygamber ve Hulefa-yi Rasidin donemlerinde 6zellikle sade ol-
masi tercih edilen karsilama merasimleri, Emevi ve Abbasi halifeleri do-
neminde Bizans'ta 6teden beri goriildiigii gibi ihtisam ve karsi tarafi et-
kilemeye yonelik bir mahiyet arzetmeye baslamistir. Normal sartlarda
her iki taraf, gelen elgileri donemin baskentleri olan Istanbul, Dimagk
veya Bagdat'ta agirlayip sehir ici geziler diizenlemekte ve onlarin etki al-
tinda kalip olumlu izlenimlerle donmeleri icin gayret gostermekteydi.
Kargihikl gercgeklesen elgilikler sirasinda her iki taraf birbirlerine hediye-
ler sunmakta, bazen ihtisam ve zenginlik gostergesi olarak hediyelerin,
kars taraftan gelenlere gore daha degerli olmasina dikkat edilmekteydi.
Elciler gorevlerini ifa edip {ilkelerine dondiikten sonra halife veya impa-
ratorlara gozlemlerini aktarmakta ve takip edilecek politikalar buna go-
re belirlenmekteydi.

Elgilerin fiziki agidan gosterisli olmalarina 6nem verilmis, devlet
menfaatlerini gézetmenin yamsira konusma, tavir ve davramglaryla
temsil kabiliyetine ve diplomatik becerilere sahip olmalarina 6zen goste-
rilmistir. Hz. Peygamber’in miihiir yaptirmasi hususunda oldugu gibi
kars: tarafin diplomatik kurallar1 normal sartlarda dikkate alinmis, 6te
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yandan Nikephoros ve Theophilos 6rneklerinde goriildiigii gibi, impara-
torun karsi tarafa saygisiz gelen uslibu veya adini halifeden 6nce yazma-
s1 gibi sebeplerle iliskilerin gerginlestigi olmustur. Genellikle uzun siireli
baris anlagsmalar1 yapilmis olmakla birlikte, birgok defa bu anlasmalarin
cesitli sebeplerle bozuldugu da gériilmiistiir.

Miisliiman Araplarla hiristiyan Bizanshlar arasinda dini nitelikli yazi-
i veya sozlii tartismalar gerceklesmis, taraflarin dini agidan birbirleri
hakkindaki goriisleri kaynaklara yansimistir. Herseyden 6nce miislii-
manlar Hiristiyanhgin ve Incil’in ildhi kaynakh oldugunu ve Hz. Isa’'nin
da Allah tarafindan peygamber olarak gonderildigini kabul ederken Bi-
zanshlar, Hz. Muhammed'in yalanci peygamber oldugunu, yahudi ve hi-
ristiyan kutsal kitaplarindan esinlenerek Kuran'i yazdigin iddia edip Is-
lamiyet'i beser kaynakl bir din veya Hiristiyanhigin sapik bir kolu olarak
goérmiislerdir. Temelde goriilen bu bakis farklhilig), taraflarin birbirlerinin
dinleri, peygamberleri ve kutsal kitaplar1 hakkindaki degerlendirmele-
rinde kullandiklari ifade ve uslapta etkisini gostermistir.

Miislimanlarn, hiristiyanlara yonelttikleri tenkit konularinin basin-
da “teslis inanc1” gelmektedir. Bu husus aynizamanda Hz. Isa’'nin mahi-
yeti ile ilgili tartismalan da igine almistir. Misliimanlar hiristiyanlar
lOgul ve Kutsal Ruh unsurlarini ekleyerek, bir yerine ti¢ Allah’a inanmak-
la tenkit ederken, hiristiyanlar da miisliimanlarin kendilerini yanhs anla-
diginy, aslinda Allah’in tek oldugunu fakat “lilii birlikten” bahsedilmesi
gerektigini ifade etmiglerdir.

Hz. Isa’nin bakire Meryem'den babasiz olarak diinyaya geldigi konu-
sunda miisliimanlar, hiristiyanlarla hemfikir olmakla birlikte, Hz. Isa’'nin
Allah'in oglu oldugu gériisiine karsi ¢ikip onun sadece bir beser ve pey-
gamber oldugunu belirtmislerdir. Hiristiyanlar Hz. Isa’nin yahudiler ta-
rafindan ¢armiha gerildikten sonra goge kaldirildigina, miisliimanlar ise
onun 6ldiiriilmeksizin Allah katina kaldirildigina inanmislardr.

Miisliimanlar Incil'in aslinda Allah’tan gelen kutsal bir kitap oldugu-
nu, ancak daha sonra tahrif edildigini diistintirken, hiristiyanlar Kuran'in
vahiy kaynakli olmadigini ve Hz. Muhammed’in s6zlerinden olustugunu
ifade etmislerdir. Bununla birlikte her iki tarafin da bazen kendi goriisle-
rini ispatlama amaciyla kars: tarafin kutsal kitabina bagvurduklarn ol-
mustur.

Miisliimanlar Incil'de Hz. Muhammed'in miijdelendigini, dolayisiyla
Hz. Muhammed’e uymanin bizzat Incil'in emri oldugunu vurgularken,
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hiristiyanlar buna kargi ¢ikip miisliimanlari, Incil’i kendi istekleri dogrul-
tusunda yorumlamakla tenkit etmislerdir. Miisliimanlar, peygamberligi-
ni kabul ettikleri i¢in Hz. Isa hakkinda saygiliifadeler kullanip hiristiyan-
lar), ona ve Allah’a yakismayan sifatlar izafe etmekle tenkit ederken hiris-
tiyanlar, peygamberligini kabul etmedikleri i¢in Hz. Muhammed hakkin-
da kiigiiltiicti ve hakaret iceren ifadeler kullanmaktan ¢ekinmemislerdir.

Miisliimanlarin hiristiyanlara yoénelttikleri diger bir tenkit, Hz. Isa,
Hz. Meryem ve azizler gibi dini sahsiyetlere ait tasvirlere, aziz kalintilari-
na (kemikler ve esyalar) ve haclara ibadet noktasinda yogunlasmigtir. Bu-
na karsilik hiristiyanlar tazim ve ibadetin tasvirlere vs. degil, sembolize
ettikleri seye yapildigini soylemisler ve miisliimanlarin Haceru'l-Esved’e
gosterdikleri saygiya benzetmislerdir.

Miisliimanlar arasinda goriilen birden fazla evlilikler, cariye edinil-
mesi, cennetin hirilerle birlikte diistiniilmesi, cocuklarin siinnet edilme-
si, hac ibadeti esnasinda Hacerii’'l-Esved’in selamlanmasi ve Kiabe’'nin
Hz. Ibrahim’le irtibatlandirilmas), hiristiyanlar tarafindan tenkit edilen
diger hususlar arasinda yer almistir. Buna karsilik miislimanlar da Bi-
zans'ta goriilen ve hi¢ evlenmemeyi 6ngoren rahiplik miiessesesi ile ha-
dimlastirmayi tenkit etmislerdir.

726 yiindan 843’e kadar bir asirdan fazla siire icerisinde Bizans'in
glindemini isgal ederek Bizans tarihinde bagslibasina bir doniim noktasi
haline gelen lkonoklazma hareketi, gesitli i¢ ve dis faktorlerin etkisiyle
ortaya ¢ikmug ve Islamiyet, bu harekete etki eden 6nemli dis faktorlerden
biri olmustur. Bizans'ta tasvir kiltliniin putperestligi cagristiracak dere-
cede yayglﬁllk kazanmasi, toplumun bazi kesimlerinin tepkisini ¢ekme-
ye baglamig, ayrica dini tartismalarda ve halifelerle imparatorlar arasin-
daki mektuplagsmalarda goriildiigii gibi miisliimanlar, hiristiyanlar tas-
virlere agir1 tazim/ibadet konusunda 6teden beri tenkid etmiglerdir. Bun-
lardan baska, miisliimanlarin Bizans’a karsi bazi askeri tistiinliikler elde
etmis olmalari, boyle bir etkinin zeminini hazirlamistir.

Greko-Romen ve Hellenistik kiiltiiriin varisi olan Bizans, Eski Yunan
diisiincesi ve biliminin miisliimanlara gecisinde dnemli rol oynamstir.
Bu.etki, birkag sekilde gerceklesmistir: Herseyden 6nce Iskenderiye, An-
takya, Gazze, Beyrut, Urfa ve Harran gibi, belirli donemlerde ilim ve kiil-
tlir merkezi haline gelmis sehirlerin fethedilmesiyle, bu bélgelerde tercii-
me ve diger ilmi faaliyetler yapabilecek yerli unsurlar, ¢esitli mabetlerin
kiitiiphanelerinde bulunan eserlerle birlikte miisliimanlarin hakimiyeti
altina girmislerdir.
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Bizans topraklarina diizenlenen seferler sirasinda ele gegirilen kitap-
lar, hilafet merkezine getirilmis ve olusturulan kiitiiphanelerde terciime
edilmek ilizere muhafaza edilmistir. Halife Eba Ca‘fer el-Mansur ve
Me’mun orneklerinde oldugu gibi bizzat halifeler tarafindan Bizans impa-
ratorlarina mektuplar yazilarak klasik eserlerin gonderilmesi veya temi-
ninde kolaylk gosterilmesi-istenmistir. Hattaklasik eserlerin génderilme-
si hususunun baris antlagsmalarina konu oldugu goriilmiistiir. Bu noktada
resmi girisimlerden ayr olarak sahsi tesebbiislerde de bulunulmustur. Bi-
zans’a giden Huneyn b. Ishak Grekge'yi ileri diizeyde 6grenip baz eserle-
ri de beraberinde getirirken Ben{i Miisa kardesler, bilimsel ¢aligmalan
desteklemigler ve kitap temini i¢in Bizans’a ilim adami géndermislerdir.

Resmi veya ozel girisimlerle toplanan eserler, etnik kdken ve din far-
ki gozetilmeksizin gorevlendirilen sahislara terciime ettirilmistir. Hiza-
netii’l-Hikme ve Beytii’l-Hikme’nin ilmi zenginlige kavusmasinda bu
eserlerin ve gayri miislim unsurlarin hatiri sayilir bir yeri olmustur. Ger-
ceklestirilen terciime ve diger ilmi faaliyetlerle Islam toplumu, sadece
Yunan filozoflarini degil Theon, Proklos, Ammonios, Simplikios, Ioannes
Philoponos gibi Bizans felsefe ve tabiat bilimcilerinin yorumlarini, go-
riislerini de 6grenme imkani bulmustur. Bilim alanindaki iliskiler yasa-
yan bilim adamlaniyla da ilgili olmugstur. Me’'mun, s6hretini duydugu Bi-
zans filozof ve matematikgisi Leon’u Bagdat’a getirmek istemis, Halife
Vasik, Ashab-1 Kehf’e ait oldugu sdylenen magarada incelemeler yapmak
izere gorevlendirdigi Harizmi'ye imparatorun gerekli destegi vermesini
temin etmistir.

Bizanshlarin sanatkarhk yonlerini 6teden beri bilen ve takdir eden
Araplar, Bizans sanat birikiminden yararlanmslardir. Islam fetihleri sira-
sinda fethedilen sehirlerdeki kiliselere, genellikle anlasma geregi doku-
- nulmamakla birlikte, yine karsihkh anlasmalarla bazi kiliselerin kismen
veya tamamen camiye ¢evrildigi olmustur. Bunun yaninda insa edilen
binalarin mimari planlari, siisleme ve dekorasyonlarinda bazi Bizans sa-
nat unsurlari1 alinmigtir. Bu durum Emeviler déneminde daha belirgin bir
sekilde kendisini gosterirken, Abbasiler doneminde baskentin doguya
kaymasiyla, yerini daha ziyade Sasani ve diger dogu unsurlarinin etkisi-
ne birakmustir. Emevi halifesi Velid b. Abdilmelik déneminde, Islam dev-
leti ile Bizans arasinda sanat alaninda dikkate deger bir yardimlagma ya-
sanmig ve Imparator II. Iustinianos, halifenin istegi iizerine gonderdigi
para, mozaik ve ustalarla Emeviyye Camii ve Mescid-i Nebevi gibi devrin
gorkemli yapilarina katkida bulunmustur. Bizans, Sasani ve diger unsur-
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lan dziine katip kendine mahsus bir 6zellik kazanan Islam sanat, III/IX.
ylizyihn baslarindan itibaren Bizans'in dikkatini ¢cekmeye baslamis ve
Bryas saray1 orneginde oldugu gibi Bizans'taki baz1 yapilarda Islam sana-
tinin etkileri gorilmistiir.

Bizans'in masikideki 6nemini ve 6nceligini bilen Araplar, sinirh de-
recede olmakla birlikte 6zellikle Bizansh kéle ve cariyeler yoluyla Bizans
musiki unsurlarini almiglardir. Felsefe ve tabiat bilimlerine yonelik ter-
ciime faaliyetleri sirasinda misikiye dair birgok bilgi ve eser de temin
edilmistir.

Islam-Bizans iligkileri, her iki toplumun destan, hikdye ve siir gibi
edebiyat tiriinlerine de yansimistir. Arap edebiyatindaki Emire Zatii'l-
Himme Destani, Omer b. Nu‘man Hikayesi, Antere Kissasi ve Bizans ede-
biyatindaki Digenis Akritas destani ile gesitli siirler, bu iiriinlerin basin-
da yer almistir. Zikredilen destan ve hikayelerden bir kismiya tamamen
Islam-Bizans iliskilerini konu edinmis, ya da Binbir Gece Masallarinda
oldugu gibi, cerceve konu farkl olmakla birlikte, ikinci ve tiglincii gerge-
ve icinde bu unsurlara yer verilmistir. Her iki tarafin edebiyat iirtinlerin-
de olaylar kendi kahramanlarinin yigitlikleri ve tistiinliikleri etrafinda
orilmiistiir.

Destan ve hikayelerde dini motiflere agirlik verilmis, karsi tarafin bo-
yun egerek “hak din”e girmesi istenmigtir. Islam toplumuna ait destan ve
hikayelerde o6zellikle Istanbul kusatmalar1 merkeze alinmis ve zorluklar
vurgulanmigtir. Ayrica, hemen her zaman iki toplumu birbirine diisiiren
veya kigkirtici faaliyetler yapan kétii tiplere de yer verilmistir. Zikredilen
edebiyat driinlerine gore miisliimanlarla Bizanshlar genellikle birbirleri-
nin diismani olarak savasmakla birlikte, aralarinda dost¢a miinasebetler
de gerceklesmektedir. Imparatorlar ve halifeler birbirlerine elgiler gonde-
rip yazismakta ve hediyelesmektedirler. Bir¢ok defa tigtincii bir diisman
unsuruna karsi birbirlerinden yardim istemekte ve birlikte hareket et-
mektedirler. Boylece ya bir i¢ ayaklanma bastirilmakta veya bir diger iil-
kenin saldirilar1 geri piiskiirtiilmektedir. Bizanshlarla miisliimanlar ara-
sinda kiz kacirma veya normal yollarla evlilikler gerceklestirilmekte, her
iki toplumda karsi tarafa mensup dini ve etnik unsurlar yasamaktadir.

Destan ve hikayelerde hayal iirlinii varhklara, sahis ve cografyalara
yer verilmis olmakla birlikte, bazi1 kahramanlar, sahsiyetler ve cografya
isimleri gercek hayattan se¢ilmistir. Bu haliyle destan ve hikayeler, o d6-
nemde ileri gelen devletler, tinii ¢aglar asan sahsiyetler, her iki toplum-
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da hakim olan &rf, adet ve anlayislar ile taraflarin birbirine bakisi gibi hu-
suslarda fikir edinmek i¢in dikkate deger bir malzeme olusturmustur.

Her iki toplumda ortaya ¢ikan siirler genellikle, genis halk kitleleri
tizerinde derin etkiler birakan savaglarin, gerginliklerin bir neticesi ola-
rak séylenmistir. Dolayisiyla siirlerde miibalaga, his ve heyecan unsurla-
rindan azami derecede yararlanilmis ve bu tiir ortamlarda rastlanan ede-
bi ve psikolojik unsurlar kullanilmistir.

Son olarak, Islim ve Bizans devletleri/toplumlar arasinda birgok sa-
vagslarin, yoresel ¢catigmalarin ve gergin donemlerin yasanmis olmasi ya-
ninda birtakim dostluklarin kurulmasi, hediyelesmelerin, bilim, sanat ve
kiiltiir amach iliskilerin gerceklesmesinden hareketle denilebilir ki, her
iki taraf farkh dini, etnik ve kiiltiirel yapiya sahip olmasina ragmen, za-
manla birbirlerini komsu iki toplum olarak kabullenmis ve kendi menfaat-
lerini 6n planda tutmakla birlikte, savas ve barisin igiceligi arasinda karsi-
likl ¢ok yonlii iliskiler sergilemistir.






EKLER

Islam Halifeleri

Hulefa-yi Rasidin
Hz. Eba Bekir

Hz. Omer

Hz. Osman

Hz. Ali

Emevi Halifeleri

I. Muaviye b. Ebi Siifyan
I. Yezid b. Muaviye

I1. Muaviye b. Yezid

I. Mervan b. Hakem
Abdiilmelik b. Mervan
I. Velid b. Abdilmelik
Siileyman b. Abdilmelik
Omer b. Abdilaziz

I1. Yezid b. Abdilmelik
Hisam b. Abdilmelik

I1. Velid b. II. Yezid

III. Yezid b. I. Velid
Ibrahim b. I. Velid

II. Mervan b. Muhammed

11-13/632-634
13-23/634-644
23-35/644-656
35-40/656-661

41-60/661-680
60-64/680-683
64-64/683-683
64-65/684-685
65-86/685-705
86-96/705-715
96-99/715-717
99-101/717-720
101-105/720-724
105-125/724-743
125-126/743-744
126-126/744-744
126-126/744-744
127-132/744-750
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Abbasi Halifeleri
Ebu'l-Abbas es-Seffah
Ebia Ca'fer el-Mansur
Muhammed el-Mehdi
Misa el-Hadi

Harun er-Resid

Emin

Me'mun

Mu‘tasim

Vasik

Miitevekkil

132-136/750-754
136-158/754-775
158-169/775-785
169-170/785-786
170-193/786-809
193-198/809-813
198-218/813-833
218-227/833-842
227-232/842-847
232-247/847-861



Bizans imparatorlari

I. Konstantinos
Konstantios
Iulianos
Iovianos
Valens

I. Theodosios
Arkadios

II. Theodosios
Markianos

I. Leon

II. Leon

Zenon
Basiliskos
Zenon (ikinci defa)
I. Anastasios

I. Iustinos
L.Iustinianos

II. Tustinos

I. Tiberios Konstantinos
Mavrikios
Phokas

Herakleios

II1. Konstantinos ve Heraklonas

324-337
337-361
361-363
363-364
364-378
379-395
395-408
408-450
450-457
457-474
474-474
474-475
475-476
476-491
491-518
518-527
527-565
565-578
578-582
582-602
602-610
610-641
641-641

Ekler
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Heraklonas 641-641
Konstans 641-668
IV. Konstantinos 668-685
II. Iustinianos 685-695
Leontios 695-698
II. Tiberios 698-705
I1. Lustinianos (ikinci defa) 705-711
Philippikos 711-713
I1. Anastasios 713-715
II1. Theodosios 715-717
I1I. Leon 717-741
V. Konstantinos 741-775
IV.Leon 775-780
VI. Konstantinos 780-797
Irene 797-802
I. Nikephoros 802-811
Stavrakios 811-811
I. Mikhail Rangabe 811-813
V. Leon 813-820
I1. Mikhail 820-829
Theophilos 829-842

I1I. Mikhail 842-867
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Kronoloji

610 Hz. Muhammed’e ilk vahyin gelisi ve Islamiyet’in
baslangici
Herakleios'un Bizans tahtina gegisi, Herakleios
hanedaninin baslangici.

613 Sasanilerin Bizans'in elindeki Armenia ve Suriye'yi
isgali.

614 Kudiis'ii zapteden Sasanilerin kutsal haci Ktesiphon'a
(Medain) gotiirmeleri.

615 Sasanilerin Anadolu akinlar.

619 Sasanilerin Misir'1 isgali. Herakleios’un Istanbul

onlerine gelen Avar kagani ile baris antlagsmasi yapmasi.

1/622 Hz. Muhammed’'in Mekke'den Medine’ye hicreti
Herakleios'un Sasanilerle savasmak tizere dini térenle
Istanbul’dan ayrilmasi.

623 Sasanilerin kutsal sehri Gence’'nin Bizans tarafindan
alinmasi ve Zerdiist mabedinin tahribi.

2/624 Bedir savasi
Herakleios'un Kafkaslilarla ordusunu takviye ederek
Sasanilerle savasa devam etmesi.

626 Istanbul’'un Sasaniler ve Avarlar tarafindan ¢ift tarafl
kusatilmasi.

627 Herakleios’un Kisra II. Hiisrev’e kars1 kazandig
Ninova zaferi.

628 Herakleios'un II. Hiisrev’in kagtig1 Dastagerd’e girisi.

I. Hisrev'in tahttan indirilip 6ldiiriilmesi. Herakleios'la
yeni Sasani hiikiimdar Sirtiye arasinda baris yapilmasi.
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7/628

8/629

9/630

11/632

12/633

13/634
13/634
14/635
15/636
15/636
16/637
641

21/642
23/644
25/646

28/649

31/651

34/655

35/656
659

Mekkelilerle Hudeybiye baris antlasmasini imzalamig
olan Hz. Peygamber’in Islim’a davet mektuplariyla
birlikte Dihye b. Halife el-Kelbi'yi Herakleios’a, Hatib b.
Ebi Belte‘a’y1 Misir Mukavkisina, Suca‘ b. Vehb el-
Esedi’yi Gassdni emiri Haris b. Ebi Semir’e gondermesi.
Mite savasi: Miisliimanlarla Bizans askerlerinin ilk
kargilagmasi.

Tebiik seferi ve Hz. Peygamber’in Herakleios’a ikinci
defa Islam’a davet mektubu gondermesi. Herakleios’un
gonderdigi Tenuhlu el¢inin Hz. Peygamber tarafindan
kabulii.

Hz. Peygamber’in vefati ve Hz. Eba Bekir’in halifeligi.
Hz. Ebi Bekir tarafindan Usdme b. Zeyd
kumandasindaki ordunun Suriye’ye génderilmesi.

Hz. Ebd Bekir'in Herakleios'u Islam'a davet amaciyla bir
elci heyeti gondermesi.

Ecnadeyn savas.

Hz. Eba Bekir'in vefati ve Hz. Omer'in halifeligi.
Dimask'in fethi.

Yermiik meydan muharebesi.

Dimagk'in ikincikez fethi.

Kudiis'iin fethi.

Herakleios'un dliimii.

Misir'in ‘Amr b. As tarafindan fethedilmesi.

Hz. Omer'in vefati ve Hz. Osman'in halifeligi.
Bizanshlar tarafindan isgal edilen Iskenderiye'nin geri
alinisi.

Muaviye b. Ebi Siifyan'in Kibris'a basarili bir deniz
seferi diizenlemesi.

Imparator II. Konstans tarafindan génderilen elgi
heyetinin Dimask’a gelisi ve vali Muaviye ile iki yallhik
barig antlasmasi imzalamasi.

Miisliimanlarla Bizanshlar arasinda Phoenix (Finike)
bolgesinde yapilan ilk biiyiik deniz savasi (Zatu’s-Savari).
Hz. Osman’in vefati ve Hz. Ali'nin halifeligi.

Muadviye ile II. Konstans arasinda Muaviye'nin
imparatora vergi 6demesini karara baglayan iki yillik
baris antlasmasi imzalanmasi.
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43/663
48/668

668

49/669

50/670

672
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Hz. Ali’'nin vefati ve Hz. Hasan’'dan sonra

Muaviye’nin halifeligi

Araplarin Anadolu seferlerine baslamalari.

Armeniakon themasi strategosu Saborios'un imparatora
karsi yardim istemek lizere general Sergios'u,

II. Konstans'in yerine devlet islerini yiiriiten

IV. Konstantinos'un da Andreas't Muaviye'ye gondermeleri.
II. Konstans'in bir suikast neticesinde 6ldiiriilmesi ve

IV. Konstantinos'un tahta ¢ikisi.

Siifyan b. Avf komutasinda gergeklestirilen Istanbul
kusatmasi. Yezid b. Muéviye komutasindaki destek
kuvvetinde yer alan Eba Eyyab el-Ensari'nin vefati.
Kibris, Rodos, Kos ve Khios (Sakiz) adalarim almis olan
miisliiman birliklerin Kapidag (Kyzikos) yarimadasinm
ele gecirmeleri.

Mudviye'nin askerlerinin Izmir'e (Smyrna) ¢ikis.

55-59/674-6781stanbul'un ikini kez muhasarasi ve 6zellikle Rum

60/680

65/685

70/689

75/694

76/695-696

atesinden dolay: Islim donanmasinin agir yenilgiye
ugramasi. Mudviye'nin IV. Konstantinos'a el¢i
gondererek vergi karsihiginda otuz yillik baris antlagsmasi
yapmasl.

Muaéviye b. Ebi Siifyan'in vefati ve oglu Yezid'in halifeligi.
Yezid'in Rodos ve Kibris adalarindaki askerlerini geri
cekmesi.

Abdiilmelik b. Mervan'in halifeligi.

Abdiilmelik'in Ceracime, Siriye’deki veba salgini ve
Mubhtar es-Sakafi isyani sebebiyle daha 6nce

IV. Konstantinos ile Mudviye arasinda yapilmis olan
antlagsmayi yenilemesi.

IV. Konstantinos'un 6liimii ve oglu II. Iustinianos'un
tahta gikis.

II. Iustinianos'un, babas1 doneminde imzalanan
antlagsmayi bozup Suriye'ye asker gondermesi tizerine
Abdiilmelik'in baris istemesi ve on yillik antlasmanin
yapilmasi.

Muhammed b. Mervan'in Anadolu seferi.
Bizanshlar'in Maras'tan Suriye'ye hiicumu.
Muhammed b. Mervan'in Malatya'ya hiicumu.
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77/696

86/705

87/706

711

96/714

96/715

97/715-16

99/717

99/717

108/726
726

109/727

112/730

122/740

Oteden beri kullanilan Bizans dinarlar yerine
Abdiilmelik'in ilk Islam dinarini bastirmasi ve
imparatorun buna tepki géstermesi.

Abdiilmelik b. Mervan'in vefati ve oglu

L. Velid'in halifeligi.

II. Iustinianos'un ikinci defa tahta gikisi.

Velid b. Abdilmelik tarafindan Emeviyye Camii'nin
yapiminin ve Mescid-i Nebevi'nin genisletilmesi
¢alismalarinin baslatilmasi. Daha sonra Velid'in istegi
tizerine II. Iustinianos'un para, mozayik ve

usta gondermesi.

II. Iustinianos'un dldiiriilmesi ve Herakleios
hanedaninin sonu.

Mesleme b. Abdilmelik'in Galatia'ya akini ve Istanbul
kusatmasi hazirhiklar tizerine II. Anastasios'un Sinoplu
Daniel'i Velid b. Abdilmelik'e gondermes:.

Velid b. Abdilmelik'in 6liimii ve kardesi Siileyman'in
halifeligi.

Siileyman b. Abdilmelik'in, kardesi Mesleme ve Omer b.
Hubeyre komutasindaki kara ve deniz kuvvetlerini
Istanbul kusatmasina gondermesi.

III. Leon'un tahta gikis1 ve Isauria hanedani
hakimiyetinin baslamas.

Istanbul'un tigiincii defa kusatilmas.

Omer b. Abdilaziz'in halifeligi.

Omer b. Abdilaziz ile II1. Leon arasinda dini muhteval
mektuplasma.

Mesleme ordusunun Kayseri'yi almasi.

III. Leon'un tasvirlere tazim ve ibadeti yasaklayan
genelgesi (Ekloga) ve Ikonoklazma miicadelesinin
baslamasi.

Muaviye b. Hisdm komutasindaki birliklerin Amasya'yr
ele gecirmesi.

III. Leon'un, Ya'kdbiler'in elinde bulunan kiliselerin
Melkiler'e iadesi i¢cin Hisdm b. Abdilmelik'e

el¢i géndermesi.

Akroinon savasi ve Islam ordularinin agir yenilgisi.
Abdullah el-Battal'in 6ldiiriilmesi.
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742-743

132/750

139/756

754

145/762

155/771

158/775

159/776

165/781

167/783
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III. Leon'un &liimii ve oglu V. Konstantinos'un

tahta gikisi.

V. Konstantinos'un ve ona isyan eden Opsikion themasi-
komesi Artabastos'un Andreas ve Gregorios adl elgileri
Halife II. Velid'e gondermeleri.

Emeviler'in yikilisi ve Abbasi Devleti'nin kurulusu.

Ebi Ca‘fer el-Mansur ile V. Konstantinos arasinda esir
degisimini dngoéren bir antlasma yapilmasi.

Tasvir aleyhtari Istanbul Konsili.

Bagdad sehrinin kurulusu.

Islam askerlerinin Bizans topraklarina saldirisi iizerine
V. Konstantinos'un baris teklifi.

Ebti Ca‘fer el-Mansur'dan sonra Mehdi'nin halifeligi.
IV. Leon'un tahta cikisi

IV. Leon'un, halifeligini kutlamak tizere Mehdi'ye elgi
gondermesi.

Bizanshlarin Samsat'a saldirip birgok kisiyi esir almalari
tizerine Mehdi'nin Bizans'a el¢i gondermesi.

IV. Leon'un 6liimii ve VI. Konstantinos adina Irene'nin
imparatoriceligi.

Mehdi'nin, oglu Harun'u Istanbul seferine géndermesi
ve Harun'un Irene'yi agir vergi karsiiginda

baris istemeye mecbur birakmasi.

Miisliimanlarla Bizanslhlar arasinda fidye antlasmasi.

169-70/785-86 Miisa el-Hadi'ye Bizans elgi heyetinin gelisi.

787

181/797
182/798

187/802

Imparatorice Irene'nin gayretleriyle VII. Okiimenik
Konsil'in 1znik'te toplanmasi ve lkonoklazma
miicadelesinin ilk devresinin sonu.

Lamos nehri kenarinda esir degisimi.

Arap saldinlarini durdurmak i¢in Irene'nin Sardis
Piskoposu'nu bir mektupla Harun er-Resid'e
gondermesi.

Tahttan indirilen Irene'nin yerine I. Nikephoros'un
imparator olusu. Isauria hanedaninin sonu.
Nikephoros'un, kendisinden 6nce Irene ile Harun
er-Resid arasinda yapilmis antlagsmay: tanimamasi
iizerine iki iilke arasinda siyast kriz yaganmasi '
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189/805
190/806

192/808

198/813

815

820

829

216/831
217/832

218/833

223/838

842
843

843
231/845
232/847

Iki taraf arasinda esir degisimi yapilmasi

Bizans seferine ¢ikan Harun er-Resid’in Eregli’yi
fethedip Tyana'ya (Tuvane, Nigde) kadar ilerlemesi. Zor
durumda kalan Nikephoros'un elgi gondererek yillik
vergi yaninda cizye 6demeyi kabul etmesi

Abbasilerle Bizanslilar arasinda esir degisimi antlasmasi
Halife Emin’in 6ldiiriilmesi ve Me’'miin’un halifeligi
Ayasofya'da tasvir karsit1 konsilin toplanmasi
Ikonoklazma miicadelesinin ikin¢i devresinin baglamasi
Mikhail'in tahta ¢ikisi ve Amorion hanedani
héakimiyetinin baslamasi

II. Mikhail'den sonra Theophilos’'un imparator olusu ve
taht degisikligini bildirmek {izere hocasi Ioannes
Synkellos’'u Me’miin’a gondermesi

Me’'min’un Bizans seferi ve imparatorla baris antlasmasi
Hisnu Lii’'lii’tin Miisliimanlarin eline gegmesi tizerine
Theophilos’'un Me’m(in’a mektubu ve sulh teklifinde
bulunmas. Teklifin reddedilmesi.

Amiriyye'yi (Amorion) muhasara hazirhginda olan
Theophilos’un baris teklifinin halife tarafindan

kabul edilmeyisi.

Theophilos’'un Zabatra'ya saldirmasi ve ardindan yapilan
Amorion savasinda Mu‘tasim’a yenilmesi.
Theophilos’un 6limii. .

Imparatorice Theodora'nin girisimleriyle tasvir taraftari
konsilin toplanmasi ve tkonoklazma déneminin ikinci
devresinin de kapanmasi

Ikonoklazma miicadelesinin sonu.

Lamos nehri kenarinda esir degisimi.

Halife Vasik’'in 6liimii ve Miitevekkil'in halifeligi
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Anadolu 16, 18, 69, 71, 75, 76, 79-81, 85,
86, 92, 98, 153, 160, 161, 173, 222, 246,
252; ~ Selguklular 18

Anastasios (patrik) 86

Anastasios 25, 26, 28, 29, 46, 78-80, 86,
155

Anastasios II. 78,79, 80

Anatolikon 79, 80, 153, 160, 173

Andreas 70, 86

Andreas Kalibitis 157

Andronikos 247

Ankara 7, 13, 16, 28, 31, 34,39, 42, 74, 77,
78,110, 183, 184, 193, 222, 238

Anna 247

Antakya 8, 12, 62, 75, 106, 111, 169, 182,
187, 189, 202, 262
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Antere 243-246, 264; ~ Kissasi 243, 246,
264

Anthousa 158

Antirrhetikus 168

Antonios 92

Apameia 188

Apantesis 47

Apollonios 197, 198, 201

Arabistan 27, 28, 30, 33

Arapati 72

Arapkafah 128, 175

Arap yanimadas: 20, 30, 61, 244

Archimedes 186

Aristo 149, 181, 182, 185, 186, 192, 193,
195-197, 226

Aristoksenos 227

Arius 129

Arkadios 16, 25, 32

Armenia 76, 86, 153

Armeniakon 70, 165, 260

Artabasdos 86, 87, 156

Asbag 172

Asfar 18, 19, 187, 258; ~ ogullan 18

Ashab-1Kehf 101, 199, 200, 203, 263

Askalanh Eutocios 186

Asklepios 196

Asmai 243

Asur 20

Asyal5, 79

Athinganoslar 164

Atina 182, 183, 185, 188

Auksentios dag1157

Avar 72

Avasim 93, 96

Avrupa 15, 18, 174, 179, 245

Ayasotya 161; ~ konsili 152

Azimi'l-Kibt 58

Aziz loannes kilisesi 212

aziz kalintilan 151, 262

Aziz Pavlos 165

Aziz Saba Manastin1 138

azizler 143, 262

Baalbek 61, 67, 76, 211

Baba, Ogul ve Kutsal Ruh 147, 251
Babil 20

Baccharos 80

Badramat 244

Bagdat 57, 87-92, 98, 100, 134, 139, 174,
182, 183, 189, 192, 193, 195, 196, 198,
200-203, 210, 220-222, 234-236, 238,
240-242, 260, 263

Bahira 34, 148

Bahreyn 223

Bahrin 236

Bahru'r-Rim 18

Bahtisa ailesi 192

Baktim 33, 206, 207

Balkanlar 66, 72; ~ Yarimadas: 16

Bar Hebreaus 12

Bar Sauma Manastin 12

barbat 224, 225

Bardanes-Phillippikos 153

Bardas 162,182

Basileos 101, 248

Basra 147, 235

Bat1 Avrupa 227

Batlamyus 149, 181, 184, 191, 194, 196

Battal 85, 232-234

bedevi 42, 184, 202, 230

Bedir 41, 258

Bekir b. Vail 29

Belazuri 5, 19, 35,57, 58, 60, 65, 71, 75, 76,
83, 86-88, 209, 210, 212, 213, 223

Beli 24

BeniKilab 229, 230, 232-236

Beni Siileym 229, 230, 232-236

BeniTaglib 65

Beni Ziibyan 244

Ben( Miisa 197, 202

Benu'l-Asfar 18, 19, 258

BER el-Berraniyytin 142

Berberikral1234

Bermeki 194, 233

Besare kilisesi 84

Besir 168

Beytii'l-Hikme 191, 192, 194, 195, 197,
198, 203, 226, 263

beytiilmal 66

Biladii'r-Ram 18, 200

Bimund 236

Binbir Gece masallar1238, 242, 243

Birani 90, 91, 200

Bithnia 158

Bizans kilisesi 105, 106

Bizanshlar 4, 6, 9, 15-19, 21, 44,63, 67, 69,
71, 72, 78, 83, 88, 91, 96, 98, 99, 102,



105, 107-111, 116, 126, 128, 134, 149,
175, 179, 205, 206, 212,217, 218, 222,
224, 228, 232-234, 248, 250, 251, 255,
259, 261, 264

Bizantinist 56, 71

Bizantoloji 16

Blakherna kilisesi 157

Bogta meydam 154

Bogazici 15

Bohemund 245

Bosphorus 15

Bostanci 221

Bronz Kap1 154

Bulgar 10, 17, 160

Biisr b. Ebi Ertat 66

Busra 26, 34, 43, 52, 60, 61,110, 259

Busra katedrali 211

Biiyiik Iskender 23, 183, 249

biiyiik kilise 30, 209, 211, 216

Biiyiik Konstantinos 16, 17

Biiyiik Theodosios 16

Ca'fer b. Ahmed 102

Ca‘fer b. Ebi Talib 53

Cabir b. Hayyan 187, 194

Cahiliyye 25, 28, 29, 246

Ciahiz 4, 43, 147-150, 205, 206, 224

Calinus 149

el-Cami‘u’l-Umevi 212

Cami‘u Beni Umeyye 212

Canakkale 76

cariye 19, 21, 58, 124, 131, 223-225, 234,
239, 240, 243, 262, 264

Cebele b. Eyhem 27, 29, 59, 60, 62, 224

Cebele b. Haris 26

Cebelii Esis 219

Cebrail 146

Cehennem 57, 116, 119, 124, 137

Cendebe 230

Cennet 57, 116, 119, 125, 147, 237

Ceracime (Merdailer) 72, 75, 76

Cerkezler 238

Cerrah 238

Cevami‘u'l-Iskenderaniyyin 184

Charlamagne 160

Christides 8, 62, 238, 246

Cibril b. Bahtist 187

Cidde 206

Dizin

299

Cildeki 194

Cillak 224

Cin 219, 227

cizye 56, 57, 60, 65, 90, 95, 109, 137, 255-
257

Cufran 245

Ciinade 75

Ciindisapur 183,187, 190, 192

Curcis (Georgios) b. Bahtis 192

Ciizam 24, 53

Dagatir 52

Dahis ve Gabra 244

Damaskios 183, 185

Danyal 63

Darim (emir) 230

Daru’l-Balat 218

Daru’r-Rmiyyin 220

daruzziyife 41

Dav’ulmekan 239, 241, 242

David el-Lesik 25

Davud, Hz. 136

De Administrando Imperio 10, 46, 129

Demokritos 149

denarius 35

Dendin 239, 241, 242, 243

destan 4, 228, 229, 246, 250, 251, 264

Devs Z1 Sa‘'lebdn 31

Deylem 247

Deyru David 25

Dicle 237

Digenis Akritas 246, 247; ~ destam 11,
246, 247, 252, 264

Dihye b. Halife el-Kelbi 51, 259 )

Dimagsk 59, 61, 62, 65, 66, 70, 73-75, 77,
78,83, 87,127, 149,191, 208-211, 213-
215,217, 218, 220, 238, 240, 241, 260;
~camii2l4

Diokletianus 7, 24

Diomidis (doux) 28

Disputatio Saraceni et Christiani 127,132

Divanii'l-Hatem 43

Divanii't-Resdil 42

Diyalog 105, 108, 109, 127,132, 133, 138

Diyarbakir 188, 231, 232, 236, 250

Dogu Roma Imparatorlugu 16, 205

Dukas 248

Diildiil 58

Diimetii'l-Cendel 53
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Ebrehe 31, 76, 211, 216

Ebrize 239, 240, 241, 242

Ebi Bekir 61-63, 108, 113, 145, 146, 260

Ebu Bekir, Hz. 8, 61-63, 108, 113, 146, 260

Eba Ca‘fer el-Mansur 88-91, 127, 192-
194, 203, 220, 232, 260, 263

Ebi Cendel 44

Ebi Eyytb el-Ensari 71

Ebi Hanife ed-Dineveri 3, 64, 192, 213

Eba Harise b. Alkame 32

Ebi Kurra 10, 133, 134, 138-145

Ebi Muhammed Abdullah b. Yisuf 256

Ebi Muhammed el-Mazini Ibn Semmak
57

Ebi Miirre Hamami 170

Ebii Rifi 44

EbiG Remle 102

Ebti Rimse et-Teymi 190

Ebi Siifyan 6, 52, 111

Ebi Siileym Ferec 96

Ebt Talib 34, 110, 225

Ebt Temmam 4, 257, 258

Ebt Turdb 119,120

Ebt Ubeyde b. Cerrdah 208

Ebu’l-Abbaés es-Seffih 87

Ebu'l-Atahiyye 255-257

Ebu’l-Ferec el-Isfahani 4, 28, 29, 60, 207,
224,226, 244

Ebu’l-Hakem 190

Eb@'r-Rabi’ Muhammed b. el-Leys 93

Ecnadeyn 3, 61

Edremit 79

Efes 101, 199

Efridan 239, 240, 242

Ehl-i Kitap 6, 19, 51, 107, 135, 259

Ehrn b. A'yun el-Kiss 188

Eisagoge (Isagnci) 185, 186, 192

Ekloga 151

Elias (Elias Bar Shindya) 12, 181

Elvira konsili 152

eman 41, 80, 250

Emeviler 3, 41, 42, 69, 86, 115, 208, 209,
210, 218, 219, 222, 225, 229, 230, 252,
253, 263

Emin 234, 235

Endiiliis 234

Endiiliis Emevileri 93

Enes b. Mailik 53

Epiphanius 152

Epitome (Kiinnas) 188

Eregli (Heraklia) 95, 256, 257

erganun 227

Ermeni 67, 87,92,114

Ermenistan 11, 66

er-Redd ‘ale'n-Nasdrd 4, 144, 147

Eryat3l

Erzurum 87, 88

Eski Ahid 116, 118, 119, 122, 142

Eski ve Yeni Ahid 9, 113, 129, 201

Eski Yunan 5, 20, 21, 39, 45, 47, 90, 99,
105, 106, 179, 192, 195-198, 205, 226,
249, 260, 262

Estlucya 185

Esved 19, 244

Euclides 90, 149, 181, 184, 185, 192, 194,
196, 201, 227

Eudokia 248, 250

Euthymius (piskoposu)94

Eutocios 186

Evangelos Chrysos 72

Eyalet-i Rim 18

Eyle 106

EylipHz. 117

Eyyamii'l-Arab 252

Ezraki 33, 110, 207

Fadl b. Mervan 97

Fadl b. Sehl 97

Fanak (Phanakis) er-Rtimi 67

Farabi 188

Farmer 14, 224-228

Fas 245

Fatih Sultan Mehmet 16

Fatima bint Mazlim 231, 237

Fatimiler 10

Fedéle b. Ubeyd 71

felsefe 5, 12, 100, 149, 179, 181-200, 202,
203, 206, 226, 260, 263, 264

Ferazdak 214, 215

Feridun Bey 66

Ferve b. Amr 54

Fil saresi 31

Fil vak’as1 31

Filistin 3, 5, 16, 23, 28, 61, 63, 64, 146, 208,
210

Filistinli Theophanes 162

Firat 29, 65, 242, 250

Firavun 254



foederati 24, 25

Frank krah 234, 236, 237, 245
Frankkrallig 160

Franklar 234, 244

Gadanfer 245

Galatia 78

Galenos (Calinas) 181, 184, 187, 191, 196,
201, 202, 227

Gariz 226

Gassaniler 24-27, 30, 224

Gazzali 65, 186

Gazze 34, 182, 189, 202, 262

Geng Stephanos 157

General Dukas 249

Georgios (Konstantia patrigi) 157

Georgios Kedrenos 114

Georgios Synkellos 7

Gergek Hag 165

Germanikeia 153

Germanos (patrik) 155, 156

Germen 25, 26

Gethsemane kilisesi 212

Ghevond 11, 114, 126

gile111

Girit 153

Got 25

gozlemci-diplomat 47

Graikos (Grek) 15

Graptoi 162

Gregorios (Amastra valisi) 95

Gregorios (logothetes) 86

Gregorios (Papa) 169

Gregorios II. (Papa) 154, 155

GregoriosIII. (Papa) 155

grejuva atesi 81

Grek atesi 79, 253

Greko-Romen 164, 165, 181, 202, 262

Giiney Arabistan 31

Giirciiller 10

Gutatii Dimagk 59

Habesistan 31, 33, 34, 40, 41, 106, 110,
148, 149, 206, 225, 245

hag 76, 77, 143, 164, 168, 170-172, 262

Haccac b. Yusuf 180

Hacer 21

Haceru'l-Esved 124, 129, 131, 141, 262

hacib 41

Dizin 3

Hagllar 18

Hacitn 225

Hadi Eid 134

Hadrianopolis 70

Hakan et-Tiirki 102

Halep 209

Halid b. Velid 60, 61

Halid b. Yezid 191

Halidiyyan 4

Halife b. Hayyat 91, 93

Halil b. Ahmed el-Ferihidi 4, 227

Halime 244

halku’l-Kur’an 102

Hama 61, 209

Hamdant hiikiimdar: 196

hanifler 109

Hanzala b. Safvan 170

Hardab 239, 240, 241

Haris b. ‘Umeyr el-Ezdi 60 ,

Haris b. Amir 230

Haris b. Amr 26, 27

Haris b. Ebi Semir 32, 58, 59

Haris b. Kelede 190

Haris b. Sa‘lebe 26

Haris el-Vehhab 244

Harizmi 199, 200,203, 228, 263

Harran 29, 144, 187, 189, 202, 262

Harun er-Resid 14, 87, 92-96, 134, 174,
193, 194, 221, 233, 234, 238, 255, 256,
260

Harun, Hz. 129

Hasan b. Kahtebe 88

Hasim b. Abdimenaf 33, 40

Hassan b. Sabit29, 224

Hatib b. EbiBelte'a 58

Hatib el-Bagdadi 6, 89, 91, 220

Hatice, Hz. 34, 109, 146

hatip-diplomat 47

Havariler 112

Havariyytn kilisesi 159

Havarnak saray: 29

Havran 29

Havva 136

Hayber 244

Hazar 77; ~lar 10

Heliopolis (Baalbek) 67

Hellenistik 190

hendese 90, 192, 194, 198

Herakleios 3, 5, 6, 9, 11, 19, 27, 43, 51-59,

(=}
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61-66, 108, 109, 111, 129, 182, 186,
187, 208, 245, 253, 259, 260

Hetairiastai 131

Hicaz 77, 225

hikaye 4, 228-230, 237, 238, 240, 243, 246,
251, 264

Hilal b. Ebi Hilal el-Himsi 197

Hilkat (Yaratihs) takvimi 7, 8, 76, 145, 147,
173, 212, 216

Himyer 31

Himyeriler 27

Hind 179, 213, 245

Hintliler 149, 246

hipodrom 157, 218

Hippokrates 181, 196, 201

Hirakl 187

Hirakl el-Ekber 187

Hirakl en-Neccar 187

Hirbetii'l-Mefcer 219

Hirbetii'l-Minye 219

Hire 26, 27, 29, 244

hiristiyanlar 6, 18, 30, 63, 65, 85, 107, 108,
110-112, 116, 122, 124-126, 128, 129,
133,134, 144, 146, 148-150, 167, 170,
172, 190, 192, 208, 212, 253, 261, 262

Hiristiyanhk 6, 16, 30, 54, 82, 105-107,
114,117, 120, 134, 141, 149, 153, 182,
183, 186, 205

Hisam b. Abdilmelik 84-86, 167, 170, 172,
209, 219

Hisam b.As 62,63

Hisdm el-Miieyyed 234

Hisma 53

Hisn-1 Sakalibe 79

Hisn-u Lii'lii 98

Hisnii’l-Kevkeb 232

Hizanetii'l-Hikme 192, 194, 203, 263

Homeros 193, 201

Honorios 16

Horasan 96

Hubeys b. Hasan 199

Hucr 27, 28

Hudavend 244

Hudeybiye 44, 51

Hulefa-yi Rasidin 10, 61, 260

Hulvan 172

Humeyd b. Hureys el-Kelbi 75

Humus 61, 111, 208, 209

Huneyn b. tshdk 90, 184, 187, 188, 192,
195, 199-203, 226, 263

Hiirmiiz 30

Husayn b. Numeyr es-Sekini 207

Husrev Enfisirvan 244

Hiisrev 1. 31, 183

Hiisrev Perviz IL. 11

Hypatia 185

‘lic19

‘Imran 25

Ioannes (amiral) 79

loannes (Nikiu piskoposu)13

Ioannes (patrik) 113

Ioannes Damaskenos 9, 10, 126-128, 132,
133, 138, 141, 142, 154-157, 159, 212,

Ioannes Grammatikos 97, 98, 160, 162,
174, 221

Ioannes Philoponos 186, 203, 263

Ioannes Pitzigaudis 72

Ioannes, 1. 111, 127

Irak 75, 78, 87, 236, 244

Irene 9, 92, 94, 97, 151, 159, 162, 247, 256

Isauria 66, 81, 87, 97, 153

Iulianos 24, 182

Iustinianopolis 76

Iustinianos, 1. 26, 28, 31, 47, 164, 183, 216

lustinianos, II. 75, 76, 77, 78, 212, 216,
217,222, 260, 263

lustinos, 1. 26, 29, 31

lustinos, II. 26, 30

Ibad kabilesi 200

{beria (Giircistan) 76

fbn A‘sem 62

{bn Abbas 73, 74, 171

{bn Abdilhakem 58,78, 84

Ibn Abdirabbih 4, 73, 77, 225

tbn Asakir 6, 62-64, 66, 77, 83, 211, 214,
216

ibn Asal 190

{bn Batrik 84,100, 196

Ibn Ciibeyr 214

{bn Ciilciil 5

tbn Diireyd 4, 25

tbn Ebi Usaybi‘a 184, 187-190, 194, 195,
200, 201

{bn Fadlillah el-‘Omeri 15, 215

tbn Habib 25, 27, 28, 32-34



tbn Hacer el-Askalani 5

tbn Halddn 54, 90, 96, 102, 192, 195, 224,
225

tbn Hisam 5, 19, 31, 32, 34, 42-44, 51, 54,
58-60, 109, 110

tbn Hurdazbih 5,101, 200, 224, 227

tbn Ishak5, 31, 34

tbn Kesir 3, 6, 19, 74, 82-84, 89, 90, 92, 94,
95,102, 108,114,115

tbn Kuteybe 4, 18, 32, 59, 60, 73, 74,213

tbn Misceh 225, 226

tbn Mubhriz 225, 226

tbn Niibate 197

tbn Omer 225

tbn Sa‘d 5, 33, 34, 40-44, 51, 53, 54, 58-60,
66, 82, 83,109, 110, 190, 206, 208

Ibn Seddad 214

tbn Siireyc 226

tbn Tayfir 134

{bn Tiktaka 73

{bn Zebale 217

tbn Ziibeyr 226

tbnii’l-'tbri 12, 84, 89, 94, 188, 194

tbnii'l-Esir 3-5, 18, 25, 41, 65-67, 71, 85,
87, 88, 90, 92, 94-96, 98, 102, 207, 255,
257

tbnii’l-Fakih 5, 19, 62, 64, 89, 90, 193, 206,
211,217,218

tbnii’l-Ferra 4, 65, 73, 77, 85, 89, 94, 95,
97, 98, 100, 101

tbniv’l-Kifti 6, 184-191, 193, 194, 196-202,
227

Ibnii’s-Senbedi 191

{brahim (Bizans elgisi) 28

{brahim b. Cebrail 96

tbrahimb. Yahya 171

tbrahim, Hz. 18, 20, 21, 63, 112, 121, 122,
129, 131, 140, 146, 246, 262

Ikona 143, 151, 152, 156, 166, 167, 172,
174, 175; ~kincilik 151

tkonoklast 7, 127, 142, 152, 153, 155-157,
159, 160, 162, 164, 165, 168, 174, 175

tkonoklazma 7, 14, 86, 87, 151-154, 159-
166, 169, 173-176, 221, 262

Imruii’l-Kays (288-328) 28, 29

Incil 53, 59, 74, 112, 113, 116, 117, 119,
120, 124, 133, 136, 142, 261, 262

fran 33, 52, 54, 107, 111, 120, 180, 183,
190, 192, 206, 207, 209, 213, 216, 223-
226, 228, 244-246, 250

Dizin
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Isa b. Sabih el-Murdar 144

isa, Hz. 7, 16, 55, 63, 77, 106, 110, 112,
114-123, 128-137, 140, 141, 143-145,
147, 150, 152, 154, 156, 164, 165, 168,
170, 172, 206, 207, 210, 261, 262

lsaya 116

Iseviler 74

Ishak (patrik) 171

Ishdk b. Huneyn 185

tshak b. Ibrahim 198, 227

Ishak b. Sehram 196

tshak, Hz.112

Iskenderiye 8, 58, 84, 85, 106, 172, 182-
189, 200, 202, 262; ~ kiitiiphanesi 183,
184; ~1i Theon 184

tsmail, Hz. 20, 21, 129, 146

Ismailogullan 21, 128

Ispanya 10, 18, 227, 237,244, 245

Israilogullar1 116, 119

Istanbul 3, 8, 11, 15, 16, 18, 19, 24, 26-28,
30, 31, 40, 41, 45, 47, 54, 56, 60-62, 64,
67, 69-73, 78-81, 83, 85-87, 91-93, 97,
98, 100, 105-108, 126-128, 153, 156,
157, 159, 160, 164-166, 179, 182, 185,
187, 188, 194, 196-198, 205, 210, 215,
218, 221, 222, 224, 231, 235-239, 242,
245, 251-253, 260, 264; ~ patrigi
Germanos 154, 157; ~ patrigi
Nikephoros 7, 161, 168 -

ltalya 70, 155, 158

tyad 24, 65

tzmir 71

1zmit 80

tznik Konsili 24, 152, 161

Jupiter tapinag: 212

Kabe 31, 33, 90, 110, 121, 124, 129, 206,
207, 210- 212, 226, 244, 262

Kadikoy 47

Kafar adalan 240

Kahire 18, 19, 25, 28, 31, 39, 43, 44, 51, 53-
55, 57,62, 64-67, 73, 85, 89, 90, 93, 95,
97, 108, 134, 148, 170, 189, 191, 194,
223-225, 228, 229, 238, 243

Kalis/Kulleys 31

Kalkagendi 4, 64

Kallinikos 71

Kallinikum savasi 29

Kanmekan 242, 243
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Kanon 163

Kantaratii'r-Rmiyyin 220

Kays b.Sa‘d b. Ubade 74

Kays kabilesi229

Kaysdriyye 61, 66, 223,239; ~ kilisesi 84

Kayser 18, 33, 34, 53, 78, 111

Kayseri 85

Kayseria piskoposu Eusebius 153

Kelb 24

Keldaniler 122

Kelile ve Dimne 192

Kerfenas 236

Kerh 89, 220

Kerhaya suyu 89, 220

Khios (Sakiz) 71

Kibns 66, 71, 75, 76, 157,195,197, 213

Kibrish Epiphanius 152

Kiklad adalan 154

Kilab 234-237

Kilikya 234

Kinde 24, 26-28

Kindi 170, 173, 186, 227

Kirakos (0. 1272) 114

Kisra 111

Kitab-1 Mukaddes 9, 63, 82, 114, 117, 118,
121-125, 135, 136

Kitabii Hirakl 187

Kitabii'l-Kaniin 185, 227

Kitabii'l-Musika el-Kebir227

Kitabii’'n-Nagam 227

Kitabii's-Siyase ft Tedbiri'r-Riydse ve'l-
Firase 197

kitara 227

Kiva Rtimiyye 220

Kizildeniz 41

Klaudiopolis (Bolu) 153

Kobt 58,106,113, 213, 215

Kobt kilisesi 13

kole 64, 67, 106, 223-225, 240, 243, 244,
254, 255, 264

Konstans II. 66, 67, 70, 72, 260

Konstantia (imparatorige) 153

Konstantinopolis 15

Konstantinos (Nakoleia piskoposu) 153

Konstantinos 1. 15, 24, 105

Konstantinos II. 30

Konstantinos III. 66

Konstantinos IV. 70, 72, 75, 253, 260

Konstantinos Porphyrogenitus 21, 129

Konstantinos V. 9, 86, 87, 88, 89, 90, 127,
156, 157, 158, 160, 161, 162, 168, 192,
193

KonstantinosVI. 14, 92, 93, 134, 151, 159,
160

Konstantinos VII, Porphyrogenitus 10,
11, 21, 46, 47, 129

Kos 71

Kral Ziiheyr 244

Krisoherpes 247

Kristolojik miicadeleler 106

Kubbetu’s-sahra 208, 210, 211

Kiigiik Asya 154

Kiigiikyah 221

Kudaa 25, 32, 106

Kudiis 8, 9, 52, 56, 59, 61, 106, 127, 167,
168, 208, 210-212, 214, 215, 217, 236

Kudiislii loannes 166, 167

Kufiyazilarn 222

Kumame (Kiyame) kilisesi 210

Kureyb b. Ebrehe el-Himyeri 76

Kureys 32-34, 41, 44, 146, 207; -liler 33,
206

Kusanis 235

Kusayr ‘Anira 219

Kusayy b. Kilab 32

Kuss b. Sa‘ide el-lyadi29

Kusta b. Luka el-Ba‘albeki 199

kutsal hag 52, 56, 131

Kutsal Ruh 112, 119-121, 129, 147, 251,
261

KuzeyAfrika 3, 61, 77, 244, 245

Kyros 85

Kyzikos (Kapidag) 71

Lahmiler 26, 30

Lamos 96, 102

Langobardlar 70

Latin 20, 179; ~ce 16, 17, 127, 132, 133,
142,182

Lazikiyye 83, 167

Leon (matematikgi) 100

Leon I. 34

Leon III. (Papa) 160

Leon III 86, 114, 115, 120, 253

Leon IV, (775-780) 9, 91, 92, 159, 220

LeonV. 7,97, 99, 151, 152, 160, 161

Leontios (Ghevond) 11, 77

Leyla 53, 230, 231



Licinius 105

limes orientalis 23

1ir 227

Logos 129

Liibnan 71

Luka 116,119, 122,133

Ma'dan 54

mabeynci (cubicularius) 70

Magister Officiorum 45

Magnaura sarayi 159

Magnus 27

Magrib 213,234

Mahbtb 13

Makam-1 [brahim 121

Makdisi 78, 101, 209-211, 213, 218

Makedonia 154

Maktebhanuth Zabhne 12

Malatya 12, 75, 87, 88, 165, 232-238

Mailik (Imam) 7

Malik b. Hubeyre 71

manastir 13, 158, 169, 171

Maniheizm 165

Manuel 66, 97, 233, 235

Maras 75, 153

Maria 154

Marianus (MarYuhanna) 191

Marius 218, 229, 230, 233

Mariye 58

Markos 116, 119

Martina 64

Martinus 70

martirion 30

Maserceveyh 188, 191

matematik 12, 100, 149, 182, 184, 185,
192, 195, 197, 198, 202, 203, 263

Matta 116, 119, 137

Maviye bintAmr 24

Mavrikios 26, 27

Mavrogordato 11, 247-251

Maximo 249, 250

Maximos Confessor 70

Me’'mun 10, 90, 93, 96-100, 139, 147, 182,
192, 194-201, 203, 221, 234, 235, 260,
263

Me'rib 25, 31

Mectsi 107

Medine 12, 27, 32, 35, 41, 54, 74, 78, 110,
113, 128, 146, 148, 171, 207, 208, 210,
212, 215,217

Dizin

305

Mehdi 91, 92, 137, 193, 220, 233, 252

Mekke 32, 33, 34, 35, 40, 41, 59, 106, 107,
109, 110, 131, 146, 206, 207, 210, 211,
215,223,224, 238,241, 244, 259; ~liler
44

Meliku'r-Ram 18, 94

Melki kilisesi 18, 84, 85, 126, 138

Melkiler 148

Memliikler 238

Menbici 13, 66, 79, 82, 114

Mercéane 240-242

Mercii'l-'Uytn 233

Merdailer (bk.Cerdcime) 72

Merv 189

Mervan b. Ebt Hafsa 255

Mervan b. Hakem 75, 188, 191

Meryem Ana kilisesi 211

Meryem, Hz. 53, 110, 112, 121, 129, 130-
132, 135, 140, 151, 164, 165, 168, 172,
207, 210, 221, 261, 262

Mes'adi 3, 15, 17, 60, 72, 74, 83, 91, 96, 99,
102, 188, 189, 211, 224, 227-229

Mescid-i Aksd 208

Mescid-i Haram 211

Mescid-i Nebevi 42, 110, 171, 207, 210-
213, 215-217, 263

Mescidii Dimagk 212

mesih 145, 150

Mesleme b. Abdilmelik 78, 218

Meym(in b. Kays el-A'sd 224

Meyrine 234

Meystre b. Kasirde 239

Mezopotamya 26, 87, 111

mi‘zef224

Mikhail I. 159, 172

Mikhail II. 97, 99, 161, 162, 164

Mikhail III. 101, 102, 151, 162, 182, 199

Mikhail Lakhanadrakon 158

Milan Fermani 105

Milas 236

minare 209, 217, 218

Misir 3, 5, 13, 16, 55,58, 61,78, 83-85, 91,
106, 111, 113, 146, 170-172, 179, 183,
189, 191, 206, 208, 213, 234, 245

Missisa 98

mizmar 224

Modrina (Mudurnu) 86

Monofizit 26, 106, 127, 156, 165, 174, 180,
186



islam-Bizans iligkileri

Mu‘tasim 97, 100, 101, 198, 200, 235-237,
257, 258

Mu'tezile 102, 139, 144, 147

muallakat 243, 244

Muaviye (b. Hisam) 85

Mudviye (Kinde reisi Kays'in oglu) 28

Mudviye 42, 44,57, 66,67, 69, 70-75, 81,
190, 191, 212, 218, 226, 228, 253, 260

Mudviye II. 75

Miiberred 4, 19, 73-75, 82, 114, 115

Mudar 146

muganni 223

Muhammed b. Abdilmelik 101

Muhammed b. Ahmed el-Makdisi 5

Muhammed b. Hanefiyye 74

Muhanimed b. Ma‘bed 83

Muhammed b. Misa el-Harizmi 101, 199

Muhammed b. Yusuf el-Kindi 170

Muhammed, Hz. 5, 7, 10, 34, 41-44, 51-
60, 63, 64, 93, 106, 107, 109, 110, 116-
118, 120, 121, 124, 128-132, 134-136,
140, 145-147, 170, 172, 190, 246, 260-
262 (ayr. bk. Peygamber, Hz.)

Mubhibbiiddin et-Taberi 65

Mubhtar es-Sekafi 75

miihiir 6, 43, 53, 58, 97, 111, 260

Mukavkis 58, 108

Miinzir b. Haris 26

Miinzir 1. 29

Misa b. Sakir 198, 201, 227

Msa b. Vardan 78

Misa el-Hadi 92

Musa, Hz. 63, 91, 112, 119, 129, 130, 133,
134, 136, 140

Miiseylime 43

musiki 192, 195, 225

Miislim b. Ebi Miislim el-Cerimi 102

Musul 12, 230, 236, 256

Mite 3, 5, 60

Miitevekkil 147, 189, 194, 201, 238

Muttalib 33

Miizahim (katip) 84

Nabiga ez-Ziibyani 224
Nadr 190

en-Nakkas el-Antaki 91
Nakoleia (Seyitgazi) 153
Nasara 107

nasara 19, 148

Nea Roma 15

Necisi 31, 33, 34, 41, 53,57, 110, 148, 219,
245

Necid 243

Necran 30, 31, 106, 110; ~ hiristiyanlar1
31; ~ Kabesi 30

Nemadra 29

Neo-Platon 183

Nestari 106, 127, 180, 185, 200

Nevfel 33,109

Nikaias 80

Nikephoros (patrik) 160, 161

Nikephoros 7-9, 20, 21, 56, 71,72, 86, 94-
96, 99, 100, 154, 156, 159, 161, 168,
256, 257, 261

Nikomahos 227

Nineva (Ninova) 27

Nizar 146, 184

nomisma 35

Nonnosus 28

Nu‘aym b. Abdillah 62

Nu‘mén b. Esved II. 29

Nu‘man b. Miinzir 27

Nu‘man el-A‘ver 29

Nusaybin 12, 187

Niizhetiizzaman 239-241

Olympiodoros 185

On Emir 152, 163

Opsikion 79, 86, 156

org 227

Oriens 23, 93

Origenus 152

Ortodoks 18, 70, 138; ~ kilisesi 9, 126, 162
Oryantalistler 55

Osmian b. Huveyris 32

Osman, Hz. 43, 57, 66, 67, 113, 223
Osmanli Devleti 18

okumenik konsil 156, 159

Omer b. Abdilaziz 11, 13, 78, 81-84, 93,
114-116, 126, 166, 171, 172, 174, 188,
189, 191, 212, 213, 215, 260

Omer b. Hattab 40

Omer b. Hubeyre 79, 81

Omer b. Nu‘man 4, 238, 264

Omer, Hz. 59, 60, 63-66, 73, 84, 85, 113,
168, 170, 171, 183, 208, 209, 223



Pamphylia 71

papaz 156, 161

Paraclete (Paraklit) 116, 119, 136

Paraklit 136

Paskalya 161

patrikios 24, 98, 221

Patrikios Klausus 212

Paulos 188

Pavlikian 165, 246

Pavlus 124, 152

Pecenekler 10, 236

Pentapolis 113

Pergeli Apollonios 181, 186, 227

Persler 23

Petronas 162

Petros (metropolit) 95

Petros Patrikios 47

Petrus 147

Petrus Kilisesi 160

Peygamber, Hz. 3, 5, 6, 8, 12, 19, 32-35,
41-44, 51-56, 63, 64, 108, 111, 135,
180, 190, 206, 207, 209, 237, 259, 260

philarkhos 24

Phokas 8, 27, 182

Photios 182

Phrigya 164

Pigi Gnoseos 9, 127

piskopos 26, 167

Platon 149, 181, 183, 185, 196, 201, 226

Porphyrius 185, 186, 192

Pozant1 96

Procopius (strategos) 66

Proklos 185, 186, 203, 263

Propontis Denizi 15

protosumboulos 127

Psidia 80

Ptolemaios 181, 185, 186, 191; ~lar siilale-
si 183

Ptolemaios Philadelphos II. 183

Ptolemaios Soter 1. 183

Pythagoras 226, 227

quadrivium 181, 182, 226

Rabi' b. Yanus 88, 89, 91
Rahab (Urfa) 248

rahibe 110, 158, 160, 161
Rakka 95, 235

Rasid halifeler 180, 209

Dizin

rebab 227

Reha'l-Batrik 91, 220

Remle 29, 102, 209

Remleli Stephanos 144

Resid b. Ziibeyr 4, 214

Ridde 61

Rifai 14,89, 93

risale 10, 40, 73, 138, 142, 148, 161, 227

Riyasi 19

Rodos 71, 75, 79

Roma 3, 15-18, 20, 21, 24, 29, 39, 70, 106,
111, 155, 156, 160, 169, 179, 188, 196,
205, 219, 245; ~ mparatorlugu 15, 16,
23, 24, 105, 259; ~llar 6, 17, 23, 152,
212

Romanos (Ermanis) 236

Ronesans 179

ruhban simifi 148, 153, 157, 165

Ruhulkudiis 133

Rum atesi 71

Ram b. st b. Ishak 18

Rum padisahi 18

Rumeli, Osmanl 18

Ramiye 52

Rumlar 208

Rumzidn 242, 243

Ruséfe (Sergiopolis) 25

Ruslar 10

Sa'd b. Ebi Vakkas 190

Sa'id b. Batrik 84,208, 211
Sa‘id b. Misceh 225

Sa‘id b. Siillem 92

Sabit b. Kurra 90, 186, 192, 197, 199, 202
Sabit b. Nasr 96

Saborios 70, 260

Safiyye (Sophia) 239

Safsaf 96

Sagir 91

Sahas, D.J. 9, 10, 21, 128, 134
Sahibu Divani'r-Resail 42
sdhibii 1lafi Kureys 33
Sahibii Misr 58

Sahsih 230, 231, 232

saife 3,69, 88

Salih, Hz. 132

salinc 228

Samsat 91, 250

San‘a3l, 211, 216

30

N



ifslam-Bizans iligkileri

Santoro, Anthony 14

Sarat 91, 220

Sarayburnu 15

Sardes 86

Sare 20, 21, 227

Sarkan 239, 240-242
Sasaniler 24-27, 29, 52, 61, 107, 108
savaif 3

Sebeos 11

Secunda Roma 15

sefir 40

Sehl (II. Omer’in kardesi) 84
selbak 227

Selihiler 24, 25, 27

Selman-1 Farist 119
Sem'dni 25

Semhdi 78, 215, 217
Semmas 231

Sergios (general) 70

Sergios (Ioannes Damaskenos) 212
Sergios (patrik) 9, 153
Sergios (piskopos) 187
sevati 3, 69

Severusb. el-Mukaffa 171, 172
Severus Sebokht 184

Seyfb. ZiYezen 31
Seyfii'l-Hanifiyye 234
Seyfii'n-Nasraniyye 234
Seyfiiddevle 196

Sicilya 27,70, 197

Siffin 67

Simeon 29

Simplikios 185, 203, 227, 263
simya 90, 193

Sinadag1130

Sinoplu Daniel 78

Sirin 6, 58

Sivas 18

Siyer 5,43,44,108

Slavlar 10

Sokrates 149

solidus 35

Sophia 239, 240

Sophronios 208

Spathia 247

Stavrakios 92, 159
Stephanos (el-Kadim) 191
Stephanos 186

Stratos 67

Studios Manastir1 (Imrahor Camii) 160

Sudan 244, 246; ~llar 245

Siifyan b. Avt 71

Sugar 93, 99, 255

Siiheylb. Amr 44

Siileyh 25

Siileyman b. Abdilmelik 79, 81, 218, 253

Siileyman er-Rahili 14, 99

Siileyman, Hz. 143, 214

Siimer 179

saretkiricilik 151

Suriye 3, 5, 9, 16, 20, 23-25, 27, 29, 33, 34,
35,51,52,58,61, 63, 64, 66,69,70,72,
75, 78, 81-83, 87, 106, 110, 127, 167,
168,170, 180, 188, 202, 207, 208, 210,
213, 223, 225, 226, 234, 244, 245, 247,
248

Siiryani 12, 13, 21, 67, 92, 128, 138, 169,
173, 180, 184, 187

Stiryani Mikhail 113, 164, 169

Siiryanice 12,111, 185, 187,193, 195, 201,
202

synod 161, 162

Syracusa 70

Sa'bi77

Sah Hiisrev 249

Sapar 24

Seddad 214, 243, 244
Sehrezad 238

Sehriyar 238

Seytan 121, 124

Su‘aybe 33

Suca’ b.Vehb el-Esedi 58, 59
Surahbil b. Amr 43, 60

Taberi 3, 6,31, 34, 52,58, 59, 64, 65,71, 75,
76, 78,79, 85, 86, 88, 89, 90, 92, 94-96,
99, 102, 108, 209, 210, 213, 216, 220,
255,257

Taberiyye golii 219

Tabersi 113

tabibii’l-‘Arab 190

tagiye 66, 85

Taglib 24, 106

tanbur 224

Tarasius 91, 220

Tarsus 93, 96, 98, 165, 235, 250



Tasvirkiricilik 87, 151

Tayy 21,24, 106

Tebiik 3, 5, 6, 19, 54, 56, 109

Tell Mahreli Dionysios 12

Temim 106

Temim b. Evs ed-Dari 207

Tenthiler 24

Tephrike (Divrigi) 165

terciime faaliyeti 180, 184, 188, 189, 191,
195, 199, 226, 264

Teslis 136, 141, 261

Tessarakontapikos 166, 168

Tevrat 74, 121, 130

Teyaziik 190

Themistius 227

Theodora (III. Mikhail’in annesi) 102

Theodora 151, 162

Theodoros (basrahip) 160

Theodoros (Herakleios'un kardesi) 61

Theodoros (vicarius) 60

Theodoros Eba Kurra 10, 127, 133, 138,
139, 141, 142, 144, 145

Theodosia 154

Theodosios Grammatikos 11, 253

Theodosios 1. 16, 24, 32, 152

Theodosios II. 25, 182

Theodosios III. 79, 81

Theodotes Melissenos 161

Theon 185

Theophanes 7-10, 20, 21, 56, 60, 66, 67,
70-72, 75, 76, 78-82, 8-87, 90, 92, 95,
114, 125, 127, 129, 145-147, 154-160,
162, 164, 167, 168, 173, 211, 212, 215,
216,219

Theophanes Continuatus 164

Theophanes Monotios 86

Theophilos 30, 97-101, 162, 174, 193, 195,
198, 221-233, 257, 258, 261

Theophilos b. Tima er-Ruhavi 193

Theophilos Indus 30

Theotokos (Hz. Meryem) 128

Theras (Santorin) 154

Therasias 154

Thomas 126, 153, 161, 162

Thomas Ardzruni (6. 936) 114

Thomas, Klaudiopolis (Bolu) metropolidi
153

Thrakesion themas 158

Dizin

Tiberias (Taberiye) 166

Tiberios II. 77

Tiberios Konstantinos I. 27

Timostratos 29

tip 12, 100, 181, 184, 187-195, 199-202,
206

Tokat 18

Toros 75

Trablus (Tripoli) 12

Trallesli (Aydin) Iskender 189

Trosis tepesi 250

Tiirkler 10, 40, 238

Turus/Kuyulu 250

Tuvéne 95, 257

Ubade b. Samit 62

ud 224, 225

‘Udeyl b. Ferh el-Icli 78

Ukbe 233-237

Ukeydir 53

‘Umare b. Hamza 89, 193

Urfa 26, 29, 138, 165, 187, 189, 202, 212,
214, 248, 250, 262

uskuf32, 144

Uygur 40

Umeyye b. Halef 108
Umeyye camii 210, 216
Ummii Giilsiim 64

Urdiin 219

Usameb. Zeyd et-Teniihi 78
Uskiidar (Khrysopolis) 81

Valens 24

Varaka b. Nevfel 109

Vardan 114

Vasik 101, 102, 199, 203, 229, 237, 238,
263

Vasiliev 14, 16, 23, 97, 100, 101, 129, 138,
158, 159, 161, 162, 167-170, 172-174,
198, 200, 217

Veda Hacci 190

vefd 40

Velid b. Abdilmelik 78, 79

Velid II. 86

Vizigot krali Rodrik 219

Vizigotlar 24

Vizr b. Cabir 245



islam-Bizans iliskileri

Ya'ktb Baradaeos 26 .

Ya‘'kibi 3, 17, 33, 34, 42, 53, 54, 71, 76, 77,
83, 84, 86, 91, 98, 102, 106, 111, 113,
148, 150, 210, 213, 220

yahudiler 145, 168

Yahudilik 107, 163, 164, 176

Yahya b. Adiy 185, 193

Yahya b. Ebi Mansur 198, 199

Yahya b. Halid 194

Yahya b. Ya‘'mur 120

Yakin Dogu 227

Yakub, Hz. 112

Yakabi 12

Yakat 5, 15, 30, 83, 89, 91, 180, 200, 215,
220

Yemen 31, 33, 34, 149, 206, 237

Yeni Ahid 119, 140

Yeni Eflatunculuk 185, 186

Yermiik 3, 9, 27, 59, 61

Yesrib 128, 146

Yevmii’l-Bereddn 27

Yezid b. Muaviye 71

Yezid b. Secere er-Rehavi 71

Yezid II. 166-176

Yuhahhna ed-Dimagki, bk. Ionannes
Damaskenos

Yuhanni 116, 119, 201

Yuhanna b. el-Batrik 195

Yuhanna b. el-Bitrik 226

Yuhanna b. Maseveyh 100, 195, 200, 201
Yuhanna en-Nahvi 97

Yuhanna kilisesi 209, 217
Yuhanné/Yahyab. Maseveyh 193
Yunanllar 6,224,227, 228

Yunus el-Katib 227

Yasufb. Haccac 90

Yisuf, Hz. 143

Zabatra (Zapetra, Zibatra: Dogansehir)
100, 257

Zadanferrtah 180

Zafar 30

Zalim 231

Zati’'d-Devahi 241

Zatii'l-Himme Destam 229, 264

Zati's-Savari 62

Zebban b. Abdilaziz 170

Zebibe 243-245

Zedai 124

Zemzem 225

Zeyd b. Harise 60, 124

Zeynep binti Cahs 124

Zeytin Dag1168

Zokomos 25

Zonaras 164

Z10 Niivas 31

Ziihri 52

Ziilkarneyn 63



